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A. A. BACHUABEBD

(K» cemugecarunbriio ero)

(Poguaca 22 ceurabpa 1867 rozga)

1.

AAcxccaH,ap1: Anekcangposuas Bacuasess crours Bo raab BusamTmHOBBZOBD Ha-
IIETO BPEMEHM, IOAAEPKUBAS CAABHBIA TPAJWIIM PYCCKOH HCTOPHYECKOH HAyKH.

Ilepy ero mpunagrexuts paghs UbHHBIXBD MoHorpadili m crarteif, CoZepKaIIUX®H
TIDATEABHOE U KPONOTAMBOE uscAbzoBanie orababHbIX® mpobrems BusanTmHOBBAbHIfA,
a Takxe M Ayunnit obiiii kypcs ucropin BusanTiu, mosBuBmIiiica crepBa Ha PYCCKOMB
aseikh, satbus, BB JomoamenHoM® U mepepaboraHHOM® BUAB, mMO-aHTrAilicKkM W, Ha-
KOHewb, Bb HOBOH mepepaborkb, — mo-PppaHyscku.

3uanie apabckaro ssbika IIOMOTAO AAeKcaHZPYy AAEKCAaHAPOBUIY H3YIUTh HMCTOPIIO
n KyAbTypy Busautin Ha sHauurerbHO Goabe mmpoxoms ¢ynHaamenth, abmm TOTH,
Ha KOTOPOMB CTPOMAM OOBIYHO JpyTie, XOTH GBI TOXE IIEPBOCTEIICHHBIC, BU3AHTOAOIH,
u3b KOTOPhIX® He BCh BAagbam u caaBsuCkuMU ssbIKamu.

Br macrosigee Bpems, npubAmkaick Kb cBoemy cemmaecarunbriio, A. A. Bacunsens
HaxoauTca eme BB pacusbrb cBomx® TBOpueckux®s cuas. K® Bompocy o Bospacth
cBOEMB AAEKCaHAPH AAEKCaHJPOBUYH OTHOCUTCS Ch HBKOTOPHIME IOMOPHCTHYECKIMD
negoymbuiems. 20 Hoabpa 1936 roza A. A. mamucans aBTOpy HACTOSIIATO OYEPKa
cabayrowis cTpoku:

»Bamre muceMo ¢b onosbigeniems, 9T0 BB 6yAylmeMB rojy WCIOAHSETCS CEMHZE-
carunbrie Moelt 3eMHO# Xu3HM, OBIAO JAASL MEHsS COBEPIIEHHOH HEOXUJAHHOCTHIO.
Huxorga ne noskpio, uto b 6yaymems rogy muak 6yzers 70 Abrs. By xakuxs Hubyss
CTaphIXh CAOBAPSXD, BEPOATHO, JaeTca rogs Moero poxzeHis, aro-aubyas Bpoah 1867 r.;
HO # moutu yBbpens, uro 3abch kpoercsa xakas-HuGyAb apudMerwuecKas HETOYHOCTS.
Hy, za pp xonub xouuors, ecau Bams xouercs gats muak 70 Abrs, ,rogst mMacruraro
yd4eHaro‘, mycts 6yaeTs Taks.‘

2.

Anexcanzpp AAeKkcaHAPOBUYD PoaUACH 22 centsbps 1867 roga s C.-Ilerep6yprb.
Oreus ero Arexcanzpsr Cremanosmus Bacuasers — wmaitops, mosgube moamoAxos-
HUKD apMmin, — 6bIAD HauarsHuKOMB KphbrmocTtHoit komamgsr Ilerpomasaosckoit xph-
noctu, TAb Arekcanaph AAEKCaHAPOBUYH M IIPOBEAH INEPBHIE IOABI CBOETO ABTCTBA.
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2 I.B.BEPHALCKIHA

Bn 1877 roay Aaexcanaps Crenanosuus GbINB HasHAueHD BB I. Basemy, CMorenckoit
ryGepHin, opraHnsoBaTh OZMHB M3b GaTaAbOHOBB AA% AbicTBYlOleil IPOTHES Typoxs
apmin. Bb 1877—79 rr. Arexcanaps CrenaHoBuus GHAL BOMHCKHIMD HAYAABHUKOME
b 1. Crraeskh, Cwmonenckoit rybeprin. Ymeps ows »w 1880 r. mn C.-IlerepGyprk.

Mars Anexcanapa Aaexcanzposuua — Oabra AAEKCAaHZPOBHA — IIPOMCXOZMAR
u3b Kymedeckoit cempu Ueananossrxs. Yeananossr umbau Marasuns BoeHmmIX's Bemgeit
B locrunnoms Asopk 8% C.-Ilerep6yprb. Bpars Oasrn ArekcanApoBHEL 6HIAL 0xHO
Bpemsa npeackaaterems Cn6. Kynmeweckoit Ympase. Oasra ArexcamapoBHa ckomua-
Aacs Bb 1912 roay.

Bs 1880 roay Ar. Aa-wb mocrymmas Bo BTOpOit Kaaces Cnb. I kaaccuueckott rum-
Hasil. Yumaca AA. An-ab GAECTAIIE M BIAOTH 4O OKOHUAHIA IMMHA3IM GHAB LIEPBBIMB
yieHuKOMD BB Kkracch. Komumas rummasiio (s 1887 roay) cw sororoit Meaaasio.
Bo Bropom® KAacch yuuTerr AaTmmckaro ssmika ctaBuab AA. AA-ay gaxe BB uer-
BepTHEIXS OTMbrxaxs 5+ Tpyawbe aaarace An. Ar-uy Aums MaTeMaTuka, KOTOPYIO
npenogasars ussbcrusnt negarors Bepewarums. Bee ke AA. Aa-us IIOAYYaAD ,,9€T-
BEPKU‘‘ ¥ ,,IATEPKU‘‘ U IO MaTeMaTukh, XoTs, mo cob6crBenHOMy ero muknio, u Hesa-
cayxenno. Co Broporo xaacca rumnasiu AA. AA-9b HA9aAD BECTH HA AATHHCKOMb
Asbikb AneBnuKs. DTHMB Ccmoco6omt ofesmeunmparack TaiiHa samucel OTB IIOCTOPOH-
HUXD B30POBB — 2 3aIMCH KACAAWCh YaCTO CEPACYHBIXB YBACUEHIH IOHATO TMMHA-
sucra. Bn nepsoit Terpasxh amesHumka Aatemme AA. AA-ua eme owens xpomaaa. Bo
Bropoii Terpazxk Aathime 6bira yxe mBckoabko Ayume.

Usb cBoux® ruMHasmueckuxb ToBapmimeir AA. AA-TB HA BCIO JKUSHB COXPaHUAD
apyx6y c¢» B. H. 3aarapckums.!

Bp wucab yunrereirt Ax. Aa-ua BB rummasin, kpomb ymomsmyraro yxe Bepeiga-
ruHa, 6D Xopomiit npenogasateas ucropin — Anexchit Arexcherman Kongpatsess.
Hikotoprie mab mpenogasateneit APpEBHUXE M HOBHIX'S SSHIKOBB IIAOXO TOBOPHAHM ITO-
PYCCKM M THMHA3UCTH HaAb HHMH IOThIIaAmMCS.

Eme 20 nocrynrenis 81 rumuasiio Ax. Ar-n Hawans yBA€KaThCA My3bikoii. IlepBas
Oomepa, Ha IPEACTABAEHIM KOTOPOi 6bAh AA. Ar-ab, — ,,Pormbaas Cipora. Ha sto0
TIPEACTABACHIE TIOBEAD €TI0 OTEWH. YiKe IMMHASHCTOMB AA. AA.-7b GHAD HA IIepBOMb
npeacrasaeniu ,,Crbrypouxn Pumckaro-Kopcakosa s Mapiurckoms teatph (1882).
beias AA. Ar-up u Ha IepBoMD mpeAcTaBAcHin ,,Errenia Ounbruna® ma ummepatop-
cxoit cuent (1884) u Bugkas Torga »w mepssiit pass II. M. Yaiikosckaro, mpucyTcrso-
BaBIIArO HAa 3TOMB cuekTakAb. Byayum rummasmcroms AA. Ar-us YK€ JOBOABHO
Gotiko nrpansy ua posaum. Cw IIT xracca rummasin Hawars omD mmcaTs omepy ,,bos-
puas Opmia®, cocraBass AubperTo mo /JA€PMOHTOBY Cb COGCTBEHHBIMH JOIIOAHEHIAMIL

Bw crapmmuxs xraccaxs rummasin AA. Ar-ub Hawaas urpats Ha POSIAYL OIIEPEI JAL
CBOUXB POAHBIXD U Apyseil. CocTaBAasrocs pacrcanie ma HECKOABKO mbcagess Bme-
peas. Bb nasnauennmii gen» Ax. Aa-ub cagmaca sa POSIAB BB 7 9acoBb BeUepa M Ur-
par® BCio onepy crroms. Omnepubie Bewepa Ax. Ar-ua TPOJOAMKAAUCH Bb TeueHie HE-
CKOABKHXB AbTB M mocAb okoHwamin uMs ruMEasiM, Creppa AA. AA-ub urpars HTaAb-
AHCK1A oneprl u Iamnky (,,/Kusus sa Ilapa u »Pycaans u Aogmuna). Iosgube

1) Cm. BocriomMumanmis AA. Ar-ua o 3aarapckoms Bp VIII Tomk Seminarium Kondakovianum,
crp. 280-—2.
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oueHb yBAekcs Yaiikosckums; ,,Esrenia Onbruna‘‘ urpars Ha. cBouxs Beuepaxs 0KoAO

100 pas®. ' _

Crpacts kb My3bikb octarace y Aa. Aa-ga Ha Bcio xusub. Ilosxe onb 3aHMMAACH
MyS3BIKOM OYEHBb CEPHE3HO M HA 3AHATIA MY3BIKOH IOCBATHAB Maccy Bpemenu. Ilo ero
COOCTBEHHBIMB CAOBAMb, MYy3bIKY OHB, BEDOATHO, AX06MAB M A06uTH 6oAblme, TbMB
HaYKy.

ITo oxomwaniu mepsoit rumuasiu (1887) Ar. Ar-ap moctymuas Ha I-it Kypcs ucro-
puko-urororuueckaro paxyasrera CII6 Ymusepcurera, HO yxe uepess a8h mezbam
mepemeAs Ha I Kypce Bocrounaro gaxyasrera mo apabckomy otrabaeniio u Havaas
3aHMMaThCA apabckump aseikoM® y Gapona B. P. Posena, a Bo BropomMs moayroaiu
Takxke nepcuackums y B. A. Kykosckaro. : '

O Busanriiickoit ucropin An. AA-us BB 5TO Bpemd elge He AyMaAs u BoobGwge ompe-
ABACHHBIXD HaydYHBIXD HMHTEPECOBS Yy HEro eige He 6pIno. Apabekiif A3bIKB ero mpu-
BACKaAb CBOEH SK30THYHOCTBIO, OBINO HACTpOEHie — YHTH OTBH XKM3HH, IOTPYSHTHCI
BB KaKOH-TO 0COObIi Mipb. MEABKAAM TAKKE U MBICAM O AUTIAOMATHYECKOH CAYXKEE —
b Eruntk m BooGwe Ha Gamwxuems Bocrokd.

- Bs xonukb nepsaro roga ceoero cryaendectsa Aa. An-up phuuas, ogHako. mepeiitu
0o6paTHO Ha HCTOPUKO-PUAOAOrMIECKill (pakyAabTerh. Apalekiii M mepcmAckiit A3pikm
OHB IPOJOAXKAAD M3yYaTh BB KauecTBE -BoABHOCAymaTeas.

CoraacHo maaHy 3saHATii Ha HCTOpUKO-QuAOAormaeckoMs Pakyabrerh Cnf. yHu-
BEPCHUTETA TEpBHIE JgBa Kypca ObiAM mocBaigeHsl obweit mogroroskk. Cp Tpernaro
Kypca HAaYMHAAACh CIELIAAM3allid — HYXHO OBIAO BHIOpPATH OAHO U3B YETHIPEXD OT-
abaeniit: 1) kaaccuaeckoe, 2) ucropuueckoe, 3) CAOBECHOE MAK 4) POMAHO-TEPMAHCKOE.

Becrowo 1890 roza Aa. Aa-wp mpubamxkarca kb oxomuamiio II xypca ucropuxo-
PuAOAOTHEECKATO PAKYABTET U €My IIPEACTOSAO CABAATH BEGOPS MexAy oTAbAeHimMI
Ha 6yaymiit rogs. Crepsa oHB Aymaas TIOHTH Ha KAaccudueckoe orabaeHie u samaThCA
rpedeckoif Auteparypoit nmoas pykosoactBoms II. B. Huxuruna. '

Heoxunaannoe obcroareasciso sacraBuro AA. Aa-ua nepembruts maamst. Bob sty
BecHy 6binb 6ars y Tiopkonora B. J. Cmumprosa. Bo mepepsisb Mexay Tammamu Aa.
Ar-up Berpbruaca ma Gany co ceommb mpodeccopoms apabeKaro ssHKa, 6apOHOMB
B. P. Posenoms. Posews cmpocuns Bacmasesa, Ha ueMB OHB XOUETd CIIEIIaAM3UPO-
BaThCA. BacuAbeBh IIPEATIOAOKMTEABHO YIOMAHYAB O KAACCHUECKOMB OTZBACHIM.
Posens nozymars u cxasans: ,,Orgero 651 BaMb He mofiTM Ha mCTopmuecKoe OTAE-
aenie ¢b Thuw, uTo6H CmemiaausupoBaThcs mo ucropin Busamrin. Brr smaere u rpe-
deckift u apabekiit — »T0 TpouHHl PyHaaments. CXOAMTE OTH MOETO MMEHH Kb
B. T. Bacuasesckomy, mocosbryiitecs cb HuMB.

Yepess nbckoasko ameit AA. Aa-un ormpasuaca kb B. . Bacuasesckomy, xusuemy
BB ckpomHOi kBapTupkh ma Bacmapesckoms Ocrposb. Aa. Aa-un pasckasars Ba-
cuabesckoMmy o cosbrb Posena. BacmabeBckilt cnpocuas Aa. Aa-ua:

— A uro Bur umrarm mo Busaurin?

— - Huuero. o .

— Mosxere Au Ber Hauars sanumaThcs Busantieit stums akroms?. Uro Ber gkraere
Abroms? C Lo _ o : ,

— ‘Bay sa rpanuny. o Ca
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I.B.BEPHALCKI

— Hy, nobsxaiite, ToAbko BosbMuTe I'mGGoma u mpourute 3a AbTO.

Tu66ona AA. Aa-wb 3a AbTO mpouens M Ch OCEHH HAYaAh CEPHESHO 3aHMMATHCA
BU3aHTIHCKOH HCTOpieH Toas pykoBoicTBOoMB Bacuaresckaro. Ha IV kypch AA. Ar-us
HAIMCaAh COUMHEHie O [apcTBoBaHin Amacracis I, 3a xoTOpoe MOAYYHAD IO OT3BIBY
BacuAbeBCKAaro 30AOTYIO MEAAAb. .

Kpomb Bacuabesckaro, AA. AA-ab HaXOAUACA B MOCTOSHHOMD HAYIHOMB obigeHin
c» 6aporoms Posenoms u ¢ II. B. Huxuruasmvs. Huxutuas 65IA% MarO AOCTyIEHD
¥ mouTH HU Ch KEMB He 6BIAB 6Au30KB. Y A. AA-9a yCTAaHOBUAHCH OZHAKO IIPOTHBIA
APYIKECKif OTHOIIEHIA CB HUMB, IIPOZOAKABLIIACT 40 camoit cvepT Hukuruna.

U3t MoAOABIXS TIpodeccoposs Toro Bpemenn AA. An-as caymans Aextin C. @. Ira-
ToHoBa. IIAQTOHOBD HAUaAh IpenoaasaTh Bh yHuBepcurerh, korza Aa. An-unb 6BIND
ma II xypch. AA. AA-ab BCIOMUHAETS, KaKb JekaHb, M. B. ITomanosckiii, cosbroBars
CTyAeHTaMb sanmcarthca Ha Aekuin IIaaromosa: ,»TaranTAuBbIit MoArogoM geAoBlKB!¢

CoCTaBh CTYZCHTOBH HCTOPUKO-PUAOAOTHUECKATO (AKYABTETA BB TOABL YUeHis
A, Aa-ua 6biAp GrecTamiit, Buberh ¢» AA. Aa-uems BB cemumapin Bacuabesckaro
paboraru A. E. Ilpbcuskors, H. IL. [TaBrops-Curssanckiii, M. M. Aanno — mosauke
cnegiarmsuposapmiiecsts Ha pycckoit ucropim; 9. /. Ipumms (sceobigast mcropia),
B. M. Meniopanucki#t (ucropia mepxsu), B. H. 3aarapckiii (ucropis Busamrin).

Ha Bocrounoms (axyrsterh ToBapmmamu AA. Ar-ua 6eiam II. M. Meniopamckiit
u B. B. Baproasas. Tosapumgamu mo xypcy AA. An-ua 6eiam taxxe M. U. Pocros-
uees, A. Y. Cuupnoss, C. B. Poxgectsenckiit. Pocrosuess u AA. AA-ab OBIAM HA
pasHbIXD 0TABACHITXB, HO KB KOHLY Kypca cOAM3UAUCh u Ha Gankerh mpu OKOHYaHIK
Kypca MEpElIAM HA THI.

U BB’ cTyaeHueckie cBOM ToAbl, Kakb U 40 U HocAb yHuBepcutera, AA. AA-9B MHOTO
BHUMaHiA OTAaBans Myshikh. OJHOBpPEMEHHO CB TOCTyIAeHieMB (BTOPHYHBIMB) HA
HCTOPUKO-PUAOAOTHIECKIH (akyabTers AA. AA-as mocTymuas HA 1 Kypch KOHCepBa-
Topin. Be xomcepsatopiu 65D 0AMHB ToZb. 3aHMMAACA TAaBHEIME 06pasoms y Co-
AoBbeBa (aBTopa ,,Kopaeain) — usygans myseixaasabst Gopmer. Oguaxgsr A, Ar-ay
IIPUIIAOCE SK3AMEHOBaThcs y AmntoHa Pybummreitna ( KoTOpEHIi Bh TO Bpemsa 6bInb
aupextopomd KoHcepBaTopinm) — TOTH 3aCTaBUAB €rO TaMMBI ITBTS.

Cp YaiikoBckumb AA. AA-9b ANYHO He GBIAB 3HAKOMB, HO BUABABL €ro JOBOABHO
9acTO; NepPBHIA pasb, Kakb OBIAO yXe CKasaHO, Korja Aa. AA-ub OpIAB elge TMMHA-
3ucToMB. BoIAB AA. AA-ub M Ha mepBOMB IpeAcTaBAeHiu ,,Yapoabiiku‘‘, xorga Aupu-
sxupoBans camb Yaiikosckiit (1887). C» I'rasymoBsiMs AA. AA-94B IIOSHAKOMMACH
aEckoArko mosxe.

3.

ITo oxonwamiu ymusepcurera (1892) Aa. Ar-up moAywuns mbcTo mpenosgaBaTeAsd
AatuHCKaro assika Bb Toit ke Ilepsoit- C.-IlerepGyprckoit rummasiu, BB KoTOpOH
cams yuunca. Hikoroprie mpexmie ero yumreas (mamp. mcropuxs KomzpaTsesd)
OKA3aAMCh TEMEPh €r0 KOAAETAMHU.

Kaks cB xoAreramMu, Takh M Cb yueHUKAMH y AA. AA-9a YCTAHOBUAMCH ITPEKPACHBIA

OTHOuUICHIA. YueHuUKU AwbuAm ero u, smbcrh cb Thmn, mobamearmcs, kKak® IpeENo-
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JaBaters. Bb pesyasrath — yumamce xopomo. Ilpu ompeabaenin ma mpemosgasa- il
teabckoe MEcto AA. AA-ub moAyumab cHauara II kaaccs — 6 wacoBs BB Heabawo. I

IloToMb 9MCAO YPOKOBB €r0 YBEAHMYHMAOCh A0 24 dacosb BB Heabamo.

Ilpu Takomb uucAl ypokoBs M IIpE YBAEUEHIM MYSHIKOIO HA HaydHYI PaboTy
y AA. AA-9a OCTaBaAOCH MAaArO BPEMEHH, M BO3AATaBINili Ha Hero GOAbINA HaZexABI
B. T'. BacuaseBckiit Hagars cuasHo 6esnoxoutscsa. Bw 1893 r. oanako mossurcsa (BB
HKypuart Munucrepctsa Hapoguaro Ilpocebiuenis) mepspiit mewatnrit Tpyas Aa.
Ar-ga — penensis Ha mszanvoe B 1892 r. U. Ilomsarosckums ,/Kurie Oeozopa,
apxienuckona HJeccKaro‘‘.

Yepess rogb mocAl sTOro crann BRIXOAUTH ,,Busamtiiickiit Bpemennnkn, kb yua-
crito BB pegakyiun xotoparo B. I'. BacuaseBckiit Bcsaecku cTapanca npuBAeds An. Aa-va.
Bs I tomb ,,Busantitickaro Bpemennuxa‘ (1894) nossuracs ussbcrnas cratesa An. Aa-ua
,,IIpoucxoxaenie Mmneparopa IOcrumiana‘“.

Bpsiap au, ognako, AA. AA-aB CMOrB 651 TPOAOAKATH HAyuHO paborarh, ecAu O
IpoAOAXKaAacs 6e3b IepephBa ero CAyx6Ga Kakbp mpemojasateAs rumuasin. Ho BB
1895 r., xoraa AAa. Ar-ub oamaxabt o6bzare y Huxurumerxs, II. B. y6bauas ero
II0AaTh TIPONIEHie O 3arpaHWYHON KoMaHAupoBKb JAAs mHayuno-uscabzoBaTeAsckoif
paboTH U HOATOTOBKM Kb IPOPECCOPCKOMY 3BAHIIO.

II. B. Hukutuas 6siap Bb 510 BpeMa pextopoms C.-Ilerepbyprckaro Ynusepcu-
tera, uro obesmeumao 6GaarompisTHoe phuienie Bompoca.

Barpannunas komangupoeka 6paa gaHa A. AA-uy Ha TpU TOAa (CBb KaroOBaHieMD
100 py6aeit b Mbcaws), Ho Ax. Ar-ub Borbxaas sa rpanuny panbe nauara oduiriars-
HATO CPOKa KOMAHAMPOBKH M IIEPBHIE TIOATOA IYTEIIECTBOBAAD HA CBOM CPEACTBA (AU
¢ Heboasmoit cybcugieit ors MunucrepcTsa). Bcero, Takums o6pasomb, AA. AA-Ub

| TIPOBEA® 33 TPAHHUIEIO, Cbh IIEPEPHIBAMU, TPU CBb MOAOBHHOI roga (1897—1900).

Ilepeoiit Tog® cBoelt sarpanmunoii moksaxu AA. AA-ub mposeas BB ITapumxk u BB
Aongonb. Bw IMTapmxl AA. Ar-up sanumanrca apabckumb ¥ TypeuKUMB A3BIKAMHU
»p Ecole des langues orientales vivantes y Japambypa (Darembourg); sdionckums
aspikoMb y Anesu (Halévy) n Cop6ounk. Ilogs pyxosoacteoMB sToro mocabamsro
AA. AA-ub usyuars opxoHCKia (Typeykin) Hagmmcu M XuMmbspurckis maanucu IOxwoi
Apasin. Cb Aresu AA. Ar-up 6ausko comeacs. Brias Ax. Aa-ap Ha mepsomsb cphsgb
BU3AHTOAOTOBB, KOTOPHIA OTKPHBans AAbdpess Pambo (Rambaud), 6pmumiit b TO
BpeMst MUHHCTpOMD Hapoguaro npocsbgenis. Wsy IMTapmxka AA. Aa-up mobxars BB
AOHZOHD, TAE MHCAAs CBOIO MarmCTepCKyIo auccepraniio (,,IloAuTmueckia OTHOUIEHIT
Busautiu u ApaGopp 3a Bpems AMopiiickoil guHacTin‘). AA. AA-4B IPEANOAATAND
ocrateca Bb Nongonb ma 6Goake zoariit cpoxs, Ho B. I'. Bacuasesckiit BB CBOMXB
IMCBMaxXh HACTauBaAb, 4To6sl AA. AA-ub nobxaas B Biuy gaa saustiit ¢» Vpeukoms
(K. Jiretek). Ar. Ar-us ycrymuas, nobxaas 8 Bhay, rab u npo6sins aAbtHill cemecTps
1898 roaa. Aekuin Mpeuxa AA. AA-9 CAymans, HO, IO €TO CAOBaMb, OHE He 0COGEHHO
MHOTO €My JaAH.

Cp Upeukoms AA. Ar-up Berphuaacs m mo Bewepams BB ofHO# m3p BEHCKMXD
musEExD (Bier-Halle). Cxoauaock Tyaa obsikmoBenHo mbckoabko werosbks — kpomb
Upeuka u AA. Ar-ua wacto npuxozuns SArmas u J. H. Bepryms. Iloaxe mogskxars
usp Ilerep6ypra B. M. Aamanckiii.
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Hse Bbuer An. Aa-up Bsgunas Bb Ilpary ma uecrsoBamie mamaru ITaragxaro mo
cayuaio croabris co gua poxzenis. Yectopanie IPOmIAO OU€Hb TOpKeCTBeHHO. Mas
Poccin ma sTO uectBoBamie mpibaxkars remepars Komaposs c¢b mpusbroms 01
ABYXCOTMUMAAIOHHATO PYCCKaro HapoJza‘‘.

Cs uwectBoBanis mamatu Ilarangkaro Aa. Aa-ub BepHyAca BB BbHy, oTkyza uepess
IMapuxs npobxars omars Bs NAOHAOHB M BB KOHUB mepsaro roga KOMaHZWPOBKU
npibxars na tpu Hegbau Bb C.-Ilerep6yprs AAM czaum BB Ie9aTh PYKOIMCH CBOEH
MAarucTepcKoi JAyccepTauin.

Bropoit roas cpoeit xomanzuposku (1899) Aa. Ar-up mposeAs ma bamxzems Bo-
croxb. IllTa6n-kBapTupoii ero Bs 310 BpeMa ObIAD Pycckiit Apxeorormueckiit Mucru-
TyT® Bb Koncrauruuonoak. Tams Bb nepesiit pass Ar. Ar-as Berpbruaca cp ©. 1. Ye-
meHCKuMb (gupekropoms MHcTuTyTa). BAMSKEXD OTHOmIEHIH MeXZy HUMH, O0JZHAKO, HE
YCTaHOBUAOCH. 3aTO AA. AA-9b HOAPYRUACE Chb cekperapems Hucturyra b. B. ®ap-
MaKOBCKHMB M Jpyrumu paborHukamu MuCcTHTYTa.

3apssbBas HOBBIA OTHOIUEHis, AA. AA-9B STOI0 BECHOIO IIOTEPAAD CTAPAro CBOETO
Apyra u yaureas — B. I'. Bacuaserckaro. Bacuasesckiit xsopars yxe zaBHo. Becrono
1899 r. ous nobxaas aa1 mompasaeHis 340poBbst BB Urtaailo, HO Goaksns ocaoxHu-
Aace, 1 oHb yMepd 13 maa 1899 r. Bo Dropenuiu (rab u 6piap noxoporens). Cmepts
ero 6biAa TAKEABIMB yAapoMb AAd Ax. Aa-ua. Mexay nmpounms, mocabguee muceMo
orp BacmabeBckaro AA. AA-9B MOAYUHAB, KOTAA YXKE€ U3b TEAErpaMMB 3HAAB, YTO
ero HET® BB XKuBBIXD. .

1010 )€ BecHOO AA. AA-ub $3auAD BB A6HMHEL M IO OCTpOBaMb DreiicKkaro Mops
cb nssbcrariMe mhMenxums yaensiMs Jepnpeasgoms (Dorpfeld). Abroms Ax. Ar-us
pbumas bxate 8p Maayio Asiio, uro6s1 mockrurs passarumb Accapa —— BH3aHTI-
ckaro Amopis. AA. AA-9B BH 5TO BpeMA IIPABUAB KOPPEKTYPYy CBOEH MarvCTepCKOif
AUCCEpTalliu, TOCBAIGEHHON mepiofy Amopilickoit AWHACTIM, HOUEMy U 3aUHTEPECO-
Baacs passaruHamu Accapa. TyTs kaks pass npikxars ps Koncrautunonoas M. 1. Po-
CTOBLEBD, TOABKO UTO 3AIJUTUBIIIH CBOI0 MaIMCTEPCKYIO AUCCEPTALio, U Apysbs phimman
Bxare Bmbcrh.? PasBaAuHBI OKa3aAMCh MAAO HHTEPECHBIMH.

Ocensio 1899 roaa Ar. Ar-wn mposeas smber cp B. B. ®apmakosckumb OKOAO
mectu Hexbas Ha packomkax® BB rAy6unb Torza eme typeukoit Maxegoniun, B Ila-
ToAB, oxoro Butond. PesyApraThl 5THXDB PaCKOMOKH OMyGAMKOBaHHI BB ,,M3phcriaxné
Pycckaro Apxeorormueckaro Uncruryra B» Komcramrumomonk.

Tperiit roas xomanauposku (1900) AA. Aa-un mposeas Bb Esponb, cmepsa BB
Bepaunb (rab paborars mags apabekumu pykomucamu), sathvs Bp ITapmxb u Nos-
zoub. Bb Aongond AA. Ar-ub 3aKOHYMAB, — e€lg€ 4O 3AIGUTH MATHCTEPCKOH, —
AOKTOPCKYIO AUCCEPTALii0, KOTOPAs IIPEACTABASAA COGOI0 MPOAOAXKEHIE MATMCTEPCKOM
(;,JIoautuueckis ornomenis Busanrin 1 Apa6oss 3a Bpema MaxezoHckoit gunacTin®).

%) Ommcanie sToit nobagku cM, BB MoeMB ouepkb Giorpagin M. I. Pocrosyesa (Seminarium Kon-
dakovianum) IV, 241—242,
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Bs 1901 rogy AA. AA-9b SaIQUTHAB CBOIO MArMCTEPCKYIO Juccepraiiio (,,Busamrit
n Apabu, 1. I), a BB 1902 r. — goxropckymo (,,Busanriz u Apabu®, 1. II).6

Bs 1902 xe roay Ar. Ar-ap B3gurs Ha Cunait AT 03HAKOMAEHIA CBb PYKOTHCAMU
,,Bcemiprott Mcropin® Aramis Man6uzxckaro, apabckaro XpHCTIaHCKaro MCTOPHKA
X shka. Aramiit MauGuaxckiii ocTaBaACs COBEPLIEHHO 4O STOro HemssbcreHws BocTOKO-
pbaams. Bunmanie AA. Aa-ua ma Hero obpatund GapoHs Posens. AA. AA-9b CHAND
xomiu cb AByx® pykommceif Aramis Bp Cumaiickoms Momacteiph, xoropsit BMbcrh
c» Daopentilickoit (mepermucannoii AA. Aa-wems B 1903 rozy) m Oxcdopackoit
PYKOIIHCSME A€TAM BB OCHOBY mosaubiiuraro usganis AA. Ar-zems Beemiproit cropin
Araniz (8p Patrologia Orientalis). :

Bo 1901 rogy — mo okoHuaHium CBOei GOABLIONH 3arpaHUTHOH KOMAHAUPOBKM AA.
AA-aB 680D HasHaueHs omsrs npenogasateaems C.-IlerepGyprekoit Iepsoit I'mvmasi,
HO HA STOTH Pash IPENOZABAAD He APEBHiE A3HIKH, a MCTOpi. MicTo mpemogasarent
ucropin oceo6ozuArock 3a BHesamHoi cmeprsio A. A. Komgpatsesa. OzroBpemeHHO
AA. AA-up uuTans Aekyin mo ucropiu Busantin b C.-ITerepGyprckoms Yuusepcuterh
b KauecTBh NpuBaThH-ZOlEHTA.

Bs 1904 roay AA. Ar-us 6sian m3bpans Ha kadeapy Hosoit ucropinm Bb IOpses-
ckomb YHusepcurerh m GBIAD HasHAuEHD OPAUHAPHEIMB IPOPECCOPOME BTOTO YHMU-
Bepcurera. OJHOBpEMEHHO OHB GHND H3GPAHS TAKKE IPEHOAABATEAEMD CpeAHeBbKOBOM
ucropin »5 JKenckoms ITezarormaeckoms Hucruryrh Bs CIIB. Yrobpr cosmbcrurs
sti A85 JoAxHOCTH AA. AA-9y TIPHXOZMAOCH ABa pasa Bb Mbcaus baguts uss IO0psesa
Bp C.-Ilerepbyprs.

Taxoe nmoaoxenie npogoaxarocs 4o 1912 roaa, xorza Ax. Ar-usb O6bIAG Ha3HAYEHD
opauHapusiMb mpodeccopoms u aexkanoms CIIB Menckaro Ilegarormueckaro Maucru-
TyTa, mocAk uero ons otkasaacs ors kadespst Bb IOpresh. Baambus ons omars CTaA®s
uurats Aekyin Bb CIIB Yuusepcurerb B®» kauecrsd mpusars-gouenra.

Aexmin AA. Ar-ua u BB IOpresb u 8w C.-Iletep6yprk moassoBaruce GoAbmo 110~
IOYAAPHOCTBIO CPEAM CTYACHTOBB M KypcucTokh. GO MHOTMMM M35 CBOUXD IIPEKHHXD
CAYIIATEAEH U CAYWIATEABHULB ¥ AA. AA-9a OCTaANCh U IIO3KE XOPOIIif OTHOILEHIA.
Ussb yuenukoss u yuenugs AA. AA-ua, criegiaAusupoBaBmuxcs no ucropiu BusanTin,
moryTs 6eTe ymomauytst M. A. Anapeesa, A. ®. Bummsakosa, E. Y. Cxpxunckad,
F. von Steinmann; A. II. Cvupuoss, II. A. fAxosenko (mocabzuie zBoe yXe mO-
KOIHBIE).

B ropseBckiit u mocabayrowit c.-netep6yprekiit mepiogst cBoeit xusHEm AA. AA-TB
CHOBa CTAaAh YCHAGHHO 3aHHMATBCA MYSHIKOH, KOTOpylo mepeAs ThMs HBECKOABKO

*) Kakp unrateAs 3ambrurh, HaumHas Cb STOro maparpada M3AOKCHiE HACTOAILArO O9YEPKA Cra-
sosutca Gonbe xpatkuMb. ITossoamo ce6h Brpasuts Hazexay, uto AA. AA-Th Kakb-HUOYZb BB GAUS-
koMb GyaymeMs Omy6Aukyerh GoAbe NOAHEIA CBOM BOCHOMHMHAHIA, KOTOPHA AOAKHEI IPEACTABUTEL
3HAYHTEABHBIN MHTEpeCh AAs BChx® MHTepecymommixcs mcropiei pyccxard obimecTBa M PYCCKO# HAyKH,
HE TOBOPA YK€ O BH3AHTOAOraXb. )

%) Wszana Geiaa TOABKO mepeas wacTh II Toma.
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3aITyCTHA. AJ\ AA-YD 3aHAACA Temeph MySHIKOH NOAB PYKOBOACTBOM® npodeccopa,
Koncepna'..ropm Karagatu. K sTomy BpemMenu oTHOCHTCS GOABIIMHCTBO CO6CTBCHHLI£’L
Kf)w}oanglﬁ AA. Ar-qa. Uss nuxs Gbina uszana TeMa cb Bapiamiasvu (teMa u 11 Ba-
piayiit) Aas dopremniano, a Taxxe Tpu pomanca: ,,Korni6easnas mbeusa (croBa Aepmon-
TOBa), ,,B5 ylotHOMT yroakk* (caora Amyxruma) m »1 242HBE, ZAT ABYXB roz\gcom,
(caoBa Anmyxtuna). By pykonmcu v An. Aa-ua mmberca moAmsii CTPYHHBIH KBapTETH
(u3® 4 qac?'ex‘fx) n conata Aan fopremiano (Taxke umsh 4 wacreit).

Bz reuenie Bchxb sTux® ABTE AA. AA-wD KAk ABIE TOAD F3AMAD 32 rparuny. By 1905
oub GriAB BB Anxuph Ha MexgyHapoAHOMS kourpecch opienraaucross; B» 1906 r.
nobxans »s kavecrsd npegcrasureas CIIB. Ynusepcurera, IOpresckaro Y’Hmepcmera:
u Kenckaro ch[arqmqecrcaro Nucruryra 831 AscTpaniio Ha 106uAefHbI TOPIKECTBA IO
caygaio 50-abrin Meas6ypuckaro yrusepcurera. 1 (14) mapra 1906 r. Ax. Ar-us mo-
kuHyAs Mapceas ma mapoxogh ,,Hepa“ xommaniu »Messageries Maritimes* u wepess
Ioprs-Caugs, Azens, Bombeii, Korom6o, ®pumantab (85 3armr. AscTpanin) mpuBHAD
85 Azenangy 5 (18) amphas, otkyaa yxe mo xeabauoi Aopork HanpaBuacs 85 Mens-
6ypus. Ha rtopxectsaxs 6orbmoe BHEManie 6LIAO yakaeno BcTpbul AA. Aa-ua 3
MOHCKUME AEAEraToMB, npodeccopoms Mmmkasa — Torga eme cebxu 6biam Bocro-
MHUH2HIA O pyCCKO-AMOHCKOM Boiinbk 1904—1905 rr. AA. Aa-ub BB Hawark ceoeit phun
KOCHYACH TiKEAAro Xpusuca, nepexusasmarocs Pocciei, KOTOPEI 0AHAKO HE YHMU-
TOXUAD BDb Helt Hayky. Onpeabauss mayxy, kaks smbaeMy Mupa, AA. Aa-ub ,,mpo-
TAHYA® Ha HeliTparsHol mousl Buxropin, Ha sToms mpasguuxh MUPHOI HAayKu ”pyKy
ApyXOEr cBOeMy smoHCKOMY KoArerk®. ITocak storo npodeccops Ummxasa no;mzmcz
Ha scrpagl u abiicTBuTeAbHO mOZOmEA: KB A. AA-ay u moxars emy pyky. DToTh
MHUHUACHTE NPONSBEAS IpOMajHOE BriedaTAbHie Ha IpUCYTCTBOBABIINX D, KOTOPHIE BB Tpo-
i;z;xsf}fa Tlxznggzs TIATH  CBOMMI 0Z0GPUTEABHBIMU KpUKAMH He fasard AA. An-ay
KO:: elciioal;;eAA. AJ\-q"b_npuHmuaM, yuactie b paboraxe XVII mexzgynapoanaro

P PUKAHNCTOBD BB bysnocs-Aiipeck. Br 1912 r. Aa. Aa-up $34uns BB
iji;gm Ha Mexc.z;ynapognmfzi Apxeonoruueckiit Kourpeccs 51 Aeunaxs.®
ToMb 1914 roza AA. Ar-up 6biam BB IMapuxs, rab ero u sacrano obsaBacnie

BOMHEL. Cnéounmmx TpyAoms ous Bepuyacs B C.-Ilerep6yprs xpyxubiMp myTems
uepess Amuraito, Hopgerio, Ilseyito n Qunnsugiro.

5.

Bcg BPEMi MIPOBO# BONHLI 1 IIEPBBIE TOALI PeBOAIOLin i copbrckaro cTpos Aa. Ar-ap
nposers Bb Ilerporpag’, cocros aexamoms u npopeccopoms MKenckaro Ilegarorm-
geckaro Mucrutyra g0 camoro ero saxperria (1922) R

B 1917 roay Aa. Ar-us Gaian us6pans npo .
curera, a Bp 1919 r. — IACHOMB-KOPPECIIOHACHTOMD AKagemiu Hayxs

Bs 1918 r. s Ilerporpash 6wira o6pasosana Akagemis Ucropin MaT;:piaAbHOﬁ

:) Kyprars Mmﬂ»fcrcpcma Hapoaroro Ilpocshenis,
) Cp. onmars Seminarium Kondakovianum, IV, 243.

eccopoms Ilerporpasckaro Yuusep-

HoBas cepin, wacre 8 (1907), crp. 40.
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KyapTypni, ureHOMB KOTOPOi AA. AA-9B HeMeAAeHHO 6vinb usbpans. OaHo Bpems
(1920—1922) omb cocroans u ex mpeichaarerems.

Byayuu BB Teuenie BCeil CBOEH XXUSHU UyKAB IOAUTHIECKUXD CTPACTEH M JepKach
85 croporb ors moamrukm, AAr. Aa-ab octaaca BB croponb ors mes m mocab peso-
AIOLiM, COCPEAOTOUMBAA CBOM CHABI (IIOMMMO MYSBIKH) HAa HAQyYHBIXD 3aHATLAXD.

BBuzy TPyAHBIXB YCAOBilt AAs HayuHoi paGorsr BB Ilerporpaak mocak pesoatonin —
BB 0COGEHHOCTH AT MCTOpHKa, AA. AA-ab BB 1925 rogy phumns npunsrs npuraamenie
Buckoncuuckaro b Coeaunennsixp Illrtataxs Ymusepcurera (Bp r. Magucons —
Madison, Wisconsin) uutath BB TeueHie 0ZHOrO roza obiiii Kypch ApesHelt mcTopin
u Bebxars ana sroro Bb Coegumennpie Illrarsr

IMocak mepsaro roga mpenoaasaHis Bb Buckomcunckoms ynusepcuterh AA. Ar-up
MOAYUHAD Tamb Kadeapy M ocTarcs Bb Maguconb g0 macrosmgaro spemenu. Bnb
1935/36 yue6HOMD roAy, MOAYUMBBH TOJOBOH OTHYCKB OTH Buckomcmmckaro YHusep-
cuteta, AA. Aa-up unrans Aexuiu b Koaymbiiickoms Yuusepcurerhs (Columbia
University) 85 ropogk Hrio-llopxh. Msbs amepukanckuxb ydeHukosb AA. Ar-ua
MoryTs 6miTh ykasamer John S. Schneider, Miss Hazel Ramsay u Peter Charanis,
paboratowiit BB HacTosee Bpema Bb Bproccenb.

Bt Teuemie Abrauxp Bakaniit 3a mocabamie rogst AA. AA-9Bp MHOTO ITyTEIIECTBO-
saas mo Cheeproit u Ilentparsnoit Amepukk, mo6smars u na Arackh, u 85 Mexcuxb,
u b Karugopuin. bsaurs ons u s Espomy. Bp 1934 rogy Ax. AA-ub ydacTBOBaA®D
pb paboraxs 1V Busamroaormueckaro Crbsga »p Codin.

Bt tom® xe 1934 roay AAr. Aa-ws 6winb usGpans BB wreHsl IOrocaasckoit Axa-
zevin Hayks, a 8p 1936 . — B3 wrenn (fellow) Amepuxanckoit Axagemin Cpeaue-
skkorsa (Mediaeval Academy of America). Cs 1936 r. AA. Ar-aB cocTouTd TIpes-
chaarerems Mucruryra mmenn H. II. Konzaxosa.

6.

Crucokb yuensixs TpyAoss A. A. Bacuabesa nombigaercs 85 mpuaoxeHin Kb Ha-

crosieMy ouepky. Xapakrepucruka A. A. Bacuasesa, kakb yueHaro, HE BXOAUTH
BB paMxu ouepka. HECKOABKO KpaTKuXB CAOBB O €ro yueHoit Abareapmocrtn Bce Xke
MOXeETH OBITH CKa3aHO.
- Trapueit unTepech AA. AA-9a HAIPABACHD HA IIOAMTHIECKYIO HUCTOPIIO Busautin
¥ TO, 9TO MPHUHATO HASHIBATH ,,paKTHIECKOd HCTOpiei‘‘. Bs sTOMB OTHOWIEHIN OHB HE
nocakzoBars 3a NMPEACTABUTEAAME CTAPUIATO IOKOABHIA PYyCCKHMXD BUSAHTOAOTOBD —
ceoums yuurerems B. I. Bacuavesckums m ©. M. Ycmenckums, mionepamu paspa-
6otku couiarbHON ucTopin BmsaTim.

Bw apyruxs otHomwenisxs mkoaa B. I'. Bacuabesckaro Haroxuaa sambraylo medaTh
Ha Hay4yHoe TBOPYeCTBO AA. An-ua. TOUHOCTH KPHUTHIECKAXDH METOZOBD, MCUEPITHI-
Balongee sHamie GubAiorpadinm mpeaMera, BHMMATEABHOE M3ydeHie pykommceif, — BCE
9T0 AA. AA-95 HE TOABKO YCBOMAB OTB Bacmavesckaro, Ho BB mssbcTHOM® cMeicAb
MONIEA> U JAABLIE CBOETO YUHTEAS. ‘

K uscabgosaniio, Ha mepBbIil BTALAD XOTA GBI M HESHAYUTEABHATO BOIIPOCA, AA. Ar-9B
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MOAXOAUTH Ch PASAMYHEIX'D CTOPOH'B, PASCMATPUBASA IIMPOKIH KPYI'b HCTOYHUKOBD: UCTOY-
HUKH PYKOIIMCHbIC, ICTOYHUKH MaTeplaAbHBIC (MOHETHI ¥ II€YATH); MCTOYHUKH S3BIKOBbIE
U AMTEpPATYypHBIE — COBPEMEHHEIE M To3gubiimiie; mcropuko-reorpaduueckie zaHHELe.
He aooancTsyace matepiaramu 1o ucropin cobcrsenno Busantin,AA. Ar-up mmpoko
IPUBACKAETH WCTOYHUKH IO MCTOpiM COCBAHMXB CIpan® M HapOJOBH, BD 4eMb eMmy
IOMOTaeTh €ro OAecTdigee 3HAHIE A3BIKOBD — S3AMAJHBIXB M BOCTOYHBIXB, HOBBIXD
1 APEBHUXD.

baarozapsa Takomy mmpoxoMy moAxoAy Kb ,,paKkTHuecKOH‘‘ McCTOpim MHOTie, Kasa-
Aock Obr, mpexae yxxe uspbcrTHble AAd BusantuHOBbaa Pakter ocsbuarorca b HoBOM
U MHOTAA HeoxuAanuoi touku 3phmia. Kaxawit Meaxiit ,,pakrs, usydennsiit Aa.
AA-ueMb, CTaHOBHTCA 3BEHOMB BB HEPASPHIBHOH mHcropuyeckoit uknm, moaywaers
HEMAAOBAXKHYIO 3HAYMMOCTb.

Uss gerarpmaro KpomoTAMBAaro usydeHis OTABABHEIXD MOMEHTOBD ,,(aKTHUECKOH
HCTOPiM CKAAJBIBAIOTCA IIOCTEIEHHO KAPTUHBI K MOSAUKM KpymHaro macmraba. Takosst
IpexAe BCero Asa Toma ,,BusanTtiv u Apabops‘. Hamucaxiems uxb KoHUaeTCH mepebrit
UuKAB ydeHolt abarensnoctu AA. Aa-ua. ,,Busamriz u Apabsr* — Tpyas IIepBOCTE-
TEHHArO 3HaveHis AA1 BusanTtifickoit mcropin IX—X sbxos. Hu oauns mcropuxs
Busanrin sToit u cMexusxs smoxs Gesb Tpysa Bacuabesa miary me MOXeETB CTYHHTS.
N oanako xe tpyas Bacuasesa ma 3anagh 6siaw goAroe Bpema mouru meusshcTems.
»Rossica non leguntur. Toarxo B» 1934 r. I Toms ,,Busantiv u Apabops* mosBuAca
BO {paHyysckoMs mepeBoxk.

B gansubitmems, pabora Ar. Ar-ua ugers mo AByM® HampasAemiams. Cb 0ZHON
CTOpOHEL AA. AA-7B MOATOTOBAfETH OOt Kypcs mo mcropim Busamrim, cb apyroit
CTOpOHBI YrAybAseTcs BB apabckis pykommcn. B1o BTOpoe HampaBAeHi€ IIPHBOAUTS
AA. Ax-va k3 u3ganio u nepesody Aranis Man6uasxckaro (1910—1915) u (cosmberao
¢s 1. 1O. Kpaukosckums) fAxpu Aurioxifickaro (1928-—1932).7 To u apyroe — kamu-
TaABbHBIH BKAAAD Kakb Bb apabucTuxy, Taks m BbL BusantuHOBEakHIE.

Uro xacaercs ofigaro kypca mo mcropin Busamtiu, TO mepBbIi TOMB €r0 BHIIEAS
no-pyccku 85 1917 rogy. Bs 1923—1925 rr. usaans 6rias Tpema OTABABHBIMET BhI-
myckamu I roms. Hebrarompistusin moantmueckin ofcrosTeabcrsa — poccifickas
PEBOAIOLIOHHAA PaspyXa — Ka3aA0Ch OAPHIBAAA BOBMOKHOCTh IIMPOKALO PACIIPOCTPA~
HEHis 5TOro HOBaro TpyAa Aa. Aa-ua. Ho, 6aaroaaps nepebsgy b Amepuxy, Ax. Ar-ay
YAAAOCh M34ATH CBOM Kypch BB mepepaboranHoMb BuAL Ha amraiiickoms sseixd (85
1927—28 roaaxs), a uepess mhckoarko abrs mocakzoraro u Ppanyysckoe usgaHie,
BHOBb JOTIOAHEHHOE M mepepaborannoe (1932). Takumb o6pasoms Tpyas Bacumanesa
cabrarcs Zocrosmiems Bcero yuemaro Mipa. ‘

Bn xypch croem» A. A. Bacuaners sHaumTeAsHO pacummpaeTs OOBIYHBIA pPaMKH
cBoux® paboTs. Kypch o6HEMaeTs He TOABKO HOAMTHIECKYIO UCTOpil0, HO TaKKe
U BKOHOMUYECKYI0 W KYABTYypHyIO, AaBasi Ubmmbta cbgbmis mo wucropiu He TOABKO
coOBITilt, HO Takke yupexzeHii u wuzeit.

Bs cBoems mpegucaosiu kb $panyysckomy usgamio xypca A. A. Bacmasesa sua-

") Bs noz6pk 1936 r. A. A. Bacuasess u . IO, Kpaukopckiil 3aKOHIMAM TOATOTOBKY Kb II€YATH

TexcTa u Gpanyysckilt nepesogs nocabauelt wactu Sxru; pykomucs yxe mepesana mszateanms Patro-
logia Orientalis s ITapuxh.

S
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MenuTHI panyysckili BusarTuHOAOrS Illapab Juab, roBopa o XpymHBIXD 3aCAyraxb
STOrO TPyAa, obpaliaerb, MeXJy IPOUMMDb, BHUMAHI€ UMTATEAS HA TIEPBYI0 TAABY
kuur AA. Aa-ua, cogepxaigyio GAecTAliil ouepks pasputia Hayku BusaHTHHOBEIBHIA
kakp Ha J3anmaab, taxe m B Poccin orp Jiokamxa g0 Hammxs JgHe.

Aanke, uas oco6o otmbaaeTs rAaBEl BTOPOTO ToMA TPyAa AA. AA-ua, HOCBAIEHHbIA
Huxeiickoit nmmepiu u smoxb ITareoroross. ,,/Ias mpouuxs nepiogoss mcropiu Bu-
sauriu — rosopurs Junp — y Bacuabea 6biAm HaZEKHBIE DYKOBOAUTEAH; HO
aras Busantin XIII, XIV u XV croabrifi, CTOAs HENOAHO €1e M3yYEHHBIXB, 3a4ada
6s1ra Topasgo Gonabe caoxmas u Tpyamas. Buocs mopsAZoxb, TOYHOCTh M SCHOCTB BB
U3AOXKEHie 9TOHM SIOXM, WMCTOpii BacuABeBa OKAa3HIBAETH BEAMKYIO YCAYTy Haykb.*

ITomMuMo MOATOTOBKM aHTAifickaro m PpaHgysckaro msaAaHiil csoero obmaro xypca,
AA. Aa-up 3a mocabamie rozst mepepaboTars U JOMOAHUAD CBOM OYEPKM O IOTAaxb
»5 Kprmy, 9acTs KOTOPHIXS IIEpBOHAYAABHO GbiAa HameuaTaHa BB ,,Mssberiaxs® Axa-
Aemin ucropiu MatepiarbHoit KyAbTYphI. Iloayamaace coschwb HoBas u yhbxuas KHATa.
Bommnaa oma Bb 1936 r. mo-amrAitickm BB usganiu Mediaeval Academy of America
(,,The Goths in the Crimea®). )

Jpyras ubanas monorpadiz A. A. Bacursesa usp paboTs ero mocabaHAro Bpemenu —
9TO 6GOABIIAs cTaThs 06B OCHOBaHiM TpamesyHACKON uMIepin (Bh aMEPUKAHCKOMB
xypuark ,,Speculum®, Toms XI, sa 1936 roas). .

ITo ucropiu Tpanesynackoit umnepin Ax. AA-aeMb cOGpaHD IPOMAZHBIA MATEPAIND,
Haab KOTOPsIMB AA. AA-uB mpogorkaers paBorars. OzmospemerHo AA. AA-ub paGo-
Taers ¥ Hazp HhkoTOpEIMU ZpyrmMu mpobaemamu BusanrTuHOBbabHif. Bysems mazb-
AThCA, 9T0 AA. AA-ub MOpaAyeTh YUCHBIA Miph €Ilye HE OAHUMB CBOUMB TPYAOMb.

I'. Bepnadcxii.

25 (ﬁenpa/m 1937.
Yale University,
New Haven, Conn., USA.




. z
A S e e IR A AL DLt

P

CIIMCOKD TPYJOBD A. A. BACUABEBA

BIBLIOGRAPHIE DE A. A. VASILIEV

(COCTABUADB I. A. CTAPUIIKIT)

1893

1. (Pen.) . ITomsnrosckiit. MKurie mwxe
BO CBATHIXBb OTHA Hamero Oeojopa,
apxienmckona daecckaro.

HKypr. M-sa Hap. Ilp., wacrs 286,
201—203.

1894

2. OcaaBsHCKOMS npoucxoxaenin FOcTu-
HiaHa.
Busawurilickiit Bpemennnxs, I, 469—492,

1896

3. O rpeweckuxs UEPKOBHBIXB IThCHO-
mhHIAXD.
Bus. Bpem., III, 582—633.

1897

4. (Hexp.) ITaseas Kaaauracs.
Bns. Bpewm. 1V, 313—314,

5. (Hexp.) Huxudpops Karorepacs.
Bus. Bpem., IV, 314,

1898

6. T'peaeckiit TekcTs xuTis copoka ABYXD
aMOPIHCKUX'h MyIEHHKOBS O PYKOMH-
cu Iapmxckoit Hanrionansroit 6u6i-
orexu Ne 1534,

Msskcrin Axazemin Hayxs, VIII cepis,
1. ITI, Ne 3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. CaaBare Bp I'peyin.

Bus. Bpem., V, 404—438, 626—670.

. (Pe.) Ch. Diehl. L’Afrique byzan-

tine.
Bus. Bpewm., V, 220—-227.

. (Pen.) G. Schlumberger. L’Epopée

byzantine a la fin du dixiéme siécle. I.
Bus. Bpem. V, 494—508.

1899

Busanrificko-apabckis oTHOmEHI BB
uapcTeoBanie uMmmeparopa Muxanaa
ITI (842—867).

AKypn. Mun. Hap. Ilp., u. 324, 1—55.
(Pe.) Ad. Stoll. Der Geschicht-
schreiber Friedrich Wilken.

Bua. Bpem., VI, 147-—152.

(Pen.) .G. Rauschen. Jahrbiicher der
christlichen Kirche unter dem Kaiser
Theodosius dem GrofBen.

Bus. Bpem., VI, 152—156.

Busauriz u apa6s npu mmmnepatoph
Oecodunk.

Bus. Bpewm., VI, 380—447.

(Penu.) K. Krumbacher. Studien zu
Romanos.
Bus. Bpewm., VI, 468—475.

1900

(Perr.) R. Rohricht. Geschichte des

Konigreich Jerusalem.
Bus. Bpem., VII, 152—155.

A.A. BACUJBEBD 13

16. (Pen.) R. Réhricht. Regesta regni

Hierosolimitani.
Bus. Bpewm., VII, 152—155.

17. (Pew.) H. Gelzer. Sextus Julius Afri-

canus und die byzantinische Chrono-
graphie. :
Bus. Bpem., VII, 726—732.
18. HKurie cs. Purapera Munocrusaro.

HMaskcria Pyce. Apx. Hucr. 8 Koncranrn-
sHorroAl, V, 1, 49—86.

1901

19. IoAuTtuaeckis ormomenis Busantin
u apabossp 3a Bpema Amopiiickoit Au-
HACTiM (Marucrepckas AMCCEpTaiis).

3amucku Hcrop.-duroror. Paxyasrera
CIIB Yamsepcurera, gyacts XLVI.

20. (Pen.) E. Gerland. Das Archiv der
Herzoge von Kandia.
Bua. Bpem., VIII, 143—152.
21. Bpewms sxusun Pomana Cragxonbsya.
Bus. Bpewm., VIII, 435—478.
22. (Pen.) Al. von Millingen. Byzantine
Constantinople.
Bus. Bpem., VIII, 568—572.

1902

23. IloauTnueckis orHomrenis Busaurin
u apabops 3a BpemMs MakeZOHCKOM
aunacrin (867—959) (z0xTOpCcKas Auc-
cepramis).

3anmucku Hcrop.-puroror. paxyast. CIID
Yuus.-ra, gsacts LXVI,

1903

24. (Pe.) P. Bourier. Ueber die Quellen
der ersten vierzehn Biicher des Joan-
nes Malalas.

Bus. Bpem., X, 190—193.

25. (Pen.) H. Gelzer. Die Genesis der

byzantinischen Themenverfassung.
Bua. Bpem., X, 194—203.

26. (Pen.) G. Schlumberger. L’Epopée

byzantine  la fin du dixi¢messiécle. IT.
Bus. Bpewm., X, 532—535.

1904

27. Iloksaxa wa Cunait B 1902 roay.
Coobigenia Mmvm. Ipas. ITarect. O6-Ba,
1. XV, BBm. 3.

28. (Peu.) A. Heisenberg. Analecta.
Bus. Bpem., XI, 115—118.
29. Araniti Maubuzaxckiit, xpucrianckiit
ucropuxbd X Bbka.
Bus. Bpem., XI, 574—598.
30. (Pey.) K. Krumbacher. Romanos
und Kyriakos.
Bus. Bpem., XI, 619—620.
31. (Pew.) Fr. Westberg. Die Fragmente
des Toparcha Goticus.
Bus. Bpem., XI, 620—622.

1905

32. Pesiome goxkAaza A. A. Bacurasena 065
Aramin Maubuzxckoms Ha Mexay-
HapozuomMs cbbagh opientarucrosd.

Revue Africaine, N°8 258—59, 337—338.

33. Apabckiii cmHakcaph 0 GOArapcKoM®

noxoxk nmmeparopa Hukudopa I.
C6opruxs 8b uects B. V. Aamanckaro,
361—362, CIIb.

34. (Pey.) B. A. ITanuenxo. Kpecrpsu-

cKkas COGCTBEHHOCTh Bb BusanTin.
Kyps. Mun. Hap. Ilp., u. 359, 444—454.

1906

35. Ilpoucxoxgenie Vmnepatopa Bacu-
Als MakezgouaHuna.
Bus. Bpem., XII, 148—165.
36. (Pey.) F. Chalandon. Essai sur le
régne d’Alexis I Comnéne.
Bus. Bpewm., XII, 266—270.
37. (Pen.) Ch. Diehl. Justinien et la civi-
lisation byzantine au VI®siecle.
Bus. Bpewm., XII, 270—272.
38. (Hekp.) Aandpeas Pambo.
Bua. Bpem., XII, 577—579.

1907

39. 3ambrku o HbKkOTOPHIXH IPEIECKUXD

pyKOmICAXB xutii caThixs Ha Cumak.
Bus. Bpewm., XIV, 276—333.




14

40.

41.

42.
43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

I.B. BEPHANCKI

Aurie cB. I'purenris, emuckona Omu-
PHUTCKArO.

Bua. Bpem., XIV, 23—67. -
50-AbrHiit 106mreit MeasbypHckaro
YHusepcurera.

AKypn. Mun. Hap. Ip., nosas cepis, wacts
8, 29—46.

(Hexp.) I'enpuxs I'easyeps.

Bus. Bpem., XIV, 210—214.
(Hekp.) Bapous B. P. Poszens.

Bus. Bpem., X1V, 483—492.
(Pew.) A. J. Butler. The Arab con-
quest of Egypt and the last thirty
years of the Roman domination.

AKyps., Muu. Hap. Ip., n. c. o 9,
208—212.

(Pen.) G. Schlumberger. L’Epopée
byzantine a la fin du dixi¢me siécle,
III1.

Bus. Bpem., X1V, 390—393.
(Pews.) Ed. Pears. The Destruction of
the Greek Empire and the Story of
the Capture of Constantinople by the
Turks.

Bus. Bpem., XIV, 393—397.
(Peu.) A. Wichter. Der Verfall des
Griechentums in Kleinasienim XIV.
Jahrhundert.
. Bus. Bpem., XIV, 397—398,

1908

(Peu.) A. Ilerpymesckiii. Ouepku mo
ucropiu cpeauesbkosaro obigectsa u
TOCyAapCTBa. ’

Kypu. Mun. Hap. Ilpocs., u. ¢, u. 17,
180—185.

1909

(Pew.) II. Sxosenko. Kb wucropin
uMMyHHUTETa Bb Busanriu. '

Kypn. Mun. Hap. Ilp., u. c. u 20,
430—436.

1910

Kitab al’Unvan, Histoire universc;,lle,
écrite par Agapius (Mahboub) de

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.
58.

59.

60.

Mendbij, éditée et traduite en fran-
cais par A. Vasiliev,

Patrologia orientalis, V, 557—692; VII,
457—592. Cm. NeNe 54 u 67,

CemuaamaTerix MEXKAYHAPOIHBINA KOH-
IPECCH AMEPUKAHUCTOBD Bh BysHOCH-
Aiipeck ¢ 16/3m021/8 Mmas 1910 roza.

Aypu. Mun. Hap. Ilp. n., c. w. 30, 19—35.
(Hexp.) K. Kpymbaxeps. :

Kypu. Mun. Hap. Ip. 1., c. 4. 25,88—101.
(Peu.) H. Azonus. Apmenis 85 smoxy
IOcruniana.

HRypn. Muu. Hap. Ilp., u. c. u. 25,
412—418.

1911

Kitab al’Unvan, Histoire universelle,
écrite par Agapius (Mahboub) de
Mendbij, éditée et traduite en fran-
¢ais par A. Vasiliev.

Patrologia orientalis, VIII, 397—550. Cp.
NeNe 50 u 67.

(Pey.) IO. Kyaaxosckiit. Mctopis Bu-
sauTin, T. 1.

Aypu. Mun. Hap. Ilp.,, u. c. u. 35,
337—351.

1912

ITyremectsie pusanriiickaro wumme-
patopa Manyuaa II ITareorora mo
3anmazuoit Espork.

Aypu. Mun. Hap. Tlp. 1., c. 1. 39,41—78
u 260—304.

1913

Kapas Beauxiit u Xapyn-ap-Pammgs.
Bus. Bpem., XX, 63—116.
Apab6ckas Bepcin sxwuris cs. loanna
Jamackuna. ‘
CIIB., 22 crp. 8°.
Magsoneii, kakb 0aHO u3D UYAECH
cebra y Aramis Mau6uaxckaro.
Xpucriauckiii Bocroxs, 2, 152—154.
(Pen.) J. B. Bury. A History of the
Eastern Roman Empire from the fall
of Irene to the Accession of Basil I
(A. D. 802—867).
Byzantinische Zeitschrift, XXII, 501-503.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

A.A.BACUJDBEBD 15

1914

Aackaps Kanaws, Busanrifickiit my-
temecteednnkd XV Bbka nmo Chaep-
soit Esponis u b Ucaangimo.
Cé6opuuks Xapsxosckaro Fcrop.-duro-
aor, O6-8a BB gecth n1pod. B. I1. Byseckyaa,
397—402.
Ilepesaua Angpeems Ilareororoms
cBouxb npasb Ha BusanTtio Ppanrys-
ckomy koporlo Kapay VIII.
C6opuuxs B3 wects H. Kapkesa, Ilerpo-
rpaan, 273—279.
(Pery.) Ferdinand Chalandon. Les Com-
nénes. Etudes; sur 'Empire Byzantin
au XI° et au XII°siécles. I1. Jean I1
Comnéne (1118—1143) et Manuel I

.Comnéne (1143—1180). Paris, 1912.

Bus. Bpem., XXI, ora. II, 1—3.
(Pey.) ©. . Ycnenckiii, Hcropia
Busanriiickott Umnepin, 1. I, CII6.,
XIV + 872 crp.

Bicrauxs Esponst, Copoks A€BATHIHA rOA D,
despaas, CII6., 389—395.

1915

Yuaebuuks ucropiu Cpeguuxs Bikoss.

Mocksa, uaa. Cerruna, 223 crp., 8°. (HB-
CKOABKO M3ZaHiil.)

Kypcs ucropin Cpegunxs Blkops.
CpeanesbroBas KyAsTypa.

Mocksa, usa. Cerruna, 207 ctp., 8.
Kitab al’Unvan, Histoire universelle,
écrite par Agapius (Mahboub) de
Mendbij, éditée et traduite en fran-
gais par A. Vasiliev.

Patrologia orientalis, XI, 142—272. Cp.
NeNe 50 u 54.

(Pey.) ©. M. Ycnenckiit. Hcropisa
Busanriiickoit Mmnepin, T. 1.

HKypn. Mun. Hap. Ilp.,, u. c. u. 55,

227—241. .
1917

Aekuin no ucropin Busanrin, Toms I.
Bpems zo smoxu Kpecrospixs IToxo-

2085 (go 1081 roza).
Ilerporpaxs, VIII - 355 cp., 8°.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

1921

Torer 8 Kpemmy, u. I. Pannss mopa
XpUCTUAHCTBA U 3IIOXA nepeceacHnd
HapOZAOB.

Ussectus Poccuiickost Axkazemun Hcro-
pun Marepuaasnoii Kyasrypsr, I, 247—344.

1922

Onucanne Busanruiickux rups u sk-

Carues, XpaHsImnuxcsa B AKaACMHPI.
Useecrua Pocc. Axazemuu Hcropum
Martep. Kyastypsy, I1, 237—240.

1923

Busantus u Kpecronocusr. Hmoxa
Komuunos (1081—1185) u Arnreaos
(1185—1204). Ucropus Busantun.
Ilerepbypr, ,,Academia, 120 crp., 8°.
AaTuHCKOE BAaAbIYeCTBO Ha BocToke.
Bnoxa Huxkeiickoit u AaTuHCKOIl UM-
nepuit (1204—1261). Mcropus Bu-

3aHTHUH.
Ierporpag, ,,Academia®, 76 ctp., 8°

1924

(Coembcrao ¢ 1. 10. Kpaukosckums)
Histoire de Yahya-ibn-Said d’Antio-
che, continuateur de Said-ibn-Bitriq,
éditée et traduite en frangais par...

Patrologia orientalis, XVIII, 5, 136 crp.,
8. Cp. Ne 100.

1925

I1azenue Busantuu, Dnoxa ITareoro-

ros (1261—1453). Vlcropus Busantun.
Aenunrpaa, ,,Academia®, 143 ctp. 8°.

1926

La guerre de Cent Ans et Jeanne

d’Arc dans la tradition Byzantine.
Byzantion, ITI, 241—250.

(Pen.) C. Chapman. Michel Paléo-

logue-restaurateur de 1’Empire By-

*zantin. Paris, 1926.

Revue de 1’'Orient Chrétien, V (XXV),
1925—26, 220—221.




16

78.

79.

80.

81.

82.

83.

' 84.

85.

86.

r.B.BEPHALCKIH

1927

l'orer 8 Kpemy, q. II.
Wseectua Axaa. Vlctopun Martep. Kyas-
Typss, V, 179—282.
(Pen.) Joseph Kulischer. Russische
Wirtschaftsgeschichte. 1. Jena, 1925.
Amer. Hist. Review, XXXII, 1927,
306—308.

Byzantine studies in Russia (Paper
for American Historic. Association,
XII, 1925).

Americ. Histor. Review, XXXII, 539—
545, -

(Pey.) Elnett. History of origin and
social development of family life in
Russia.

Amer. Histor. Review, XXXII, 911.
Das genaue Datum der Schlacht von
Myriokephalon.

Byz. Zeitschr. XXVII, 288—290.
(Peu.) A. Andréades, “Totoglo tijg é\An-
vixijs dmpoolag olxovopilag dmd @V
Nowixdv yedvav uéyor tiig ovotdoewg
1ol EMmvinot Pacikefov (= Zvompa
Anpociag Oixovouxniic, . A’, M. BY).
Athenes, 1918.

Byz. - Neugriechische Jahrbiicher, V,
1926—1927, 442—444.

1928

History of the Byzantine Empire.
Translated from Russian. V. I.

~ University of Wisconsin. Studies in the
Social Science and History, Ne 13, 457 pp.

(Peu.) Marius Canard. Les expédi-
tions des Arabes contre Constanti-
nople dans Thistoire et dans la 1é-
gende.

Byzant. Zeitschrift, XXVIII, 142—143.
(Pen.) B. H. 3aatapcku. Vcropus na
6barapckara gwpxasa nplss cpha-
nuth Bhxose. T. 1. IInpeo 6bATapcko
gapcreo, 9. 2. Otb caasbausaguara
Ha AbpXaBaTa 40 IAJaHETO HA ITbp-
BOTO LJapCTEO.

Byzant. Zeitschrift, XXVIII, 407—411.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

1929

History of the Byzantine Empire.
Translated from Russian. V. II.

University of Wisconsin. Studies in the
Social Sciences and History, Ne 14, 502 pp.

Manuel Comnenus and Henry Plan-
tagenet.

Byzant. Zeitschrift, XXIX, 233244,
(Pewu.) S. Stein, Geschichte der spit-
romischen Reiches. I. Vienn 1928.

Amer. Hist. Review, XXXV, 1929,
90—91.

1930

Zur Geschichte von Trapezunt unter
Justinian dem GrofBen.
Byzant. Zeitschrift, XXX, 381—386.
La Russie primitive et Byzance.
L’art Byzantin chez les Slaves. Premier
recueil dédié 4 la mémoire de Th. Ouspen-
sky, p. 9—I12. Paris.
Alexis I Comnenus.

Menschen die Geschichte machten. II,
36—40.

Quelques remarques sur les voya-
geurs du moyen age a Constanti-
nople.

Etudes sur 'Histoire et sur l’art de By-
zance. Mélanges Charles Diehl, I, 293—298.

1931

Il viaggio dell’ Imperatore Bizantino
Giovanni V Paleologo in Italia
(1369—1371) e 'unione di Roma del

1369.
Studi Bizantini e neoellenici, III, 151-193.

1932

Histoire de PEmpire Byzantin (tra-
duite du Russe par P. Brodin et
A. Bourgina).

2 vv. Paris. IX, 498; 482, 30 Tabauys,
6 xaprs. 8°,
Economic relations between Byzan-
tium and old Russia.

Journ. of Econom. and Business History,
Vv, 1V, 2, 314—334.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

A.A. BACUIIBEBD 17

Was old Russia a vassal state of

Byzantium?

Speculum, VII, 350—360.
Harun-ibn-Yahya and his descript-
ion of Constantinople.

Seminarium Kondakovianum,V, 149-164.
Pero Tafur, a Spanish traveller of the
fifteenth century and his visit to Cons-
tantinople, Trebizond and Italy.

Byzantion, VII, 75—122, '
(Coembcrro ¢b 1. 10. Kpaukosckums)
Histoire de Yahya-ibn-Said d’Anti-
oche, continuateur de Said-ibn-Bitriq,
éditée et traduite en frangais par...

Patrologia orientalis, XXIII. Cm. Ne 74.
(Pers.) F. W. Buckler. Harunu’l Ra-

shid and Charles the Great.
Amer. Histor. Review, XXXVII,
583—584.

1933

Justin I (518—527) and Abyssinia.

Byzant. Zeitschrift, XXXIII, 67—77.
On the question of Byzantine feuda-
lism. v

Byzantion, VIII, 584—604.
Notes on the History of Trebizond
in the seventh century.

Eig pvipnv =, Aoprgod, 29—34.°Ev’Ady-
va.ig.

1934

(Peu.) G. Mickwitz. Geld und Wirt-
schaft.
Class. Phil.,, XXIX, 259—261.
(Peu.) W. Hartke. De saeculi quarti
exeuntis historiarum scriptoribus
quaestiones. Lipsiae, 1932.
Class. Phil., XXIX, 173.
(Pew.) M. Spinka, A History of Chris-
tianity in the Balkans. Chicago 1933.
The Journal of Religion, XIV, 213.

108.

1935

Byzance et les Arabes. I.
L’Institut de philologie et d’histoire
orientales, Bruxelles, XV, 451 crp., 8°

109. Jorg of Nuremberg, a writer contem-

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

porary with the fall of Constanti-
nople (1453).

Byzantion, X, 205—209.
A note on Pero Tafur.

Byzantion, X, 65—66.

1936

Foundation of the Empire of Trebi-
zond.

Speculum, XI, 1—37.
Expositio totius mundi. An anony-
mous geographic treatise of the fourth
century A. D.

Seminarium Kondakovianum, VIII, 1-39.
ITamaru B. H. 3aarapckaro.

Seminarium Kondakovianum, VIII,

280—282.
The Goths in the Crimea.
Cambridge, Mass, VII, 292 pp. 8°.

1937

Ilpeaucrosie kb kaurk xu. H. Angpo-
uuKoBoii-Tymanosoii”’ Anton Chekhov;
the voice of twilight Russia”.

Columbia Univers. Press, New York.
(Pey.) G. Millet and D. Talbot Rice.
Byzantine painting at Trebizond.
London 1936.

Classical Weekly, Vol. 30, Ne 21, 238.
The opening stages of the Anglo-
Saxon immigration to Byzantium in

the eleventh century.
Annales de I'Institut Kondakov, IX.

118—121. Bubaiorpajuueckis crathnt Bb
Encyclopaedia of Social Sciences:
Finslay, George; Fallmerneyer; Va-
silievsky, V. G.; Uspensky, Th. I.

e g 4 ax . Taidaiaos e




JOHANNES VI. KANTAKUZENOS ALS DYNASTISCHER

LEGITIMIST

In “EMwyvixd 9 (1936) 207 ff. habe ich unter anderem iiber zwei Chrysobulloi
Logoi des Kaisers Johannes VI. Kantakuzenos vom 14. Juli 1351 gehandelt, von denen
sich der eine als eine Falschung erwies, wahrend der andere nach meinen Feststellungen
auf grund der inneren wie der duBeren Merkmale als zweifellos echt zu gelten hittel
Indessen konnte gegen die letztere Behauptung ein ernster Einwand erhoben werden.
Der Kaiser beruft sich nimlich in seinem Privileg fiir das Iberonkloster auf dem
Athos auf ein Prostagma seines ,,verstorbenen kaiserlichen GroBvaters*.2 Nun ist leicht
festzustellen, daB sich unter den Vorfahren des Johannes Kantakuzenos, des ersten
Sprossen der Kantakuzenenfamilie auf dem Kaiserthron, kein Kaiser befunden hat,
welcher in der Lage gewesen wire fiir das Iberonkloster ein Prostagma auszustellen. . -

Liegt hier nun die Spur einer Falschung vor, durch welche sich der sonst geschickte
Filscher schlieBlich dennoch verrat? Nein, das Gegenteil ist der Fall. Der Passus, von
dem wir sprechen, wird sich vielmehr bei naherer Untersuchung geradezu im Sinne
einer lectio ardua den iibrigen Echtheitsmerkmalen zugesellen. Es wird sich namlich
zunichst einmal zeigen, daB Johannes Kantakuzenos seinen Vorginger
und Freund, den Kaiser Andronikos IIL., auch anderwirts als seinen ,,Bruder®
und weiterhin auch andere Mitglieder des Kaiserhauses der Palaiologen als Verwandte
verschiedenen Grades bezeichnet hat, auf welche die jeweils angewendeten Verwandt-
schaftsbezeichnungen im Sinne einer natiirlichen Verwandtschaft in keiner Weise
zutreffen. Der Nachweis ist zunichst aus den Urkunden zu erwarten, wo es seit langer
Zeit Sitte war, das Verwandtschaftsverhiltnis des Ausstellers zum Aussteller einer Vor-
urkunde ausdriicklich zu bezeichnen. Haben wir nun leider auch nur ganz wenige
Texte aus der Kanzlei des Johannes Kantakuzenos und noch weniger Originale, welche
die Sicherheit der Lesung ganz zweifelsfrei verbiirgen, so reicht ihre Zahl doch hinum
unsere Behauptung zu erhirten. Priifen wir zunichst ein unbestreitbar echtes Original,
den Chrysobullos Logos des Kaisers Johannes Kantakuzenos fir das Megaspelaion-
kloster auf der Peloponnes v. J. 1348.3 Der Kaiser spricht da, indem er die fritheren
Gerechtsame des Klosters bestitigt, von ygueéfoviia xai mgootdypara vob e oatdéviov

1) A, a. O. 214,

%) M. L. Gedeon, Iatguagyixai’ Egnusoidec & tijs fuerépac &xxinoacrinijs iovoplas 1500—1912. Mégos d':
1500-—1660. Athen 1936, S. 48, 10. )

3) Gedruckt zuletzt bei C. E. Zachariae v. Lingenthal, Jus Graecoromanum, Neuausgabe von L D.
Zepos und P. 1. Zepos, Athen 1930 fl. (weiterhin zitiert: Zepi, IGR) I, Coll. V, n. 51: S. 593, 20.

2.
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pov to¥ mdnmov tiig Pacikelag pov xol tol Vewovdrov pov deométov xal Pachéng Tod
adedgot tig Pacidelog pov t@v Gowdipwv xai poxagirdv. Hier wird also zweifellos
Andronikos III. als der Bruder und dessen GroBvater Andronikos II. als der GroBvater
des Ausstellers bezeichnet.* Diese merkwiirdige Bezeichnungsweise wird jedoch noch
durch einen weiteren Chrysobullos Logos bestatigt, der nun zwar nicht im Original
erhalten, aber vom Kaiser selbst im Wortlaut in seine Denkwiirdigkeiten aufgenommen
worden ist.5 Es ist jene Urkunde, welche er, im Biirgerkriege mit Johannes V. Palaio-
logos stehend, im Jahre 1342 den Thessaliern ausgestellt hat: t® pévror mgd fpdv
Seondry te %ol Packel 1@ Veotdre ol yevvaip poi Gded@ ... moootedévres fueis...
ovyrvduvetoar Exeive xalig ElGpevor... Auch hier weist die Kennzeichnung des d8ekeog
Baoukevs als des grofen und in keiner Gefahr preisgegebenen Freundes mit aller
Deutlichkeit auf Andronikos III. Und blittern wir endlich weiter in den eigen-
handig aufgezeichneten Erinnerungen des Kaisers, so stoBen wir bei der Schilderung
seiner Erhebung zum Kaiser in Didymoteichos (1341) auf folgende Stelle:® ,,am Tage
nach der Feier der Erhebung legten Johannes Kantakuzenos und seine Gattin Eirene
die goldgestickten Kleider ab und dafiir weiBe Kleider an, was bei den Kaisern das
Zeichen der Trauer ist. Der Kaiser machte auch den Anwesenden den Grund dieses
Kleiderwechsels kund: wie er am vorausgegangenen Tage des festlichen Anlasses
wegen jene Prunkgewinder getragen, so sei es nun, nachdem das Fest voriiber sei,
notig, wiederum des Todes des Bruders und Kaisers zu gedenken*; auch hier
wiederum die nicht miBzuverstehende Bezeichnung des Andronikos III. als ,,Bruder‘.

Diese Verwandtschaftsbezeichnung beschriankt sich aber nun nicht auf die Inan-
spruchnahme des Kaisers Andronikos als Bruder, sondern erstreckt sich offensichtlich
auf die ganze Palaiologenfamilie,” soda8 damit erwiesen wird, daB3 die Bezeichnung
nicht etwa nur in Bezug auf einen persénlichen Freund in einem vagen metapho-
rischen Sinne gebraucht wird. So haben wir oben schon gesehen, da — dem natiir-
lichen Generationenverhiltnis des ,,Bruders® Andronikos III. entsprechend — auch
Andronikos II. als ,,GroBvater* bezeichnet wird. Es 148t sich aber des weiteren fest-
stellen, da3 Johannes Kantakuzenos auch in dem nur lateinisch erhaltenen Privileg

" Das Original habe ich bei meinem Besuche des Klosters im Jahre 1928 gesehen, untersucht und beschrie-
ben; es ist ein zweifellos echtes Original. Ob das Stiick, welches unter einem Glasrahmen aufbewahrt
wurde und eine Wand der Bibliothek des Klosters zierte, aus dem groBen Brande des vergangenen Jahres
gerettet werden konnte, ist mir nicht bekannt.

%) Ein anderes Verhaltnis ist schwer denkbar; denn wire, was an sich kaum anzunehmen ist, mit
dem ,,Bruder* etwa Johannes V. gemeint (der freilich zu dieser Zeit auch nicht als verstorben bezeich-
net werden kénnte), so miBte sich die Erwihnung des ,,verstorbenen GroBvaters® auf Michael IX.
(gest. 1320) beziehen. Dies kann deshalb nicht angenommen werden, weil Michael IX. (als Mitkaiser)
nur solche Chrysobulloi Logoi ausstellen konnte, welche Vorurkunden seines Vaters, des Hauptkaisers
Andronikos IL., bestatigten; dieser mifite also als der Hauptaussteller zum mindesten neben
Michael IX. in unserer Urkunde genannt sein. Der weitere Verlauf unserer Untersuchung wird zeigen,
daB es sich in der Tat bei dem ,,GroBvater* um Andronikos II., nicht um Michael IX. handelt.

%) Kantakuz. Hist. I1I, 53: II 312, 15 ff.; hier besonders: 315, 6 Bonn.

%) Kantakuz. Hist. 111, 27: 11, 167, 12 Bonn

’) Die wirkliche, natiirliche Verwandtschaft des Johannes Kantakuzcnos mit den Palajologen be-
stand darin, dafl seine Mutter Theodora Palaiologine eine Tante des Andronikos ITI. war: Kantak
Hist. 1, 25: 1, 125, 16 Bonn. — Vgl. Nachtrag S. 30..
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fiir die Venezianer v. J. 1351 von den ,,proavi imperii mei* spricht, welche Privilegien
fiir Genua ausgestellt hitten,® und von der ,,domina imperatrix Romanorum, soror
imperii mei*, mit welcher niemand anders als Anna von Savoyen, die Gattin des
Kaisers Andronikos III. und Mutter Johannes’ V., gemeint sein kann.? Im letzteren
Falle miiBite ,,soror, wenn man von dem wirklich bestehenden natiirlichen Ver-
wandtschaftsverhaltnis nach der Verheiratung des Johannes V. mit der Tochter des
Johannes Kantakuzenos (Helene) ausgehen wollte, an die Stelle von ovpmévdegog
getreten sein. Und endlich: in einem (unedierten) Chrysobullos Logos fiir das Athos-
kloster Docheiariu vom 22. September 1355 bezeichnet Johannes V., der Schwieger-
sohn des Johannes Kantakuzenos, seinen Schwiegervater als motne tijs facikeiog pov
6 Bactevg 6 Kavraxouvinvée.10

Auf welcher Grundlage konnte sich nun Johannes Kantakuzenos zunichst als
,,Bruder® des Andronikos III., sodann in verschiedener Ausdrucksweise auch als
Verwandter - anderer Mitglieder der regierenden Palaiologendynastie bezeichnen?
Auf der Grundlage der natiirlichen Verwandtschaft nicht, denn dazu stimmt keiner
der gebrauchten Ausdriicke.’? Man muB vielmehr an die Herstellung einer geistli-
chen Verwandtschaft denken. So kénnte man zunichst vermuten, da Johannes
Kantakuzenos etwa von Michael IX., dem Vater des Andronikos III., adoptiert
worden wire; indessen schweigen davon nicht nur alle erzahlenden Quellen, sondern
auch alle Urkunden, und es ist unwahrscheinlich, daB eine solche Tatsache weder
von Kantakuzenos selbst in seinen Erinnerungen noch von Gregoras erwihnt worden
wire. Sodann kime die Méglichkeit in Betracht, da8 Andronikos III. den Kantaku-
zenos durch einen Akt der Blutsbriiderschaft (&deApomoiia) zu seinem geistlichen
Bruder gemacht hitte,!? was in Anbetracht der von Kantakuzenos in seinen Erinne-

%) Tabularium Veneto-Levantinum II, ed. R. Predelli und G. M. Thomas, Venedig 1899, S. 4, 12.

%) Ebenda 4, 35. Die eigene Gattin des Kantakuzenos war Eirene, Tochter des Andronikos Asanes.

10) Qriginal im Kloster Docheiariu auf dem Athos, von mir eingesehen und aufgenommen. Die
Urkunde, nach inneren und duBeren Merkmalen zweifelsfrei echt, hat das Incipit: O%¢v ofrag tduov
néguxev elvar,.. Chr. Ktenas hat Epeteris Hetaireias Byz. Spudon 4 (1927) zwei andere Urkunden
des gleichen Klosters mit dem gleichen Incipit und dem gleichep Datum herausgegeben (a. a. O.,n. 6
und 7: S. 295 ff. bzw. 298 ff.), welche jedoch zweifelsfrei Falschungen sind; sie enthalten bezeichnender-
weise gerade unsere Stelle nicht, da sie dem Filscher schon unverstindlich gewesen sein mag.

1) Vgl. oben Anm, 7.

12) Diese Sitte hat es in Griechenland wihrend des ganzen Mittelalters, sodann vor allen in der
Tirkenzeit gegeben und sie ist dort heute noch nicht ausgestorben. Man nannte und nennt sie 4deA go-
noita (vgl. St. Kyriakides, Artikel "4dsigonoiia in der Mey. “EAAnv. "Eyxuxionosdeia 1 [1926] 569 ff.
mit zahlreicher Literatur). Kirche und Staat haben diese Verbriiderung wiederholt verboten (vgl. C. E.
Zachariae v. Lingenthal, Gesch. d. griech.~rém. Rechtes, 3. Aufl. 1892, S. 118f. und die Erotapokriseis des
Niketas von Thessalonike [ca. 12. Jh.], ed. A. Pavlov, Vizant. Vremennik 2 [1895], n. 14: S. 384;
K. Amantos, "Exctiuoy xave tijc ddedponodias, "Enetnois ‘Evoageiog But. Swovddv 4 [1927] 280—284),
aber schlieBlich hat die Kirche vorgezogen die nicht auszurottende gefihrliche Sitte unter ihre Obhut
zu bringen, Wir besitzen ein ausfiihrliche Liturgie der é3ehgornoiia, wobei die beiden sich Verbriidernden
unter Auflegung ihrer Hande auf ein Evangelienbuch vom Priester eingesegnet werden (Goar, Eucko-
logion, Paris 1647, S. 898 ff. mit der Bemerkung, daB8 die Zeremonie zwar durch geistliches und welt-
liches Gesetz verboten sei, daB sie der Zusammensteller der Gebetesammlung aber dennoch gedruckt
habe, weil sie auch in anderen Biichern zu finden. sei: d. h. man brauchte diesen Gebetstext). In der-
Tat wissen wir auch von einer ganzen Reihe von Kaisern, daB sie nicht nur die von Kirche und Staat
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rungen bis zum UberdruB betonten,!3 im {ibrigen von Gregoras bestatigten besonders
engen Freundschaft sehr wohl im Bereiche der Méglichkeit ldge. Indessen kann auch
dieses nicht der Fall gewesen sein; denn Kantakuzenos, der sein Recht auf die Vor-
mundschaft des unmiindigen Sohnes Andronikos’ III. wiederholt auf jene enge Freund-
schaft griindet,!* der auch wiederholt versichert, dal Andronikos ihm das Mitkaisertum
angetragen, ja, durch Anlegung der kaiserlichen Kleidung nahezu aufgedringt habe,
und der sich nicht genug tun kann in der Anfithrung von drastischen Beispielen fiir
die uniibertreffliche Innigkeit seiner Freundschaft mit Andronikos III.,'® erwihnt

erlaubten Adoptionen (viodeoiou: z. B. Zenon-Theoderich; Justinian-Atalarich; Maurikios-Chosroes;
Justinos-Tzathos; Alexios-Gottfried von Bouillon; Belege bei A. Gasquet, Lempire byzantin et la monar-
chie frangue, Paris 1888, S. 156, beachte dazu aber die Anm. 18 unten!), sondern auch derartige Ver-
briiderungen vorgenommen haben. So hatte Justinian I. den Geldverwalter beim Bau der H. Sophia,
den Magistros Strategios, angeblich zum Bruder angenommen (Patria Cpoleos, ed. Preger 84,2; 89, 11),
Kaiser Konstans (641—668) den Patrikios Severos (ebenda 251, 18); die reiche Witwe Danielis schlug,
als ihr von einem Ménche sein zukinftiger Aufstieg geweissagt worden war, dem durchreisenden spéte-
ren Kaiser Michael, einem jungen und stattlichen Manne, eine ddshgonotio mit ihrem Sohne Johannes
vor, die auch wirklich zustande kam, freilich dem nmvevpanxds 6dehpds spater nur die verhiltnismiBig
bescheidene Wiirde eines Protospatharios eingetragen zu haben scheint (Skyl.-Kedren 11, 192, 12; 296,
23); der Kaiser Romanos Diogenes hatte nach Anna Komnene X, 3:II, 14, 8 Bonn. den Nikephoros
Bryennios zu seinem Bruder machen wollen. Vielleicht liegt eine adelgomoria auch bei dem Verhaltnis
des Kaisers Johannes Dukas Vatatzes zu seinem peodov kol olxovépog t@v xowv@dv Demetrios Tornikes
vor, wobei bemerkenswert ist,daB ihn der Kaiser nicht nur ¢3ehgdc, sondern avrddelgog nannte (wieder-
holt in den Urkunden; vgl. meine Bemerkung Byz. Zeitschr. 27,1927, 303, Anm. 1). V. Laurent sucht
Echos d’Orient 33 (1934) 19, Anm. 4 dieses auffallende Verhaltnis dadurch zu erkliren, daB Johannes
Dukas Vatatzes und Demetrios Tornikes vielleicht eine gemeinsame Mutter (eine Komnenenprinzessin)
gehabt hitten, welche zuerst mit dem Vater des einen und sodann mit dem Vater des anderen von
beiden verheiratet geweésen sei. Dies ist aber nicht nur an sich ziemlich unwahischeinlich (weil kompli-
ziert), sondern auch deshalb, weil man dann erwarten miiBte, daB Vatatzes, der fiir den Wert eines
guten Kaisernamens viel Verstidndnis hatte (vgl. unten S. 28), sich dann sicherlich des Komnenennamens
ebenso wie des Dukasnamens bedient hitte (wie es jedenfalls Tornikes hinsichtlich des Komnenennamens

tat), sodann aber auch wegen des Wortlautes der darauf beziiglichen Bemerkung des Georgios Akropo-

lites 49:90, 21 Heis., Demetrios Tornikes (Komnenos) sei von Vatatzes auBerordentlich ,,geliebt und
geehrt worden, denn er nenne ihn in seinen Briefen Bruder‘‘; so kann man sich nicht ausdriicken,
wenn ein wirkliches Bruderverhiltnis bestand, wenngleich ich zugebe, dafl diese Ausdrucksweise auch
der Deutung auf eine formelle ddehponorio ungiinstig ist (vgl. unten Anm. 18 Anf.). Die Vermutung Lau-
rents wird aber durch einen zeitlich nahe daranliegenden Parallelfall noch unwahrscheinlicher gemacht.
Auch Theodoros Laskaris namlich, des Vatatzes Schwiegervater und Vorginger, nennt einmal einen
nicht niher bezeichneten Alexios Komnenos, der nach meinen Ausfithrungen Byz. Zeitschr. 27, 1927,
315, A. 1 nicht mit dem Kaiser Alexios III. identisch sein kann, seinen neguuédnrog adtddshgog (Mikl.-
Miiller, Acta et diplom. 4, 217, 24); auch hier konnte freilich u. U. rein titulare Bezeichnung in Frage
kommen. — Wie schon Ducange in einer aufschluBreichen Bemerkung festgestellt hat. (die Stelle am
quuemsten bei Gasquet a. a. O.), ergaben sich aus dem AbschluB einer solchen geistigen Briiderschaft
niemals irgendwelche Erb- oder Nachfolgerechte (vgl. auch Zachariae a. a. O.).
i 1%) Vgl. z. B. die besonders iiberschwingliche Stelle Kantak. Hist. 1, 2: I, 19 Bonn.

u) Z.B. Kantak. 11,40:1, 558, 19; I1T, 24: 11, 150, 14: 11, 25: 11, 157, 12 ; dazu Gregor. XII, 3, 5:582/3.

1“')"Ebenda II, 9: I, 365, 1; 368/9; 111, 14: 94, II, 4; dazu wiederum Gregoras XII, 2, 3: 578, 7
(als AuBerung des Gegners Apokaukos) und XII, 3, 1: 580, 7 sowie XII, 3, 3: 582, 4 (als AuBerung
des Kantakuzenos). - : :

%) An zahlreichen Stellen; so erwihnt Kantak. Hist. 11, 9 I, 369, l‘.7 z. B., er habe im Bette des

Kaisers schlafen diirfen, was nicht einmal dem gekrénten Sohne eines Kaisers erlaubt gewesen sei.
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doch nirgends eines solchen Aktes, obgleich die Schilderung der Vertrautheit des Ver-
haltnisses zwischen den beiden alle Merkmale aufweist und offenbar auch aufweisen
soll, welche man von einer wirklich abgeschlossenen ddehgomoiio erwartete. '

So bleibt, wenn wir beachten, daB Kantakuzenos die Bezeichnung eines ,,Bruders®
Andronikos’ I11. offensichtlich erst nach seiner Erhebung zum Kaiser i. J. 1341 ange-
nommen hat (und zwar unmittelbar nach dieser Erhebung; vgl. Anm. 6), nur eine
Erklarung ibrig: durch seine Erhebung zum Kaiser, welche ja nach allgemeiner
Meinung nutu divino geschah, sah er nach gottlichem Ratschlusse!” jenes Band
besiegelt, welches zu Lebzeiten des Andronikos trotz der tatsachlich vorhandenen

Voraussetzungen niemals zustandegekommen war; nach dem unerwartet frithen Tode -

des Freundes hatte Gott nun ihn, das alter ego jenes unvergeBlichen Mannes, dazu
ausersehen, wie dessen Bruder dariiber zu wachen, dafl das Reich unter der Herr-
schaft einer Frau und eines unmiindigen Kindes nicht Schaden leide. Fiir die Vor-
stellung, daB ein First durch seine Erhebung als ,,Bruder* in die ,,Familie der Ko-
nige* eintrete, diirften iiberdies zur Zeit des Kantakuzenos auch ganz allgemein die
Wege geebnet gewesen sein.!® Die Ausweitung dieses fiktiven Verwandtschaftsverhilt-

17) Der gottliche Wille, daB gerade Kantakuzenos und kein anderer wegen der besonderen Verbun-
denheit mit Andronikos III. der Vormund von dessen Kindern sein und so die Geschicke des Reiches
lenken solle, wird vielfach von Kantakuzenos betont; am nachdriicklichsten Hist. I11, 56: 11, 340, 1 ff,,
wo der Metropolit dies den verzagenden Biirgern von Diymoteichos auseinandersetzt und sich dabei
auf eine personliche Erscheinung Gottes beruft, von dem er auch einen personlichen Ausspruch zitieren
kann: 342, 8.

18) Dafiir haben wir im-Bereiche des Ostens fiar das 14. Jh. mindestens 2 Beispiele. Stefan Dusan
nennt in einem Chrysobullos Logos v. J. 1346 fiir das Athoskloster Zographu (Actes de Zographou, éd.
Regel-Kurtz-Korablev [1907] n. 32, 10: S. 88= Soloviev-Mog§in, Griech. Urk. serb. Herrscher
[1936] n. 9, 12: S. 66) den Zaren Ivan Aleksander von Bulgarien, den Bruder seiner Frau, adtddsAgog,
ebenso wie der Zar Symeon Uro$ (Sinida), der Bruder Stefan Dusans, sich in einem Chrysobullos Logos
fiir das St. Georgskloster in Zablanteia vom August 1359 als GdsAqég des verstorbenen Nikephoros
Dukas (d. h. des Despoten Nikephoros Dukas Orsini) bezeichnet, wihrend er nach der natiirlichen
Verwandtschaft durch die Heirat mit dessen Schwester Thomais dessen Schwager war (vgl. Soloviev-
Mosin a. a. O. n. 31, 37: S. 220). .

Die Sitte der Bezeichnung hoher und nahestehender Personen als ,,Bruder oder auch als ssS0hn-
Vater* geht zeitlich weit zuriick und diirfte auf dem politischen Gebiete zunichst nichts als eine meta-
phorische Steigerung des vom roémischen Senate verliehenen Titels eines ,,amicus populi Romani‘
und der Ausdruck des héchsten Vertrauens in die Treue und Ergebenheit des mit diesem Titel Belichenen
gewesen sein (vgl. die gidov der byz. Zeit). In frithbyzantinischer Zeit auch als Anrede fiir hohe Staats«
beamte (,,parens’, ,frater”’) verwendet (sind die Anm. 12 g. Ende angefithrten Falle des Demetrios
Tornikes und des Alexios Angelos Reminiszenzen an diese freilich in der Zwischenzeit wohl langst
verschwundenen Gebrauche?), erscheint der Titel schon in frithbyzantin. Zeit hiufig, sodann spiter
aber ausschlieBlich im auswartigen Verkehr des Reiches. So ist er die konventionelle gegenseitige
Bezeichnung des byzantinischen Kaisers und des Perserkonigs in der Zeit vom 4.—7. Jh. (vgl
R. Helm, Untersuchungen iiber den auswirtigen diplomatischen Verkehr des rom. Reiches im Reitalter der Spit-
antike, Arch. f. Urkf. 12 [1932] 385, Anm. 3), aber auch im Verkehr mit einigen Germanenkonigen
(vgl. ebenda 386, A. 12—16 und 24), unter denen er dem Frankenkdnig, spater dem deutschen Kénig
sowie den Herzogen von Bayern und Sachsen und dem Kénig von Italien zu verbleiben scheint (vgl. zu
der ganzen Frage am ausfihrlichsten Otto Meyer, Eis wor gijya Zalovios, Brackmannfestschrift, 1931,

133 f. und meine Bem. Byz. Zeitschr. 31, 1931, 439 ff.). Wahrend im Laufe des 6. Jh. sich in der Grad-
bezeichnung gewisse Schwankungen bemerkbar machen (vgl. Meyer, a. a. O. 132, A. 3), scheint
jedenfalls seit Karl dem GroBen, der offenbar auf grund seines Kaisertums (so Meyer 135) die Gradbe~
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nisses zu einem lebenden Herrscher-,,Kollegen* auf eine geistige Verwandschaft mit
cinem verstorbenen und vor allem auch mit den iibrigen Mitgliedern des regieren-
den Hauses scheint freilich noch auf einer besonderen, zwar auf dem konstruierten
Bruderverhiltnis zu Andronikos III. aufbauenden, aber ganz konkreten Abma-

zeichnung ,,geistlicher Bruder** (statt ,,Sohn‘) fiir die frinkischen Konige und ihre deutschen Nachfolger
endgiiltig durchgesetzt hat (vgl. jedoch den Kaiserbrief aus St. Denis, der zweifellos an einen Fran-
kenfiirsten, vielleicht Bernhard von Italien, gerichtet ist, und wo ich in der Ausgabe von C. Brandi,
Arch. f. Urkf. 1 [1908] S. 13, Z. 17 lese: &v Xoiotd fudv téxve ...), die Bezeichnung ,,Bruder*
in mittelbyzantinischer Zeit insbesondere im Verkehr mit den deutschen Kénigen durch Uberein-
kunft fest und stehend geworden zu sein, da sie auch dann gebraucht wird, wenn wenig freundliche
Briefe gewechselt werden (vgl. Meyer a. a. O. mit der Stelle de caerim. 689, 11; dazu Alexios I. an
Heinrich IV. v. J. 1081 [Kaiserreg. 1068]: Anna Komn. III, 10: I, 174 B.; Manuel I. an Konrad III.
v. J. 1142 [Kaiserreg. 1322]: Otto Fris. Gesta I, 25: 40, 3 Schulausg.; Manuel I. an Wibald v. J. 1151
[Kaiserreg. 1382]: Jaffé, Bibl. rer. german. I, 454, 33 [vgl. ebenda I, 648 unten; 549, 13]; Manuel 1.
an Friedrich L v. J. 1153 [Kaiserreg. 1392]: Jaffé a.a. 0.1, 561, 24). Die Kénige von Frankreich
erfreuen sich des Titels durchaus nicht mit der gleichen RegelmiBigkeit; wihrend Ludwig VII. in
einem Briefe Manuels I. anihn v. J. 1164 [Jahrzahl so richtig gegen Kaiserreg. 1445: Bouquet 16, 82]
als ,,consanguineus‘ und Koénig Karl IV. in einem Briefe des Kaisers Andronikos II. an ihn vom Jahre
1327 [vgl. meine Fascimiles byz. Kaiserurk., 1931, n, 10] als , frater*‘ bezeichnet wird, fehlt diese Liebens-
wiirdigkeit in dem Briefe Manuels I. an Ludwig VIL. v. J. 1146 (Kaiserreg. 1349), bei dem die Formeln
doch sonst vorziiglich erhalten sind (Bouquet 16, S. 9/10). Der Kénig von England wird, soviel
ich sehe, liberhaupt nicht als ,,Bruder‘ (oder ,,Sohn‘‘) bezeichnet, wenigstens nicht in dem wiederum
hinsichtlich des Formelhaften gut erhaltenen Briefe Manuels I. an Kénig Heinrich II. v. J. 1176 (Kai-
serreg. 1524: Bouquet 16,652/4). Diese Feststellung gewinnt an Bedeutung, wenn man die Beobachtung
danebenhilt, daB in dem Schreiben des Kaisers Isaak Angelos an Balduin Guercio v. J. 1188 (Kaiser-
reg. 1582: Mikl.-Miiller, 4ota 3,2, 5) zwar der deutsche Kénig (und Kaiser) als etyevéoratog 6edgpds
bezeichnet wird, nicht aber die neben ihm genannten Kénige von England und Frankreich, wie der
letztere auch in dem Schreiben Manuels I. an Papst Eugen IIL v. J. 1146 (Kaiserreg. 1348: Neos
Hellenomn. 11 [1914], S. 112 unten) dieser Auszeichnung nicht gewiirdigt wird. Ahnlich wird auch
der Normannenkdnig Boemund in dem Briefe an ihn v, J. 1097 (Kaiserreg. 1297: Migne PL 155,
499 f.) als , filius** bezeichnet, wihrend diese Benennung in anderen erhaltenen Urkunden an Nor-
mannenfirsten fehlt (z. B. int Vertrage vom Jahre 1108: Kaiserreg. 1243). Es ist bereits richtig
bemerkt worden (von G. Ostrogorskij, Seminarium Kondakov. 8 [1936] 501£.), daB in dem Adressen-
verzeichnis des Zeremonienbuches (II, 48: 686 ‘ff.) die christlichen Herrscher von Armenien
(de caerim. 687, 3; zur Probe aufs Exempel vgl. den Brief an Aot IIL v. J. 975 [Kaiserreg. 750]:
Vizant. Vremenn. 10, S. 93), von Alanien (de caerim. 688, 7) und Bulgarien (de caerim. 690, 11)
mit der Bezeichnung ,,geistliches Kind* in deutlicher Abstufung von den nichtchristlichen Herr-
schern einerseits (diese zum Teil gidoi, z. T. ohne besondere Bezeichnung) und den oben genannten
deutschen Fiirsten (mit der hoheren Bezeichnung ,,Bruder*) abgehoben sind, wihrend der Papst

seit dltester Zeit und durch die ganze byzant. Epoche hindurch (auch in den Zeiten des Schismas) vonden

byzantinischen Kaisern mit dem Praedikate ,,geistlicher Vater* geehrt wird (vgl. de caerim. II, 47:
680, 17 und II, 48: 686, 9 u. 689, 4 sowie einen beliebigen spiteren Brief an den Papst, etwa Kaiserreg.
Nn. 2028 und 2073 von Michael VIII. und Andronikos II. [1277]); von der Kurie scheint die Sitte
alsdann auf die westlichen Héfe iibertragen worden zu sem, wobei es mir zweifelhaft bleibt, ob mit
O. Meyer a. a. O. nach Eichmann damit die Ausbildung eines 6ffentlich-rechtlichen Verhaltnisses ge-
kennzeichnet werden sollte; letzteres ist jedenfalls im Osten schon angesichts der erheblichen Schwan-
kungen in der Titelgebung nicht der Fall, wozu ich noch die folgende Beobachtung fiigen mochte:
nach de caerim. 681, 13 und 681, 5 hitte im 10. Jh. zwischen dem Herrscher von Bulgarien und
dem byzantinischen Kaiser das geistliche Verhiltnis ,,Enkel-GroBvater** und nach dem ,,Aufriicken®
der B.ulgaren zur ,,Sohnschaft, d. h. nach dem Generationenwechsel Romanos-Konstantin, das Ver-
hiltnis ,,Sohn (Kind)-Vater* bestanden (de caerim. 682, 12; 690, 11). Nun nennen aber zwei Briefe
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chung aus dem Jahre 1347 zu beruhen, von der uns die Schilderung des Kanta-
kuzenos in seinen Erinnerungen gerade noch einen Reflex bewahrt hat. Es heiBit
dort, es sei in den Kapitulationen mit der Regentin Anna und ihrem Sohne Johannes V.
bei der Einnahme von Konstantinopel (1347) durch Kantakuzenos u. a. vereinbart
worden, daB Johannes V. und Johannes VI. ,;sich gegenseitig ein Wohlwollen beweisen
sollten, wie es Vitern und S6hnen gegenseitig zukommt“.% So erklartsich denn auch
die eigenartige Bezeichnung des Kantakuzenos als ,,Vater des Johannes V. (vgl.
oben) und die Bezeichnung der Anna von Savoyen, deren effektives Kaisertum zu
dieser Zeit dadurch eine Bestitigung findet,? als ,,Schwester*. Indem aber Kantaku-

des byzantinischen Kaisers Romanos I. vom Jahre 925 (Kaiserreg. 606 u. 607: Aektiov 1, 1883, 664/5
und &fter; sodann 2, 1884, 46, 25 und &fter) den Bulgarenzaren Symeon wiederholt ,,geistlichen Bruder
(vgl. zu der schwierigen Frage auch St. Runciman, Roman. Lecap. 100, A. 1). — Nach diesen Zusam-
menstellungen, die bei weitem keinen Anspruch auf Vollstindigkeit erheben, aber zu eingehenden
Behandlung dieser wohl recht ergiebigen Frage anregen méchten, geht doch wohl soviel mit Klarheit
hervor: 1. Die Bezeichnung mit einem Grade der geistlichen Verwandtschaft beschrankt sich seit
der mittelbyzantinischen Zeit fast ausschlieBlich auf gekronte Hiupter und zwar auf christliche (vgl.
zur Kontrolle fiir die nichtchristlichen z. B. Kaiserreg. 633 an Ar-Radi von Bagdad v. J. 938); 2. die
Anwendung iiberhaupt und die Anwendung der Grade scheint auf besonderer Ubereinkunft zu beruhen,
ist aber weder in Hinsicht auf die Anwendung iiberhaupt noch auf die Gradbezeichnung obligatorisch;
sie ist teils nach Lindern konventionell (so werden Konrad IIL. und Friedrich I. gleichmiBig als
,fratres® bezeichnet), teils scheint sie sich an die Generationenfolge anzulehnen (so vielleicht in Bulga-
rien) ; 3. die geistlichen Verwandschaftsbezeichnungen stehen entweder fiir sich allein oder gehen neben
den Bezeichnungen der natiirlichen Verwandtschaft einher; zum Beweise vgl. folgende zwei Fille
aus dem ostlichen Gebiet: a) Johannes V. Palaiologos bezeichnet den Zaren Ivan Aleksander von
Bulgarien in einer Urkunde fiir Zographu v. J. 1351 (Actes n. 40, 10 [bei der er wegen der Verwandt-
schaftsbezeichnung zu Alexios und Johannes zweifelsfrei der Aussteller ist; vgl. Actes du Pantokrator,
éd. Petit, 1903, n. 2 v. J. 1357 und ebenda Einleit. VII {.]) als 63eAqpdg xat ovpnéviegog, was in
wortlichem Sinne nebeneinander nicht méglich wire (Johannes V. ist nach den natiirlichen Verwandt-
schaftsverhiltnissen der Bruder der Schwiegertochter des Ivan Aleksander (Maria), wie er diesen denn
auch sonst zutreffend als Oclog xal gupunévdegog bezeichnet: z. B. Actes de Qographou n. 31, 21:5.72
v. J. 1342; vgl. Eic pviuny Zx. Adumgov [1935] S.26); b) Michael IX. (er ist nach n. 52 der Aussteller)
nennt in Actes de Chilandar éd. Petit-Korablev, 1911, n. 51, 50 den Serbenkral Stefan Uro, den
Gatten seiner Schwester Simonis, seinen neQurddnvog GOedds xal yapfodbs, wobei das erste die geistliche,
das zweite die natiirliche Verwandtschaftsbezeichnung ist; 4. die Sitte der gegenseitigen Bezeichnung
der Fiirsten als ,,Bruder** hat sich, wohl iiber die Kurie, im Mittelalter weit verbreitet (vgl. Ducange
in den Anmerk. zu Anna Komn.: II, 488 Bonn.) und ragt in die Neuzeit herein. Der auch heute noch
iibliche zeremonielle BruderkuB sich begegnender Monarchen diirfte ein Uberrest dlCSCS BewuBtsems
der Zugehérigkeit zur ,,Familie der Kénige* sein.

. ) Man kénnte geneigt sein den Grund des Eintritts der geistlichen Verwandtschaft in der Zere-
monie der Krénung zu suchen, welche seit Basileios-Photios mit einer Salbung verbunden war und
deren sakramentaler Charakter gerade im 14. Jh. stark hervortritt (vgl. Sickel, Byz. Zeitschr. 7, 1898,
550, Anm. 84, der auch die mit der Salbung verbundene Einreibung des neugekrénten Kaisers in den
Klerus hervorhebt, sowie die ausfiihrliche Schilderung der Krénungs- und Salbungszeremonie durch
Kantakuzenos selbst: Hist. I, 41: I, 196, 12 f.); indessen nennt Kantakuzenos, wie wir gesehen haben,
den Andronikos III. schon unmittelbar nach seiner Erhebung zum Kaiser und langc vor der Kronung,

" auch urkundlich, seinen ,,Bruder*‘.

©) Kantak. Hist. III, 100: II, 614, 16, Vgl. Nachtrag S. 30.

1) Dies ergibt sich, wie aus manchen anderen Umstinden, so auch daraus;'da@ Anna bei der Kaiser-
erhebung des Kantakuzenos in Didymoteichos (1341) vor Ji ohannes V und vor Kantakuzenos akklamiert
wird: Kantak. Hist. ITI, 27: II, 166, 12.
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zenos so als ,,Bruder* des Andronikos gewissermafBen an seine Stelle tritt, ist
Andronikos II. sein ,,GroBvater” und die fritheren Kaiser sind seine Gy
oben S. 20 f).

Immerl}in bleibt dieses Vorgehen, wenn es im ostrémischen Reiche auch gegeniib
auswartigen Firsten durch Jahrhunderte geiibt und auch auBerhalb deé; ﬁ 2ant.
nischen Gebietes gerade zu jener Zeit wiederholt unter lebenden Hcrrscherkg’lzlanu.
angf:\fvent.iet worden ist, in seiner Anwendung innerhalb der byzantinischen K o
farru.he einzigartig und legt uns die Frage nach dem Beweggrund vor Uniisfjr-
s?helr.xt uns nur eine Erklirung méglich zu sein: das Bestreben des Kant;lkuz :
sich in Ermangelung einer hinreichend nahen natiirlichen Verwandtschaft P
P.al:fuol(‘)genhause22 auf diesem ungewohnlichen Wege in die regierende D atte
einzugliedern, erklirt sich aus der Notwendigkeit fiir den homo novus, fiir sein I};I:'isue
tum neben der staatsrechtlichen auch jene Legitimitit der F amil,ie zZu erreicllls o
welche das byzantinische Volk von seinen Kaisern spatestens seit dem 9. Jh. z fen’
dern pflegte.?® Dieses dynastische Gefithl der Byzantiner, das nicht iIT-l b .zaut'of-
schen Staatsrecht seine Wurzel hat, sondern von auBen i;l das byzantinisc};qc nVch)]lllz

h}nelngetragefl wu1:de und in dem selbstverstindlichen dynastischen Streben der
einzelnen Kaiser seine Stiitze fand, ist, soviel ich weiss,

b_ehandelt worden und ich muB mich im Rahmen dies
einer skizzenhaften Zusammenfassung begniigen
dy'nast.ischen Unruhen im byzantinischen Rcichez’4
mich im w<?sentlichen auf die urkundliche Evidenz
Allbekannt ist es, c‘laB der Emporkémmling Basileios I. sich einen auf die Arsakiden
(u.ndEauf Konstantin d. Gr.) zuriickgehenden Stammbaum zurechtmachen lie und
fiem nkel, N'ach‘folger und B1:ograph Konstantinos Porphyrogennetos wenigstens auf
en ersten Teil (%ICSCS Nachweises zu Nutz und Frommen der Dynastie groBen Nach-
druck legte.?® Die makedonische Dynastie hat sich in der Tat so hohes Ansehen zu
verschaffen ge'wuBt, daB sie nicht nur 1'/; Jahrhunderte im Mannesstamm bestehen,
Zrondern daB. sie auch noch eine ganze Reihe von Kaisern des 11, Jh. (Romanos IIIi
g}lflros, .ll\l/Ilchael.I'V.. ?aphlag?n, Michael V. Kalaphates, Konstantin IX. Mono-
n;lac gs) ihre Legitimitat auf die Verheiratung mit einem der beiden letzten weibli-
chen Sprésslinge des Hauses stiitzen lassen und eine wiederholte Frauenherrschaft

von weiblichen Mitgliedern der Dynastie aushalten konnte (Zoe, Zoe und Theodora,

Theodora). Sogar eine Designation (Michael VI.) durch den letzten weiblichen

%Iia:c)lfin(’fi};eédcl)rs)lvvirc‘l vom "Volke geduldet. Freilich erheben sich gegen diesen
Kaiserkg g als! ; d ‘(.ile z}nhanger der Militirpartei, welche sich ihr Recht auf die
rung nicht fiir die Dauer nehmen lassen wollen, und setzen — seit zwei

»Ahnen* (vgl,

niemals im Zusammenhange
er Abhandlung ebenfalls mit
wobei ich auf die zahlreichen
gerade nur hinweisen kann und
dieser Erscheinung beschrinke.

*%) Er hitte hier auf u, U. auf i
ir ha - U. auf grund der iiber. i 6
stens die nichtssagende Bezeichnung deiog verweil:ise;tigﬁr?c:assung*raﬁ s Bgriffs vor 1341 hock-

28 11 1 :
) Vgl G. Ostrogorskij bei E. Kornemann, Doppelprinzipat (1930) 168.

#¢) Man denk i tickfii
Ums)m‘,ersmh :’ nx:l;tl»;/avzz :fgf&{;:h‘:kfu}u}:mg der Theodora}' im Jahre 1054 oder an die zahlreichen
gesotat oy noch vorhandenen Mitgliedern gestiirzter Dynastien in Szene

f‘) Theoph. Contin., Basil, 2: 212, 18 Bonn.

/
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‘Jahrhunderten zum ersten Mal — einen durch einen glinzenden Stammbaum an-
scheinend nicht ausgezeichneten General auf den Thron: Isaak Komnenos (1057),
von dem auch nicht bekannt ist, dafl er versucht hitte seine Volkstiimlichkeit durch
den Nachweis kaiserlicher oder besonders alter Abkunft zu stirken. Die Erhebung
seines Nachfolgers, Konstantins X. Dukas, konnte schon wiederum durch Designation 26

“erfolgen, doch hielt es der neue Herscher fir gut wiederum, wie einst Basileios I., auf

die angebliche Abstammung seines Geschlechtes, der Dukas, von Konstantin d. Gr.
hinzuweisen.?? Dieser Hinweis war stark genug, um dem byzantinischen Volke noch-
mals die Regierung der Witwe eines Kaisers (Eudokia) ertréglich erscheinen zu
lassen, ja, nochmals das Kaisertum eines homo novus (Romanos Diogenes) an
ihrer Seite hinzunehmen. Als dieser freilich nach der katastrophalen Niederlage bei
Mantzikert (1071) in die Hinde des Feindes gefallen war, war es der legitimistischen
Partei in Konstantinopel ein leichtes nunmehr die unselige Frau zu verbannen und
den Thron Konstantins d. Gr. wiederum mit einem echten Dukas (Michael VII.) zu
besetzen.2® Schon dessen durch Usurpation auf den Thron gelangter Nachfolger
Nikephoros Botaneiates, bedarf wiederum der Berufung auf das Alter seines Geschlech-
tes: sein Herold, der Geschichtschreiber Attaleiates, zeigt uns unter Aufwand bedeu-
tender Beredsamkeit und erheiternder Phantasie, daB sein Liebling ein Nachkomme der
altrémischen Familie der Fabier,?® aulerdem aber auch ein Sprol aus dem Hause der
Phokaden sei, das in Nikephoros Phokas, dem siegreichen Kaiser des 10. Jh., der ruhm-
reichen byzantinischen Geschichte schon einen weithinberithmten Herrscher gestellt
habe und ebenfalls auf Konstantin d. Gr. zuriickgefiithrt werden koénne.®* Demgegen-
iiber konnte sich dessen Nachfolger, Alexios I. Komnenos, der seit langem wieder
eine linger regierende Dynastie zu grilnden vermochte, auf die doppelte Verwandt-
schaft mit dem als Kaiser bewahrten Isaak Komnenos sowie mit dem auf Konstantin
d. Gr. zuriickgehenden Kaiserhause der Dukas berufen.?* Die ihm folgenden vier
Kaiser hatten hinsichtlich ihrer Legitimitit die offenkundige natiirliche Abstammung
von Alexios I. Komnenos fiir sich. Der nichste Einbruch erfolgte erst durch Isaak
Angelos, der zwar, wie die zahlreichen Lobreden auf ihn beweisen, in Anbetracht der
Niederkimpfung des ,,Tyrannen Andronikos Komnenos*s? auf Betonung seiner Ver-
wandtschaft mit dem Komnenenhause® im Innern des Landes verzichten zu kénnen
glaubte, sie aber im auswartigen Verkehr gelegentlich doch hervorhob.3¢ Isaak wurde

: 2) Attaleiates 69, 10 Bonn. :
'27) Nikephor. Bryenn., Comm. pragf.: 13, 10 Bonn.; die Konstruktion scheint schon damals
entstanden zu sein.
28) Attal. 169, 8 B.: vijv xatQ@ov Packslay Yhoe deod &g Savtdv dvextioaro.
) Attal. 220, 15. : '
) Attal. 217, 16. :
31) Nikeph. Bryenn., praef.: 13, 1ff.B., eine fiir die Erforschung des Legitimititsgedankens bei den
Byzantinern iiberhaupt sehr ergiebige Stelle. Vgl. dazu G. Buckler, 4nna Comnena (1929) 29 ff.
32) Vgl. das Chrysobull fiir Genua v. J. 1192:  wiovvog éxsivog *Avdedwixog: Mikl.-Miiller, Acta
3, 26, 24; 27, 9 und &fter. ‘
. 33) Erwar der Enkel des Konstantinos Angelos, des Gatten der Theodora Komnene, Tochter Alexios I
Komnenos; vgl. den Stammbaum bei Buckler a. a. O.; A. A. Vasiliev, Hist. de Pempire. byz. 11, 83.
34) So nennt er im Chrysobull fiir Pisa v. J. 1192 (Mikl.-Miiller, 4cta 3, 16, 3) und in dem fiir Genua

< .,iv‘;.gy!!!,, .
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gestiirzt durch seinen Bruder Alexios III., der umgekehrt seine Legitimitat durch
Preisgabe des Angeloinamens betonen zu miissen glaubt®® und sich auch in den Urkun-
den zum ersten Mal des Komnenennamens zum Erweise seiner kaiserlichen Abkunft
bedient,¢ hierin beispielgebend fiir alle folgenden Kaiser; auch er nennt in auswirtigen
Urkunden den Kaiser Manuel I. ,,patruus‘®? und Alexios I. ,,proavus*,®® freilich auch
gelegentlich den von ihm geblendeten und eingekerkerten Isaak Angelos ,,dilectissimus
frater*‘.® Alexios V. legitimiert sich wiederum durch den klingenden Beinamen der
Dukas und sodann der Retter des Reiches, Theodoros I. Laskaris, der erste Kaiser von
Nikaia, durch den Beinamen Komnenos, den er vor seinen eigentlichen Familienna-
men stellt (als Gatte der Anna, Tochter seines Gegenkaisers Alexios III., Witwe des
Isaak Komnenos).4? Johannes Dukas Vatatzes ist zwar durch die Verheiratung mit
Eirene, der Tochter des Theodoros I., familienmaBig hinreichend legitimiert, versiumt
jedoch nicht seine vornehme (aus den Quellen fiir uns nicht nachweisbare) Abkunft dar-
iiber hinaus durch Fiithrung des Dukasnamens zu unterstreichen. Der letzte Usurpator,
welchen die byzantinische Geschichte vor unserem Johannes Kantakuzenos kennt, ist so-
dann Michael VIIIL. Palaiologos. Obgleich ihm vermutlich die Wiedereinnahme Kon-
stantinopels (1261) die Popularitit eines wahren ,,neuen Konstantin‘ gesichert hatte,
halt er es doch fiir gut seine verwandtschaftliche Verbindung mit nicht weniger als
drei alten Kaiserfamilien, die er schon 1259 nach seiner Erhebung in seiner Urkun-
denunterschrift betont hatte, auch spiter hervorzuheben: er nennt sich ,,Komnenos
Dukas Angelos Palaiologos* auf grund tatsichlicher verwandtschaftlicher Beziehungen
zu diesen Familien.! Bezeichnenderweise behielt auch sein Sohn diese Beinamen

dess. Jahres (Mikl.-Miiller, 4cta 3, 32, 31) den Kaiser Manuel I. seinen mequudinrog deiog und in er-
sterem (M.-M. 3, 16, 2) den Kaiser Alexios L. seinen xgdmanmog.

35) Niketas Chon., Alex. III., c. 3: 685, 8. ~

3¢) Vgl. meine Facsimiles byz. Kaiserurk., 1931, Sp. 31.

37) Im Chrysobull fiir Venedig v. J. 1198 (Kaiserreg. 1647): Zepi IGR 1, 474, 40 u. 475, 7.

) Ebenda 474, 38. i

%) Ebenda 469, 29. ‘

©) Urk. firr Venedig v. J. 1219 (Kaiserreg. 1703): Zepi IGR I, 481, 8; 482 unten. — Bekanntlich
stiitzten die Kaiser des neuen trapezuntischen Reiches ihre Legitimitit auf den Komnenennamen,
die Despoten und spéteren Kaiser von Epeiros die ihre auf den Namen der Angeloi, was jeweils in der
urkundlichen Namenformulierung auffillig hervortritt; so verstehe ich z. B. die hinsichtlich der trape-
zuntischen Kaiser von A. A. Vasiliev in Speculum 11 (1936) 32 und Anm. 6 herangezogene Stelle
aus der Antwort des Kaisers Johannes von Trapezunt an Michael VIII. (Pachymeres, Mich. VI, 34:
1, 520, 11 Bonn.). Darauf, da8 die kaiserlichen Familiennamen wie Laskaris bei den &stlichen Nach-
barnvélkern der Byzantiner geradezu zu Appellativen (wie Caesar-Kaiser usw.) geworden sind, habe ich
schon Byz. Zeitschr. 32 (1932) 411/2 und 36 (1936) 223 hingewiesen.

41) Uber die Abstammung Michaels VIII. von den Komnenen und den Dukas sehr ausfiihrlich und
tief eindringend V. Laurent, Byzantion 8 (1933) 130 ff.; Michael bezeichnet in der Tat im Vertrag
von Nymphaion (Kaiserreg. 1890: Zepi IGRI, 491 Mitte) den Kaiser Iohannes Komnenos als ,,agnatus‘‘
und anderwirts (Zepi IGR I, 657, 26y den Theodoros Laskaris 1. sowie (Zepi IGR 1, 657, 37) den
Johannes Dukas Vatatzes als 8¢ior. Welch groBen Wert der Usurpator Michael Palaiologos auf diese
Abstammung legte, ist u. a. auch aus seiner Selbstbiographie zu erkennen; vgl. Laurent a. a. O, 130 f. —
Der Beiname Angelos kam ihm zu, weil seine GroBmutter miitterlicherseits, Eirerie, die Gattin des Alexios

Palaiologos, eine Angeline gewesen war; vgl. die Stammtafel bei Laurént a. a. O. 136 und C. Chap-
man, Michel Paléol. (1926) 179.
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wihrend seiner Alleinherrschaft bis etwa zum Jahre 1315 bei,4? um sich dann, da er
das Ansehen der Dynastie hinreichend gefestigt glaubte, wie spéter alle seine Nachfolger
bis zum Ende des Reiches, mit dem Beinamen Palaiologos zu begniigen.

Wie aus dieser notgedrungen kurzen und, wie nochmals betont sei, keineswegs
erschopfenden Ubersicht hervorgeht, sind alle Herrscher seit dem 9. Jh. (mit Aus-
nahme vielleicht des Isaak Komnenos) dem Bediirfnisse des Volkes nach einer Legiti-
mierung des Herrschers durch vornehme, woméglich kaiserliche Abkunft mittels
Aufstellung mehr oder weniger stichhaltiger Stammbiume und, in spiterer Zeit,
auch durch die Betonung ihrer Verwandtschaftsverhaltnisse in der urkundlichen
Namensunterschrift nachgekommen. Alle diese Mittel standen unserem Johannes VI.
Kantakuzenos nicht zur Verfiigung, oder er glaubte doch seine besondere Stellung
als Hauptkaiser vor dem legitimen Erben Johannes V. durch ein Verwandtschafts-
verhiltnis hoheren Grades stirken zu miissen als der Hinweis auf seine Mutter aus dem
Hause des Palaiologengeschlechtes zu bewirken imstande gewesen ware.* Er hat diese
letztere Moglichkeit in einem so hohen Grade unbenutzt gelassen, daB er es verschmaht
hat den Palaiologennamen, der ihm von seiner Mutter her ebensogut zugestanden
hatte, wie andere klingende Namen einer ganzen Reihe seiner Vorgénger, jemals zu
fithren. Seine Urkunden bezeugen trotzdem, daB er die von ihm hergestellte Kon-
struktion einer geistlichen Verwandschaft mit dem regierenden Hause ernst genug
nahm, um sich nach seiner Erhebung zum Kaiser als Mitglied dieser Familie zu
fithlen, eine ganz einzigartige, aber wie ich glaube, in der mystischen Denkweise des
Johannes Kantakuzenos tief begriindete ,,olxovopfa‘.

“Eoowoo, megindédnte xal derbdrare svvddelge, Ern moldd.

F. Dilger.

Miinchen.

42) Vgl. meine Beobachtung Byz. Zeitschr. 34 (1934) 126, Anm. 1.

49) Die idealistische Gesinnung und die unbedingte Loyalitit des Johannes Kantakuzenos, welche
er zum Schaden des Staates in seinem Kampfe gegen Anna von Savoyen und Apokaukos viel zu lange
bewahrt hat, ergeben sich aus seinen eigenen Schriften und aus den Bemerkungen des ibm nicht freund-
lich gesinnten Gregoras meines Erachtens mit aller Deutlichkeit; ich kann so das unfreundliche Bild,
welches von diesem Kaiser V. Parisot, Cantacuzéne, homme d’Etat et historien, Paris 1845, entworfen
hat, wenigstens in diesem Punkte nicht als treffend anerkennen. Der Kaiser verdiente endlich eine neue
Monographie, schon auf grund des inzwischen zugewachsenen Quellenmaterials.

) Wie sehr man damals abgeneigt war einen Emporkémmling auf dem Throne zu dulden, zeigen
z. B. die sehr abschitzigen Bemerkungen, welche Kantak. Hist. I,23:1, 117, 24 und iibereinstimmend
Gregoras XII, 2,2: 577, 5 ff. von Apokaukos, und zwar gerade im Zusammenhang mit dessen Bemii-
hungen um die Kaiserkrone, gemacht haben.
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NACHTRAG:

zur Seite 20, Anmerk. 7:

DaB freilich diese Theodora, wie J. C. Filitti, Notice sur les Cantacuzéne du XIe au XVIle
sidcles, Bukarest 1936, S. 5, will, mit jener Theodora (Theodosia)  Palaiologina identisch
wiire, welche wir als Tochter der Maria (Martha) Tarchaniotissa und Nichte des Kaisers
Michael VIIL. kennen, ist unméglich. Diese letztere Theodora war zuerst zwangsweise
mit Basileios Kaballarios (Pachym. Mick. I, 13:1, 34, 8), sodann offenbar nach Scheidung
mit ihrem vorherigen Briutigam Balanidiotes (vgl. Pachym. Mich. IV, 18 und 19: 1,
293, 13 und 296, 6) verheiratet, jedenfalls war sie bereits im Jahre 1266 von dem letzteren
Witwe und Nonne mit dem Namen Theodosia. Da wir anderseits wissen, da8 Johannes VI.
Kantakuzenos spitestens 1296 (aber auch kaum viel frither) geboren ist (da sein Vater
nach Filittis zutreffender Bemerkung 30-jahrig spitestens i. J. 1295 gefallen ist und dieses
Geburtsdatim des Kaisers auch mit anderen Angaben iibereinstimmt: Hlxudtng des
K. Andronikos III., welcher 1296/7 geboren sein muB [Gregoras X, 1: 1,474, 11 und
Kantak. I, 40: I, 194, 12]), so kann die Nonne Theodora-Theodosia v. J. 1266 schwer-
lich die Gattin des nicht vor 1260 und spitestens 1265 geborenen Vaters des Kaisers
Jobannes VI. gewesen sein, Es handelt sich zweifellos um eine andere Theodora des
damals schon vielfach mit anderen Familien verschwigerten Palaiologenhauses, in dem
der Name Theodora ja besonders haufig ist; sie in die Genealogie des Palaiologenhauses
genau einzureihen, diirfte schwierig sein. Johannes VI. scheint (entgegen der unbelegten
Meinung Filittis a. a. O., 5) den Palaiologennamen niemals gefiihrt, ja absichtlich ver-
mieden zu haben; vgl. das Gedicht des Manuel Philes, ed. Miller, app. n. IX: II, 355,22:
*Todvvng ... rogpupdfractog Kopmvog adtoxgdrme.

zur Seite 25:

Deutlichere Anspiclungen auf diese Vorgange des J. 1347 enthilt jene Rede des Kaisers
Johannes V., welche Gregoras XXVII, 33—54 (IIL, 155 ff. Bonn.) ihn an seine im
Jahre 1352 zur Vermittlung mit Johannes VI. und dessen Sohn Matthaios herbeigeeilte
Schwiegermutter Eirene Kantakuzene halten 1aBt. Johannes V. legt hier dar, daB nicht
er die Eide des Jahres 1347 gebrochen habe, sondern Johannes Kantakuzenos, welcher
damals geschworen habe, der ,,gemeinsame Vater* (des Johannes V. und seiner eigenen
Kinder) zu sein (156, 3), aber nun, wie die Geschichte von manchen ,,Vitern und ihren
Séhnen® berichte, zu den Waffen gegriffen habe (156, 20). Er selbst sei es nicht, der die
,.Satzungen der Adoption** (vio®ecia) iibertrete, sondern derjenige, welcher geschworen
habe, ,,sein Vater** (vgl. auch 166, 10) ,,und der Schiitzer seines Lebens zu sein* (157, 2).
In demselben Abschnitt nennt Johannes V. auch die Eirene seine ,,Mutter* (155, 1)
und Matthaios seinen ,,Bruder (155, 9; 167, 2). Man erkennt, da8 im Jahre 1347 im

Zusammenhang mit dem Vertrage ein mit feierlichen Eiden beschworenes Verwandt-.

schaftsverhiltnis zwischen Johannes Kantakuzenos und der Palaiologenfamilie hergestellt
worden war. :

UN INVENTAIRE DE DOCUMENTS BYZANTINS
DE CHILANDAR

Les archives du monastére serbe de Chilandar, au Mont-Athos, sont assez bien
connues, grice aux publications du p. Louis Petit et de m-r B. Korablev, mais elles
ne sont pas encore complétement épuisées. On peut y trouver encore maints documents
slaves inconnus ou publiés en partie, ce que nous avons déja quelques fois éprouvé.
Il parait que toutes les chartes grecques de Chilandar sont épuisées par I'édition de
L. Petit.! Mais voici que m-r R. Gruji¢ eut la chance de trouver deux vieilles traduc-
tions slaves de documents byzantins disparus: I'un est un yedppa magadéoems de 1227,
P’autre — un chrysobulle d’Andronic II de I'an 1308.2 L’année derniére, nous avons
eu la bonne fortune de copier un document curieux: c’est un inventaire, de toutes
les chartes de Chilandar, rédigé en langue serbe dans les premiéres années du XIV®
siecle. Ce document est conservé en deux exemplaires: 'un est sur papier (N° 103 du
catalogue des actes serbe) — il nous semble étre plus ancien d’aprés son orthographe;
Pautre est sur parchemin (N° 102) — c’est probablement une copie de la moitié¢ du
X1IVe siécle. Les différences sont insignifiantes. '

+ A ce raaga xpScorodomb ¢(RE)THX L(4)ph WT 3d4eAd XHAAHAAPKCKA? H WIPAEAA-
HHIEMb H NOBEAIdME 114(d)pcKHME,E H NPOUHY KEQAAHH WIPARAANHIEMb, H ThKMHHAMB XpSco-
BOABCKHMA H KSNENHUAMb H Bekmb npounmb. Xp8coroaa ARaa eaura kupa faekn u(a)pa
H ¢ ThK Munam; Beaniers u(a)pa Ilaaewaora pga XpScoRoaa e nevar mn, Kasownm
uapa Barana xpScoroAs b newaTH; kHph ANKAPONHKA Udpa XpBCOROAR ch NEYATHIO

~ npkagukanh w gcemn; kiph Aakdn wapa xp8eoroAh HeEpanRNL NSTH Bk GonEHIo; TPETH

xpScogoak Ilanewaora uapa® 3a Tpapaup ch nevaTHio; ALcnoTa KHph-AHMHTOA® XP8cOROAL
Ch CPERPRHOK? MEUATHIO ; ASTE THKMHNE CTAPHX XPSCOROAD AROIETSRAUNE; HMOM HHCTHKA
cgeTorophek Kb uap$ kHp' fakdk 3a Xuaaw' aaps; agk wousmk uapa knps duppo-
HHKA W CROEOAAK METOXHIIMb; CYAREHNA NQOTOCHHKIPHTORA Ch® WPHI MOML LdpeE-kMh
w Muaae ¢ Baronerrann; gk nogean uapa Hasewaora, n et kuph AN’ pponnka
14404, H AFHOMNHACTORA 34 Maceaenmie Ayakhua; noreak® wapea kiecTopy W npkpannie
KIECTOoRO 34 3eM’A8 ABwuunks; Ak norean uageek u Agk kedaanncyk w napnuykys

1Y Actes de I’ Athos, publiés par le Vizantiski Vremennik, t. XVII (1911); cité: Actes.

%) P, Tpyjuh, Tpu xunandapcxe nosere. 360prmx 3a mcropujy Jyxmue Cpbuje, xm. I. Cxomse 1936,
p. 4 et 24; le chrysobulle avait été édité en partie par B. Korablev, Viz. Vrem. t. XIX (1915),
p. 415 (Ne 15). 4

3) No 102: Xuaaupdpa, ) uspckwmn, 5) deest: uapa, 8) Amurpa, ¥) cpespunoms, & H ch, %) noBeam.
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kon ¢8 wrekran® wr meroxun; nogeak uapea 3a BaeenTaxeruke'? u 34 DSksn;
ATHOMHACTORA NoReAk 1apeRa 34 ueTHPH AcB("R)ke [KoH c8]'® cROROAHE KOHX 16 Laph
AdabM; 1LAPERO WPHSMO NETHO; NPOTOCHHLIPHTORA KHHIA1 34 KOpABAR Ad Ne 34BagAkio18
HHPAR H NAKs TPH NOREAE ULAPERE CROBOAA METOKHIAME nogeak? 14peRA 34 Kdpam$;
noreak?? uapeRa 34 r8M'HKwMNS®; nogeak? uapera 34 Ilapeuane, n pp8ra knura 34
Mapiyane cTagora pomectura; Xeganunnora kwura sa IAwk™ na Grosmk; geaniera
KOHOCTARAA KHHT'A MPEMA XpSCOR0AS W cBoBoAK, W MHTAT, W KACTPOKTHCHH; NPOKATH-
MENORAZ PARAAMHORA KNHIA MPOTHRS XPSCOROAS 34 X4paM$ M 34 TS NWULHNS'®; KHph
AnmnTpast AecnoTa nogeak?” 34 gunorgap Kapaxaanckn; HopduporennTora® kuura 34
manacTip®: ark nogean uapeetk u Tpernia IlasSpunora 34 PSadmcke mere® ¢ Aag-
PANHZE; NEPHWPR GoASHbcKE Keanwg2® § rpa,A,(s) H AECNOTORA MOBeAk! H TPETHIA KHHI'4
34 gunorpap Meanponnckn®’; Hopuduporennrora® knura 34 Puaomara +. Hepnwpn
MAHACTHPLCKHY WKOAO MANACTHQa; kiura GnaphTuiora 3a ASkuup®; 3a Tonnorams
NPAXKTHKL, MEPHWPR Geeroro Tewprurd RHIE®® MAHACTHPA; ATHOMHIACTORA KHHMA 34
kacTgokTHeHIo; GnagTunordky c(u)noBk khHra 34 ASkbup®; agenora kuph X mnTps
XPSCOROAR M € MEYATHIO; KHHA AECMOTORA 34 AyKhiyh; ARk kHusk cTapn megHwpn
Grpsmuckns®; Tlaaewaora uapa WpHIMO W CROBOAAKR METOXHIAME ckgacTORpATOPORA
KHHFA 34 ASKUK; KAHHKAE® CTAPOrd CEOBOAA METOXHIML] NEPHWPR A8xnunkn®;
kiHha Bamneanorda 34 ASKuULP; NPOTOCTPATOPORA 34 A8xuup®; A08rH nepHWPR Y Ps-
AdBekn® ¢ Aagpann®; knura ceeTorop’cka 34 Gropanrkio, n ARk nogean u NATPHAP’ LIKCKA
kuura; npaxtrkh Iumekwes; nepnwpn P8parnekH ch geponowmnauu,‘“‘ H APOYTd KNHI4
Rapaaw' porast ngrkpanie w Tomb, H TpeTHia DuAdpeToRA STEPRKAENIE W TOMA] Ldpd
Tlaaewaora WeH3Mo W CEOROAK METOXHIAMb2; KHHI'4 PARAAHNORA CBOBOAA METOXWAM,
a apsra®® Bamnua Kom'nena™ a rperna Barak$suna Bomuenat®s kHura KoHOCTARAOR4
cTapa®®; kunra Puaaperora sa Ipkraaw'ckn® kunspn ch Hsorgapaaunt; kuura®® kase-
repa Tanropnia® § GoaSirk 3a Bunorpapn; nepnwon 3uxkbkekn®t ¢ Xpomuiomb; KNHra
Touzinnora 34 3uras? ¢ Baroner'ann,’ n Ap8ra‘s npoTocHNIPHTORA, H LdPERd MOREAMN
W ToMb, H cREAOUBES MPOTORS Ch HPBMENH; KHHI'A SeponoTamMbeka 34 BHHorpap FEpnub-
CKH®; Ap8ra é.a:ponowzmcxa 34 nugsie Ha Ipkeaauk; kiecTopora KuHra 34 meToxHie;
NPOTOCTPATOPORA KHHPA 34 MeToxHe; aorooeTa MeTpuronSaa knura 34 GTp8mnck$
3eM 2855 H WPH3MO LLAPERO; CBARBHHA® NPOTOCHNBIPHTORA HA CPRBRCKO® H3BEAENO.58

+ 4 ce kSnennue: AukomaTora H Gupepora Khnra 34 nugrie’ Ha® Hpkraawtk; apsra
Ruptaca Meancuna; knnra SeponoTamucka 3a wugs na Mokeaauk; Hwana Muaone knura
34 nue$ na HMpkraauk; Tewprna Korpsake® kunra sa nues na Mpkeaawk +.

Ruuxnie® Gagune Keanig®; THIHKh CPRERCKH® H MohUbCKH®; Xp8coR0Ad ARA® UApERA,
IEAHHL 34 NHP*rk 4 ApSruM 34 XSanwap$; u knura 34 Bargs.

10) wrekenoyan, 11) nogear, 13) Karnrakieruxie, 13) cancell, in N° 103; deest in N 102 24) pann uags, 15)in N° 103,
errore: kuuraku, 18) No 102: sscararmo, 17) norears, 18) roymunugunoy, 1°) Flnm, 30) npokasnmencka, 1) A'muTps,
22) [lopdHporteHHTORA, 23) manacTHph, 29) Poyaar’cke merre, 26) Marpanw, 29) kicamss, 27) Meaupon’cknt, 38) Ilopduporenn-
ToRd, 29) maHacTHP ckh, 30) Aoyax’un, 1) NPaKTHKN, %2) Buie, 3%) GTPOYMACKN, 34) KAHHKAHI, 35) METOXHAMA, 26) 8K IncKn
37) apoynupHwoR, 38) PSasrckn, 39) Aarpanu, 49) gcpononmmuu, 41) Kapaan’punoRa, 43) meToxHams, 43) agoyras, 44) K-
munors Kow'wkna, 45) Kamwkua KaTakoyanna u, 46) crapaa, 47) HNphkraau’'ckw, 48) Haorpadaanm, 4°) KuKra 34 BHHOTPAAR,
80) Tanropa, 51) 3ux’ckw, 5%) XKnrn, 5%) Baronerranw, 54) Kpuu'ckn, 55) semaw, 58) cy AHHa, 57) cpun’cko, 58) HIBEAMHA,
) uugnte oy, *°) Korpam, 1) kuumne, ©3) kieanie, 93) cpan’ckH, %4) rpnu’ckn, 5) aAgaa.
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Cet inventaire précieux démontre que le monastére de Chilandar possédait au
commencement du XIVe siécle une grande quantité de documents juridiques. Essayons
de les spécifier et de les identifier.

Nos 1—2 . Deux grands chrysobulles du tsar Alexis.** Ce sont sans doute les deux chryso-
bulles délivrés en 1198 et en 1199 par ’empereur Alexis Ange, dont le premier accorde
3 Etienne Némania et a son fils Sava la permission de construire un monastére serbe,
et Pautre accorde 4 Sava le couvent abandonné de Zygos et le droit d’avoir un bateau
au service de Chilandar. (4ctes V,N°#4 et 5.) Les deux chrysobulles ne nous sont connus
maintenant que par ces copies postérieures, dont les originaux sont perdus.

Nos 3—4. | Deux chrysobulles du grand tsar Paléologue, avec bulles.”* Ces actes auraient dit
étre délivrés par ’empereur Michel VIII Paléologue, vu que son fils Andronic IT est
toujours appelé dans cet inventaire ,tsar Andronic* tout court. Justement deux
xovo6Boviha oiyiMia de Michel VIII nous sont conservés: I'un est de 'an 1271,
Pautre de I’an 1277 (Actes, N2 7 et 8, ce sont des actes originaux, mais les bulles ont
disparu). Mais nous pensons que l'inventaire parlait d’abord des chrysobulles con-
firmatoires; I’acte N° 8 (1277) confirmant I'indépendance de Chilandar vis-a-vis du
protos, peut entrer seul dans cette catégorie. Probablement Michel VIII avait délivré
un chrysobulle général pour Chilandar apres 1261, qui disparut plus tard.

N 5. ,,Un chrysobulle du tsar Kalojan Vatatz avec bulle. I1 dut étre délivré par Pempereur
Jean Ducas Vatatzés apreés la prise de Thessalonique (entre le mois de décembre 1246
et 1254). Ce chrysobulle disparut depuis longtemps; il confirmait sans doute les immu-
nités du monastére.

No 6. ,,Un chrysobulle du tsar kyr-Andronic avec bulle, parlant de tout.** Ce peut étre le
chrysobulle d’Andronic II, confirmant tous les biens et les immunités de Chilandar,
daté du mois de janvier 1299, qui est bien conservé aux archives avec sa bulle d’or
(Actes, No 13).

No 7. ,,Un chrysobulle du tsar kyr-Alexis ne défendant pas le voyage en Serbie.* Ce document
curieux, qui devait dater de 1198—1203, disparut sans traces. Il contenait la permission
d’Alexis Ange aux moines de Chilandar d’aller quéter dans leur pays natal.

Noe 8. ,,Un trosiéme chrysobulle du tsar Paléologue pour Gradaz, avec bulle.** 11 se rapporte
au village de Kaotplv (= Gradscs). C’est sans doute le yovoéfovAlov oryilhiov de
Michel VIII, avril 1271, sanctionnant la donation de ce village & Chilandar par le
despote Jean Paléologue (dActes N° 7).

Ne 9. ,,Un chrysobulle du despote kyr-Dimitri, avec une bulle en argent.”“ Un acte pareil
n’est plus & trouver aujourd’hui. Nous avons pensé d’abord au despote Démétrios

- Paléologue, fils d’Andronic II, qui avait résidé 4 Thessalonique en 1310—1320. Mais

ce prince, dont quelques modestes mopaxeAevoes nous sont conservés, n’aurait pas
eu le droit de délivrer des chrysobulles. D’ailleurs nous verrons que I'inventaire fut
rédigé entre 1304—1307, quand Démétrios n’était pas encore en fonctions.

Nous pensons donc que c’est un chrysobulle disparu du despote presque indépendant

'de Thessalonique, du jeune Démétrios Ange Comnéne d’Epire (fils de I’,,empereur

de Salonique‘* Théodore) qui gouvernait dans ces régions entre 1244 et le mois de
de décembre 1246 (v. Acropolite, pp. 75—88). La mention curieuse d’un ,,chrysobulle
4 bulle d’argent*, qui contredit en fait 4 la notion du chrysobulle, nous rappelle juste-
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ment les coutumes de la chancellerie des despotes de I’Epire. Par exemple, le despote
Michel Comnéne Doukas délivra aux Ragusains un doyvedfovilov mgéoraypa (en 1236
ou 1206?), en confirmant un autre ,,prostagme a bulle d’argent® de son pere®).

No8 Ja— 9a. ,, Autres copies doubles des vieux chrpsobulles.* Ce sont sans doute ces doublets
de chrysobulles, qu’on se procurait dans cette époque,corr'lme garantie‘ contre la perte
d’un original. Ces copies (quelquefois.des ,,copies authentiques*) sont a trouver méme
4 présent dans les archives de Chilandar. Par exemple le chrysobulle fondemental de
1198 est conservé en deux copies (Actes N° 4, note), celui de 1199 — en trois exem-
plaires (dActes No 5). . ‘

Aprés cette liste de chrysobulles, Pinventaire énumére des documents de moindre
solennité. _

No 10. ,,Un hypomnistikon de la Sainte Montagne (adressé) au tsar Alexis pour Chilandar.‘
C’est Pacte de 1198, par lequel les supérieurs des couvents de I’Athos demandent
4 Pempereur Alexis Ange de délivrer un chrysobulle, permettant a Etienne Némania de
restaurer Chilandar et d’y installer un monastére serbe. Il se trouve a présent aux ar-
chives, mais ce n’est plus qu’une copie du XIII® siecle (Actes N° 3).

Nos 11et12. , Deux horismoi du tsar kyr-Andronic sur les franchises des méioches.” Ce seraient
deux ordonnances d’Andronic II (éditées entre 1282 et 1307), confirmant les immu-
nités des biens de Chilandar. Nous ne les trouvons plus.

Nos 13—14. ,,Un verdict du protosingrite avec un horismos du tsar pour Miléa contre les
Vatopédiens.* Ces deux documents ne se trouvent plus aux archives. Ils devaient con-
cerner un litige & propos du terrain Miléa (vomodesio t@v Mnhedv) qui avait été cédé aux
Serbes en 1198 par le couvent de Vatopédi (4ctes Nos 3—35). 11 est difficile de dire qui
sont empereur et le rpmtoasnrijtis en question,®? mais nous pensons que ces documt?n'ts
se rapportaient aux débuts de Ihistoire de Chilandar, puisque le nom de Miléa
disparait apres 1199. '

Nos 15—18. ,,Deux ordonnances du tsar Paléologue, et une troisiéme du tsar kyr-Andronic,
et une de agnomniaste pour la population de LuZac*. 11 y avait donc quatre documents qu%
concernaient les paysans du village Lozikion (Aofixiov = d8xeup): deux horismoi
de Michel VIII, un horismos d’Andronic II et un ordre d’un adnoumiaste. Tous ces
documents sont perdus.

La mention d’un ordre 100 peydhov ddvovpaotod g Mavouiik tob Barpaywvitov est
faite dans un sigillion impérial (vers 1300, Actes Ne 14.).

Nos 19 ¢t 20. ,,Une ordonnance du tsar au kvéstor et acte de cession de la terre de LuZac par’le
kvéstor. Ces deux actes ne se trouvent plus aux archives. Il s’agissait d’un wagaSorixov
yodppa d’un certain questeur ®8 (xvaforwg), cédant au monastére la terre de Lozikion
d’aprés une ordonnance impériale (xatd Tov SQLopdv Tod xpaTanod xol Gylov fjudy abdéviov
x0l Baothéws). Quelques actes pareils furent édités dans les Actes (IN°s 34, 36, 37, 38, 39),
mails ils datent de 1317 et 1318, tandis que le village de Lozikion avait été obtenu

%) Mikl-Miiller, Acta Graeca III, 58,

) Sur le proto-a-secretis, v. Stein, Untersuchungen dans Mitt. Osm. G. 11 (1925), 37.

%) Quaestor, Codin. 40; M.-M. VI, 119; Stein, 41. Le quésteur pourrait étre Nicéfore Chom{mno,
qui fonctonnait en 1286 en remettant au mon. de Zographou 400 mesures de terre dans le méme village
de Lozikion (ogr. p. 27).
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par Chilandar beaucoup plus t6t. Ce qui est intéressant, c’est que Pordonnance relative
du basileus au fonctionnaire se trouvait aussi aux archives du monastére, tandis que
maintenant il n’y en a presque pas (seulement le N° 46 en relation avec le No 47
de 1319).

Nos 21—24. ,,Deux ordonnances du tsar et deux du képhalé concernant les pariki qui se sont
enfui de la métochie.** Ces actes disparus concernaient des paysans (wdgowxot), qui avaient
quitté les biens du monastére; ils pourraient étre bien intéressants.

N° 25. ,,Une ordonnance du tsar sur les Klevtakevici et Foukoui*. 1l est difficile de préciser
s’il s’agit de villages aux noms patronymiques ou de familles de paysans. Klevtakeviéi
veut dire autant que ,,fils, descendants de Klephtakis‘‘. Ce nom, comme celui de Phou-
koui (?), ne se rencontre plus dans les documents conservés.

Ne 26. ,,Une ordonnance du tsar & Pagnomiaste sur les quatre hommes libres donnés par le
tsar.” Cet acte disparu concernant quatre dnehetdegor devenus sujets du monastére,
mentionne un adnoumiaste, qui peut étre le peydiog Gdvovaoris Manuel Batrachonite,
mentionné vers la fin du XIII®siécle (Actes N° 14). L’ordonnance devrait étre un
ogiopog, comme I’étaient ordinairement les actes adressés par Pempereur 4 ses fonction-
naires.

N© 27. ,,Un horismos du tsar pour voyage.* Cet acte disparu devrait étre un laisser-passer
général pour aller en Serbie, en connexion avec le chrysobulle disparu d’Alexis Ange
(v. notre N° 7); il pourrait dater du temps de cet empereur.

Ne 28. ,,Un éerit du protosingrite pour le bateau qu’on ne le moleste nulle part.” Cet écrit
disparu pourrait aussi étre du temps d’Alexis Ange, puisque les franchises du bateau de
Chilandar sont mentionnées dans son chrysobulle de 1199 (4ctes No 5). Comme nous
Pavons dit & propos de notre N° 13, le proto-a-secrétis en question pourrait étre un
fonctionnaire du temps d’Alexis III.

Noe 29—31. ,,Encore trois ordonnances impériales (donnant) liberté aux métochies.* 11 est

‘impossible de préciser, de qui devraient émaner ces ordonnances confirmant les

immunités des biens de Chilandar. C’étaient probablement des prostagmata, ne
portant point la signature de I’empereur; c’est pourquoi les moines de Chilandar
eux-mémes ne précisérent pas les auteurs de ces actes.

Ne 32.,,Une ordonnance du tsar sur la harama.* Cet acte disparu serait bien intéressant,
car il fait mention de 'imp6t xapama = ydoaypa; il pourrait peut-&tre nous renseigner
sur cet impdt connu justement au XIII® siécle.s®

Ne 33.,,Une ordonannce du tsar sur la goumenstina.* Encore un acte disparu, qui s’occupait
spécialement d’un autre impét de ce temps. Le mot ,,gumenstina‘.se trouve encore
dans un seul chrysobulle d’Etienne Douchan, délivré en 1345 4 un monastére 4 Ochrida:
5>Ad HMb HRCTR HH FSMEHRLUHHE HH MHTATA HH NOHOCA HH FPAAOSHAARHIZ®,70 ce qu’on pourrait
traduire ,dvdoaya... Gmd owagxiag, wrdiov, dyyogelas, xaoctpoxtisias’. CPétait donc un
acte imperial affranchissant les biens de Chilandar de la ciragxia.™)

%) G. Rouillard, Recueil Lambros, p. 375.

") A. Solovjev, Odabpanu cnomenuyu, p. 129.

™) T'ymuo veut dire aire, grenier. La gumenitina est donc un impét sur le blé battu, ce qui correspond
a la sitarkia. 11 est connu qu’on s’affranchissait difficilement de cet impét, v. M. M. IV, 46; V, 13;

Kograph. N° XXIV,

3.
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Nos 34 ¢t 35. ,,Une ordonnance du tsar pour Parzalé et une autre du vieux domestikos pour
Parzalé. La terre de Partzalas (tomog Aeyopévog Iaprlalds) est mentionnée en 1323,
comme objet de différend entre Chilandar et Xéropotamo. Le litige fut tranché enfaveur
de Chilandar d’aprés le témoignage des anciens du village de Partzalas (v@v yepévrov
yootov o Tlagriard). Dans ce litige le représentant de Chilandar présenta a 'évéque
un prostagme de Pempereur adressé au sévaste Apelmené, un écrit du dernier, ainsi
qu’un verdict du duc Philaréte (Aetes N° 88). Mais il nous semble difficile d’identifier ces
documents conservés 7 avec les Nos de notre inventaire. Un dopéoturog viv depdrov Cons-
tantin Makrénos fonctionne comme Groygageds sous Andronic III dans ces parages
(Viz. Vrem. X, N° 1, pp. 67, 70) vers 1323; mais nous pensons que le ,,vieux domestikos*
devrait signifier une personne du commencement du XIIIe siécle, peut-étre un péyag
Sopboixog,™ quand cette terre de Partzalas avait été donnée pour, la premiére fois
4 Chilandar.” '

Ne 36. ,,L’écrit de Devlitzinos pour Iania sur le Strymon.* La terre (ou village) de Iania
(1awia) nous est inconnue; elle ne se trouve pas dans le chrysobulle serbe de 1348 trés
détaillé. Peut-étre portait-elle un nom grec tout a fait autre.

Le nom de Devlitzinos nous est connu. Il se trouve dans la méme forme slave (wAn
npohnie Aegeanuuna Manonaa) dans le fameux praktikon slave de Chilandar de 1312,
traduit du grec.” Cest le prénom d’une famille d’archontes grecs, dont un membre
Puinmog AeBluttyvés est mentionné en 1326 (Zogr. p. 53), et un autre membre O¢b-
dwoog AehBulnvég était fonctionnaire impérial en 1339 (Actes N 130). Peut-étre le
Devlitzénos en question qui donna une terre sur le Strymon a Chilandar, pourrait étre
identifi¢ avec ce Manuel Devlitzénos qui avait un fief (rpévoia) & Gradatz dans la contrée
de Strymon, dont une partie passa en possession de Chilandar, d’aprés le praktikon cité;
mais il pourrait étre aussi un ancétre de ce Manuel.

Ne 37. , Un écrit du grand connétable d’aprés le chrysobulle sur la liberté, le mitaton et la
kastroktisie™. 11 est impossible de dire qui est ce grand connétable qui donna cet ordre.
L’office du péyog novootduhog est connu depuis le XI° siecle.™

No 38. . Un écrit du prokathémenos Ravalinos d’aprés le chrysobulle sur le charagma et la
gumenstina**. Nous ne connaissons pas ce prokathémenos Ravalinos. I1 est possible que
c’était un mooxadpevog Tév oexgétwwv, qui s’occupait sous les derniers Comnénes ,,mit
der Judikatur der Finanzsachen“ et qui délivra un écrit, spécifiant les immunités
accordées dans le grand chrysobulle de 1199. On peut se rappeler aussi, que des
mpoxodpevol provinciaux sont a trouver en 1317 a Drama et en 1323 4 Salonique
(Actes Ne# 34 et 88), mais ils sont occupés d’autres fonctions.™

73) Ces documents ne sont plus conservés; une mention de Roudava est faite dans le chrysobulle de
1299 (Actes Ne 13).

78) Sur les différends dopéonxor v. Stein, 40, 45, 50—52. a

74) Dans le grand chrysobulle confirmatoire de I'an 1348 le tsar Douchan confirme entre autres,
le métochion Roudava et de Partzalas (metoxn PSassa w IHapusaueo). Safarik, Pamdtky, 2, P 101.

) Th. Uspenski, Mamepians 013 uemopiu semneenadnnin, Od. 1883, pp. 18—33. L. Stojanovié dans
Cnomenux 111, p. 40.

%) Théoph. 246; Acrop. I, 134 (sous Jean Vatatzés). Il est connu que Michel VIII Paléologue
avait été grand connétable avant de se faire empereur. Stein, 54.

77) Stein, 34; cf. M. M. IV, 9, 38 et VI, 122,
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Ne 39. . Une ordonnance du despote kyr-Démétrios pour la vigne de Karakala*. Le vignoble
de Karakala (dunehov mleyépevov tod Kogdrola) est mentionné dans le chrysobulle
confirmatoire de 1299 comme une des plus anciennes possessions de Chilandar,’®
immédiatement aprés la terre de Méléa. Il fut donc donné (ou confirmé) par une
prostagme (noream) du despote Démétrios de Salonique, en 1244—1246.

No 40, ,,Un éerit du Porphyrogénéte pour le monastére*. Il serait intéressant d’identifier
ce Porphyrogénéte qui est vraisemblablement membre d’une famille impériale du
XIIIe siécle. Mais son acte est nommé KuHra (écrit, acte) tout court; c’est un terme
qui est usité avec beaucoup de conséquence pour les actes des personnes privées, tandis
que les actes des basileis et des despotes portent le nom de noreaia (ordonnances), s’ils
ne sont pas spécifiés comme chrysobulles, prostagmes ou horismoi. Aucun Porphyro-
généte n’est & trouver dans les actes de Athos édités jusqu’aujourd’hui.

Noe 4]—43. . Deux ordonnances impériales et une troisiéme de Pazoudinos sur les limites de
Roudava avec les Lavriotes. Le nom du fonctionnaire ITafovdwés se trouve dans un
acte de 1304 (ou 1289?), conservé en deux copies & Chilandar (Actes N° 19). Par
cet acte, Pazoudinos fait restituer au monastére serbe (v@v ZépPwv) des terrains a Rou-
dava (eig 0 ‘Potdafe) usurpés- par les moines de Lavra. C’est donc justement Iacte
nommé dans notre inventaire. Les deux ordonnances impériales & ce sujet ont disparu;
Pune d’elles est mentionnée dans ’acte méme (Enei ydo doiodny magd tol xgaronob
xol dyfov fApdv addéviov xal Basthéng did defov xal moooxuvnrol por meostdypatog...).
C’est donc un acte du mois d’aotit 1304, qui nous donne un terminus post quem
pour notre inventaire.

Nos 4446, Un périorismos du kellion & Salonique et une ordonnance du despote et un troisiéme
éerit sur la vigne de Mélidon.” Ces trois documents ne nous sont pas conservés. Le nom
de Mélidon est complétement inconnu; mais dans le chrysobulle de 1299, énumérant
les vieilles possessions du monastére, nous trouvons un perégov a Salonique nommé
St Georges, et des vignobles hors de la ville achetés par le monastére.” Ce sont sans
doute les biens mentionnés dans notre inventaire: le kellion (de St Georges), confirmé
par le despote (Démétrios?), et le vignoble de Mélidon.

No 47. . Un éerit du Porphyrogénéte pour Philomatés.* Nous avons déja dit & propos du
Ne 40 qu’il est difficile d’identifier ce Porphyrogénéte. Peut-étre est-ce un des fils
d’Andronic II? Un certain archonte Andronic 6 ®ulopuding se trouve comme
témoin dans un acte d’arrangement conclu par des archontes de Salonique avec les
moines de Chilandar en 1328 (Actes N°© 117, p. 246); ce prénom pouvait bien exister
au XIII® siecle. :

Ne 48. ., Un périor du monastére, autour du monastére.* Cet acte de délimitation (périor=
nepropiopog) des biens du monastére de Chilandar n’est pas non plus conservé. Il est
connu que le monastére ne posséde actuellement qu'un faux chrysobulle de Douchan
en langue slave du 26 avril 1348, délimitant les propriétés de Chilandar, traduit en
grec en 1614 (v. Actes N° 137, pp. 287—292). Mais nous savons qu’un vieux ,sperio-

) Actes No 13, 1. 52. 11 faut le distinguer du monastere 109 Kagaxdhov, Koguxdhhov (Actes Nos 77,
128, 136, 151, 152). ‘ .
) Actes N 13, t. 77—80.
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rismos® grec existait; nous avons eu la chance d’en trouver une ancienne version serbe.
Cet acte doit dater de 1198, parce que les signatures des supérieurs du Mont-Athos
y sont presque toutes les mémes, que celles de I’acte connu, adressé a empereur en
1198 (Actes N 3). Cette traduction serbe ne mentionne que les limites des propriétés
sur le Mont-Athos méme, ,,autour du monastére*. Il est évident que cette traduction
fut faite d’aprés notre document N° 48.

No 49, Un écrit de Spartinos pour Lufac.® Cet acte manque aussi aux archives, mais
nous pouvons le dater avec assez d’assurance. Nous trouvons dans I'édition de L. Petit
un acte par lequel les trois fils du sébaste Démétrios Sparténos (appelé David comme
moine) cédérent 2 Chilandar leur bien (tdv youoofovihdrov fudv yootov) dont leur
pére avait déja cédé trois zeugaria au méme monastére (Actes Ne 6.). Ce Sparténos
est une personne connue: c’était un archonte de Salonique, qui fut avec Kambanos
chef de la conjuration contre le despote Démétrios et qui ouvrit les portes de Salo-
nique 4 Jean Vatatzés en décembre 1246. Acropolite nous raconte une anecdote édi-
fiante sur le faux serment de Sparténos,® fait pour déjouer son souverain. Cela n’empé-
cha pas le parjure de devenir moine avant sa mort et de faire en vrai chrétien un legs
au monastére. Cet acte devrait donc étre daté: entre 1247 et 1265.

Ne 50. ,,Un praktikon pour Tripotamos*. La terre de Tripotamos ne se trouve pas
nommée dans les actes de Chilandar édités. Mais nous trouvons prés de Hierisso €ig ©0
Tourérapov peréyrov dans les actes de Xénophon (Bus. Bp. X, pp. 39, 46,56, 63), bpoxbmov
0% Towotdpov (ib. p. 57). Il peut é&tre que ce métoche, qui appartenait a Chilandar
au XIIIe siécle, passa ensuite dans les mains des Xénophites.

No 51, ,,Un périor de St Georges en haut du monastére.* St Georges n’est pas nommé dans
les actes de propriété de Chilandar qui nous sont conservés en langue grecque. Mais
la traduction serbe du périorismos disparu de 1198 (voir N° 48) nous mentionne une
église St Georges comme propriété du monastére serbe (entre Chilandar et Esphigmé-
non). L’acte N° 51 devait aussi dater de 1198 a peu prés.

No 52., Un écrit de Pagnomiaste pour la kastroktisie.* Nous avons déja parlé du ,,grand
adnoumiaste* 4 propos des Nos 18 et 26. Cet acte spécial & propos de la kastroktisie
serait bien intéressant; il pouvait confirmer la libération de cet impdt ou aussi bien
le définir dans des cas spéciaux.

Ne 53. ,,Un écrit des fils de Sparténos pour LuZac.” Cet acte est heureusement conservé.
C’est Pécrit des trois fils de Sparténos cédant une terre 4 Lozikion, du mois de septembre
1265, que nous avons déja mentionné plus haut (Actes N° 6, original sur parchemin).

No 54, Un chrysobulle du despote kyr-Déméirios avec bulle.”* Ce devait étre encore un
dipléme du despote de Salonique, délivré entre 1244 et 1246 (cf. nos N°8 9 et 44).

No 55. . Un éerit du despote pour LuZac.” Par ce prostagme le despote Démétrios aurait
pu confirmer un don de son archonte Sparténos & Lozikion, cet acte devrait donc se
rapporter aux mémes années 1244—46 (confr. notre N°© 49).

Nos 56 et 57. ,,Deux vieux écrits-périors du Strymon.* Ces vieux écrits contenaient des
délimitations de terrains dans la contrée du Strymon. Une chance heureuse nous

80) Actes serbes No 101; cet acte manque dans I'édition de Korablev, Bus. Bpem. XIX (1914).

Nous le publions comme supplément N° 1 3 cet article.
81) Acropol. ed. Bonn., pp. 87—88.
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a conservé un de ces periorismoi dans une ancienne version serbe. Cette traduction se
trouve entre les chartes serbes de Chilandar et contient I’acte de cession du village
Munzeni sur le Strymon, fait en 1227 par le dikaios Mandouka sur I'ordre de kyr-
Andronic Comnéne Doukas Pétralithe.812 Cet acte porte une note slave du XIVesiécle
,,Périor de Strouma du vieux Pétralithe®. Il est donc évident qu’un de ces ,,vieux
périors du Strymon* était justement cet acte de 1227, de ’époque de Théodore d’Epire,
siégeant 4 Salonique. L’autre acte devrait étre de la méme époque.

No 58. ,,Un horismos du tsar Paléologue sur les franchises des métochies.** Ce horismos de
Michel VIII disparut aussi; nous ne trouvons aux archives que deux ,,xpve6Boviia
owyiMuo“ de cet empereur de 1271 et de 1277 a propos du village de Gradac = Kastrion
(Actes N° 7 et 8).

Ne 59. . Un écrit du sébastokrator pour LuZac. Les archives de Zographou contiennent
un acte du sébastokrator Constantin Tornikeés, gouverneur de Salonique, du mois
d’aoiit 1267. Cet acte est signé: ,,6 doThog... 6 oefaotoxpdrong® tout court. L’acte
suivant (septembre 1267) mentionne le sébastokrator Constantin Tornikés comme
ci-devant gouverneur de Salonique. Nous pouvons donc penser que le méme gouver-
neur donna aussi un écrit en faveur de Chilandar qu’on devrait dater: avant le mois
de septembre 1267.

Ne 60. ,.La liberté des métochies, par le vieux kanikleios. 11 est difficile d’identifier avteur
de cet acte. La fonction du ,,&rti vod xavudelov® est connue a partir du IXe siécle
jusqu’au XIVe, quand elle fut confiée au célebre Nicéphore Choumnos. La dénomi-
nation ,,vieux kanikleios* (cf. le ,,vieux Pétralithe* de 1227) doit signifier qu’il
agissait d’un fonctionnaire des temps anciens, des premiers lustres du monastére serbe.
Nous pouvons penser que c’était une ordonnance de ce ,,Kabinettsminister*, écrite
encore sous Alexis III Ange (entre 1198 et 1203) pour spécifier les franchises de Chilan-
dar, garanties par le chrysobulle fondamental. On pourrait donc penser & Constantin
Mésopotamite ou 2 Théodore Irenikos.82 Mais il n’est pas exclu que cet acte appartenait
4 un ministre des despotes d’Epire (avant 1246).

Ne 61. ,,Un périor de LuZac.”* Cet acte devrait étre un périorismos de la terre si souvent
nommée de Lozikion; il a dfi étre écrit lors de la premiére acquisition de cette propriété
de Sparténos (entre 1244 et 1246).

No 62. ,,Un éerit de Kambanos sur LuZac.” Cet acte disparu nous a conservé le nom
d’un autre conspirateur contre le despote Démétrios en 1246, de I'ami de Sparténos.
Il est intéressant que les deux archontes donnérent des terrains dans le méme village
de Lozikion. Peut-étre étaient-ils non seulement amis, mais parents, et la propriété de
Lozikion fut-elle divisée entre eux comme- héritage. Cet acte de donation doit étre.
aussi daté par la premiére moitié du XIII® siécle.

No 63.,,Un éerit du protostrator sur LuZac.* Nous ne savons rien qui était ce mpwtootedteQ
(chef de cavalerie, Stein 53—54) et pourquoi donna-t-il aussi un document sur LuZac.
Etait-il aussi copropriétaire de ce village ou peut-étre écrivit-il un acte administratif
comme fonctionnaire du souverain?

s13) Ed. par Grujié, op. c. p. 4—5; vdir notre supplément N° 2, .
83) Stein, p. 39; cf. Nicet. Acom. 648, 652; M.M. V1, 139, cf. Dolgers Regesten I1I, N° 1685.
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Ne 64. ,,Un autre périor de Roudava contre les Lavriotes.* Une délimitation du terrain de
Roudava, usurpé par les Lavriotes, fut faite en 1304 (ou 1289) par le fonctionnaire
Pazoudinos (notre N° 43) ; cet acte est conservé dans les archives. Nous voyons mainte-
nant qu’il y avait encore une délimitation, iaite dans le méme procés contre les La-
vriotes, probablement plus ancienne.

Nos 65—68. ,,Un écrit des Athoniens sur Skorpios et deux ordonnances et un écrit du patriarche.*
L’ancien monastére de Skorpios était voisin de Chilandar (il est mentionné en 1009
et 1198, Actes Nos 1 et 3); il fut obligé de lui céder le terrain de Chrémeétissa (Krou-
mitza) d’aprés un acte du conseil central de ’Athos, du 31 aolt 1288.8% Cet acte se
trouve maintenant aux archives de Chilandar (Actes N° 10): c’est probablement I’écrit
Ne 65 de notre inventaire. Les autres actes relatifs au méme différend sont perdus.®

No 69. ,,Un praktikon de Tzimbée.* I1 est impossible de dire qui est ce Tzimbée (Ilumeks),
est-ce un fonctionnaire qui écrivit ce praktikon? Ce nom barbare est inconnu, quoique
nous en trouvont quelques semblables: un paysan TCipmAng prés de Serrés dans un
chrysobulle de 1306 (Actes N° 23), un fonctionnaire TCiunédng en 1710 (Actes N° 168).

Ne 70. ,,Une délimitation (périor) de Roudava avec les Xéropotamites, et un autre écrit de
Karaandas — tradition du méme objet, et un troisiéme écrit de Philarétos — confirmation du méme.
Nous avons déja parlé du terrain de Roudava a propos de nos No8 41—43 et 64. Ce
terrain était objet de litige avec les Lavriotes, mais il était aussi contesté par les
Xéropotamites, comme nous le voyons de 'acte de Pazoudinos de 1304 (Actes N° 19).
Nous voyons qu’y avait encore trois documents perdus, concernant ce dernier litige, un
yodupa .ﬂ:aga&ﬁ:mov d’un certain Karaandas (ce nom tartare nous est inconnu) et
un acte confirmatoire de Philaréte. Un dwaiwpa dounds 1o Pihagérov sur ce sujet est
mentionné dans un acte de I’évéque de Hierisso du mois de janvier 1323 (Actes N° 88),
mais ce verdict®® dut étre délivré beaucoup plus tét, avant 1304.

No 73. ,,Un horismos du tsar Paléologue sur la liberté des métochies.* Encore une ordonnance
perdue de ’empereur Michel VIII (cf. nos N°# 3, 4 et 8).

Nos 74—76. ,,Un écrit de Ravalinos — liberté aux métochies, un autre de Camytzas Comnéne,
un troisiéme de Cantacuzéne Comnéne.” Voici trois actes administratifs disparus, qui con-
firmaient les franchises des métochies. Le premier fut délivré par le prokathéménos
Rabalinos (cf. notre N° 38), le second par un certain Camytzas Comnéne (cette famille
alliée aux Comnénes fut connue dés la seconde moitié du XIIe siécle).8¢ L’auteur du
troisi¢éme acte aurait pu étre Jean Comnéne Cantacuzéne, connu en 1244—1249.24

Ne 77. ,,Un ancien écrit du conostable.* Un écrit disparu du grand connétable fut men-
tionné comme N° 37; voici encore un document disparu de la méme personne (?) qui
doit dater de la premiére moitié du XIIIe siécle, d’aprés ’épithéte: ,,ancien écrit”.

8) Les archives de Chil. possédent encore un acte du conseil central daté du mois de novembre 1279
et tranchant le méme différend (dctes N° 9).

#) En 1326 lemon. de Skorpion a été achété par Chilandar, ce qui est confirmé par un chrysobulle d’And-
ronic ITI (Actes N° 111) ; mais ce chrysobulle ne peut nullement étre une des ord onnances mentionnées.

8) Cf. Stein, 24.

%) Le protostrator Manuel Camytzes, étadedpdg de ’emp. Isaac Ange, fut captivé par les Bulgares
en 1195 (Acrop. 22; Nic. Chon. 502, 526, 679 etc.): Jean Camytzes fut élevé 2 la dlgmté de grand
hétériarche en 12. (Acrop. 41, 43).

). Dolger, Regesten, N° 1783.
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No 78. ,,Un écrit de Philaréte sur le kipour de Prévlaka, contre les Sographites. Quel est ce
jardin (anmodgiov) a Prévlaka qui fut objet de litige avec Zographou? Le périorismos
de 1300 (?) nous dit qu’une terre de Chilandar a Proaulaka était voisine de celle de
Zographou (Actes N 18), mais nous ne connaissons aucun document sur le litige en
question, qui eut lieu probablement avant 1300.

No 79, ,,Un éerit du moine Grégoire & Salonique, pour la vigne.* Des vignes a Salonique,
appartenant & Chilandar, furent déja confirmées par le chrysobulle d’Andronic II de
1299 (Actes N° 13); le moine Grégoire nous est inconnu. Cet écrit était probablement
un acte de donation.

Ne 80. ,,Un périor de K ygos avec Hromitza.* Le couvent abandonné de Zygos fut accordé
A Chilandar par Pempereur Alexis III, dans son chrysobulle de 1199 (Actes N° 5).
Les deux monastéres 100 Zvyod xai tfig Xoemrlaivng sont mentionnés dans Pacte de
1279 (Actes N° 9). On voit que Chilandar possédait un acte de délimitation (pério-
rismos) de cette propriété.

Nos 81—84. ,,Un écrit de Trixinos sur K ygos contre les Vatopédiens, et un autre du proto-
singrite, et une ordonnance impériale sur le méme sujet, et un acte du prote avec les igouménes.*
D’aprés ces quatre documents nous voyons que la propriété de Zygos: avait été objet
de litige contre les Vatopédiens, qui fut enfin tranché en faveur de Chilandar. L’acte
du prote sur Zygos (N° 84) est probablement celui de 1279—1284, conservé aux
archives (Actes N° 9). Les trois autres sont perdus.

No 85, ,,Un écrit de Xéropotamou sur la vigne & Hierisso.** Cet écrit aurait du étre un
acte de vente ou de cession de cette vigne par les moines de Xéropotamou. Cet acte
aurait dfi aussi appartenir au XIII® siécle, parce que le chrysobulle confirmatoire
d’Andronic II de 1299 confirme déja & Chilandar petdylov el tov Ilgootdaxa minciov
100 ‘legLocot... perd 1@v &v adtd dumehdvov xol tdv &€ dyopacios megeEAléviov avrolg
xwoapiov. (Actes Ne 13.) Il est probable qu’une de ces vignes avait été achetée aux
Xéropotamites.

N 86. ,,Un autre écrit de Xéropotamou pour le champ & Prévlaka. Encore un acte de cession |
d’un terrain i Proaulaka, fait par les Xéropotamites au XIII® siecle. Il disparut
comme le N° précédent.

No 87. ,,Un éerit du quésteur sur les métochies.* Nous avons déja parlé du quésteur
a propos du Ne 19. II est probable que ce fiit Nicéphore Choumnos, qui fonctionnait
en 1286 comme xoiatotwe (Zogr. pp. 27—29) a Salonique.

No 88. ,,Un écrit du protostrator sur les métochies.” Un protostrator fut mentionné dans
le N° 63, auquel nous renvoyons le lecteur.

Noe89—90. ,,Un écrit du logothéte Metntopoulos sur la terre dStrouma, et un /zommos du tsar.*
Le chrysobulle de 1299 confirme & Chilandar le village de Mountziani megi tov Zrou-
ppévo, et prés de celui-ci (whnofov 8¢ todrov) une terre de 700 muids, donnée au
monastére par le logothéte de la course feu Métritopoulos.8” C’était donc P'acte de
cette cession, faite avant 1299, et 'ordonnance confirmatoire impériale, qui se trouvaient
aux archives; ils ont disparus aujourd’hui.

87) mgocwvgwdeioav... wogd Tob Aoyodétov Tob dedpov Tob Metgnromovhov éxeivov, elva dwendeicav
modg adryy xai Sk mgootdypoavos. (Actes N° 13, v. 75—77.)
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Ne 91. ., Un verdict du protosingrite traduit en serbe.” C’¢était sans doute une traduction de
Pacte Ne 13 sur la propriété de Miléa, qui se rapportait aux débuts de I’histoire de Chilandar.

Nos 9293, | Actes de vente: un éerit de Likomate et de Sidére pour les champs a Préviaka.
Un autre de Kyriakos Mélisséne.” Le titre: actes de vente précéde les N°® 92—96,
qui se rapportent tous & des terrains & Prévlaka; nous tacherons de les spécifier chacun
a part. Quoique les archives de Chilandar conservent un grand nombre d’actes de
vente édités (4 partir de 1307, Actes N° 24), nous n’y trouvons aucun écrit des personnes
nommées. Il est clair que c’étaient des vieux actes du XIIIe si¢cle, perdus plus tard.
Un paysan Dedoylog Auvxoppding se trouve comme témoin sur un acte de 1267
(Zogr. N° 7, p. 21); les praktikoi de Zographou mentionnent une terre & mooevé-
Eewg 1oV Avroppdn (ib. pp. 117 et 125). Un paysan Zrépavog Zidepds se trouve aussi
dans les actes des Zographou (ib. N° V, v. 36). Le prénom de M¢lisséne appartenait
non seulement aux seigneurs célebres de Thessalie, mais aussi a d’humbles paysans:
un praktikon de Xénophou (1320 ou 1305?) mentionne une petite vigne &g g 'a-
Aedygav minolov tob Mehoonvot Kvoloxov.s®

Nos 94— 96. , Un écrit de Xéropotamou pour le champ & Préviaka; un écrit de Jean Milone
pour le champ & Prévlaka; un écrit de Georges Kotroule pour le champ & Préviaka.* Encore
trois actes de vente de terrains & Proaulaka; c’étaient sans doute les titres de possession
de ces terrains achetés avant 1299, que nous avons mentionnés dans notre N° 85
(cf. Actes N° 13). Le nom de famille Mvlwvég se répéte dans les actes de Zographou
de ce temps: on y trouve des colons Michel, Démétrios Mylonas dans la méme contrée
(Zogr. Nes VII, LII, LIII, LIV). Nous n’avons pas trouvé le prénom Kotroulés (?)
dans les autres actes de 1’Athos.

Nos 97—98. | Livres du kellion de St Sava: le typikon en serbe et en grec.* Clest le
typikon célébre du fondateur du monachisme serbe, écrit en 1199 pour son kellion
4 Karyes. Son texte original serbe, sur un grand parchemin en forme de chrysobulle,
est conservé jusqu’a nos jours.#* La mention d’une traduction grecque du XIII® siécle
est trés intéressante; car 4 présent nous ne connaissons cette traduction que dans des
copies du XVIIIe et XIXe siécles.®®

Nos 99—100. ,,Deux chrysobulles impériaux: un pour le pyrgos et un autre pour Uliara.*
Aucun chrysobulle impérial permettant la construction d’un donjon, ne nous est
conservé. Il n’est pas facile de dire, 4 quelle date il se rapportait. Un beau donjon, qui
porte le nom de Chrousia (Xouoseia, Actes N° 101), se trouve encore presque intact,sur
le chemin de Chilandar 4 la rive. Il fut construit pour défendre le monastére contre les
corsaires, par le roi serbe Etienne Uro§ Milutin, qui le dit lui-méme dans son chryso-
bulle de 1302 (ou plutdt 1300, d’aprés indiction XIII).%2 Mais nous savons aussi, que

#8) Bus. Bpem. X, mpua. Ne 1, p. 59; un colon Mélissénos se trouve sur Iile de Lemnos en 1355.
Actes de Philothée. Bus. Bpem. XX, p. 30.

%) Ed. par Parchim. Léonide (Kaveline), Hemop. onucanie uapcroii ragpws Xunandapa, Mocksa, 1868,
crp. 133—136; Jb. Crojanosukb, Cromenux III, 163—164; B. Boposnk, Cnucu ceemoz Case, B. 1928,
p. 5—13. :

%) E. Meyer, Die Haupturkunden fiir die Geschichte der Athosklister, Leipzig, 184, s. 184—187.

91) Le chrysobulle serbe (Miklosich, Mon. serb. 66) porte une date: ind. XIII, an 6810, qui n’est
pas correcte; cf. R. Grujié. Iycapu na Ceemoj Iopu u xunandapexu nupe Xpycuja, Taacemx Cx. H. Jp-
XIV (1935), p. 5. :
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son pére Etienne Uro§ I (1243—76) construisit un autre pyrgos (dit de la Transfigu-
ration), qui était habité en 1263 par un écrivain serbe, le moine Théodose.?2 Il est donc
bien probable que le chrysobulle permettant Iérection d’un pyrgos devait dater du
temps d’Etienne Uro§ (entre 1242 et 1263), et pourrait étre donné par Jean Vatatzés
ou par Michel Paléologue. L’autre chrysobulle pour Uliara doit dater des premiéres
années de Chilandar. Le terrain de Xoyauapa, Oyanapa, ayant appartenu au petit
monastére de St Démétrios 1ot Koyhapd?® fut acheté par Saint Sava lui-méme,
comme nous le savons de son acte faussement daté par 1193 (Actes N° 2). Cet acte,
qui est conservé dans deux copies grecques et dans une traduction serbe, est évidemment
mal daté et interpolé; mais nous pensons qu’il se rapporte a un fait authentique.
Les données de notre inventaire confirment cette supposition. Il existait méme un
chrysobulle impérial (d’Alexis III?) confirmant cette acquisition du terrain d’Ouliara
pour le monastére de Chilandar.

Ne 101. ,,Un écrit sur Vagre.* 11 est impossible d’identifier quel est ce terrain de
Vagros (= Bdypog?); nous n’avons trouvé un nom semblable ni dans les actes grecs
ni dans les actes slaves du Mont-Athos. Peut-&tre fut-ce une des premiéres acquisitions
de Chilandar, qui changea son nom dans les actes postérieurs conservés.

TAchons maintenant de dater cet inventaire.

Nous voyons qu’il contenait les actes de Chilandar de 1009, 1198, 1199, 1265,
1271, 1277, 1279, 1288, 1299, 1300, 1304, édités maintenant comme N° 1, 3—10,
13, 16—19.94 Le dernier acte édité qui se trouve dans notre inventaire, est celui de
Pazoudinos daté du mois d’aotit 1304. Les Nos 20—23 de I’édition (sept. 1304 —
mars 1306) ne se rapportent pas directement 4 Chilandar, mais au monastére St Nicolas
a Serrés etc. C’est pourquoi ils ne se trouvent pas dans notre inventaire. Mais voici
le N° 24 de I’édition: un certain Lébounés (Aefovvns) vend a Chilandar un terrain
sur le Strymon, en avril 1307. Cet acte n’est pas & trouver dans notre inventaire.
Au mois d’octobre 1313 Andronic II délivra un chrysobulle 2 Chilandar, en lui accor-
dant le terrain de Coutzi sur le Strymon (Actes N° 26). Le terrain du Coutzi s’appelait
Koyuere en serbe; nous ne trouvons aucun chrysobulle pour Kuéevo dans Pinventaire.
De méme on n’y trouve point les actes nombreux de 1314, 1316, 1317 et 1318, conservés
aux archives et édités comme N8 28—40. Nous pouvons donc affirmer que le terminus
post quem pour notre inventaire est le mois d’aolt 1304, et le terminus ante
quem — le mois d’avril 1307.

On peut donc dater 'inventaire en question comme provenant des années 1304—1307.

*

) Jb, Crojanosuk, 3anucu I, N° 20; cf. Grujié, o. c. p. 4.

) Ce monastére existait en 1198 et en 1279, comme Pattestent les signatures de ses igouménes
(Actes Nos 3 et 9).

94) 11 est significatif que P’acte de St Sava pour Uljari (4ctes N° 2) soi-disant de 1193, ne se trouve
pas dans notre inventaire. C’est un argument de plus pour croire que cet acte est un faux postérieur.
Les actes édités comme Nos 11—12, 14—15 et 20—23 ne se trouvent pas dans notre inventaire, parce
que ce sont des documents pour des biens privés, ot Chilandar n’est pas mentionné. Ils se rapportent
A des propriétés, qui ne furent acquises que postérieurement (au XIVe s.) par Chilandar.
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Nous voyons que le monastére de Chilandar fit pendant le premier siécle de son
existence une belle collection d’actes juridiques byzantins. Il en possédait presque
une centaine, dont un tiers tombe sur les actes des souverains. Ily avait: trois chryso-
bulles d’Alexis Ange (N°# 1, 2 et 7), deux chrysobulles du despote Démétrios de Salo-

nique (N°% 9 et 54), un chrysobulle de Jean Vatatzés (N° 5), trois chrysobulles de Mi-
chel VIII Paléologue (N°® 3, 4, 8) et quatre horismoi du méme empereur (N°* 15,
16, 58, 73); un chrysobulle d’Andronic II (N° 6) et trois horismoi du méme (N°s 11,
12, 17). Outre ces 17 actes bien fixés, il y avait encore deux chrysobulles impériaux pour
Karéa (N°s 99 et 100), dix-huit ordonnances impériales (N°#13, 19, 21, 22, 25, 26, 29,
30, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 66, 67, 83, 90) et trois ordonnances d’un despote (N°¢ 39,
45, 55), dont les auteurs ne sont pas nommés. Nous pensons que la plupart de ces
actes impériaux appartenait & Andronic II, et ceux du despote — au méme Démétrios
de Salonique. Voici donc une collection de 40 chrysobulles, prostagmes et horismoi,
que Chilandar possédait vers 1304. Maintenant nous ne trouvons dans ses archives
que cing chrysobulles originaux (de 1271, 1277, 1299, et 1300, Actes N¢7, 8, 13, 16, 17)
et des copies des chrysobulles disparus de 1198 et 1199 (Actes N°¢ 4 et 5). Trente-trois
actes des souverains ont disparu complétement.

En passant aux actes des fonctionnaires, nous voyons que les pertes sont encore
plus considérables. Ily en avait 58; maintenant nous ne trouvons de toute cette quantité
que des copies des actes disparus de 1009 et de 1198 (N°& 65 et 10 = Actes N°s 1 et 3),
trois actes originaux de 1265, 1279(?) et 1288 (N°¢ 53, 84 et 65=Actes N* 6, 9 et 10),
deux copies de P’acte de 1304 (N° 43 = Actes N° 19) et deux traductions slaves des actes
de 1198 et de 1227 (N°= 48 et 56). Cinquante actes ont disparu sans laisser aucune trace.

Voici donc le bilan de notre analyse. Les archives de Chilandar sont tenues pour les
mieux conservées aux Mont-Athos. Elles poss¢dent une grande quantité de documents
dont quelques-uns sont de toute premiére valeur.? On pourrait penser que Chilandar
avait gardé toutes ses chartes a partir de 1198.

Et maintenant nous voyons que sur 98 documents grecs qu’il possédait vers 1304,
le monastére n’a conservé que 15 (dont 8 originaux, 5 copies et 2 traductions). Quatre-
vingt trois documents, qui pourraient nous édifier sur P’activité surprenante des chancel-
leries byzantines, ont disparu pour toujours.?® ‘

%) L. Petit dit & propos des actes grecs de Chilandar: ,,Chrysobulles impériaux, procés verbaux
des recenseurs, actes d’achat ou de vente, jugements émanant du for ecclésiastique ou civil, simples
billets administratifs, tous les actes en un mot de la chancellerie byzantine 3 ses divers degrés, sont repré-
sentés dans notre recueil par quelques échantillons qui permettront, grice A leur état d’exceptionnelle
conservation, de se faire une idée suffisamment précise des procédés suivis 2 Byzance dans les diverses
branches de I’administration civile® (Acte, Préf. I). Ces archives ont conservés 142 actes du XIV®
siecle (Actes, Nos 19—160).

) ,,Einer geringer Anzahl von Originalen und Kopien steht eine Fiille von verlorenen Urkunden
gegeniber. F. Dolger, Regesten 1, p. VL.
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SUPPLEMENTS

Ne 1. Délimitation de la propriété de Chilandar, de 1’an 1198 (?)

+ 4 ce mere ujkre XHAAHRAApRCKE . T NPHMOPHIE A0 fApmupa npago . M No HH.. . TH . H
® KpTa Bpupe Npago Ao ujkee ciro Tew’rnma 8 angapk® . n BT 8 gHHOIrpd GRHMENR-
CKKIH . H % BHHOrPA Npago n$Temh A0 Oeaeg’ka . 1 & ..., kpeT8 b ASBOME? . M DTS
EpbAo Nakh EHue GTedannua npago Kk H......eke Xpucnweromuue . v WT8 npags no
BpbpS Ao KogaueRa r8mua . u GT8 Ma N.... H K§Th Banzs Apkea .n BT8 B adeTp$
npage kh npnns® . 8 Mwapomn kamenni . 8 Geadgn® . Kb ... BAR kh BPhTS GEHMENL-
CKWMS . Kk 3a0m8 noToks® . u BT K’ KPTE . n TS Nparoe Ha np‘k’?\h . Aonk Ak Ke ce TphKaAH
Kamedh kKb GRHMENS® . H 3AniH NOToKs A0 BphXd . chZdA€ ujkre Ilannoge? . n T8 $3u -
Bphpo Ao Banoca.

A n8nuen ciorophup . upbiipuza[us] Tepacms npoth cfune ropm® . Hewdnrs Hepo-
mond nrsmens Grumennckum® . MaoTew epomond nrsmens Noxumap’ckmm®® . Kocnos
YRPHPHZRILL HISMENK ﬁsponwamncxnn . AopooeWRE UPKRE HTEMENK Tpuropuiz. 8 Fomasnna
Tpuropni uphhopmz’un® . 8 Benopona Kogma epomond™® . A8ka mnh nrsmens Bankenpn-
ckn’s . Kaantara nrmens mnl Oewp8ans . Komornekum urgmens Kaann'nuxs epomomf”.
Oedbpnrn ursmens 8 Apueroasak® . Kanmo ursmens 8 Maawk™ . Pnasppsekoro mana-
ctipa Anwnnak epomond enurhpnt . & cioro Ilerpa yp'kee T'epacnmn muux®. Hu-

1) of. dydv émheybpevov 105 dylov T'ewgylov dans le chrysobulle de 1299 (Actes No 13): u nopn
upakorn c&. Tewpria na coanma (xob 9md wiv éxxhnolov tod Gylov T'ewgylov elg wiv Ghxiy) dans le faux
chrys. de 1348 (Actes Ne 137).

%) u Tamo EuppS3HcMo KpheTh Ba ASER (adToD EmfEapev ovavgdv év Soui) a. 1348.

%) xal Gvégxevos Tv Qdxwv Si1d Tdv melvev xal Tig Aovorgag dans Pacte de 1322 (Actes Ne 77);
HABTR XPHAWMA Ha NgiHme W Ha aScTp8 (elg moinpov xol Aodotav) a. 1348.

9 xoi tidv netedv xal viig oehddog dans Pacte de 1322 (Actes Ne 77).

§) Koxdg Pvat dans l'acte de 1322 (Actes Ne 77).

®) KaKe ce KamH Baar Kn Grurmenoy (midg xvhietos elg Toi "Eoquypévov) a. 1348.

7) cagapn upnkee Hannork (xavémv tiig &xxhnolog tob Ttaifdvov) a. 1348.

8 cf. & ebreliig povayds I'egdopog xod medtog tob dylov Ggovs (Actes N 3).

%) & edreiic Nedgurog fegopdvayos xod xadnyovpevog tiig povils tod "Eoquypévou (ib.).

10) § gdrshig Mardoiog legopdvoyos xai xadnyolpevos tiig poviig tol Aogauagiov (ib.).

11) § viig vot Emgomotdpov oePaopiog poviig xadnyoluevog Aocideog povaxde.

12) § viig ToU Awpodéov oef. povijg meoeothg povayds I'enydolog vméygorpe.

13) § viig Tob Iopdvov povijg meoeothg enyderog povaxds ba.

1) § 1fjg Tob Eevogpdviog poviic oef. meoeotds Koopdg iegopdvayog .

15) giyvov povaxold Aovxd xol xodnyovusvov tiig povijg tot Blrlidf.

16) § 1ijg Kakiic "Ayoag fiyodpevos povaxds Osoddorog vm.

17) § tiig to0 Aopetiov oeB. poviic meosotag Kalkinxog iegopdvaxog Gr.

18) § povoyds Osoddomrog xai fyoluevos Tob "Aguotodoviov .

19) § ghredig povoyds Khiung xal xadnyoluevog tig povils vob IThaxd .

20) § Tiig Tob Prhadéhgov povijs meosoTig Aroviclog fegopdvayog nal Emwnentis Tig Méone.

tiig Tob xvgol Ilérpov poviig mgoeotdg povayds I'egdorpos.

a Cn

On On On
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KoAHME MHA urSmens manacthpa Kaand'ckarw?® . ursmenn Gropnunckm Tepacnan®,
Oewcrie ursmenn micrupa MpSpazt . Kogma epomond nrgmens 8 Ierank?s . Kaaunnk
epomld ursmenn 8 Knnonaxa2e . Oedcrie nrsmenn 8 Koxanrapn?” . Hwendn nrsmens 8 ciro
nppka Hame? . mnf Haaguia ursmens Hearera® . OedpnTh epomonagh Hr8Menk cThigh
Anas® ..

(Archives de Chilandar, actes serbes Ne 101; inédit.)

Ne 2. Le dikaios Mandouka, sur ’ordre d’Andronic Comnéne Doukas
Pétraliphe, céde au monastére de Chilandar la propriété
de Mounziani, le 11 avril 1227.

csngHKh 8 |poAR cSpJé HHKh c893 HHKR cSp’o* HHKh
|
HI'$ | MENh
Mu | xann
| Kb An lHd'l"h nonh ks W X8| unn
KO |Raus Mug| ko : A
8 |poAhHH c8p | OABNH
c8p | 0AR c8p | 0OAR c8p8 | HHKA ¢
P | oA p| A po | HHK Kh |[Ank An Kb | Anu
HHK [k O¢ '
waop |n T8 H?;: l;'lfnu Xg HCTO 1K OH.d Mo Na ;thoA
CHH | OEk AS | Ak CK 14z pb |:

+ fko mu noskae npkeeanxn Bomunnn kups Annpponnks Aska Ierpaanda Tna mu
E'rar'o,AM NoAAMb Bh MAHACTHPh XHAAHBAAQL JlE pAAH Adph pOHTEAHIE HKh, HMRoWLE
H weAdiouLe Wh cead K8urkra®t excaanmo sedivo ceanuie A8HR3enH,3 M c8MERENHILM ToMS
MandacTHPS XHAAHBAAPS. Ad 34 TO NPH3RAC'MO CEAIINH Aospkah AIEH H TESMECTRUH Tl
ceda §8wkxi, Tore arkera c8pSunnun: Muyxaara Borava, Mupuka, Aunats, nona Baats,
TAKoHKe H Wh ceda Emunyora®: Oewopa MpSeunast Kankors, XpHeropsaa, Apnnapa
Oewopa, u ursmena n X8anua® Oewdana, n purakona Iona-Mocka, kako To n ropk

~

povaxds Nuxddnpog %ol xadnyolpevog tiig povilg tod Kakerti U,

evt. legop. xal xadnyolpevog THg poviig Tot Swopmiov I'epdopog Or.

yvov Bgodosiov pov. xai xadnyovpévou tiig poviig . tot TooxoAd.

evt. Koopdg isgopndvoyog xol xadnyodpevog tiig poviig vot ITolitov o,

eot. legop. Kohivxog xai xodnyolpevog viig poviig 1ot Kuvémodoc,.

git. legop. Beodborog %ol xadnyovpevog Tiig poviig ot Koyhogd.

eot. legop. Aovxdg (sic) xai flyoUpevog tiig poviig Tol dylov moogitov "Hhwov .
Tamwewvdg povayds “Thoglov xal xadny. Tiig poviig tod Neaxltov du.

gut. iegopdvayos Oeoddomrog nai xadny. Tiig poviig TGV ‘Ayiov *Amostérmv.

. 0 meQl Tov Zrguppéve ywglov tod Kobrtn, chrys. de 1313 (Actes Ne 26).

82) cf. &vegov petdyrov mwegl tov Srouppéva, xakotpevov Motvitiomy, 1299 (ib. Ne 13).
) cf. yweiov to¥ Edvoiyov, cédé en 1318 3 Chilandar (ib. Ne 38).

) cf. Anpnzoiog %ol AuBéene & Ilgovovog en 1318 (ib. Ne 38).

%) cf. Ty 680v dnd v Xoudnvav elg To¥ Evvolyov dndyovsav (ib. Ne 38).
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sanucdwe EkAers PSKONMCANBHHIE HXb, KACTh Hd STRPRKAENHIE H cR'kAOURES 34 npk-
AdHH 1d pAAH MANACTHPS XHAannA4p8 ALIE pAAH Adph. Ad 34 To npkAdBaME Hr8MeHS
HuxoAHMS Th 3¢dialo BeSh HHKOIEr® IOROPA H BCEH EPATH XHAANBAAPKCKOH, wiprkTaoue
ce 8 ToMb MANACTHQH.

Geao M8unsenn: ApkikH Kb Kpdrd BAATHIKA AdPH A0 NSTA H A0 EAATHILA, H AdpH
Ao nannrupa rae cron Bekys Gimyn (- cSMEKRHHUY 3eAAH ToH meroxun M8Hn3eHn-
ckon --. H ap8ra nuga ropk Hapgh n8Temn npu CSXOAOA'k HAE MO CTPAHE HAAK MAAd,
AdPH HAAR METOXHIO . H Ap8ra HHE4 ropk Hapk n¥TEMK u,'ﬁfx'th . H 8 c8mekn c8xop 044
HARAAATH cé Ha cTpan8 XoMATORSNM . H cSMeRn TOra MmeToxHrd Xuaanpapa ApSra HHRA
HAB(;Ah Xamoraapor$nm, H § cSMeskH Ap8m8 fiper8 AdpH Eh 163600 . H Ap8rd HHEA 8 8-
MEKAH ApSME, 163608 H EphAS . H Mo WHE cTpand XoMATORSHE HHEHIE T'e AOKOE AdpH A0
Mol MesKE, AdpH Ao MOAOBHHE JSEENTAPE Tako3H Hapk N8Th, AdpH Ao T'ophrannupckHyn
gunorpd (i H 8 c8mekn ropaNem$ nSTS uASulom$ § Aosura K8uernckal-in 8 c8MEKH
TeMb HHEHIEMb MAHACTHPA XHAAHKAAPLCKATO .

H Takosn ecTh norkpdna sealra ALIE pAAH AdNA Wh npkgeanko nousTennnaro -
Aponka Aske Ierpaanta . ga saro npkadgamn afis npkeTiie hiie XuAAHhAagthme
MANACTHQS CORERCKOMS, HMATH W WEAAAATH TOH MANACTHph Eh Rchyh r%uu;xe H A0
nocakAkHEro ANE . Ad Wh ANK He HMA HE BOAH HH WEAdHHIZ THh MoH Aunpponnrs A8ka
MerpaanTs 1 kKo wh MOHKK, H NPKIEMAKLULS HCKATH H NOTONTATH TO NHEAHHIE ALLIERLHH
TOH Adph, HAH HNK NEKTO Wh MOIE CTPAHE Rh3HULE HEKOT(A)4 TS SEALAI, Ad CE HE YIOIETh
4To AHBS XoweTh rogopHTH .. Hi 1 npokaeTHio AocTonnn E8AE npkéTugs Touera LAt
Onubs Hukenckuys .

H Toro Bptkmena norkpdious Mina anguard . 31 . eHBAHKTHWHA . & . Bh AT wWecTo-
THCSULLHO H CEAMHCRTRHO TPHAECETH H NETO |-

+ Badasuk no weasern GrpSmucukn - () FEmusxork, AMKEH ReAHKO NOUKTENBHATO
éroro mu Ha Anspponnka ASks Ierpanra (-0 MannpSka, Toro mrkera HB4RKYHIA,
AWE paaH.

(Acte sur parchemin aux arch. de Chilandar, actes serbes Ne 88).

A. Solovjev.

Beograd.

) pzpaekubl = noQaddTNg.




BERLINER QUELLEN ZU DEN LEBENSUMSTANDEN
DES METROPOLITEN ARSENIOS VON TIBERIOPOLIS
UND DES BISCHOFS SERAPHIM VON TZERBENOS

I

In der Berliner Staatsbibliothek wird ein Euchologium mit der Signatur Gl. 4150
aufbewahrt, dessen Titel folgendermaBen lautet: ,,vaoléyto'v | & wohA@dv | dv ztgérsgo'v
elye opodpdrov du pdhota | dvaxadagdiv. | To magdv Pifriov terinotar “Evetinot, naga

(@) | ®*hngovépov *Aviovis 8 TIwéks. dvahdpaot | pév toig adrdv, dmupehelo 3¢ xal Em-
Sropddioer, Makipov ramews Emoxémov Kuddowv.t | "En dnd viic &vodox$ oixovoplac. ¢y B.4*
Das in Rede stehende Euchologium war einst—laut einer Notiz — Eigentum von Sac.
Roloff. Noch frithere Besitzer desselben ermitteln wir aus einer Eintragung, die auf
Bl [opp’=242] zu finden ist (vgl. Faks. l). Sie lautet:

!7 iy oy%‘/wxw
.)\11- / ,i,’

e /«7?/ v “On ’
..;5/;‘#0 ﬂ\,;/\‘wqu;’“""”mf ey

A

1) Es handelt sich um Maximos Margunios; siche vor allem B. A. Mystakidis in der Festschrift
, Eixoouneviastnols tijc xadnyeolac K. Z. Kévrov* Athen, 1893. S. 123 ff.

%) Vgl. E. Legrand, Bibliographie hellénique ou description raisonnée des ouvrages publiés par des Grecs
au dix-septiéme sidcle. Bd. II. Paris, 1895. S. 82—3.
4
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= s Adotvi(os) EMé O(e0)V, adyeni(onom)og, wnr)eomorit(ng), tiis dyiw | vdtng p(nr)gons-
Ae(wg), TuBequsméhe(ws), 6 2x Bedgoi(ag) |+ To magdv ebyohdyiov Smdoyer 2ud 8 vdmews pint)oo-
mo]Ait8, TiBegusmide(wg), firo Sro8pviting, 10 dmolov | pe 10 dgiéowa(ev), 6 sopdrarog mdvy,
odypnavdoit(ng) x(Vowo)o "Ivoxévriog? | ijc Aaveag Ilerldgonn, 1) 6mola elvar xeyu(v)y | &v tj)
Beoodqe méMer) Kialfs, x(al) 8morog | vo Adfer £ &u8 p(e)r(e) Tov Sdvatdv ps, &g elyer(a) |00
2u8, (g w(dumdv)og 1y adySro, xCN | 6 pnroomoditng Tifegrovmérews *Agoévios. 4

Die durch einen Federzug vollzogene Unterschrift der Eintragung von Arsenios,
dem Metropoliten von Tiberiopolis, ist — wie man auch aus dem betreffenden Faks. 1
ersehen kann — durch die Ungeschicklichkeit des Buchbinders zum Teil leider verloren
gegangen. Auf einem, sich am Ende des Buches befindenden Schutzblatt blieben uns
einige Feder- und Tintenproben erhalten; eine von diesen lautet:

»® X(glot)é p8 gaorticov tov volv 8 *Agoevis,
xaddg wep Epdtisag | T(ovg) cop(ovs) mogod(ovg).”

Es liegt auf der Hand, daB auch diese Feder- und Tintenprobe von Arsenios von
Tiberiopolis selbst stammt. Louis Petit, der einstige gelehrte romisch-katholische Erz-
bischof von Athen, hat einen Abrif} iiber die mazedonische Diézese Tiberiopolis
(=Strumitza) necbst einer Liste von deren Kirchenfiirsten verdffentlicht®; aber der
hier behandelte, von dem mazedonischen Berroia stammende® Arsenios wurde dort
nicht aufgenommen. Der Archimandrit Innocentius, ein Mitglied der Brudergemeinde
des Kiever Pelerskij?-Klosters, dem Arsenios von Tiberiopolis in der eben mitgeteilten
Eintragung das Pradikat hoher Weisheit beilegt, ist mir sonst unbekannt. Uber das
Peterskij-Kloster sei ferner mitgeteilt, daB auBer den slavischen auch griechische Er-
zdhlungen iiber seine Geschichte (iiber seine Reliquien, seine Heiligen, seine Liturgie)
in der griechischen Moénchswelt, insbesondere auf dem Berge Athos,® zirkulieren.

II.

Aus der Sammlung persischer, tiirkischer und griechischer Handschriften des
Preussischen Gesandten zu Konstantinopel, General von Knobelsdorf, die nach dessen
Tode im Jahre 1822 von der Koénigl. Preuss. Bibliothek (jetzt Preuss. Staatsbiblio-
thek) angekauft wurde,® stammt der Kodex Ms. Graecus quart. 15 (= 313). Dieser

%) Die beiden zuletzt angefithrten Worter befinden sich links am Rande.

%) Bei der Transcription oben und weiter S. 51—52 werden die Eigennamen mit groBen Anfangs-
buchstaben geschrieben.

5) In,,Izvestija‘* des russisch-archéologischen Instituts zu Konstantinopel. Bd. VI (1900) S. 94—101
(vgl. auch S. 47—48).

¢) Laut der oben edierten Eintragung.

?) In griechischen Texten wird das Kloster Ilegitéoxfot, Hér‘g(o) géovoxn, Ilertdooxn genannt.

®) Vgl. 8. P. Lambros, Catalogue of the Greek Manuscripts on Mount Athos. Bd. 11. Cambridge, 1900.
S. 348—349 (Nr. 5788, 10—14), 351 (Nr. 5789, 23), 353 (Nr. 5790, 3—5).

*) Vgl. Friedrich Wilken, Geschichte der Kinigl. Bibliothek zu Berlin. 1828. S. 147.

. o
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Kodex, der in der Hauptsache im ausgehenden 17. Jahrhundert geschrieben wurde,
besteht aus 479 Blittern mit der Dimension 19,8 x 14,2 und enthilt den Kommentar
des Theophilos Korydaleus zur Aristotelischen Physik. Laut der sich auf Blatt 478°
befindenden Subscription hat der von der Insel Thasos gebiirtige Ménchspriester
Seraphim die Handschrift geschrieben. In seinem Verzeichnis der griechischen Hand-
schriften der Berliner Staatsbibliothek hat C. de Boor!® die Subscription des betref-
fenden Kodex verdffentlicht. Ihm sind jedoch hierbei kleine Ungenauigkeiten unter-
laufen; u. a. hat er sogar die wichtige Stelle, die von der Ernennung des Schreibers
des Kodex zum Bischof von Tzerbenos berichtet, ausgelassen. Ich gebe hier die vollstan-
dige Subscription mit Faksimile (Nr. 2):
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1) Verzeichnis der Griechischen Handschriften der Koniglichen Bibliothek zu Berlin. Bd. II.
Berlin, 1897. S. 172,
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‘H p(v) yele § yodyaca, oippmron 169Q,
f 8 yoagn pEver &ig yodvss. mingedrovs: —

v x(o1) Bduddxdmy TV p(tv) mod T8 copurdtd | xvol8 Zmavtovij xadnynts 8 t(ijs Kov-
orovjuvsméle(ws) peovuignelov, x(ai) fO mopd 18 cou|tdtd xwes Sefacs ddaocxdh8 8 &v
Bouxolgegiey poveel$. 8¢ x(al) td Aowra @V t(fi)e @thocopi(ag) | padnudr(wv) fuds Edidatev
Zekiie péor | TéMSg" | €lg tée 1697 | dnoirhis 16 Erehevdboap(ev) | w(iv) magScav moaypareiay,
(fi)s | puowdic Gxgodoews: | v Kovorovewvsnéhe | x(o) el 185 1699 — qevoovapis 15 | &v
OdyxgoPhaxie | el 8¢ Tols Qi — gyergoroviidmy | TCeoPev8 &yd & vomewds Zegageip:.

Der erste Teil der Subscription (Eilnge téhog — mhngeqdrovs: —) wurde — wie schon
C. de Boor!! notiert hat — mit der gleichen Tinte geschrieben wie der Text. Die
folgenden Teile wurden mit einer Tinte geschrieben, die der Schreiber schon bei einem
Nachtrag zu Blatt 4767, sowie bei mehreren Randnotizen, die groBtenteils Nachtrage
und Verbesserungen des Textes enthalten, verwandte.

Durch diese Subscription werden wir mit der Heimat, mit Einzelheiten der Schul-
bildung und der kirchenfiirstlichen Lauf bahn des Seraphim von Tzervenos bekannt.
Er gibt in ihr an, daB er in Konstantinopel bis zum 16. April 1697 als Schiiler von
Spandonis und spéter in Bukarest bis zum 15. Februar 1699 als Schiiler von Sebastos
[Kyminitis] den Kommentar des Theophilos Korydaleus zur Aristotelischen Physik
durchstudiert habe. Mit dem Studium des genannten Kommentars hat er am 27. Januar
1696 begonnen, was wir aber nicht aus der Subscription erfahren, sondern aus einer
eigenhindigen Notiz von Seraphim, die auf Bl 1AV steht und lautet: &l 8¢ 1696 —

tawsagie 27 | doxloap(ev) T(Mv) @)%()x(w)-

Beide in der Subscription zitierten Lehrer des Seraphim von Tzerbenos [Antonios]
Spant(d)onis und Sebastos [Kyminitis], gehoren zu den bedeutendsten und begeistertsten
Gelehrten und Aufklarern der griechischen Nation im XVII—XVIIL Jahrhundert.
Antonios Spantonis, der u. a. auch GroBchartophylax des dkumenischen Patriarchats
war,!? studierte bei dem berithmten Gelehrten Alexandros Maurokordatos (1636 oder
1637—1707) 23 der nicht nur in der Geschichte des griechischen Bildungswesens eine
glanzende Epoche bildet, sondern sich auch im diplomatischen Leben seiner Zeit aus-
zeichnete.* Antonios Spantonis lehrte in den letzten Jahren des XVII. Jahrhunderts
und spater wieder in der Zeit von 1720 (?)—1726 an der Patriarchalischen Hoch-
schule (Griechischen Nationalschule) zu Konstantinopel philologische und philoso-
phische Ficher. Die erste Periode seiner Lehrtatigkeit an der dortigen Hochschule
ist bis jetzt noch nicht genau bestimmbar; man hat deren Anfang, wenn auch mit

ny A, a. O.

1) GeorgJ. Zabiras, Néa ‘Ellas 4 “Eldqvixdv déavgov. Athen, 1872, 8. 533, 537—538. Tr. Evange-
lidis, ‘H madeia-éni Tovgxoxgatias (‘EMmyixe oyolsia dnéd. vijs ‘Aldoews péyor Kamodwrgiov). Bd. 1.
Athen, 1936. S. 14—15.

1) Vgl. G. Zolotas—A. Sarrou, ‘lovogia i Xiov. Bd. I. Athen, 1923. S. 395, Bd. III passim,
besonders S. 424 ff., wo sich auch 3ltere Literatur findet.

- M) Stavros M. Bourlotos, Die Entwicklung des. griechischen Erzichungs-Schulwesens seit der Einnahme
Konstantinopels. Weida i. Th., 1916. S. 30—32. Zuletzt Tr. Evangelidis, a. a. O.,Bd. L. S. 14—15.
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Zuriickhaltung, schon in das Jahr 1684 gesetzt.’® Sehr willkommen und zuverliBig
jedoch ist die Meldung, die die hier behandelte Subscription enthilt, daB namlich
Antonios Spantonis auf alle Falle in der Zeit von 1696—97 an der Patriarchalischen
Hochschule zu Konstantinopel als Lehrer im Amt war.

Sebastos Kyminitis'® (geboren im ersten Viertel des XVII. Jahrhunderts in dem
bei Trapezunt gelegenen Dorfe Chotzi, dem antiken Kymina, daher der Name Kymi-
nitis) studierte in Konstantinopel und zwar in der sogenannten ,,Neuen Patriarcha-
lischen Schule®, wo er Schiiler von Johannes Karyophillis” und Alexandros Mauro-
kordatos war. Im Jahre 1671 wurde Sebastos Kyminitis selbst Lehrer an der eben
genannten Schule und spater (etwa von 1676—1682) deren Rektor. Die Folgen einer
Schiiler-Rebellion und noch andere Griinde verursachten, da8 sich Sebastos Kyminitis
aus der ,,Neuen Patriarchalischen Schule® entfernen muBte.!® Bald darauf aber erhielt
er durch den russischen Diakonus Timotheos, einen seiner ehemaligen Schiiler, einen
Ruf nach Moskau, um dort griechische Sprache und Philologie zu lehren.? Diese
Berufung schlug der patriotisch gesinnte Gelehrte jedoch aus und zog es vor, in seine
pontische Heimat zuriickzukehren, wo er in Trapezunt die gymnasiumartige grie-
chische Schule, das sogenannte Puhohoynov ®doovriotiigiov, begriindete. Nachdem er
etwa sechs Jahre (1683—1689) diese Anstalt, die bis in unsere Tage hinein fortlebte
und im Pontus-Gebiet ein Markstein des Griechentums war, geleitet hatte, ging er um
das Jahr 16902 nach Bukarest, das man damals fast als griechisches Kulturgebiet an-
sehen konnte. Dort war er Leiter der dem Sabas-Kloster angegliederten hoéheren, grie-
chischen Lehranstalt. Hier in dieser Bukarester Schule zihlte — wie wir aus der eben
behandelten Subscription der Berliner Hs erfahren — auch der Monchspriester Se-
raphim, der spatere Bischof von Tzerbenos, zu seinen Schiilern. Freilich 148t sich aus der
gleichen Subscription schlieBen, da8 Seraphim einer der letzten Schiiler von Sebastos
Kyminitis gewesen sein muf}; denn dieser starb am 6. September 1702 und hinterlieB
einen verzweigten literarischen NachlaB.2! Dieser NachlaB umfaBt Kommentare, bzw.
Auslegungen zu antiken und christlichen Autoren, ferner rhetorische, philosophische,
dogmatische und liturgische Schriften, sowie Reden, Briefe verschiedenartigen Inhalts
und Epigramme.?? Abgesehen von der Physik des Aristoteles hat Sebastos Kyminitis
auch andere Schriften des gleichen Philosophen ausgelegt und kommentiert, nimlich:

1) Tr. Evangelidis, ebenda.

1) Uber diese Personlichkeit vgl. besonders A. Papadopoulos-Kerameus, Texte Grecesti privitoare
la istoria Roméneascd (=E. de Hurmuzaki, Documente privitoare la istoria Roménilor). Bukarest, 1909.
S. 1p’'—x¢’ (vgl. auch 8. 593). Dazu: Tr. Evangelidis, a. a. O., Bd. L, S. 14. Bd. II, S. 266 f., 401 f.
Chrysanthos, Metropolit von Trapezunt, ‘H éxxinola Toams{otrros. Athen, 1936. S. 476, 487,
584 f., 600, 726—733. _

1) Zu dieser Persénlichkeit vgl. besonders P. Zerlentis im Aeiziov der historisch-ethnologischen Ge-
sellschaft Griechenlands. Bd. 11 (1889) S. 275—315.

1) Vgl. A. Papadopoulos-Kerameus, a. a. O, S.w'.

19) Der betreffende Brief des russischen Diakonus Timotheos an Sebastos Kyminitis wurde von
M. Gedeon in der , Exxinowovxy "Adjdea. Bd. VIII (1887/8) S. 91—92 veroffentlicht.

1) A. Papadopoulos-Kerameus, a. a. O., 8. o', .

2y Ebenda S. vy’ fl. V

1) Ebenda.
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die Rhetorik, die Metaphysik, die Topika, Uber die Seele und Uber Tugend und
Laster. Einige Werke von Sebastos Kyminitis sind in seiner eigenen Handschrift auf
uns gekommen.?® Eine gewisse Anzahl seiner Briefe ist an den Lehrer Spantonis
gerichtet,¢ dessen wir oben gedachten, mit welchem Sebastos Kyminitis von seiner
Kindheit an befreundet war und blieb. Seine reichhaltige Bibliothek machte Sebastos
Kyminitis der Metropole seines Heimatlandes, Trapezunt, zum Vermichtnis?s; aber
es war ihr Schicksal, bald darauf in viele Orte zerstreut zu werden. Immerhin befand
sich noch bis zum Jahre 1922 ein betrachtliches Uberbleibsel seiner Bibliothek im grie-
chischen Gymnasium (Philologischen Phrontisterion) zu Trapezunt?¢; jedoch nach der
erzwungenen Auswanderung der griechischen Bevélkerung aus dieser Stadt wurde auch
der Rest der Biicher, die einst Sebastos Kyminitis gehorten, in alle Winde verweht.??

Was die Kirchenprovinz Tzerbenos anbelangt, so nahm sie damals, als Seraphim
zu ihrem Bischof berufen wurde, den ersten Platz unter den Suffraganen der Metro-
pole Trnovo, der einstigen Residenz des bulgarischen Reiches, ein.?® Zum Bistum
Tzerbenos gehorte ehemals auch das Stidtchen Arbanaso,?® die Heimat des Fiirsten
Basileios (Basile) Lupu von der Moldau (1634—1653); aber das Stidtchen wurde
auf Veranlassung des genannten Fiirsten durch ein Synodal-Schreiben, das der ékum.
Patriarch Parthenios I im April 1642 erlieB, dem Bistum Tzerbenos genommen und

direkt dem Okumenischen Patriarchat unterstellt3® Aus einem anderen Synodal- -

Schreiben, das der 6kum. Patriarch Athanasios V im Aug. 1710 erlieB, erfahren wir
ferner, daB8 Seraphim kurz nach dem Tode von Kosmas, dem bisherigen Bischofe von
Tzerbenos, zu dessen Nachfolger erwihlt wurde; durch das gleiche Schreiben wird den
Christen der Kirchenprovinz Tzerbenos angeraten, Seraphim, ihrem neuerwéhlten
Bischof, finanziellen Beistand zu leisten.3 Wie lange Seraphim seinen Bischofssitz

) Ebenda S. &’ fl.

%) Ebenda S. xe’, 5",

) Ebenda S. .

) Ebenda S. 1§, Anm. 3. — Vgl. auch A. Papadopoulos-Kerameus in dem ,,Vizantijskij
Vremennik*, Bd. XIX (1912—1915) S. 225 ff.

27) Uber einen, einst in dem Sumela-Kloster aufbewahrten Sammelkodex, der Texte des Johannes
von Damaskus, des Basileios von Kaisareia und Theodoros Prodromos mit Interlinearerklirung des
Sebastos Kyminitis enthalt, vgl. Adolf Deissmann, Handschriften aus Anatolien in Ankara und Izmit
[S. A. aus ,,Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft und die Kunde der dlteren Kirche*. Bd. XXXIV,
1935. Heft 3/4]. Berlin 1936. S. 279—280, Nr. 44. .

) Vgl. das von A. Papadopoulos-Kerameus im delviov der historisch-ethnologischen Gesellschaft
Griechenlands, Bd. III (Athen 1889) S. 469—478, herausgegebene Verzeichnis griechisch-katholischer
Kirchenfiirsten; dazu vgl. M. Le Quien, Oriens Christianus. Bd. 11, S. 1238, und weiter unten S. 55,
Anm. 32. Zur Kirchengeschichte von Tzerbenos in der Zeit von ca 1780—1833 vgl. Iw. Sne-
garow, Der alte Kirchenkodex von Tirnowo-Documente. (Sonderabdruck aus dem Jahrbuch der theo-
logischen Fakultit der Universitit Sofia, Bd. XI, 10, 1933—1934 [S. 1—60]). Sofia, 1934. Eine in-
teressante Liste von Weihgeschenken, die die verschiedenen Ziinfte der Kirchenprovinz Tzerbenos dem
hl. Grabe darbrachten, ist in einer griechischen Jerusalemer Handschrift zu finden. Vgl. A. Papa-
dopoulos-Kerameus, “feposolvurixy fifhodsixn. Bd. V, Petersburg, 1915. S. 422, Nr. 49.

%) Sonst Arbanesi, griechisch: *dpfaviroydo:.

%) A. Papadopoulos-Kerameus, a. a. O., Bd. IV, Petersburg, 1899, S. 373—376, vgl. auch Bd.
V. S. 167, Nr. 85.

3) Ebenda, Bd. V, S. 182, Nr. 178.
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innehatte, 148t sich auf Grund der mir vorliegenden Quellen zunichst noch nicht
festlegen. Immerhin figuriert in einer Liste der Metropolen und Bistiimer des Oku-
menischen Patriarchats,32 die zirca aus dem Jahre 1730 stammt,3® noch unser
Seraphim als Bischof von Tzerbenos: , O Topvéfov... ¥ew xal adrdg dmondmovg TEE”
1ov TCeoPevot Segageiy, obrvog xadédea, 10 TteovéPoda. .. 34) Wir haben iibrigens Grund
anzunehmen, daB Seraphim wahrscheinlich in dem Hause lebte, das Klados Andreas
dem Bistum Tzerbenos als Wohnsitz fir den jeweiligen Bischof schenkte.?

Nun noch einige Worte iiber das Petschaft, das Seraphim als Monchspriester be-
nutzte und dessen Abdruck wir auf Bl 17, 4777, 478¢ (vgl. oben S. 51 Faks. 2) des Berliner
Kod. Graec. quart. 15 finden. In der Mitte des Petschaft ist der Erzengel Michael
dargestellt und rings am Rande befindetsich die Umschrift: ,,4- CEPAOEIM IEPOMO-
NAXOC EK AIONYCIOY 1695%. C. de Boor,® der iibrigens nicht AIONYCIOY, son-
dern Stovvaiov gelesen hat, war geneigt Avovioiov fir einen Ortsnamen auf der Insel
Thasos zu halten; jedoch es handelt sich bestimmt um das berithmte Dionysiu-Kloster
auf dem HI. Berge. Seraphim von Tzerbenos ist also demnach aus der Briiderschaft
dieses Klosters, einer Zufluchtsstatte der griechischen Studien durch viele Jahrhunderte
hindurch, hervorgewachsen.

Nikos A. Bees (Béxg).

Athen - Berlin.

s2) Herausgegeben ven H. Omont in der ,,Revue de UOrient Latin*. Bd. 1 (1893), S. 313—320.

33) Zum Datum J. Pargoire im ,,Fchos d’Orient*. Bd. VI (1903), S. 389.

1) H. Omont, a. a. O, 8. 315. ‘ )

%) A. Papadopoulos Kerameus, a. a. O., Bd. V, S. 181, Nr. 172 (Schreiben des ¢kum.
Patriarchen Kyprianos [Aug. 1708]).

®) A, a. O. 8. 172




3COUIMEHCKIE AKTHI HAPA AYIIAHA

Mz axross DcPurMenckaro MOHACTHPA Ha AGOHE UETHIPE IPAMOTHI IPUITUCHBAIOTCA
yaensmu cepbekomy yapio Credany Jymany.

I. XpucosyAs Ha HEPraMeHTh, Cb IIOAMHUCHIO Jymana, Kakh BACUAEBCA U ABTOKpA-
topa Cep6in u Pomaniu (f Stépavog &v Xoword 1§ Osd miotdg Baothevs %ol abroxpdroe
Seoflag ol ‘Popaviog T), BB CUAY 4ero STOTH XPHCOBYAD HAZO 66100 GBI OTHECTH KO BPEMECHHI
nocak xoporosania Jymana »s anpkab 1346 r. Touwolt AaTer e, Taks Kaks Mbcro
ars ofosHavenis mbcaga, uHANKTa, Aekaxdh u egunuys 6800 r. orh COTBOpEHiA Mipa
ocTaroch HesamoAneno. HezocTaeTs camoil HikHeit gactu mogs nognucsio. Ilostomy
mensshcTHO, GBIAM AM TYTH OOBIYHBIA ABIPOUKHU Ch UIEAKOBEIMB IIHYPKOMD BB HUXD U Cb
30A0TOIO meuaThio Ha mHypkE. Berymaenis nbrs. Hawano: T °Eael ol v i), Ha o6opoth
npurmcka: T A o0 mpwtodedvov Zxomiov pnroomoditov megripov “Ladvvov t.

II. Xpucosyap Ha Gymark, 6esp KOHEA M IOTOMY 6e3p kaxkuxb-Aubo CcAbAOBE,
10KASHBAIOIINXE, 9To TyTh Buckra mewars. Ects scrymaenie. Hawano: t Kokl pev
%ol otpattwtinl) pdiayt.

I1I. Xpucosyas, Toxe Ha Oymarb, cb mogmucsio Jymana Taxoi xe, Kakb i B Xp.
Ne I. Jatuposans aexkabpems, unguxra 1, 6856, T. €. Hauero 1347 r. Ilevatu ubrs.
A €CTh AM ABIPOUKH, YKA3HIBAIOIiA, UTO TyTh OBIAG IIHYPOKD Cb IEUATRIO HA HEMD,
HACKOABKO 8Ha10, HUKEMD He ykasaHo. EcTs BeTymnAeHie H, 9TO AIOGOIBITHO, COBEPIIEHHO
Taxoe xe, Kakb Bb xp. Ne II. ITosToMy u HauaAO Takoe ke, KaKb TaMb.

- IV. Ipocrarma na mepramenth Gess gats (Menororema). Hagaro: 1 *Enel &moav.
F XpucosyArr 6bian omybaukoBansr B mepshiit pash T. ®AOPUHCKUME BB €O
,,AeoHckuxb aktaxp“!; a moroms Aym llern (Petit) s ero u Pereas ,yActes
d’Esphigménou,? Cr. Hosakosuuems BB ero cbopuuxh ,»JAKOHCKH CITOMEHHLH
CPIICKMX ApXKaBa CpeAsera Bexa‘’,® ¥ HAKOHEUD HezasHo A. CoarossesnMs uB. Mo-
o mMuHHMB Bb uXb Tpysh ,I'puke moseme cprckux BAagapa‘“.t IIpocrarma uszana
' 85 mepsrtii pass Ayn ITern,® a moroms Taxke HoBakosmaems® u COAOBBLEBHIMB
u MomuHsMB.’

1) 1880; Ne I, crp. 101—103; Ne II, crp. 50—51; Ne III, crp. 85—386.

%) 1906, IMpunox. b XII Tomy Bus. Bpemenmuxa: Ne I, crp. 30—32; Ne II, crp. 27—28; Ne 111,
crp. 29—30.

%) 1912; Ne I, crp. 535—538; Ne II, crp. 533—535; Ne 111, cxp. 539—-540,

4) 1936; Ne I, crp. 94—103; Ne II, crp. 104—109; Ne IIl, crp. 110—115.

5 O. c. 41—42. ’

) O. c. 540—541.

) O. c. 148—151.
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Xpucosyas Ne II, Taks kaks oHB 6e3b KOHIA U IOTOMY 635 AaThl M 6e3b moammcy
y ®ropunckaro eme He mpunucans Jymany, a NpusBejeHD AUIIL KaKb aKTh He-’
ussbcraaro nams Auga. Iepssiit npunmcars ero Aymany IleTn, npubasuss, sce-raxu
,,BBpOATHO®, TaKkh Kakb OHB CYAWAB AUIG Ha OCHOBAHIM YHOMSHYTAro erc; cxo,z;cm;
Bb Matepiank u ocobenno Bo Berynaenin ¢b xpucosyroms Ne IT1.8 Mexay Thvs, Hosa-
KOBH Y 0603HaunAL ero 6e3b OroBOPOK® KaKb IPAMOTY, JAHHYIO BC(I)I/H'MCH,Y Ayma-
HOMb, ¥ OTHECH €I0 KO BpEMEHM ,,0k0A0 1346 r.,* c¢b obbsacHeHniem® BB npumbuaniu
9TO TOAB OnpeABACHs Ha OCHOBAHIM TOrO, YTO TYTH IOATBEPKAAETCH SC(I)ﬁFMCHuaM’I:
Aumb oZHa TpeTh ceaa Kpymesa, Torga xaxks ocrarsubia a8k Tpern Jdymans nogapurs
uMb ToAbKO xpycoByroms Ne I1I 8 zexabph 1347 r.? Cp» HoBaxoBugwems cornacu-
Auch Bb 5ToMb 4 COAOBbEBD ¢b MOMMHEMB, IpUG2BIBE CO CBOECH CTOPOHHI, 9TO
BTOTH JOKYMEHTH JOAKEHD OBITh HE TOABKO panke gexabpa 1347 r., kaks Iokasans ,H o-
BaKOBHY'B, HO u mo3zube amphbaa 1346 r., u6o BB HeMb mMOZapena DcurmeHcKoMy
MOHACTBIPIO M ApyTad IMOAOBHH2 ceAa llopTapiu, ¢b ymoMuHaHieMD IepBOi ITOAOBMHEL
noarsepxAennoit Jymranoms B xp. Ne I, xotopwit, kaks cabayers sakarounrs Hé
TOABKO 3B IJAPCKOI MOZIICH, HO M U3b IIPUIIMCKH CKOIIATHCKAro MutponoAuta Ioanna
Ha o6oporh, gans mocak xoponosanis Jymana Bp anpbak 1346 r.1°

Oznaxo, XPUCOBYAD Ne II umcxoauts He oTh cepbekaro yapsa Jymana, a ors Ka-
KOro-TO BU3aHTIMCKaro ummeparopa. JokasaTeasctsa Tomy cabayromgia:

B3 Hems cmepBa moarBepxkAaloTca Dcdurmeny Bck ero Baaabuia sk Aeona, a notoms
TPUIIMCHBAETCA MY, KaKb Japb OTH Uaps, TOAMHCABIIATO STOTH XPUCOBYA, CIUE OAHO
Baagbuie Tams ke, rab HaxoaMAMCh M OCTanbHbIA, T. €. Ha Xarkuaukk. Vimenno, Dcur-
MEHy JaeTcs, KaKh CKa3aHO BhIIlE, M BTOpad noAoBuHa ceaa Iloprapin, cepxs Toii, KO-
TOPOI MOHACTHIPE YK€ BAAABAD. ,

Ho u xpucosyrs Jymana Ne I Touno rakoro xe coaepxanmis. U Tyrs mozrsep-
KAAOTCA SCPUrMeHIaMb, 1o uxd npockbh, Bck uxs umbuia suk Cearoit Toper, 1. €. Ha
Xankuauxb. 1 TyTe aaerca ums, kaks aaps camoro Jdymana, eme ogHO m:rlmie Ha
TOMB K€ nmoayoctposb. Mmenno, ums aaerca, xpomb morosumnt ceaa Iloprapin, xo-
TOPOIO OHH TOFAA BAaZbAM, €1e OAUHD YUaCTOKD 3eMAH B TOMD ke ceal, koTopsiii ;cam,
TYT® IMINETCHA, HEKOrJa TOXE IPUHAZAEXKAAD MMB, HO IIOTOMB GBIAD o;nm u ojmanm
Kakomy-To AnaTaBab.

IlosTomy, ecan 651 u xpucoByas Ne 11, pasno xaxs u Ne I, ucxoaurs ors Jyurana,
lg, ecan 651 OH'B, CABZOBATEABHO, OTHOCUACS KO BpeMenu Mex gy anpbaems 1346 n sexa-
Kzzh:’f; ; s;lr}.!,% Z’:‘(()) A::::g\;g (';5;1; t:;r: JymaHs BO BTOPOii pa3b, U IPUTOMB HE mo3Ke

, TOATBEPAUAS Dcdurmenckoit oburean Bek es umbmia

Bl AeoHCKoIl TOpH, M YTO OHB BO BTOPOIl Pash OAAPHAD €€, BCE Bb TOi K€ 0OAACTH
OAHUMB HOBEIMD UMEHieMs. ’
CAKC;H-]::::), IIs)(')ro, X0TA 1 6BIAO GBI HEMHOTO CTPaHHO, HO HE HEBOIMOKHO. Ho B5 TakoMs
ya » IOXKAAYit, 0XuZaAu Obt, uto omuck nmbuiit BB xpucoyals Ne II, mycts x0T
npubAusHTEABHO, €CAM He BIOAHE, 6yzers coBmajaTh Ch ONMUCHIO BB xpucoByrl Ne I.

%) O. c. 27 u npeaucaosie crp. XIII.
®) O. c. 533.
1) O. c. 104.
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Mexzay Thvs, gbro obcrours coscbMb unave. Bs Ne I ormmcs umbuiit Boobige ropasso
obumprtbe, abms 55 Ne II. Taxs usp Ne I ubrs 83 Ne II cabayronguxs umbniii:

1) Bs kaTenaniu PeHAMHEI CEAO Bpacra (= Bpamrra? T. e. Bpatea?) co schmu Mexamu

M TpaBaMu U AOMa Bh CaMOMb ropoab Penaunb;
2) ¥ Crpymst meroxs Cs. Teopris, massmaemsiit (tol) Ilagdoxog;
3) Sumosuige Ha Aontock 6AN3L MOPH, HAIHIBACMOE Teodvn;
4) Bws Cs. Mamanth ABa BUHOrpaZHUKA ;
5) Ha Kaccanapin MeTOXD, nassmaemerit 1luprs;

6) B ITeprermend semas Bp 300 MOZieBb, OTHATas OTH skoHoMmin Kymaanca u or-
JaHHAx DcPurMeny; u

7) B Epmunin meroxs Cs. Boropoamyst OxpuACKOii Ch BUHOTPAZHUKAMI M Cb 3EMACH.

MexAy AByMs OTIMCAMH €CTh ¥ APYTis PASHUII, HAIP. : B xpucosyrb Ne 1 moarsep-

KA2ETCA DCPUIMEHIIAMD ,,BB KaTENaHin Crpymckoit ceno Huxnee Kpymeso, Toxe co
schMu Mexxamu u mpasamu®; a B Ne I ,,MeToxD Cs. Bescpe6pennnuxoss b Kpymesh
co Bchvu mpaBaMu M IPUBUAETIAMH, T. €. Cb HApUKAMU, HUBAMI, BUHOIPAAHUKAMU
¥ Ch BOJSHOK MEABHHIIEI0, M Kb TOMY XK€ €Iie TPEThA YACTh TOro Ke CeAd Kpymrepa“.
Bs xp. Ne I: ,,Y Credaniansr METOXD Cs. Teopris ¢b mapuKaMu, MEABHUIEIO M CB [P0~
upMuU IpaBaMu M JAOMb BB CaMOMB ropoats Credaniant®; a »5 xp. Ne II: ,,merox®
Cs. Teoprist 55 MBCTOIIOAOKEHIN Credanianst co Bckms ero BAagbHieMD ¥ MMYIIECTBOMD,
T. €. Cb IIAPUKAMH, HUBAMM, BUHOTPAZHUKAMU M BOATHOIO MEABHHUIIEIO, U Kb TOMY €IIC
€XKEroAHO TaMb NPasAHYEMBIA HaHUTUPD CB. BEAUKOMYUCHUKA Teoprin.* Bs xp. Ne I:
,,Meabnuyst b Cb. Huxoaak vod Sxovtepd U €Ige oAHA IO Ty CTOPOHY Crpymer®;
a b Ne II: ,meroxs Cs. Hukoaas, HassBaeMbIi 10?0 Sxovvopd, co BchMp BAagbHieMS
Y MMYIIECTBOMB, T. €. Ch ITAPUKAMM, HUBAMU 1 pogsaHoN Meapnuyeii. B Ne I: ;3 6oro-
cnacaemoms ropoah Coaynb MeToXs 9ecTHAaro ¥ CAABHAro IpOPoKa Ilpesrequ u AoMa
u sunorpazuuku 8s Cs. [epmorent™; a Bb Ne IT TOABKO ,,METOXD B BEAKOMD T0POAE
Coaynk B npeabab Besrhaecuexn . Bn Ne I: ., Cugupokasciu mapuxa ABa, Bacwuniit
Topeaa u..., 1 3EMAL U pusorpazuuku’ ; a b Ne I ; ,,mapuks Bacuniit Kysueus cb Chi-
sosssvu ero Teopriems u Mapuuoms 85 cenb Cuaupokascin ochaasri, ¢k npuHaZAC-
xamuMsb emy umymectsoms.” Kpomb Toro ne sabyaems, uto BB xp. Ne I Dcpurmend
noAyuaeTs oTb Jyuana, CBEpXh TOH IOAOBIHEL CCAR IMoprapin (85 Karamapin), koTopyio
OHB ¥ 40 Toro uMmEAD, €lle yJ4acTOKB 3€MAM BB TOMB KC ceak, xoroperii npexae,
KaKb TyTh YTBEPKZAETCH, TOXKE NPUHAAAEKAND MOHACTRIPIO, HO IOTOMB 6BIAD OTHATD
y Hero u mepesans Hbkoemy AnaraBAb; a BB Xp. Ne II scyurMeHIIsI TIOAYIAIOTH OTBH
AUIA, AABIIATO UMb STy TPAMOTY, CBEPXH MEPBOH IOAOBHHLI Tloprapin u BCIO ADPYTYI0
noAoBuHY, 6€3b YHNOMUHAHIA YKAa3aHHArO yJacCTKa 3EMAY, 6yaTo Gbl BO3BPAIICHHATO
umsb Aymanoms Bb xp. Ne L.

Cb apyToit CTOPOHDBI 3aMEYATEABHO, UTO 1 obpatHo, usb xp. Ne IT nezocraers ABYX®D
umbuiit B xp. Ne 1. 970! ,,3eMAT maxoTHAS CB COBGCTBEHHBIMU MEXaMH, HassBaeMasd 10l
Movgod, o 412 Moziess, U eyle HUBA, NOAAPEHHAS sToit oburean Iacutoms.*

Kaxs BuHO, ONKMCh SCOUIMEHCKIXD METOXOBE BB XP. Ne 11, ab#ictBUTEABHO, CHABHO
PACXOAUTCA Ch ONHCHIO BB Xp. Ne I. Ilpu Takuxb OGCTOATEABCTBAXD Ka3aAOCh 651, 9TO
xp. Ne II HyXHO OTHECTH HE KO BPEMCHU Aymana, a xp coschvb HMHOMY BpPEMCHH,
Korga DcPurMens BAaAbAD TOPasA0 MEHBUIUMD UMYIIECTBOMD B METOXAXD. Hnaue 65t
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cabaoBano mpegmonoxuts, aro Jymans, pacKasBIINCh II0 KAKUMB-TO HaMb Heusphcr-
HbBIMP IPUINHAMDB Bh TOMB, 94TO OHB BB Xp. Ne I 6bAB Taxs wpessbluaiino mesps
Kb schurMeHyams, mocubumas yxe wepess Hickoasko Mbcauess, a To m MCHB?ILI)C
YHUYTOXMTh STOTH CBOH XPHCOBYA® M OTMBHMTB ero xpucosyroms Ne II npnanalo:
IOUMB 32 DCHUIMEHOMD 3HAUUTEABHO MEHBIIEE KOAMUYECTBO 3E€MEABHBIXD B]\’a,Zﬂ;Hiﬁ 1343
Aeona. Mexay thmsb, Takoe npegnoAroxkenie HesbpoOATHO He TOABKO IOTOMYy, WTO ;
Ne II He mpocTo MOATBEpAUTEABHBIA, HO M OGAArOTBOPUTEABHBIH, HO M nor’omy q"f(;
BB HeMb HETB Hu cAoBa 0 Kako#-HHOyAs orMBHE MMB Kakoro-ro IpEXHATO X ,
i PUCOBYAQ

YuraTeAb MOKETH-GbITh BO3PA3HUTB, UTO BCE BTO OBIAO 6B YAUBUTEABHO TOABKO B TOMb
cayqak, ecan 6p1 g mpezBapuUTEABHO JOKasaas, aro xp. Ne I, koroperit Bbas He gaTu-
poBans, HecoMHbHHO Goabe aBTenTHuHbl axTs Jymana, wbms xp. Ne IT. Bro shpro. Mut
o xp. Ne I 6yaemMsb roBopuTs IIOTOMB, U IIOKAXKEMB, YTO BCE-TAKU HEAB3A COBC’iili’I) c;rpn-
LaTh €0 aBTEHTHYHOCTb. A IIOKa IepeiizeMs Kb HocAbgHeMy A0Ka3aTeAbCTBY, HE OCTaB-
AIOIZEMY HUKAKOTO comutuia, aro xpucosyar Ne Il me gaw® ‘Z[ymaHOM'B.,

Omuce umbailt DePurmena, ¢ koropoit Mel BcrphuaeMca Bs 5TOMB xpucoByal, mourn
Ta XK€, KaK’b ¥ Bh XPUCOBYAB, IOKaAOBaHHOMB BH32HTIHCKUMB MMIIEPATOPOMB liflnxan-
aomp VIII ITareororoms s ionk 6767, T. €. Bp 1259 r., ungukTa 2, KAKOMY-TO MOHa-
creipio Cmacureas Ha Cs. T'oph. 3w xp. Ne II tyrs abrs ToABKO 3eMAn, mozapenHoit
scdurmengams kakumb-To lacuroms. Beh ocrarsnbia umbnia tyTs B xcc’, 9TO U BB X.
Ne II. Jdaxe, omu mepeuncAsiorcs Bb Xp. Muxauaa 1ouTe Bh TAKOMB XK€ IOpagkh
¥ IOYTH Bb TAKUXB JK€ CAOBaxXh, Kakb 1 BB xp. Ne II. M, uro ocobeHHO yzuBHTEABHO
M BB nHocAbsueMs HaxoAuMb He TOAbKO Bch semeasmsin Braaabuis uss yKasaHHar(;
xpucoByAa yaps Muxamaa, HO U cuAupokascifickaro mapuxa Bacuais cb AByma ero
cetaoBbaMu I'eopriems m MapuroMs U €b MXB HMyIIECTBOME ! ™
cegpia(;,z;i,l :;': B;aiinlclo:l};;ﬁ Mnxam\.a moaTBepxAaiorcsa obureau Cracureas A8F Tpern
cera Bpyie ‘; ar PUHAZACKABIIA €t 1 JO TEX'D MOPH, M Kb TOMY OCTaAbHAA TPETh,
o romeomad J\% I}'nlci)(l;«z.{;:aro Uaps, MHBIMI CAOBaMH, BCE 9TO CEAO, TOTAA KaKb

2 pRAAETCA SCPUIMEHIaAMD, KaKb YXKE YIIOMSHYTO BBHIIIC,
z;m;oco,zma TPETh STOrO CeAa, Kakb HpUHAJAeKaBIad uMb U paHbe, a ocTarbHBIA
o NI:K Tgai'i@;l;'::fgzhg ::;K I:{anocsn"cx BB Japh IOJMICABIINME STOTH XPUCOBYAB.
nmbHIMUH 3D O3HAweHHaro Xplfl)éoz f\}:glt\:/lmeHHO T e e I
v conn Koyiens, 1. coms y. uxamra VIII mur maxozums BB xp. Ne II

X pucoByAs Mnxam\’a §/IIIp ore: oo sexno Jacima.”
aeoHckaro moHacTsips Cg. Ha,BJ(\)a thgﬁom T B
e 3 vonepn G e Mt . Hamucawp Ha Gymark. H“I;Korga 6BIAB CB IIE-
oot orones Dbt . Mbcramu nepas6opunss, TaKb KaKs OTh BpEMEHHU 6ymara
or . 2o 1 Hamans H{-,n% TeKcToMb. ECTh BeTymaenie, HO OTAMUHOE OTH BCTYIACHIA
s (x0T 1 oo Hi;xo-m, TaK’b Kaks GOAbLIE BCEro TOCTPaZaAa BEPXHSAT TaCTh. Coaep-
, pBIMU OIIMGOTHEIMM uTeHisMH, Hanp. *Ovopdrov (?), smbcro

1) Egge Menbe 3
HATHUTCABHO AL HACD,
BOJMTCA HE TOABKO ..CB 1A » IT0 BB Xp. Mixanaa meroxs Ce. Huxoaas vod Exovraed mpu
» PUKAMY, HUBAMY M BOAAHOIO MEABHUYEH,
rpassuxamu®. Bro, vk ,* kaks BB xp. Ne II, Ho u ,,CB BHHO=
" © ), BhpoATHO, BD Xp. Ne II omm6xa xamygeAspucta
) ®AropunCkit, o, c. 48. "
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Acwpdtov, 1, KOHEIHO, Cb IPOMYCKAMU CTEPTRIXE mbcrs Texcra) u onucanie cm. y D 6l-
ger, Regesten d. Kaiserurkunden d. ostrom. Reiches III (1932)34—35. Tyrs Aoky-
MeHTS OTMBUeHD, KaKb elje HeM3AAHHEIN. Mexay ThMb, OHB KB TOMY BPEMEHM 937,43
yXe AaBHO OIMyGAMKOBAHD CBATOTIABAOBCKUMD MoHaxoMb EBAOTrieMd Bb aOMHCKOMB
esxeneabapoms xypuark Néa *Exoxh) 26 (1925) 678—680. Hyxuo Bce-Taku sambruts,
aro uszanie EBAOTif HEYAOBACTBOPHTEABHO. JKeAaTeAbHO HOBOE M3AaHie Chb IIPH-
prcueniemp u xpucoyAa Ne IL.13

Yro xacaercs oburean Cracureas, KOTopoit GHIND Aarb yKasaHHBIH XPUCOBYAD UAPA
Muxauaa, 0GHKHOBEHHO CIMTAETCH, UTO STO U €CTh cama obureap Cs. IlaBaa, BB KO-
TOpO¥t AOKYMEHTH M COXPAHUACA. BcakbacTeie STOro CIUTAETCA, 9TO M BTOTH AOKYMEHTH
oxaAroBas MuxamAoMb UMEHHO eil, a He KaKoi-An60 MHOI U3b A60HCKNXD obureneil.
Cum. Hanp. y ®ropurCKaro, o. C. 48, rab AOKyMEHTDH NPUBOAUTCA Kakb XpUCOBYAB
Muxanara Ilareorora ,,0 METoXaxb MOH. Cg. ITaBAaa‘. OcofenHo HACTOWIMBO BTOTD
XPUCOBYAD TPHUINCHIBAETCH oGurean Cp. ITara momaxamu mocabgueit. Cw., Hamp.,
K. BlAdyov, “H yegobévnoos tob Aylov “Ogovg "Adw, Boro 1903, crp. 269, rab, xpomb
TOTO, XPUCOBYAs CAYKHTD aBTOPY AOKABATEALCTBOMS, 9TO €ro MOHACTHIPh TPOJOAXKAND
cymecTsoBats u mpouskrate u BB XIII croakrin. Maao TOro, COrAacHO MOHAXY
EsAoriio, o0uTeAs, HOAYIUBIIAT OTH Muxanaa VIII osmauenHsIit XpuCOBYAD, HA3BaHA
Zaxe U Bb CaMOMb STOMB xpucoByAs HE TOABKO OGUTEABIO Cracureas, uau Tounkbe
,,obureasto Cphrenia Cnacureas Xpucra®, Ho Taxxe u CBATONMABAOBCKOI. Taxs ona
tamb Gyaro 65t HasBaHa BB CAbayomeMs mbcrk (N. *Em. 26, 679, croabeus 1, crpoxa
27 1 4.): ,,Totvuv &mel petd @V oy xal 0t xatd ™y osfaocplav pov poviyy TV dva To
*Ogog Sraxewpévmy Tijc Boothelog pov &x° dvépari e npopévy Yromaveis 1ob Zotiieog
Xototod, v oltwg wwg xexhnpuévy Tod “Aylov ITavAov.

Mesxay Thvs D 6lger HUYEro HE TOBOPUTD O TOME, gT06HI ¥ OH'B BUAEAD BB JOKYMCH-
1h, 0 xoTopoms maers phus, caosa ,,To¥ “Ay. Tlavhov®, OTOXAECTBAAIOLLIA CKA3aHHYIO
o6urers Cmacureas ¢» Casromasaosckoio. Hamporuss, Dolger craBurb BOIPOCD:
sbpHO AH, 9TO STOTH XPUCOBYAD AaHD CBATONABAOBCKO# oOuTeAn ?14

7, 25 HCTBUTEABHO, OH'B HECOMHBHHO A2HD HE eit, a Dcpurmeny, OTKyAa OH'b U3AABHA —
MOXKeTD GhiTh eme ¢b 1534 1., korga DedurMens CUABHO IOCTPAAANE OTH noxapa 1 OTh
na6hra MyCyAbMaHCKIX'S KOPCapoBB*® — IONAND B obuteas Ca. ITaBaa. CabaosaTeAsHO,

18) EpAoriemMs N3ZAHE Bb TOMB Ke sxypuaak emge HECKOABKO CBATONABAOBCKUXT akToBB. TaKks KaKkb
yKasaHHEIE XYPHAAD TPEACTABAACTD phaxocrs Bub Tpeyiu, mossoamo ceGh npusecTy aabcn 5TH aKTHL:
1) Aapcrsernas rpaMoTa Pagocrapa Cabin (ebposTHO M3B rpEIMIHPOBAHHEIXD Goarapcxuxs Acenei)
ors iors 6913 (1405) r., mua. 13, 1 2) XpuUCOBYA® Toarma VII ITaaeonora Toi xe gater: N. Em. 27 (1925)
704—707; 3) Japcrs. rpavora Hukoaas Ilaracu Baaayuna Gess xonnya, u noromy 6ess JaTi: ibid. 28
(1925) 726—727; 4) KazacrpoBhiit aKTh, BRIAAHHLLA 10 noseabnito aecriora Toanna ITareconora (nosaube
paps Ioarna VIII) Ha sch srazbuin Cs. ITasra 55 Aemuock, ¢b JaToi, 1o Esnorio, 11 aus. 6971 (1463) r.,
YTO0, KOHETHO, HEBOSMOXKHO § passk gro sTO cooTBETCTBYETD rOAY MOANMCH €MHCKOoIa Aewmzoca, Jionicia,
xaxb To ynomuHaeTs M. Epaoriit: ibid. 29 (1925) 765—766; u 5) XpucosyAs Loanna VII ITareorora,
b aaToil, KaKD ee NpodeAs Eproril, ions 6915 (1407) r., M. 1, 470 TOXE €4Ba AU BOSMOXKHO, TAKD XaKb
6915 rogs 1 HHAUKTH 1 He COOTBBICTBYIOTE APYTd APYTY: ibid. 30 (1925) 786—787. K=» comanbuilo,
TH TEKCTE! M34aHH EBAOTi€MD JOCTATOTHO HE KPUTUTHO, KAKB BIAHO yXC H3B TOTO, ITO MBI CKA32aAH
o maneuataunoit gath AByx® nocabaHuxe aKTORD.

1y O. c. 34
15) Cm. 06b sromMs y Ileru u Pereas o. ¢. XXI u 4
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BD HeMb HETH M BHIIIENPUBEAEHHHIXB CAOBB ,,t0¥ “Ay. [lavhov®, a ux® mpoussoasno
AOIOAHMAD (KaKB, BIpOUEMb, U eige Hbkoropsia) cams EBaorii, mo sceobigeii ysk-
PEHHOCTH, 9YTO, €CAM STOTH JOKYMEHTH COXpaHHACT Bh UBATONMABAOBCKON obuteAn, To,
SHAYMTB, OHD U JaHb uMeHHO eit. Uto Tyrp maers gbro me o Cs. Ilasak, a o Dcdur-
menh, BugHO U3 cAbgyromaro: Bo-1epByIxs, DcPuUrMens yxe Cb gasHbimX® BpeMens
CBOErO CYIUECTBOBAHIA YIOMUHAETCSA Bb IIAMATHUKAXD IOCTOAHHO Kaks obureas Cracu-
teas. Hamp., Taks oms ynmomaayrs yxe 85 1051 r. (6559, asr., ung. 4), 8s moanucn
cBoero urymena (/A\yku) Ha OAHOMB TOrJaliHeMsb 30orpadckoMdb axkth aeonckaro mpora
u cobopa.® 3athms, BB 1076 r. (6584, aus., nng. 14), ToXe BB IOAMMCH CBOETO UTyMEHA
(KAumenTa) Ha OAHOMD XMAAHZAPCKOMD aKTh, KOTOpHIL Temeps M3zaeTca MHOIO BB 6Fa-
rpaackoms ,,Crapunaph u T. 4. Mexay rhms, obureas Cs. Ilaaa 6riaa, 1o Beeit Bhposr-
HocCTH, Bb Hauaak, kaxs u 8s X1V B. Boropognanoit. Bipouems, cy 665! 9TOro MOHACTHIpS
JOBOABHO TE€MHEI J0 06HOBAEHis ero Bo Bropoii moaosunk XIV croakris ,,6pareamu’ —
monaxamu cepboms I'epacumoms Pagoueiil” u Anroniems Ilaracu. Crauana, sTo 6bira

TIOXaAYHL, Ta K€ caMasd MaAeHbKad ofurers ,;rocmoguna Ilasaa‘ (tod xvgod Haﬁlov):
noznuck uryMeHa Kotopoit scrphuaercs Bp asonckuxs akraxs XI Bbka. Cwm., mamp.,
noamuck urymena ea (Muxauaa) na axtk Ne 5 ors 1070 r. (6579, moabpa 23, una. 9;
craro-6uts He 1071, kaks Hanewartano, a 1070) s ,,AkTax®s pycck. Ha CB. Aeon’b
mon. Cs. Ilanterenmona‘‘.1® IToroms — kaxercs, yxe 85 TeueHie XII croabriz —
obureas onycrbAaa u crana mpocroit keabeit MoHacTrIps Keuponorama, ocrasasch Bb Ta-
xoms cocrosiu 1 s XIII u 85 XIV BbkE 20 camaro ymomsmyraro o6HOBAEHIA es BO
sropoii morounb XIV slxa. Taks, mo kpaitubit Mbph, MoxHO cysurs mo orcyrcrsiio

MOAINCA €1 WUIYyMEHAa Ha TOIJZAalIHUXH A60HCKUXB aKTaxh — HaIp. Ha XHAAHAAp-
ckomb akth mpora um cobopa mrymenoss 1198 r., u ma axrd 1279—1294 r.2°; sa-
thMp — mo orcyrcrBilo Kakuxb-HUGYAs akToBB crapbe XIV Blka Bb apxusd Hb-

vbumaro Cs. IlaBaa,® u, HakoHeus, mo akTy aeoHckaro npora lcaaka nepsoit
noaoBusH XIV croakria,?! ra ckasano, wro CearomaBAoBcKas OOUTEAB IIPEACTaB-
AdAa co60I0 Bh TO BPEMA TOAHYIO pasBaAuHy.?? Kakb paspaAuMBIIYIOCA KEABIO €€ Ky-
miau Bo BTopoii moaoBunb XIV Bbka y Kcupomoramiess ymoMsaHyThie BhIIIE HOBbIE
et KTUTOPHI »0patea‘‘ I'epacums Pagons u Anrouiit ITaracu, uro6st cBOMMB TPYAOMB
u ch,mz«r:cmem BO3CTAHOBUTh OHIBIIYIO OOUTEAL OIATH KaKh CAMOCTOSTEABHBIH MOHa-
CTBIpb. '

Bo-sTopsixs, uMmbHia, noaTrsepxaennsin obutean CracureAs Bb 3aHMMAIOIIEMB HACH

18) Actes de ographou, naz. Pereas, K
3 . , Kypus u KopabGae 1907 . Ne
Bua. Bpemennuka, axkrs Ne IV, ctp. 11, 61 nca. P o ; mpuox. N L xw L oy
17) Hoeakosuus, 3ax. Cromenuyu ctp. 88, npma.
18) Kiesn 1873, crp. 48.

1) Toraa xaks sCHUIMEHCKIN UTYMERD IOANUCAACT U
: . Ha TOMB ¥ Ha APYyromMs akTh, M Zaxe MEXZY
gepnmm no nopsaxy; eM. L. Petit, Actes gr. de Chilandar, 1911, TIpuaox. Ne I xw S(VII Tomy Bus.
pemeHHuKa, aktet Ne 3, crp. 6—38, n Ne 9, c1p. 19—24.
) K. BAdyov o. c. 269 u 1.
1) Cm. i .
CTP_)I()_IB .HCM'b L. Petit, Actes de Xénophon (1903, Ilpuaox. Ne I xe X Ttomy Bus. Bpemennuxa,
#2) M. I'ededdv, O "Adag, K-moas 1885, crp. 93,
28) K. BMiyov, o. ¢. 270 u a.

3COUTrMEHCKIE AKTH LLAPS AVIIAHA 63

xpucosyas Muxauna VIII, He npuHAZAEKAAR HIKOTAR monactsipio Cs. [1aBaa, a Bceraa
Dcdurmeny. Hamp., cero IToprapia yxe Bp XI. 5.;2¢ 55 XIV. 5. He TOABKO ITopTapis,
Ho u cero Kpymeso u Meroxu JAeMuHB, Cg. Teoprist y ropoaxa Credaniansi, u Cs.
Hukoaas 1ol Zxovragd.?

Kaxb 13 BCETO STOTO BUAHO, HE MOXETH OBITh 1 pbuau 0 ToMB, TTOGEL pascMaTpUBAEMBIA
xpucoyas Muxaunra VIII zausp o6urean Cs. [laBra. Do HecomubuHo schurmeHcKil
XPUCOBYAD HA3BAHHATO UApA.

Hecomubuno Taxxe, uro xpucopyAs Ne II HuKak® HEAB3S HPUIUCATH Jymany.
VKasxeMb IOYEMY STO HEBO3MOXKHO. :

Bo-mepsbixh, HE TOABKO M3B XP. Ne I, o065 aBTEHTHYHOCTH KOTOPAro MBI €Ile He
TOBOPUAHM, HO M M3 APYTHXb BCPUIMEHCKIXD AKTOBD, MBI ySHACME, 410 BAaABHisn scdur-
MEHIICB He OCTaBaAuCh Oesb mambHeHIA nocal moaywenis MoHaxamu xpucosyra Mu-
xamna VIII 1259 r., a 9T0 B TeueHie BPEMEHH SCOUIMEHIEL, CPb OJHOM CTOPOHBI, KOE-YTO
HIOTEPSIAY, 2, CB APYTOH CTOPOHBI, npio6phau paab HOBBIXD sAazbuiit, Taks aro 4o Jymana
OIICH MXh METOXOBB YK€ 3HATUTEABHO PACXOAUAACH Cb OMUCHIO BPEMEHU Lapi Mu-
xamaa. Hamnp., yxe b Hauanh XIV cronkTia MOHACTBIPIO IPUHAZACKANL cabaymowgie me-
TOXM, KOTOPHIX's HETH BB YKa3aHHOMD xpucosyrl Muxauna VIII: cero Bpacra ;27 MmeTOX®B
Cs. Teopria 6 Ilaglaxoc®®; y phxu Crpymst ,,BCeBpeMeHHasn’ ¢ MeApHIa% ; ,,Bb Cs. Ma-
manth cofCTBeHHBIN, He MOAACKaWiil NOAATH, BUHOTPAAHUKD (TaMb KE); ,,HUBBI
b [ledaerment®® ; ,,pb KaTenain EpMuAiz METOX'D, TOTUTAEMBIE BO IMA HIPEHEIOPOTHON
pAabrunysl Haweit boromarepn, Hasssaemoii Oxpuackoii‘‘3!; shpodarHo, u nacréuige
#a Aomrock, naseaemoe Tegévn.32 EaBa AM HYXHO TOBOPUT O TOMBE, HTO Aymans
BB CBOEMB XpHCOBYAS He MOT'B GBI HE TIOATBEPAUTS SCPUIMEHCKUMD MOHAXAMD HH 0AHOTO
3B STUXB MXb METOXOBB, a NOATBEPAUAB AMIIb METOXH, EPCIUCACHHBIC UMD BB XPH-
coryal Muxanaa VIII 1259 r. n kpomb TOTO elIe OAHY 3EMAIO, II0XKEPTBOBAHHYIO Iacu-
TOM®, ¥ CABAAAD STO TIOUTH Bb TOMB XK€ NOpAAKE, ¥ OITH BB thx® Xe cAoBaxb, KaKkb
pb xpucosyAl Muxamaa. D10 coBChMB HEMBICAUMO.

Bo-sropbixs, eyie Menbe Jymans Mors 6b1 BP KakoMb-HUOYZB CBOEMB xpucoByAb
HOATBEPAUTS SCOUIMEHAMD CHAMPOKABCIiCKAro MapuKa Bacuais ¢b ero coiHoBbaME Le-

#) Tletn u Perers, Acies &’ Esph., crp. XITI—XIV.,

35) Acupiv, ByAbrapHas cpeanesbkosas gopma BMBCTO AMTEpPATYPHOI CT2pOTPEecKoi Aawplov, T. €.
,»1letika®.

2) Tawms xe, crp. XV, n axrer N2 VIII—IX, 1334 r., ctp. 22 u 24; xpomb Toro u Ha cTp. 40 axkTB
Ne XIX crpatoneaapxa ITareorora OpaHis! OTh HOA6PA MHAWKTA 3, KOTOPHIH TOXKE OTHOCUTCA Kb 1334r.,
1aKD KaKD STOTH CTPATONEAAPXS, KoToparo IleTu He MOrs MACHTHPUIMPOBATE, OACBUAHO, 0AHO ¥ TO XK€
AMLO ¢B usBECTHEIME HaMb U3 KanTaKysuna IpuABOPHEIMD Angponnka III, ITareororoms Chpannems,
y6uBuIIME BU3AHTIHCKArO OTCTYNHMKA Cupsua, nepeGhxanmaro x5 kopoato Jywany. @panya 6sAs 32
$TO IIPOU3BEAEHs AHAPOHIKOMS Bb TH'b BEAMKATO CTPATONCARPXA. Owns ymeps npu ocags ApTel BB 1339r.
(Kaxraxys. I, 456,21 u A3 457, 12 m a.5 525, 16 u &.) .

27) Hern u Perean, Actes d’Esph. Ne IX, crp. 24, 5 u Ne XIX, crp. 41, 5 o6a 1334 r.; TOXE M BC-
urMeHCKill IPAKTHKD HaYaAa XIV = va crp. XV.

28) Torb e NPAKTUKS, O. C. CTP. XVII; cp. u crp. XVIIL

) Tams xe, crp. XVL

%) /lpyroit crapeiif IPAKTHKD, TaMb XKE, CIP. XIV.

81y By npaxruxh, Tams xe, cIp. XVIIL.

) Tams xe, Ne XV, crp. 33 — XpHcOBYAR loanuna V Ilaaeorora 1359 r.
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opriems 1 MapuHOMB Ch MX' UMYIIECTBOMB, KOTOPHIX'S IIOATBEPKAAND 32 MOHACTEIPEMS
xpucosyas Muxanra VIII. Bbas stu arogn cepeanusr XIIT shka yxe 2aBHO ymepaun
Ko Bpemenu Jymana.

Ho, ecan xp. Ne IT ue gans Dcurmeny JymanoMs, U MOCKOABKO OHB HE IIOAAOKECHD
(. €. HE COCTABAEHT CaMimu scurmenyamu u3b BerymaeHis xp. Ne 111 u uss cogep-
sxaHis xpucosyra Muxaunaa VIII 1259 r. ¢» mpubasaeniems ToAbko seMAm lacura),
H IPEACTABASETD COBOIO MOZAVHHBIA JOKYMEHTB, TO HEOOXOANMO NPUBHATH, YTO STOTh
XPUCOBYAB, KAKBh MEI YK€ CKa3aAM Bhlle, ObIAD A2HB KaKMMB-TO BH3AHTIHCKUMB
umnepatopoms. Kakumb ke umeHHO?

ITo Moemy, AraponukoMs I1, i OTHOCHTCA OH'B Kb IIEPBHIME TOAAMb €TO [JapCTBOBAHIA.
W60, ¢b 04HOI CTOPOHBI, STOTH JOKYMEHTD Apesube uapcrsosanis Anaponuxa 111, raxs
KaKb Hapuks BacuAill He MOT'b ZOKHTH 4O €I0 BpEMEHHU U, CA5Z0BATEABHO, HE MOT'b OHITh
noarsepxAeHs Angponnkoms 111, Toraa kaxs ZoxuTs 40 HaYaA2 yapcTeoBaHia Anzpo-
muxa I1 Bacuaiit Mors. Cb apyroit croponst, xp. Ne II mosambe xpucosyra Muxauaa
VIII 1259 r., aro BugHO u3b cAbgyomuxs Zanuexs. Kaks MbI yxe sHaeMs, Bb XpH-
coByAl 1aps Muxauna moATBEPXKAAOTCA 33 DCPUIMEHCKOM OOUTEABIO, MEXKAY HPOTUMB,
Bce ceao Kpymero: 485 Tpetn sTOro ceaa, Kakh HPUHAZAEKABINIA € M O TOro, n
OCTaAbHAS TPETh, KaKb Aaph camoro Muxauna; satbms, u Bce ceao IToprapis. Mexay
thmn, B xp. Ne II moarsepxzaerca Dcdurmeny aummb ogua Tpers Kpymesa, xaxs
TIPIHAAACHKABIIAR emy 1 40 Thxb I0pB, HO HE AAPUTCA HU OZHA U3b ABYXH OCTAABHBIXB
TpeTbeil, Kakb Aapb NOANMCABLIATO STOTH XPUCOBYAD; 3aTEMB MOATBEPKAACTCH AUIID
oz4ua moaoeuHa ceaa IToprapin, kaxs umbHie, KOTOPEIME 5Ta 06UTEAL 06AAZAAA 1 £O TOTO,
TOrAa Kaxkb Apyras noaosuna Iloprapin gaerca eif, kKaks Zaps CaMOro Japs, OKAAOBaB-
maro eif 8ToTh XpucosyAs. Hakoneys, Bb xpucosyah Muxamaa 1259 r. nbrs seman,
Zaposannolt Dcpurmeny lacuroms, Torga xaxs Bb xp. Ne IT ona mmberca. Bee sro, Ha-
CKOABKO # BUXKY, HEAB3S OGBACHUTE UHAUE, KAKD ThMB, UT0 DcdurmMens BB IPOMEKYTKD
BpEMEHU MEXZAY XPHCOBYAOMSB Uaps Muxauaa 1259 r. u xpucoyroms Ne II, cb ognoit
CTOPOHBI, IOTEPAND TIOAOBHHY ceAa Toprapin u a8 Tpetu ceaa Kpymena (riocabanis ons
TOTEPAIND, KAKD MBI YBUAUMD H3B XP. Ne II1, scabactsie xakoii-To HOBOM KazacTPOBOR
pesusin, mpu Kotopoit ozma Tpers Kpymesa 6sina oTAana xakomy-To I'aBpimAoImyAy,
a apyras smbcth cb ,,Bucumieir — 1. €. Cb ,,Bummeir“? — xaxomy-To ®apmakucy),
TOrAa Kaxs, Cb APYToit CTOPOHEI, OH'B BB TO e Bpems npuobphas semaro Jacura. A ecan
STO TaKb, TO HEOGXOZMMO 3aKAIOUUTH, uTo Xp. Ne IT shitcTBuTeABHO AaHs MO3AHEE abMp
xpucoByAs uapa Muxauna Ilareorora 1259 r. ’

IMepexoauMs Teneps Kb OCTAABHEIMB JBYMB YIIOMAHYTHIMB BhIIIE XpucoByAams. Had-
mems b xp. Ne IT1, Taxs xaxs gBAo cb HumMs o6cTonTs ropasao mpoue, wbms ¢b xp. Nel.

Xp. Ne I HeocropuMO HE TOABKO aBTEHTHIEHD, HO U IIPEACTABAIETH COO0I0 IOAANH=
meit axrs Jymana. D10 BUAHO yKe u3b €ro PopMmsi, OCOGEHHO M3D €r0 IPABHABHOM
AATH, BB KOTOPO MHAMKTB COTAACYeTCs Cb IOAOMB OTH COTBOpeHin Mipa. Bess co-
mubHig, BHU3Y GBIAH, a MOXETH GBITH M TENEPh €CTh, ABIPOYKU JAA HMIEAKOBAro IIHYPKA
CH 30AOTOIO IIEYIATHIO HA HEMB.

O6Db aBTEHTMUHOCTH ¥ IHOAAMHHOCTU STOF0 XPHMCOBYAA CBHABTEAbCTByeTH Kpomb
TOrO M ero coaepxanie. OHO, Bb CYIIHOCTH, 3aKAIOUAETCS Bb TOMb, 9TO TyTH BO3BPa-
1galoTca schurMenams, no uxsp npock6h, Th 485 Tperu cena Kpymesa, smbcrh ¢ ,,BH-

e
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cumnieli*, KOTOPHIA MPU KAKOMH-TO KaJaCTPOBOM peBU3iH, COCTOABIICHCA AO TOTO, 6b1An
OTHATHL Y HUXD U TIEPEAAHBI: OAHA KAKOMY-TO Taspinnomyay, a apyrag Cb ,,Bucunieii*
whkoemy ®apmaxucy. Ecau MBI HUUETO HE 3HACME O ®apmaxuck, To o Taspiuromyrb
Hams, no Kpaiineit Mbph, mssbcrHo, WTO OHB akiictBuTeasno xuAb Hixoropoe Bpe-
MeHH A0 TOTO, MMEHHO Bb Hadarh XIV uau b xouub XIII sbka, u umbas kakoe-To
nombcrse Bb ceab Kpymesh; o6p sTOMB MBI ySHAEMD U3B 5CPUIMEHCKATO TIPAKTUKA
pagara XIV croabrisa: Bs HEMB YIIOMUHACTCA TaBpinAomyAuHa, Bb TO Bpems, BEpOATHO,
yxe BAosa IaspimromyAa, mozapusimiad Dcpurmeny Bb Kpymesb Bunorpaznukd
BB 3 MoZin.3?

Mentbe necomubrHa aBTEHTUIHOCTh XPyCOBYAQ Ne 1. TTogosphuie kb Hemy ocobeHHO
BHISHIBAETD YK€ OTMbBueHHOE 0GCTOATEABCTBO, UTO Bb HeMB MbcTa AAd mbcaya, unaukra,
aexazadp u eguHuys 6800 r. OCTABACHDH HesamoAHeHHBIMU. I1paBza, 9TO MBI CBb TAaKUMB
e cAydaeMb Berphuaemca M BB KCHPOTOTZMCKOMB xpucosyAs Jymana.2t Ho sbas
HAZ0 PTO KaKb-HuOYZAb oGpAcHuTE. Ecau 651 GBIAO BO3MOXHO TPEAMOAOKHTE BMBCTh
cs COAOBBEBHMD M MOUIMHEIMB, UTO M STH AB2 XPUCOBYAR, TAKKE KAK'D X AaTH-
posanusli Maemb 1346 T. BATOMEACKIHl XPHCOBYAB, Ha 060poTh KOTOPHIXE HAXOAATCH
IIPUTHCKY CKOTMATHCKATO MHTPOIOAUTA Toanna, TMPUHAJAEKATD OAHOMY M TOMY Xe
rocyzapio,®® u OBIAM BEIAQHBI JlyuiaHoMs OKOAO TOTO K€ BPEMEHH, BB CBAM Ch €r0
KopoHoBaHieMs Ha ceiiMb BB anpbal 1346 r., — TO yxasaHHbIC npoGEAEL BB IEPBEIXD
ZBYX'b XPHCOBYAAXh MOTAH 6bl, 11O kpatineit Mbph, 6pirh 0GBACHEHST hMp, uro Jymans
TOr4a PO3Janb MAacCy TaKMXb XK€ A2pCTBCHHBIXD XPVICOBYAOBB, TaKb 4To HEKOTOpBIE
M3b HUX, MEKAY HUMU M KCHPOMOTAMCKili Cb SCYUIMEHCKUMD Ne I, mpOCKOABSHYAH
6esp 0603HAUEHIS JAaThl HA OCTABACHHBIXB JAA HEA mbcraxs. Ho Takoe Ipearoro-
3KeHie, KaKeTcs, MCKAIOUYEHO ITo oTHOmIEHiI0 KB XpHucoByAy Ne I, Takh XaKkh OHB, CyAd
0 OJZHOMY YKa3aHilo Bb €ro cozepaHiu, HUKAKb HE MOXETH 6uTe apesube xpuco-
syaa Ne III, msazanHaro »s aexabph 1347 r., HO, HaNPOTHBD, noaauke ero. Bors sTO
ykasaHie:

Kaxs 6eiA0 ckasaHo Beime, Bb xp. Ne I mogreepxaaercd Scpurmeny BB kauectsh
OAVHD 3B €r0 METOXOBS, IPUHAJACIKABIINXD EMY ¥ A0 TOTO, ,,B5 xatenanin CTpymCcKoi
ceao Huxnee Kpymeso, Toxe co BchMu Mexamu 1 npasamu‘‘. Cero Hinxnee Kpymnieso
TyTh, KOHEYHO, TO CaMOE, Ch KOTOPLIMB MEL scrphruancs noxs Hassaniems Kpymesa
u BB xpucosyraxs Muxamra VIIL (xp. 1259 r.), AnApoHuKa CTapuero (xp. Ne II)
u Jymana (xp. Ne III). Dro ACHO U U3B BEIICNPUBEACHHOTO 5CPUrMEHCKAro NPaKkTUKa
mauara XIV sbka, rakb 10 e CEAO YIOMUHAETCA KaKb OAUHD U3h METOXOBD DcPurmena,
TIepeAAHHBIXD EMY STUMD IIPAKTUKOMB, HO Cb omryizeniems aTpubyTa ,,Hmxnee “: ,,BbKa-
remanin CrpyMmckoii ceno Kpymeso®.% 3uauurs, mo xpucosyry Ne I, Depurmens 06-
Aazans cb Thxs nops whasMe ceroms Kpymesoms. Ho no xpucosyay Ne III, xak®
MBI YK€ 3HAEMB, DCPUrMeHD BAAZEAB 40 TOTO HE IEABIMB CEAOMD, 2 AMLIb OFHOM TPETEIO
€r0, TOrAA KaK’b OCTAABHBIA AB5 TPETH OHB IOAYIUAD TOALKO xpucosyAoms Ne 111, xaxs
HoBHI Zaps camoro JymaHna. Craro-6b1Th, XprcopyAs Ne I Mors 651 HE IPEAIIECTBOBATE

53) Tletu n Pereas, Actes d’Esph. ctp. XVIL

) CoaoBnes®s u Momuus, 0. C. 84—93.

s5) Tawms xe, crp. 76—383. '

) Iletu u Pereas, Actes d’Esph. cTp. XV. ™
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xpucosyay Ne III, a cabgosate sa HUM®, U IIPEACTABAATE cob0i0 ,,001iit* scPurMeHckii
XPUCOBYAB, Bb KOTOPOMB JymaHs NOATBEPAUND SCOUIMCHIAMD, smberh co Bchmu uxs
TOTZAIIHUME METOXaMH, €ie pasb M BCE CeA0 KpyIIeBo CBOEro mpEeXHATO XPUCOBYAA
Ne ITIL. Xpucosyas Ne I mors 651 651t Aans JyiiaHoMs UAU BB ZAexabpb 1347 r. BMbcrh
cs xp. Ne 111, wau BB Hauark 1348 r., T. €. BO BpeMH nockmenis sTMB rocysapems Ca.
Topst. ITosToMy, MOXKETH GITH, HaZ0 G51A0 651 repeMBCTUTh M KCHPOTIOTAMCKIlt XPHCOBYAD
Aymana usp 1346 roza »p 1347 uau 83 1348 r. Bce-taku, sbpoaruke, aro ons zans
BB 1346 r., TAK'D KaK’s OH'B [I0YTH OZUHAKOBAr0 YOPMyAIpa Ch UBEPCKUMB XPUCOBYAOMD
Jymana ors anpbas 1346 r. (cM. CoroBrens u Momuus, o. c. 42—51).

Wraxs, npoGbanl BB XpuCOByAaxb SCPUIMEHCKOMB Ne I m KCHPOIOTaMCKOMB Ha
mbcraxs aan obosmauenin Mbcayga, MHAMKTA, A€Kad®h U €AMHULB 6800 r. ocrarorcs
[OKA JAS HACh TaiiHo, n60 1 u camb He yMbio OGBACHATH UXB. - ,

IleTu ofpaTuns BHEMaHIE €€ Ha OZHY, MO €r0 mubnio M0Z03pUTEABHYIO, MEAOTS
25 xp. Ne I. Bb HeMB, KaKh YK€ YIOMSHYTO HAMH BEIIIE, HE TOABKO IOATBEPKAAIOTCA
scpurmenyzaMs Bchk uxb torgamuis BAaabuis Bub AeoHa, HO M JaeTcs, KaKb Aapb
camoro yaps Jymana, yaactoxs seMan 85 cexb Iloprapin, xoropsiit, kaxs TyTh yTBEp-
XK Zaercs, HbKOra ToXe IpHHAZAEKAND UMb, HO IOTOMB OBIND OTHATH Y HUXD ¥ OTAAHD
nhkoemy Anarasab. Ho Bs scurmenckoms apxush coxpaHuACH ZOTOBOPS OTE peBpari
unzukra XI xakoro-to I'eopria Amarasasl cb dcurMeHyuamu, BH KOTOPOMD II€PBHIA
ycrymaers nocAbAHUMS, 32 TAPAHTMPOBAHHOE MMM BB JOrosoph moxusHeHHOe COAEP-
awie AAS HETO U €ro CHIHa, CBOM IIPEXHIll YIACTOKD 3eMAY B SCHUIMCHCKOMD meroxh
IToprapiu, xoTopsiii 6sAD OTHATH y Hero Typkamu, ¥ OTAaHDB MMM CIEPBA OAHOMY
MyCyABMaHMHY, a IOTOMB, BCABAcTBie upesBhIMaifHaro xozaTaiiCTBa BSCPUIMEHUCED
Y ,,BEAMKOTO roCyAapi’, T. €. y CyATaHa, U y AAU-IallM, CaMUMB SCOUIMEHUAMS.
Haxoueirs, AHaTaBA2 0G3HBAETS SCHUTMEHIIERD BOSBPATHTH eMy Gesh BospaseHil ero
Y9aCTOKB, €CAHl OHM IEPECTAHYTH AaBATh €My U €r0 CHIHY YCAOBACHHOE cozep:xaHie;
B’ TO )K€ BPEMS U CaMb AHATaBAA 0GA3BIBAACS, UTO HU OHD HAHU €TI0 CTOPOHA HE HAapyIIaTh
STOTH JOTOBOPD U He NOTPeGYIoTh 06PAaTHO OTH MOHACTHIPA YKA3aHHEIM yIACTOKB, CCALL
BO3CTAHOBUTCA BAACTh POMEHCKAro roCyAapCcTBa, a Cb ThMB 1 X03siicKoe IpaBo Busanriu
Ha ero y4acroxs Bb Iloprapin.?’

IleTu cnpammsaers, He POACTBEHHMKD Au I'eopriit AnaTasaa STOrO ZOrosopa Ana-
1aBAb u3® xp. Ne I, uan cxopbe, ne umbems Au mpr TyTh A0 CB ozmuME B TEMB XK€
augoms? Ha sto ITetn orsbuaers, uro s mocabamems, o ero mubuio 6onbe sbpoar-
Homs cAyuak, cabzosaro 651 ,,omonoguTs xp. Ne I mo kpaitneit mbph Ha moas croabris.
W60 Anatasaa Bs xp. No I ymomsuyTs cb cAoBOMB 2xelve, T. €. KaKbh IOKOHHUK®.®

Ho Iletu pascyxaars ommbGouno. /orosops I'eopria AnaTasas ¢b schurmeHgamu
orb Pespart nHauxta XI, Kakh BUAHO UIB CAMAro A0rOBOPA, 3AKAIOYEHD HEMHOTO nocab
sasoesania Typramn Xankuguxu u Haxogmmaroca Bb Heit cera Iloprapiu. Ho, xak®
ussbcro, Typku moxopsaun XaAKMAUKY ABaKAbI: Bb IHEPBHIA pash B MOCABZHUXD
aecaruabrizxs XIV, a Bo BTOpOIi B TpeThems gecarunbriu XV phka. Mnguxrs X1 moa-
XOZUTH He KO BTOPOMY, 4 K'b IIepBOMY 3aBoesaHiio. CTaro-6wiTh, JOroBOPH, O KOTOPOMD
uzers phus, cocrasaens Bb Peparl 1388 r. Man sToro 6u BEITEKAAO, UTO OHB MOTH (§)31

*7) ITetn u Pereas o. c., axts Ne XXII, crp. 43—44.
) T1etu u Pereas, o. c. crp. XX u XIII.
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6uiTh MAAAIE xpucoByAa Ne I, ,,mo kpatineit mbpb*, ne Ha 50, a TOABKO HA 40 Akrs. Has10
yKa3bBAETh U YIOMUHAHIE B HEMD, KaK'b 32IUTHIKA 5CPUTMEHIIEBD NIEPEAD ,,BEAIKUMD
rocysapems‘ B uxs cnoph cb TeoprieMs AHaTaBAOM, AAU-TIaIM, KOTOPLIA €482 AM
MOSKETH GBITh KTO-AMG0 MHOIL, KaKkb XaAUAD, 6pats Mypara I u 3arp Ioanna V ITaaeo-
Aora. 3HAUMTE, U ,,BeAuKilt rocysaps’’ He Myparn I1, a Mypars I, mapmiit 85 Koco-
sckomd oo cs Cepbamu B 1389 r. IosTomy, Teopriit Anartaeaa, BbposarHo, CHHD
Amatasast usb xp. Ne I. B sToms xpucoByAl, KaKb MBI IIOMHUMB, CKa3aHO, UTO CIIE
a0 saBoeBaHin Xanxuzuxu y PoMeess JymaHoMB, pOMENCKas BAACTh OTHAAA-GHAO
y SCUIMEHIIEBD KaKOfi-TO YIacTOKD 3EMAM BB HXD cenk IMToprapiu u orzara ero Ana-
taBab, Ho uro mocab TOrO, Kakb Jymans 3aBoesans XaAKMANKY, OHB — KOHETHO,
scakacTeie TPochGEl SCPUIMEHCKUXD MOHAXOBD — B3N HasaAh STOTH y49aCTOKD,
oraanusii Pomesmu ,,0HOMY* Amarasak, T. e. Teneps yKe IMOKOMHOMY, U BOSBPATUAD
ero ceomMb Joporums scurmeniamb. Ho, kaks BUAHO M3B AOTOBOPA Mexay mocaba-
aumu u [eopriemd AHaTaBAOi, KOTAQ scabacTaie kaTacTpodr, KoTopyio BB 6ot ¢k Typ-
xamu Ha Mapuyh 85 1371 r. noreprrban 06A2ZaBIIiA A0 TOTO XAAKHACKUMB MOAYOCTPO-
BOMB I0KHHIA cepbekis rocyAapcTsa (OCTaTKH LapCTBa Jymana, pacmasmarocs mocAb
ero cvepru b 1355 r.), Pomen cHosa npiobphan  Xarkuauxy, T'eoprito Amaraerb
yAaroch gobursca y BOSCTAHOBACHHOM pOMEHCKON BAACTH, gT0o6bI YHOMAHYTHIA yda-
croks BB Iloprapin oniarb 65IAD B3ATH Y SCPUIMEHIEBD U IEPEAAHD EMY. Eaga au Op1
STO €My IOCYACTAMBUAOCH, ecAu Onl OHD HE 6bIAD CHIHB M SaKOHHBIA HacABAHUKD
KAKOTO-TO TIPEXHATO AHATABABI, COGCTBEHHHMKA TOTO XK€ yHaCTKA SCMAM. Mexay Thms,
Karxuauka 6sma ckoph mopabomgena Typxamm. Torga scurMeH(IEL elge pash HCTIOAB-
30BaAH UYKE3EMHYIO BAACTh, ITOGHI BHIPBATH Y Teoprisi AHATaBABI CBOE TIPEXHEE nmbnie.
B0 mobyauro mocAbgHATO KB HOBOM 60ps6k. Hakoneys, Bce KOHIUAOCH BBILIEIIPUBE-
JCHHBIMD CTOAb AIOGOIBITHEIMB JOTOBOPOMB €TI0 Cb SCOUIMEHLAMH, B KOTOPOM®D OHD,
KaK'B MbI BUABAL, 3aMBATETD, ITO, ECAM SCOUIMEHIIEI CAMU HE HAPYLIATD STOTH JOrOBOP™,
o GoAbIIE HUKOTAA HE mpubbraers kb PoMesMb, XOTA Ol OHU 1 BOSCTHOBHAM CBOIO
BAACTB BB STHXB CTPaHaXb, YTOOHI TPU MOMOIIM MXDb CHOBA OTHATH Yy BcPuUrMeHcKaro
MOHACTHIpS CIIOPHBIH ydacToK® BB Iloprapin. ,

Vtaks, 70 MOeMy, JOTOBOPH, O KOTOPOMB uAeTh phus, cxopbe yxpbnasers, wbmsp
xoAeBAeTh aBTenTHaHOCTh Xp. Ne L.

Bupouems, u 110 CBOEMY coaepxanito xpucoByas Ne I kaxerca MHbB aBTEHTHYHBIMB.
B nems whTh Hu 04HOTO BAaAbHIA, KOTOPOE GBI HE MOTAO BO BPEMI Aymana npuHazg-
Aexats Dcpurmeny. Mexay ThMb, Kakb II0OKa3aHO HAMU BBLIC, BB HEMD ecTs pAXD
BAaabHill, O KOTOPHIXD MBI Y3HAEMD U3H CTAPHIXD IIPAKTUKOBD M APYTHXD AKTOBD Dcpur-
MeHa, KaKh O IPHHAJACKABIIMXD EMY YXe A0 Aymana. HbkoTopsia u3h HUXD AAXKE
HOATBEPKAAIOTCA DCHUIMEHCKOMY MOHACTBIDIO BB XP. Ne I moutu Bb TOMB Xe TOPAAKE
H TIOYTH BB TEXD K€ CAOBaX’h, KAKD U B BHIIEYIIOMAHYTOMB BCOUIMEHCKOMD npaxrukh
pavara XIV sbka.®

Janke, 8 xp. Ne I gatotca Deurmenckoi ofuTeAn, paBHO KaKb U Bb Ak APYTHXD
XpUCOBYAOBD Uaps /JlymaHa JApyruMb 260HCKUMB MOHACTBIPAMB,4® MEXZAY IIPOTMMU

) ITeru u Pereas, o. c. crp. XV,

©) Hanp. »b xp. oTs anphas 1346 r. Usnpy, Corossess u Momuus o. ¢. Ne VII c1p. 46; BB Xp.
Toro xe Bpemenu duroeeio, Tams ke Ne VIII, 56; 5 xp. ToTO XK€ BP. Sorpady, Tamnp ke Ne IX, 68;

5'
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u mhkoropria BAagbnin b Coaynb.4! Egsa Au MOxHO ZymaTs, 9TOGHI caMu schurmeHs:
Morau coctasuts nocAb Jymana ors ero uMenu kakoi-HUGYAb TTOAAOKHDIH XPHCOBYAS
BB KOTOPHI GBI OHM BHECAM M CBOM COAYHCKifA BAaZbHIf. o
Haxoneys, camo no ce6s sbposrro, wro scurmenyst, noayunss ors Jymana xp
Ne II1, BB KOTOPOM® J2POBAHO 65100 MB BCe cero KpyIeBo, BEIIPOCHAN y HETO U .
roit ,,001il‘ XprCOBYASs, MoATBEpxK A0l uMb, BMEcTE ¢b npounMnu uxs MeToxalax);
eme pass u camo Kpymeso. : ’
A 651 ckasans, uTo xp. Ne I, pasno kaks u xp. Ne III, ne ToAbKO aBTEHTHYEHS, HO
4 NPEACTaBAAETD 00010 nmoAAMHHBIE akTh paps Jymana. Bbas u na oGoporh s'I”oro
AOKYMEHTa, Kakbs M Ha 000pOTE XpPHCOBYAOB® KCHPOIIOTAMCKATO M BATOIEACKATO OTH
Mas 1346 r., ects mpumucka ckonasHCKaro murpornoauta Ioanna, u npu Toms cosckus
ToxAecTBeHHaA. EaBa Au camm scurMeHys MOTAM IIPUAYMATh COBEPIIEHHO TAKYIO e
npunucky loanna, kakas HaXOAWTCA M BB YKa3aHHBIXD JBYXH XPHCOByAaxb. llpasza
9TO Bh KCHPOIIOTAMCKOMD XpUCOBYAB (M BB BaTOmeACKOMB?) BUAHEI U HBIHD ,zxmpoqm;
Ha HIDKHEH €ro 4aCTH M AaXe Cbh IICAKOBHIMB IIHYPKOMH Bb HUXD JASL 30AOTOH Ire-
9aTH, TOr4a Kakb HIKHAL 9acTh xp. Ne I oropsama, u Mbt He snaems Haskproe, 6birna
Au mmeqaTh u Ha 8ToMB Xpucosyrl. Ho a1 He Buxy Huxakoro ocmosanis npe.ano;iara*rb
4TO €1 HAa HEMDb HUKOrja He GbIAO. . ’
‘Imare;;r» CTIPOCHTD MEH:: A uro rosopurs naaeorpadis xpucosyra Ne I o ero mog-
;\{gm;\gc;n ? K5 coxanbuiro, s e BB cocrosnin orsbruts Ha 810, MOTOMY WTO 7 He BuAbAB
. OO,IC:;AZ;; sb; :ﬁ:oclx:a;zn o ch)I/II'MCH(.:KOﬁ n%ocramis, npunuckBaemoit Jymany.
pubasuts kb MubRI0 0 Heli CoroBreBa u Momuna. Bukcrk
Ch HUMM IIOBTOPsIO ¥ #: ,,Puisque I'acte ne porte ni ménologéme ni sceau, nous pré-
sumons que c’est une copie contemporaine ou bien un projet que Douc};an n’aIw)/ait
pas voulu signer pour des raisons quelconques (Tams xe, crp. 150).

. Awnacmaciesuus.

Blarpass.

B xp. orb aupbaa 1348 . B ;
oo anpb 349 aronedy, Tams xe Ne XVIII, 144; 85 cepbekoms xp. Toxe 1348 r. Xurangapio

) CoaroBress u Momuns o. c. crp. 98, 33 u 4.

L’AFFAIRE DE PHOTIOS DANS LA LITTERATURE LATINE

DU MOYEN AGE

Dans mon étude sur le second schisme de Photios? je crois avoir apporté assez
de preuves pour démontrer que le soi-disant second schisme de Photios n’avait jamais
existé. Au congrés des études byzantines de Sofia? je me suis permis de proposer une
autre explication de ce qu’on appellele premier schisme de Photios. Cette solution differe
en bien de points de celle qu’on acceptait généralement jusqu’aujourd’hui. Quoique
mes conclusions concernant le deuxiéme schisme de Photios aient été, par une heureuse
coincidence, confirmées par les recherches du Pére V. Grumel?® je comprends par-
faitement que des solutions aussi simples que radicales ne pourront pas étre acceptées
de tous avec empressement et sans contradiciton. Si les solutions de ce probléme que
je me suis permis de présenter sont vraies, est-il concevable qu’on ne puisse relever,
dans la tradition médiévale au moins quelques indices trahissant qu’on n’a pas
toujours eu, en Occident, sur le probleme photien, la méme opinion que celle qui
prédominait & ’époque moderne jusqu’aujourd’hui? J*ai donc poursuivi mes recherches
dans ce sens-la et je prends la liberté de présenter aux spécialistes une partie des ré-
sultats auxquels je suis arrivé.

IXe siecle.

Nous allons nous limiter, pour le moment, & examiner I’écho que ’affaire de Photios
a trouvé dans la littérature médiévale latine. Notons dés le premier abord, avant
d’entrer dans les détails, que nous serons surpris, au cours de notre revue de la litté-
rature latine du IX® jusquau XV siécles, par la rareté des documents relatifs a ce
probléme. Cette rareté contraste étrangement avec Pimportance attribuée au cas de
Photios dans I’historiographie moderne.

Considérons d’abord le retentissement de ’affaire de Photios chez ses contemporains
dans les pays latins. Ce fut entre 863 et 870 que les occidentaux prirent un vif intérét
a la personne de ’audacieux patriarche de Constantinople dont le conflit avec le pape
Nicolas I¢" a failli mettre toute I’Eglise occidentale aux prises avec I'Eglise orientale.

Nicolas I°%, le vaillant défenseur des droits de la papauté dont il avait une si haute
conception, a voulu mobiliser toute son Eglise contre Pempereur Michel IIT et son

1) Le second schisme de Photios. Une mystification historigue. Byzantion, 1933, vol. VIII, pp. 425—474.
%) Bulletin de P’Institut archéologique bulgare, vol. IX, Sofia, 1935, pp. 301—325.
%) Y-eut-il un second schisme de Photios?, Revue des Sciences philos. et théol., vol. XII, 1933, pp. 432-457.
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patriarche. La lettre du pape du 23 octobre 867¢ devait lancer cet ordre de mobili-
sation en Gaule et en Germanie. Hincmar de Reims a €été tout spécialement chargé
d’organiser le front commun de I’Eglise francque contre les Grecs.

L’Eglise francque parait avoir pris la chose trés au sérieux. Les évéques de la métro-
pole de Reims ont confié 2 Odo, évéque de Beauvais la mission de réfuter par
écrit les calomnies grecques. Le porte parole de la métropole de Sens devait étre Enée,
évéque de Paris. L’ouvrage d’Odo est perdu. L’évéque de Paris n’a pas dépensé
trop d’ardeur a s’acquitter de son honorable mission, car son écrit est d’une valeur trés
médiocre.® Pourtant, Ratrammus, abbé de Corbie, invité probablement aussi
par les métropolitains & mettre son savoir au profit de la cause commune, a composé
une réplique® qui fait honneur au savoir théologique du clergé franc de I’époque
et a dt certainement en Gaule et peut-étre aussi en Italie impressionner ses contem-
porains.

Hincmar nous a conservé dans ses écrits une version de ces événements. Il en parle
d’abord dans sa lettre 2 Odo de Beauvais.” Dans les écrits de Hincmar contre son
homonyme de Laon® on trouve en outre une forte diatribe contre les Grecs. L’arche-
véque y reproche aux patriarches de Constantinople leurs prétentions, formulées déja
par le concile de Chalcédoine. Il s’éléve aussi contre ’emploi du titre ,,oecuménique
de la part des patriarches. On peut voir, dans ce passage, une claire allusion & ’affaire
de Photios.

Un récit plus détaillé encore de tous ces faits se trouve pourtant dans les Annales
bertiniennes. Hincmar y parle d’abord de ’ambassade de Rodoalde et de Zacharie
a4 Constantinople en 860. Il signale I'intention du pape de les condamner et le projet
de Nicolas de convoquer un concile en 864. Les évéques francs y participeraient et
on devait méme y traiter P’affaire du patriarche Ignace.® Il dépeint ensuite P’état
de dépression morale et physique dans lequel ses légats avaient trouvé le pape en aofit
867 aprés la réception de la fameuse letire de 'empereur Michel, mais par contre
la vigueur avec laquelle il s’adressa aux évéques occidentaux et surtout & ’archevéque
de Reims.!® Les principales sources d’Hincmar sont les lettres du pape qu’il transcrit
souvent textuellement. Ses renseignements sont d’ailleurs confirmés et complétés par
Phistoriographe de I'Eglise de Reims, Flodoard.t

On trouve encore dans les Annales bertiniennes le rapport sur ’envoi des légats
de la part du pape Adrien II 4 Constantinople pour confirmer la réintégration d’Ignace
et sur la convocation d’un concile & ce propos.?

Ici s’arrétent les renseignements que l'archevéque de Reims nous a conservés.

) M. G. H. Ep. VI, pp. 169 et suiv.

5) P. L., vol. 121, col. 685 et suiv.

¢} L. c., col. 225—346.

") P. L., vol. 126, ep. XIV, col. 93, 94. .

®) L. c., chap. XX, col. 345—350. .

*) Cf. E. Perels, Ein beryfungsschreiben Papst Nikolaus I. zur frinkischen Reichssynode in Rome, Neues
Archiv, d. Ges. f. ilt. deutsche Gesch., vol. 32, 1907, pp. 135 et suiv.

1) M. G. H. S., I, pp. 460, 466, 476.

11) Flodoardi Hist. Rem. Eccl., M. G. H. Ss. XIII, lib. III, chap. 17, p- 508, chap. 21, p. 516 et suiv.
1) M. G. H. Ss. I, p. 494. .
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Le récit des Annales se prolonge jusqu’a 882, mais ne dcznne plus aucuté .détalltsult' |
Iévolution ultérieure de I'affaire photiennf:. La chose parait surprer.lantc. i pou{; a?
on compare, entre eux, les rapports de Hincmar sur Photios on voit que cette a ::2 ;
ne Dintéresse qu'en ce qu’elle concerne son Eghs? et sa propre persolnne, f:?r cest
lui qui a été chargé par le pape d’ale.rter les esprits en \Gaule contre les pré ;In ons
grecques. Aussi Hincmar se plait-il & citer souvent mot a mot les lettres que Nic

i : S. . 3
lmP?usa?ari(;flsz eencore est la répercussion de I'affaire de Photios en Ger{narclll’e’. lA\Iwolas I:i'
avait chargé I'archevéque deMainz Liutbert® de convoquer un concile e\ifqu;i feat
maniques pour répondre d’'un commun accord aux fa}lo?pmes gx:ecq;ms. tefontezté
germanique s’était en effet réuni & Worms, mais il s’était tout simplemen

’ réponse synodique.!* o
‘ 1;;: 5211115:2 delia menz’ion dc<13 ce concile, on ne trquve dan's la littérature ’cogtenn:pl;
raine en Germanie qu’une seule allusion & Paffaire ph‘otlenne, conservée Ziment
Annales de Fulda. Et la encore, P’annaliste se .borne a un comr}'lentaflrcG vrrmaniac
laconique. Voici ce qu’il en dit:?® ,,N(iicolau;, pfontltt"eJI{l illzz;ng;séczfxsp:lte :am niae

s destinavit epistolas, unam quidem de iractio ) /
fl:aTheotgandi etp Guntharii episcoporum deposmone...‘Synosi.us apud szgi?;trlzz
mense Maio habita est... ubi episcopi... Graecorum ineptils congru
“ (Pest tout. En effet, c’est trés peu. o -
resl\l/)lc;rilss,a pe"u?-étre serons nous plus heureux en dépouillan't la htt(;raturc (e:icu;tzggc:;alsx;:
d’origine romaine et italienne. Malheur(?usement, tandlsA que les rcx;: ngdants s s
l premitre phase de 1t o o VIIL, e drfs P Anstase J Bibiothé
s papes Nicolas 1¢, Adrien 11, Jean s i ¢

lc‘:it:: siifleif:spreriations dela séconde phase du différend photien sont extremem]e)r:t gzigs
et cela & cause de la coincidence de plusieurs circonstances m’alheureusles. a nou;
Anastase disparait vers 878. Nous devons regret’ter sa mort d autant p gfu?lu:ertain
avons pu relever chez lui, dans les derniéres années de; sa vie, les signes dun ceri?
revirement dans son attitude & I'égard de Photios. Clest cet auteur qu1,V Cf;l ) éc
Pai montré & un autre endroit,’® préparait le ra.pprochemen? de :Ican Pt (fonné
Photios ainsi que le changement de la politique ?r1entale du Samt—Slc}:lg’e:t’ s"ndire ine
son caractére peu scrupuleux, Anastase n’aura.lt pas, sans ’donteg | CStl cduction i
Photios juste le contraire de ce qu’il en avait dit dans .la préface : a tradu o e
Actes du VIII® concile et dans ses biographies de Nxcoles et. d Adrien, s1 -
de 1a nouvelle politique du maitre qu’il servait alors, l’ava}1t ixlge.. Ma]hettxrmtxsc arai;
la mort a empéché Anastase de compléter sa ,conversion— qui, pourtant, p

ir été en trés bonne voie. .

avcl)\Ious aurions été certainement bien instruits sur le revireme.nt de la pl\tjihtll}?uerecllﬁ
Jean VIII & légard de Photios, si ce pape avait trouvé un biographe. Malheu

. 610.
1) Cf. la lettre de Nicolas & Louis le Germanique du 23 octobre 867, M G. 1Hé6Epl.9XlI’ 1}: 639;
14) Cf. A. Weringhoff, Verzeichnis der Akten frink. Synoden, Neues Archiv, vol. 20, ,
P. L., vol. 119, col. 1201—1212. %
15) Ad a. 868. M. G. H. Ss. I, p. 380. )
“; Les Légendes des Constantin et de Méthode vues de Byzance, Praha, 1933, pp. 314 et suiv.
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sement, le Liber Pontificalis nous laisse en peine juste & cet endroit. Adrien II
est le dernier pape ayant trouvé un biographe. Et encore, les derniéres années de son
pontificat ne sont-elles pas décrites. Sur Jean VIII, Marin et Adrien III, le silence est
complet. La biographie d’Etienne V, qui clét le Liber Pontificalis, ne semble com-
prendre que la premiére année de son pontificat.l?

I1 est enfin & regretter que Jean le Diacre, un collaborateur intime de Jean VIII,
n’ait pas pu réaliser son projet. Il se proposait en effet de publier une histoire ecclé-
siastique et d’y exposer avec une application particuli¢re les affaires grecques. Son
ceuvre aurait €té certainement d’une grande valeur, 4 en juger d’aprés la biographie
de Saint Grégoire le Grand dont il est 'auteur.®

Nous sommes ainsi réduits & une seule source qui nous apporte un bref mais impor-
tant renseignement sur la réhabilitation de Photios — [I’histoire des Lombards de
Bénévent écrite par le moine Erchempert. Voici ce que dit Erchempert en parlant
de l’ascension de Léon et Alexandre au tréne impérial:!® ,,Basilio serenissimo augusto
hiis diebus defuncto, duo filli eius in imperio sunt electi, id est Leo primogenitus et
Alexander subsequens; tercius vero, Stephanus nomine, archiepiscopatum eiusdem
urbis — eiecto Focio, qui olim a Nicolao primae sedis pontifice ob invasionem episco-
patus Ignatii adhuc superstitis perpetuo anathemate fuerat multatus, et a Johanne
papa, ut ita dicam ignaro, ad pristinum gradum resuscitatus — regendum suscepit.*

Quoique si court, ce témoignage est malgré tout d’une importance capitale. Er-
chempert confirme non seulement la réhabilitation de Photios, mais aussi, d’une fagon
indirecte, le fait que le Saint-Siége n’est jamais revenu sur sa décision.

Nous savons bien qu’Erchempert n’était pas du tout un ami des Grecs. Dans sa
jeunesse il a eu & souffrir de leur part comme prisonnier et, pendant toute sa vie,
il ne le leur a pas pardonné. En zél¢ patriote, il détestait les Grecs ne voyant en eux
que les pires ennemis de sa patrie. Lui, le pieux moine, pardonna méme au prince de
Capoue Atenolf ses violences & I'égard des fils de Saint Benoit dans cette ville et — ce
qui est encore plus grave — & I'égard de lui-méme, 4 cause d’une victoire remportée par
le prince sur les Napolitains alliés aux Grecs — ennemis de la patrie — et aux Sarrasins,
victoire qu’il célebre avec enthousiasme.?0 Il séme d’ailleurs son récit de mots trés
durs & P'adresse des Grecs en les appellant: ,,animo equales sunt bestiis, vocabulo
christiani, sed moribus tristiores Agarenis.* 2

Erchempert trahit, du reste, son antipathie pour les Grecs méme dans le passage
concernant Photios. On voit bien qu’il n’approuvait pas tout A fait le geste de Jean VIII
et il explique cette faiblesse du pape 4 1’égard des ennemis héréditaires des Lombards
par son ignorance du véritable état des choses.

Or, avec quel plaisir Erchempert aurait-il relaté 4 cet endroit que le pape, apres
s’étre rendu compte de Pastuce de ces gens »qui n’étaient chrétiens que de nom*

) E. Duchesne, Liber Pontificalis, Paris, 1892, H, pp. VII, VIIIL

1) P, L., vol. 75, col. 60—242.

%) Erchemperti Historia Langobard. Benevent, chap. 52, M. G. H. Ss. rer, Lang., p. 256.

*) L. c., chap. 73 et suiv., p. 262. Cf. Pintroduction de Waitz 2 cette édition, p. 232 et la remarque
de Pertz en son édition dans les M. G. H. SS., III, p. 240.

) L. c., chap. 81, p. 264.
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était revenu sur sa décision et avait réexcommunié Pho?ios. Si Erchempert ne dft rfgn
de la réexcommunication du patriarche de Constantinople par Jean, cela signifie
? ’avait jamais eu lieu. .

quéfl:lcsilts:: lzl"grl:hempcrt insinue que mémt? les successeurs de Jean n’avaflent {;ais
rompu avec les Grecs. Erchempert était en relat1on§ person,nelles avec lepape Etlzr;ne ]fé
par exemple. Etienne était intervenu, sur la den.lande d A]':Ir\chempert,g:or.lt;‘ge. enoVI
et il avait confirmé les priviléges des fréres de San’xt Benoit a CapoPcE. Sx. tienne
avait rompu avec les Grecs, cela aurait é.té r.egarc'le, de {a part du zélé patriote, (t:f)rzllrzlel
trés digne d’éloges. Erchempert, qui estimait Etlem’le a cause de son 1nt.ervden tio
faveur de ses confréres, n’aurait certes pas manqué de 51gnalt.:r ’cette attitude intran-
sigeante du pape qui correspondait tellement a ses propres idées.

*

A défaut d’autres documents historiques contem})o:r?.ins, essayons dz cherchzr 31;
moins quelques indices sur P'attitude de Jean VIII a l, égard des Gre:c§ a'nsetrirt: : ;tri-
genre littéraire qui est encore trés peu connu et qui n'a pas encore ¢té n;s contri
bution par les historiens — les recueils du c%roxt canonique. _]usterrllentt epoqc téritzéc
nous occupe, I’époque de Nicolas I, d’Adrien II et de Jean YII ; et cara;f:ﬂ(‘atent
par une reprise de l'activité canonique.z-".Les recueils du d.ro1t can.omtql.ues N
toujours trés fidélement esprit de la pohtl'que des papes qui les 3‘11;;611 u; E sm;s .

Or, il existe un recueil canonique de 1’epoqu<.e du pape Jean 11, con  sous ¢
nom de I, Anselmo dedicata®. Cette collection a ctc composce plarﬁund o de
Lombardie, dévoué a la politique de Jean YIII, proba}ble‘:mer‘lt vers1 a fin ﬁevégue
de ce pontife (vers 882).2¢ L’auteur avait dédié sa c\omplla:a.or.l a Anse me,d ::1rcS o hcllttc
de Milan (882—896). Celui-ci s’était montré un’ﬁdele au:’uhalre du pape arcl1  fa L
acharnée que Jean avait menée contre le prédécesseur d’Anselme au SIde i c;
Anspert. Ce personnage défendgit avec lfz;.. plus gr:;mcll)(:l I:;1(1;deur les prétendus p g

itce méme au risque d’un conflit avec le . o
dcé:z::csiiglfection présentequn certain intérét pour notre investlgatlor’l car elle :lemt:}z
refléter trés fidélement, pour ainsi dire, les idées po.l1t1que§ du pape. L au\t;ﬁli aD}; r(;és
de la papauté dans I’Eglise la méme haute conce;‘)tlf)r% qu’en avait J:?II’I . s’eﬁgrce
la description qu’a faite de cette collection encore inédite P. Fourr_ncr, 1 e(liutti?’r ,clorce
d’accumuler le plus grand nombre de textes concernant la primauté de lg\feq}ltalcs
Rome, de textes authentiques et méme des faux ‘pr?vcnant des l.i‘ausses écréta m;
De Pautre coté, il dédaigne absolument tout ce qui n’est pas romain et ne cite auc

32) L. c., chap. 69, p. 261. . i L
”; Cf. G,iesellirecilt, Die Gesetzgebung der romischen Kirche zur Zeit Gregor VII, Miinchen, Historisches
hrbuch fir das Jahr 1866, pp. 93 et suiv. ) ‘ )
I 24) uI(’:. Fournie{-—G. Le’Bras, Histoire des collections canoniques en Occident, Paris, 1931, I, pp. 239
« ::;WI:. c.: P. Fournier. L'origine de la collection Anselmo dedicata, Mélanges P. E. Girard, P;rsiS,tl?llii,
vol. I, p. 47’5—498; P. Fournier—Le Bras, Histoire des collections canoniques. 1. c., vol. I, pp. 2717 ct :uiv.
Cf. ..F.i\/Iaassen, Geschichte der Quellen der Litteratur des rom. Rechtes im Abendland, Gratz, 1870, pp. € .
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t,extc d’?rigine francque, irlandaise ou anglo-saxonne. P. Fournier y voit trés justement
l.empremte de Pesprit romain dont était imbu Jean VIII. Pourtant, cette mental'tn'
si romaine qu’elle soit, n’empéche pas 'auteur de cette collection,, d’étre favoralbf’
aux Grecs. On en trouve une preuve trés éloquente dans le premier livre de la collectione
Dans le.canon 128 ’auteur a copié la décision du concile de Constantinople attribuan;
au patriarche de cette ville le second rang. Le canon suivant de la collection est tiré
d’une Novelle de Justinien et précise ces droits des patriarches de Constantino 1:
dans. ces termes: ,,Papa Romanus prior omnibus episcopis et patriarchis sedeatp t
post illum Constantinopolitanae civitatis episcopus.* Or, comme cet écrit a été com :)sz
selon toute vraisemblance, pendant la derniére année du pontificat de Jean '\I/)III’
cette sympathie pour une entente gréco-romaine doit étre regardée, 3 notre avis’
comme une preuve indirecte du fait que Jean VIII ne s’était pas départi’de sa politi ué
,,grf:coPhxle“. Or, comment un auteur, aussi dévoué aux idées de son maitre paura?t-il
Pu insérer dans sa collection ces deux canons si favorables aux patriarches de ’Constan-
tmop}e, si Jean VIII avait, cette méme année, ou ’année précédente, réexcommunié
Pho.tlo,s,’aprés avoir constaté, comme on aimait i le dire jusqu’au}ourd’hui w’il
?.Valt été honteusement dupé par Pastucieux Grec. Non, un tel fait aurait ro:roqué
a Rome et en Italie, une réaction toute différente de celle qui se manifi tp d . l’
collection ,,Anselmo dedicata‘“. ! e
Ra'ppelons seulement I’agitation qu’a déchainée en Occident le premier conflit de
Photios avec Nicolas I®". Si nous parcourons les écrits polémiques de Ratrammus
de (.]OI‘bl.C 2‘? et d’Enée, évéque de Paris,?” nous constatons que ces deux écrivains qui
avaient si ble.n saisi 'idée du pape Nicolas, insistaient surtout sur le fait que le atriar::lhe
de (.]o.nstantmople €tait soumis au pape et s’efforgaient de donner 3 la l\IIOovelle de
Just{men sur le droit du patriarche de Constantinople une valeur aussi minime que
poss1,ble. Qu’on se rappelle les diatribes passionnées lancées par Hincmar, il a y quel ?ms
annces §eulement contre les Grecs appelant leur patriarche oecumén,iqueyi co?xtre
les d'emsxons d1'1 c?ncile de Chalcédoine en faveur de Byzance. On pourra alors apprécier
l,a distance qui sépare I’esprit dont sont animées ces diatribes et Pesprit dont s’inz irait
1 a.uteur de la collection ,,Anselmo dedicata®. On sera amené & conclure que la oliIt)i
orientale du Saint-Siége avait réellement subi, sous Jean VIII, un changemenf radi(g:f

Xe siecle.

dul\ic;gesszjl‘v(;ns pu c<')n'stater que l’écho. de l'affaire photienne dans la littérature latine
1ccle avait €té, au fond, trés faible. Les témoignages que nous avons pf malgré

tout enregistrer semblent pou i :
Shotien. pourtant tout ignorer de D’existence d’un second schisme

s . . . ) A .
uéy;nt};i e:;:niuner le sdocu’rr'le'nts littéraires de la période suivante, rappelons — nous
q siccle est caractérise par la décomposition compléte de I’ancien empire

28, Contra Graecorum i s ) .
p. 111, ' opposita, L. d’Achery, Spicilegium, Paris, 1723, pp. 107 et suiv., surtout

*") Liber adversus Graecos, ibid., pp. 143 et suiv.
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carolingien. Les dangers du dehors, les invasions hongroises surtout, et la triste situation
3 Dintérieur ont fait que pour plusieurs dizaines d’années Phistoriographie s’est tue.
Nous n’avons aucune description ordonnée de cette triste période. La décadence est
surtout trés grande 2 Rome, au centre de la chrétienté occidentale. Anastase le Biblio-
thécaire et Jean le Diacre sont les derniers historiens vivant & Rome. La situation
n’est guére meilleure en Gaule et en Germanie. D’autres problémes, plus passionnants
et plus actuels que ceux qui touchent aux affaires grecques, occupent les rares écrivains
de cette époque.

Aussi, cherchons-nous en vain, dans les écrits d’origine germanique de ce temps,
la moindre allusion & Phistoire de Photios. L’examen des ouvrages publiés en Gaule
ne se révéle pas plus satisfaisant. — Si nous nous tournons vers I’Italie, méme déception.
Nous ne trouvons qu’une allusion 2 cette affaire dans la chronique de Salerne, écrite
vers 978.2 Le chroniqueur se contente de copier, mot & mot, le passage d’Erchempert
mentionné plus haut.

A Rome méme, le souvenir de Photios n’est pourtant pas oublié. Le pape Serge I1I
semble lui attribuer linitiative de la campagne contre le Filioque latin dans une lettre
adressée & I’épiscopat franc. Mention en est faite dans les Actes du synode franc de
Trosley dans le Soissonnais, convoqué en 909 par Parchevéquede Reims Hérivée®
Le souvenir de Photios est pourtant trés effacé parmi I'épiscopat franc 4 en juger d’aprés
ce qu'en dit Hérivée: ,,Sane quia innotuit nobis sancta sedes apostolica, adhuc errores
blasphemiasque cuiusdam vigere Photii in partibus orientis in Spiritum Sanctum,
quod non a Filio, nisi a Patre tantum procedat blasphemantis: hortamur vestram
fraternitatem una mecum, ut secundum admonitionem Domini Romanae sedis, singuli
nostrum, perspectis patrum catholicorum sententiis, de divinae scripturae pharetris
acutas proferamus sagittas potentis, ad confodiendum caput nequissimi serpentis.”

Nous rencontrons encore le nom de Photios dans certains écrits phormosiens du début
du Xe siécle.8® Mais méme ici les allusions & Paffaire photienne sont insignifiantes.
Je crois avoir d’ailleurs montré a4 un autre endroit qu’on a tort de tirer de ces écrits
une preuve en faveur de existence d’un schisme entre les deux Eglises, schisme causé
par Pattitude intransigeante du pape Formose & I’égard des ordinations photiennes.®
D’un examen plus approfondi de ces écrits il résulte, au contraire, que méme le pape
Formose avait gardé de bonnes relations avec I’Eglise byzantine et que la question
de la reconnaissance des ordinations photiennes n’avait plus troublé la paix entre les
deux Eglises.

Un autre document, de la fin du X®si¢cle, rappelle Pintervention énergique de Nicolas
Ie* contre Photios. Clest la lettre de Léon, abbé de Saint Boniface de Rome
et 1égat du pape Jean XV auprés des rois Hugues et Robert, dans Paffaire d’Arnoulf,

) M. G. H. Ss. III, p. 538. Un manuscrit de la Chronique du Mont Cassin, écrite par Léon
(X1e siécle) copie aussi ce passage d’Erchempert. Ibid., VII, p. 609, ad a. 880.

20) Mansi, XVIII, 304, 305. : '

%) Invectiva in Romam prd Formoso papa. E. Dimmler, Gesta Berengari imper., Halle, 1871,
p. 151. Cf. Auxilii in defensionem s. ordin. papae Formosi, E. Diimmler, duxilius und Vulgarius, Leipzig,
1866, p. 66.

81) Etudes sur Photios, Byzantion, vol. X1, 1936, pp. 1—19.
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archc'zvégtfe de Reims et de son successeur Gerbert. La lettre de Léon est une ré
au réquisitoire du synode de Reims contre Arnoulf et contre le pape. Car alf I;OHCSie
le synode conteste au pape le droit de s’immiscer dans les affaires de I’Eglise ,de Re(?n ’
Apres une violente attaque contre les papes du X°® siécle, le concile cite, en f: o
de sa thése, unelettre de Hincmar au pape Nicolas.3? Le 1égat répond :3 It,a ue ;IV_CUI‘
!aum papam ad vestrum testimonium deduxisti, eo quod adversus Romar’l’am ?accles’lco-
in <.ieposmone episcoptorum siluisset. Qualiter contra Fotium invasorem C‘.onstant'lam
po.htan.ae ecclesiae asterius fuit, quousque Ignatium in sede propria rev o
epistolis illius invenire poteritis.* : F peRreL
Lé.onl ne touche pas ici aux autres problémes que souléve I'affaire de Photios. Il
aura'lt f:t'c, en effet, maladroit de sa part de mentionner la réhabilitation de Phot: :
en réalité, le souverain sollicitait du pape Jean XV un acte identique: la recon s,
sance de Gerbert sur le si¢ége de Reims. Il aurait été plus utile & ses fins d(; signaler e
propos, la seconde condamnation de Photios par Jean VIII, si celle-ci aviit eu ’l?ece
Not?ns en outre que le décret de Nicolas I°f contre Photios et contre le clergé ordon y
par lui, (’asf 1nv9qué en 963 dans une lettre du clergé de Verone au Saint-gié e II,le
lettre a et écrite par 'évéque de Vérone Ratherius. Le métropolitain : ;o .
undf:ertfalln no.mbr\e de documents pontificaux en faveur de sa thése: l’invaﬁ,d%té l:ii:
<c)lr 1nat1on§.fa1tes a Véroqe par son x:ival.f Pévéque illégitime Milo. Ne nous étonnons
onc pas s il passe sous silence la réhabilitation de Photios par Jean VIII. En parl
aura’1t €t¢ compromettre sa propre cause. . e
b
Xe(:«;izztietog:ezftgs on pezx)t trouver sur ‘I"hotios dans la production littéraire latine du
oo qui. s,occupa?tpzu;ettr; e'st partlc;l,herement surpris de constater que le seul auteur
n’ait pas fait, dans,son ouvrzpqull:,m unc(; fagolln t_OUtff 5136013.13 o aﬂairFS Tt 1.
Lombard Lintptand, dm egci " (l).m re allusion & l affaire de Photios. C’est le
Crémne, b B entr,e pacre ;50 ei ise de Pa\lgle ('glcme) et plus tard évéque de
T ‘ | . , comme ambassadeur du roi Bérenger, un lon
;f/:i]i(:}llzlai I(I]c:tls(;zn];;r;(i)lfélcl; rI:ilutprand parle pourtant a deux reprises deg l’empereu§
Grocs Io disponsit & attivee ans son Antapodo.sm.f’5 Sa mauvaise humeur 4 I’égard des
dont 11 se it & SOU‘er tatt‘entlon su’r un f:alt bien propre a illustrer I’astuce grecque
e vonlons pame 8 S0 t;x;éeige;i'ans histoire de Photios, tout s’était passé comme

*

11 nous res 3 ; .
méme ici nolt; encore a examiner les collections canoniques de cette période. Mais,
’ ne pouvons pas nous attendre & des surprises. Les canonistes de cette

) P. L., vol. 139, col. 312—318.
#) L. c., col. 342; M. G. H. Ss. 111,
1907, pp. XXIII et suiv.
) L. c., vol. 136, col. 480. Cf. ibid i ‘
véronais. Ratherius vivait entre 892)1-{32);:31;15?11’2;3337‘;’ " remarques sur cette démarche du clere€

i .
) Lib. 1, chap. 9, 10, lib. III, chap. 32—34. M. G. H. Ss. III, pp. 276, 277, 309, 310
H 3 .

p. 689. Voir sur cette affaire I;I‘. Halvet, Lettres de Gerbert, Paris,
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On le constate, par exemple, dans les ,, Libri de synodalibus causis“ de Réginon
de Priim, du début du X° siécle.%® Réginon n’ajoute aux documents tirés des collections
déja existantes, que les canons des conciles gallo-romains ou mérovingiens et quelques
extraits des capitulaires des rois francs. Quelques-uns de ces nouveaux documents sont,
il est vrai, de la seconde moitié du IXe® siécle, mais on y cherche en vain quelques
décisions des papes et des conciles de cette époque, d’une portée plus générale, sauf
quelques fragments des lettres de Nicolas concernant les affaires francques.

Dans les collections germaniques de la fin du IX® jusquau début du XI°
sidcles s'infiltrent aussi, ¢a et 13, des fragments des lettres de Jean VIII, mais presque
rien ne se rapporte au sujet qui nous intéresse.3

On cherche également en vain quelques allusions & notre probléme dans la fameuse
compilation du début du XI¢ siécle, le Décret de Burchard. Méme ce recueil
qui a eu un si grand succes dans le monde ecclésiastique de son temps n’exploite les
documents conciliaires et pontificaux du IX® siecle que par petits fragments.®

Essayons encore de fouiller les collections canoniques de I'Italie de Sud. Quoique
d’intérét plutét local, mais provenant des régions o se croisaient Pinfluence de la
Papauté et celle de Byzance, ces collections reflétent fidélement les lignes générales
de la politique pontificale I’égard de I’Eglise grecque A Pépoque de leur composition.

La premiére du genre est celle qui §’était conservée dans le manuscrit T XVIII
de la Vallicellaines3® L’auteur est, bien entendu, un Latin, trés probablement de
I'Italic méridionale et il a composé son recueil entre 912 et 930. Partisan trés prononcé
de la primauté pontificale, il n’en est pas moins favorable aux Grecs. On lit dans la
premiére partie de son recueil le méme canon que Nous avons rencontré dans I’,,Anselmo

dedicata® et qui reconnait & P'archevéque de Constantinople la primauté sur tous les
autres patriarches orientaux en lui concédant la premiére place apres le pape.*® En
dehors de ce canon la collection comprend un certain nombre de canons qui surpren-
nent dans une ceuvre occidentale. Ainsi, Pauteur y a inséré cinq textes sur la question
du culte des images, si débattue en Orient (fol. 154 du Manuscrit). Un de ces textes
(N° 13 d’aprés la numérotation de MM. Patetta et Fournier) est extrait du II°concile
de Nicée et n’est pas répandu en Occident. 11 donne en plus (sous le N°. 432) un
catalogue non seulement des papes mais aussi des patriarches de Jérusalem, d’Antioche,
& Alexandrie et de Constantinople (fol. 143 du Manuscrit). Le compilateur a admis
dans sa collection des textes tirés des Novelles de Justinien et destinés A régler les relations
du haut clergé avec la cour impériale et avec le patriarche byzantin, ainsi qu’'un

se) P. L., vol. 132, col. 175 et suiv. Cf. P. Fournier—Le Bras, L. c., pp- 241--267.

#) Surtout la collection en quatre livres du Chapitre de Cologne (Fournier—Le Bras, 1. c., p. 285:
Lettre de Nicolas 4 Pempereur Michel III), collection de Saint Emeran de Ratisbonne (ibid., p. 204),
les collections du Manuscrit de St. Pierre de Salzbourg (ibid., p. 306).

) P. L., vol. 140, col. 537—1053; cf. Fournier—Le Bras, 1. c., pp. 364—414.

) V. la description détaillé du Manuscrit dans Patetta, Contributi alla Storia del Diritto Romano
nel Medio Evo, Bulletino dell’Istituto di Diritto Romano, Rome, 1890, vol. I11, pp. 273—294; P. Four-
nier, Un groupe de recueils canoniques italiens, Mémoires de I’Institut, Acad. des Inscriptions et Belles Lettres,

1915, vol. 40, pp. 96 et suiv.
) T, 129 de ,,PAnselmo dedicata® et no 98 de cette collection d’apres la numérotation de MM.

Patetta et P. Fournier.
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texte concernant les archimandrites.4! Malheureusement, aucune indication sur ’affaj
de Photios, sauf peut-étre une allusion au N° 451 qui est une régle défendant l’élévatilre
des laics a Iépiscopat. On ne peut pourtant pas établir si ce texte est tiré du conc?ln
de 869—870 ou non. Le Manuscrit est trés défectueux. Toute la derniére partie man ;ee
?Ious_n’en avons que I’énumération des chapitres qui commence au folio 143. 11 s’(i t
Justement de la partie qui nous intéresserait le plus. . ¥
Si ce recueil ne contente pas tout 4 fait notre curiosité et ne nous présente rien qui
se ra.lppc‘)rte directement & notre affaire, il n’est cependant pas dénué d’intérét Cag il
téclalre a nos yeux les relations entre les deux Eglises au début du X® siécle r;:lations
1mprégn.ées d’une entente parfaite. Le clergé latin de I’Italie méridionale ’trés fidele
au Pontife romain, témoigne de la déférence la plus sincére aux institutions ioariculiéres
de %’Eglise .de Byzance. Cet accord et ce respect ne peuvent s’expliquer si les deux
Eghse.s avaient continué & vivre dans une inimitié continuelle jusqu’aux environs de
890,. Jusc.]u’é. la date de la prétendue union entre les deux Eglises. Si telle avait été
la S1t.13auon, on s’attendrait plut6t a trouver dans un recueil canonique du début du
X". s1ecle' quelques échos de ces luttes, dont 'auteur du recueil était contemporain et
qui auraient certainement causé un certain malaise en Occident. Le clergé de PItalie

mer1d19nale, point de rencontre des intéréts des deux Eglises, devait en premier lieu
en sentir les conséquences.

Cette impression que nous laisse le manuscrit de la Vallicellaine est confirmée
par un autre recueil canonique, de la méme époque, recueil inédit, conservé dans le
Manuscnt 1349 du fonds latin de la Vaticane®? et qui est appellé col,lection en neuf
livres. Cette collection est postérieure au recueil de la Vallicellaine; celle-ci était
pour le compilateur une des sources auxquelles il avait puisé. On y d,écéle la méme
tendance frés favorable aux Byzantins qu’on est surpris de rencontrer dans le recueil
dela Vallicellaine. L’auteur y a inséré le canon concernant la préséance du patriarche
de Constantinqple sur les autres patriarches orientaux, mais de plus il n’a II))ats hésité
ay Placer aussi un canon (le canon 29 du livre IX, folio du Manuscrit 200a—201)4
trah1ssar}f nettement sa sympathie pour le clergé grec qui regardait le troisiéme et
ifl ;,li‘tlalt’?ilme mar(iiagf comme illi:lite. Méme dans les questions pénitentielles ’auteur

nfluence de la pratique de PEgli i é
pas d’étre un fils fidéle I:c)le l’%gliscerin}ffilxlls; Erecduc. Bien entendy, ccla ne Pempéche

le déb\}t du XI° siécle date un autre ouvrage du droit canonique, la collection
en cing lnfres.“ Cet ouvrage parait avoir été composé en Italie entre, Naples, le Mont
Cass.m et Bénévent vers 1020. Or, méme cette collection révéle,sans aucun d,oute des
sen:ur.l‘ents byzantinophiles. Les trois manuscrits qui nous ’ont conservé datent tous du
XI ?lCClC. Or, dans le Ms. de la Vaticane (fonds latin N°. 1339) plusieurs miniatures
représentent I’ Assomption de la Vierge et les six conciles cecuméniques (folio 7—14a).45

4) Cf. Fournier, L c., pp. 120, 121; Patetta, L. c., p. 281, 282,

42) Le Manuscrit est décrit par Patetta, 1 i
) . C., pp. 286 et suiv. et par P. Fournier, 1 124
et suiv. On y trouvera aussi la biblio: hie cor : ' e & G PP
graphie concernant i
#) Cf. P. Fournier, L. c., p. 153. nt cette collection.

4) P. Fournier, 1. c., pp. 159—189.
4) Cf P. Fournier, L c., pp. 160, 187,
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On y voit au milieu des assemblées les empereurs byzantins qui présidaient les
conciles et aussi les principaux auteurs des canons cités dans la collection. Or, sans
conteste P'influence byzantine a sa part dans les miniatures représentant les conciles
généraux. On sent, en outre, dans cette collection, la méme antipathie contre le troi-
sitme et le quatriéme mariage que dans la collection en neuf livres.4¢ N’oublions pas
que nous sommes 2 la veille de la rupture définitive entre les deux Eglises. La tendance
byzantinophile que nous découvrons dans cette collection est d’autant plus intéressante
a constater. '

La collection en cinq livres a joui d’un trés grand crédit en Italie. Elle a été trés
répandue pendant les XI° et XII® siecles. P. Fournier# énumeére toute une série
de collections qui ont été produites en Italie sous Pinfluence de la Collection en cinq
livres. Ce ne sont pour la plupart que des extraits de cette derniére et ils ne contiennent
rien qui ait un rappport particulier 4 'Eglise orientale.

Les collections canoniques italiennes de cette époque méritent donc, on le voit,
une attention spéciale surtout dela part de ceux qui veulent, cofite que colite, démontrer
avec preuves & Pappui que les deux Eglises se trouvaient presque sans cesse dans le
schisme bien avant 1054. L’esprit qui anime ce genre d’écrits n’est guére en faveur
de leurs hypothéses.

XIe siécle.

La deuxiéme moitié du XI® siécle est d’'une importance capitale pour I’évolution
intérieure de I'Eglise occidentale. C’est I'époque des grands papes réformateurs,
’époque dela lutte gigantesque pour la liberté de I'Eglise et contre Pinvestiture laique,
lutte, inaugurée par la noble figure de Grégoire VIIL.

On remarque naturellement une nouvelle activité méme dans le domaine littéraire.
Cette reprise de Pactivité littéraire est également inspirée par les idées réformatrices
de la papauté. Il était nécessaire de préparer les esprits des contemporains a accepter
les hautes conceptions sur la suprématie des souverains pontifes, d’établir la supériorité
du pouvoir spirituel sur le pouvoir laique et de répandre les projets de la réforme du
clergé et du peuple.

Les documents historiques et juridiques dont on disposait jusqu'a ce temps, s€
révélérent bientdt insuffisants. Il fallut en chercher d’autres. Ce besoin était d’autant
plus impérieux que les idées directrices des réformateurs sur la plénitude du pouvoir
pontifical in spiritualibus et in temporalibus, étaient vivement combattues par les
adversaires. Les défenseurs du pouvoir laique les disaient contraires A Pesprit et a
Pévolution de I’Eglise. '

On peut s’imaginer quelle grande place devaient occuper, dans Pargumentation des
réformateurs du XI° siécle, les écrits de Nicolas I". Les idées pour lesquelles ils combat-
taient n’avaient-elles pas été formulées, en partie au moins, par ce grand pape du
IXe sidcle? Car s'était lui qui c’était si vaillamment opposé aux princes qui tentaient

&) Cf. le chapitre: De legitimis coniugiis et de raptibus, fol. 253 a et suiv.
«) P, Fournier, L c., pp. 190 et suiv.
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de violer les lois de I'Eglise. On n’a pas encore oublié son attitude courageuse a 1’égard
de Lothaire. I1 a méme refusé de se plier aux caprices d’'un empereur — Michel III,
Et quel puissant argument fournissait le cas du patriarche Photios contre les prélats
réfractaires et hautains refusant d’obéir aux décisions du pape! Comment les réforma-
teurs auraient-ils pu laisser dans I’oubli le concile de 869—870? Car ils n’y retrouvaient
pas seulement I’histoire de la condamnation solennelle d’un patriarche, racontée dans
tous les détails, mais aussi le canon XXII interdisant 'immixtion du pouvoir laique
dans les élections épiscopales.

Aussi peut-on s’attendre, a cette époque, a une place de choix réservée a I'affaire
photienne dans les écrits des réformateurs. Mais, méme ici, on remarque une certaine
évolution. Les auxiliaires de Léon IX, par exemple, se contentent encore de la vieille
documentation et négligent le cas de Photios. Pierre Damien ne le mentionne méme
pas. Le cardinal Humbert qui pourtant joua le principal réle dans le conflit avec
Michel Cérulaire, est, & notre grand étonnement, extrémement discret a I’égard de
notre patriarche. Il n’en souffle mot ni dans son écrit contre les simoniaques,* ni dans
son rapport sur ambassade de Constantinople,® ni dansla bulle d’excommunication
rédigée certainement par lui, ni dans ses Rationes de S. Spiritus processione a Patre
et Filio.%® Nous trouvons une seule allusion a I’affaire photienne dans la lettre du pape
Léon IX, destinée a Michel Cérulaire et qui, peut-étre, a été aussi composée par
Humbert. Aprés avoir mentionné les décrets du synode iconoclaste et les machinations
des ennemis du culte des images, le texte porte des mots: ,,Quibus quamvis semper
restiterit Romanorum pontificum auctoritas, prae cunctis tamen sanctissimi papae
Nicolai ubivis laudanda libertas, qui pro legatos suos tam pro sacris imaginibus,
quam pro depositione beati antistitis Ignatii et substitutione Photii neophyti, ecclesiam
agiae Sophiae clausit, donec sedis apostolicae acquiesceret decretis.* 5!

Ce passage est trés instructif. Il nous montre qu’on était, dans I’entourage du pape,
assez mal renseigné sur cette affaire. Il nous apprend d’un autre c6té que les réforma-
teurs se laissaient facilement emporter par leur ardeur et qu’ils exagéraient bien
volontiers 'importance de cette intervention pontificale 4 Constantinopole.

Encore plus osée est I'attitude de Bonizo de Sutri, un dévoué collaborateur de
Grégoire VII. La lutte était alors beaucoup plus acharnée que sous Léon IX. Les
collaborateurs de Grégoire VII avaient 4 défendre un acte extrémement courageux
du pape —’excommunication du roi Henri IV. Bonizo se met & fouiller dans I’histoire
pour prouver que P’acte de Grégoire VII n’était ni inoui ni isolé, car les papes ont
toujours le droit d’excommunier les rois et les empereurs. Parmi les exemples ,,histo-
riques‘‘ qu’il cite dans son ,,Liber ad amicum*, écrit en 1085 ou 1086, il y a plusieurs
qui font sursauter les historiens modernes. Nicolas I°* y figure, bien entendu, en bonne
place.®* Méme ici Bonizo exagére. Il prétend que Michel III et Lothaire avaient été

) P, .L., vol. 143, col. 103 et suiv. M. G. H. Lib. de lite, I, pp. 100—253.
) Will, Acta et scripta quae de controversiis eccl. gr. et lat. s. XI exstant Leipzig, 1864, pp. 150 et suiv.
59) P. L., vol. 143, col. 1002—1004. A. Michel, Humbert und Kerullarios, I, Paderborn, 1925, pp- 77 et suiv.

1) P. L., vol. 143, col. 760. Ce passage est cité aussi par Yves de Chartres dans son Decretum,
1V, 147, P. L., vol. 161, col. 299.

%) Liber ad amicum, M. G. H. Lib. de lite, I, pp. 607—609: ,,... Et quid dicam de Nicolao qui duos
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excommuniés par le pape Nicolas I". On sait bien que ce n’est pas vrai.® Mais peu
importe la vérité historique. Bonizo a créé une traditiPn que le MOY?II. Age a acceptée.
Ce passage de Bonizo a, en effet, connu dans la littérature postérieure une vogue
qui a de quoi nous ¢tonner. ' '
L’un des premiers & reproduire ce passage fut Rangerius (mort en 1112), le bio-
graphe de Saint Anselme de Lucques.®® L’archevéque Rf)muald (mort en 1181},
auteur de la Chronique Salernitaine,® I'a également inséré dans son ouvrage.
C’est d’ailleurs dans sa chronique tout qui concerne cette affaire. Le méme passage se
lit dans les Chronica pontificum et imperatorum Tiburtina commencés vers
1145.56 Le Liber de temporibus d’Albert Miliolus, écrit vers 1281, lfa’re}?roduxt
aussi®” sans pourtant indiquer la raison pour laquelle Micl.uel a t?té‘cxcomm’ume. Slcard;
évéque de Grémone, est plus explicite dans sa chronique €crite au d(’ibl,lt' du XIII
sidcle,® mais il ne nomme ni Ignace ni Photios. Le rapport de Bonizo est répeté tCth{Cll'e—
ment dans les Chronica apostolicorum et imperatorum basﬂeens:xa,59 écrits
vers 1215 et, d’une fagon raccourcie, dans la Chronique de Je.atn de Dieu,’® fie la
premiére moitié du XIII°siecle. Martinus Polonus a aussi subi 'influence de Bonizo.®
Cette influence de Bonizo est d’autant plus marquée que quelques-uns de ses contem-
porains qui n’ont pas encore pu s’inspirer de lui, tout en .étant dévoué a la cause de
la réforme et en quéte d’exemples corroborant le pouvoir du pape sur les princes,
ne mentionnent pas la prétendue excommunication de Michel III: ) ’
Berthold, ’auteur des Annales portant son nom, un ,»,grégorien prononce, ne
cite que I’excommunication de Lothaire dans son plaidoyer pour le supréme pouvolr
papal.¢2 Berthold a commencé A écrire sa chronique probablen;xent en 1076.’Le chroni-
queur Bernold aussi qui s’était mis 2 I’ceuvre vers 1073 connait seu]emer.xtpl excommu-
nication de Lothaire.®® Marianus Scottus® est plus prés de la vérité historique,
car il ne parle que de ’excommunication de Waldrade. . o .
Encore plus caractéristique est P'état que fait de l’affaire Photlz}mste la chronique
de Hugues de Verdun. Hugues connaitle VIII® concile etil cite meme'le canon XXII,
si célébre auprés des réformateurs de cette époque.®s Il s’efforce aussi de rassembler

imperatores uno eodemque tempore excommunicavit, orientalem sci]icet. Michaelem propter Ignatium
Constantinopolitanum episcopum sine judicio papae a sede pulsum, occidentalem vero nomine Lotha-
rium propter Gualradae suae pelicis societatem, ‘¢ . ‘ , .

) En ce qui concerne Lothaire; cf. E. Perels, Ein Berufungsschreiben Papst Nikolaus® I zur frinkischen
Reichsynode in Rom, Neues Archiv, vol. 32, 1906, pp. 143 et suiv.

) M. G. H. Ss., XXX, p. 1210, 1222.

s5) Muratori, S. R. L., VII, pars I, p. 161 (nouvelle édition),

) M. G. H. Ss. XXXI, p. 254.

&) L. c., p. 420.

#) L. c., p. 155.

) L. c., p. 287.

o) L. c., p. 318.

1) L. c., XXII, p. 429.

) M. G. H. Ss., V, p. 296.

) L. c., p. 420.

) I, c., p. 551.

o) L. c., VIIL, p. 355, 412.
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le plus grand nombre d’exemples, plus ou moins authentiques, pour prouver que le
pape avait le droit de juger et de déposer les empereurs et que le pouvoir temporel
doit étre toujours subordonné au pouvoir spirituel. Parmi ces exemples il en cite un
particuliérement étrange qui fait sourir les byzantinisants. Il prétend que I'empereur
Michel II avait été déposé, uniquement a cause de son incapacité, par le patriarche
Nicéphore.® Au sujet de Michel IIT Hugues ne connait pourtant rien. Iln’a probable-
ment pas encore eu entre ses mains I'écrit de Bonizo, bien qu’il ait commencé a com-
poser sa chronique vers 1090.

Nous croyons que ces exemples ne sont pas tout a fait inutiles. Ils mettent trés bien
en lumiére la mentalité des réformateurs de 1’époque de Grégoire VII. Ils se laissaient
souvent emporter par leur zéle et exagéraient certains faits historiques pour confirmer
leurs théses. Ces exemples nous expliquent aussi ’exploitation inattendue de Paffaire
de Photios dans les écrits de cette époque et des époques suivantes.

Le cas de Photios dans les collections canoniques

des ,,grégoriens®.

Les écrits des polémistes et des chroniqueurs ne représentent qu’une portion de
activité littéraire qui se faisait sentir dans ’Eglise dans la seconde moitié du XI°
siécle.. Plus importante encore était ’activité des canonistes. Les recherches dans ce
domaine ont été promues par Grégoire VII. Le souci de donner a ses idées réformatrices
une solide base juridique poussait le pape a diriger dans ce sens les travaux de ses
collaborateurs. ' ‘

Le Rremier souci de Grégoire était d’élargir la documentation canonique. Il a ouvert
Ie§ r?g1stres et les archives du Latran. De nombreux copistes et compilateurs se sont
mis a en cxtra'ire des’d.()?uments qui pourraient intéresser les canonistes. Le nombre
de ces travaux {ntcrm'edlalres a dii étre assez grand. Malheureusement, nous ne pouvons
pas nous en faire, aujourd’hui, une idée exacte. La plupart des travaux dus a des col-
laborateurs anonymes, sont perdues. Un seul modéle du genre est parvenu jusqu’a
nous: la Collectio Britanica, conservée dans un seul manuscrit du British Museum
(Additional Ms. N.° 8873) de la fin du XI°® siécle, trés probablement.®
. Da&s ces collectlon.s 1.ntcrmédiaires, extraites des documents officiels restés inconnus
jusqu’a ce temps, puisaient les grands canonistes de 1’époque grégorienne. Un des pre-
guel"s grstnds recueils canoniques adaptés aux besoins nouveaux a été composé, autour
LZ lczr:::esmfj,dﬁii ,llfeﬂ:tsi Oﬁ:éiz r::;illijire de .Grégoire V:II’, Saix.lt Anselme de
: e manifestement & s’amplifier d’une fagon

%) L. c., p. 438.

Br:)s Yoir ce (;ut: di.t Pé F(;ur(x}l(i)er sur cette activité des canonistes de cette époque. Fournier—Le
. C., pp- 7 et suiv. Sur la Collecti itani i ; iti
o e,s " (’;hiv, 1980, vl 5. ectio Britanica v. Paul Ewald, Die Papstbrigfe der Britischen Sammlung,

%) V. Fournier—L : Y .
cano Zum, Ocnipo;i;, 19861.31‘35, 1. c., IL., pp. 25 et suiv. F. Thaner, Anselmi, episcopi Lucensis, collectio
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considérable. Ce sont surtout les lettres du pape Nicolas I°* qui y sont mises & contri-
bution.®® C’est tout naturel, car les réformateurs de I’époque grégorienne ne voulaient
que continuer I'ceuvre entamée par Nicolas. La longue lettre dans laquelle Nicolas
répond aux attaques de Michel TII est la plus souvent citée.”® Mais, méme les lettres
de Jean VIII sont reproduites. Aucune n’est pourtant en rapport avec l’affaire de
Photios. Le recueil se référe aussi au VIII® concile, mais seulement trois fois, aux canons
XXI, XVIII et XXIL"* Le premier, le canon XXI, défend les jugements téméraires
contre les papes et les patriarches et Photios y est comparé & Dioscure. C’est,dans cette
collection, la seule allusion directe & Photios. Le canon XVIII concerne les priviléges
des Eglises. Le troisi¢tme est le fameux canon XXII, si souvent invoqué par les réfor-
mateurs, qu’il est normal de le voir cité. :

Somme toute, le choix de textes concernant ’affaire de Photios nous parait remar-
quablement discret. Aucun des textes particuliérement violents qui abondent pourtant
dans les lettres de Nicolas et dans les Actes du concile de 869, n’est mentionné.

Nous constatons & peu prés la méme réserve dans le recueil canonico-moral, intitulé
,Liber de vita christiana* d’un autre fidéle propagateur des idées grégoriennes,
Bonizo de Sutri, composé entre 1089 et 1095.7 Bonizo omet méme — nous ’avons vu —
de mentionner Photios dans le fameux passage™ qu’il reproduit aussi dans son Liber
ad amicum et ot il relate Pexcommunication de Michel III par Nicolas. Le nom de
Photios ne figure, dans son recueil, qu’une fois, inséré dans le canon XXI du VIII® con-
cile.”d C’est le méme passage que nous avons trouvé dansla collection de Saint Anselme
de Lucque. En dehors de ce canon Bonizo cite aussi, bien entendu, le canon XX11.7

Parmi les lettres de Nicolas I°® une seule se rapporte A Dlaffaire photienne. C’est
un extrait de la fameuse réponse du pape a la lettre de Michel II1.7¢ La plupart des
lettres de Jean VIII citées par Bonizo concernent les droits de la Papauté sur la Bulgarie
et 1a Pannonie.” C’est tout ce qui nous intéresse dans cette collection.

Si nous sommes surpris par la discrétion avec laquelle ces réformateurs traitent
Paffaire de Photios, nous serons encore plus étonnés en étudiant Peeuvre capitale de la
réforme grégorienne, le recueil canonique du cardinal Deusdedit. Ce cardinal
avait composé son ouvrage entre 1083 et 1087. L’idée directrice de Deusdedit n’a

%) 1, 63, 72, I, 64, 65, 66, 67, 70, 1V, 44, V, 39, VII, 135, X, 21.
) 1, 79, 11, 73, IV, 31, 46, V, 42, VI, 89, X, 30.
1) II, 72 = Mansi, XVI, 174; IV, 30 = Mansi, XVI, 172; VI, 20 = Mansi, XVI, 174.

1) Cf. Fournier—Le Bras, 1. ¢, II, pp. 139 et suiv.; E. Perels, Bonizo, Liber de vita christiana; -

Texte zur Geschichte des rom. und kanon. Rechtes im Mittelalter, T, Berlin, 1930.

#) E. Perels, L. c., p. 131.

1) IV, 95. ed. Perels, p. 159.

5). 11, 17, ed. Perels, p. 42. ‘

) IV, 86a =M. G. H. Ep. V1, 456. Le titre de la lettre mérite d’étre rappellé: Nicolaus, servus
servorum Dei piissimo et dilectissimo filio, superatori gentium atque tranquilissimo imperatori Michaeli,
a Deo protecto semper Augusto.

7y 1V, 91—94, éd. Perels, 1. c., pp. 158, 159 = M. G. H. Ep. VII, 281, 282, 284.

®) Cf, Fournier—Le Bras, 1. c., II, pp. 37 et suiv. Edition de Wolf von Glanvell, Die Kanones-
sammlung des Kardinals Deusdedit, Paderborn, 1905. Cf. aussi les rémarques judicieuses concernant cette
édition dans Peitz, S. J., Das Original-register Gregors VII, Sitzungsberichte d. Ak. Wien, Phil. hist. K1,

vol. 160, 1914,
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pas été tout A fait la méme que celle qui avait inspiré Anselme. Tandis que I'évéque
de Lucques a voulu réunir, dans sa collection, les documents concernant tous les objets
de la législation canonique, Deusdedit veut surtout mettre en lumiére la situation
privilégiée de ’Eglise romaine et les raisons pour lesquelles la primauté lui appartient.
Son but est ,,d’élever un monument 4 la gloire du pouvoir supréme du Pontife romain
fondement nécessaire et indispensable instrument de la Réforme ecclésiastique.““”

11 est important de souligner cette tendance prédominante de la collection du cardi-
nal. CPétait cette idée qui présidait au choix des textes de Deusdedit. Il mit d’abord
4 contribution de nombreuses lettres de Nicolas I et de Jean VIIIL. La plupart de
ces passages ont été déja utilisés par Anselme de Lucques dans sa collection;*® mais
les citations faites par Deusdedit sont habituellement plus longues. Le cardinal puise
aussi plus largement dans les Actes du VIII® concile cecuménique.s! Or, a notre grande
surprise, en ce qui concerne I'affaire de Photios, il se montre trés réservé. Les passages
empruntés aux Actes du VIII® concile mentionnent, il est vrai, le patriarche déchu
4 plusieurs reprises; mais ils laissent au lecteur I'impression que leur auteur n’avait
pas une antipathie prononcée contre le prétendu auteur du schisme et 'ennemi acharné
de la primauté. N’aurait-il pourtant dii le considérer comme tel, si opinion courante
actuelle 4 son sujet était fondée? Un collaborateur de Grégoire VII devait étre particu-
lierement susceptible sur ce point.

Ce fait nous parait d’autant plus étrange que le cas de Photios comportait un argu-
ment tout trouvé en faveur de la thése indiquée au début de son ouvrage par Deus-
dedit. Celui-ci, en effet, se propose de traiter:#2 1. De ecclesia Constantinopolitana.
2. De episcopis Constantinopolitanis damnatis a R[omana] sede. 3. De excommuni-
catione eiusdem civitatis episcopi, qui se universalem nominavit. 4. De interdictu
aposttolicae sedis pro eidem vocabulo. 5. Quod Constantinopolitani episcopi anathe-
matizaverint se et successores suos, si quicquam presumerent contra alicuius episcopi
sedem.

Deusdedit a donc Iintention d’étudier & fond les rapports entre Constantinople
et Rome. Voyons maintenant de quels documents il se sert et ce qu’il pense de P'affaire
de Photios. Comme argument pour sa premiére thése le cardinal cite un passage

%) Fournier—Le Bras, L. ¢, II, pp. 41, 51.

%0) Passons en revue, A titre documentaire, les différents passages avec les références & Pceuvre de
St. Anselme: Lettres de Nicolas: I, 152 — Ans. II, 64; I, 153 — Ans. II, 66; I,154 — Ans. I1,67;
I, 155 — Ans. V, 44; I, 157 — Ans. V, 65; I, 158; I, 159, 160 — Ans. II, 65; I, 161 — Ans. IV,
43; 1,162 — Ans. II,65; I, 163 — Ans. II, 70; I, 164 — Ans. II, 69; I, 259; II, 62 — Ans. VII, 154;
1V, 159—173 un longe passage de la lettre du pape 4 I’empereur Michel — Ans. I, 74; IV, 174; 1V, 1,75 —
Ans, XII, 35; IV, 176 — Ans. I11, 66. Lettresde Jean VIII: I, 166 — Ans. VI,92; 1, 238 _ Ans. V],
92 (98); 1, 239; I, 240— Ans. IV, 45; 1, 241; I, 242; I, 243 — Ans. 11, 73; 11, 90; II1, 53 — Ans. V,
50; III, 54; III, 55 — Ans. 1V, 31; III, 56, 57 — Ans. IV, 32; 111, 142; 111, 143; 111, 144; IV, 91 —
Ans. III, 107; IV, 92 — Ans. I, 81; IV, 178; 1V, 182 — Ans I, 82; IV, 382. ’ :

“).I, 47 = can. 21 du concile, Mansi, XVI, 174 — Ans. II, 72; I, 48 = un exttrait de la Session VI,
Mansz, XVI, 86; I, 48a = un extrait de la Session VII, Mansi, XVI, 97—99; III, 10 = canon 15,
Mansi, XVI, %68, 169 — Ans. VI, 171; 111, 1 = canon 18, Mansi, XVI, 172 — Ans. IV, 20; III, 12 =
can. 20, Mansi, XVI, 173, 174; 1V, 17 = un extrait de la Session IX, Mansi, XVI, 152 1,53 i— Ans. XI
151; IV, 18 = can, 22, Mansi, XVI, 174, 175 — Ans. VI, 23 ’ ’ T o

82) Ed. Wolf von Glanvell, L c., p. 13. T
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de la lettre du pape Grégoire le Grand® a I'évéque de Syracuse Jean, dans lequel il
est dit que 'Eglise de Constantinople est subordonnée 4 I’Eglise de Rome. En faveur
de la seconde il cite la condamnation du patriarche Nestorius par le concile d’Ephése?
et puis un long passage de la lettre du pape Nicolas I8 4 Pempereur Michel III
de novembre 865 concernant la déposition d’Ignace. Or, ce passage est particuliérement
instructif. Le cardinal se contente de signaler la condamnation de Maxime, Nestorius,
Acace, Anthéme, Serge, Pyrrhe, Paul et Pierre, rappelée par Nicolas dans cette lettre
et ne mentionne méme pas Photios expressis verbis. Sur toute cette affaire ces seuls
mots: ,,Cum ergo ita sit, cur in solo Ignatio beati Petri memoriam despicere ac oblivioni
tradere studuistis? nisi quia pro uoto cuncta facere uoluistis constituentes synodum
Ephesinae secundae crudelitati consimilem.**

11 y a, pourtant, dans la correspondance de Nicolas toute une série de lettres aux
passages particulicrement significatifs sur la condamnation de Photios. N’est-il pas
singulier que le savant cardinal qui cependant connaissait trés bien la correspondance
de ce grand pape, les ait omis?

Sub I1II et IV Deusdedit cite une lettre apocryphe de Pélage 1186 contre le patriarche
Jean de Constantinople et une lettre de Grégoire le Grand®” concernant le méme Jean.
La méme lettre apocryphe de Pélage doit confirmer ce qu’il dit sub V.

Cette réserve du savant compilateur nous conduit & supposer qu’il avait sur Phistoire
de Photios une opinion un peu différente de celle qui s’est répandue dans IEglise
occidentale & ’époque moderne. Il savait bien non seulement que Photios avait été
condamné par le Saint-Si¢ge, mais aussi qu’il avait été réhabilité par la méme supréme
autorité. C’est pourquuoi il a été si réservé en parlant de son cas.

Nous avons cru nécessaire d’examiner d’abord P’esprit de cette collection canonique
avant d’aborder I’étude des derniers documents de la méme collection, documents
tout & fait favorables 4 Photios. C’est en premier lieu Pextrait des Actes du synode
qui a eu lieu & Constantinople en 861% sous la présidence de Photios et devant les
légats de Nicolas, Rodoald de Porto et Zacharie d’Anagni. La présence d’un docu-
ment de ce genre dans une collection canonique de I'époque de Grégoire VII est,
pour le moins, frappante. On peut se demander avec raison si cet extrait avait figuré
dans ouvrage primitif de Deusdedit.?® Pourtant, si on se rappelle ce que nous avons
dit plus haut sur Pesprit dans lequel toute cette collection a été réunie par le cardinal,
on devient moins sceptique. Si le cardinal savait que Photios avait été, finalement,
réhabilité par le Saint-Siége et que la Papauté n’était plus revenue sur cette réhabilita-

s) I, 188, d’aprés I'édition de Wolf von Glanvell (p. 115). M. G. H. Ep. 1I, p. 60.

84) 1, 32, Actio V, Mansi, IV, 1239,

s5) IV, 164, M. G. H. Ep. VI, p. 469.

s6) 1, 141, p. 95.

&7) 1, 142, p. 96. M. G. H. Gregorii Reg. IT, p. 157.

s) IV, 428—431, pp. 603—610. Sinodus habita in Constantinopolis sub Nicolao papa de Ignatio
patriarcha. Nous nous réservons d’analyser les Actes de ce synode et I'importance des renseignements
qu’ils nous donnent, en une autre occasion. v

#) W. von Glanvell, p. XIII met des doutes au moins en ce qui concerne P’extrait des Actes du
synode photien qui suit cette pi¢ce. P. Fournier— Le Bras, II, p. 48 pensent qu'’il est possible que
les deux pitces aient été ajoutées a la collection aprég coup.
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tion, les Actes du synode de 861 contre Ignace ont pu lui paraitre moins odieux qu’ils
n’ont apparu aux ignatiens acharnés a Byzance et aux contemporains de Nicolas
I’* 4 Rome au IX® siécle.

Cette piéce compléte d’ailleurs la documentation sur la procédure judiciaire et sur
la fagon de préter le serment, donnée par le savant compilateur a la fin de son livre.
Les Actes de ce concile illustrent, en effet, merveilleusement le supréme pouvoir

judiciaire de I’évéque de Rome invoqué en derniére instance par I'Eglise de Constanti-

nople dans une ,,cause majeure“. La procédure a suivre dans une cause contre un
évéque y est beaucoup plus clairement exposée que dans les Actes du concile de 869—870
par exemple.

On est étonné de lire, dans ce texte, tant de manifestations de révérence a I’égard
de I'évéque de Rome. Les légats de Nicolas y proclament hautement que le pape
a le droit de reviser le procés de n’importe quel évéque:®® ,,Credite fratres quoniam
sancti patres decreverunt in Sardiniensi concilio, ut habeat potestatem Romanus
pontifex renovare causam cuiuslibet episcopi, propterea nos, per auctoritatem, quam
diximus, eius (i. e. Ignatii) volumus investigare negotium.* Et I’évéque de Laodicée,
Théodore, répond au nom de I’Eglise de Constantinople: ,,Et Ecclesia nostra gaudet
in hoc et nullam habet contradictionem et tristitiam.** Le pape, disent les légats
pendant la IV® session, a le soin de toutes les Eglises.®? Le synode ne proteste pas,
au contraire il accepte spontanément 'autorité du Siége romain. Les ,,adiutores
Ignatii‘“ s’écrient méme avec véhémence:*? ,,Qui hoc (i. e. iudicium vestrum) non
recipit, nec apostolos recipit.*

De telles déclarations devaient remplir d’une profonde satisfaction les cceurs de
tous les ,,grégoriens et il est donc tout naturel qu’on retrouve ce texte dans une collection
canonique de cette époque.

L’authenticité de cette piéce est hors de doute. Le style du document est tout a
fait conforme au style employé par la chancellerie patriarcale de Constantinople
en pareilles occasions. Deusdedit ou le copiste qui I’a ajouté a son recueil I’a emprunté
a la traduction latine des Actes du synode de 861, apportés par Zacharie et Rodoald
a Rome et déposés dans le ,scrinium Lateranense®. Ce sont les mémes Actes dont
parle 'auteur du ,,Liber Pontificalis*‘® et que lui-méme a dii consulter. La question
de savoir si cette piéce a été insérée au recueil par Deusdedit, ou par un copiste trans-
crivant son ouvrage, importe peu. Tout parait pourtant indiquer que nous devons
la conservation de ce précieux document & Deusdedit lui-méme. Déja W. M. Peitz
S. J.%* a été frappé par le grand nombre de formulaires de serments dans la collection
qui nous occupe. Il en déduit trés ingénieusement que Deusdedit avait peut-étre

%) L. c., p. 605.

") L. c., p. 609.

93) L. c., p. 604.

*) Ed. Duchesne, II, p. 150: convocata generali synodo, eundem virum Ignatium patriarcham
denuo deposuerunt, sicut in gestis Constantinopolim ab illis compilatis facile reperitur et per legatos, Leonem

scilicet a secretio et alios, necnon per epistolam predicti imperatoris (Michaelis) veraciter mansit com-
pertum.

%4) Das Originalregister Gregors VII, Sitzungsherichte, Phil. hist. Kl., Wien, 1918, vol. 155, p. 144.
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occupé Poffice de ,,cancellarius. En cette qualité il aurait eu de noTnbreuses occas.i(.)ns
de recevoir des serments des évéques et d’autres personnages. Si cette sxfpposmon
pouvait étre vérifiée, on aurait 1a une fox:te préson}ptxon ::n faveur du fait ,que: cet
extrait figurait déja dans Poriginal du recueil. N’ou.bhf)ns, d a1lle'urs,' pas que 1 um?x;le
manuscrit complet qui nous ait conservé cette compllatl'on, ayant été (?cnt sous Pasca. ‘
(1099—1118), est presque comtemporain de Deusd.edlt.95 — Le fait que ce:cte piece
ne s’était conservée que dans cette collection ne d'oxt pas nous surpren‘dre. Cest aussi
le cas d’autres écrits qui y sont reprodu(iits Il:lalsgilln sont introuvables ailleurs au moins
lus stire et plus ancienne rédaction. . o

da;lls elsiu;oi;ltant possitr:le qu’un autre document, q}li cl,6t cette collectn,)n, allt C;'ce a_]ou.tlé
au recueil par le transcripteur du livre de Deusdedit. Cest l'e fameux résumeé uﬁon:i:l e
de Photios de 879—880. Cette piéce semble, en cﬁ'ct,_ sortir du cad}*e de la co d?c lo:;
primitive. Elle n’est pas mentionnée non plus dans I'index composc”, par le (;;r 13ad.'t

Pourtant, méme ce détail ne diminue aucunement l-a. va}eur de Pceuvre. - eﬁs ef {t
connaissait le cas de Photios et en particulier sa réhabilitation par ]?an V?I . 3; ;‘1
nettement allusion dans son Libellus contra invasores et \31’mon1acosl.3 ']:
passage en question rappelle étrangement lz?. lettre de ‘]fzan VIII a.l empere.urSt ZS:ISS;
lettre qui fut lue pendant la deuxiéme session du concile d.e Photios et q;u (:9
résumée dans Pextrait de ces Actes conservés dan?. la collectfon de Deus'de;i 1& de

Méme cette piéce provient des Archives pont}ﬁc'a'les et 1% nous ?sf indi ’erenr de
savoir si elle avait déja figuré dans la collection pnnrutlvi ousiellea eteﬁgogtee ;ilaustrc
copiste presque contemporain. L’admission de cette I:fccc’dan‘s la collection 1 e
la mentalité des réformistes du XI° siécle et prouve qu fls n’avaient pas, sur CZ ccl), :
et sur la réhabilitation de Photios, tout 4 fait les mémes idées que les },1.1stoncns. e d(f}p;o-.
que moderne. Sinon, il est inexplicable que les Acte:s d’un c’oncxle qu’il est aUJoxlxlr : (1)1;
convenu d’appeller ,,pseudosynodus,” puissent avoir trouve place dans une collec
canonique d’une si grande importance.

*

Les Actes du concile de Photios ont, d’ailleurs, dd circulejrldans plusieurs ex];ralts
parmi les canonistes de cette époque. Ils n’ont pas été exp}mtes seulemcfnt par Yeu:;
dedit ou son copiste, mais aussi par un autre grand canoniste de cette époque, .vt :
de Ghartres.19 Pour établir exactitude de cette assertion, il faut examiner, conjointe
ment les extraits des Actes conservés par les deux canonistes.

95) V. sur ce manuscrit Pétude de E. Stevenson, Osservazioni sulla Collec'tio Canonum di ?;;Sdeﬁ;Ardn-
vio della R. Storia Patria, vol. VIII, 1885, pp. 304—398; cf. W. N. Peitz, L. c, ppl.l 11;191;207
96) Par exemple les fameux extraits des Archives du Lateran (ed. W. von Glanvell, 111, s
pp- 353—363) et un extrait des Annales francques, ibid., IV, 195, pp. 496, 497.
#7) V. ce qu'en dit v. Glanvell, L. c., p. XIIL . .
"g Cf. le ga,ssage sur l’admission’des simoniaques et des schismatiques au sacerdoce et su:1 ieu;ci lg:;;
ont été ordonnés par eux. M. G. H. Libelli de lite II, chap. 9, 10, pp. ?27..: ,,Sed et Alexan i cgssitate
et Celestinus et Joannes VIII simili sententia decernunt, ut id, quod invenitur pro summa 1
tolleratum, nullatenus assumatur in legem...* ) )
° ’e*‘; W. \:on Glanvell, 1. c., p. 612—614. Cf. la lettre Mansi, XVII, 398, Jz.iffe, No, .3271.d S do
100) V. sur Yves de Chartres et ses écrits: P. Fournier, Les Collections canoniques attribuées @ Yo
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. ]?ans le fameux prologue qui devait probablement servir de préface & son Dé
.ecnt vers 1094, Yves prouve, entre autres choses, que le pape a le droit d’annulceiret,
J‘ug,efnerft porté contre quelqu’un. Il cite en faveur de sa thése plusieurs cas empru lm
a l’histoire. Parmi eux figure aussi le cas de Photios:1! | Sic Joannes papa VIII Pll)mtfl o
nePRhytam a papa Nicolao depositum Augustorum interventu Basilii, Leonis Ale;um
dri, in patriarchatu Constantinopolitano restituit, scribens praedectis,Augusti,s in han-
verba:\ Scripsistis nobis dilectissimi filii.....* Suit un long passage de la lettre de;[aec
VIII & Basile I°*.32 On voit, d’aprés le contexte, que 1’affaire de Photios constiizn
pour ?{ves un argument capital pour sa thése. Arrétons - nous & une constatati .
smguhér.e. L’évéque de Chartres ne mentionne, a cet endroit, que la réinté rat'on
de Photios et nullement sa réexcommunication par Jean VIII’ ou un de ses Eucclon
seurs. Et pourtant, il aurait été tout A fait indiqué de signaler aussi le second -
gement du pape car le canoniste se serait préparé, pour sa démonstration, un exchlll;
blCI.1 Qlus typique. Les canonistes de cette époque et leurs collaborateurs ;nt pourtfnt
ic';)’ullle avec soin les a’lrchives pontificales et ils en ont noté tous les textes qui pouvaient
pal;r;e;.mamére ou d’une autre, corroborer leurs doctrines sur la plénitude du pouvoit"
C?mment un Slocument aussi important, fulminant la réexcommunication contre un
pa'trlarc.he, aurz}lt-il pu échapper a leur attention? La compilation appelée Collectio
Bntanmc.a contient Jjustement de long extraits des registres de Jean VIII et d’Etien-
ne V, au_]o’urd’hul perdus. Ce qui prouve que tous les documents relatifs & leur pontifi-
cat ont été s.crutés par les canonistes. Or, ce silence complet sur une nouvellg réex-
Zﬁrr;ir;tnlcatlon et condamnation de Photios indique clairement qu’elle n’a jamais
’L’étude du long fragment de la lettre de Jean VIII & Basile I, cité par Yves
réserve une autre surprise. Il est tout a fait identique au texte :ic la lettre luc,:
gevanlt le con::xle au cours de la deuxiéme session. La méme version nous est donnée
C:::fsi rriéx:cuml du cardinal.*® L’authenticité de I’extrait de Deusdedit s’en trouve
. Ce n’est‘ d’ailleurs pas le seul passage des Actes du concile de Photios commun
a Yv?s et a Dc.usdedit. Yves a inséré dans son Décret (Dec. VII, 149) la déclaration
des légats pontificaux statuant que les évéques, devenus moines ;1e' doivent plus con-
server la charge épiscopale. 11 fait suivre cette déclaration du deux,iéme canon dI:; concile
contenaflt la méme mesure et votée par I’assemblée pendant la Ve session. Or, c’est
cette méme fiéfense qui est mentionnée a la fin de ’extrait des Actes dans la .Coll’ection
de Deusdedit.1** Pourtant, le passage cité par Yves de Chartres est considérablement

Z}Z,;t:;; et ll{ci::)it 3207:31;; ilii:l.hflet l"Ecole des Chartes, vol. 58, .1897; idem, Yves de Chartres et le droit

X istoriques, tome 63, 189 iv.; i

L. cl., II, pp. 55 et suiv. Les écrits d’Yves \; P. L., vz)l. 1681’ Pp. 91 et sulvs - Fournier—Le Bras
101) P. L., vol. 161, col. 56. '

102) Jusqu’a la phrase: ,,si quis vero tal i it, si
XL 367 VL 18] 39,5. an Pty n: ; 2q7ulld amodo facere praesumpserit, sine venia erit.** Mansi,

13) Ed. W. v Gl . .
) L. g 6cir71_ anvell, 1V, 4j34, pp- 612, ligne 16—614, ligne 20.
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plus long que le passage de Deusdedit. 11 ne

conservé dans les Actes du concile de Photios.»®
Preuve qu’ ici Yves ne copie pas Deusdedit, mais ses informations proviennent
d’une autre source. Peut-étre des Actes mémes qu’il avait abrégés a cet endroit ou

plutét d’une compilation intermé
Archives pontificales et qui donnait un extrait p

Photios.

C’est d’autant plus vraisemblable que le D
dedit sur deux autres points. Dans la quatri
festivitatibus et jejuniis legitimis,
tione concilii®’, Yves cite deux passages extrémemen
question de la condamnation du concile cecuméniqu

11 dit (Décr. IV, 76): ,,Constantinopolitanam syno
facta est non esse reciviendam.
Photium facta est Constantinopol
tam propter alia, tam quon
correspond parfaitement au canon quatre voté par

quatriéme session.1%

Ce canon n’est pas mentionné

.

iam Adrianus papa non su

correspond méme pas tout & fait au récit

diaire, faite d’aprés les documents originaux des
lus long des Actes du concile de

écret d’Yves compléte Pextrait de Deus-
¢me partie ot il parle ,,de observandis
de Scripturis canonicis et consuetudinibus et celebra-
t importants, qui soulévent la
e de 869—870 par Jean VIIL.
dum eam quae contra Photium
Joannes VIII patriarchae Photio. — Illam quae contra
i synodum irritam facimus et omnino delevimus,
bscripsit in ea. Ce passage
le concile de Photios au cours de la

dans Pextrait des Actes de la collection de Deusdedit.}®

7

L’extrait du cardinal ne cite méme pas un autre passage également important du

105) Deusdedit:

Precipit sancta synodus, ut qui-
cumgque de pontifiali dignitate ad
monachorum vitam et penitentiae
descenderit locum, nequaquam
iam ad pontificatum resurgat.
Monachorum enim vita subiec-
tionis verbum habet et discipu-
latus, non docendi vel presidendi
vel pascendi alios.

Ives de Chartres

Apocrisiarii papae dixerunt:
Hoc nequaquam apud nos habe-
tur, ut quicumque de pontificali
ordine ad mohachorum, id est
poenitentium descenderit vitam,
ulterius possit ad pontificatum
reverti. ’

Item. Praecepit sancta syno-
dus, ut quicumque de pontificali
dignitate ad monachorum vitam,

et ad poenitentiae descenderit locum, nequaquam iam ad pontificatum
resurgat. Monachorum enim vita subiectione verbum habet et disci-
pulatus non docendi, vel praesidendi, vel pascendi alios.

Mansi XVII, 502 (trad. latine)

Sanctissimi legati dixerunt :
Hoc apud nos non est, neque
observator. Nam quicumque ex
patriarchali ordine in monacho-
rum, hoc est, poenitentium sta~
tione fuerit adnumeratus, non
potest adhuc pontificalem sibi
dignitatem asserere.

Le canon, Mansi, XVII, 503:
Tametsi hactenus nonnulli Pon-
tifices qui ad monachorum habi-
tum descenderunt, in pontificali
culmine permanere conati sunt, et
hoc facientes neglecti sunt, tamen

sancta et oecumenica haec synodus etiam hanc negligentiam corrigens, et ad ecclesiasticae ordinationis

leges inordinatam hanc revocans agendi rationem,
dignitate ad vitam monasticam velit descendere, et p
pontificalem vindicet dignitatem. Monachorum enim instituta,

definivit: ut si quis episcopus, aut si quis alius pontificali
oenitentiae locum implere, hic non sibi deinceps
subiectionis rationem habent et disci-

plinae; non autem magisterii et praesidentiae; neque pascere alios, sed pasci seipsos profitentur. Quam-

obrem, sicut dictum est, definimus, ut nemo in posterum,

ex his qui pontificum ordine pastorumque

censentur, in locum sedem ittat eorum qui pascuntur et agunt poenitentiam. Si vero quis it facere ausit

post promulgationem, et notitiam hui
postea ad priorem dignitatem, quam co
108) Mansi, XVII, 490 (trad. latine):

patriarcham sub Hadriano beatissimo papa,
sanctissimum Photium, definimus omnino damnatam et abrogatam esse, neque eam sanctis syno
adnumerandam esse aut recensendam, neque synodum omnino appellandam aut vocandam

us prolati edicti, hic seipsum pontificali gradu privabit, nec
ntemptui habuit, revertetur.

Synodum Romae factam contra Photium sanctissimum
et factam Constantinopoli synodum contra eundem

dis

esse. Absit.
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commonitorium que le pape Jean VIII avait donné aux légats. Ces instructions
b

on le sait, ne s’étaient conservées que dans les Actes grecs du concile de Photios. L’extrait
des Actes dans la collection du cardinal résume aussi huit chapitres de ce commoni-
torium. Le chapitre VI, indiquant aux légats la procédure & suivre lors de ’ouverture
du (.:oncile, y est omis. Il y manque aussi le chapitre X concernant le concile de 869—870.
Mais ce chapitre est introduit par Yves de Chartres dans son Décret (IV, 77): , De
eodem Joannes VIII apocrisiariis suis. Dicetis quod illas synodos quae contra Phot’i’um
sub Adriano papa Romae vel Constantinopoli sunt factae, cassamus et de numero
sanctarum synodorum delemus.* — Si on compare la traduction latine1% du chapitre X
du ,,commonitorium* a Pextrait d’Yves, on voit que méme ici le canoniste donne
un extrait des Actes du concile de Photios.

De toutes ces considérations il résulte qu’on conservait encore, au XI® siécle, dans
le ,,scrinium Lateranense* la traduction latine des Actes du concile de Photios, tra-
d}lctior‘l qui a disparu depuis. Ces Actes ont été utilisés pour la documentation cano-
nique a cette époque. Deux canonistes des plus remarquables de I'époque grégorienne
et postgrégorienne ont puisé dans les extraits de ces Actes, indépendamment ’'un
de TI'autre.

De ce fait la méfiance entretenue, jusqu'aujourd’hui, en Occident, & I’égard des
Actes grecs du concile de Photios, n’est plus autorisée. Les extraits de Deusdedit
et d’Yves de Chartres prouvent que la traduction latine d’ott provenaient leurs in-
formations rendait fid¢lement le texte grec des Actes, tel que seul il avait été connu
jusqu’alors. La source de Deusdedit et d’Yves était I’exemplaire officiel apporté de
Constafltinople par les Iégats.1%? Les Actes grecs du concile de Photios doivent donc étre
rc’gan‘ies comme absolument authentiques, au moins en ce qui concerne les cing sessions.
G es,t ala cm.q\.nf:me session que s’arréte Pextrait de Deusdedit et les citations d’Yves.11
lesleél:ilsex;t;ISZ r:ltul:c;)zir:il;rrlllzo::;:rl“ est par }2‘1 aussi conﬁrm.ée, car il a été lu par

S . ion. C’est 3 ce ,,commonitorium* que le pape
fait allusion dans sa lettre & Photios du mois d’Aofit 880 en disant:11! ,,Convocata
nostra .ecclesia, quantum ad praesens tempus coegit necessitas, auctoritate et potestate
a;.)osto‘hca iém dictae Constantinopolitanae ecclesiae consuluimus et legatis nostris
derCt}S, ut moﬁ‘ftn’so pede incederent, instituimus.* En effet, les instructions, données
aux leg'ats, ont été approuvées par un synode romain convoqué i ce propos suivant
les habitudes d? I’époque, I‘Jes noms des évéques qui les ont signées ont été également
lus devant I?s Pere§ du concile de Photios. Le pape a pu se convaincre, avant d’adresser
ces paroles & Photios, que le texte de ces instructions figurait dans les Actes apportés
par les légats et qu’il était conforme & P’exemplaire conservé dans les Archives.

17 L. c., pp. 615, 616.

108) Mans:x, XVII, ?71: Volumus coram praesente synodo promulgari, ut synodus quae facta est
contra praedxcfum Patrlarcham Photium sub Hadriano sanctissimo papa in urbe Roma et Constantino-
polllo'ex nunc sit x:‘execta, irritz'l, et sine robore; neque connumeretur cum altera sancta synodo.

, 4.8)3 I-::rgenrother, Photius, I.I, p- 573, note 25 a eu raison contre Hefele, Konziliengeschichte, IV,
- 483, penS'fmt, que la.traductlon des Actes a été faite sur Pexemplaire apporté par les légats.
) Je me réserve de discuter ce probléme plus 4 fond en une autre occasion.
1) M. G. H. Ep. VII, lettre 259, p. 227, 228.
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Le pape a également lu, avant de rédiger cette lettre, la nouvelle version de ses
propres missives expédiées a Photios, A Pempereur et aux Péres du concile*? et changées
par la chancellerie patriarcale. Il le dit assez clairement lui-méme en écrivant; ,,Sed
cum nos scriptis et verbis misericorditer tecum specialiter agendum esse decrevimus,
mirandum valde est, cur multa, quae statueramus, aut aliter habita aut mutata esse
noscamus, et, nescimus cuius studio vel neglectu, variata monstrentur. «“Tres discre-
tement le pape en rejette la responsabilité sur Photios — cuius studio — et sur les
légats — vel neglectu — (car c’était & eux de veiller & ce que tout soit exécuté
a la lettre).

Le méme texte nous apprend que Photios avait, dans sa missive, attiré 'attention
du pape sur ces changements et qu’il lui en avait exposé les raisons. Le patriarche se
croyait dans son bon droit et il trouvait surtout injustifiée P'invitation du pape 2 lui
adressée dans ses lettres, & implorer la miséricorde du concile.** Le pape lui reproche
ce manque d’humilité. Il n’est pas un impie — dit-il, mais un évéque de la part duquel
on peut attendre davantage. Mais, enfin, le pape accepte et il confirme tout ce que
le concile avait décidé pour sa réintégration. Il accepte tout, dis-je, donc méme des
modifications du texte de ses propres lettres: ,,Tamen nos, quod gestum est exaggerare
nolumus, ne quod dignum est, iudicare cogamur... Nam et ea, quae pro causa tuae
restitutionis synodali decreto Constantinopoli misericorditer acta sunt, recipimus. ‘114

~ Le pape se réserve encore de contréler la maniére d’agir de ses 1égats: ,,et, si fortasse
nostri legati in eadem sinodo contra apostolicam preceptionem egerint, nos nec recipimus
nec judicamus alicuius existere firmitatis.* Pourtant quelque explication qu’on donne
de ces paroles du pontife, les décisions du concile concernant la réintégration de
Photios et ’annulation du concile de 869—870 conservent toute leur valeur. Ici, les
légats n’ont pas agi contre la volonté de leur maitre, car I’annulation du concile
antiphotianiste leur a été ordonnée par le commonitorium. Ils ont certainement,
quoiqu’on en dise, outrepassé leurs pouvoirs en laissant changer le texte des lettres

m3) M. G. H. Ep. VII, ep. N°§ 207—209, pp. 166—186.

us) L. c., p. 228: ,,Ceterum scribens subintulisti, quod te innuente nonnisi ab iniqua gerentibus
misericordia sit querenda; quod et nos de his, qui Deum se scire non fantur, licet dispensatorie fatemur,
tamen nos, quod gestum est, exaggerare nolumus, ne, quod dignum est, iudicare cogamur — citation
de la lettre du pape Sirice 2 Jean de Ravenne, P. L., vol. 67, col. 321 — ideoque talis excusatio sileat,
ne hoc dicentes illa sententia tangat, qua dicitur: Vos estis, qui justificatis vos coram hominibus, Deus
novit corda vestra, quia, quod hominibus altum est, abominabile est apud Deum. Igitur laudabilis
tua prudentia, quae dicitur humilitatem scire, non moleste ferat, quod ecclesiae Dei miserationem iussa
est postulare, quin potius se, ut exaltetur, humiliet et fraternum discat erga sui miserentem servare
affectum, quia nos, si tu debitam devotionem et fidelitatis incrementa erga sanctissimam Romanam
ecclesiam et nostram parvitatem observare studueris, te ut fratrem amplectemur et ut carissimum pro-
ximum retinemus...*

114) Aprés un examen plus détaillé et plus approfondi de cette lettre, je me vois obligé de recounaitre
qu’on ne peut nullement en déduire que Photios ait réellement fait des excuses devant le concile, contrai-
rement A ce que j’ai dit dans mon livre Les Légendes de Constantin et de Méthode vues de Byzance,
L. c., pp. 324 et suiv. en me basant sur les recherches du Pére V. Laurent, Le cas de Photios dan,
Papologétique du patriarche Jean XI Beccos au lendemain du deuxiéme concile de Lyon, Echos d’Orients
vol. 33, pp. 396—415. Les Actes, on le sait, n’en laissent rien supposer. Ce probléme devra étre I'objet
d’une étude plus détaillée. Nous la reportons a une autre circonstance.
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papales et en n’exigeant pas que les instructions de Jean VIII soient exécutées i la
lettre. Mais, le pape, aprés coup, a ratifié leur fagon de faire.

Sur la vraie situation & Byzance concernant ’affaire de Photios et d’Ignace, le pape
fut renseigné par ses légats, par empereur et par Photios lui-méme; toutes ces infor-
mations dissipérent chez lui les derniéres hésitations. Zacharie d’Anagni qui était
alors a la téte de la chancellerie pontificale, les a certainement aussi confirmées, car
la réhabilitation de Photios et 'annulation du concile antiphotien étaient pour lui la
plus grande satisfaction. Il pouvait y voir la preuve que sa fagon de voir et d’apprécier
la situation a Byzance en 860 et 861 était plus juste qu’on ne le croyait alors 4 la curie
romaine.

Jean VIII tirait, en outre, de cette réconciliation, d’importants avantages politi-
ques.!1® Basile I°* avait envoyé une flotte dans les eaux italiennes contre les Sarrasins.
La Bulgarie avait été, par une décision impériale, de nouveau soumise 2 la juridiction
de I’Eglise romaine. L’empereur se montrait bien disposé a ’égard des Latins 4 Constan-
tinople. Une nouvelle ére semblait s’ouvrir dans les relations entre les deux Eglises. Le
prix demandé en échange de ces avantages n’était pas grand et Jean VIII I’a payé
bien volontiers.

*

LI’examen de la littérature latine concernant I’affaire de Photios du IX® jusqu’au
XII® siécle que nous venons de terminer, a donné, on le voit, quelques résultats
intéressants. On n’avait pas, & cette époque au moins, du cas de Photios la méme
conception que nous avons a I’époque moderne. Le conflit de Photios avec la papauté
occupe une place presque minime dans les écrits de cette époque. Surtout, on est
surpris de constater qu’on ne savait absolument rien sur ce qu’on appelle aujourd’hui
le second schisme de Photios. De lautre c6té, on connaissait bien la réhabilitation
du patriarche par Jean VIII et les canonistes ,,grégoriens* respectaient les décisions
du concile de Photios de 879—880. :

Nous devrions maintenant poursuivre nos investigations. Les solutions auxquelles
nous sommes arrivés soulévent, en effet, un autre grave probléme. S’il est vrai que le
concile ignatien de 869—870 a été cassé par le concile photien de 879—880 dont les
décisions ont été confirmées par le pape Jean VIII, comment est-il possible que ’Eglise
occidentale ait continué & compter le concile de 869—870 parmi les synodes cecu-
méniques?

Malheureusement, nous devons réserver cette étude & une autre occasion.l!® Conten-
tons nous de dire seulement aujourd’hui que les résultats auxquels nous sommes arrivés

en examinant cet autre probléme confirment tout ce que nous venons de dire dans -

le présent travail. L’Eglise occidentale respectait parfaitement, jusqu’a la fin du
XI° siécle, la décision du pape Jean VIIL. Nous allons continuer dans cette seconde

115) Voir la lettre de Jean VIII & Pempereur Basile I¢T, du 13 Aott 880. M. G. H. Ep. VII, pp. 229,
230, N° 259.

11¢) Nous avons déja présenté les résultats de ce travail aux spécialistes qui ont assisté au congres
des études byzantines 4 Rome en septembre de I’année passée. L’étude doit paraitre dans la Revue
d’histoire ecclésiastique de Louvain et surtout dans notre livre sur Photios.
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étude aussi Pexamen de la littérature latine jusqu’au XVe siécle. Nous y dirons que
méme certains écrivains du XIII® et XIV® siécles, se basant sur les travaux des cano-
nistes de I’époque grégorienne et postgrégorienne avaient sur le concile de Photios
une opinion toute différente de celle qui prédomine en Occident & ’époque moderne.
Ce ne sera qu’aprés avoir résolu ces problémes que nous serons capables d’exposer
comment ce que nous appelrions ,,Ja légende photienne® s’était formée en Occident
et developpée jusqu’a nos jours. Nous nous réservons de traiter cette derniére partie
du probléme dans le livre sur le schisme de Photios que nous préparons.

F. Dvornik.

Praha.
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Ci;pcxiﬁ MHUTPOTIOAUTD 1aKOBH BHAHAS M 3HAUHUTEABHAA QuUrypa BpEMEHH [paBACHIisA
uaps Jymana (1331—1355) u yapa Ypoma (1355—1371). K» coxankbniio, 0 Hems oueHs
MaAo u3BBCTHO, HO 1 10 ThMB MAAOUHCACHHBIMB JAHHBIMB, KOTOPEIA O HEMb COXPAHHUANCD,
BUAHO, UTO OHDB WIPaAh 3aMETHYIO POAB BB HCTOpIM TOTO BpeMeHH, KOrza cepGekoe
rocyaapctso M ceplcKiif HapoA® BCTYMAaAM BB HOBYIO SIOXY HOAUTHYECKOH H KyAb-
TypHoit ucTopin, npiobphras He TOABKO HOBBIA YOPMBI, HO M HOBOE cozepxaHie.

Kb 8TOMY Ba)XXHOMY M MHTEPECHOMY BPEMEHH OTHOCHTCA ABATEABHOCT MHTPOTIOAMTA
Iaxosa. XOTs O HeMb, KaKb yXe YIOMAHYTO, MaAO M3BECTHO, BCE JKe ACHO BUAHO, 9TO
OHB TIOAB3OBAACS yBaKeHieMb M BAismiems, Kaks npu Asoph, Taks u BB Hapoak.
JksreAbHocTs ero 6biaa obumpHa, pasHooOpasHa W MHOTOTPAaHHA. Kpomk neprosHoit
o6aacTH, BH KOTOpOi OB, BhposTHO, paGorars 6oake Beero, abareapHocTs lakoBa 6bina
HAIIPAaBAEHA HA PACIIPOCTPAHEHie KYABTYPHI, a TAKXKe Ha npocebigenie u AutepaTypy.
HecoMubHHO OHB YMCIIOAHSAD HA 3aHMMaeMOMb MMB MECTh U BaXHYIO IMOAMTHIECKYIO
Muccito ; uMbioTCH TaxXxe AaHHEIA, UTO OHB pagbab 06B yAywmeHiu xo3siicTsa, 3abo-
THACS O HEUMYIUMXD U CTPEMUACH IIOMOUB 634H0MY AT0ZY, KOTOPOMY BB T DIIOXY THKEAO
HKUAOCH. ~

Ilepsoe ymomunanie 06s lakosb mpeacraBasers €ro Kaks geaosbka, xoropsrii cra-
paerca o TOAHATIM HapojHAro o6pasoBaHif M XOBAHCTBA M, UTO 0COBEHHO AIOOOTILITHO
u npumbuaTterbHo, kKaks gerosbka, COUyBCTBYIOIIATO 65anorh, saboragarocs 0 MaAbIXb
AIOASX'B W JKEAQIOIIAro UMb IIOMOYb.

Korga paps Jymans OCHOBaAh FAABHYIO CBOIO sanoebanyio  06uTeAB, 6OABLIOH
MoHacTHps Apxanrerosb Muxamna u I'apimra HEZAAEKO OTB ITpuspena, mepBHIMB
UI'YMEHOMB STOTO MOHACTHIPA OHB HasHaumnb lakxosa. MbCro mrymeHa B% IAABHOMD
napckomd 3anosbanoms MoHACTEIPh 6HIAO, KOHEIHO, ZAHO geAoBlKy, KOTOPBIi CIATANCA
0COBEHHO CIIOCOGHIIMD M MOAB30BAACA TOAHEIMB JoBbpieMs rocysaps.

Kaxs urymens, [akoBs KeAaAs MATEPIaAbHO NOAHATH CBOH MOHACTEIPE M HACAJUAD
Goasmoit BuHorpauuks b ceAl Chusmaxs. Ho y monacTsips 6BIAO MAAO AIOAEH AN
po3akAbBania BuHOrpasuuka. Kpomk Toro, MomacTrIpcKie Aloau GBIAM CHABHO ofpeme-
HEHBI pasHbIMU T060paMy 1 He UMBAK ZJOBOABHO BPEMEHH JAL paBoTHt HA BUHOTPAHUKE.
Korzaa smocabacrsin laxoss craas murpomoauroms b Chpb (Cepeck), ons He me-
pecTaBars 3a60TUTBCA 0 MOHACTHIPE, BB KOTOPOMD HAYAND CBOIO ofiecTseHHYI0 ABATEAD-
HOCTb M KOTOPHIA OCTABHAD JA YIIPABAEHiA OZHOH M3IB paxubiinmxs emapxiii TOro
Bpemenn. Ons npocuns yapa Jymana obaerduts IIOAOKEHie AloZ€l, Bo3ababBalOIUXD
HacaxeHHHB uMb b CBHAHAXD BUHOTPAaAHWKD, M 11aph OTO3BAACA HA €TO npocsby.
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B rpamorh MonacTsipio Apxanreross Muxanaa u laspinaa gaps coobaers: ,, 1 no-
sbab mapcTBOy Mu IpBBHL NTOYM'Hb ApPXarreAoBb MUTPOHOAUTH Chphckbr Iakoss kako
16 oyunamAs oy Chuinexs BuHOrpass BeAuxs a Ha Marbxs Atoabxs. U oyanru nyaperso
mu CHHIHOME 3aKOHB Ja OHSU BUHOTPaZb CaMH IPaje M TEXKE, a Ja UMb HE Oy3UMAaIo
ABHA HU WI'HIETUHLb, HU KOYZAPa, HA A2 MMb k& Jan Hkra moytu'’. Kaxs Bugums, gaps
Aymans, no npocs6h Murporoaura Iakora, 3HaUMTEABHO OOAETIMAD yUaCTh KUTEAeH
Chuans.

Ho Iakos® He yzoBAeTBOpuACH sTMB. Ilpu ocHOBaHiM MOHACTHIPA y CHHAHND OTHAAM
GOABLIYIO YaCTh MXb 3€MAU M IIEPEJAAH €€ MOHACTHIPIO, TAKD UTO Y HUXD OCTAAOCH MAAO

semAu. 1akoBB IPOCHAD Laps, 9TOOHI ¥ B STOMB OTHOIIEHIM OBIAA MCIIPABACHA HECTIPa-

BEAAUBOCTD, MpHdnHeHHas chuanams, u uTo6B 6bIAa O6AerueHa MXB ywacTh. [laps u
BB sTOMB Bompochk momeas mascrpbuy Iakosy. Bws rpamorh ond mumers 065 sToms
aarbe: ,,I maku nmosbab (murp. lakoss) wapcrBoy mMu kaxo (chHame) sem’Aune Maro
UMalo, A4 OHOY3W 3€MAIO KOW I O6BIAA LIPEKBU Oy3eTa Oy HHXb CeAb, Toysu semaio ga
cu mogbae u ga cu 10 umaio*“. 3aThMs MoAPO6HO ycTaHABAMBAIOTCA 003aHHOCTH, KOTOPBISA
BB CBASU Ch 9TuMb chusne 6yayTs umbTs o oTHOMIEHIN KB MOHACTHIpIO.!
Iosugumomy, IakoBs He ZOATO 6BIAD MTYMEHOMD MOHACTHIPA ApXaHreAoBs Muxauaa
u I'aBpinna, Taxs kakp Bckoph GbiAG HasHaueHd Ha ropasgo 6oake BrrcOKiit u sHauM-
TeAbHBI mocTs chpckaro murpomoauta. Ecam yxke mbcro mrymena ceoero raasnaro
sanosbaunaro Momactsipa Jymans Mors mpejocTaBuTh AuUIL YeAoBlKky Aoposuromy
M IOAB3yIOIgeMycs ero ocofenusmMbs AoBbpiems, To ThMB 6oabe ZoakeHs OBIAB Waph
o6paruTs BHUMaHie Ha 5T KavyecTBa npu Bhboph chpckaro murpomoanra. To, aro ons
Ha BTO BaxxHOe U BuAHOe MbcTo m3bpars mmenno Iakosa, mokassiBaeTh, HACKOABKO OHB

‘ubuuas Iakosa u ero gaposanis.

IToroxenie chpckaro mMurpomoAmra 6BIAO BaXKHO M O4eHb IIOYETHO. TyTH mepexs
TakoBOMB OTKPHIAOCH IMPOKOE NOAE ABATEABHOCTH M BB LIEPKOBHOM M Bh IOAUTHIECKOH

-06aactu. Ho nMeHHO MOTOMY, 9TO BTO IOAOXKEHIE OBIAO CTOABL BAXKHO ¥ 0COGEHHO BUAHO,

Iakosp He 6e3b OCHOBaHiL CUYUTAAB, UYTO Ha CBOeMB HoBOMB MbcTh He Moxers cebs
9yBCTBOBATh IPOYHBIMB. I105TOMY OHB C4eAs HYXHbIMB ofesneuuTh ceba Ha CAydaid,
ecAn noqu).r-An6o HACTaHYTbh MHBIL YCAOBIS M OH'B IIOTEPAETH CBOIO emapxilo. Koncran-
TMHOTIOABCKi#l maTpiapxs BB 1352 r. mpoBosraacurs anaeeMy cepbekoit gepksu, 1 Iakoss
IIPEKPACHO CO3HABAAB, UTO €ro oxuAaers, ecau Chps cHoba nepeiizers Bb BusaHTIHCKIA
pyku. D10 HEe GBIAO HEBO3MOXHO, 160, SaHMMAs CAUIIKOMB BHIABUHYBIIYIOCA [TO3HLII0,
Chpp HaX0AMACA BAAAU OTB TAABHBIXB CEPOCKUXB 3EMEAB U IIeHTpa cepbckaro Hapo,qa.»
Beugy sroro lakoss BB 1353 r. mpocurs wapuny Eaeny ofesneuuts emy usshcrbrit
AOXOZB Ha CAyYaii, eCAM OHB ocranerca 6e3s csoeii emapxiu. [Tapuna Erena momaa eMy
Hch-rp'I‘:qy U YAOBAETBOpUAA ero npockly. Ona Hamaa xpams cs. Hukoaas na M,
KOTOPHIif NPUIIEAs BB paspymrenie, a mmbHie KOTOparo GHIAO COBEPUIEHHO 3AMYLIEHO ;
o6noBuss u Goraro ,o.z;apmn, BTOTB XpaMb, APULA Ilepesara ero MUTPOIOAUTy Jakosy:
,,Bbcxoth 6Aarosbp’naa u xpicroao6usaa yapuma gapersa Mu kvpa = Eaena, u gacts
CBOKIO POYKOIO cu GoxbCTBbHBIE Xpamb CBeraaro Hukoau, MoA’6HUKOY LapcTBa MM
npisocngxgenmomoy murtponoauroy chbp’ckomoy kvps = Klkosoy, 4a cu 10 uMa H Ha-

') Cr. HoBaxosuh, 3axoncxu cnomenuyu (1912) 687, Taacuux 15 (1862) 276—7.
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NpPaBAK Ch HUKHIMB HEOTIEMAMOY AO CBOITO JXUBOTA Bb nombHR JapcTBa HU ... A4 MOY
iecTh oHAE3M mpuGHKUILE 1 TTOKOUIIE, MAM MOY CE CAOYTH HEMOILE, HAML KO npisccmenme
BOA’HO & MAM HOYXJBHO, 42 CH M2 OHOY3H KIEAUIO A0 CBOITA XUBOTA HUKBIMb HEOTIEM-
aemo. Ilepxoss cs. Huxonas yapuya Faena gaposara Takosy ,,0y 6aMHOY AO KIoBa
JKMBOTA, HUKEIMB HeoTiéMAlMO'‘. I'pamoTry mognucans Uaps Aymans, a TOATBEPAUAS
KOpOAB Ypours.? : T

Kakb MUTPONIOAUTH 1aKoB® OPraHN30BAND AMTEPATYPHYIO pabory u KaxoBbI GEIAM €70
KagecTBa apxiepes, XOPOLIO IIOKA3HIBACTH 3aINCh 1354-55 r. 3akce rosopurcs, 41O
,,BEAUKiff TacTBIPh M YUMTEAb' MHUTPONOAUTD TaxoBs BeAbAD mepenmcarth eBaHTEAie,
¥ TIOA4epKHUBAETCA : ,, TaKkoBs HaMb IOZ0Baame apxiepen 61ITH, HCIIPABARIONIA ¥ HACTAB-
Alioma KopaGAld TPaBHAOMb KPEMEI ZOYXWBHBIE, CTaZO0 CBOC OYMACAiOWOy KHIAOM
npasast u mmyeio Bhpu u chMoTpenMyu ¥ BABKD XEIHUKE, U IIPABO NPABCILA CAOBO
MCTUHBL. .. MEHWIBIX 0y60 TOr0 ZOGABIXD M BEAMKBIXb MCIPABAIGHIN CHTBOPIIOY, MPUAOKH
n ce 6aaroi gbro, u ceBppuIn ‘.3

MoskeTh GBITh MOXHO GBIAO GBI CKasaTh, YTO BTH CAOBA — IIPEYBEAWUCHHAS II0XBAAA
6AarojapHaro u IpPeJAHHATO HeAOBEKa, BEICKA3aHHAS HAYAABCTBYIOIEMY AMLY X, 65ITH
MOXeTh, yuuTeAto. OgHaxo, ¥ MOMUMO TOTO, AaXe IO thMB HeMHOTMMB JaHHHIMB 00
Taxosb, KOTOPEIA COXPAHUAMCH U AOLIAM O HACH, BUAHO, 9TO OHD abiicrBureAsno pasbas
o nucbmennocty. Ha Cunaiickoit l'opb HaxoAuTCA HEHTUKOCTAPD, nocAaHHH JakoBoMD
Bb 1359-60 r. Bb Aaps cB. Boropoauyb Cunafickoit. Bs. samuck. ckasano; ,,CpbcKEr
JakwBb MHTPOIIOAMT IIOCAQ ChI€ KHUTHI Bb Cunaio, u npuroxu i npeuncrbu Absk
marepu‘‘4 CabgosareasHo, Iaxops 3a6OTHACA AaXK€ O KOAOHIM CEpOCKUXD MOHAXOBB
na aarexkoms Cunab, xeaas, aToGH Y HUXD GHIAM U ZOCTABAIAUCE UMD HYKHBI L[€PKOB-
HBIA KHUIH. a I '

Bs itouk 1357 r. lakoss cossaas Bb Chph cobops. Hastoms cobopk, MexAy npoTums,
phiens 65IND CIIOPD MEXAY 260HCKUMH MOHACTHIPAMU Kapaxanoit u SorpadoMs n3p-3a
uepxsu cs. Huxoaas, Haxojupmreiica Ha Teppuropiu chpckoit MUTPOIIOAIN. Cnops
phens BB moAB3y 30rpadCKaro MOHACTHIPT. AxTp cobopraro phurenia HamucaHb O
TPEYECKH ; [10 TPEUECKH XK€ MOATICAAA €r0 sch unmosHuKM chpckoit MUTpOrOAin (9KO-
HOMB, CaKeAAapiif, CKeBOPUAAKCH, XapTOPUAAKCE, 1pOTOHOTapiA), 1 TOABKO IakoB®, Ha
nepsoms Mbcrh, moamucans ero mo cep6exu.® Touno Takxe Iakopsp MOATMCAACA IO

3). Ct. Hosaxkosuh, 3axoncxu Cnomenuyu 701—5 = Taacmux 24 (1868) 243—4, 247—8. T. ®ro-
puHCKilt moapobuo pasobpars coaepxanie sroft rpamorsr (Ilamsrauxm 3aKOHOAATEABHOR ABATEAD-
noctn Jymana, 1888, 145—150), o ®AopuHCKil ommbaerca, yTeepxKaad, 9r0 Iakops, KaKks chpexiit
MHTPOTIOAMTD, GBIAS HA3HAUEHh UTYMEHOMD MOHACTHIDH Apxanrerors Muxaura u Taspinra. Ecam 65t
OHB, KaKb CBPCKilt MUTPOIOAMTS, GHIANE ¥ UTYMEHOMB MOHACTHIDA Apxanreaors Muxauwaa u Taspinnaa,
oib 651 HE GE3IIOKOMACA O TOM®B, UTO Ch HUMB GyJeTh, €CAU OHB IIOTEPAETH CBOIO emapxifo. Bs Takoms
cayuak or's GBI TIPOCTO OTTIPABUACA BB cBoit MoracThips. VI M peuexs AyMacTh, 970 TakoB®, KaKp NTYMCHD
monactsips cB. Apxanreaoss Muxanaa u Faspinna, 65ins HasHAueHD murponoautoms 8s Chph (Memopuja
Cpba 111, 78). Cp. u P. T'py juk, Taacemx Cxonckor HayIHOr APYIITEA 14 (1935) 43 m ero x¢ Cronexa
Mumponoauja (1935) 155. N T . .
%) Jby6. Crojanosuh, Cmapu cpnoxu sanucu u mamnucy 1, 38. Cp. III, 140—1. . .

%) Op. cit. I, 42. Cp. Mumazo 3 (1914) 20 u M. Cnepancxi, Cragancnas nucomenriooms XI—XIV.e.
na Cunars u e Hanecomunrs (1927), 106—7. _ S A

5) Busaut. Bpemenmuxs 13 (1906), npunox. 92—4.
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cepbeku ® Ha akTh, BHLZAHHOMB MOHACTHIpIO DcurMeHy o monacthipekh cB. T'eopris
B35 Aekxabplh 1359 roza.®

Hocak 1360 r. murpomoauts Iakoss Goasme He ynomunaerca. Bbposro, ors oxoao
sToro Bpemenu, uAn Bckoph mocak Toro, ymeps.

CoxpanmuAOCh XopouIee coBpeMenHoe u3oGpaxenie Mutponoaunta lakosa. Ero ucmoa-
HuAs BB 1354 1. Kaaucrs Bs Monacteiph 6Auss Cxormast.’

Cm. Cmanoesuus.

Biarpags.

JACOB, METROPOLITE DE SER

par

ST. STANOJEVIG

Le métropolite Jacob fut un ecclésiastique éminent de Pépoque des tsars Dufan (1331—55) et
Uro$ (1355—71). Il se fit remarquer en qualité de supérieur du monastére des Archanges Michel
et Gabriel, fondé par le tsar Dufan prés de Prizren et se montra un administrateur trés zélé des
biens de la communauté, tout en veillant en méme temps 4 Pamélioration de la situation des paysans,
inscrits dans les rdles du monastére. Elevé 3 1a dignité de métropolite de Ser, Jacob convoqua dans
cette ville un concile en 1357. Il consacra des soins particuliers & la copie des manuscrits et envoya
méme des livres aux moines serbes du Mont-Sinai. Il est décédé en 1360 environ.

¢) Oropunckil, deonckie axmes 50, 87—38,

7) Kypuars Mun. Hap, ITpocs. 199 (1878) IX, 7; Aeromuc Maruye Cprcke 197 (1899) 37—43;
213 (1902) 104—105; C6opauxs Boarapckot Axazemiu 8, 156, 162; P, T'pyjuh, Crxoncka Mumponoruja
(1935) 185. — Bean pcaxaro ocuosanin II. Cupxy (Aetonuc 197, 42) yreepxaaers, ato ,,406poe i 6Aa-
TOCTHOE AMO METPONOAnTa Jakopa HPEACTABAACTD THITH KUTCAA-MaKCAOHYA MexAy phkamu Bapaapoms
u Crpymoti, ocobenno xe xureas Ha Bapaaph. Moxmo 650 65, SHATHTS, CKA3Th, 9TO HTOTH YEPKOBHBIHA
nperats GuAL poAoMB MakeZoHeps'. Touno Taxs ke me mMBers HMKAKOrO OCHOBAHIA M YTBEPRACHIC
CHIpKY, YTO XyA0KHHKD, H300pasusnriit Jakopa, GHAB CAABIHHIS.

————— e — . S—
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THE FOUNDATION OF DURA-EUROPOS
ON THE EUPHRATES

The Greco-Macedonian colonization of the Near East, especially of Asia Minor,
Syria, Phoenicia, Palestine, Mesopotamia, Babylonia, Elam and the Iranian satrapies
of the Persian Empire, a colonization begun by Alexander, carried on by his successors,
and intensified by Seleucus I and Antiochus I, is without doubt one of the most import-
ant and the least known of the phenomena typical for the Hellenistic world.! On
a reasonable solution of this problem depend our ideas concerning what we call the
Hellenization of the Near East and with it is closely connected our conception of the
genesis of the great Oriental civilizations of the Near East which sprang up in the
“Hellenized” parts of the Near East in the late Hellenistic and early Roman period and
later blossomed all over the Near and Far East at the time of the late Roman and
Byzantine Empires and in the early Middle Ages. I mean the Indian civilization of the
times first of Sandragupta and Asoka and later of the Guptas; the Iranian or Greco-
Iranian civilizations of the Hellenistic and early Roman times — the Bactrian, the
Sakian and Pahlav, and then the Kushan civilization of Northern India, the Sakian
and Sarmatian civilizations of Turkestan and South Russia, the great Parthian civil-
ization, the semi-Iranian civilizations of Armenia, Cappadocia and the Pontus which,
all of them in one way or another, contributed to the rise and development of the
brilliant Sasanian civilization; and finally the various Greco-Semitic civilizations of
Babylonia, Mesopotamia, Syria, Phoenicia, Palestine and Arabia which in the late
Roman times all had their share in shaping certain aspects of the Eastern front of the
Byzantine civilization and of which a late offspring was the brilliant and powerfull
civilization of Islam. Our understanding of these civilizations and of their genesis
depends to a large extent on our idea of how much of western Greek elements were
absorbed by the Orient in the early and late Hellenistic and Roman times and how
deep was the Greek influence on the minds of the Semites, Iranians and Indians of
the Hellenistic, early and late Roman, and Byzantine periods. The carriers and
disseminators of Greek political, social, economic, artistic, intellectual, religious con-
ceptions of life were first and foremost the Greco-Macedonian residents of the Mace-

1) The subject has been treated many times. I cannot give here a full bibliography. Suffice to quote
the most recent contributions: V. Tscherikower, Die hellenistischen Stddtegriindungen etc. 1927; W.
W. Tarn, Hellenistic Civilization, 2 ed., 1930, p. 130 ff.; A. H. M. Jones, The cities of the Eastern provinces
of the Roman Empire, 1937; W. W. Tarn, Hellenistic India, 1938. 1 will speak of this problem more in
detail in my forthcoming Social and Economic History of the Hellenistic world 1938.
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donian colonies and thus the necessary prerequisite for understanding the development
of the Orient in the Hellenistic, Roman and Byzantine times is a thorough and minute
study of the conditions in which the Greco-Macedonian colonies were founded and in
which they lived after their foundation.

Itis a pity that our information on these problems is so meagre and so disappointing.
Of the foundation and the early life of most of the Greco-Macedonian colonies of the
Near East we know very little. A list of names of the Macedonian colonies (incomplete)
based mostly on literary sources: historical, geographical and lexicographical and
supplemented by coins and by some inscriptions forms the background. Some meagre
information on the founders of some of the colonies, mostly hypothetical and contro-
versial, since derived chiefly from the names of the respective colonies, and some exact
dates of the foundation of one or another colony is all that we know on the circumstances
in which the colonies were created. As to the life and historical vicissitudes of the colo-
nies in the Hellenistic times some scattered remarks in our literary sources and a little
material yielded by archeological exploration of some of these cities, both surface
exploration and excavations — inscriptions, parchments and papyri, monuments of
architecture, sculpture and the minor arts, represent all the material which is available.

The scantity of our archaeological material is explained by the following facts. No
one of the colonies of the diadochs in Asia Minor has ever been excavated. Similar is
the situation in Syria and Phoenicia. A little better is the situation in Palestine where
some native cities which were transformed into military strongholds and perhaps
settlements by the Ptolemies and which still existed in the Seleucid period (Gezer,
Beth-Shan and especially Beth-Zur) have been carefully excavated. They have, how-
ever, yielded a very meagre crop of Hellenistic material. In the Transjordan the only
partly excavated Hellenistic city which certainly was a military (or civil) colony of the
Seleucids is Gerasa — Jerash. Here again, very little information on the Hellenistic
period of the life of the city is furnished by its partial excavation. And finally there are
Mesopotamia, Babylonia, Elam and the Iranian satrapies of the Seleucid kingdom.
In Iran, except at Persepolis which was still alive in the Hellenistic times, no spadework
has been carried out in any of the foundations of Alexander and his successors. In
Elam, the French excavations at Susa have yielded a little information on the Hellen-
istic period of the history. of this important centre of political and cultural life of the
Near East, the period after Susa had been refounded by Seleucus I as Seleucia on the
Eulaeos. In Babylonia likewise not very much has been done. Excavations in Seleucia
on the Tigris are just in their beginnings and some work has been done in the Hellen-
istic stratum of Babylon and especially of Uruk-Warka. The only bright spot in this
comparatively dark picture showing the few contributions made by archaeology to
our knowledge of the Greco-Macedonian colonization of the Near East (I do not speak
of Egypt since in Egypt Greco-Macedonian colonization was carried out in a different
way and by different methods) are the excavations of Breasted, Cumont and the French
Academy, and of Yale University at Dura-Europos on the Euphrates, the only system-
‘?.tic excavation which has taken for its object a Greco-Macedonian colony not super-
imposed on an already existing town but an original foundation of the Hellenistic
monarchs and the only one which was continued long enough and carried out system-
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atically enough to yield abundant material for reconstructing the history of the Mace-
donian colony from her very beginnings and to the time of her destruction by Shapur
soon after 256 A. D.2

It would be interesting, therefore, to assemble our knowledge of Hellenistic Dura-
Europos as revealed by the literary and archaeological evidence. It cannot be done here.
The purpose of this short note is to revise in the light of the new evidence one problem
only, the old problem of the origin of Dura-Europos and of the character of this
Macedonian colony. ‘

We know now a good deal more than before about the date of the foundation of
Europos and the circumstances in which it was founded. It is well known that the basic
text, the “locus classicus” which bears on the foundation of Dura-Europos, is the state-
ment of Isidorus of Charax in his Mansiones Parthicae. The date and the identity of the
author of this geographical survey are controversial. However, it is certain that the
information given by Isidorus is perfectly reliable, since it was based certainly on
official Parthian sources, sources which reflect the situation as it existed in the late
Hellenistic and the early Roman times. In describing the great military and commercial
road which connected Syria with the Parthian kingdom, the Euphrates’ road, connecting
Antioch on the Orontes with Seleucia on the Tigris, Isidorus starts with the main
crossing of the Euphrates in the Hellenistic and Roman times—Zeugma—Apamea.
He follows the road to the South and gives the names of all the inhabited places on
this road, a road which practically was at the same time the “limes” of the Parthian
Empire. I may draw the attention of the reader to the many &yvodpara — fortresses
with Oriental names which he mentions before reaching Dura, for example: Kogaio &v
Bardvy, Mavvovogea Advend, Kopproyfnha, “Alaypa (at the same time otadpog Pacthuxds)
OUAdda Migpdda otaduds Pacthixds. Beside ‘them there stood on the road many x@®uau
and xopoméres of which many were in all probability fortified and finally some Greek
cities which certainly were all fortified and which occupied the sites of former native
dyvodpata or of xdpor and xopomdhe. Such were: Xdgak Zidov, an Oriental fortress,
Smd 8¢ “EMdvov *Avdepovads; “Tyva, wéhe ‘EMnvis Moxedévov xtiopa; Numgéorov
nag’ Edgedmy, néhs “EMnvis xriopa *Adekdvdoov Baochéms. In this way Isidorus arrive
to the village ®dhyo midway between Antioch on the Orontes and Seleucia on the
‘Tigris, a village which was situated at the mouth of the Khabur river. Here he says:
tneidev diaPaiver td orparémeda el Thv x0Tl ‘Popaiovs mégav i. e. the military limes-
road leaves here the left Parthian bank of the Euphrates, crosses the Euphrates and
procedes on the right bank i. e. the Roman side. This of course does not mean [that
from here on the road ran in Roman territory and was under Roman control. The
Roman side is just an equivalent of the right bank of the Euphrates. Politically and
from the administrative point of view the right bank of the Euphrates was the Parthian
province of Parapotamia inherited by the Parthians from the Seleucids. According to
Isidorus this province began as far North as a point not far below Nicephorium and
included the alluvial soil probably of both banks of the Euphrates.® Finally Isidorus
mo give references which would bear on the archaeological work carried out in the Near

East. The reader will find a full bibliography in my forthcoming book quoted in the preceding note.
3) On Parapotamia my remarks in Yale Class. St., 2 (1931), p. 42ff. -
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notes after the village Asicha: #vdev Aotiga, Nixdvogog méhg, xtiopa Maxeddvov, Hmd
8t ‘EMivav Edgwnds xnakeitar, oyoivor g. After Dura begins a set of purely Ori;ntal
places, next to Dura being Mégpa dxdpmpa a xopdnols until the road reaches Seleucia.
The only place between Europos and Seleucia which might have been a Greek settle-
ment is Neapolis. However, Isidorus does not call this place a Greek or Macedonian
colony. It lay quite near Seleucia.

It is evident from this summary of Isidorus that the military road of the Parthians
was at the same time their military limes, that on this limes alternated Greek cities
Parthian dyvpdpara and Oriental xdpar and xoponéies and that as regards the Greel;
cities some of them took the place of preexisting oriental settlements and some not.
In the first case, Isidorus never fails to give the Oriental name of the place, which pro-
bably had come again to the foreground in Parthian times. Such were Z{dov Xdgat —
Anthemusias and Dura-Europos. In both cases the earlier name characterizes the place
as a military stronghold. Dura means the same as ydgag, i. e. fortress. It is therefore
certain that the site of the later Europos was occupied in the pre-Hellenistic times by
a native dydoopa.t

Now Isidorus calls Dura-Europos Nuxdvogog méhc. This designation suggests that
Nicanor, the founder of the city was a well known person. Nudvogog wéhg probably
means one of Nicanor’s cities and suggests that Nicanor has founded many of which
one was Dura-Europos.

Who was this Nicanor? Nicanor is a very common name and prominent Nicanores
who took active part in the political and military history of Alexander and his successors
are many. There is no need therefore, to correct Nicanor into Nicator, the surname of
Seleucus I. Two Nicanors have been suggested as founders of Europos. Nicanor.
a general of Seleucus I, of whom more presently, and Nicanor, one of the generals o;'
Antigonus the Oneeyed, satrap of Media, eliminated by Seleucus 1.5 The second

4') The existence of an oriental settlement in the region of the Macedonian Europos, a settlement
which base the Babylonian name Dura was proved beyond doubt by a curious find ma’de at Dura in
1937. Embedded in a claybrick made for building one of the walls of the temple of Atargatis was found
a fragmentary ba.bylonian cuneiform tablet of the late babylonian period (approximately XVIII—XVI
cent. B. C.). This tablet is a deed of a landgift dated in the time of 2 local king Hamurrabi, whose
capital was Tirgha and in it is mentioned the babylonian form of the name Dura. The tal;let has
been decxphered. by prof. Ferris J. Stephens of Yale University and will be soon published by him.

8) V. Tscherikower, 1. cit., p. 88; W, W. Tarn, C. A. H., VI, p. 430, and Hell. Civ., 2 ed., p. 130;
H. 'Bex.'vc, P. W. K., XVII, p. 219 f,, No8 7 and 13; W. W. Tarn, Hell. India,, 1938, p. 7, note 3t
Tscherikower, B.erve and Tarn ignore the existence of the Nicanor nephew of Seleua;.s attc’:sted by
Malalas. TI:IC!'C is not the slightest doubt that the statement of Malalas is perfectly reliable and based
on good evxflcnce. Malalas is in general well informed on the history of his native country and hardly
could h.ave invented the existence of Seleucus’ sister, of her two sons and of their official status. The
contention of Tarn that Dura was first founded by Antigonus under this very name and then refounded
by Seleucus under the name Europos is not supported by any evidence. It is pure imagination. He
assumes the same change of name for Edessa which again is not based on any evidence. The name
Europos was given to the former Semitic éyjowpa Dura not only because Europos was the birthplace
of Seleucus but perhaps also because the Macedonians settled at Europos might have been natives of
the: same place. We knovg this for example in the case of the Syrian Larissa whose settlers were Thes-
salians, probably Th_ms.ahan soldiers (A. H. M. Jones, The cities etc., p. 244). Several other instances
are known. They are discussed by W. W, Tarn in his recent book on Hellenistic India.
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identification cannot be taken seriously. We know that Dura was founded by Seleucus I
and not by Antigonus. It is proved beyond doubt by one of the three bas-reliefs found
in the ruins of a temple dedicated to the Gaddé of Dura and Palmyra in the centre of
Dura-Europos. This bas-relief represents a sacrifice offered by the donor to the
“Fortune” — Tvym of Dura-Europos. This protector of Dura, her “genius”, appearson the
bas-relief as Zeus Olympius, God protector of Alexander, Seleucus and the Seleucids.
He is represented on the bas-relief as being crowned by a young man in military dress
designated in the Palmyrene inscription incised below him as Seleucus Nicator.®
Besides a fragmentary dedication to Seleucus Nicator was found at Dura in the ruins
of the temple of the dynastic gods of the Seleucids — Artemis, and Apollo.” Finally
his cult was still alive in A. D. 180 as shown by the dating of a private contract of this
year (D. Perg. 23): one of the eponymous priests of Dura-Europos of this document
was the fegede facihéng Sehevnov Nindrogog. Nicanor, the founder of Dura-Europos must
therefore have been a contemporary of Seleucus Nicator.

Cumont has already suggested the other Nicanor as a candidate for the honor of
having been the founder of Dura-Europos, and his suggestion must be accepted.® Let
me produce the evidence. Pliny in talking of Mesopotamia (Plin. n. h. VI, 117) says:
item in Arabum gente qui Orroei vocantur et Mardani Antiochiam, quae a praefecto
Mesopotamiae Nicanore condita Arabis vocatur. I will speak later of the identity of
Antiochia Arabis — whether Edessa or Nisibin, or both. What is important is to find
again a Nicanor, this time qualified as governor of Mesopotamia, as founder of an
important military city. There is little doubt that this Nicanor is identical with a famous
and important man of the time of Seleucus known to us from a statement of Ma-
lalas (p. 198). In speaking about the history of Seleucus Malalas says: 8onig Séhevrog
Enéroepe tiig oargamelog Tiv @oveida mdong Tiig *Actag Eew Nuopidnv xal Nuxdvoga
1oV ovyyevelg adrod, viobs 88 Awdupéag, Edehgiic Tob adrot Sehevnov. Malalas’ statement
is certainly correct. It shows that the policy of dividing the kingdom in two parts,
the Western and the Eastern, and to entrust the last to a relative of the ruling king,
was started by Seleucus before he appointed his son Antiochus (in 292 B. C.) to rule
over the “Asiatic” or Eastern part of his Empire. Nothing more is known about Ni-
canor, the nephew of Seleucus and no further informations is extant about his mother
Didymea. Pliny’s statement suggests that Nicanor ruled over the Western part of the
huge Asiatic satrapy and Nicomedes over its Eastern section.

Isidorus’ statement about Dura-Europos shows that Nicanor was known in Meso-
potamia as a great city founder. This fits well Pliny’s statement about his being the
founder of Antioch Arabis, in the country of the Orroei and Mardani. An Antioch
with the name Arabis is otherwise unknown. However, I may point out that Dura-
Europos in the same D. Perg. 23 of A. D. 180 is called Edpomndg mpds *Agaple while her
official name was probably Edgwnds &v Hagamotapie (D. Perg. 21 and 40, A.D. 87).
Thus Arabis might have been one of the names of one of the Antiochs of Mesopotamia.
Which one? We know two of them. One is Antioch &mi viig Kakhodng, the famous

¢) My articles mgéyovov in J. H. S., 55 (1935), p. 56fF., and C. R. Ac. Inscr., 1935, p. 14f.
7) Yale Dura Exp., Prel. Rep., 111, p. 54, D 151. ‘ o
8) F. Cumont, Fouilles de Doura-Europos, p. XVIIIA, cf. A. H. M. Jones, The cities etc., p. 216 ff.
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Edessa, and the other is Antioch Muvydovia or &xi Mvydovios, the ancient city of Nisibin.
It is known that Edessa was founded by Seleucus I in 302 B. C. — Euseb. Chron. a.
Abr. 1715; Sync. p.-520: Cedr. I, p. 292, cf. Malalas, p. 418, and it is more than
probable that the same Seleucus founded or put a garrison into Nisibin (C. I. G. 6856,
5: fiv &eaue Nixdrog which Mommsen in a note to Kaibel, Epigr. 549 corrected perhaps
correctly into Nuxdvwg).? Of course Pliny names both of these cities another time
(Edessa, n. h. V, 86, and Nisibin, n. h. VI, 42) and never mentions there the surname
Arabis. However, it is well known how frequent are repetitions in the geography of
Pliny. It depends on his use of various sources which he never took the pain of coordi-
nating. In his statement about Arabis he probably confused two Antiochs, both in
Arabia, both founded by Seleucus and both perhaps creations of Nicanor. His state-
ment about the two tribes to which the city belonged — Orroei, in fact the tribe of
Edessa, and Mardani, which was the tribe of Nisibin (A. H. M. Jones points to the
modern Mardin near Nisibin) shows that this Arabis was both Edessa and Nisibin.
I do not enter into the discussion of the problem when and how Edessa and Nisibin
were both named Antioch. It has no bearing on my subject.

We know therefore 1) that Nicanor was not only the founder of Dura-Europos but
probably of Edessa or Nisibin or of Edessa and Nisibin also 2) that it happened certainly
before 292 or 294 when Antiochus was appointed governor of the Asiatic satrapies and
in all probability about 302 B. C. when Edessa was founded and 3) that Nicanor
carried out in founding these cities a commission given to him by Seleucus.

The date of these foundations is significant. It was the time just before Ipsos when
Seleucus stood before a great decision in his life and when he must have had made
preparations in case Lysimachus be the victor in the struggle. The birthplace and real
centre of his power was the “Asiatic” part of his kingdom, especially Babylonia. And
to Babylonia he would probably retire if vanquished. It was in order to protect Baby-
lonia from his Northern enemy that he built shortly before Ipsos his line of defence
in Mesopotamia. That is to say, he occupied by his garrisons and fortified the key-points
of the great roads which led from Asia Minor into his Babylonian satrapy — the
Euphrates’ and the Tigris’ roads. He still remembered the expeditions of Antigonus
and Demetrius. It might have been at the same time if not earlier that his two bridge-
heads or crossing points on the Euphrates (Zeugma-Apamea and Amphipolis-Europos)
were fortified and the other Macedonian strongholds on the Euphrates’ and Tigris’
roads were built (especially Carrhae, Anthemus and Ichnae).

It is not by chance that three of Nicanor’s foundations are mentioned in our evidence
as such. I mean Edessa, Nisibin and Dura-Europos. These three points were without
doubt the most important key-points in the defence system devised for protecting
Babylonia. There is no use to emphasize it for Edessa and Nisibin. Their military

history shows it and it is evident. Not less important was Dura-Europos. One glance .

at a good map of the surroundings of Dura-Europos demonstrates it. Europos’ situation
on the rocky plateau which overhangs the Euphrates and forced the caravans and armies

’) pn Edessa J. Marquart, 4 Catalogue of the provincial capitals of Eranshakr, 1931, p. 63ff.; A. R.
Bellinger and C. B. Welles, Yale Class. St., 5 (1935), p. 124ff., cf. my remarks in C. A. H., XI, p. 119;
on Nisibin J. Sturm, P, W. K., XVII, p. 727,
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to leave the bank of the Euphrates, to cross the plateau and to pass through the city
of Europos in order to reach the bank of the Euphrates again, shows that Europos as
i ' fortress was the key to the Euphrates’ road and that it was not possible for an invader
from the North to enter Babylonia without having first taken Europos.

: " The ruins of the city as excavated and studied by the Yale expedition fully suport
o the above statement. It is surprizing to see how strong were the fortifications of Europos.
f And it must be emphasized that careful investigation of the extant ruins of these
. _ - fortifications have shown that Cumont was right and that all of them were laid out and
some parts of them completed in the early Seleucid period, about 300 B. C. Such was
| the case of the citadel and of her palace, of the wall which surrounded the city and
! of the main gates of this wall, especially the two gates of the desert wall, one temporary
\ and one lasting. The fortifications of Europos make it certain that Europos was at the
1 time of her foundation intended to be not only a military colony but first and foremost
k a strong fortress occupied by a large garrison, a military stronghold of first class.

Itis a pity that we know so little in this respect of Edessa and Nisibin. It s significant,
| however, that later both these cities were fortresses of first class strength and that
‘ Malalas mentions that Edessa was surrounded by strong walls at the very time of her

foundation.

| In carrying out his plan of colonization of Mesopotamia Seleucus pursued primarily
| military purposes. It was a set of fortresses which he and Nicanor and after them
Antiochus I intended to bring to being. However, this was not the only aim of their
%) foundations. Their military colonies were not only fortresses, they were also cities,
g Greek méheic with all what it meant. Some modern scholars in studying the problem
‘ of Macedonian colonization suggested that those colonies only were real cities which
bore dynastic names, the rest — those which received a geographical name or retained
their Oriental names being mere fortresses occupied by some Macedonian settled
soldiers. They had no city constitution and were not administrative and economic
centres of a “territory”, of a certain region. Some of them were later promoted to the
rank of a city and received dynastic names. Some others remained what they used to

‘ ‘ be at their foundation — fortresses and xarouxiou.10
N v ‘ ' i I am afraid that the above formulated hypothesis, attractive as it looks at the first
| ' glance, is contradicted by the results of our excavations of Dura-Europos. I have
pointed out that Isidorus calls Dura a méhw. And a polis she was from the earliest
: times. Another of the results of our excavations of Dura was to show that from the
v ‘ ‘ ‘ earliest times Dura was laid out as a regular swéMg, not as a village-like town inhabited
M by a few soldiers-farmers (See pl. I a plan of the Hellenistic city of Europos drawn
by Mr. H. Pearson). Inside her strong fortifications Hellenistic Dura appears as
5 v a regular Greek city: she was laid out on the Hippodamian plan like almost all the
1 ' cities created by Alexander and his successors; she had a fine and beautiful acropolis
i with a large palatial official mansion on its top (probably the strategion) and a temple
behind it; she could boast of a broad main street which ran from gate to gate; at the

19) The last to stress this point were A. H. M. Jones, L. cit., p. 442, note 7, and W. W. Tarn, Hell.

India, 19383, ch. L. It is almost the communis opinio of the modern scholars though the evidence bearing ,
on it is slight and not convincing. |
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centre of the street extended to the North a spacious agora while to the South of it
stood the main temple of the city — that of Artemis and Apollo.t

Europos’ external aspect was therefore that of a regular Greek city and I see no
reason to believe that the internal structure of the city did not correspond to this
external aspect i. e. that the city had no city organization with a demos, a bule and ma-
gistrates. We have no contemporary evidence on this point. However, in the Parthian
times Europos was a city (see Isidorus of Charax) and was in possession of a city
constitution. Was the status of a polis granted to Europos by the Parthians? It is hard
to suggest it. We never hear of such a policy of the Arsacids. They were no builders
of Greek cities. They inherited them from the Seleucids and tried to encroach as little
as Possible on their ancestral privileges. One of them was their political status and
tl.lelr constitution. And so it was probably with Europos. If she was a city in the Parthian
times it means that she had been one before.

And yet Dura-Europos never changed her geographical name into a dynastic one.
Thls shows that the dynastic names had probably no constitutional meaning. It was
just an honour bestowed on a city by the kings, sometimes perhaps granted to the city
by the kings at her own request. Europos did not get a dynastic name and the right
of .coinage like her sister-cities Edessa and Nisibin probably because in the time of
E.plphanes when these and so many other cities received their dynastic names and their
right of coinage she had no more the importance she used to have in the times of
Seleucus I. It appears probable that after Seleucus I and Antiochus I Europos as a
fortress was neglected. The later kings had either no money to take care of her or more
probaP%y they concentrated their attention on other fortresses more important from
:che mll.1tary points of view than Dura-Europos. I mean fortresses which were open to
immediate attacks of the Parthians. The Parthian danger was, as we know well enough,
the greatest preoccupation of the later Seleucids on their Eastern front. This accounts
for the neglect of Dura, attested by many facts. It is significant that Europos’ citadel
was never finished, that the work of replacing the brick superstructure of the fortifi-
cations by one of stone was proceding very slowly and that the same must be said of
the work done on the main gate.

Such is the short outline of the history of Europos in the Hellenistic times. We do
‘not know.v. very much, but I repeat that we know much more of Europos than of any
other military colony of the Seleucids. And this is due exclusively to our systematical

spadework.
M. Rostovtzeff.

New Haven.

' 1) My rem.ar]::s on the fortifications of Dura-Europos and on her general lay out and external aspect
in the Hellenistic tm}es are based on the observations of Cumont, Col. Renard, A. von Gerkan,
F. Brow‘n, C. H.ol?klns and H. Detweiler. It must be noted that we have not foun,d at Dura-Europos
suc%1 ty;}lcal buildings of a Greek city as a gymnasium, and a theatre. Howcvcr, we have found re-
ma(.ims ol Iapalaest.ra. and xt'must be emphasized that we have excavated one third of the city only
and not all the buildings which we have excavated have been carefully studied as regards their history.

Negative evi i 1 : .
gative evidence is never conclusive and it has no value in the individual case of Dura-Europos. We

must not forget moreover that the Macedonian population of Europos was very small. It may have had

no need to build special edifices for the training of its youth.

L’EMPEREUR MAURICE S’APPUYAIT-IL SUR LES
VERTS OU SUR LES BLEUS?

Dans un travail récent?, Mlle Janssens s’est attachée a montrer que Pempereur
Maurice, contrairement & ’opinion courante, s’est appuyé sur les Verts, non sur les Bleus.
Jestime qu’elle a prouvé cette thése. Mais comme, dans une note? plus récente encore,
M. F. Délger le conteste, je crois devoir marquer mon accord avec Mlle Janssens.

Le premier texte, net, qui démontre que Maurice favorisa les Verts est celui de
Théophane cité par Mlle Janssens: 6 5t diipog tév Ilgactvay Exgale Aéyov - Kov-
otavtivog kol Aopevitiolog T oixeiep ocov dMpe aopevoyhobow. M. Délger reproche
a Mlle Janssens de traduire: ,,C. et D. tracassent ton déme favori‘. Mais Mlle Jans-
sens ne traduit pas littéralement; elle explique le sens des mots grecs. T oixele cov
$Muo peut n’étre quun équivalent de =@ SMuw cov; mais le possessif, ici, est déja singulie-
rement éloquent. ,,"0 oixeiog dijpog™, dit M. Délger, ,,heifit volkssprachlich einfach
,,dein Demos®, ohne jede Gefithlsbetonung®. M. Délger semble oublier que ce texte
capital, en ce qui concerne les relations intimes de Maurice avec les Verts, est confirmé
par la précieuse scolie & Théophylacte et 4 Procope, citée, reproduite et traduite
exactement par Mlle Janssens (p. 500 de son article). On y voit, dans une circons-
tance décisive, le baptéme du jeune Théodose, fils de Maurice, 'empereur repousser
la demande des Bleus, qui proposaient pour ce prince le nom de Justinien, et agréer
au contraire celle des Verts, qui exigeaient le nom de Théodose, en souvenir de la
faveur dont ils avaient joui sous Théodose II.

Les Verts étaient donc le ,,parti officiel®; et ils le restérent jusqu’a la chute de 'em-
pereur. En principe, et sauf quelques exceptions (Justinien, Phokas), il en était ainsi
_presque sous tous les régnes, pour la raison trés simple que les Verts étaient les plus
nombreux et par conséquent les plus forts. Sauf les périodes de ,fascisme bleu®, de
,,terreur bleue*, les Verts, les ,,popolari® dominaient. Ajoutons qu’ils passaient générale-
ment pour ,;monophysites* ou plus ou moins sympathiques & ,,’union avec les
Arméniens. M. Dolger dit de Mlle Janssens: ,,Mitunter scheinen die elementaren
Vorstellungen (de Mlle Janssens) von den Moglichkeiten eines byzantinischen Verfas-
sungslebens nicht ganz auszureichen, wenn (sie) p. 527 annimmt, Maurikios sei nicht-
orthodoxer Katholik gewesen*. Mlle Janssens, je crois, ou plutét j’en suis sar, sait

1) Yvonne Janssens, Les Bleus et les Verts sous Maurice, Phokas et Héraclius, Byzantion, XI (1936),
p.499-536. Je renvoie a cet article, et aussi au mémoire capitalde Manojlovié, Byzantion, XI, p.617-716.
Toutesles sources y sont citées, ce qui me permet de réduire au minimum les références du présent article.

?) F. Délger, Byzantinische Zeitschrift, XXXVII (1937), p. 542—543.
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parfaitement bien que les empereurs de Byzance, Théodose II comme Anastase,
Justinien I= comme les Iconoclastes eux-mémes, se déclaraient tous ,,catholiques
orthodoxes®. Mais leur ,,doxie* & eux n’était pas toujours celle des autres, et dans les
séditions populaires et militaires, on ne se faisait pas faute de leur reprocher des tendan-
ces hérétiques réelles ou supposées, le plus souvent, tres réelles. M. Délger conteste-t-il
que Porthodoxie de Maurice semblait suspecte & ses ennemis? Si Phokas a mis tant de
zéle A vanter la pureté de sa propre foi, c’est évidemment parce que son prédécesseur
avait été vivement critiqué sur le fait de la religion. La foule irritée ne lui langa-t-elle
pas 4 la téte le nom de ,,Marcioniste?* On ne s’est jamais sérieusement demandé ce que
signifiait cette invective®. Mais nos études sur les Pauliciens ont mis en relief, croyons-
. nous, que le ,,paulicianisme®, né vers la fin du régne de Constant, est en réalité une
réforme du marcionisme plutét que du manichéisme proprement dit, et les origines
du marcionisme et du paulicianisme doivent étre cherchées dans le Pont et I'Arm¢énie.
Maurice était d’Arabissus en Arménie Mineure; c’en était assez pour faire naitre le
soupgon qu’il versait dans Phérésies. C’est tout ce que Mlle Janssens a voulu dire,
page 527: il est impossible de ne pas lui donner raison.

Si Maurice s’appuya sur les Verts d’une maniére systématique et constante, cela
n’empéche que ,,son déme*, 4 la fin, s’allia avec les Bleus pour le renverser. L’empereur
finit détesté de tous. Mais les Verts tenaient 4 jouer le premier réle sous Phokas comme
sous Héraclius. Ils refusérent de porter Germanos au pouvoir, parce qu’ils se méfiaient
de sa couleur. Ils le soupgonnaient d’un parti-pris ,,bleu*. Les Bleus, de leur cété, se
considéraient comme les vainqueurs, et Pattitude arrogante des Verts, a I'aube du
nouveau régne, les exaspérait: ils reprochaient, semble-t-il, 4 leurs adversaires de ,,con-
fisquer 2 leur profit la révolution. Ainsi s’explique la scéne fameuse, mais le plus souvent
mal comprise, du portique d’Ampélios. Les Verts ayant voulu occuper cette place qui
traditionnellement, sans doute, appartenait aux Bleus, ceux-ci protestérent violemment.
Comme Alexandre, délégué de Phokas, bousculait Cosmas, démarque des Bleus, les
Bleus criérent. '

Umaye * pdde v ravdoracw * Mavgixtog ot dmédavev.

s DD 1 P 2 *»

— ajoute-t-il — eine sehr deutliche Drohung und zugleich eine Anspielung auf die
Unvertrautheit des homo novus mit den feststehenden Einrichtungen (zu xavdevoot
,,Zeremonie® vgl. z. B. Malalas 457, 14; de caerim. 9,5 u. 6fter).

M. Délger traduit: ,,Va t'informer du protocole: Maurice n’est pas mort*: ,,Das ist

%) Je ne vois pas qu'on ait rapproché de linvective: M7 oxoin déopa 6 @GV o, Mawvginie
Mogwowotd, I’épisode du proces fait par Eglise de Constantinople 4 deux clercs, Jean de Chalcédoine,
accusé de ,,Marcionisme®, et ,,I'Isaurien* Anastase de Lycaonie, ,,Manichéen*. Ces deux affaires se
terminérent et 595 et 596 par des acquittements, le pape Grégoire étant intervenu en ce sens auprés

"de I'empereur et du patriarche. La foule constantinopolitaine semble avoir rendu I’Arménien Maurice
___responsable de Pimpunité des Marcionistes et des Manichéens. Cf. E. Caspar, Geschichte des Papstiums,
1I (1933), p. 450—451; V. Grumel, Les Actes des Patriarches, n°® 265, pp. 105—106, et notre p. 110, note 6.
4) Cf. N. Adontz, dnnuaire de Plnstitut de Philologie et d’Histoire Orientales, t. 11 (1934) = Mélanges
Bidez, p. 1-9. Déja Kyaakoscxiit, Hemopia Busanmiu, I1 (1912), p. 419, avait reconnu ,,’arménisme*
de Maurice; BoaoToss, Mexyiu no ucmopiu dpeeneii Llepxau, IV, p. 445, voit en lui un précurseur
des emperecurs monothélites, de souche arménienne eux aussi. :
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Mlle Janssens interpréte autrement: ,,Tu favorises les Verts parce qu’ils t'acclament,
mais ne t'y fie pas; Maurice n’est pas encore mort; ils lui ont toujours été attachés et
ils lui rendront sa place sur le tréne si tu leur laisses trop de puissance®. Kavdoraoig
peut avoir le sens de ,,cérémonie*; mais il signifie aussi ,,situation®. De méme otdolg
veut dire, dans ces chroniques, tantdt ,,place® officielle occupée par le démos (= Héow),
tantdt — sens ordinaire — ,,sédition®. Quelle était d’ailleurs la forme authentique de
cette acclamation, diversement rapportée par les sources? Ici, Théophylacte n’est
pas le seul témoin contemporain. Nous avons une source peut-étre plus digne de foi,
Jean d’Antioche: Kol ¥xgofev 6 dfjpog &v @ inmodoopie © Mavpixiog ofy.x anédove;
ndde vy dideway. Krumbacher préférait cette version, qui donne un mcﬂleu.r vers.
Et M. Délger a tort de dire que les sources ,,tardives®, ici, n’entrent pas en hgne:* de
compte. Au contraire, Léon le Grammairien et Cédrénus remontent, en sor'nmc, ala
chronique de Jean d’Antioche, qu’ils peuvent servir a compléter. Tel est le resul’ta't des
travaux de Patzig notamment®, que nous avons longuement contrdlés et complétés au
cours d’une série d’exercices, dans le cadre de notre séminaire byzantin de Bruxelles.
D’autre part, Patzig, précisément en ce qui concerne les régnes de Malilri(.:e et de
Phokas, a opposé 'une & l'autre la maniére de Théophylacte (s.ource Pnnapale de
Théophane), historien esérieux», et celle de Jean d’Antioche, qui accueille des c}:ontes
populaires. Mais il est facile de montrer que la version des évenefnents propagée par
Jean d’Antioche n’était pas inconnue de Théophylacte, lequel y falt'des a11u51f)ns assez
précises. Conclusion: les fragments de Jean d’Antioche et les chromflueurs dépendant
de la Leoquelle ont beaucoup de chances de nous avoir conserve, sur la chute de
Maurice, une tradition qui pourrait bien étre contemporaine de Theophylacte', et
dont rien n’empéche de croire qu’en matiére d’acclamations, par ‘e.xemple, elle était
au moins aussi fidéle que cette source. Pour reconstituer les invectives rythméc.i des
Bleus & Alexandre, délégué de Phokas, il y a lieu de tenir compte de toutes les versmnf.
Nous avons Pimpression que le texte original de ces invectives était.plu's complet qu’il
n’apparait dans chacune de nos sources, prise isolément. En particulier, le texte de
Cédrénus ne parait pas méprisable:

~ 93 /
& Movgixiog odn dmédavev dMra i 2owmiiro.
Au contraire, de trés menues corrections en feraient un vers politique parfait:
-~ 4
Mavotuog, ot amédavev - €l T, goomjro !
. , . . . 3 3 4' lle
Sur le sens littéral de ces invectives, il ne saurait y avoir de doute. Ici encore I\én
. 5 . . » .
Janssens n’a pas voulu traduire mot a mot, mais deviner P'intention des Bleus. Elle
’ . . (13
a parfaitement — d’aprés moi — caractérisé la maniére ,,allusive® de ces acclamations

de ’'Hippodrome. Mot & mot donc, les Bleus disent 4 Phomme de Phokas, qui, selc')ri eux
favorise outrageusement les Verts: ,,Va [Sxaye Théophylacte et Théophane, glosé a:rtfh

%) E. Patzig, Johannes Antiochenus und johannes Malalas, Jahresbericht der Thomasschule, Leipzig,
1892, surtout pp. 8—12. L ' . -
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par Zonaras], informe-toi du protocole (ou de la situation) [wiv xatdoracy Théo-
phylacte et Théophane, Zonaras a xovdotaciy sans l'article et semble avoir compris:
apprends & te conduire], ou: de la vérité [ Jean d’Antioche]; Maurice n’est pas mort,
il est vivant [Cédrénus: Maveixiog ol drédavev GAha Lfj, Léon le Grammairien : Mavoixwog
Cii, obx amédavev]; qu’on Pinterroge [pomdvjvw chez Cédrénus et Léon le Grammai-
rien]*.

Les Bleus reprochent a4 Alexandre d’ignorer le protocole, mais en méme temps,
de méconnaitre la situation. Katdotasis peut parfaitement étre & double sens; et il est
méthodiquement impossible de rejeter dhidei, qui figure dans le trés précieux fragment
de Jean d’Antioche. L’ancienne interprétation a laquelle M. Délger voudrait nous
ramener, est que les Bleus (ancien parti de Maurice), offusqués dela violence des Verts,
menacent de retirer leur appui a Pusurpateur, et font entendre que Maurice n’est pas
mort, c’est-a-dire qu’ils peuvent le sauver encore. Comme Maurice est dés lors le
prisonnier de Phokas, et comme les Bleus sont beaucoup moins nombreux que les Verts,
une telle manifestation dela part des premiers efit été le comble dela maladresse —si telle
était leur intention — puisqu’elle devait entrainer 'exécution de I’empereur détroné.
D’autre part, M. Délger, nous I’avons dit plus haut, ignore le texte décisif de la scolie
a Théophylacte et & Procope, qui nous force d’admettre que les Verts, et non les Bleus,
restérent jusqu’a la révolution le parti favori de Maurice. Dans ces conditions, le sens
de tout Iépisode est bien celui qu’a deviné Mlle Y. Janssens. Bien que M. Délger
lui reproche d’avoir été trop prolixe en cet endroit, j’estime qu’elle n’a pas été assez
explicite. Elle aurait dff, comme je viens de le faire, distinguer entre le sens littéral
des paroles des Bleus et leurs insinuations perfides: exaspérés contre Alexandre, ils veulent
le rendre suspect 4 son maitre. C’est pourquoi ils affectent de le renvoyer, non pas
2 Phokas, mais & Maurice prisonnier. Alexandre était un des chefs de la sédition. Mais
sa partialité méme pour les Verts montre qu’il était de ce parti populaire qui avait
si longtemps défendu Maurice. Les Bleus sont de I'opposition de Sa Majesté, comme
nous dirions; ils ont naturellement participé & une révolution laquelle aurait dii entrainer
un changement de systéme et de couleur, qui effectivement parut un instant se faire
au profit du Bleu Germanos, et qui, en derniére analyse, sous Phokas, aboutira tout
de méme A4 une ,,terreur bleue*. Mais, a la grande déception des Bleus, les Verts,
ralliés de fraiche date au nouveau gouvernement, font mine de confisquer la révolu-
tion et veulent ,,toutes les places*“. Alors, les Bleus insinuent que la fidélité de leurs
adversaires & Phokas est au moins suspecte, et qu’Alexandre, pour ne nommer que cet
insolent, est sans doute encore en relations avec son ancien maitre.

J'ai indiqué clairement, je pense, dans cette courte note, en quoi je différe d’opinion
avec mon savant collégue et ami M. F. Délger, mais je le répéte en deux mots pour
les historiens pressés: contrairement 2 la fable convenue des manuels, que M. Dolger
voudrait perpétuer, Maurice, I’empereur arménien, tolérant pour les monophysites®,

‘) Déja H. Gelzer l'avait trés bien vu (apud Krumbacher, p. 943). Il s’appuyait certaine-
ment sur le locus classicus de Jean d’Ephése, que je suis heureux de citer daprés la traduction
Brooks, reque 4 l'instant. Il s’agit du chapitre XXI, p- 205—206. Maurice et le patriarche savent
tenir téte aux agitateurs et aux zélotes (certainement Bleus) qui réclament une persécution sévére
contre plusicurs catégories d’hérétiques, notamment les Anti-chalcédoniens et les Marcionistes. Maurice
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suspect de marcionisme, en querelle avec le pape comme les Théodose II et les Anastase,

Maurice est un empereur ,,Vert®. Il donne raison aux Verts qui réclament pour le
prince héritier le nom de Théodose: les Verts, lui plcésenta.mt leurs dolé.ancesdgarés
P’hippodrome, s’appellent ,,son‘ déme?; et lors de. la révolution qui aboutit au trd-
nement et & la décapitation de Maurice, révolution dont les Bleus seront les grands
profiteurs, ces derniers tacheront, et réussiront a Izendre’ les Verts suspects au tyr:;.ln
Phokas comme gardant des sympathies pour le régime déchu. L'{a.thé:se, qui est celle
de Mlle Y. Janssens, explique parfaitement, non seyle{nfnt .1 hls.tmre de Maun:ix:,
mais encore celle de Phokas. Elle présente, je crois, un intérét historique assez gr’an X
et qui justifie mon intervention en faveur de %a verlté.’.ll est t(')ut.nsjtturel qulentrtt:
‘M. Délger et nous, j'invoque l'arbitrage souriant de l’illustre jubilaire auquel son

dédiés ces Mélanges.

Henri Grégotre.

Bruxelles.

répond par ces nobles paroles, qui achévent d’expliquer sa réputa.tion d’.hétésie: ,,Nonne bl::‘lla (ei):it::;
norum, quae nos circumstant, nobis sufficiunt, sed et popularium etiam praeterea nobis a o
’vultis?"‘ Corp. Script. Or. — Script. Syr., versio. Series 32 Tomus II.I. Joh. Eph H. E. pars t:r i
Louvain, 1936. Peu importe qu’il y ait eu tout de méme des persécutions religieuses sous son regne:
nous avons entendu ses ipsissima verba! ) .

?) Evidemment, les deux démes sont ,,4 "Empereur®; mais les deux textes vises forment, ensemble,
un témoi e irréfutable, et auquel on ne peut rien opposer. ' .

8) Mllf? ag nssens met’ en ceuvre des sources, notamment épigraphiques, que n avait pas com;u;:
M. Manojlovié. Lloriginalité de son travail, méconnue bien 2 tort par M. D?l ger, éclatera -
vlecture de la page 641 de M. Manojlovié. Elle a bien compris, pour l:tpreemlérefoxs,a;ton}me un
phrase impérative ou optative, et non comme une subordonnée, les mots tva. & Kootug oy, etc.

(Janssens, page 504).
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(K® Bonpocy o cepsaxk B3 Busanrtin)

nom: cepBaxkeMb MBI pasymbems ocolyio jopuamieckyio GopMy kpbmocrauuecTsa,
THIIIMHYIO JAS 3aI1aZHO-CBPOMEHCKAro CPeAHEBEKOBA, a XapaKTepU3yeMyo AM9IHOM
npukphnaennocTbio semaeababna kb 0co6h, umbsmeit dominium directum Haas
3eMEABHBIMB YJIACTKOMB AAHHATO KpecThsauHa. La substitution de I’esclavage par le
servage Ha 3amaab BHIPAa3UAACh BB orpaHmueHin ZAT COGCTBEHHUKA TIPaBa OTIYHACHIA
¥ PACIIOPKEHIA HAZD AMYHOCTBIO CEPBA, OAHAKO droit de suite, formariage u la main
morte SCHO CBUABTEABCTBYIOTH, UTO Bb IPEACTAaBACHIM cpeAHEBEKOBBA serf de la
glebe smBAIACT HE CYOBEKTOMB, a obBexToMp mpaBa: instrumentum fundi mapasrb
cb paoumMB CKOTOMB U 3eMAEABABYCCKUMU opyainmu. YacTHO-mpaBoBasf TOUK2
sphHin Ha CcepBa FBASECTCA OCHOBHBIMD IOPHAMIECKUMB IPUSHAKOME STIOTO KAACCA,
OTAMYAIOIIMME €I0 OTD APYTUXD CAOEB BUAAHOBD, TAK)KE HAXOAUBUIMXCH B PASAUTHEIXD
CTemeHsIX'h SABUCHMOCTH OTh CEHbEpa, HO Bb OTHOLIEHIN Kb FOCYyAapCTBY pasCMaTpPUBAB-
IIUXCA KaKb CBOOOAHBIE AIOAM.

Bompocs 0 CylecTBOBaHi CepBaka Bb BUSaHTIM MOXHO CIMTATh €IIE COBEPLICHHO
orkpsrrsivb. Hackoasko Mub ussbcrso, CrreiaAbHO eMy GBIAM TIOCBAIEHHI AHIIb ABE
paborsi: crapas cratha Kaaauraca! u pedepars npod. KoncranTuHecky Ha mep-
BoMBb BusaHTOAOrHIecKoMB Kourpecch Bb Bykapecrh.? boasmumcTso sambuaHniit o BusaH-
TifickoMs cepsaxh, Bcrpbuaroguxca BB TpyAaxd 10 BHyTpeHHe# ucropinm Busamrin,
BHICKASaHH BIOAHE ampiopHo, OOBIMHO BB CBAsH Chb Bossphuimvm Ha TIPOHMCXOXKACHIE
1 CyIIHOCTh MHCTHTyTa IapUKin (magowia). Kaaauracs b ynmomsHyTod cratsh
crosns Ha Touxh sphuia, uro Bch mapuku BB Busantin sBAfAuCH KpecThsiHAMHU-pabaMut

(SovhevromdgoLroL), COXpaHss TAKOE COCTOSHIE B Teaenie Bcero cpeanesbrorsa oTs Jio-

kAeTiana go magenin Komcramrumomond. Jlo mssbcrHoit cremenu sta Teopia 6vira
nyIlaxapis-$ous-AMHTEHTAAL, TAKXKE HE PASAUTIABIIATO HAPUKA OTH cepsa.® Ha-
NpoTHBH, BACUABEBCKIH IOAAraAs, YTO CEPBAXKD BB Busanriu mepectaAs CyIIeCTBO-
BATh el Bb PAHHE-BUSAHTIACKYIO SIOXY, 4TO OBIAO PE3YABTATOMB 3aKOHOAATEALHBIXD
mbponpisriit mvMmepaToposs nkonoGopuess.t B. A. IlandeHK 0 BB CBOEMB PyHAAMEHTAAR

1) IT:0i Sovlomagourias maga Popalos xai Bvtavriows (Meh. xai Adyor, 1882).

?) N. A. Constantinescu, Réforme sociale ou réforme fiscale? Une hypothése pour expliquer la disparition
du servage de la glébe dans Pempire Byzantin. (Académie Roumaine. Bulletin de la section historique, XI,
Bucarest 1924).

3) Zachariae von Lingenthal, Geschichte des griechisch-rémischen Rechts, 3. Aufl. Berlin 1892, 262.

¢ B. T. Bacuasesckis, Tpyom, IV, 144. Cp. ,,mapuKu... MHOTA2 Ha3bBAIOTCH Soviomdgoixor HE
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HoM® n3cakZ0BaHiN O KPECTHAHCKOM COGCTBEHHOCTH IIPUIIEAD Kb BEIBOAY, ITO ,,0CHOBHOM
waeeit arpapuoli ucTopin Busantin JoAxkHa GITh IIOCTABACHA AMTHAA U HacabacTBeHHAs
(yovirév) COBCTBEHHOCTE NTaPUKOBS KA3CHHBIX', BOTINHHBIXD I nponiapckuxs‘‘. OcHoBol
BUBAHTIHCKATO KPBIIOCTHOTO CTPOs ABATETCA HE AUYHAA3ABMCUMOCTE KPECThAHMHA,
HO TATAOE COCTONHIE 3eMAM. CYIIHOCTHIO MOXAAOBaHIA Bh BOTIMHY U Bb IIPOHIN0
npukpBIACHHEIXD KB TATAY Ka3CHHBIXD KPECTHIHB-COOCTBEHHUKOBE SBAAETCA IEPBO-
HAYAABHO Ilepejada TATAQ IapUKOBD, cabacTeieMs wero smuaock Aummb Hbkoropoe
OrpaHIYCHiE MMYILECTBEHHBIXD NPABD KPECTHIAHNHA IIPU OTUYKAEHIM 3EMAH U TOAIUHE-
Hie AMGHON TOAHOTIPABHOCTY MAapUKa IaTPOHATY BOTIMHHMKA MAU nponiapa. O pabaxs
TIaHIEHKO YIOMSHYAs AUIIb B OAHOMD IpuMbuaHin, OTHOCAIEMCH Kb Kpecrpanckomy
3axony®; Tepmumopb piodor dovdevtal, mdgownor dovAevtal u dovhevtomdgourol He obBaC-
HUABS } HO BO BCAKOMSB CAydal He CTaBMAB MXD BB CBASH CBh CEPBAKEMD, CYLUECTBOBAHIsA
KOTOPAro, OUEBUAHO, HE NPU3HABAAD, IACTO NOATEPKUBAL, AKOOBI MOHACTHIPCKie ZOKY-
MEHTHE He 32KAIOUAITH HUKAKHXD JAAHHBIXH O AMIHOMB KpbrmocTHmuectsh xpecTpans
nHa noMbiguusuxd seMAaxb. Hamporussb, €ro peleH3eHTD, obAazaBmiit GoAbinoif spy-
zugieir, iepoMoHaxs MMHUXauAB, Kakk Bb CBOCH OBImMpPHON pEUeHsin Ha KHUTY
IlaHaeHKO, TAKD U B 0COGOM, 0T€HE KOPOTKO, HO CoZepiaTeAbHol cTatsh 0 pabCckoMD
sepraph ykasans, 9T0 MAcCa KPECTBAHCKArO HACEACHIA BB Busanriu He 651A2 OJHOPOAHOM
BB TIPaBOBOMB OTHOMIEHIM M UTO CYIIECTBOBAAO I0PUAMIECKOE pasAmuie MexJgy KaTero-
pisMu KpecThsHB mdgowog Tmostarixds, moooxadipevos u dovkevromdgomos. Omb moa-
rans, 9To BB dovkevriic cabayers BuakbTs ,,xoA0ma, KOTOPHIA CAYXHUTH MOHACTBIPIO HE Ha
semal, man, ecan Ha semab, To He Ha BrHIAbACHHOME eMy yuactkb,” a BB Sovhndv Cevyd-
0LV — ,,TIOAHYI0 KPBIIOCTHYIO CTach, KPECTBSHUHA Ch 3EMACH ¥ BOAAMH, NPUIEME TCp-
My dovhnév, BEpoaTHO, yKaskBaeTs Ha 6OAbLIyIO CTemeHs 3akphnoygenin‘.?

O smaxo sto hiHoe HabA0zeHie iepoM. Muxanaa 0CTaA0Ch HesaMbaeHHBIME Bb HAy-
noit aureparyph. Tadparn Bb cBoeit mspbcrrott kuurk o Oeccaronukh s XIV-Mb
shxh croBa samyTans Bompocs o cepsaxk,® Takb Kakh caMb HE pasobpaAcd Bb IOPHAN-
QECKUX's OTAMYITX> PASHBIX> KATETOPill 3aBHCHMATO CEABCKAro HACEAEHid M camoe

[OTOMY 9TOGH! OHY TIPUPABHUBAAUCH Kb paGams (doTlot), a Bb oTAMIiE OTD %*ANQOTAQOL%OL — 1IEPKOBHLIX D
paborn* (ibid. 234).

5) O pabaxs y kpectoans: B. A. Tlanuenxo, Kpecrmanckan cofemeennocms 65 Busanmiu. Semnedravueckiil
3axons u monacmwpexie doxymenmu. Codis 1903, 61, mpym. 2 (usereveno mss Mssberilt Pycckaro Apxeo-
Aoruueckaro Mucruryra b Komcramrmunonoak, 1. IX).

*) Tbid. 165, 166, 167. Bs oasoms cayuab repmuns Sovdeio, mosuamoMy, TOHIMAND KAKD cayx6y:
ndgouxor Sovhevtai — cayxxu (crp. 165); mo ma crp. 113: Sovhevtig — sbunmtit mapux®, a Ha
crp. 170 ,,dovkevtal — xoromur.

7) Busantiiickisi Bpemenmuxs XI, 1904, 613—614.

8) Busawuriiicki%k Bpememmmks X, 1903, 609.

%) O. Tafrali, Thessalonique au quatorzidme sidcle, Paris 1913, 35: les paysans ,,cultivaient la terre
en condition de paréques, c’est-a-dire liés A la glebe comme serfs. Jarke yreepxaaers, 9T0 MapuKi
nocabamxs BEkoBD OBIAM IIOTOMKAMEI HE TOABKO PMMCKHMXB KOAOHOBH, HO M IIOCEAMBUIMXCH BB mvnepin
BapBApOBD, CTABIINXD ngooxadvipevor. Ho sarbms: ,, Tous ceux qui ne possédaient pas une terre a eux
et habitaient la campagne, quoique libres, entraient dans les rangs des paréques, ainsi que les étran-
gers, qui se fixaient sur un domaine quelconque sans avoir acheté une terre.* Bw cabayioweit raash
ABTOPE TIPMBEAS XapAKTEPHBIA LHUTATH 0 dyiodothor u dvdpdmoda, AokassBarowis, 4T0 HapAAy Cb HAPH-
xamu Bb Busanriu 8 XIV-ms pbkh cymecrBosaru u paGer.
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TTOHATiC MAPUKA OTOKAECTBUAB Ch CEPBOMDB. YKA3aHHOE HEJO0pasyMbHie OKOHYATEABHO
ycrpanuns KoHCTaHTHHECKY BB YIOMAHYTOH CTaThh 0 MpHanHaxs HCUE3HOBEHIA cep-
Baxa Bb Bu3aHTiN, IOKa3aBB TOAHOE OTCYTCTBi€ BAEMEHTA PaGCKOi 3aBUCUMOCTH BB I0PH-
audeckoMs HoHaTin mapukin. Ouckarsuas cucrema /iokAeriana, IpUBs3aBb Kb semrk
CeABCKHIXD paGoBs ¥ KOAOHOBD, CO34aAa ,servage d’origine fiscale®, cmbmrasmii paGekoe
U CBOGOAHOE KPECTHAHCTBO BB OOIIYI0 MaccCy CepBOBb. Ha 3anaak sto cocrosmie cak-
AGAOCH THIIMYHBIMB JAS KPECTHAND PeoZarbHoil smoxm, Ha Boctoxb xe BospoxaeHie
rocyaapcreennoit ugeu s VIII-ub Bbxb BhzBar0 PuckarsHEI pedopMEl, IpUBEALIIA
Kb CYLIECTBEHHHIMB u3MbHeHIAMB BL arpapHO-coUiaAbHOMN crpykryph Busanrin. Bs a1y
PIIOXy HMCUE3A0TH pabbl — censiti, a Tawxe adscripticii (Bvvrdyeagor) u podwtoi — cso-
604HEIE KOAOHSL, TIpuBsisanmbie Kb seMnk. Ha umbrisxs KpynHEXD COGCTBEHHUKOBS CHOBA
ABASIOTCS MHOTOUYHCAeHHBIE pabr (Gvdodmoda, olwetind moéowma, Yuydelol) BB HXB
AHTHYHOMB 3HAUEHiM, KOTOPHE CYWIECTBYIOTh A0 mocabamuxs aneit Busanrin.
HanpoTuss, KpeCThAHE CTAHOBATCA CBOGOZHBIMH, 06pabaTsBas 3eMAIO Ha YCAO-
BiAXs BpeMmeHHAro sMdureBcHCa (IO KPATKOCPOTHOMY KOHTPAKTy), UAM IIO CHUCTeMb
mogowixdv d{naov — ofbraHaro mpasa, AbHCTBOBABIIATO BB OTHOIIEHIN ITOCEACHUYECTBA
Ha cBoGoaHEIXD seMAnxs. Kpomb maemmpxs paGorauxosd (piodior) sBAfETCS MHOTO
cBOBOAHBIXD ApeHAATOPOoBD (mpooxadpevor) — morosrukob. Hazbaw stuxs ma-
PHKOBS, IAATAIUXD AEHEXHYIO apenay, nocab 30-tuabraaro nenpeprmsnaro BAazbHia
npespamiaercs Bb HACABACTBEHHYIO COGCTBEHHOCTH (xAngovopuxi) VnboTasls) BTHXD
KpecThsiHb. Doxa KOMHMHOBB BHECAA BaXKHBIA nambHuenis BB arpapHO-COLIAABHYIO
crpykrypy Busamriu, HO 1 BB 9Ty mocABAHIOI SIOXY HE CYIIECTBOBAAO CEPBAXKA, TAKD
Kakb 1) MCTOIHMKU He TOBOPATH O TMPUKPBIAEHIN KPECTBIHE U 2) ao mocabgusro Bpe-
Menn b BusanTin paGer mpoaatorca cBo60AHO, 6€31 3eMEABHBIXD YIACTKOBS.!®
Ipuxoaurtca noxankrs, aro . KOHCTaHTHHECKY HE OCTAHOBUACHK nozpobuke Ha
amaaush Matepiana, otHOCagarocs kb mocabguemy mepioay ors XII 0 XV-ro sbka.
Yixe cams 1o ce6b gaxTs cymectsoanis pabckaro TpyAa Ha IOMBIIMIBUXD 3EMAIXD
PAZOMB Ch AMTHO-CBOGOZHBIMB, HO TIPUKPBIACHHBIMB Kb 3EMCABHOMY TATAY KPECThAH-
CTBOMB, POKAAETH IIPEAIOAOKEHIE O BOSMOXKHOCTH IOCTENEHHAr0 BOSHUKHOBEHIA IIPO-
MeXyTOuHEIXD PopMb KphrmocTHol 3aBCHMOCTH, Bh ICAB KOTOPHIXE: MOr'b IOABHTHCH
1 cepsaxs. Kb TOMY e caMoe NpeACTaBAEHiE O TOMB, 9TO Bb H3BECTHYIO SIIOXY BU3AH-
Tifickoli mcTopim mpomsomA0 Beeofizee OCBOGOXAEHIE CEpBOBD, ABAFETCH IO MEHBIIEH
mbph negoxasanusme. Kaas Takxke, 9TO aBTOPD HE 334€PHKAACH HA anaaush TepmunoB®
wiodor dovdevrat m mdpowxor dovhevral, KOTOPHIE MOABASIOTCH MMEHHO BD nocabgmion
SII0XY M OTHOCHTEABHO KOTOPHIX'h aBTOPH OTPAHWUHMACA YKA3aHieMB, UTO OHU HE SBAA-
Auch pabamu, TAKB KaKb AAL 060sHAYCHIA TOCABAHUXD CYIIECTBOBAAN APYTI€ TEPMUHDL.
Kpomb Toro camas mpobaema cyutecrsopanis pa6crea Bs Busanrin Bp XII—XV-mB
phkaxs HyX)A2€TCs BB 06CTOATEABHOMD, QYHAAMEHTAABHOMS H3ydeHiu. Bo sroit obracru
MHOTO OUEHDb MHTEPECHBIX'D JAHHHIXS cobpano BB Tpyaaxs M. Caxrizosa o 6oarapcxoi
toprosak c» BusauTieif, 0 MOHACTHIpCKOMDB XO3aliCTBE BB Boarapiu, u, ocobenno, Bb
cratsh o moseark Anexchs Kommumua, ormocsgeiica kb pabamb-Goarapams.* Tams

10) Op. cit.
u)y Y1, Cak®308s, Hssecmun 3a 612. mopzosus 65 Lapuzpads (VIse. uct. 5-8a, V1) ; Bsnzapcxama mopeosud
npess XII-XIV a. (Crimcanve na Boar. Vxonom. 4-8o, 1922, xu. 1—2); Cprdnosexosromo monacm. cmonat-

8.
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Z0KA3HIBAETCA, YTO TOPrOBASL pabamu BB BusauTiu CylecTBOBaAa JO0 KOHIA CPEAHUXD
pEKOBD ¥ UTO Bh KPYITHOMD 3EMEABHOMD xoaaiicteh servi rustici mmban ocobenno saxuoe
smauemie. Bb mocabaueit xe cratsh pasobpao OTHOIIIEHIE IOCYAapCTBEHHOH BAACTH
VI LIepKBU Kb TIOCTAHOBACHiAMB 6padHaro mpasa Bb OTHOIIEHIM Kb pabaMb, BB CBA3M Ch
yCAOBiAMU XD OCBOGOXAEHIA. Tocakaniit BOIPOCH MOAYIAETH OCOGHI HHTEPECH, ECA
yaecTs uto 51 pabhr-GoATapHI, TI0 Beel shpostaocru, cugbau na semab. Oanaxo, sck sa-
KAIOUAIOMIiec Bb IIPUBEAEHHBIX's 3CABAOBAHIAXD MaTepiaAbl HACTOABKO pparMeHTapHbI
¥ CAyGaiiHbL, 4TO HA OCHOBAHIN UXb HE TOABKO HEAB3H CO3AATE CKOABKO-HUOYAb UEABHOM
1 060CHOBAHHOI KapTHHBI BU3AHTIHCKAro cepsaxa, Ho JaXe Cb aoctoskpHOCTBIO yeTaHO-
BUTE CYIIECTBOBaAh AU B BusaHTiM STOTD MHCTUTYTS CB IOPUANTECKIMI OTAUYiAMHU OTH
oBsranaro pabcTea, Cb OAHOMK CTOPOHEI, B Cb APYTOfl CTOPOHEL — OTB KAACCA AMTHO-CBO-
60AHLIXD KPECTHIHD, TAPUKOBD, CBAIAHHEIXD HE AUTHOM, 2 duckarpHoit KpbnocTsio
1o o6pabarrmaemoii seMab. IlosTomy nss yUueHBIXD IOCABAHATO BpeMeHN, H3yJaBUIMXD
COLiaAbHO-PKOHOMUYECKYIO CTPYKTYPY Busautin (A. Bumuakosa,* 1. Coxoross,”
®. léareps,¥ T.OcTporopckiii,'® . ITI T ¢ i1 HB%) HUKTO HE OCTAHOBHMACA HA YKa3aHHO#M
mpobaemb. ©. . Ycnenckii, BCIO xXusib usyuaBmiii arpapHsIii ¥ CORiaAbHBLA CTPOit
BusauTifickoft MMIepin, Bb OAHOH u3H CBOMXD NOCABAHUXB paboTh MPHUIIEAD Kb
cabayomeMy BHIBOAY: ,,9TO KaCA€Tcs 3aBUCAMAro BAaABHIfA, BpEMEHHArO M yCAOBHArO
HOAB30BAHIA BEMEABHBIMB YIACTKOMB Cb pasHbMu dopmMaMu 06A3aTEALCTBEHHBIXE OTHO-
reHilt Kb COBCTBEHHMKY, 2 TAKXKE II0 OTHOIIEHIO Kb IMOAYUHEHHOMY pabckomy
saemenTy Ha nombiguuseit seMal, — Ha STOTH CHETE. .. uMBIOTCA OY9€HD CKYAHDIA,
CAY9aHEIA M JAAEKO HEYAOBACTBOPUTEABHEIT [IOKA3aHif, M0 KOTOPHIMB MOXKHO AUIIb
nambruTs CymecTsoBaHie moapasymbsaemaro SBACHIT BB COUIAABHOMD M SKOHOMH-
geckoms 6wty Tpanesynzckoi u Busamriiickoit uMItepiu, a He M3YdATh €r0 Bb 10/po6-
HOCTSXD 1 HeoOxoAmMOl ToAHOTE. MoXeTB-6HITb, 5TO HE CAyHaliHOE 0GCTOATEALCTEO,
¥TO HAayKa A0 CUXH IIOPB TaKh MaA0 ocBbzoMAeHa O TTOAOKEHIM KPECTBAHCKATO COCAOBIA
B HA3BAHHBIXD MMIEPIAXS: HA MOAPOGHBIXD ONHCEl, HU MUCUOBLIXE KHUIB, 32 BECEMA
phaxumu MCKAIOUCHISAMM, HE COXPAHMAOCH, 2 UTO HE IOZABEPIAOCH YHUUTOXEHIIO, TO
MaAO KACAETCA 3aBUCUMHI XD KPECThAH'b, MIMEHHO 1A PUKOBD, HAMUTOBD, ApEHAATOPOBE,
OAOBHHKOBD ¥ Bcero Menbe paGoss. Beabacrsie ykasanHaro ITOAOKEHIA BOIIPOCA, MbL
CO BCEl0 GEePEeKAMBOCTBIO JOAKHBI OTHOCUTHCA Kb TEMB HaMEKaMb U yKa3aHiAMB,
xoTopsia u3pbaKa IOMaZAOTCA NPUMBHUTEABHO Kb orMmbueHHBIMB BBINIE 3aBUCUMBIMB
¢emeo 66 Bonzapus (Cracanue na Buar. Uxon, a-80, XXII, xu. 1) ; Edua nosera na Anexcus Komnuns 3a pobu-
Gsneapu (CGopuuxs »5 uects Ha Bacuas H. 3aarapcxu. Codus 1925, 367—388).

1) A, Bumusxosa, Xosnicmeennan opeanusayun monacmuips Jemsuomucce. (Busaxr. Bpemenrmk, XXV,
1927, Aemmmrpaa 1928, crp. 33—52.)

1) Y. . Coxonos, Mamepuars no sememmo-xossiicmeennomy Geumy Busanmuu (Vssectus Axazemuu
Hayx CCCP, 1931, Ne 6, crp. 687—712).

1) Fr. Délger, Die Frage des Grundeigentums in Byzanz (Bulletin international des Sciences Histori-
ques, 5, 1933, p. 5—15) ; Beitrdge zur Geschichte der byzantinischen F inanzverwaltung besonders des 10. und 11.
Fahrhunderts (Byzantinisches Archiv, Heft 9, Leipzig-Berlin, 1929).

18) G. Ostrogorsky, Die lindliche Steuergemeinde des byzantinischen Reiches im X Fakrhundert (Viertel-
jahrschrift firr Sozial- und Wirtschaftsgeschichte, XX, Stuttgart 1927) ; Das Steuersystem im byzaﬂﬁﬂi“he"
Altertum und Mittelalter (Byzantion VI, 1931, p. 229—240).

1) Ernst Stein, Unfersuchungen zur spitbyzantinischen Verfassungs- und Wirtschaftsgeschichte. (Mittei-
lungen zur osmanischen Geschichte, I, 1923—1925, Hannover 1925, s. 1—62).
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KAQCCaMB HaceAeHid... He mogaexurs comubuio, uTo nMnepia coxpaHuaa A0 nocaka-
ruxs ABTH CBOETO CYIIECTBOBaHIA ¥ CBOGOAHEIT OOIIMHE! KPECTBAND M umbAa saBucumoe
OTB KPYIHBIXB BAAJABABLIEBD CEABCKOE HACEACHie, CTosBIee TPH TOMB Ha PasHBIXD
CTYIEHAXD SKOHOMUYECKATO M COLiaABHATO MOAOXKEHis. M

Taxxe IOAArad, 9TO HACTOSILEE COCTOSHi€ MCTOYHUKOBB, HYKHBIXD AL phenis
[IOCTABAEHHOH TIPOOAEMEL, €lie He JAeTh AOCTATOTHO MaTepiara JAA HCIEPHBIBAIOIIATO
wscabgosanis es, 1 umbio BB BUAY HOCBATHTh HACTOSIIYIO CTATBiO AMIIL AHAAUSY
HECKOABKMXS HMCTOUHHUKOBB, KOTOPHIE, IO MOEMY, YKA3bIBAIOTH Ha CyIecTBOBaHi€ Bb
Busantiu cepsaxa. OZHaKo, npexae YbMb NMEPEUTH Kb AHAAUIY YIOMAHYTHIXD UCTOY-
HUKOBB, HeobxozuMo cabraTe HECKOABKO ofmuxs sambuanili 0 KaTeropiaxs 3aBUCH-
MATO CEABCKAro HaceAeHia Bb Busamtim. Bompocs o CYILUECTBOBAHIM ¥ KaTETrOPifixXs
cB060AHATO KPECTHIHCTBA Bh JAHHOMB CAydab AAT HACD HE MIPACTh POAM X IOTOMY
MBI He OCTRHABAUBAECMCA Ha HEMB, OTCHIAASL MHTEPECYIOIUUXCA Kb nocabaneMmy kpaTkomy,
HO OUEeHB COJEPIKATEABHOMY, 0630py IPOd. Jdéarepa ,,Bonpocs 0 sememsiol cobcmeen-
Hocmu 65 Busanmiu.*?®

*

Bt cpeanie Blxa Bce saBucumoe seMaegbABUECKOE HACEACHIE Boob1iie Hasbl-
saroch b BusanTiv ofmuMb nMeHeMb napukops.® Bp sTOMB mMHPOKOMD cmeicAb
MApUKM YIIOMUHAKTCS BB AKTaXDh Cb PASAMTHBIMU SIMTETAMH, BBHIPAXKAOIIUMU HXB
II0JATHOE W MMYIUECTBEHHOE COCTOMHie, JABHOCTh cugbuis Ha aamHOMB YHacTkh,
CTelleHb 3aBUCHMOCTH, KOMY IOJYMHEHBI KPECTBAHE M T. A.: ndpowor rotehéta, mdo.
Greheic, Tehotvieg Omd mogowkiay, mdQ. evdegor; mdo. fmootamxof, wdg. mQOoKWINUEVOL
ndo. Levyopdtol, wdQ. GxTi)HOVES, ndo. xomvirdouot; GoYaomdQOLXOL, veomdporxot, EevordQot-
o1, ovumdpowkor; mdg. dovhevvad, dovhevtomdpouxot; dmpociaxol wudgotol, xAngomdoowrot,
ndo. Tiig poviis, mdgowor T@v Emolxwy Osocahovixng 1 Ap. OueHs XapaKTePHEIA npumMbps
Takoro ymorpeGAeHis TepMUHAa MapPUKD Bb INHPOKOMB cmeicAl Boo61ge saBHUCH-
Mmaro seMAeabAbua Jaers coobigeHHst BacuApeBCKUMB XPUCOBYAD UMIIEpPaTOPa
Anexchs T Komuuna Aasph cs. Aeanacis na Aeonb 1084 r. ITo BociecTBix Ha Ipe-
CTOAB HMIIEPATOPD OTAAAD BO BAagbHie 6paty Azpiany HOAYOCTPOBD Kaccanapy Ard
HOAB30BaHif BCBMM TOCyJapCTBEHHBIMU J0X0ZaMU Cb HEABIAKUMDIXD UMYLIECTBD, ¥ BB
IIEPBYIO 0YEPEAs OCHOBHOIO NO3EMEABHOIO ITOAATHIO (vavév).2 Taxs kaxs Aaspa nmbra

Ha Kaccaxmp‘h 3EMAIO HE OCBOﬁO)KJICHHYIO OTh rocy‘aapcmeHHaro II03EMEABHAr0 HAAOI'a,

1) @, 1. Yeneunckuit, Coyuansuan s6onoyus u gpeodanusayusn Busarnmuu, (Anmaas. FKypHaa Bceobigeit
ncTopiu, wsjasaeMui Poccuiickoio AxkazeMueio Hayx, 11, IletepGypr 1923, 106—107).

1) Fr, Dolger, Die Frage des Grundeigentums in Byzanz. Bulletin International des Sciences Histori-
ques, 5 (1933).

19) Bp aHTUUHYIO SIIOXY 7GQOLXOG 03HAYAETH TYKEIEMLA, TOCEAMBIIArOCH BDb ropozk. Br Ilanaexraxs
[APUKD ABAAETCA BB 3HAYEHIN KPECTHAHMHA, IOCEAUBIIATOCA Ha TyXKOH seMAb. DAEMEHTS ,,aysKe3eMIecTBa
BB TOHATIM NapuKa COXPAHAACH A0 KOHUA CPEAHIXD phkopn. Etienne de Lusignan mameTs: »Lies
estrangers estoient appelez Pariques, pour ce qu'ils estoient venus d’autres pais, et pour c€ qu’ils habi-
taient par les bourgs et les villages: lequel nom ils ont tousiours gardé iusques A présent, qui vault dire
comme estrangers. Or, ceux-ci n’estoient de notre temps en rien différents des esclaves, pour les grandes
tailles et impostitions q’ils portoient.* (Description de I'isle de Chypre. Paris 1580, f. 68.)

’

20) Tov moQd. TV olxnréemv Tig TowvTng vicov éwnoing telolpevov Tob dnpociov xavéve.
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TO BOSHUKAO comubuie: npu BHeCEHIM NMOAATH WACTHOMY AUIlY, HE IPEBPATATCHA AU
AaBpckie MOHaxm BB napuxoes Azapiana, xaks Hecywie o6pOKs M MOBUHHOCTH
cb uyxoit seMau. VIMiepaTops MOATBEPAMA MOHACTEIDIO Tpasa HacAbacTeenHoi cob-
CTBEHHOCTH Ha STY 3EMAI0, onpeAbAuss, 4T00bl AJpiaHD MOAB3OBAACT TOABKO IPEXKHEH
TOCYA2PCTBEHHOMN ITO3EMEABHOM IT0aTHIO OTh MOHACTHIPCKUX'D MapukoBb Ha Kaccanzph
a OCTaABHBIA HATYPAABHBI M ACHEXHbIA moBuHHOCTH BMbcrh cb 6apigumoii napmcp;
AOAXHBL ObIAM U BB OyAylgeMb HECTH MOHACTHIPIO.2!

Hapsagy ¢b MIMPOKHMB, TAK CKa3aTh, GHITOBHIME 3HAUECHIEMB, TEPMUHB NGQOOS
umMkeTs BB TOCYZapCTBEHHOH MOAATHON TEPMHHOAOTIM 0cofoe CHemiarbHOE 3HaueHie
3agerncrpnpoaannaro, rocyzapctBeHHo-o613anHaro seMaeabasna, Kxoro-
pHIii BB APCTBEHHBIX'H TPAMOTAX'h HPOTUBOTIOAATAETCS ,,HE BHECEHHOMY B’b IO4AT-
HBIE CIMCKM M HE HECYIIeMYy FOCYZapCTBECHHHXD HAAOTOBD INPUCEABHUKY
(mgoonadjuevoc).© Byayan AumgHO-cBOGOAHBIME AOJBMH, MAPUKU CO CBOUMHU CEMBSIMH
6biAn mpussansl Kb 3eMAB, u mocab Tpuaumaruabraaro mpe6eBamia ma ywactkb me
MOrAu 6hiTh OTCTpaHeHbI b Hero. CpsfsaHHBIE HE AMYHOIN, a MogaTHoit kpbmoctsio
HApUKN OTAMYAAMCH OTb APYIMXB KaTeropiit kpectssnb. 1) Bch omu 6biam BI[HC&HL;
BBh TOCYAApPCTBEHHBIS IMUCLOBBIL KHUTH — &v TOlg {QaxTixois, rab kaxawii kpecrss-
HuHb uMBAD cBOlt croAGews (oti)og), BP KOTOPOMB YKa3bIBAACA COCTABB €r0 CEMbH,
MEPETHCAAAOCH UMYIIECTBO 1 onpeAbasiaca pasmbpp rocyzapcrsennaro manora. 2) Ka-
xabiit mapuxs uMBAB cBoo cTacs (otdoig, Undotacis MAM otdolov) — moaaTHOM HaAbAB
AAHHOI cembH, IPEACTABASBIIH XO3SHCTBEHHYI0 €AWHMIIY, Kb KOTOPOW OTHOCHUAMCH
I:épeCTLHHCKliI ABOPDB, HUBBI, BUHOTPASHMKY, CaAbl, MEABHMIIB M APYTifA CTaTBH JAOX0AA.

> KauecTBh cracm ymommuamoTCH He i i
BB rOpPOJaxb, M Ha‘agz\m Ha comnmmer(:;\inc(:c:;:B;I:: s Cracor ot

pyaunkaxs. Cracu cuuTaruch

COGCTBEHHOCTBIO KPECTHAHNHA U GBIAU BHECEHH Bh KaTaCTUXb 104D ero umeHeMsb. Ecau
CeMbA BHIMMPAAA M CTACh CTAHOBMAACH BHIMOPOUYHOMN, MAU €CAM IIEPEXOJUAA Kb HOBOMY
BJ\a,ZL’EA.LI,Jy, H JaXe €CAM JApoOmAach MexAy HBCKOABKMMH AMIIaMM, TO BCE X€ HOCHA2
Ha3BaHie 10 MMEHH TOTO, 32 xkbmp 681Aa sammcana BB mucyosoil kHurb, g0 OGAkalimein
KaZacTpoBOi peBu3iM, KOTOpas MOrAa mepenucarts Hagkas ma moaro BAagbasua. Ilo
TaKOMY 3apErMCTPHUPOBAHHOMY HaZBAy mapUKU MHOTZA HASHIBAIOTCA DXOGTATIXOL KA Q-
oixot. Co cBoeit cTacu MapuKs HECETH: 1) TOCYAapPCTBEHHOE TATAO U 2) JOIIOAHUTEABHOC
TArAO U 6apiuuHy BB NOAB3Yy mombiguka, umbsmaro dominium directum Hazb ZaAHHHIMD
Eﬁﬁﬁ:ﬁ@;ﬁﬁﬁ’ HapckoMy ABOPY, UEPKBHU, MOHACTBIPIO, nponiapy.?
JapeHis rocysapcTseHHsie nmapuku BMbcrh co ceonmu

CTaCﬂ_MH MEePEXOANAM Bh PYKH HacTHAro BAaZbAablla — MOHACTHIpA, APXOHTA HMAM
TIpOHIapa, TO YacTo €My IepejaBaAoCh U IPaBo chopa B CBOIO IOAB3Y HEKOTOPHIXD
(a unoraa M. 6. u Bckxs) rocysapcrennsixs mogareir.?* O6a3aHHOCTE HECTH IOAATHOE
TATAO HaAaraAa Ha mapuka HbKoTopeia orpammuenis B mpask pacmopaxenis

#) Busanr. Bpemennuxs I11, 121—124.

) Cp. BB i CTb. roc CTBEHHBIXD
Mbn)ac fm chCKOBCKOZ Pycn noroxeHie KpecTbIHs 4€PHHXD (TOCYAAPCTBEH ), ABOPIOBBIX D,
p X X'B, TOMBITUIBLUX B U Ap. TakKe OGAOKEHHEIXD ,,FOCYAAPEBEIMD TATAOMD ¢ H ,,00pOKOMD
¥ u3abareMp“ BB nOAB3y semaesrzazbarbna. 7

#) HauGoake mospo6uo som,
I POCH O PKOHOMUYECKOMD UMMYHUTETH 6,
Benko, Ko umopiu ummynumema es Busanmiu, ¥Oprens 1908. pasoSpases w winrs 1. & Fxe
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cpoeii cracsio. ITapuKs mepesaeTs Crach mo HaCABACTBY, mbHseTs, NpoJacTh, AAPUTD
LepKBU, BELABARETD M3 Hedl KYCKU BB NPUAAHOE JOUCPIME, HO Ch EpPEHECEHIEMD
raraa Ha HoBaro BAaabasrua; mpu npoaax}h yuacTka POACTBEHHUKM H cockan
pp onpeabaenHoit nmocabzoBaTeAbHOCTH uMBbAM TIpaBO NPEMMYIIECTBEHHOH MOKYIKU.
Bp cayuab ocTapAeHia mapuKoMb y9acTKa 6e3b BBHIIIOAHEHI HAaAOKEHHBIXD Ha HETO
0GA3aTEABCTED, TIAPUKD CIUTAACT GBIABIMB M HEKOTOpHIE MCTOUHMKM TOBOPATS O PAsh-
CKuBaHiX ¥ BosBpayieHin GBrAbIX® MapUKOBB. OzHaKo, TOCYAApCTBO Pa3CMATPUBACTD
TIAPUKOBD KaKb ARYHO-CBO6OAHEXD Aleit. VcTOUHMKN TOBOPATH O CYyA€OHBIXD
poyeccaxs MeXAy Mapukamu ¥ HUXD ,,FOCTIOZAMU® — aPXOHTaMH, MPOHiapamu,
MomacThipiMu. ECTh ykasamid B IPaMOTaxh M MPAKTHKAXD HE TOABKO Ha TO, UTO
cBOGOAHbIE KPECTBIHE CTAHOBATCA KPHIOCTHHIMA, HO U Ha060pOTH, MAPUKY TEPEXOAATH
BB cocrosmie CBOGOAHBIXD AloAeil* Byayau qpuMB-HUOY b ITAPUKOMB, KPECTbAHUHD
BB TO-K€ BpeMs MOTh MMBTb M CBOU cobcrennsrit (1916xTnTOV) Y9aCTOKD, MAM CaMO-
CTOSTEABHO APEHZO0BATh 3eMAIO y cochamuxs BOTYMHHUKOBD.2® VIHOrAa mapuku mepe-
BOAATCA Bb PaspiAb CTPATIOTOBB, T. €. MEAKHXD nombmukoss, O6I3aHHEIXD AUIHOH
BoenHol cAyx6oit rocysapcrsy. Bs Taxom® cAyuah OHM BHIYEPKUBAIOTCA M3b HApII-
CKMXB IIPAKTMKOBB M BIIUCHIBAIOTCH BB IIPAKTHKA crparioTosb. OaHako uXb TaKkxXe
IIPOCTO MOIYTH U BEPHYTH B COCTOfIHIE HAPUKOBB, OUEBUAHO, CHOBA IEPEBEA CTpaTioT-
cxiit HagBAB Ha TTOAOKEHIE mapuackoi cracn.*® Bo MuOrIXD aKTax®h Bb qucab mapukoss
YHOMUHAIOTCA CBSICHHUKH. HmyigecTeeHHOE GAArOCOCTOMHIE MApPUKOBB GBHIAO BECEMA
PABAMYHO, U COOTBETCTBEHHO Cb OTUMB koreBarack u BHICOTA TATAA. Bb Kavecrsh ,.eau-

236) OueHb MOKAIATEABHEI npumbps Haxoautcs B IlatmocckoM® axrh Ne 46, Kurean (Emouxor)
u nacakacreenssie COGCTBEHHMKH (xAnoovépor) AaMIOHEL HE TIOKEAAAM HPOAATH MOHACTHIPIO CBOI0 HUBY
,,CraBpormrn‘¢; 06pabaTEBAAH €€ KaKb cBo6oaxbIe BAAAEABIN cOo001I2 CB POTONONOMD MUTPOIIOAMIBATO
coGopa. Panbe onu GHAM mapIKaMK (5, Nuefivag & Kovhixng Eheyev Sn 1@V Aaprdvav dod yovudy nal
duxalp ovr@v Exopve tolto 6 TovMishpog #igis Os6dweog dte elyxev odtots wxoué magoixovg®. CM.
Miklosich-Miiller, Acta et diplomata Graeca... VI, 154). :

#5) Bp mpaxTUKaxh AOO0HCKAXS MonacThipelt scrpbuaerca AOBOABHO MHOTO yxasasilt Ha wyscUxs na-
puxoss (EEVOTGQOLXOL), APEHAYIOIINXD uhasu cracu, Taxs Hamp. KCeHOPCKIH MPaKTUKD Ne XI, ykasssas
KOAMGECTBO 36MAK BB OAHOMB UMEBHiM, OrOBapuBAETCH, UTO B HTIOID ,,pa3yMBETCA® HE BXOAATH 13554
AGHHBI1 CTACH YYKHXB IapHUKOBD (5,8vtdg 8¢ g vowdTng meguoxiic... éotiv Tmegyos yij &v Sagpdgolg
ofioa tpipac podiov torophiov SEaxociov Gvey PEVIOL PEQUXEY TLVOV arociov Ty dvrdg Tig ToudTng
neQuoyiic Eevomogolrwve. Actes de Xenophon. Basanr. Bpemen, X, 1903, IIpunoxenie I, Ne XI). Bropoit
scUrMeHcKilt NPAKTUKD NPUBOAUTH BB PAAY OCOGHXP XOXOAOBE ApEHAY 33 BUHOIPAZHUKD (Gpareho-
TAKTOV), KOTOPYIO MAATHAA MOHACTHIPIO Kcenis, 6uBmas DApUKOMB APYTOro METOXa (Actes d’Esphig-
ménou. Busazr. Bpemen. XII, 1906, ITpunoxenie I, ctp. XV.) Xuranaapckiit IpakTUKD Bb PAAY 0COOLIXD
AOXOZO0BB CO CBOMXE WMBHIN TarKe YIOMEHAETE ,,dRedlaxTe SAk Tymangs HapHra®t (O. Ycnenckii,
Mamepians dna ucmopiu 3eMne6aMHIA 65 XIV e, Oaecca 1883, 20—21. Toaxosanie BRIpAXKEHIH ,,a6e-
AOIAxXTOS — oumbouno). ITepssrit xpucosyAs yapa Jywana Batoneay yIOMHHAeTh KCEHONAPUKOB® HA
MOHACTEIPCKOMB METOXB, a BTOpOM XpHCOBYAD HASLIBACTE STUXD KCEHOTIAPUKOED ,,TIAPUKAMH O€CCAA0-
smxiicxuxs sureaeit (A, Coaosjes u B. Momnn, Ipure noseve cpnoxux enadapa, Beorpaa 1936, NeNe XI
u XVIII; cp. ctp. 390 u 471). ‘ .

26) OcofeHHO XapaKTEPHEIHA npumbps NpeACTaBAACTE sorpadexiit axrs Ne XVI: ,,imel Ot wod ooV
elyev 7 voatty povi) Aeydpevov Mugodh tov vol Aowind, dogitera 7 Bacihsio. pov, €l xal fgpdace
otgatevdijvay édroctootevdivar wdhuy, xai notéyeodar 2ol vépsodos maed tiig Towximg poviis
petd Tdv odradiheov avtod, GAAG 8% xob TOV mhgouxov, v xotelxev 6 atrég, orgundtyy “Todvimy v
SapPav...«¢ (Actes de Zographou, Busant. Bpem. XIII, 1907, Ilpuaox. I, Ne XVI).
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mus Hagbaa u 06A0KeHin?? Gepercs ,,apMo* — Levydolov. Bs Buay ocoboit Basxuoctu
AAaHHATO TEPMMHA AAA Hallell TeMsl, IPHAETCA HA HEMB OCTAHOBUTBHCA HBECKOABKO
nozapobube.

Bripaxenie {evydgLov—3eBrapn, mpexae BCero, Bb OykBaAbHOMB CMEICAL 03HawaeTs
ApMO — sanpixKy BoAoss. Hauboake scubiit npumbps Takoro croBoymorpebaenis
raxozurcs Bb akTh 1299 roga orpadckaro MoHacrsips Ha Aeonb. Oeccaronmxilickiit
MUTPOTIOAUTD 1aKOBB HEPEAAETH MOHACTBIPIO KEALIO CB. Baacin co sckms ,,ABMKUMBIMG
¥ HeJBIDKMMBIMB MMYIIECTBOMB S (petd tdv &v. adtd wavnidv te xol duviitov), mpu
ueMD CpeAr ABUKMMATO UMYLIECTBA Ha mepoMs MbcTh npusesens ,,3esraps pabo-
auxB BOAOBB (wwmrdv 8¢ flyouv Cevyaglov Bodv Eoyomndv).® Bb Takomsb cmwicak
3eBrapu (I1apa BOAOBD) YIIOMUHAIOTCA BB IIPAKTHKAXD [IPU MEPETUCAEHIN KUBOTO MHBEH-
Taps KPEeCThAHCKMXB xossficteb. Bn Thx® xe sorpadckuxs axraxs secrpbuaerca eige
OAWHD OUEHB ApKi#t mpuMBps TAKOTO Ke IPAMOro 3HadeHid TepMuna {evydglov. Xpuco-
syas loamma Ilareonora 1342 r. b umcab Apyrux®s mpuBmAerift 0cBOGOXKAAETH MO-
HACTHIPh OTB YIAQTH HAAOTa (guyaQotixiov, KOrJa YMHOBHUKM 6yAyTh €ro TpeboBaTh
oT®h 3eBrapeilt ¢b MoHacTHpCKHXD uMbHiil, xoropsie 661 ofpabarrmaru semaio
BB aApyruxs Mbcraxs.? Bs TakoMb ke 3HaUEHIM ITATMOCCKiit aKTh HPUBOZUTDH TIOBHH-
HOCTh §Ewvioewg Levyoglmv — IOCTABKY BOAOBL JAA BoOiicka.®

Hap:.my Ch STHMB, 3eBraps — Cevydolov, {uyév, Levyagdtov — ymoTpebasercd BB
3HadeCHIM 3EMEABHATO Haabra onpegbaennoit ukuuocru, nogobuo pumckomy
TepMUHY jugum u pycckoit coxb. By Takoms cmeical rosopurca, mamp., 065 oTmMexe-
BAHHOM BB TPeXdb yiacTKaxb 3eMAl BB 6 3eBrapeil, u3» KOTOPHXD OZUHB
roZeHb AMING 1045 nacTbume™; o HuBE (ywodgiov) BB 4 3eBrapa®; o mapuxkaxs
Ch mpUHAAAEXKAIZEH UMb 3eMAeii BB 19 3eBrapeis®® u Maoro Apyruxs mpumbposs.
Beanmunna sepraps, msmBpeHHas Bb MOAifXB,* TaKkb K€ Kakp M PHMCKAro jugum’a,
Koz\eﬁa{\acr, BB 3aBUCHMOCTH OTH Ka4€CTBA 3€MAM ¥ MBCTHBIXD YCAOBIii 11, To HEKOTOpEIMB
yKasaHiaMs, orsbuara ghunocru B» 60 mepmepors.35 YnomumaroTcst 3eBrapu, OOHH-
maromgie 40, 100, 135 u zaxe 280 moaieps.’® Ilo peamuunt u ,zzoxoauocrp; Haab-
AOBB TIZPUKM XapaKTEPU3YIOTCH Kakbh umbomie asy-spemmpte magbant (SiGevyopdvot),
oaHo-pemubIie (povolevyopdror), BoAoBeH (Poiddrol) u Gesp-Hazbasmsre (Guripoves, KO-

27) Ilangenko op. cit. 103.

) Actes de Zographou. Busanritickiiy B i
pemenauks XIII, 1907 ’

Bodv: Cedr. ed. Bonn. II, 530. : ’ > Hpmmonerie I, No XIV. Gp. Tetves

20 ey - , s
v(’)W)(D.soegir. 3:2 XXX(D II: howvteg #ol 1@V Tevyogioy tdv éx TtdHv xinudtev Tig aiTiig Hoviig XOTOXO-

4 v -~ s @ > ¥ 2 ~. ? 2 3w t3 LI &

o W?'] . Qmv Xwedv yijv und Ghog £xa g ddarav dwawtelv tevyagatimov & adtdv, &l pn B ON-.

30) M.iklosich-Mﬁller, Acta et diplomata graeca... VI, 47.

#) Mikl-Miiller, IV, Lemv. Ne 79; cp. NeNe 75 u 76.

32) M.-M., VI, Patm. NeNe 75 u 76. .

) M.-M.,, V, 270—273: rogoixovg 3 The Yhig adtd

: : OUG. .. PETA THS YHig altdv... o !
#) 1 moaith = 839, 42 xB. merpa, v nogotons Tevidewa 19
a5 . I
} ©. U, Ycneuckiit, Busanmitcie semnemmper, Tpyast VI Apxeorormaeckaro cvhsaa »s Oaecch

1I, 1888. ,

38) O. YcneHckilt, Semremmpnr; ero-xe, A ) '

? -xe, Axms 3eMau A mutpto Bozopoduyw Munocmueoi,
Zfaa;;fc;as Py;cx. Apxeonor. Nucr. s Koucrarmrmumonoas, I, 1896 (ocobenno crp, 10—24); Axmu p,yc:
ce. Aoours monacmupsa ce. eenunomyuenua u yroumenn IHanmeneiimona, Kiesn 1873, NeNe 26 u 24.
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TopHIE IO CHOCOBY OBAOKEHIT HASHBAIOTCA MHOTAA Bb HCTOYHMKaxb Goabe pamusaro
BpEMEHH XOVIXGQIOL) 5 MEXAY mocABAHIME TIPOBOAMAOCE HHOTZA PASAMUIC MEXAY
mvbomgumu 1 HeumboIgUMI MYAOBD 1 ocaoss.8? Wsshcrusi, vacTo guTHpoBaBuiiics,
OTPBIBOKD U3B AKTA 1227 r. MoHACTHIpS /AEMBIOTHCCH CBUABTEABCTBYETS, UTO NapIricKas
mozath (téhog) u Oapigua (Sovkeia) 6bina coofpasoBaHa Ch BEAUTHHOL HagbAa.
VmmepaTops HOpyduAs Aykh Aackapio MpOUSBECTH (EHSD NIPUCEAVBLUMXCA KPECTHIAHD
b cenl Bapu: uscabgoBaTh XO3THCTBEHHBIH JOCTATOKS KAXKAATO, SATHCATE ¥Xb U IO-
AOKHTH HA KaKAAT0, CMOTPA TO AOCTATKY, A PHBIH MAK oAMHOUHHY HaZEAB,
1 HA3HAYATH TOJATh B TOAB3Yy MOHACTHIDH, TAKXKE Bb 3aBUCHMMOCTH OTB HazbAaa map-
HATO MAM BOAOBBATO.% '

OTcioza TepMHUHD [gvydQLov O3HAYAETHh MHOTAA nkaoe xkpecTtranckoe kphnocr-
Hoe TATAO, T. € yJacToxs seMau Bmbcrh CB Hapoit BOAOBE. Taxolf CMBICAB 3€Braph
uvhers Bb akTh cBaTOropckaro Monactsipa Jionuciata 1408 r., OTPHBOKD U3B KOTOPAro
coobguas iepom. Muxauas.® MoHACTHPS TIOAYHHAD AEPCBHIO ITareoxopions BmMbcth
cb apyma uMBOIIUMU FBUTHCA 3EBrapiMMU, KOTOPHE ZOAXKHBL BOSHUKHYTB, YAyd-
uThCE W GbITh TEpEeAaHHBIMU MOHACTHIPIO Ha IMPABAX® moAHO#T U HacAbacTBEHHOM
cobcsennoctu. Ilpn sTOMD MOHaxaMb ompeabAeHo BsUMATh OTH sacksa semrapeit
16 MOAieRs 3epHA BD TOAB, AO TOTO BPEMCHU, KOTJA OKOHTATEARHO 6yAyTh yCTPOEHBI
sti sesrapu.’® Bn zannomd cayuab sesraps sachuBaercs, T. €. 03HATACTD SEMAIO 5
oamako camb Mo cebb seMeAbHSBIH yJaCTOKD €lie He ABAACTCA 3eBTapeMb, a AOAKEHD
65ITH JAAS BTOrO 06OPYAOBAHB.

Hakoneys, ocofoe sHaueHie 3e€Brapsd, kpknocruoro xossaiicrsa smbcth
¢h KPECThIHMHOMB, HOBUAMMOMY, SAKAIOTACTCA B poipaxenin dovkudv CevydoLov,
0 KOTOPOMB NPUAETCS TOBOPHUTH HIDKE.

Bbs rocyaapCTBEHHO-IIOAATHOMD OTHOIIEHIX OTH 32PErMCTPUPOBAHHEIXD Ia-
PUKOBB OTAMYAETCH I pHCEABHUKB-TIPOCKATUMEHD (nooonadfpevos). ITbAvrit paxs
ZAPCTBEHHBIXD XPUCOBYAOBD YIOMUHAETH PAAOME STH aBa TepMuHA: dQOOL %0l
moooxodijpevor. Hbxoropsie AOKyMEHTH UUTHPYIOTH HpOLIEHiA MOHAXOBbH O IPEBPa-
eHiX MPOCKATUMEHOBD BB IIAPUKOBE. Hepkaxo rpamMoTst 4a10Th MOHACTHIPAME MPABO
cofupaTh MAM CO3HBATH U MPUCEAATD (va meguovMéEwot xai mpooxadicwoy) Ha
ceou umEHig Ar0geit 4yXKUXD, 65 HEXp U CBOGOAHEXD, HE HECYIIUXD IOCY-
AapCTBEHHHXs MOBMHHOCTEN 1 HE 3apErncTPUPOBAHHKXD Bh MPAKTUKAXD
(GvBodmovg Eévoug, woyovs xal Ehevdégovs, 1@ dmpooie Gvemyvdotovg xal pi) &v moax-
TIXOTS  KATOYEYQAUUEVOVS). Ilocabzuie aBa mpu3Haka OOBACHMOTH cozep:KaHie SIU-
tera ,,cB060aHbIe: 9TO 6bAHAKY, HE umbionie COGCTBEHHOCTH U ITOTOMY csofoZHbIE

87) M.-M., VI, Patm. Ne 2.

s8) M.-M., IV, Lenv. Ne 103: Gvademorioyg Tovg éxeice mgooxadnuévoug mogoixovg ol Gvayedyns
7o0ToUg %0k GTOXRATOCTHOYG EXACTOV TAY nagolxay 7 Levyagomudy A Boidonuiy xatd Ty ExdoTov
glmoglay xoh dtvapwy, %ol dmoxataoTions odtode idévar 1O dvohoyolv T@ Cevyagdte xoi T poiddre
wapowady téhog xod TV Sovheloy atto®. Cp. [Tanuenko, 103.

®) I, M. Gevydoiov, SovhMudy tevydgrov. Busaur. Bpemen. X, 1903, 609.

) Ibid.: ...pevd. T@V Excloe nagd tiig Pactheing pov yevnoopévav dlo tevyagiov, Srep d@ei-
rovor yevéodar xal Behlnodiivos %ol mogudodijvor... dsomonxdg ol x0Tt AGyov yowx6TNTOS .-+
xol dpethovot povoyol Aapfdvery dnd vig ofuegov xatErog Gmd THg xoTMETOQAS wéov evyagiov aitov
péde wohvuxd. 16, péyer &v dnagricwor 10 elgnuéva Levydgouo.
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oTb BchxB rocyaapcreHHbIXs NOBMHHOCTEH. VICTOUHMKYN MOYTH HUYETO HE TOBOPATH
oTKysa 6paroch 810 6poatuee HacereHie, Takb uro Bch obpacHenia sToro daxra ca‘s:
Aams uoand anpiopro. Ilpod. TapanoBckii, Hamp., TakuUMB 06pasoMb OGBACHIETH
AHAAOTMUHBIE TEPMUHEI CEPECKUXD [PAMOTh — ,,TyhoseMbanu 1 cA0B0AHN by Au.” Dro
MOTAM OBITH ,,HEJaBHie CBOGOJHDBIE MEAKIE 3EMAECBAAZBABIEI, KOTOPHIE Bh TO HECIO-
KOHHOE BpeMs He MOLAM BHIJEPXKATh 6€3b 3aIUUTHI CO CTOPOHBI KPYIIHATO 3EMAEBAA-
abAbla 1 Z06POBOABHO MOAYMHANICH JACTHON BAACTH LEPKBH MAM MOHACTHIpS BMBcTh
CB CBOYIMB HACABACTBEHHBIME YIACTKOMB, [AB 9TO AOIMYCKAAM TONOTPaPUIECKiA YCAOBia
uAM 6€3h CBOMXD YJACTKOBB, KOTOPHE MMB MPUXOZUAOCE OCTABASTD. Kpomb Toro cno:
GOAHBIE AIOZY ABASAMCH U3H PAAOBD TOCYAAPEBHIX's M BOTIMHHBIXS Kpbmocrabixs. TyTs
npexae scero morau 6wtk Th KpbriocTHse, KoTOpPEIE CBOM HacABACTBeHHBIE yYacCTKu
OTIYKAAAM KOMY-HUOYZAb, KTO CTaAD HAa MXb MBCTO Kakb pabOTHHKD XO3SIMHY: TOrA2
OHH .CTaHOBI/IJ\I/ICB cBoboausMu oTb Kpbroctn mo seMal u orp obasamnOCTER BB OTHO-
IeHin Kb €1 BAAABABLY, ¥ MOTAX CBOGOAHO CeAnthCa. 3aThMb 5TO MOTAM GBITH MAaZuIie
uaenbl KPBIOCTHBIXD ceMeil, AAT KOTOPHIXD He 6bIA0 paborsl Ha AamHol semak...
Haxonelrs kb 9TOM KaTeropin OTHOCATCA M AIOZH, KOTOPBIX'S BOTIMHHUKY ¥ MOHACTHIPU
HepeMaHnBaAK 04uHD Yy Apyroro. [Ipy sToM® aBTOP® M0AYIEPKUBAETH, ITO MOHACTHIPAM
pasphurarocs ,,[IpUHUMATE TOABKO YYXUXB U MBCTHHIXBH CBOGOAHBIXB Alogei
usb uero cAbayers, uto He pasphirarock HaceAATs HA IIEPKOBHBIX'D 3EMAIXD BOT‘II/IHHI:IX’I;
AlOZ€it, KOTOPHIXs MXB BAaZbAews umbas mpaso Tpe6GoBats Hasags .4
Xota STOTH OTPSIBOK B3ATH UB COYUHEHIA 1o UCTOPiM cepbCKaro mpasa U OTHOCUTCH
kb ucropiu kphnocrroro xpecreancrea cpeanenbropoit Cepbin, 0gHAKO 5 IPUBEAD €TO
TaKb Kakb Th XKe pascyxAeHia MoxHO mpuMbHuTB KB AIOGOMY TOCYyAapCTBY TON snoxn,.
K1 ToMy xe 06a MOAYEpKHYTHIXD TEPMUHA IPUHAZAEKATD HE CepOCKOMY, a BU3AHTIi-
CKOMY IIPaBy, TaKb KaK'b IPUBEAEHBI TOABKO Bb I'paMoTaxb KOpord Muaootuna XuraH-
Aapio Ha Aeonl u monactripio cB. T'eopria s Cxomab, koTopsiit panbe Haxoauaca Ha
BU3AHTIHCKOI Teppnropin, u BB rpaMorh koToparo mpsMo ykasbiBaeTcs, 94TO OHA COCTa-
BAEHA HA OCHOBAHIM NIPEKHUXD IPEYECKUXD U GOArapCKUXb XPHUCOBYAOBD. Bb Busamrin
e TPHIHAKM CBOGOAHBIHA U WyXO0ii He IPOTUBOIOCTABAAAUCH KaK'b ABE 0coObI Ka-
Teropiu He-TIpUBA3AHHATO Kb 3eMAB HaceAeHis, a OTHOCHAMCH Kb OAHOI M TOIt Xe cpeab
xlc_i):gx\';;}:;en 663 aperuCTPUPOBAHHEIX'D BB IOCYAAPCTBEHHBIXh MUCHOBHIXD KHUIAXb.
> OGCTOATEALCTBO SHAYUTEABHO OTPAHMIMBACTS TN
BB KaTEropiio BACBTEPOBS. Bo Bcakoms cz\yqa%[: BPAZB-AU rocy;::cguiﬂgg;afizgﬁg
karteropin 65rapx® kpecTans (xors sBaenie 6brersa u mepeManuBaHia KpBMOCTHRIXD
EI;CCOM:;‘BHHO CYWIECTBOBAAO), TAKD KAK'S STH AIOAY GBIAY BH €C €H bl Bb IIOJATHBIE CIIUCKH.
R A St
, CaMBIMB KOCBEHHBIMb 00pa30MB A€TAANU-
supoBano 611 npaso kpknocraoro mo6bra. IlosTomy, HaMB TIpeACTABASETCS, UTO TAABHBLA
x;ox;;unrem IIPOCKATUMEHOBD COCTABASAHM MMEHHO 9y3Kie — Eévol. BTO,MOI‘)\PI OBITH
Hsz;:ﬁz I:I::B r?:;gzgxninzﬁnziz’l;oi aoGzc\)acreﬁ , 2) ornyigeHHsIe Ha cBOG0AY BOCH-
e o poauny; 3) BrIKynAeHHBIE N3B pabcIBa: BB
AeKch, HaIIp., yIOMUHAETCA O BHIKYTIAEHHBIXD Y KOPCapoBh 38-mu mAbH-

1y Jp. Teoaop Tapaunoscku, Hemopyj j
wparn, Toorpas 1981, Gom 68, s opuja cpnexoz npasa y Hemaruhioj dpncasu. I deo. Hemopuja dpcashoz
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HUKAX, TIOCEACHHBIXD Bh KaueCTBb [IPHCEABHIKORS Ha Kpurk.22 HbxoropsMs moATBEp-
K ZeHieMB HALIETO TIPEATIOAOKEHIS MOXKETD CAYXKUTE upesBhYAliHAg STHUYECKAA MIECTPOTA
HACEAEHId, HATIP., HA XMAQHJAPCKAXB METOXaXh, KaKb STO BUAHO 1O UMeHaMb Tapu-
xoBDb.23 Ho, KOHEUHO, IIOMUMO TOTO CYIIECTBOBAAU M MmECTHEIE SAEMEHTSHI, TI0 PASHEIMb
npUIMHAMB BHIXOJUMBIIiE U3H TPEXHATO ,,32pErNCTPUPOBAHHATO COCTOSIHIA ¥ TIOMA-
Jasiuie Bb Kateropiio 6baHAKOBB, cBOBOAHBIXD OTH MOJATHOIO obAOKeHis.

Tlpu moceAeHin Ha upemB-Hu6yap MMBHIM — rOCYA2pCTBEHHOMb, BOTTMHHOMD, MOHA-
CTHIPCKOMB — DACBTEP CTAHOBUACH IIPUCEALHUKOMD 1 BIOMCHIBAACS BB IPAKTUKD ZAHHATO
MeToxa. Bb HECKOABKUXD COXPAHMBIINXCH IPAKTUKAXD BB xouyh cmcka mocak mapn-
KOBD TIPHBEAEHBI Bhei¥eQoL — IGAERTEPH UAM CBOEOARHHIH BB nepesogb Xuranzapckaro
npakruka. OueBuAHO, BEIpAXEHie ,,CROROARNHIHS HE O3HATACTH Bh AAHHOMD cayuad
cBoBoay Boo61ge oTs Bchx® TOBHHHOCTEH, 16O IpU KaxAOMB dAeBTepE IpuBEAeHa
CyMMa TAATUMOH MMB [OAATH, TIPU HEMB paavbpb €1 HE OTAUYAETCA OTH I0AATH AU~
koBB cooTBbTCTBYIOIIArO MMYIUECTBEHHAIO moAoxeHid. VIsp 8TOro Cb OYEBUAHOCTBIO
BHITEKAETH, YTO Bh JAHHOMB CAyTah #hevdeplo. OsHauaeTs Ty CBOGOAY OTH rOCYAap-
CTBEHHBIX TOBHHHOCTEH, KOTOPYio HMBAB TIPOCKATUMEHD A0 CBOETO TIPHUCEACHIA.
B OTHOUIEHIN K€ XO3MHA, IPUHSBLIATO €r0, MPUCCABHUIKD GBIND OOAOXKEHD MOAATBIO
u GapiguHoi COOTBBTCTBEHHO CBOCMY HMMYIIECCTBEHHOMY 6aarococrosHio. VimMymecTsen-
HOe TIOAOJKEHie SAEBTEPOBD OBIAO BECHMA PASAMTHO: BD XuAaHAAPCKOMB MPaKTUKE,
manp., Kocra Kymuuannns umbers sepraps 1 50 MOAIEBh 3EMAY M TAATUTD 2 neprepa
aanu ; Teopriit Axaaza — BOAa, GIKA, OCAA U 3CMAM 30 MoZieBs Cb MOAATHIO BD 1 1Iep-
neps; y Jumurpis Iepuas yHOMAHYTEL TOABKO BOAD M OCEAd (6esbh 3eMAM) Ch AAHBIO
55 | mepneps; y fua cema Mapkosa — 95 oBews M OCEAs Ch AaHBIO Bb 1/, meprepa
u T. A. PAZ0MD Cb HUMU [IPUBEJEHBI U TaKxie DAEBTEPHI, Y KOTOPHIXD HEPETNCACHEI AHIIIE
aAeHbr ceMeit 6e3b BCAKATO KUBOTO MHBEHTAPA, Ch MEHBIIIEH OAATEIO BE gy Y3 14 TEP-
nepa u gaxe 11/, aunapa. Ho, c» ZApYTOHl CTOPOHEL, | CPEAY HE-DACBTEPOBD scrphuarorca
GesseMeAbHBIE M HE-UMYILie CKOTa, T. €. IIOAHLIC Guripoveg: Hamp., Teopriit Boarapuis
cb xeHoit Oeozopoil, mAaTmgiit 1/, meprepa AaH. Nss cero sBCTBYETH, 4T0 060-
sHageHin {evyagdTol, Boiddrol u GxTHRHOVEG MOTAH npumMbHATECA OAUHAKOBO
KaKD Kb NapUKaMBb, TaKD M Kb MPOCKATUMEHAMD, XapaKTepusys CTEIECHb UMYy-
IECTBEHHATO GAATOCOCTOSAHIA KPECThAHCKATO HaceAeHi, 6Ee30THOCHTEABHO Kb TOMY,
GrIAD A HAAEAD OGAOKEHD TOCYAAPCTBEHHBIMD HAAOTOMD HAM AMIID [0AATHIO BB TIOAB3Y
sorununuka.® Ilocab TpuauaTuabraaro npe6bBania Ha onpesEACHHOMD ysactkh npu-
CEABHHKD TPEBPAIIAACT BB OGHIUHATO 3aPErHCTPUPOBAHHATO NapuKd, KOTOparo BOT-
anHHMKS He IMBAB MpaBa YAAAUTH Cb €ro Hagbaa. ITo sTomy HaabAy mapuks, IOMUMO
noZaTé ¥ GapImUHBL BB TOAB3Y nombIIuKa, ZOAKEHD GBINB HECTH U IOCYAAPCTBCHHEL
HOBHHHOCTH, €CAu noMbiuks He 06A2ZaAh TOAHBIMB MMMYHHUTETOMB. Bt mocabzaueMms
xe cAyuab, Moxers OHITH, mapuuckiii télog Bb IOAB3Y mombiguka yBeAmuUMBAACA Ha
cymmy, cooTBBTCIBYIOIIYIO o6BraHOfl TOCYAApPCTBEHHOM HOZATH, a M. 6. yBEAUTHBAAACE

©) M.-M., VI, 389.

) Cp. ©. 1. Ycnenckii, C it nucuoetxs nues 68 Busanmiu. Aypu, M. Hap. Ilpocs., 1. 240 (1885).

¢4) DTHMB ONPOBEPraeTca vzrbie B. TTanuenxo, SKo6sl MPOCKATIMEHSI Bh OTAWUIC OTh MAPHKOBD, b:
vvbam yaactkoss (Kpecmvancraz cobemaennocms, 158, 162—163). B oamnoms xpucosyrl Mixaura VIII
1299 r., IPAMO TOBOPUTCA: TAQOLXOL x0i moooxadfuevor... EvundoTaToL xol SGvumdoTaToL.
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u Gapuuna. Besb 9TOro mpeANOAOKEHi OCTAHETCA MAAOIIOHATHLIME, TIOYEMY MOHACTbIpH
U BOTYMHHUKM-UMMYHUCTBl XAOHOYYTH O IEPeBOAl IIPOCKATHMEHOB® Ha MOAOKeHie
napuxoss. Ilpu npespagenin npuceABHUKOBS Bb IIAPUKOBB, KAKE YIKE YKA3AHO BhIIe
PETHCTPIPOBAAMCh M X HaZBABI, a MHOTAA HCTOYHUKM TOBOPATDH O HOBOMD HaA'fiACHiP;
KpecTbans yIacrkamu. Hakonens, cabgyers ynomsmyts, uro, nosugumomy, mpockaru-
MEHEBI MHOTJa SBAAIOTCA BB IDAMOTax’®h IOJDH HasBaHieMB Umotedestal — T. €. 06AOKeH-
usie €hog’oMb (M. 6. BB oTAuuie orp mapukors, kpomk Teroca BB moAssy nombiguka,
TDAATHUBIINXDB rOCyAapcTsenHyio modats?). IlogTBepixaeniems sToit gorazku moxers
cayxurs IlaTmocckiit akrs Ne 88, BB KoTopomMb ckasamo: ¥vda motd moocexddnro g
vmoteds I 6 Bulidng.®® Bs Takomsp cayuad moipaxenie mdgowxor ol timoteheovad 4
OykBarbHO OzHO3Hauyme obbranoi Gopmyal mdgowkor xal moooxadpevor.

*

Hapszy cb sTuMu BymMa KaTeropisMu 3aBUCHMATO CEABCKAr0 HACEAEHIf, 113 pUKaMK
M IPOCKATUMEHAMM (KOTAA STH HA3BAHIA YIIOMHUHAIOTCA Bb TEPMHHOAOTHUECKOMD, 4 HE
Bb obieMb 6HTOBOMB 3HAUEHIM), AKTHI IPUBOJAATH MHOTAA Takia o6o3HaweHix xpFmo-
CTHBIX'B, KOTOPHIA, OIEBUJHO, HE OTHOCATCA Kb YIOMSHYTHIMB Ipymmams. IlaTMocckiii
xpucosyrs Angponnka III-ro 1326 r. (Ne 107) ymomumaers meroxs ITtépic ¢» 11-1o
xpbmocrurvu, a cabayromiit xpucosyan 1331-ro roza (Ne 109) maswmaers sTHXB
KPEeCTbaHD moooxadiiuevor xol adlivn — mpucersHuKE M gBopoBbe. IIpockaTiMens:
Bh JAHHOMB CAyd4al pasamuaiorcs oTh aBAMTORS, HO mocabamie, koHeuHo, He MOTYTB
OBITh OTOXAECTBAEHHI Ch 3apEIUCTPUPOBAHHHIME u umbiomumu cracu MapuKaMu,
MOTYTB 6BITH PA3CMATPUBAEMBI KaK'h ZBO POBBIE XOA 0TI 5L ITaTMoCCKil npakTiuks 1087,
(Ne 12), omucesan s umbnin Temenin ma ocrpork Aunco ycazs6y ¥ X03s1iCTBEHHBIA
TIOCTPOHKH, YIIOMUHAETH MEXJY KOHIOUIHEH 1 aMb6apoMb 0MB, T 45 X uBYTH napukm.
Ouesnano, sto kphnocrusie semaea5Aasms (Tak® Kakb HasBaHbI TapuKaMmu), HO, KO-
HETHO, HE U3b TOM KATEropin, KOTOPas KUBETH HA BEIABACHHBIX'S yUaCTKAX®, T. €. Gorke
BCETr0O NMPUOAIIKAIOTCA Kb IOHATIIO XOAOIA. Iepomonaxs MuXauAB OTOXAECTBALETD
YHOMAHYTBIX'S ABOPOBBIX'S XOAOTIOBS (0bAlron) ¢b kphmocTrbMIE, Koropme‘nocan HasBaHiA
dovlievtondgoixor m Sovisvral. Onsp IIPUBOAUTS BB JAOKA3ATEABCTBO JBA TEKCTA U3H
xpucosyra Muxauna VIII-ro Hosomy Momactsipio Boropoauimt ma Xiock (1259 r.),
TAb IEPETUCATETCA MMYIIECTBO MOHACTHIpA: 1) ,,Ckraznr y Mopst 1 aBa gyAeBTOmA-
PUK2, IOCEACHHEIX'D BB TOProsas, Huxorakt Bepumiorucs u Teopriit Kamapocs 4!
n 2) ,,Cazs, HassBaeMbIit IAaTanions, ¢» mpunagaexamgeit eMy ofpabaTrBaemoii
3eMAel ¥ NACTOMIZEMS U Cb IIAOZOBBIMHU JEPEBBAMI AN pascajbl ¥ Cbh BHIKYIACHHBIMHU
MoHacThipeMd ¥ Koapara u mocerennmiMmu Tams 9EeTHIPbMA AYAEBTOIAPHU-
KaMu, KOTOPHIX's MOHACTHIPs mMbeTdh n Ha ocHOBaHiu mpaktuka‘.® Iepom. MuxauAs

) M.-M., VI, Ne 88,

4¢) Ibid. Ne 87.

« _ et s o . , . . .
, ) l\/’I M., V, l’l. ol uirm‘}nxw, oi mhnoiov oo tiig Bakdoong xoi of Sovievromdgowxor of &v TP
E;:.:cogm:) nQotiuo.ﬁ'qp,svot, 6 ¢ Nudhaog 6 Edgumding xal Tedoyiog 6 Kduagog.

. ) bed:: wijog & leyo;fev?g sngn(miwov petd tig O adtdv Umégyou viig xal vopadialod xal T@v
whnpazopéowy dévdowv %0l 1@V énd 1ol KoSgdvov EEovnBévrav moed Tig poviig xal Tév éxeloe mooo-
xadnuévav dovkevronagoixmv teaodowy, ofg Exer wal S0 moaxTnoD 7 povi).
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3aKAIOUA€TDh, UTO ,,KPECTbAHE, KOTOPHIE JKUBYTh He Ha 3eMAB, a BB mpumopckoMs®
apceHaAs MOHACTHIPS, HE UTO HHOE KaKb XOAOIEI 6€3b 3eMAR‘, U UTO O HHXB XK€ TOBO-
purh akTh, npuseienurit y Mikl.- Mdller, IV, 246, rak smabamorca BB ocobwrit
pa3piAb MAPUKH, KOTOPHIX'E MOHACTHIPs UMBETS &l ouyrQdTow TV Tijg poviis dovherdv.s®
Yro e Kacaercs TepMuHa O0ulevtiic, aBTOPH CYMTACTH CaMOOYEBMAHBIMD TOXKJAECTBO
ero c¢b dovAeuTondEOI®og, XOTA YKa3bIBaeTh, YTO Bb HEKOTOPEIX's MCTOUHUKAXD Sovhevtal
03HA9AI0Th 3aKPBIAEHHBIXD apEeHAAaTOPOBD.50

ITocTaBAeHHBIH BOIPOCH 4Ype3BbIdaiitHO TeMmeHb. /IBa, IIOAHOCTBIO LIUTHPOBAHHEIE
MHOIO OTpHIBKa O Oovlevtomdpowrol, abiicTBuTeAbHO, ecrecTBeHHbE BCEro MO3BOATIOTH
CUMTATh MXB XOAOIAMM, KOTOPHIX> MOHACTHIPh IMOKyIaeTh 6e3Bh 3eMAM U Imoce-
Argers rab emy sabaaropascyaurca’® Ho saro Bropoit TepMuns — dovhevtig —
BHISHIBAETD 6oAbLIs HegoymbHia. Bb oguoms axTh Oeogopa Anrena (XIIIL. B.) yresTs
IIPOTHBOIOCTABASETCA TAPUKY U KAUPUKY.5 Bb apyroms gokymenth, cauraroigemcsa
[IOAAOKHEIMB, HO, O4EBUAHO, COCTABAEHHOMD HA OCHOBAaHIM YTPAueHHAr0o OPUTMHAAQ,
AYAEBTH OTAYAIOTCA OTH 12 PUKOB'B, BAAABOIINXD CTacAMM M OTH IPOCKATHME-
H038'.5 B npaxtuxk nepegaun monacteips Boropoauirr XionucMens (Cabxroit) B6Ausn
Munrera ITatMocckoMy MOHACTBIPIO TAK)KE PA3AMYAIOTCA MAaPUKHM OTh IMAPUKOBB-
AyAeBTOBB (magoixwv dovhevidv).? Ogmaxo, BBOAHAS BO BAajbHie mepeuncasers
9TUXDH 26 MapPUUCKUXDB JBOPOBB, HE MOAPA3AbALL MXD HA PA3PAAbI, MU AUUIb 0053bIBAETD
HAPUKOBB CAYXKHUTH (8xdovlelelv) MOHACTBIDIO CB TIOAHBIMBD MMMYHHUTETOMB BB OTHO-
meHiu kb KasHb M ZPYrMMB rocyAapCTBEHHBIMB OpraHamsb.’® Beuue npuseseHo cBu-
abkreanctBo 0 plothor devhevtai, xoToprie coTBBrCTBYIOTH mMapUKaMB U SAEBTEPAMB.SS
Bck stu cBuabreancrsa He mpotuBopbuaTh OTOXAECTBACHIIO AYAEBTOBB Cb XOAOIAMH,
HO 3aTO BB GoAbmoms mpotusophuin ¢b sTuMb crouts dovhevtis Monaxb CxyAarTs,
NapUKD MUTPOIOAMUbEH CMUPHCKOM II€PKBHU, MOAYIMBIIH OTH MUTPOIIOAMTA BB Ha-
cabacTeennoe BAaabHie yIacTOKs MUTPOIOAMTBE 3€MAH ,,Ch IIPABOMB ITOAHATO PacIo-
PSUKEHIs BB 06AACTH XO08siiCTBEHHON SKCIIAOATAILIM, HO CB 0053aTEABCTBOMB HE OTIYXAATh
¥ HE TIepeAaBATH 3EMAIO Bb UyXift pyKH, He 06esgbHUBATE 3€MAIO M TIAATHTb HEGOABNIYIO
pensio AAf MOKasaHis 3aBUCHMAro COCTOfHIA 3eMAM, ycTynmaeHHo# CxyAary €Bb moToM-
ctBoMb 1 HacAbzuuxamu‘‘.57 Pasobpasmiit axTs IIlaHTeHKO OO6BACHUAD BH HEMB TEp-
MuEb dovievtig Kaxp ,,Bhumeit mapuxs‘‘. Bo Beaxoms cayuab, ycaosie HeoTheMAe-
MOCTH Y9aCTKA He ITO3BOASETH CIMTATh HTOrO MOHaxa 3a ofsranaro xorona. Hakouerrs,

) Busaur. Bpemen. XI (1904) 613—614.

%) Ibid.

51) Bp STOMDb OTHOLICHIM COBEPIIEHHO HEOGOCHOBAHHBIMB ABAAETCA Hpemoroxkenie Tadparn (op.
cit. 37), 9T0 AyAOApHKAMH HA3KBAAMCH IIAPHKU HE OCBOGOXAECHHEIE OTH IOBMHHOCTEH B oTAmuie OTh
[PUBUAAETUPOBAHHEIXD MAPUKOBB — TGQOLXOL GTelels.

#) Albert Martin, Mélanges d’ Archéologie et d’Hist., vol. II (1882), 283. Iuruposano mo Tadparn
op. cit. 37: olive mdgowxov olite xAnowxdv ovte dovAeuthv.

58) Xpucosyas M-pio Boropoguysr Xososiorrccst Ha o. Awmoprock, M.-M., V, 259: advro. o wdv
TowotTav petoxiov dixowo &mt T8 Tolg dmocTaTixoig %ol Toig meosxadnpivorg év odtd mae-
otxoig nol dovAisvraic.

) Patm, Ne 76, Cp. Ne 73 u 82.

55) Ibid. Ne 82; Cp. ITanuenxko, op. cit. 165—166.

58) Ibid. NeNe 63, 65, 76.

87) Tlanuenko, op. cit. 113; M.-M, IV, Lenw. NeNe 30 u 63.
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CYIECTBYeTh M TEKCTh OTOXJAECTBAAIOIII# AyA€BTa Cb NMAPHKOMB, UTO JAA0
ITaxapis $oHB AMHIEHTAAK OCHOBaHiC HE JONYCKaTb PAasHUUHI B 3HAUECHIM STHX®
TEPMUMHOBB: yjuogot xai dovkevtai, ol magoirovg oidapev dvopdlesdou.

He Gepst Ha ce6s cmbaocru phmiats samyTanH#IT BOIPOCH O ZyA€BTaxs, Mbl phiuaemcs
HACTAHBaTh, YTO HEKOTOPHIA U3B NPUBEACHHBIXD CBUABTEABCTBS HECOMHBHHO OTHOCHTCS
Kb XOAOIaMb. BB TOMB, 9T0 XOAombl BooOwe — dvdodmoda, doUhor — cywecTBoBaAM
BB BusanTiu Breuenie schxs cpesuuxs Bbkops, He Moxers 6bTh coMubHIN.® Oanaxo,
ue phuens BOIPOCH 0 Takh HA3HBAEMBIXD ,,aTPapHBIXD pabaxp‘ — XoAOmax® mpu-
BA3aHHHXB Kb 3¢eMAB, HO HaX0AAIIUXCA BB AMYHON 3aBHCHMOCTH OTD XO-
sauna. beso6pasoss Bp mssbcrHOM® um3cabaosamiu o Ilatmocckoms mpaxTuxE®
ykasans, aro Bb XI-mb Bbxk Bn Busamriu cymgecreosaam servi rustici m ofparuns
BHuMaHie Ha mocraHosAaenie ITupnr (Ileipa), Tpebyroigee, wrobsr mpu sarorb umbaia,
BB KOTOPOMB JKUBYTH Palbl, GEIAO OrOBOPEHO, UTO BB 3aA0TH AaloTca M mocAbamie.®
Hawms npegcrasasercs, uro pasbupaeMsia Hibke geTsipe cBugbreancTsa o doviuna Cevydoio
SBASIOTCA JOKa3aTEABCTBOMbB CYLUECTBOBaHif Bb BusaHTin ,,JI03€MEABHATO XOAOICTBA'‘
HAH CepBaa.

Oauns U35 3AaHUMAOIIUXB HACh NCTOYHUKOBD — BaTomeackiit akTs — coBchms eige
ue usebcrens B Haykb. Xurangapckiit 6510 omy6AMKOBaHD, HO, HACKOABKO MHb m3-
BhcrrO, ene He moaseprcs aHaAmsy. JBa xe Apyruxs — Crpymmpkiit u AaBpckift —
yxe 6niam uscabgoBamsl iepomomaxomb» Mmuxamaoms. Take Kake BB OTHOWIEHIM
npaktuka CTPyMHIIKaro MOHACTHIPA CYIUECTBYIOTH IPOTHBOPEUMBEIA TOAKOBAHIS, TO HAMD
IpuZAeTCa elge pash noApobHo pascMoTphTh ero cogepxanie.

*

Buipasxenie ,,dovhuxdv Cevydoioves BrepBrie o6paturo Ha cebs suumanie O. W, Ycnen-
CKaro, KOTOPHI MOTPATHAB HE MaAO TPyAa AAL ofbsacHeHis ero Bb uscabgosanin 06m
axT} oTBOZa 3eMAU MOoHaACTH IO Boropoauusr MuaocTupoii.®

Bs 1106 r. mmmepatops Anexchit Komuuns mogapuas Monaxams Crpymmyxaro
MoHacteips Boropoauysr 500 Mo gieB s 3eMAu b 6-10 3€BrapaMu AAd uxs 06paboTku®
u 12 mapuKoBB-dAEBTEPOBD, He MMEBIINXD CBOMXB CTacell M He HECYIIUXB TOCY-

%) Zachariae von Lingenthal, Geschichte des griechisch-romischen Rechts, 3. Aufl., Berlin 1892,262.

%) MHOTOTMCACHHEIEC MCTOYHUKM FOBOPATS O Toprosak pabamu y Typoxs, Tenyssuess, Beneyianyuess,
Boaraps u Cepbors. Crparno 6HA0-651 npegnoaaraTs, arobnt Bh rAaBHOMB RenTph MipoBo#t TOProBAM,
Koncrantunonoak, ne cymecrsoraro pa6oss. Hao6opors, pabe 6biau 0ueHb MHOTOYNCAEHHS!, H IIPUTOMB
HE TOABKO ,,Henbpruie’, Ho u xpucriane. (Cp. qutrposanusie Tpyan Caxnzosa o pabotoprosak.) CraTsa
21-a Jymanopa 3akoHHNKa, 3anpeiad NPOZABATH XpucTiaws HeBbpHBIME, TEMB caMBIMB yKa3HLIBAETB,
9TO MpoAaxa paba-XpUCTiAHMHA XPUCTIAHAMB CUMTAAACH SBAEHIeMD 3akomuens. Cp. pasckass [puropst
(xam. XI, rA. 5) o xpemgenoii Ckneanx’h, otnycrusieit Ha BOAI0 KynAaeHHAro PHMAAHMHA Ch KOTOPHIMb
oHa mpwxuAa abreft ¥ npearoxuBmel ero sxemd BRKynuTBCA.

%) II. Beso6paaoss, Jlammocckan nucyosan wxnuza. Busamr. Bpemen, VII (1900), ora. I, 68—106.

) Jus Graeco-Romanum, I, 13.

) Ussbcrin Pycckaro Apxeonor. Uncruryra b Koncrantunonoak, T. I. Ilpeaucaosie. Kpomd Toro
axtb usgars emberk co BekMs koaexcoms p. Louis Petit, Le monastére de Notre Dame de Pitié b V1-MB
Tomb Msskcriit Apx, Hucr. s Koxucr., crp. 1—153.

) &£ Cevydoo tiv Swendeisay adrolg yijv 1év B0 podlewv doyaldpeve (Petit, Ne 2).
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ZapCTBEHHBIXD ITOBUHHOCTE, Taxxe A1 06paboTky TOl 3eMAM U HeceHis GapyruHbl
BH IIOAB3Y MOHAXOBB,%® Ch OCBOGOXAEHIEMD UXDB OTB BCEX® rocyAapCTBEHHEBIXD HOBMH-
Hocreii.® Br cabayromems no Bpemenn axth (Ne 8), rab roBopurcs o6s sTomMs gapewin,
yrmoMsmyThE 12 TapUKOBB-PAEBTEPOBs HA3BAHE AKTUMOHAMH, 4 6 3eBrapeit —
tevydora Sovhixd. Kaxs mepssiit usaareas akra, ©. . Yecnenckiil, Taks u usyuasuiit
mamatHuKD T0CAS Hero b. A. Ilanuenko cuutarm sTtux® 6 3eBrapeii 3a ,,InecTs napsh
BOAOBB TIOABIPEMHBIXB‘ M BCABACTBiE STOr0 HE NMOHAAM TOYHATO CMBICAZ BTOPOTO aKTa,
FOBOPAIIATO O NOXaAoBaHiaxs Arexchs Kommuna sko6s1 ,,55 HETOUHBIXD BbIPAXKEHIAXD,
HECOTAACHBIXD Cb SCHBIMB CMBICAOMB caMaro xpucoByAa Arekcka®.” Iepom. Muxauas
BB ymoMaHyToii cratbh o Sovhxdv Tevydolov Ha OCHOBaHIM HOBBIX'D, OTKPHITHIXD MMDb Bb
AGOHCKMXD apXMBAaXbh AAHHBIXB, ONPOBEPTHh YKA3AHHOE TOAKOBAaHiE STOr0 TepMUHA.®

Harepecyowiii HACh AOKYMEHTD — ,,IPAKTUKD IepeAauu 12-Tu seBrapaTHHIXD Ia-
pukosb (Levyapdtev maQoix®v), MOJAPEHHEIXD BaMb (MOHAXaMb) Xpucosyramu Bmbcrh
ch oTHOCAIIEica Kb HUMB 3eMAe0® — usgans npu Manyurs Kommunb »p 1152-m3
roay. Bp nmpaktuxb yghAukoMs QuTHPOBAHO IMpOUIEHIE MOHAXOBB, Bh KOTOPOMB YKa3bl-
BaAOCh, uTO umnepatopb Arekchit Komuuus ,,104apuns 06UTEAN XPUCOBYAOMB 3EMAIO
Bb 500 MozieBs M 6 Sovhie Cevydowa aas ofpaborkm stoii semam Bp 500 Moziess
cb ThMB, 9T06BI OHU GBIAM CBOGOAHBI OTH BCAKAro HaAoTa‘, a kpomb Toro ,,12 napuxoss-
aKTUMOHOBD, He uMbomNxs cBouxd craceir.®® IIpexge stu 12 mapukoshs IUCAMAUCH
aKTHMOHAMH, TEIeph JXe Ha OCHOBAHIM MMIIEPATOPCKATO pacHopmxeHia (sbposrHo mo
TIpeAIIeCTBOBABIICH KaZaCTPOBOM TEPEMUCH, KOTOpas HAUIAA XD YX€ CHAAIMMH Ha
3eMal), 3aHECEHBI Bh IMCLIOBHIA KHUTU Ch MPUHAJNEKAIIEH UMb 3EMACH I ABATIOTCA YiKE
He aKTUMOHAMM, a 3€BrapatHbiMu. II0sTOMy MOHAXM IPOCATH MMIIEPAaTOpa INEPEAaTh
MOHACTHIPIO STUX'h TAPHKOBD BB KaueCTBh 3eBrapaTHEIXD CO cBOMMM Hazbramu.™ Nmre-

© paTops YAOBACTBOPHUAD IIpOIIICHiC MOHACTHIPA, OCBOGOAI/IBT: IIapUKOBD OTDH Ka3€CHHBIX'D

mojaTeif M TOBUHHOCTEH M IPEAINHCABh IEpeAaTh WX MOHACTHIPIO Cb Hazbaamu
(évmxovoy yfi). Ilpakrops IJanrmygaku, KoropoMy 6BIAG MOPYYEHO TPOHMIBECTH ,,TIEpE-
Aauy*, mpikxans Ha MOHACTHIpCKilt MeToxs MocTeHuuy ¥ HaumleAs 6 3€BrapaTHHXD
ZBOPOBS, PACIIOAOKEHHBIX's HA MOKAAOBaHHMIXH panbe 500 Mogisxs u ,,Bub MonacTsip-
ckaro mmbmiz — mpuceasnuxord® (¥w Tfig poviis mooonadnuévovs), T. €. Thx® aKTH-

) nogoixwv Ehevdégav xai Grehdv pijte ovdoeg lag éxdviav pite dnporeréot TLQOVTOXELREVAIV
Scbdexa (ibid.). ‘

) Go v doydtavrar Thy meodwondeicav i povi yijv T@v 500 podicv %xol Soviedwor Tolg... po-
vaoig (ibid.).

%) movtdg Téhovg %o mdong Tnplac, En 88 xoi dyyagelag xal énnesing GrenMdaypévor (ibid.).

¢7) Tlanuenxo, Kpecmvanckan cobemsennocms, 196.

%) Busanr. Bpemen. X, 607—610. :

) greqionpfoaro tavty Sid yeuoofotihov Aéyov yijv podiav neviaxosiov xol evydora doviixd
£E doydteodar Tiv TowdTny yijv w@v 500 podiwv, xoi elvar tadta ndong dnmeslog dvdrega... mdg
Totrolg ol wooixovg Gxripovag dbdexa pi) Exoviag oixelag Ymootdoes (Petit, Ne 8).

) 1o viv 88 Tf Gvuljpe Tiig dylag Pacthelag cov yeybvaoy ol TootTol 4nd GxTquoévov Levya-
edtoL, xoi Tmomvelopev oi SoThol cov, phmote Sxhdpeba dx i Towadtng aitiag Sud To dxtipovag
pdv Sogndivar tf povi tolg dnradéviag magoixovs, viv de eloLoxopévoug evyagdvoug. mogaxaroTuev
©0 #vdeov xpdvog Tiig dylag Pachelag cov yevéoBar T Smhwdeioy povy... medotaypa ROQUXEAEVOREVOY
GvevoxMitovg pévery fApdc ol THY TOLXGTHY ROVAY... Tolg TorodTovS dhdexa origove — yévnra
8% fuiv xol moaxTLxdv maguddoeng & avols Te xoi Tig dvirovdong avtols Y.
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MOHOBB, KOTOPHIXB KaJacTpoBas PeBUsis yxe Hamna cuamgumu Ha seMal (Bbposrao
Ha ThXh CaMBIXB BHIMOPOUHBIXH CTACAXD — SEoAeljpotiny] 6Tdolg — KOTOPHA GhIAN
UMB NepeAaHsl 10 AAHHOMY IpaxkTHKy). Bmess MOHACTHIPh BO BAagbuie mapukamu
U TI0 ATBEPAMBH TOKAAOBAHHBINA SKOHOMITIECKi NIMMYHUTETH HA HUX'D, TIPAKTOPH OTBEAD
UMb y9acTKH. Taxs Kakb 3eMEABHbIA OTHOMIEHiA BB ,,BoArapckuxp® eemaxs Obiau me
YPETYAMPOBAHEI M He GHIAO YCTAHOBACHO KOAMYECTBO MOAIEBD Ha KPECTHAHCKIl JBOpS,
TO TpaKTOph phUMAB MCXOAUTH M3B pacdeTa, HAXOAMIUAroCi Bb MPEAUICCTBYIOIEMb
xpucosyab Aaexchba Komuuna. Taxs kaks Tamb Ha 6 doviix & Tevydgua 651A0 OTBE-
aexo 500 Moziers, TO ZAT HOBH XD 12-TH 3€BrapaToBs YHHOBHMKS 0TBeAs 1000 Mo-
aiess.” H3p sToro iepoM. MUXaMAB IPABUABHO 3AKAIOYAECTH, YTO BB NPEALIAYIIEMb
aapenin Sovhindv Levydgorov osnauaers nhaylo pabouyio cracs — mapuxa cb
sBoAamu. OueBnaHO, ITO B epBbIi pass 661A0 mogapeHo He 12, a 18 kphnocTasxs: usn
Hux® 6 ¢ 3eBrapamu 1 Hagbaoms seMan BB 500 MOJieBb, a 12 6e33eMEABHBIX'D (ntiuoveg).

IlpuBeAeHHbIil CMBICAD TEKCTA CTaAh JAAT iepoM. Muxauaa jACHHMSB Bb CBA3M Ch Te-
KCTOMB, KOTOPHIH €My yA2AOCh OTKPHITE BB AoKyMeHTE Ne 4 Aeonckoit Aaspsr cs. Aea-
Hacif mo KoZekcy o. Aaekcanzpa Naspioruca. Bw sToms Aokymenrs mo mpocs6k
MOHACTHIPA YTREPKAAIOTCA 32 HUMB mdgowol moooxoadripevor Ehevdegor xal dxataliTnrot,
a ganbe ndoyovor 8¢ wal 10 &v adroig tolg &lg Tv Afjuvov pevoyiols Tod povaotnelov Tiig
atriig 10{mg V0 Tevydoia doviind Eheddega xol dxaralimnra Gmod tof ovvidovs
dudopévov oitov TV dvo podimv el T0 Tevydoiov el dyopd (?) téocaga Hmegmliouv el
1 pédiov.™ Bs yuruposammoms Texcrh dovhd Cevydoia, oueBugHO, HE BOABL. OHE
ghetdega u droralijimra, T. €. HMOAB3YIOTCA SKOHOMWYECKUMDb MUMMYHHTETOMDB BB OTHO-
IIeHIN KasHBI, TAKD Ke Kakb panbe ymomsmyTtsie mpockarumeHsl. ,,Pabckie sesrapu®
npotusonoAaraiorcs 345ck npuceasruxams. O6a npuBuAeHHbA CBUABTEABCTBA II03BO-
AmoTh uacAkzoBaTeAl0 yTBEpKAATH, UTO douhndv [evydouov O3HawaeTh MOAHYIO Kph-
IOCTHYIO CTaCh, KPECThAHMHA Ch 3eMAeit M BOAAMH, [IPUUEMB TEPMUHB dovhxdv,
BlpoarHo, yxasmBaers Ha 66Apmylo cTeneHs 3akpbmomenis.

ITocabanee npeanorosxenie o Goabureit creneny sakphromenis saBuCUMBIXD 3eBrapei
iepomonaxy Muxauay He yZaroch HOAKPhIMTS HEKAKMMU HOBEIMM JaHHBIMH KpoMb
COTIOCTABAEHifl Ch TIPUBEACHHHIME HAGAIOJEHIIMM HaAh TEPMUHOMB OOUVAEUTOTAQOUKOL.
Bb cBasu ¢b sTMMD HaMB NPEACTABASIOTCA IPE3BHIYANHO MHTEPECHBIMU U BAXKHBIMHA ABA
ceuabreabcTBa, KOTOPHIA BIOAHE MoATBEp R J2T0TH JoTrazky iepom. Muxaunaa, mpoausad
cebrs Ha OpUAMTECKOE pasAMTie, cylecTBOBaBNIeE U BB BusanTiu Mexzy npuxphi-
ACHHBIMH Kb 3¢MAB, HO AMYHO-CBOGOZHBIMY KPECTHAHAMM M IIOCAKEHHBIMHU Ha 3EMAI0
XOAOIIaMH, KOTOpHIE BE ApeBHell Pycu HOocuAM HasBaHie ,,3aJBOPHBIXD AIOZEH .

¥*

71) ,, MBI CORAM 32 AyHILee B3ATH TOYKOM OTIpaBAcHin (§(Tov xal dpoouiy éxenodpeda) mects sesrapiess,
KOTOpEIMHA HaXEACHD GEHIND MOHACTHIPH TIPH NOXAAOBAHIM eMy yuacTKa semau BB 500 MoZieBD; kpomb
TOTO M TIO CMBICAY JApCKArO yKasa, saKAlouaomaro b ce6h mpomenie urymena, fiCHO, 4TO YHaCTOKD
55 500 Mo gien® 06pabaTnBaercsa mecTHI0 3aBUCUMEIME 3eBrapamu, Beabacrsie storo, mpumssisd
ymoMsyTeiik JapcKilt Japs 3a ocHOBaHie U He mpuMbHAA KB HEMY TEOMETPUIECKArO METOAR, MBI IPU3HAAY
CHpaBeAAMBEIME CIUTaTh HA HmepejaHHHXD HHHE MomacTmpro asbHajygars 3€BrapaTHHXD
KPECTBANE THICATY MOZiens semau® (Petit, Ne 8; nepesoas I. M. 1 Bus. Bpem. X, 608).

) Busanr. Bpemen. X, 608.
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IepBsiit M35 STUXD AOKYMEHTOBD — XPUCOBYAD HMIIEPATOPA Angponuka II-ro Xu-
A3HZAPCKOMY MOHACTBHIDIO, M3ZAHHBIA BB cenra6pt 1327-ro roza.” Bb nemp ummepa-
TOPDH TIOATBEPKAACTH MOHACTHIPIO NPABO COOCTBEHHOCTH HA MOHACTHIPEKH (povideiov)
cs. Huxonas Yyaorsopua s cenb Kamenuxeb (Kapevixaio) oxoro ropoaa Cepesa,
nozapennsii Xuranzapio iepomonaxoms Kaaunnuxoms.™ lloarsepxaas ABrorer Mo-
HACTHIPEKA, MMIIEPATOPS IIOAYEPKUBAETH €I0 IPHBUAAETIPOBAHHOE MOAOKEHIE IO OTHO-
meniio — 1) Kb enapxiaAbHBIMB BAACTAMB M 2) Kb rocyaapcreenHoit kasub. By mep-
BOMB cAyuab ykasbBaercs, 94TO MOHACTHIpEKH oba3ams mAatuth apxiepero Cepesckoit
MUTPOIIOAIM YCTAHOBAGHHYIO 1 HOMMCMY KaHOHHKOHAZ M COBEPIIATE BO3HECeHie
ero umenu (¥ew 88 xal Tiv dvagoedv tob dvépatog adrod), mocak wero Hu apxiepeit
HE €ro KAMpUKM He MMEBIOTB IIpaBa IpeABSBAATH MOHACTBIPIO HUKAKUXB HPETEHSIH.
Bb OTHOUIEHIH e TOCyAapCTBEHHOMN Ka3Hbl OOBABALETCA OCBOOOXKAEHIE MOHACTHIPCKUXD
uMbHIl OTH pAZa OCHOBHBIXD IOBHHHOCTEH, NpH YeMb NMPOBOAUTCH PA3AMUIE MEKAY
XOAQICKMMM ¥ MapHICKUMM 3eBrapamu (dovhwd xal magowwxd Cevydguw). ,,Ho
I CO CTOPOHHI TOCYJAPCTBCHHOM Ka3HBI HA3BAaHHBI MOHACTHIPEKD HE AOAXKCHD NOJA-
BepraThCs GE3MOKOHCTBY Ha CBOMXD XOAONCKHX'B 3€BIapiX’® Pajd BILICKAHIA IO
rpadh xuTHAaro Harora (to¥ xegahalov Tig owaguiag), rpagocTpoenis (v xaot-
ooxtisiag), macT6umHaro Ha ropaxs (ifg deuiis) 1 mocros (tod purdrov), Ho mycTs
OHH OCTaHYTCS COBEpIIEHHO HefesmokonMsl sTuMu (Haroramm). [Tapuuckie xe ses-
rapy YIOMSHYTAaTO MOHACTHIPA JOAXKHBI BHOCHTH TOABKO rpady XHTHAroO HaAOTa
(névov to Tiig ortaguiog xepdraiov) BB TOCYAApCTBEHHYIO KasHy.“”®

Ilpusegennsia nosunHocti 8b XIV-M5 BExb OBIAM OCHOBHBIMH TOCYZapCTBEHHBIMU
Haroramu ¥ moutu Bch (Aaxke m rpafocTpoeHie) GHIAM BB BTY SIOXY IEPEBEACHH HA
zeusrd. Bk onb mocTosHHO YHOMHHAIOTCA BB XPUCOBYA2XH U IPAKTUKAXB TOTO BpE-
menu. Cpean pasAMTHEIXD CTeNeHell GuHaHCOBaro uMMynuTera Hauboabe mpusuarern-
poBaHHEIMB 6BIAO OCBOGOXZAeHie OTH BChxb HaAOroBD kpomb xurTHaro marora — cu-
tapkiu. OcBoGoxA€Hie 1 0T CHTAPKIYM JABAAOCH TOABKO B CAMBIXD UCKAIOUUTEABHBIXD
CAy¥asixh, KOTA2 HMMIEPATOpPh OBINBD Bh HEBOSMOXHOCTH OTKa3aTh KaKomy - Hu6y b
0COGEHHO MOTYIIECTBEHHOMY XOJATalCTBY (Hamp. cepGCKuUXD M GOArapCKUXB IOCY-

) Actes de Chilandar, 1, Ne 113 (Ilpuroxenie x» Busaur. Bpemenuuky XVII, CIIB. 1911, 235—236).

) IepomoHaxs KaAMHHUKD SBARETCA OYCHb HHTEPECHOI AMMHOCTEIO, HTPABIIEH BaXHYIO POAL B HCTO™
pin BusanTificko-cepbekuxs ormomenit XIV-ro sbka. HbckoAsko pass eMy npuxoAuAOCk BEIIOAHATE
oueHs OTBETCTBEHHEIT M ACAMKATHBIA AUTAOMATHYECKIA TOPYYeHId MEXAY BU3AHTICKAMS ¥ CEPOCKUMB
asopamu (Kantakuzenos, ed. Bonn. I, cap. 7, 8; Actes de Chiland., I, Ne 74 n ap.). Angponuxs II, no-
BUAMMOMY, OueHb 6AaroBoAuns kb Kaamnuuky. Bn 1321-M5 rogy nozapuns emy YTIOMSHYTHIA MOHACTHI-
pexs cB. Huxoaas (Chiland., I, Ne 74). Bs 1323-ms rozy, npeZ1yBcTsya npubamxenie cmepr, Kaaunuuxs
HOAAPUAT CBOM MOHACTHIPS XHA2HAAPIO, €O BChMu ero HuBamH, Cazamu, BUHOTPAJHUKOME, OTOPOAANM,
BOAAHBIME MeAbHMYaMH i Apyrumu yroabavu (Chiland., I, Ne 94). Yepess ueTripe rosa OH'S, NOBRAMMOMY,
ZBHCTBUTEABHO YMEPD, B MOHAXH OOPATHANCE Kb MMIIEPATOPY CB npoce6oit yreepauts 3a XnraHAapeMs
3TO AapeHie U NPEJOCTABHTH €My MOJATHHIA AbTOTHL. VIMIIEPATOPs COTARCUACK M M3AAN IO STOMY MOBOAY
ynomsyThIt XpucosyAs 1327-ro roaa (Chiland., I, Ne 113).

) GAL 0002 moied ToD pégovg Tol dnpociov elghoa To elonuévov povidguov dievéyinow fi dooeiopdv
glg ta dovlixd Levydora abvol yxdow tiic dnaioeng To xegaraiov Tilg awragrios, T mctgoun‘-
olog, viig douriic %ol Tol prrdrov, GAAG ouvinendhcoviar Tabra and tovrov movieAds Gvevoxinto Td
8¢ magotxixé Levydoia tol elgnuévov povudeiov dpeldovory Groddévan pdvov 1o Tiig crragrlag
xepdhanov mode T pégog 1od dmuociov: (Chiland., I, Ne 113).
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Zapeit, KOTAa OHY Bb IIEPIOABI PAXAAHCKUXD M JUHACTHICCKIXD BOIHD 0GYCAOBAMBAAM
CBOIO TIOMOIIb AApEHieMb TIPMBHAAETIH cepbekomy Xuaaunzapio u 6oarapckomy 3orpady
ua Aeont).?® Mssbcrens pagb cAyIaessh TaKOrO 0CcBODOXAEHIA MOHACTHIPA OTH Bchxn
nozateir kpomb 04HOIM CUTapKiM Cb MOTOBUPOBKOH, yKassBalolgeil, 9T0 OTbH STOI
[I0AATH HE OCBOBOXKAAIOTCA AaXKe MMIEPATOPCKie JOMBHBL™!

Bs TakoMb TOAOKeHiu 65AD 1 KameHnuxelckiilt MOHACTEIPEKD, OCBOOOXKACHHDIH OTH
schxs maaoros kpomb xurHaro Hanora. Ho, xakb yxe ykasaHO, M STOTh HAaAOTH
AGKaAD He Ha BCBXB KPECTBAHCKUXD XO3AHCTBAXD MOHACTHIPI, 2 TOABKO H2 3€Bra-
PAX'h A PUKOBB, TOLA2 KAKh 3€BrapH XOAOIOBD HE uMBAM HUKAKKMX'D IIOBUHHOCTE
B OTHOILIEHIM Kb TOCYAapcTBy. Bh TO BpEMA KaKb NEPBBIE ABAAIOTCA TOCYAAPCTBEHHO-
OBA3AHHBLIME AIOZBMY, BTOPHIE SBASIOTCA MOAHBIMH ITOAAAHBIMM MOHACTBIA. Bs aan-
HOMB cAyual mpoTHBOMOAOXKEHIE TOHATIH TaQowKiKd U dovMxd HEAB3S TOAKOBATH HHAUE
KaKh IMapUUCKie U XOAOICKie.

Tpusegenmbiit TeKCTh XMAAHAAPCKArO aKTa yXe AABHO HAIPAIIMBACTCA HA COMO-
craBAenie ¢b dovhxd Cevydoue CTpymmuxaro axra, m oTkpeiraro iepom. Muxaumaoms
axTa Aaspst cB. Aeanacis. OAHAKO 0COGEHHO MHTEPECHBIMB CTAHOBUTCA OHD Bb CBASH
Cb ZAHHBIME OJHOTO HEOMyGAMKOBAHHATO A00HCKAIO aKTa, KOTOPHIl MHB moCIacTAMBH-
AoCh TIponAEIMB AbToMD HaiiTu BB apxush BaromeAckaro MOHACTHIpT M KOTOpBI yXKe
IIPUTOTOBAEHs MHOIO Kb II€YaTH Hapsigy Cb APYTHMHU HOBBIMH 2KTAMH. Bro — xormis
npocrarmst umnepatopa Manyuaa II Ilareorora, uszannoit Bb aexa6ph 11 unaukra,
6917 (1408) roga. Taxs kaks Bb TekcTh MMImepaTop® o6pamgaercs npocro kb Cparo-
ropuamb 6esb ykasaHis ompesbAEHHATO MOHACTHIPH, TO S AyMai0, UTO 9Ta IHPOCTArMa
uszana et Casroit Toph, mogobro ,,06memy xpucoyAy* gaps Crepana Jymana.™
Narratio AOKyMeHTa pasCKasbBaeTh, 4TO MOCAl 6uTBEL Ha p. Mapuh s 1371 T
TypelKas ONacCHOCTb 3aCTABMAA BU3AHTIHCKYIO TOCYAAPCTBEHHYIO BAACTS CEKYATPUIH-

pOBATH TOAOBUHY MOHACTHIPCKUXD UMbHil AAT IpETBOPEHis UXD BB TIPOHi} — BOCHHEIA
romberes. Ilo ThMB e mpuaMHAMB OTH HCKYCATOBBH GHIAB OTHATE SKOHOMMY ecKli
HMMYHUTETD: OBIAN CHOBA HAAOXEHBI HEKOTOPHIA IOAATH, OTH KOTOPHIXD Casrroropust
pambe 651A1 0cBOGOKACHE! (Hamp. Evvipiov —, nactbmygHoe’, wamnioteéy — HAAOTB HA
NpOAaXy BMHA) H CO3JAHbI HOBBIE HAAOTH (0hdv olroglv — 104aTh BD 1 nyas 3epHa
Ch 3eBrapa A1 cHabxeHis Prora). Taks Kakb BB JaHHOE BPeMA IOAUTHIECKOE COCTO-
AHie TOCYAAPCTBA TIONPABUAOC, TO MMIIEPATOPH CIEAD BOSMOXKHEIMD OOACTIHMTD IIOAO-

7¢) Cp. B. Mounns, Ks eonpocy o cocmasneniu xpucogynoss y 10#Huixs C1a6AHs U 63 Busanmiu, YOGuAeAHbIA
c6oprmxs Pycck. Apxeorornaeckaro obmecrsa s Bharpask, 1936, 99.

) afrd (10 xepdluov i owtagxiog) yae xod pévov dgelder dnorteiodau €€ odtod, x0:3¢g dnhovon
dmorteiton ToTT0 0D Révov Grd TdY dAlev xrnpudtev v@v &v Tf xdee Ti Pacthelog pov £DQLOROPEVAY,
A& %ol G’ adtdv TV tevynhatelov Tiig Pacihelog pov dud v dmotetaypéwmy elg TovTo GodhevTtov
xavdoroow (Actes de Qographou I, Ne XXIII. Ilpunoxenie kb Busant. Bpemen. XIII, 1907.) Cp. xpu-
cosyas Anaponuxa I Teoprito Tpyauny B5 aktaxs MeHHKeHCKAro MOHACTHIPS (Miklosich-Miller.
Acta et diplomata graeca, V, 89—90) 1 XpHCOBYAs TOro-xe MMIepaTopa pycckomy ITaHTEACHAMOHOBCKOMY
monactripio 1311 r. (Axmur pycexazo na ceamoms Aoonrs MOHACMYIPA €8, 6EIUKOMYUEHUKG U UTGIUMERR ITanmeneu-
mona, Kiewn, 1873, 166—167). O curapkin u apyruxs nogataxs: A. Corosjes u B. MowuH, Tpuxe
noseme cpnexux enadapa, Beorpaz 1936, »» peructph rpeweckuxs Tepmumops, rab npusescHa TAABHAA
AuTEpaTYpa.

) Cp. Corosjen-Momun, Ipuxe nogene, Ne V.,
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’KeHie a6OHCKUXD MOHACTBIpEii: BEPHYAD UMD 9acTh OTHATHIXD uMbHil u ocBoGoauAD
MOHAXOBB OTHh BUHHAro HaAora um orTb mactbummoit mogatu. Cabayrowiét maparpads
ykasa pasbhACHACTH 3aKOHB 065 ymraarh ymomsmyToit 3epHOBON mojaTy M BB HEMb
COAEPXKUTCA yKasaHie HA IOPUAMIECKOE PASAUUIE MEXKAY NAPHICKUMHA U XOAOICKHMU
seprapsMu. ,,Beuay Toro, uro ore Bceii Karamapin m Iepuca u cockameir obraacru
BHOCUACA IIyZB 3€pHA CBb 3€BrapsA JAA CHaOXKEHiA BOCHHHIXD Kopabaeil (karTeprs) —
onpegbagems, urobnr ymomsauyTsie Cpsaroropust Hu BB koeMd cAyual He gaBaan
STOTO CO CBOMXB pabCKMX® 3€Brapeif, Torza Kakb UXb HAPUKH CO CBOUX'D
CO6CTBEHHBIX'D 3€Brapeil mycrb sT0 BHOCATH 1Mo oOprdar.“” Bp zaHHOMB cAydab
napukn, umboigie ceou co6creennrie Hagban (o Levydola), Toxxe mpunagae-
XKaTh MOHACTHIPIO (mdgowor adTdv — ‘AyioQuTdv), HO YKash PasCMaTPUBAETD MXB
Kakb TOCYZapCTBEHHBIXP NOJZAHHEIXD U obAaraers uxb Hagbasl rocyzap-
creeHHbME noBuHHOCTAMu. Hanporues, sesrapatusie pa6sr (dothol) BMEcth co cBo-
UMH Y9aCTKaMM Pas3CMAaTPUBAIOTCA KaKbhb 4aCTHOE UMYIZECTBO MOHACTHIPA
Ha ero BoTuuHb M motomy He MMEIOTH NOBMHHOCTEH IO OTHOLICHIIO KB TOCYZapCTBY.
Bb 5TOMB OTHOWIEHIM AIOGOMBITHO M CTHAMCTHYECKOE PAsAUTie Bh BBIPAXKEHIAXD, Ka-
CarIguXCs STUXD JBYXH KATETOpiii: MApUKU CO CBUXD 3€Brapeit caMu JAlTh 3E€PHO,
TOT/Aa KaK'b 32 XOAOIICKi€ 3¢Brapy OTh B3HOCA 3epHa OCBOGOXKAEHHI TOCII0Aa, Bb JAHHOMD
cayual monaxu-Cesroropusr (‘Ayogitat).

PestoMupyeMs JaHHBIA, 3aKAIOYAOLiAci BB pasobGpaHHbIXB cBuAbreAbcTBax®. Bo-
HepBHIXD, TOKA3AHIA STUXH MCTOYHUKOBD OTHOCATCA Kb KPECThAHAMB, MMEBIINMD
cBoit seMeAbHEII Hazbaps ompesbaennaro pasmbpa, ofpabaTeBaemblii 3ampsKKON BO-
AOBB — Cevydolov. Bo-BTOpPHIX'B, X03%CTBO STHXD KPECThIHh HOCHTH OGO3HAUEHiE
xoAaonckaro — dovhxév. B TpeThUX'B, TOCYZapCTBO IIPOBOAUTD IOPUAMYECKOE pa3-
AuUie MEXJy STUMH KPECThsHaMu ¥ oObraHbME napukamu. O6Aaras BTOphIXs rocysap-
CTBEHHBIMU TIOZATAMH, OHO HE PACIIPOCTPAHAETh MXB HA IIEPBHIXD, T. €. IPUMbBHAETD
BB OTHOIIEHIHN K'b HUMb YaCTHO-IIPABOBYIO TOUKY 3phHis puMckaro npasa Ha arpapHaro
paba (servus rusticus) u samazHo-eBpomeiickaro cpeauesbxosaro nmpasa — Ha ceppa
(serf de la glebe).

B® macrosmgeit craziu paspa6oTku Bompoca Mbl mo3BoAseMb cebb ocraHoBUTHCA HA
KOHCTATHPOBaHIM GUCKAABHO-IPABOBOTO PA3AMY if MEXJY 3€BTapaTHHIMB paboMB
¥ 3€BrAPATHEIMB NMAPUKOMB. HyKHO HazBAThCSA, YTO NMOMCKH HOBaro MaTepiara, CKPHI-
Taro Bb MCTOPUIECKHX'S, KUTIHHBIXE ¥ AUTEPATYpPHBIXh UCTOUHMKAXD, OTKPOIOTH BB Oy-
AYIIEMD ¥ APYTie SAEMEHTH IOPUAMIECKATO COCTOSHIA ATPAPHEIXB XOAONOBD Bb Bu-
saHTiM, Hamp. BB obAactu 6paunaro um HacAbicTeemmaro mpasa. Becsma moAesHBIMB
MOETh OKA3aTECA COTOCTABACHIC BHSAHTIHCKUXD AAHHBIXH Ch JAHHBIMH O XOAONCTBE

) | dnedy 8¢ 2didovio mog’ Gmdomg Tig Kohapoglog xoi tiic “Ieguocod xai vot GAlov témov TG
Tevydow xoldv ovtagiv dmie Gmatewoadiov T@v xotéoywv, Siogitdueda, tva ol eignuévor “Ayrogivos
0058y 818&B0oL ToTTo elc Td dovhixd Levydoia adrdv. of 8 mdeorxor adTdv elg Ta
181d Tov Gevydora ivo Biddowy adtd %ot Tv ovvideaav. (Bavoned. do. 6. Kardroyog wiv dyyodgav
vot T. Tergayévov.) ITocak sroro crours elge OAMHDL OUEHb MHTEPECHHIA maparpads, sampeganoigii
MOHAXaMP CKpHBATh IIOLH MOKPOBOMB CBOEro MMMyHUTETa cochaelt, IpuHuMas uXb HA CBOM 3CBrapH,
HAM IIYCKATh HA CBOE, OCBOOOXAEHHOE OTh IOZATH, NACTOHIIE CKOTHHY cockaruxs 6banaxoss, macTepeii-
CKOTOBOAOBS ¥ Hombupakoss (L@ov 1) dogomxdy, | Poox@v, § doxvitwy). ,,Beuay Toro, uro omu camu
06AAroZbTeALCTBOBAHBI MMIIEPATOPOMB, CABAYeTh M MMB CaMUMB IECTHO OAtoCcTH MpaBa Ka3HEL ¢
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BB cepbekoms, Goarapckom®s u pycckomd mpash, rgb sTOTE MHCTHTYTD umbA® ocobyo
TEPMUHOAOTIIO (OTPOKM, XOAOIIBL, 33 JBOPHEIE atozn). Ho Bo Bcakoms cayuak Bs cymgecrsy-
JOLIYIO CXEMY COIiaABHO-arpapHaro ycTpoiictea b Busantin HeobxoAumo BeecTy HOBbI
TEpPMUH'b arpapHaro xoaoma (M. 6. dovhevtomdoolnog) 1, IOAB3YACH TIOKA3AHIAMY TPAMOTH
0 IApUKAXD, IPHHUMATS BO BHUMAHIE, HE YIIOTPEOACHD AUl STOTH TEPMUHD BE: ofiyems
smaueniu BoobIIe — KPBIOCTHOTO, M HE OTHOCUTCA-AM JAHHOE IOKA3aHIC Kb JYACBTY.

B. Mowuns.

ITanueso.

AOYAIKON ZEYTAPION

{Sur la question du servage & Byzance)
par
V. MOSIN

Dans le probléme non résolu concernant la condition des paysans domaniaux & Byzance Pauteur
développe la théorie de Th. Ouspensky et celle du hiéromoine Michel, supposant que la population
domaniale n’y était pas homogéne au point de vue juridique. A cdté des paysans libres se trouvaient
les cultivateurs attachés au sol se différenciant des premiers par les conditions sociales et économiques.
Entre un ndgowog libre de sa personne quoique attaché 3 la tenure et un eslcave dans Pacception
antique du terme existaient les formes intermédiaires de servitude parmi lesquelles se trouvait le servage.
La marque juridique essentielle de cette catégorie de cultivateurs est le point de vue du droit privé
considérant le serf non comme sujet, mais comme objet de droit: instrumentum fundi.

On trouve la preuve de Pexistence du servage de la glébe 4 Byzance dans les quatre actes qui men-
tionnent & Sovhuxd Levydoue. Le moantuxév du monastére Notre Dame de Pitié N° 8 et Pacte N° 4 de
Laure de St. Athanase 2 ’Athos confirment incontestablement que le terme ovkxdv Cevydgiov
comprend non seulement des bétes de somme et la tenure, mais aussi le cultivateur lui-méme. L’épithéte
Sovhxév doit marquer un plus grand degré de servilité de ce cultivateur. Deux autres documents,
Pacte de Chilandar N° 113 et celui de Vatopédi N° 3, considérant aussi Sovhxdv Levydgrov comme le
paysan avec son bien, oppose ce terme & magowdv Ceuydgov, constatant la distinction juridique
entre ces deux conditions. La moagouxdv Cevydguov est soumis 3 Pimpdt fiscal et par conséquent
soumis 4 I’Etat. Le dovhwdv Tevydgiov, au contraire, qui n’est pas soumis 4 I’impét fiscal est considéré

comme propriété du seigneur. '

On considére cette derni¢re condition sous le méme point de vue du droit privé qu’on trouve dans
le droit romain par rapport aux servi rustici et dans le droit médiéval occidental — aux serfs de la glebe.

Panéevo, Yugoslavie.

A PROPOS DE PELOGE DE EMPEREUR JEAN III BATATZES
PAR SON FILS THEODORE II LASCARIS.

Parmi les ceuvres nombreuses en partie non encore publiées de Théodore IT Lascaris
se trouve aussi un Eloge — Encomion de son pére 'empereur Jean III Batatzes, écrit
peu aprés la mort de ce dernier. Cet ouvrage est d’en plus intéressant qu’il caractérise
I’attitude du jeune souverain dans les questions de politique extérieure et intérieure
au moment ol il monta sur le tréne de ses ancétres et apparut a ses contemporains
comme ce souverain convoité qui remplirait toutes leurs espérances. Beaucoup d’entre
eux et aussi ses maitres — le courtisan et homme de robe Acropolite et Paustére moine
Blemmydes furent bientdt déchus. Le fils continua la politique du pére et fut pire
encore que lui pour les nobles de 'Empire.!

L’Encomion s’est conservé, comme le mentionne Jean Pappadopoulos, dans trois
manuscrits de la Bibliothéque Nationale de Paris: les Suppl. gr. 37, 472 et 3048.2

N’ayant sous main que la copie du Suppl. gr. 37 exécutée au XVTIe siécle par Cons-
tantin Paleocappa, nous ne nous proposons pas de donner en ce moment-ci une
édition critique du texte méme de cet ouvrage intéressant, mais seulement d’aviser
le lecteur sur son contenu, ainsi que d’attirer I’attention sur quelques points essentiels
et de montrer sa portée historique et sa valeur littéraire.

L’Encomion de Jean III Batatzés a pour titre: Ogoddoov Aotxa 1o Aderagl tod viod
100 tymhotdrov Bachéng xvpiov “Lwdvvov t0b Aotxa Byxdov elg Tov matéoa adtod, vov
adtdv tymrérarov Pacihéa xbprov Twdvwny tov Aovxav.® fol. 1 r.

La dénomination des deux personnes, de Pauteur et de celui dont se fait PEloge est
habituelle. Nous la trouvons dans les écrits de Théodore Lascaris, composés avant
la mort de son pére, dans les derniéres années, car auparavant il parlait de lui non
comme de Pymhordrov mais comme du peydhov Bacthéms.3 Nous touchons ici a quelques

1) Acropolitae, Historia, ed. Heisenberg, p. 104—105. 8Amig pév odvadoy fiv* Popaiows xei pdiote
Toig &v ovpateig tehoTor xal Tolg &v voig Paohelors dudyovst woAAEY dyaddv wog Tod véou dmrevEacdor
Bachéag. .. GANfuogtov To oxomod, xol 1o Tig magopiag dvBouxes alroic éx Inoavedv Gvepavnoay.
J. Pappadopoulos, Théodore II. Lascaris, p. 66; Gardner, Lascarids of Nicea. London 1912, p. 201;
Aunapeesa, Ouepiu no xymmyprs eusanmiicrazo deopa e XIII emxrs. Praha 1927, p. 103 sq.

%) J. Pappadopoulos, Théodore II Lascaris. Paris 1908, p. IX—X. Un fragment de I’Eloge a été
publié¢ par Théodore Uspenskij dans ,,0 pyxonucaxs uemopiuv Huxum: Axamunama.* JKMHIL. t. 194,
1877, p. 76. , .

%) Nous nous bornerons A renvoyer & larticle le plus récent de M. Ostrogorski, Aemoxpamop
u Camodpucay. Hpunoz 3a ucmopujy enadauxe mumyramvpe y Busanmujy i y jymenux Curosena. Taac Cpncke
Kpamescke Akagemuje. CLXIV. Jpyru paspea 84. Beorpag 1935, p. 104.
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questions du protocole byzantin: ces titres-14 avaient-ils un sens réel ou étaient-ils
purement rhétoriques, quel titre portait Théodore Lascaris du vivant de son pére
et enfin & quelle époque et date son couronnement avait-il licu.

Dans ses écrits Théodore II s’appelle généralement fils du grand basileus et
seulement dans deux derniers écrits® composés avant la mort de son pére lors que le fils
restait régent dans la partie orientale de PEmpire il appelle son pére ymAdratog
Bachevs. D’autre part Grégorass affirme que Théodore II ne fut pas couronné du
vivant de son pére. En faveur de ceci parle aussi le titre de notre opuscule. Bien que
Jean III soit mort son fils ne s’appelle pas encore empereur, mais seulement fils du
basileus. ’

Entre la mort de Jean III Batatzés et élévation au tréne de son fils il y a eu un
intervalle d’assez longue durée. En méme temps que 'empereur mourut le patriarche
Manuel. Ce ne fut qu’aprés I’élection d’Arséne que le couronnement a pu avoir lieu.
Jean III mourut le 3 novembre 1254, 'avénement au patriarcat d’Arséne fut le 25 dé-
cembre 1254.8 C’est entre ces dates que I’Oraison funébre de Jean III fut écrite. Elle
est seconde par nombre, car une premiére a été prononcée sur la tombe ouverte du
souverain par Georges Acropolites. La seconde, celle de Théodore II Lascaris pourrait
avoir été prononcée a la quarantaine de la mort de Jean III, c’est-a-dire au milieu
de décembre. L’auteur s’adresse aux convives d’un repas qui pourrait étre non seulement
spirituel, mais avoir lieu & cette occasion au palais. Fol. 11 r. ,tiva 8¢ mavijyvow
othoopal, tivag datupdvas xahéow meds edwyiav, &v vd TOV yevétny of xal deombmv Epov
gyxopdlew ol mavdetoiay mootidévan; tolg Bacthuotg Emaivous %ol matpuols, o &Moug
fyopar GElove tdv odv Teaotiov xotatoueiicar yndootves ol voeeds, glug aldnois,
7 névov tovg dvedev Pacthels Te kol otgatnyols Totrovs de xal petaxaléoopo, va Bacthuxny

Baoiréwg mavijyvew cvomoduevos, Bacihinds dxdedow tov megiymhov.

Les convives sont des vivants, qui ont aimé Pempereur et portent regret de sa mort
et les grands morts, rois, empereurs et stratéges de P'antiquité auxquels Jean III
Batatzés sera comparé.

Que cette Oraison funébre fut écrite peu aprés la mort du basileus est expliqué par
les paroles de I’écrivain royal, qui nous présente en commengant le programme de son
ceuvre. Ainsi déclare-t-il fol. 1v. de raconter les exploits de son pére non seulement
en traits généraux, mais aussi d’une maniére plus détaillée, car il a un certain temps
devant lui: ,d6m xod adrdg Emdelper pe xoévog, Té od Sinyodpevov dgotevépeva, GAR B8
xol t0 peowd, meodipwg ot dpediow tob dumyoaotor

Ce temps est & sa disposition parce que la premiére Oraison lors de enterrement
fut prononcée par Acropolite. Théodore veut lui aussi de sa part faire un Eloge digne
de ce pére, qui lui a donné une si belle éducation d’homme d’Etat et en méme temps
d’homme de lettres. Bien qu’il soit coutume qu’un étranger glorifie les exploits d’un

4) Ce sont PEpitaphe de Frédéric II, publié par Pappadopoulos, o. c. p. 183 sq. et le 5,9€TMO
adversus maledicos ed. Festa. Theodori Ducae Lascaris, Epistulae CCXVIL Firenze 1898. App. II,
p- 283 sq.

) Gregorae, Historia, ed. Bonn., p. 53.

%) Acropolitae, Historia, p. 103; Meliarakis, “Joropia 700 factlsiov tijc Nuxalas xai wod Seomorarod
tijc *Hrelgov, p. 423.
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empereur pour cette fois ce sera le fils qui accomplira cet acte de piété: ,dA’ Eomv Gre
nal Gvovevedpey dnvov e dmoddiyopev xal fadvplav daegvinioopey, xal olovel domep dvm
&dorioavres 1@ vo, 10 mewTéTumov drevicopev xal Adyous yagiotnolovs ¥ xal ByxopudCewv
vopLopévovs, mpds adtdv dvateivopev, Emel ol Adyos Pacthut) Gviwg dmodexatdos, GAN
du ye uv of Pootkels Tois @bovot ot &x @V vidv, dAEx t@dv dMoteiov Aapfdvovoy, &v
{eoois edayyeriows, ddaoxakixis toltw Eyvdxapev, GAX° 1o, xai &x Tdv vidv, @boog Aoyurog
Bxteheitan 1@ Pooidel, gégog dydmmg elhxoivols &x xadagol vied i matouov Pacihixdy,
dyodov dnoavgoquiduov. (Fol. 1 1.) ‘

Théodore II ne parait pas savoir qu’il avait eu un prédécesseur, fils de roi et basileus
lui-méme, Léon le Sage, qui avait lui aussi écrit un Encomion en honneur de son pére,
Basile Ier,? On doit ajouter qu’on ne trouve aussi aucune ressemblance dans les deux
ceuvres ni pour le style ni pour la composition. Le sujet de I'Oraison funébre de Basile
Ier par son fils Léon le Sage a un caractére beaucoup plus intime, que celle de Théo-
dore I1. Bien que Théodore II se déclare lui aussi étre le fils du défunt empereur et de
lui chanter des louanges pleines de piété filiale, c’est ’empereur et ’homme d’Etat
qui domine dans son exposition. Le pére est honoré comme le triomphateur (T matel
v vidoay poigav meottdnut. Fol. 11.), le souverain idéal qui doit servir d’exemple
au fils reconnaissant.

Au contraire I'Oraison funébre d’Acropolite a été bien connue & son éléve et lui
a méme servi de modéle pour son plan général.

To¥ *Axgomoritov xveod 'ewpylov Emrdpios T dowdipg Paoihel xwed “Todvvy 1@ Aovxas
commence comme un thrénos par des lamentations sur le sort du grand souverain,
mais bientdt Porateur reprend le sang-froid. Il déclare qu’on ne devait pas seulement
pleurer un tel prince, mais aussi honorer ses exploits, dont I’assemblée entiére a €té
bénificiaire (ch. 4, p. 14). Suivent de belles pages consacrées a la restauration de
’Empire succombé dans la lutte avec les Croisés par la dynastie des Lascaris — parson
fondateur Théodore Ier et son gendre le défunt basileus Jean III Batatzés. Le futur
grand logothéte énumére les peuples avec lesquels Jean III avait vaillamment combattu,
surtout les Ttahol c’est-a-dire les chevaliers francs de I’Empire latin, les Perses, les
Turcs-Seldjucides de Roum, les Triballes-Serbes, les Bulgares-Moeuses (ch. 4—9,
cp. 14—19). Puis c’est I'acte de ’administration de 'Empire méme qui est glorifié
(ch. II, p. 19—20).

Aprés un exode rhétorique (ch. 12, p. 20—29) lorateur revient 2 la personnalité
du défunt qu’il loue d’une fagon purement antique. La xaloxayadia® de Jean IIT est
proclamée devant toute I’assemblée. L’empereur portait en soi les trois vertus les plus
hautes de Pantiquité: le courage-avdoela, la justice dwaiootvn et la raison ggévnois,
enfin avait-il une quatriéme purement chrétienne la douceur. Par cette derniére le
défunt est comparé 4 David méme (ch. 14, p. 22—23). Le chapitre suivant (15, p. 23

) A. Vogt et J. Hausherr, S. J., Oraison funébre de Basile ler par son fils Léon VI le Sage. Orientalia
christiana, Num. 77. Rome 1932, pp. 38—79.

%) Georgii Acropolitae, Opera ed. A. Heisenberg. Lipsiae 1903, t. 11, p. 12—29.

®) Ibid., cap. 13, p. 21 00dv 8¢ Torobrov GAyewvdv Emyiveta, olov dmoéoda Gvdga fysubva, Ty GoYNY
gmotipove, xGhov Ta wévra, Td ldog, Thy lox by, Tiv évdelav, Y Sukemoctvy, THY peévIowY, Tedg &t TovToLS
v nodoxoyodiov xai MuedTnTL.
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jusqu'a 24) est consacré A la comparaison & d’autres héros et empereurs, comme Titus
et le Joseph de la Bible. La philanthropie du défunt est illustrée par la conversion
au christianisme d’une horde coumane, entrée au service de Byzance pendant son
régne (ch. 16, p. 24).

Les chapitres suivants sont pleins de rhétorique et d’allusions a la possibilité de se
consoler. L’orateur présente & la haute réunion un fils digne d’étre le successeur de son
pere le roi-philosophe qui doit mener I'Israél au pays de miel et de lait, c’est-a-dire
a la capitale sacrée de Constantinople (ch. 18—21, p. 24—29). C’est avec cette note
joyeuse et Pespérence en un meilleur avenir que finit I'Oraison funébre d’Acropolite.

Passons 2 I’ceuvre de son éléve le roi-philosophe. ' :

L’Eloge de son pére, le trés haut empereur, le sire Jean Doukas, par Théodore
Lascaris commence par Iassertion que le sort tombé  son pére fut celui d’un vain-
queur. C’est la thése de PEloge. Le fils va démontrer que partout Jean III devenait
maitre des obstacles, mais avant de passer & ce théme il nous donne une Introduction
double. Dans la premiére partie (fol. Ir. —2v.) il est question des relations mutuelles
du pere et du fils, dans la seconde moitié ce sont les principes que Porateur va suivre
dans sa narration des exploits du défunt. Ces exploits sont groupés d’aprés les vertus
personnelles du souverain. Cesontle cceur courageux —faits de la politique extérieure —
ainsi que le zéle; I'amour de la vérité, qui correspond a I'amour de la justice de chez
Acropolite. Nous voyons que le plan se basant sur les diverses vertus du défunt a été
emprunté & Acropolite, mais 'Introduction a quelque peu changé: au lieu du thrénos
la premiére place ont regu les relations mutuelles du pére et du fils. Mais cette partie

peut aussi se rattacher idéologiquement  la conclusion de 1’Oraison d’Acropolite, dans
laquelle Théodore est déclaré successeur non seulement du tréne mais aussi de la gloire
de son pére qu’il doit encore surpasser.

Revenons aux vertus. Pour illustrer ’'amour de la vérite — les affaires intérieures sont
exposées; mais une part bien plus importante que chez Acropolite est réservée aux
Conciles de I'Eglise. Suit la vertu de la miséricorde — I’ceuvre pieuse du souverain,
honoré comme saint en Asie Mineure sous le nom de Jean le Miséricordieux.!® Enfin
la raison la geévnows — ce théme est plus développé que chez Acropolite. Théodore I1
connait les différents aspects de Pesprit: Pesprit pratique de I’homme d’Etat et Pesprit
théorique de Phomme cherchant 4 comprendre les choses divines — la sagesse. On voit
que Théodore II est plus imbu des questions théologiques et du sens chrétien que son
maitre. Rappelons & cette occasion que son autre maitre et confesseur fut Nicéphore
Blemmydes. Théodore n’emploie pas non plus le therme de xahoxayadio qui est trop
étroit: pour lui. Sept vertus principales ont appartenu au défunt. Ce sont la sagesse,
le courage, la justice, l'esprit pratique, le zéle, Pamour de la vérité et la miséricorde.
Suit un appel aux convives et la comparaison & des héros antiques et bibliques.

Nous trouvons de méme la thése du souverain idéal mise en vogue par I'écrit de
Nicéphore Blemmydes. La statue du souverain ,,"Avdgudg Baothixés*“.1t Cette partie doit
servir de profession de foi au jeune basileus.

1) A, Heisenberg, Kaiser Johannes der Barmherzige. Eine mittel-griechische Legende. Byz. Zeit. 1905,
t. XIV; K. Praechter, Zum Enkomion auf Kaiser Johannes Batatzes den Barmherzigen. Byz. Zeit. 1907 XVI.
1) Nicephori Blemmydae, de regis officiis s’est conservée incomplétement dans sa version origi-
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Enfin I’Eloge se termine par une allocution du défunt, d’une harangue sur les devoirs
des sujets envers leur roi et par 'appel 4 une récompense divine & Jean III pour tout
son zéle et les peines subies pour le bien d’autrui.

L’Introduction commence comme nous ’avons mentionné plus haut par la phrase
qu'au pére revient le sort de la victoire pour repasser immédiatement aux relations
entre pére et fils: ,,8ue %ol yoo olrog & tol py Svrog €l 10 givar mogrjyete xal moadevti-
xidg Bnadfioas tiig vewteouxiic TAdSovg mapamntlag, &xl T dxodra tiig Ymanoiis adrod
Genddioe, xol Tf] wedg odtdv dxhivel Vewplq te ol otogyd), Enpoove Tov abtov dovhov te
xol viov dmeréhece. (fol. 1 1.)

C’est lui qui me porta du néant & Pexistance, et me purgeant pédagogiquement des
irrégularités corporelles de la jeunesse me mit & la téte de tous ses sujets; et par une
observation stricte et de I’amour il me rendit vraiment moi—son fils et esclave raison-
nable. Il apprit aussi & son fils d’élever son esprit vers Dieu et lui donna une éducation
brilliante, qui porta fruits et qui lui permit de ne pas recourir pour faire I’Eloge de son
pére A une autre personne, comme il I'est coutume chez les fils de roi, mais de la
composer soi méme.

Pour composer cet Eloge Théodore veut s’approprier la force de son parent; il
prend I'audace lui le fruit de se prononcer sur la plante qui I’a engendré, la partie
sur le tout, la lumiére sur le porteur de la lumiére (fol. 1 v.). Sa premiére paroleap-
partient 4 son pére, mais il voit qu’on va se moquer de lui — jeu rhétorique fort apprécié
par ce prince. Une fourmie veut chanter un lion royal; une étincelle le feu de tout
Punivers. L’4me méme de son pére doit le consoler et lui préter les paroles indispen-
sables, car il ne se sent pas capable d’écrire.

Ayant fini avec cette partie presque purement rhétorique, Théodore s’arréte sur la
méthode qu’il va suivre dans son récit des faits et exploits de son pére. Il mentionnera
aussi des détails car le temps d’écrire ne lui manque pas. Il ne va pas se servir de
paroles flatteuses (xexoppevpévovs Aéyovg). Son pere aimait avant tout la vérité. Il
suivait en ceci I'exemple du Christ et y, conformait sa vie et ses faits. Par conséquent
gouverna-t il avec miséricorde, imitant la miséricorde divine. De trois maniéres diffé-
rentes faisait-il du bien aux hommes: par son zéle, Pamour de la vérite et la miséricorde
(voltwog wal yag mév dyadov teheital medg Tl Boorols, ik, dAndelq, mogdmm. 21.).

Il cherchait & faire revivre la justice, et tranchait du bon le mauvais (xol tépel 10
yelpov &md Tod xpeltrovos. 2. 1.) et arrétait les forfaits.

Ayant exposé les vertus principales de son pére, dont il va faire ’Eloge, Théodore
Lascaris présente une description détaillée de chacune d’elles. En premier lieu c’est
le zéle qui avec un cceur courageux méne a bout tous les exploits ‘de la politique
étrangére, c’est-A-dire les guerres continuelles de son régne. Quelques pages leur sont
consacrées (fol. 2 r—4 v).

Nous nous bornerons ici & donner leur énumération en traits généraux presentés
par Théodore lui-méme au début, pour y revenir encore une fois 4 une autre occasion.
.%ol Y00 ThA® %ol Téhpy napdlaxfi v Aatvixdyy  Gduxiav, Thv megowxny xatadvvasteioy,
nale, publié¢ chez Migne, Patrologia graeca, t. 142, col. 658—677. Des additions a ce texte sont faites par

Kurt Emminger, Studien zu den griechischen Fiirstenspiegeln. 1. Zum Gvdglag PBacvhixis des Nikephoros
Blemmydes. Programm d. Kénigl. Maxim. Gymn. f. d. Schg. 1905/6. Miinchen.
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v exwdudy dyouétra, T Bovkyaguay duémta xol dvragolav, 6ot T oeofudy dmo-
otaciav, Tatagixy Symropeoctvny, Ty peguny dopaixdy dovolay, xai drdis einelv, ndoav
Mypny hpowopévny Ty adoovitida yiiy, dvdowmds dnexadiigas. omdldy xai yae Polagwrdmg
yeipds, Tépvers todng TO mohvnéadov, &v | xai Ghapaviv Te xol trahdv, xal Pevetindv, %ol
AoyyLPogdiv, %ol yevvovttow, Aapmdedov, mocainv xal mdca din Aovvi) Qul) cupparoud-
tovoa xataduvvdotevey, domeg aduxiag Vdoav, Tols adtiig modootdrovg xai taklagyag, xal eoxovi-
Tove, x0vvaovhous T& xal mowtooupPovhovs, fagovviovs, atoatdoyag, xal Tov attdv Yevdotavivtov
Goxmydv derpentoprioag tiig pwpaixdis yiic Hllotelwaag, xgovudit T& T0T 0ol Paoydvoy xei 86-
oatog, of Acovrdidg Porapdyelpog moiv xvmddrwv yeydvaow, Yotegov dodevéotesan (fol. 21.).

,,Tu purgeas vaillamment avec zéle et un cceur courageux de l'injustice latine, de
la violence des Perses (c’est-a-dire des Turcs-Seldjucides), de la sauvagerie des Scythes
(Coumans), de la férocité et de la révolte des Bulgares, de la trahison des Serbes, de
Phautainité des Tatares, de I'inimitié locale des Romains (du despotat d’Epire),
en parlant rudement de toutes les saletés qui la souillait la terre des Ausones. D’une
main forte trancha-t-il 3 ’épée les multiples tétes (I'Empire latin est sous-entendu),
parmi ces tétes celles des Allemands, des Italiens, des Vénitiens et des Langobardes
(les barons et chevaliers du Nord de I'Italie), des Génois, des Lombards (répétition,
ils sont déja mentionnés comme des Langobardes, ou peut-étre des représentants de
villes lombardes?), des Pisans, et de toutes les autres nations latines fraternisantes dans
la violence, comme si ce fut une hydre de linjustice; & leurs podestats, ducs-marquis,
vicomtes, consuls, premiers conseillers, barons, chefs d’armée et leur souverain qui
étend son pouvoir par tromperie, tu leur tranchas la téte & tous, les banissant de
la terre romaine par le son seul de ton poignard et de ton épée; sous ta main forte
devinrent-ils pour commencer des bétes stupides et aprés perdirent-ils completement
leur force.

Aprés cette tirade contre les adversaires de son pére, Théodore passe aux traits
caractéristiques de cette lutte en s’arrétant sur quelques épisodes.

Jean III Batatzés savait étre aussi clément envers les vaincus; mais aussi savait-il
inspirer la ‘terreur & ses adversaires et de telle maniére restituer la paix. Comme s’il
était un nouveau Daniel dans la fosse des lions les peuples apprivoisés venaient se
coucher 2 ses pieds. Il aboutissait 4 tout cela par son zéle et courage, mais encore plus
par ses travaux d’éducation de tous ces différents peuples pendant la paix queluirevient
la gloire. (z& 8 tiig Ghedelag, mhelota Tovrov xol Evdotdrega. Ta piv Yoo &dvdv dddoxovot
xodelolews mavrolwv xol ouvéyeis ta 88 tiig elpfvng xal edwhnolog, movjpara te xal xpipara,

& mopd tiig ofis dAndelag nowdpeva te nol dixaldpeva ool 10 xhéog pdrkov dmoxagifovroL.

fol. 4 v.).

Ainsi commence une seconde partie traitant des affaires intérieures et de 'amour
de la vérité du défunt. Qui a vu cet empereur étre présent a la cour de justice et ne pas
se prononcer pour la vérité? Ne pas trouver le chemin droit dans les cas compliqués
et ne pas faire tout cela avec douceur et miséricorde. Sa voix doit étre vraiment com-
parée a celle des anges qui chantaient la gloire de Dieux aux cieux et la paix sur terre,
s’écrie son fils.

Non seulement dans les choses séculaires aussi dans les choses divines cet empereur
recherchait toujours la vérité et tachait & conserver intactes les dogmes ,,GAd mhelota pév
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&ndelag doypara cuyvdug, of tais dvaxtopixag adrals oupmegLuyvipevor, Evotiovio, thetota
8% xol mhewotdng, xal avtog 6 delog xardhoyos® (fol. 5 r.).

A cause des questions de dogme il convoquait de temps en temps des Conciles dans
les salles du palais et y présidait en personne. Les plus fameux sous le régne de Jean I11
furent ceux ou fut traitée la question de la procession du Saint Esprit des années 1234
et 1250.12

Ce fut vraiment lui qui servait de base a son peuple (jeu de mot Bacileiis et fdog
hao¥ inspiré par Nicéphore Blemmydes)!® en s’adonnant aux affaires ecclésiastiques
et temporelles. ,,téte %0l yao doyov Eotiv 6 Bockels Smotav ooty ta Tijg Exxdnolag, xal
100 xowod, xal xotoAMAag - odtog Fow Bdoig Aaob... Exatégwg obv omeilwv oltog Tolg
apgotéoudey, Bdog dviws ol tiig Exxhnolog tiig dyadiic* (fol. 5 r.).

Suit la description du pére présidant aux Conciles, auxquels prenaient aussi part
les délégués du Saint Siége ,,GAA €ldov ot xal péoov ctvodov xadfuevov, xal Xoiotov
xvolov oe Eembvica, péoov Tdv vopodibacrdhwv mooxadelipevoy, xal EmeguTdvra TovTolg
& dvoavéxgooota t@Tor xai o Tig trakiiis dgpolog ovvddporopa mhewotdug® (fol. 5v.).

Il s’y arréte plus longuement faisant I’éloge de la maniére dont le basileus savait
avec feu répondre et défendre les dogmes du Saint Esprit, rayonnant dans I’assemblée
comme le soleil parmi les étoiles. ,,dAndelag de avedport mvgoevdels, péoov ouvédov Goté-
owv dbaondrov aelpdvaw, filog dmhavig Eavereihag, %ol v @ndelav &EePorioas, obx
dbpoig Tavmny Askéwv drehéor Adyois oulhoyilépevos, GAR’ gv Ilvedpan *Ayie xal ydoit
Gvapepyvopévy xod Gvaxexgauévny oboav dAndds Eterodvooagt (fol. 6 v.).

Que purent contre lui, s’écrit le fils, les lettrés et les philosophes, contre celui qui
futinspiré de Dieu.14 Ce fut lui qui se prononga sur I'imparlable 1ol wdoa Pacthuxn yA@dooa
10 Gn6ddmra @déyEetans (fol. 6 v.).

Ayant fini avec la part que prit le basileus aux affaires réligieuses le fils se tourne
vers un autre aspect de I’'amour de la verité, dont fut aussi doué son pére: la justice.
La rigueur fut mélée avec la bonté et personne ne fut permis de maltraiter le pauvre.
Il interdisait méme 4 ses agents de trainer par force Padscript 2 la glébe —le homodule
pour un impét non payé ,,xal door wegl pogoroyely ov Spodothov Exovar® (fol. 6v.).

Ainsi imitait-il par Pesprit raisonnable et Pamour de la vérité le Christ.?® Comme par
ses deux premiéres qualités le zéle et le courage chatiait-il les peuples étrangers, ainsi
par Pamour de la vérité imitait-il le Christ et a Paide de la raison savait-il en temps
de paix gouverner son propre peuple. Ce lien étroit de la douceur et de la justice
devait lui procurer aussi la couronne de la divine récompense. Cette couronne que dans
Piconographie byzantine regoivent des cieux les Saints et les Martytres. Nous trouvons
ici les premiers traits de la légende du saint basileus, ,xdvretdev moadmm dixarocivy
ovyxepacduevovg otégpos delag Gvedfoaro ydoiros” (fol. 7 r.).

Car Dieu porte I’ceil sur celui qui est doux, paisible et juste.

L’ame humaine n’est pas toute entiére de nature bestiale: la bonté est en elle de

12) Meliarakis, ‘Tovoeio to¥ Pocleiag Tiig Nuxodog, p. 314 sq.; 399 sq., voir aussi P'article récent
de M. V. Laurent Le pape Alexandre IV (1254—1261) et Pempire de Nicée. Echos d’Orient, 1935, no. 177.

13) N. Blemmydae, de regis officiis, col. 621.

1) Ibid., col. 613.

§) Ibid., col. 633.
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nature divine. Elle ne doit pas étre encline a la colére — de nouveau un des préceptes
de Blemmydes 2 son éléve royal.’® Son pére est pour Théodore I'exemple vivant d’un
souverain qui sait modérer ses passions (toiyooiv %ol oov tf) el xeqodf, 6 viv Adyog
ginva moadtnrog Gyohpatdoag dveotijoey Gomee Jefov Aaod woowivogr. fol. 7 r.).

L’influence de Blemmydes est & retracer dans la terminologie méme.?

Jean III exergait aussi avec plaisir la bienfaisance et imitait le Christ par sa sérénité
et sa douceur. Les peuples furent gouvernés par sa miséricorde et ses bienfaits; il recevait
avec douceur le pécheur. Par ces traits de générosité et de douceur son nom sera
fameux non seulement dans son pays mais dans tout I'univers. Il restera sans pareil
et méme sans successeur (Gdiuddoyog), car son fils ne se croit pas capable a I'égaler.
Les richesses sont vaines, le principal est le fond méme du cceur royal, prét a chaque
moment aux bienfaits et ne s’adonnant jamais a des manies. Et Jésus Christ a récom-
pensé le basileus 'ayant revétu du vétement de la douceur et de 'amour de la vérité.
Car le vrai imitateur du Christ est celui qui recherche la vérité (dAndwod ydp dvrwg dv
Xowotod ppmris, 6 tovrov Xorotds dAndelav BEelitnoav. fol. 8 v.). Par cette vertu seule
on peut devenir panbasileus (wapBacihevs).

Suivent des exemples de la charité du souverain connue aussi par d’autres sources:
P’aide aux malades, aux indigents. A 'amour de la vérité est étroitement liée la justice.
Ainsi le schéma des trois biens des mortels s’élargit en le z&le, le courage, ’amour de la
vérité, la raison, la douceur et la justice (dla tolto tolrews wdv dyaddv, dg dvodev €ign-
Tou, teheiton mEdg toig Pootois O pdv Thle, xal dvdosig Gpod, to 8¢ doadrtwg dindelg e
xol poovijoer, 1o 8¢ mpadmr xal Suawootvy (fol. 8 v.). Jean III avait enfermé ces vertus
12 comme un trésor dans son cceur. - :

Avyant fini avec 'amour de la vérité auteur passe aux deux aspects de I’esprit — la
raisonnabilité — coggoaivn pour les choses terrestres et la sagesse cherchant & concevoir
le divin. La raison se présente comme la couronne impériale et en conséquent Jean 111
la porta scellée sur son coeur.

On sent de nouveau la forte influence de la Statue impériale. Nous retrouvons le
méme terme du pasteur du peuple (Bacthindg To moipviov dyovo xai motpatvove. fol. 9.1.).

Si Pempereur avait une nature humaine susceptible aux intempéries des saisons il
avait aussi en plein degré ce qu’il y a de bon dans ’homme — Pesprit. Ilsavait s’astrein-
dre des plaisirs de la vie royale comme de quelque chose d’instable et de secondaire
(oFvog %0l xonudTew xol TwePaspdrev, xal Yhdiis Baothixdic xol ToopdY xal TUPMY %l omatding
xal wovnyeoiov xal povowdv dopoviav, ol inmodgoptwy, xal dedromv, xol mopndv Bacthuxdv,
wpoekevoewv, dogupogudv Pacthuxdy Bhanelog Tijg meputtiig xal movedv Gv meds Tiis doxfic
gbpoloet Tf) yéoel xaiggtv gine Pachixdc. fol. 9r.). Combien de maux physiques et men-
taux devait-il subir pendant ses nombreuses expéditions contre 'ennemi, quand il se
mettait & la téte de ses armées. Avec elles il traversait les défilés pénibles; I’épée au

. poing il se jettait au milieu du combat, négligeant parfois méme de revétir son armure
(8nv mhewotdaig divev mepueepahatag, ddgamnog, Gomidog, xal S6parog, pdoyavov pévov xaTEXWY
&v 1] yewpl péoov mhidng molepiowwv elofhaoce. fol. 9 v.).18 '

1) Ibid., 613.

17) Ib%d., 621. A Aadv xooptogeg ol Buoiheis Exmalos oQd TGV CopdY Gvopdadnooy, xal otpéves Ao.dv.
18) Ibidem, col. 621.
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Ce trait de bravoure personnelle se retrouve aussi dans la légende, chez Acropolite
et les autres contemporains, c’est surtout le stratége prudent qui est apprécié. Dans
toutes ces difficultés ce fut la crainte de Dieu qui lui aida de trouver le chemin droit,
se souciant peu des choses charnelles Jean III en toute chose se montra le vrai pére
du peuple. Et Dieu récompensa des plus beaux trophées son athléte.

Le plan de I’Eloge qui devait étre & peu prés le méme que celui d’Acropolite com-
mence 3 se brouiller de plus en plus. L’auteur emporté par le sentiment se répete,
revient sur ses pas, le texte devient plus rhétorique.

Théodore adjoint 4 la liste des vertus impériales encore deux: la bonté et la sérénité
(&yadootvny xai Tagdwra) qui se manifestent dans la bienfaisance et la bienveillance
(8v Surhais ydowow edegyesiag xai edpevelag). Cest sur la générosité du pére que le fils
sarréte derechef. Tout un Nil d’or se répand sur les indigents et les non indigents.
Le défunt fut comme le soleil pour tous, mais un soleil qui brille jour et nuit. En
récompense un trésor 'attend aux cieux. Car vers Dieu furent dirigées ses pensées;
il ne fut pas le roi-philosophe, que devait devenir son fils d’aprés les veeux de ses
maitres, mais le gthog eo¥ et pour cela il sut gouverner et trouver toujours le digne
dans Pindigne.

A son pére, le sage en Dieu (6 Jeéoogog) le fils s’adresse avec la pri¢re de lui aider
% mener 4 bonne fin ’Oraison en son honneur; qu’il puisse lui aussi entrer dans sa sainte
église et continuer de batir sur la pierre que Jean III avait posée par son amour
paternel. Se tournant vers les convives de ce banquet en honneur du défunt il les
invite avec les anciens héros & y participer. :

Des anciens ce sont: Alexandre le Grand, le premier basileus des Hellénes. Celui-ci
regut intacte son royaume et I’agrandit magnifiquement, au contraire 'empereur du
peuple chrétien regut la terre des Ausones mille fois partagée par les Latins, les Perses,
les Bulgares, les Scythes et les autres polyarchies, peuplades et tyrannies, mais il ras-
sembla le tout en une unité, chatia les raptes et garda de la lance et de Pépée sa part
reconquise; par sa raisonnabilité et présence d’esprit il réveilla nos anciennes terres, les
ressuscita et éleva le trophée de ses vertus. ,,GM° 6 & To® xototwvipov Aaod Baoikels tmd
tiic Aatvixfic %ol megoweiic xal Povhyagueiis xol oxviduils xal Eregag mohvagyias, Edvixiic
xal Tvoavvudic Ty adoovitda yijv peoWleicay pvoudoxg &g &v Tovtiv cuvijyays, kol Tovg
domayog Buactydoe, ol 10 Aaxvds tovrov Bgikae, xai Sopdi te nal pacydve %ol ebfovhig
x0l Gyywolq tov Goxalov Spov fipdwv dwnyeloe xai dvmpddoe, xai voomalov doevdv Gveot)-
saro (fol. 11 r.) Tous ces exploits furent accomplis par la bonté du basileus et la
volonté de Dieu.

Suit une seconde comparaison avec César, le souverain des Itales, il est & remarquer
que le nom de Romains n’est donné ni a I'une ni & Pautre part xafoag & &vdokéraros,
6 2 Trohdv dopduevos xal rakdv doywv xaTaovds edwheéorarog (fol. 11 1.).

Celui~ci conquit toute la terre et par de bonnes lois unifia les divers états en une
monarchie. Mais le défunt a en plus les vertus chrétiennes. Tous sont de nouveau
invités au festin des vertus du basileus. Il parait possible que pour le sujet du festin
Théodore aiet été inspiré par Platon les ceuvres duquel lui étaient en partie connues.*®

1¥) Angpeena, Ougpru, p. 163.
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Théodore revient a la générosité du défunt qui savait recevoir charitablement un
ennemi déchu et s’en faire un ami ou un allié. A cette occasion dessine-t-il la vraie
image du souverain: la téte c’est ’esprit royal, le cceur le courage méme et la stabilité,
les jambes la raisonnabilité réelle, les pieds marchant sur le chemin de la justice. La
couronne posée sur la téte vient de Dieu méme.2°

Comme Démétrius Poliorcéte Jean III sut prendre de ruse et de force les villes et
d’en batir de nouvelles. Suivent d’autres comparaisons: & Agamemnon, le chef d’armée,
a Odyssée, qui savait sauver ses hommes. Allusion a un fait réel, quand le basileus
sauva la vie d’un de ses guerriers (xai yag 6 &udg Poacilets vmep ownlag Evog oToaTIRTOD
dvdgog Smhogdoov, Yuyiv & Shny Edwxev &v naipd. fol. 12 v.), 2 Achille, Aiax, Paliméde,
Nestor, Odyssée. Etant la perfection méme du souverain il pouvait néanmoins aussi étre
comparé aux fameux stratéges de ’antiquité: 3 Brutus, Caton, Marc Antoine, Hannibal,
Adrien, Trajan, Pompée et Urbicios (odpfixor), noms que Théodore avait rassemblé
au cours de ses lectures. Ces comparaisons sont pour les exploits du camp et de la vie
d’Etat, pour ce qui est de 'dme les héros de la Bible sont plus proches a Jean III que
ceux de Pantiquité. Ce sont les rois David et Salomon, le premier avait acces au
cceur de Dieu; le second recevait des ambassades de I’Occident et du Sud, ce qui
fut aussi le cas de Jean III, mais surtout ces deux rois avaient été pleins de douceur
et de sagesse.

D’autres comparaisons sont puisées dans Phistoire proprement bysantine. C’est
Constantin le Grand, la lance royale de la foi (6 tijg motéwg Svrwg medPohog, fol. 13 r.)
4 exemple duquel Jean III rassemblait des Conciles et conservait les dogmes de
I'orthodoxie, en méme temps punissant la témérité de ses adversaires. Puis c’est le
grand Justinien, que Batatzés aurait surpassé par ses constructions. On voit bien que
'auteur royal soit né loin de la ville de Constantin (GAla Setigo xai 0 tdv *Tovotvidvey
dvopa xatacxdtmoov tovg vaols, e 10 meguwadhis tdv Evdov dylatwv. fol. 13 v.). Allusion
au fameux monastére de Sosandre, ol les souverains de cette dynastie trouvérent
leur repos étérnel.2t Enfin encore une comparaison 2 Théodose le Grand, baisant
une fois les pieds de St. Ambroise, tandis que Jean III baisait les pieds plus d’une fois
a des religieux qui n’étaient pas de si haut rang.2? Les Grecs aimaient a souligner leur
humilité en affaires ecclésiastiques, étant quelque peu choqués par les allures princiéres
des prélats latins (odx *Apfoociov pévov nédag dmok qihoticav xal Gpudods, GAN xai
mhetotdmg xal ouvexde, xal opuxedtarov dv Badud moeofunnd nédag avdedv naracmalopévny
deopidwg. fol. 13 v.—14r.).

Il revient aux souverains d’étre comparés & d’autres souverains, et de méme a leurs
vertus et exploits. Car la plus grande honneur appartient  la vertu, elle fait rayonner
les souverains et les archontes. Aussi les convives sont-ils appelés 4 se réjouir a Ja vue
des vertus du défunt. Celui-ci est un vrai soleil lumineux, qui rassemble en soi toutes
les vertus et ne laisse choir aucune d’elles. C’est Dieu qui a éclairé son cceur et en

conséquent ses vertus restent toujours épanouies et ells le portérent vers la victoire
et la gloire qui resplendissent dans tout I’Univers.

20) Blemmydae, de regis officii, col. 613 poﬁr la téte.
) Auapeesa, Ouepxu, p. 24—27.

*%) Comparez: Codinus, de officiis, cap. 12, p. 70—71. Coutume de laver les pieds 2 12 mendiants.
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Finalement Théodore Lascaris déclare que si I’Eloge tarde a venir au sommet de
toutes les vertus du défunt ce sont les exploits innombrables de celui-ci qu’y sont cause,
ainsi que la briéveté de cet écrit (1) — 10 opxgéravov tolto yeapupdtiov. Mais que son
pére regoive avec bienveillanceles primes de Iesprit de son fils, car en ceci se témoignent
les dons faits par lui a son fils: le réglement de la vie, Pamour paternel, la plus stricte
pedagogie et les pri¢res divines et paternelles. Que Dieu te récompense, comme Ami
un ami, comme le plus Haut Souverain un esclave diligent te donnant la lumiére
de trois soleils pour vaincre les ennemis. Apparais vainqueur dans Iéternité, toi
qui es couronné par la main du Christ de toutes les vertus, par la synénergie de
PEsprit et la bienveillance du Pére (ob 8¢ & del vuxn@bog Gvagavion, Xowotod xepl
oteppévog taig doetais, Ivevpatog ouveeyele, xai Ilaroud) eddoxnlq el aidva tov dmovra.
fol. 15 v.).

Ainsi finit ’Oraison funébre de Théodore II qui du point de vue littéraire ne peut
étre mise au méme degré de perfection que celle d’Acropolite. L’auteur a une confusion
dans le plan de composition, il perd le fil de Pexposition, revient plusieurs fois sur ses
pas et 4 la fin parait sentir lui-méme la longueur quelque peu fatigante de son opuscule.
Tl nous manque de temps et de place pour nous arréter a la question des sources litté-
raires dans lesquels a puisé auteur surtout pour les détails.

L’influence des deux ceuvres littéraires est cependant stire, de I’Oraison funébre
d’Acropolite et de la Statue impériale de Blemmydes. La premiére a servi de modele
pour le plan général de I’Encomion de Lascaris, de P’exposition d’aprés les vertus et de
la partie finale traitant du souverain idéal. Chez Acropolite c’est Théodore II qui doit
représenter en personne le roi-philosophe, le souverain idéal. Chez Théodore II au
contraire c’est image de son pére, du pieux basileus, inspiré de Dieu, déja demi-saint
dans Pexposition du fils pour devenir saint tout a fait plus tard dans la légende popu-
laire, qui est 'idéal 2 suivre. Un moment intéressant qui vaut a y revenir. Nous noterons
ici seulement que Théodore dans cette partie de son ceuvre semble répondre a Acro-
polite et & accentuer qu’il continuera la politique autocrate de son pere. 11 parait aussi
que les affaires ecclésiastiques du régne de Jean III et son réle actif aux Conciles
a regu une place si importante dans IEloge non sans arriére pensée. C’est le moment
ol le jeune souverain se prépare a montrer une volonté ferme dans le choix d’un
patriarche qui ne gouvernera pas lui-méme mais sera gouverné par I’empereur. Le
moment ot il se déclarera ouvertement pour la primauté du basileus en matiéres ecclé-
siastiques et ne s’arrétera pas devant une rupture avec son maitre vénéré Nicéphore
Blemmydes.

L’°Avdoidg Bacihxés de Blemmydes est le second écrit dont s’était inspiré Théodore
Lascaris. Nous P'avons vu déji maintes fois. Bien que préparé déja 4 lutter dans la
question ecclésiastique avec son maitre, car les pourparlers ont été de longue durée,
Théodore retient encore comme idéal du souverain la Statue de I’Empereur dressée
par Blemmydes. Il changera d’avis a la fin de son régne et critiquera séverement
et avec ironie cet idéal qu’il avait tant aimé dans sa jeunesse dans un ouvrage intitulé
la Anlwolg Koopin.2

1) Angpeesa, Iloremuxa Ocodopa II Jlackapa ¢ Hurnugopoms Bremmudoms. Véstnik Kral. &es. spol.
nauk, Praha 1929.
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Du point de vue historique cette opuscule, bien que rhétorique déja par son genre
littéraire méme et aussi & cause des gofits de 'auteur, présente des traits intéressants
pour la reconstruction des faits du régne de Jean I11 Batatzeés, et est de premiére impor-
tance pour le retracement del’évolution des idées politiques de son auteur royal — Théo-
dore II Lascaris. Elle mériterait & étre publiée plutdt que d’autres ceuvres du méme

auteur.

M. A. Andreeva.

Praha.

PR~

PROTOBULGARES ET SLAVES

(Sur le probléme de la formation de 'Etat bulgare)

Les renseignements des sources historiques sur I'établissement des Protobulgares
dans les terres balcaniques et sur la fondation de I’Etat bulgare sont peu nombreux.
Les Protobulgares en 680 étaient déja au rivage du Danube, et vers la fin du printemps
de 681 ils avaient défait ’armée byzantine qui était sous le commandement de
Pempereur Constantin IV en personne.! D’aprés Theophanes,? les Protobulgares,
aprés leur victoire, xavadubtavres adrols [les By:zantins] uéror 1ot Aavoufiov xai
tottov mepdoavies xai EA6vies &mi v Aeyouévnv Bdgvav whnclov "Odvscov xal 10D
2xeioe pecoyaiov, TOv Témov Ewoaxdtes &v moMf) Gopoleiq Siaxeipevov, &x pév tdv Jmodev
1& 0¥ AavovBlov movapod, Epmgoodev 88 xal & mhaylov dud xhercovedv xai tiig Ilovrxiig
Sahdoong, wvolevodviwv 88 adtdv xal 1@V mogaxepévey Zxlovwdv Edvav 15 Aeyopévog
&nte yeveds, Tovg piv éPegeis xovdmicay dud vig Epmpoodev xheroovpag BegeydPawv Exi
16 modg Gvarohy péem, el 88 T medg peonuPelov xol dbow péxols *ABaglog tag vmodol- -
movg &mvd. yevedg dmd mdxtov dvrag: Ev Tovtolg ot mhatuvdéviov attdv dyavelacay, xal
#okavro 16 nd v “Popainy mohelav dvia xdotoa e xal ywela gmoolntew xol aiy-
nodotitew, §9sv dvaynacdels 6 Pacihels elgfivevoe per” adrdv, évjoia adTolg cupPwVoag
ndxta magéyew 3’ oloyivy ‘Popafov...® D’aprés le patriarche Nicéphore,! les Proto-
bulgares s’établirent dans la région de Varna et xgatoiiol 8¢ xal vdv [ByyiLévrav]
moppxnpévoy Sxhafnviy #0vav, xol od uév td wods *Afdeovs mAnoidlovia QQoveEly, otg

1) Voir les détails chez Jord. Trifonov, Hssecmuemo Ha cuputicxus npeceumeps Koncmanmuns 3a Henepu-
x06a nobrda nads eusanmuiyumrn (Bulletin de la société historique 2 Sofia, XI—XII. 1932, pp. 199—215,
en bulgare).

*) Theophanes, Chronographia, ed. De Boor, I, p. 359, g=2.

*) Voir la traduction latine chez Anastasii Chronographia tripertita (ed. De Boor, II, p. 227, j0-n):
[Vulgares Danubium] transeuntes et venientes usque ad eam, quae dicitur Barnan, circa fines
Odyssi, et mediterraneo illic posito loco perspecto, quod in multa cautela consisteret, in posterioribus
quidem propter Danubium fluvium, in anterioribus autem et ex lateribus ob clusuras et Ponticum
mare, praesertim cum dominarentur et adiacentium Sclavinorum generationibus, quae dicebantur
septem, Severes quidem locaverunt ab anteriore clusura Veregaborum ad partes Orientales, in locis
autem, quae sunt ad meridiem et occidentem usque ad Avariam, residuas septem generationes, quae
sub pacto erant. ergo cum in his dilatati fuissent, elati sunt et coeperunt ea, quae sub Romana re publica
erant, castra seu praedia destruere atque praedari. unde vi coactus imperator pacem fecit cum eis annua
illis praebere pacta pollicitus in confusionem Romanorum...

4) Nicephori archiep. Const. opuscula historica, ed. C. de Boor, p. 35, 1s-s. Voir la note: gyytoviov
uncis inclusit B(ekker). On a indiqué depuis longtemps que Theophanes et le patriarche Nicéphore
ont puisé tous les deux d’une source commune inconnue; v. K. Krumbacher, Geschichte der byz. Litie-
ratur, (Miinchen 1897), pp. 343,350.
10
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8¢ ta mods “Popalovs dyyiovia teelv Emrdrrovow. &v Tovrtolg dyvowdéviov xal adtndéy-
tov o dni Opdxng ywela te xal molopara xatadnoiv Emexelpovv. 1@ Pachel 88 dvdymn
fiv todta 6pdvrl Eni tedéopaot weog adrovg omévdeodar...

En étudiant le texte de Théophane, le feu V. N. Zlatarski avait pu dire, qu’entre
les Protobulgares et les Slaves fut conclu un pacte pour défense mutuelle; il considérait
aussi que les rapports des deux éléments ethniques ne furent pas tels qui existent entre
vainqueurs et vaincus; c’étaient plutét, d’aprés lui, des rapports fédératifs; il supposait
méme que les deux peuples restérent complétement indépendants et demeuraient
séparés 'un de I'autre.5 Il est pourtant évident qu’on en peut tirer d’autres conclusions
aprés une étude plus approfondie des renseignements des sources historiques.

Le sens de la phrase xievodviov 88 attdv xal tGv magaxeipévov Zxdavivdy Edviv
10g Aeyopévag &mta yevedg semble assez clair: Pauteur a employé le verbe xvgiedw
,,devenir maitre de, se rendre maitre de*,® et cela nous donne I'ideé d’une conquéte.
Le méme auteur nous dit plus loin que les Protobulgares avaient conquis parmi
les peuplades slaves qui habitaient dans le voisinage tag Aeyopévag €wtd yeveds ,,les soi-
disantes sept tribus®. Les Protobulgares firent transférer la tribu des Severi (tobg pév
ZéBeoerg) de la xhewsolpa Begeydfwv qui se trouvait en avant,” dans les régions vers
I’Orient (&t t ®edg dvarodnv péen). Vers le sud (ngog peonpfoiav) et 'occident (Svow)
jusqu’au territoire des Avares (péyows *Afapiag)® se trouvaient les autres (vdg tmoroimovg)
sept? tribus Yx 6 wdxtov vrac Les Protobulgares, ayant étendu leur pouvoir (wha-

8) V. N. Zlatarski, Hemopun na Gsreapcxama dsposcasa npess cprsduumm emwoee, I, 1 (Sofia 1918),

" p. 142 sqq... Plusieurs d’autres auteurs ont acceptés cette opinion.

¢) Cf. aussi sur la signification de ce verbe, par ex., chez Theophanes, ibid., p. 163, 5-2: T00T0V
wogredoar; p. 357, 15160 O10 1O wAvIY RUQLEvELY aiTovg %ol ETdo pi) SovhwOiivar Edver. — J. Malalas,
ed. Bonn, I, p. 150, o: éxvplevoav odv@v. — G. Cedrenus, ed. Bonn, I, p. 634, 5.

7) Pendant ce temps 13 | xAewolige. BegeydBwv avait une importance trés grande pour ’Etat proto-
bulgare, parce que c’est précisément & travers ce passage que les Byzantins esseyérent quelquefois de
pénétrer en Bulgarie. Ainsi, en 759, ’empereur Constantin V Copronyme arriva jusque elg Beoéyafov
el iy xAewoolpav, mais ici il fut rencontré par les Bulgares et défait; v. Theophanes, p. 431, 45qq.;
of. V. N. Zlatarski, op. ¢., I, 1, pp. 206—208. En 765 le méme empereur entreprit une nouvelle expé-
dition et wogayivevon... dyyitata tfic Bovlydomv yiic %ol oxnvottos wagd iy Aeyopévny éufloinv Beot-
yéfwv; v. Nicephorus, p. 73, 5, sqq. — Theophanes, p. 437,, sqq.; cf. Zlatarski, op. c., I, 1,
p. 216 sqq. D’aprés Zlatarski, op. ¢., IT (Sofia 1934), pp. 191 sqq., 441, 448, 454, note 1, ce passage
fut identique avec l'ainsi dit ,,9arxxaBanmu npoxogs‘‘. — Cf. aussi A. I3irkov, Yarsxasaxcku npoxods
65 Cmapa-nuanuna (Annuaire de I'Univ. de Sofia, fac. hist.-phil., VII. 1910—1911, pp. 1—25). —
Quelques indications, chez P. Mutaf&iev, Bulgares et Roumains dans Phistoire des pays danubiens (Sofia 1932),
p- 157.

#) On trouve une notice curieuse chez K. Petkanov, Hss nosazo cnucka zeozpaghiu, npunucviéaemot
Moucero Xopercxomy (KMHIIp. 1883. No CCXXVI. pp. 21—32) p. 26:... Ha sroms octposk [Tlioku
(Peuce)] sxusers Acnapn-Xpyxs, chnp Xy6paata, 6hxasmiit ors Xasaps uss rops ByArapcxkuxs
u nporsasuiit Asaps Ha sanazs. Oms moceAuacs Ha sToMb Mbcrb... — Voir chez Zlatarski, op. ¢.,
I, 1, pp. 152 sqq., 155 sur la lutte de Isperih contre les Avares aussi que de la frontiere de ’Etat bulgare
vers 'ouest. Sur les Avares et les Slaves voir aussi I. I. Mikkola dans Archiv f, slav. Phil., XLII. 1929,
p- 80sqq. — St. Stanojevié, Busanmuja u Cpéu, I (Novi Sad 1903), p. 133 sqq.; II (Novi Sad. 1906),

pp- 97 sqq., 165 sqq. et passim. — L. Hauptmann, Les rapports des Byzantins avec les Slaves et les Avares
pendant la seconde moitié du VI sidcle (Byzantion, IV. 1927—1928, pp. 137—170).

*) Quelquefois les savants tel M. Drinov, Csuunenus, I (Sofia 1909), pp. 26, 33, 294, 295, parlent

de sept tribus slaves, d’autrefois de kuit. D’aprés le texte de Théophane, toutes les tribus slaves étaient

PROTOBULGARES ET SLAVES 147

Tuvdévrov adtdv) sur ces populations slaves (v tovroig), s’enorgueillissent (3yavoiacav)
et commencérent d’attaquer et réduire en servitude (Emigolmrew ol aiyparwotitewv)
les citadelles (xdotoa) et villages (yweia) qui se trouvaient sous le pouvoir des Byzantins.
Cela forga empereur de faire la paix avec eux (elgrjvevoe puer” adt@dv) en convenantl®
de leur payer des tributs annuels (§vfjoio avrois... mdxta woéxew).

Les mots de Théophane dwd mdxtov dvrag ont été interprétés toujours dans le sens
que les Slaves étaient en rapport ,,contractuels® avec les Protobulgares, c’est-a-dire
qu’entre les deux peuplades fut conclu un pacte. En effet, le mot grec mdxtov dérive
du lat. pactum, et il avait conservé aussi dans la littérature byzantine la méme
signification. Du Cange, Glossarium med. et infim.graec.,s.v.,a indiqué: mdxtov
= pactum, foedus, avec les exemples relatifs, aussi que les formes: maxtolv, moxteverw =
pacisci, pactum inire. Mais le mot avait acquis aussi une autre signification, et le
lexicographe I’a indiqué: adxrov = tributum ex pacto indictum, quaevis pensitatio; —
maxtdvew = tributum imponere; moxtidtng = tributarius, etc. En somme, le mot
zdxtov venait d’étre employé chez les auteurs byzantins au sens de pactum ainsi
que de tributum en général. Chez certains auteurs byzantins on trouve le mot
adnrov employé dans les deux sens,?? tandis que chez d’autres, comme, par ex., Cons-
tantin le Porphyrogénéte,®? il a seulement le sens de tributum. Théophane lui-méme

huit: les Severi et les sept tribus que les Protobulgares avaient subjuguées. — L. Niederle, Manuel de
Pantiquité slave, T (Paris 1923), p. 103, range aussi les Severi parmi les sept tribus slaves.

10) Le texte porte: cupgowioag ndxta nagéyewv; on a'idée donc d'une convention (cuppdna) bilatérale.

1) Cf. M. A. Triandaphyllidis, Die Lehnworter der mittelgriechischen Vulgdrliteratur (Strassburg 1909),
p. 130: ,,xdxvov pactum, Vertrag, dann, Tribut, Verpachtung®.

12) Dans le sens de ndxtov=foedus le mot a été employé chez Io. Malalas, ed. B., I: mdxva sigivng,
pp. 232,553 271, 53 292, 325 298, 13-585 317, 17183 326,55 335, 10155 335, 13 (cfr. 336, 5); 337, 45 338, 13

. 338, 16123 338, 172 émoinoer & whnTeL; 364, 4,19° wKTO THG SlQVVNG; 415, 20; 466, 523 454, 1018t WOLGOVTEG

mhnta; 454, 14 10 yodpuparo TAV waxtwv; 455, 5 worfiow T woxTe; 456, 83 471, 15, 105 477, 575 147185 203
271, o2 %070, oUvTaEY pulixdv xod swdxta; 286, 41t Gyedow ndxty. — G. Monachus (Cont., ap. Theoph.
Cont., ed. B.), p. 907, ¢~ : méxva (tributum) ogéxovies. — Le mot a été employé dans les deux sens dans le
Chromcon Paschale, ed. Bonn, I, p- 720, 105qq.: laﬁsw...w.naxtaawov,p 723, 152 méxTa mETOUUAS;
P. 553, 13, 187 €QNWG TWoxTaL; P. 554, 225 P. 616, 45 p. 726, ,: 7od... moxtelo pevd cod. Dans le sens de
tributum v. chez G. Cedrenus, ed. B., I, p. 710, 15 ©® xoydve 10 ndxvov énavEroag; p. 715 3t Aapfdvewv
néxva... — G. Codinus, De origin. Constant., ed. B., p. 21, 3~,: Gvorofopevor %ol woxTa XEVINVAQLA TQLO-
xbowo. §Efovia mévie; p. 66, g3 — Petri fragmenta (in: HGM, ed. L. Dindorfius, I) p. 431, 3¢
maxteloag wedg adtovg Gvexdonoev... — Quand le prince bulgare Krum mit le siége, en 813, 4 la
ville de Constantinople, il fjoEovo Tnrelv mdxta yovotov xal inatiopod derdpudy mohdv xal xoedola énlkexta
nocdrnra nvd...; v. (Pseudo-)SymeonMag. (ed. Bonn, apud Theoph. Contin.), p. 612, ;;-i6. Le feu
Zlatarski, op. ¢., I, 1, p. 270, en avait donné une interprétation fausse. On ne doit pas comprendre
le témoignage de la source byzantine dans le sens que Krum avait fait une ,,proposition de paix‘‘; il
exigait simplement de recevoir un payement, un tribut en or (wdxta xeuoiov). — Sur le mot mdxtov
v. aussi les indications chez Fr. Preisigke, Wirterbuch der griechischen Papyrusurkunden mit Einschluss
der griech. Inschrifien etc. .., II (Berlin 1927), col. 223. — Du Cange, Glossarium graec., s.v.: TOXTOVEW,
maxtevewy, praedia elocare, Expododv Té xtpate. — wdxTope, TExTOOLS, possessionum elocatio, éxplodoog
1@V xmpdtav, avec les exemples relatifs. — Quelques indications aussi chez Fr. Délger, Beitrage
zur Geschichte der byz. Finanzverwaltung besonders des 10. u. 11. Ihrt. (Leipzig—Berlin 1927), pp. 123,:599-;
143; 155; cf. 116,,4; 57; 62, n. 3, et pass.

1) Constantinus Porphyr., De admin. imperio, ed. B., p. 119, 4: 7. eloxoutopevo ndxta; p. 124,
sqq.: 70U moQéxery adtd mhAslota mnta. Extore O¢ xad'Exactov xQévov HAGTIMTO TO WAXTOV...; P- 147,,

10°*
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— et son témoignage est le plus important dans ce cas — emploie le mot wdxvov presque
exclusivement dans le sens de tributum.!4 :

On peut conclure, par conséquent, que I’expression Um0 mdxvov Svvag peut signifier
non uniquement sub pactum, mais aussi sub tributum. Dans notre texte il faut
admettre plutdt Iinterprétation du mot wdxtov dans le sens de tributum. Il faut lire
le contexte pour se persuader qu’il est inadmissible de lui donner une autre inter-
prétation. En lisant le texte de Théophane il est évident que les Protobulgares avaient
subjugué d’une maniére violente les peuplades slaves: tandis que Théophane nous
dit wvoievedviav 8¢ adtdwv [sc. vdv Bovlydowv] xol tédv magareipévov Zxhavividv Edviw
10¢ Aeyopévog Emtd yeveds, le patriarche Nicéphore se sert presque des mémes mots:

$qq.: Extote #yévovro mivta T& Torabro. %doTQe. dnégpoga Thv Zxhdfav, xai reloliowv adtolg mdxva, TO
piv xdovgov f "Aondiadog voplopata o’, to... xth.; p. 188, 142 phy dovaoda ogéyey 1o ToloTrov mixvov;
P- 192, 33-0¢: magéyoviog... xoi mwoxta; p. 193,51 éAdpPavey $E advdv méxto; p. 193, 4-150 31d6vreg xol
néxta; p. 194,,: Eyévoveo imd thv dEovoilav odrol xal mageixov %ol mdxto; p. 194,,: €0idov mdxta;
p- 195, 15: 28{80v t& dndg altdy mdmva; idem, p. 195,55 p. 196, 14171 TOQEYOV... WinTat; p. 197, Edov-
AbOooy xod Eraxvddnoay xal dyévovro Ind Ty EEovolav tdv Puckéwv “Popaiov; p. 220, 4,5 : wegl tdv
TeAOVREVAOY ... mOXTOY... V. tout le chap. 50; p. 223,,~: &Eédeto adroig mdxvo mhelova Gv dréhovv...;
P- 223,535qq.: &g elvor ©d ndv wdxtov adriv voplopara § ...; p. 223, 10t TG mQOOVNOG THY ThATOV;
P- 223, 5,1 va tehio 16 wdnve (g xol webtegov; p. 224, 55 P. 224, 1417 Q€Y OVOL AKX TOV ... voplopoTa V';
P- 270, 552 T0g Bdxo Mroag vig Sidopévag dnd Tol dnposiov elg 1o xdovgov Xegodvog %ol tag Svo tod
ndxvov, — Idem, De cerimon. aul. byz., ed, B., p. 684,5: tmotoyévreg... xal mdxva dmwootéhrovies.. Surla
guerre entre Bulgares et Serbes vers 853—854 [cf. Zlatarski,op. ¢., 1,2 (Sofia 1927) p. 8] Const.Porph,,
De admin. imp,, pp. 150, 34—151, 5: dvdé ndmote ol XowPdvor o¥ros Toig Bovhydoolg mdxtov deddxaowy, el pum
morAdaug Gugdregor Eénd tiva dg dAlfAous mogéoyov quiopoovioengs Evexa.. Plus loin le méme auteur,
De adm. imp., pp. 154—155, nous raconte d’une autre guerre entre Bulgares et Serbes et de sa fin: p. 155, N
5qq.: %ol UntQ vig TowiTng xdovrog dédwxev atrols Muxanh & Boglong dweeds peydias * xol éxeivor Gvrédo-
oy adtd ydow Eeviov yuydow dlo, polxdwia ddo, axviie 8o xal yolvag éwew’]nbwu' Sneg Aéyovoww
ol Bovkyogot elvau swdxvov... Le feu Zlatarski, ibid., I, 2, p. 9 sqq., interprétait le mot ndxvov comme
»» A0TOBOPEHs 3HaKE . L’auteur a voulu cependant indiquer qu’on n’avait fait d’autre chose qu’échanger
de cadeaux (dweedg), comme il I’a dit ailleurs (ibid., p. 150, 4, 5qq.), €t non donner un tribut (ndxtov),
comme prétendaient évidemment les Bulgares. — Chez les auteurs byzantins le mot wdxvov = foedus
est substitué trés souvent par omovdai, et le mot mdxtov= tributum par @égoc.

1) Dans le sens de foedus lemot est employé chez Theoph., p. 181, ,: slofvne ndxnva xavarvndoavies;
p. 181, 5: elghvng mdnva ovouynioos; p. 181,45 p. 239,10 movfoog mdxta slofivns. Le plus souvent
l’e méme auteur a employé mdxrov=tributum, @dgo¢, Voir: ibid., p. 292,51, @ xeydve Td TdxTO
s:zav‘@:r’loa,g; p- 300, 55: dolow @égoug wal AapBdvew mdxva; p. 302, 5: arougficavieg ndxnta; p. 338, 1416t
q:oﬁov’psvog t’r‘lv mheovekloy adtdv [sc. t@v Saguunvdv] ndxta oroufoog dmoyveivon S 1f” puerddag
81'l\")'-Q“D‘V’N'-OW gvog moéteL advois..; p. 253,15 6 PdePogog nl vaig @V méxTwy cuvrong slgvny dyewy
mfﬁmpoloynoev..; P- 304,14 viv 82 Dogaxnvidv téte tnd mdxrav dviav 1dv Ilegodv..; p. 355,18 étio
)P ﬁa.m‘)\:et moQéxay wdnta; p. 355, ams6t... Svnolov mdxntov...; p. 470,1,5q9q.: Kdedopog 8¢, & xleig
Bou)-ycf.gm;, EdMdwoe 1@ Pooukel, SR téheodv pov miwto, § Eoxopm mg vijg Xouotig mégrng..”. & 82
f}aeﬂau;’ﬂakdw xafoddivag dAéyov, elg pavdiihy Enepyev altd eindv, du* ola pév oou neéner mdxva,
dnéoveild oot...; le feu Zlatarski, op. ¢., I, 1, p. 243, avait interprété ndxvo. comme ,,ZAHBKD CTIOPEAD
aorosopa® (,,tribut d’aprés le pacte) et avait conclu qu’il existait un pacte entre ces deux pays; il
faut observer cependant que ndxvov signifie ici ,,tribut* en général, ,,payement*. Voir aussi la traduction
slave chez V. Sreznevskij, Cumeona Memagfpacma u Jozosema cnucanie Mmipa oms Bumix u nrsmosnuxs
co6£aua oms pasnuuHuxs mwmonuceys... (St. Pétersbourg 1905), p. 87: Kapasm... nHca Kb RapeRH: HAH MH
AR AdHR HAH..., et 12 réponse de ’empereur: mkora TH noposal Aahb, nocad TH... — Voir encore: Theoph.,
P-429, s5-90: 7@ ol y06ve ELHvnooy ol Bovhyogor mdxta i1 T6 xtodévia %GotQa. ..} cf. aussi Niceph.
P 66, 15-16: 0l BovAyagor... pdoovg firouy magd Paoihel détagda. ..

N
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xparolor 8¢ xal tdv [Byytéviav] mogpumpévav Zxdofnviy Edvédv...; le méme auteur
nous dit plus loin que les Protobulgares ordonnérent (8mitdrrovow) A certaines tribus
slaves T mpdg *APdgovg mhnoidCovra gooveeiv, et & d’autres td wpds ‘Popaiovg Eyyilovia
moew... I1 est clair, d’autre part, qu’un pacte ne pouvait étre conclu entre vainqueurs
et vaincus. Les Slaves, étant vaincus, se trouvaient subordinés aux Protobulgares.

Il faut aussi noter que dans le texte de Théophane les mots ¥d dxtov vrag ne
concernent pas toutes les peuplades slaves avec lesquelles les Protobulgares avaient
des rapports. Il nous dit que les Severi furent obligés de se transférer &l va modg dvorodv
uéon, en ajoutant aprés cela que les autres sept tribus (vdg drololmovg Emva yeveds) —
Cest-a-dire, celles qu’ils avaient subjuguées — se trouvaient im0 mdxrov dvvog.

Le mot mdxtov a été employé par Théophane deux fois dans le méme passage:
$ad sdurov Svrog® et plus loin quand il nous dit que 'empereur byzantin fut obligé
triowa adolg... mdwta magxew. Il est donc évident que le mot a été employé deux
fois, toujours dans le sens de tributum.1¢

Quelques particularités de I’histoire bulgare 4 I'époque de la fondation de PEtat
bulgare peuvent étre éclaircies et mieux comprises quand on les met en comparaison
avec ce qu'on connait de Ihistoire de certains autres peuples slaves. Déja le feu
M. Drinov?? avait tenté d’établir quelques paralléles avec lhistoire russe. On sait,
par exemple, que les tribus slaves qui furent englobées dans 'Etat des princes russes
A I’époque primitive, furent obligées de leur payer, & ce qu’il semble en nature, un
certain tribut.18 Constantin Porphyrogénéte (De admin. imp., ed. Bonn, p. 75, 1sqq.)
appelle ces peuplades slaves of 3¢ Zxhdfor of maxTLdTOL avrdv... Le méme auteur
ajoute ailleurs!® que pendant le mois de novembre les Russes anéoyovian gl ta moridia
& Méyetouw TMga2 Hyowv elg tag Sxlafwiag tdv Te BeoBidva xal tédv Agovyoufirdv xai
Koputdov xal tdv Seoflov xal Aowwdv Zxhdfawv, oltvés elov maxtidTar tdv ‘Pdg.
8 Slov 8 ol yapdvog Exeice diatoe@dpevor, mdhv dmd unvog Amguidiov...
xatégyovrar wods tov Kiafov. Les Russes passaient donc Phiver sur le territoire de
leurs tributaires (moxmdvor) les Slaves, ol ils étaient nourris (Exeioe Srargepduevor).2t

15) Chez Theoph., ed. Bonn, I, p. 549,1.: nd wdxvov Svrag, in pluralis. Voir aussi les variae lectiones
dans Pédition de C. de Boor, I, p. 359: $nd mdxvav, suivant le cod. Vat. Pal. 395, cod. Coisl. 133, cod.
Mon. gr. 391. .

%) Dans P’édition de Bonn on a traduit bien nd mdxrav dvtag par: reliquas gentes septem sibi
vectigales factas.

¥) M. Drinov, Csuunenun, I, p. 34 sqq. .

8) Voir, par ex.: ITosrcmb epemennvixe asms no Hnameoxomy cnucry (M3aanie Apxeorpad. KOMMMUCiH,
StP. 1871), pp. 8,12, 13—14, 16—17 et passim. — S. Solovjev, Hemopia Pocciu cs dpesnmstiuuxs epemens, I°
(Moscou 1857), p. 91 sqq., p. 109. — K. Bestuzev-Rjumin, Pycexan ucmopin, 1 (StP. 1872), pp. 97,
100, 110 sqq. — V. Klju&evskij, Kypc pyecxoti ucmopun, I (Moscou-Pétrograd 1925), p. 165 sqq., 183
sqq. — V. Mjakotin (dans: P. Milioukov, Histoire de Russie, 1, Paris 1932), p. 90 sqq. — Voir surtout
Pétude, trés riche en indications bibliographiques, de V. A.Mo#&in, Hauazo Pycu. Hopmawa 6 Bocmounoi
Espone (Byzantinoslavica, III. 1. 1931, pp. 33—58; IIL. 2. 1931, pp. 285—307) ; — idem, Bapazo-pyconuii
eonpoc (Slavia, X. 1931, pp. 109—136, 343—379, 501—537).

19) Const. Porphyrog., De adm. imp., p. 79, 1 594.

2) Voir l'interprétation de N. Popov, Cnopnoe mecmo & cap. IX De administrando imperio Konemanmuna
Bazpanopodnozo (Byzantinoslavica, III, 1. 1931, pp. 92—96).

21) Quant A D'interprétation des textes de Constantin Porphyrogénéte concernant les rapports entreé
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On connait aussi quelques particularités de 'histoire des Wénédes et du royaume de

e

Samo.22 D’aprés le témoignage de Frédégaire, ,les Wénédes Befulci appartenaient™

depuis longtemps aux Huns... Tous les ans les Huns venaient passer 'hiver chez les

Esclavons; ils prenaient pour leur lit leurs femmes et leurs filles, et les Esclavons subis- ;

saient en outre des tributs et bien d’autres vexations...® Samo réussit & créer un j

Etat slave, mais son existence ne fut pas trés longue. Presque 2 la méme époque de
P’établissement des Protobulgares de Isperih dans les plaines du Danube, dans les
régions de la Macédoine un autre chef de tribu, notamment le Bulgare Kuber (Koifep)
tenta de fonder un autre Etat protobulgare.2® Il voulait dgxovra xai ydyavov yevéodou
du peuple qu’il avait sous son pouvoir. Il demanda a Pempereur byzantin la per-
mission (¥oteke modg TOv wiglov @V oxfmrowv meecfevowv alrd) de rester avec son
peuple dans la région de Bitolja?* (peivar perd 0¥ odv altd Umdgyovrog Aaol Excioe)
et d’ordonner aux tribus slaves voisines de Dragovi¢i (xelevodijvon to mogoxeipeva...
v AgoyouPudv #dvn) de leur procurer (avroic &muopmyijoon) les dépenses (damdvag,
C’est-a-dire un tribut en nature) en quantité suffisante (xota ©o xavév). En effet, tout
cela fut fait (8 & xai yeyévnran). De cette maniére la plupart des gens de Kuber se
nourrissaient (allaient &mi citiopod) dans les cabanes des Slaves (eis tag Zxhdfov oxmvd).
Il faut souligner ici que I’établissement des gens de Kuber parmi les Slaves s’était
opéré avec la permission de ’empereur de Byzance; les Slaves furent obligés de leur
procurer un tribut en nature. L’affirmation de notre texte que les gens de Kuber

allaient parmi les Slaves &ni oitiopo® rappelle exactement ce qu’on lit chez Constantin i
Porphyrogénéte, notamment que les Russes allaient parmi leurs tributaires, les Slaves, i
pour étre dwrgepdpevor pendant I'hiver. el

11 faut noter quelques facteurs favorables qui avaient facilité d’'une maniére spécialé
le processus de la formation de I’Etat bulgare. Les Protobulgares et les Slaves se con-
naissaient déja depuis longtemps: dans le passé ils avaient fait quelquefois ensemble
leurs incursions dans les territoires byzantins.?s La formation de I’Etat bulgare s’était

les varjags et les tribus slaves on ne peut pas consentir avec A. Eck, En relisant le Porphyrogénéte (Annuaire
de PInstitut de Phil. et d’Hist. Orient., II, Bruxelles 1934: Mélanges Bidez, pp. 343—349).

#2) Voir les indications dans: Histoire des Francs. Grégoire de Tours et Frédégaire. Traduction’
par M. Guizot..., I, IT (Paris 1874); II, p. 208 sqq. — cf. I. I. Mikkola, Samo und sein Reich (Archiv
fiir slav. Phil., XLII. 1929, pp. 77—97).

23) Voir les indications dansMiracula sancti Demetrii martyris, chez A. Tougard, De Phistoire profane
dans les actes grecs des Bollandistes (Paris 1874), p. 186 sqq.: ITegl vo¥ pehevndévrog xoumtidg épguiiov
morépov xotd. Tiig nokews magd Tod Matdgov %ol KovBeg vdv Bovhydewy. — cf. aussi N. Milev, Kybpams
oms ucmopunma u Kybeps 65 ,,Yydecama’* na ce. Jumumpusn Conyncxu (Periodiesko spisanie, LXXI. 1910,
pp- 557—586).

#) Cf. Milev, op. ¢., p. 576. — V. N. Zlatarski, Hemopus, 1, 1, p. 149 et n. 2.

%) Pour le régne de Justinien I, v. To. Malalas, Chronographia, ed. B., p. 490,4-: énavéoinoav ol O%v-
vou [ =Bulgares] xai o ZxAdBor T Ooduy * xal mokeprjoavres molhovg dméntervay xal Tivag émgoidsvoay. ..
De l’all‘iance des Avares, Slaves et Bulgares, v. chez A. Tougard, op. ¢., pp. 130, 132, 186 sqq.
Sur les incursions pendant les premiéres années du régne de Justinien I v. Procopius, Anecdota, ed.
Ha’ufy, p. 114, 45 5qq.: "TMugiotg 8¢ xai Ogdxny SAnv... OFwvol 1 xod Sxhafnvol xai "Avvor oxedov
w Gvd wdv xotadéovieg £rog...; cf. St. Stanojevié, Busanmuja u cpéu, I (Novi Sad 1903), p. 225 sqq.
Sur le sxé'ge de ‘Constantinople en 626, Theophanes, p. 315, , sqq., nous dit que le roi perse envoya
une armée xoTd Kovoravavoundrens..., dnag tovg éx dtoswg Odvvoug, ofg Afdooug xohotowy, Bovk-
ydgows te xoi ExAdfois xal Mmmaidag cupgawicas, xote Tiig wéhens xweHowoL % TadTny moMogxf-
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accomplie dans le processus de la lutte contre I’Empire de Byzance. L’intérét commun
— la défense des attaques byzantines — pouvait servir de trait d’union entre les
deux €léments ethniques. Les Protobulgares avaient sauvé les peuplades slaves du
joug byzantin, en les soumettant a leur propre domination, certes, mais il faut
supposer que cette derniére leur offrait des avantages plus grands.?¢ L’affirmation que

" les Protobulgares avaient subjugué d’une maniére violente certaines tribus slaves nous

fait admettre que les Protobulgares représentaient a cette époque une tribu non seule-
ment trés guerriére, mais aussi assez nombreuse.?” Les rapports entre les Protobulgares
et les Slaves n’étaient pas réglés d’une maniére uniforme pour toutes les tribus. La tribu
des Severi a été transportée du pas de Beregava 4 P’est, évidemment vers la mer Noire.
Cette frontiére pouvait étre défendue plus facilement, tandis que le pas de Beregava
pouvait &tre occupé par les Byzantins et sa défense exigeait une surveillance plus grande.
D’aprés Théophane, les Severi n’étaient pas 4 wdxvov envers les Bulgares. Probable-
ment cette tribu avait obtenu une certaine indépendance intérieure. Le méme auteur
byzantin nous dit?® quen 767 Pempereur Constantin V Copronyme dmootelhag. ..
Ad9oa €ig Bouvlyagiav 2riooe tov Zeféoav Goxovra Sxhafoivov, TOv moMd %oxd &v T
Oodxy movjoovta. Donc, un siecle aprés la fondation de I'Etat bulgare, la tribu des

cwow...; cf. G. Pisidae Bellum avaricum, ed. Bonn, p. 55, v. 197 sqq.: S0Aéfog yae Otvve xal Zwidng
t® Bouvlydoe, atdis ¢ Miidog cupgeovioag @ Sxidq...; p. 63, v. 409: Z0AiPov e addn Bovkydgow
pepypéva... CF. aussi Stanojevié, op. c., IT (Novi Sad 1906), p. 210 sqq., p. 229 sqq.; Hauptmann,
op. c., p. 147.

2) On sait, par exemple, que les premiers princes russes avaient sauvé une partie de la population
slave du joug des Khasars, en lui imposant un tribut plus léger en comparaison & celui qu’elle payait
aux Khasars. Cf. Solovjev, op. ¢., I, p. 110sqq.; Mjakotin, . c., p. 84; cf. ITosrscmp epementivixs arsms no
Hnamexomy cnucxy, p. 17 et pass. On peut se poser donc la question est-ce que les mémes relations
n’existaient pas entre les Protobulgares, les Slaves et les Byzantins lesquels dans ce cas auraient joué
le rdle des Khasars? On sait que certaines tribus slaves payérent d’impét aux byzantins. Cf. Théo-
phanes, p. 456, 5 sqq.; Constant. Porphyrog., De admin. imperio, p. 220 sqq. Les slaves au VI¢ s.
payaient d’impdt aussi aux Avares; cf. Hauptmann, 6. ¢, p- 156.

27) Dans la littérature scientifique il y a eu une longue discussion sur le nombre des Protobulgares de
Isperih. Déja M. Drinov, Ceuunenus, I, p. 31sqq., p- 44 sqq., pensait que les Protobulgares devaient étre
peu nombreux; d’aprés lui, une preuve on pouvait en voir dans le fait qu’ils n’avaient laissé d’eux, a son
avis, aucune trace. D’aprés Zlatarski, op. ¢., 1,1, p. 133, les Protobulgares ne pouvaient pas étre,,CTOTIHY
XUALAM AL, 2 CAMO AECETKH, ¥ T0 He TBhpAE Bucoku...* Une preuve il voyait dans le fait que “Oyhos,
ot ils s’étaient établis d’aprés Theoph., p. 357, x sqq. et Niceph., p. 34, 7 sqq., et lequel il identifiait
avec D'ile de Peuce (ibid., I, 1, p. 127 sqq.), n’était pas trés grand. Il faut observer cependant qu’on ne
peut pas juger d’aprés la grandeur d’une place fortifiée, ou d’une citadelle, par ex., du nombre de la
population qui habitait dans ce lieu: cette place fortifice servait plutét de donner d’abri 4 la population
dans le cas de danger, et non pour lui servir de demeure. — Sur le nombre des Protobulgares voir aussi
chez L. Niederle, Manuel de Pantiquité slave, 1 (Paris 1923), p. 102, nota 2. Derniérement K. Skorpil,
Mamepuanu xsms 6snpocd 3a ,,cxdbama Ha npabsreapumms U Ha ceaepumm’S U KEMB 6BMPOCA 3G 5,MPOUIX00Q
na dnewnumrs Goneapu’ (Byzantinoslavica, V. 1933/34, pp. 162—182), p. 166, a soutenu la thése que
les Protobulgares n’étaient pas si peu nombreux. Ilest curieux d’indiquer aussi un témoignage des
inscriptions protobulgares: dans la célebre inscription de Catalar, le khan Omurtag est mentionné
comme tovg mohotg Boddyagis #néxov[ta]; v. V. Befevliev, ITspeobenzapcku nadnuct, Yeods, mexcms
u xomenmaps (Annuaire de I'Univ. de Sofia, fac. hist.-phil., XXXI. n. 1, 1934), p. 43, Ne 11; il
faut admettre qu’il s’agit ici uniquement des Protobulgares. Cf. aussi Pinscription de Filipi: [vo]v moAdv
Bov[A]ydeo[v 6] éx Oeob doyov 6 Iegordvoc...; chez Be$evliev, ibid., p. 46, Ne 19.

28) Theophanes, ibid., p. 436, 14 5qq. — cf. V. N. Zlatarski, op. c., I, 1, pp. 221—222.
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Severi en Bulgarie (el¢ Bovhyaglav) avait un prince, du nom Zxkofoivog, qui entre-
prenait des incursions en territoires byzantins & tfy Opdxy. La différence dans les
rapports entre les Protobulgares et les diverses tribus slaves peut nous suggérer une
idée sur la mani¢re de I’établissement des Protobulgares dans les terres balcaniques.
On peut admettre qu’il y avait eu, encore au commencement, une certaine entente
entre les Protobulgares et les Severi, et qu’elle visait probablement la lutte contre les
~.autres tribus slaves ainsi que la défense des attaques byzantines ou les incursions com-
| munes sur les territoires de PEmpire de Byzance. A la suite de cette alliance entre
i Protobulgares et Severi furent conquis successivement les autres tribus slaves, qui oppo-
;‘ saient évidemment une certaine résistance. Quand ces tribus étaient englobées dans
?ﬁl’Etat protobulgare, on leur imposait un certain tribut (wdxtov), probablement en
nature.
;"7 En relisant le texte de ’auteur byzantin on voit que I’établissement des Protobulgares
| parmi les peuplades slaves s’accomplit dans un délai plus long. Apres s’étre établis
}fdans la région de Varna, les Protobulgares imposérent leur pouvoir aux sept tribus
slaves; ayant agrandi ainsi leur force militaire, ils prirent le courage d’attaquer les
territoires byzantins. En vue de cela Pempereur byzantin fut amené de conclure la
paix avec eux. La méme conclusion peut étre tirée du texte de Nicéphore: &v tovrowg
Sdpuowdéviov xal abdtndéviov ta éal Opduns ywola te xal molopora xavadnolv Emeyei-
govv. On peut donc distinguer quelques moments différents: ’établissement dans la
région de Varna, la soumission des sept tribus slaves, les invasions dans les territoires
byzantins et la paix avec Byzance. On ne peut pas admettre que tous ces événements
se soient accomplis au printemps de 681. On a supposé déja que la paix fut conclue vers
la fin de Pannée 681,2 sinon méme plus tard.

Nous avons trés peu de renseignements sur Iexpansion ultérieure de I’Etat proto-
bulgare dans les territoires des autres tribus slaves. Dans certains cas ce fut fait apres
des guerres: les tribus vaincues étaient englobées dans 1'Etat.® Quelquefois I’expansion
s’accomplissait d’une maniére pacifique. Les succés militaires des souverains proto-
bulgares dans les guerres contre Byzance attiraient A eux les tribus slaves.3! La slavi-

%) Cfr. I. Trifonov, op. c., p. 209 sqq. ‘

*) Pour l'année 773, Theophanes, ibid., p. 447, 1, sqq., nous dit du khan bulgare Telerig:
.. . GooTélder 6 %t Boviyaglag uf’ yhddag Aadv xal Boirddag modg v alyparmtioon tiv Beelitiav
®ai peraotiion abrolg glg Bovhyagiav... Cf. Pinterprétation de V. N. Zlatarski, op. ¢., I, 1, p. 230sqq.;
cf. aussi la supposition de V. A. Mogin, Hauano Pycu, p. 54, nota 75. Pour I’année 799 Theophanes, ibid.,
p- 473, 3:5qq. amentionné’Axdungog 6 tdv Zxhowviv tijg BeAtntiag doyov...; cf. aussi Pinterprétation
de Zlatarski, op. ¢., I, 1, p. 241 et n. 2. —Peut-étre il faut lire ici 6 t@v Sxhovnviv tiigc Begtitiag (ou:
Begtntiog) doxwv... Dans ce cas on voit que cette tribu slave méme aprés ’expédition de 773 avait
conservé une certaine autonomie, en ayant un dgywv. — Sur la pénétration des Bulgares, vers 789, dans
la région de Strymon, v. Theophanes, p. 463, , 5qq.; cf. Zlatarski, op. ¢. I, 1, p. 242. L’inscription
de Philippi, du temps du prince Presijan (836—852), nous donne des renseignements d’une autre in-
cursion des Bulgares dans la région de la tribu de Smoljani (éni todg Spoledvovs); v. Bedevliev,
ITspeobenzapcku wadnucu, p. 46, No 19, Cf. Zlatarski, op. ¢., I, 1, p. 350.

*1) Ainsi, aprés la grande victoire du khan Krum sur P'armée de Nicéphore I, en 811, le souverain
bulgare tiv 8¢ Numeboov xegaddv dxxdypog... éxgépooev émi Evdov fudoag txovdg, sic émlderEuy
t@v éoxopévav elg abtdv Edvadv..., et, plus tard, nivewv el adriy Todg 1@V Sxhouvdv dexovias
£moinoev yxavydpevog; v. Theophanes, p. 491,,, sqq. L’ambassadeur de prince Krum en 812,
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sation de ’Etat protobulgare s’effectuait, semble-t-il, assez lentement, en comparaison,
par exemple, avec le méme processus dans 'Etat russe. Les auteurs byzantins distin-
guaient assez longtemps les deux éléments ethniques: Bulgares (Protobulgares) et Sla-
ves.?8 On sait que les Slaves, dans certains cas, avaient quitté ’Etat bulgare pour aller
ailleurs.34 On peut suivre les traces de I’élément protobulgare pendant une période assez
longue, méme aprés ’époque de la conversion au christianisme. On trouve des traces
dans les noms de personnes,® dans la chronologie,®® dans les titres et dignités d’Etat®?

envoyé chez les Byzantins, fut Aagyopneds, évidemment Dragomir, probablement un des ol 1@v ZxAawnviv
doxovieg; cf. Theophanes, p. 497,,6 sqq.; Zlatarski, op. ., I, 1, p. 262. — On peut supposer aussi
que les tribus slaves tendaient d’une maniére naturelle vers I’Etat protobulgare, et c’est par cette raison
précisément qu’on peut s’expliquer Pexpansion pacifique au temps du prince Presijan dans certaines
régions de la Macédoine. Cf. Zlatarski, op. ¢., I, 1, p. 338 sqq.; Fr. Dvornfik, La vie de St. Grégoire le
Décapolite et les Slaves macédoniens au IXe siécle (Paris 1926), p. 39; P. Mutaf¢iev, dans Maxezoncku Ilpe-
raeas, IV. fasc. 2, 1928, p. 141 sqq.

32) Cf. Solovjev, op. c., I, p. 112 sqq. —Mo&in, Hauano Pycu, p. 44 et passim; idem, Baprzo-pycexuit
eonpoc, p. 536; A. Eck, Le moyen dge russe (Paris 1933), p. 6.

33) En 705 le khan bulgare Tervel, pour aider Justinien II, ovyxwel mdvia OV Umoxelpevoy ot
Aadv 1év Boviydowv xoh ZxAdBov; v. Theophanes, op. c., p. 374, ; sqq. Le méme auteur byzantin,
ibidem, p. 433, 1-4, nous dit qu’en 763 le khan bulgare TeAéting... AaPav elg ovppayiov éx TdV TQOOTAQO~
xepévav Edviv phddag x'..., fit la guerre aux Byzantins; Nicephorus, p. 69, y-15: Tehéoorog éEéo-
getan Exov elg ovppayiov xal Sxhafnviv odx driya mhqdn...; cf. Zlatarski, op. ¢., I, 1, p. 214 3qq. —
D’aprés Theophanes, p. 364, g=, Pempereur Justinien II était BovAdpevog tovg te Boulydgoug xai
wég Sxhanviag alypodoticon; cf. aussi ibidem, pp. 364, 11 sqq.; 347, ¢ sqq.; 430, »; sqq.; Nicephorus,
PP- 36,16 599.; 69, 5 5qq.; 76, +5. Pendant son expédition contre Byzance en 814 le khan Krum éovedrevoey
Aadv moMiv cuvadgoicag %ol Tols "ABdoeis xai ndoag tag Sxhafivias; Scriptor Incertus, ed. B., _
p- 347,15 Voir aussi le texte publié par Iv. Dujéev, Hosu wcumuiiny dannu 3a noxoda na Hunugopa I~
65 Baneapun npess 811 200. (Spisanie na balgar. Akademija na Nauk., LIV. 1936, pp. 147—188), /
p. 150, 1oi1050 Wodoadpevor "ABdoovg xal tig méQLE SxAaPwviog . ..; cf. aussi p. 162. — On a voulu|*
souligner Porigine protobulgare du khan Toktu; cf. Nicephorus, p. 70, 55 sqq.

) Cf. Theophanes, ibid., p. 432, s-: au commencement du régne de Telec, ZxAdfov ¢ no?.l’dwv
Exquybviay, moooegeinoay v Poothsi... D’aprés Nicephorus, ibid., p. 68, » sqq.: Sxdofnvidv Yévn
g SouT@v petaveoTivia yiig @uyddeg Samegdor <ov Eftavov. ouvveréher 8¢ adtdv vo mhijdog dxov xai
elc aoudpdv dxtd xal draxoolag yhddag... Il est trés curieux de noter que méme les princes bulgar.es
ont souligné quelquefois la différence entre les deux €léments ethniques dans I’Etat. Ainsi, semble-t-il,
le khan Omurtag considérait comme ses ennemis [todg] Touxots x& ZxAdfovg; Pinscription de Catalar,
chez Besevliev, op. c., p. 43, n. 11; cf. aussi Pinscription de Sjuleiman-kjoj, ibid., p. 47, n. 21. )

. 3%) Outre les noms des khans bulgares paiens, on connait aussi quelques autres noms propres d’origine
protobulgare, par exemple, Baianus, le fils de roi Siméon, Sursubulos, etc. Quelques noms protobulgares
sont conservés dans les inscriptions protobulgares. Voir aussi I’étude de Gy. Moravcsik, Die Namenli.rt?f]
der bulgarischen Gesandten am Konzil vom §. 869/70 (Bulletin de la société historique a Sofia, XIII. 1933, : {'
pp. 8—23). . !

#) Sur la chronologie protobulgare voir Pétude de I. I. Mikkola, Die Chronologie der tiirkischen Dm:zau-
bulgaren (Journal de la société finno-ougrienne, XXX, 33, 1914). — Sur la pénétration des indications
chronologiques byzantines dans la chronologie bulgare voir Iv. Dujéev, Una pagina della civiltd bulgara
nel medioevo. La cronologia bulgara (L’Europa orientale, N. S., XIV. fasc. V—VI, 1934, pp. 334—342).
Une datation 3 la maniére chrétienne, dans une inscription protobulgare du temps du khan Omurtag
(814—831), v. chez V. Besevliev, Ilspsobanzapcxu nadnucu, p. 48, No 23. ‘ _

37) Le plus grand nombre de titres protobulgares sont indiqués dans les inscriptions protoblflgarCSS E
v. le texte chez Bedevliev, ITspsofaneapcxu nadnucu, pp. 41—52; cf. I'index, p. 150. On connait al.'lS?l :
quelques autres titres, comme, par exemple, de xavdon xeivog; cf. I. I. Mikkola, Was ist kanartigin ﬁ
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et dans les mceurs.38 L’introduction de la religion chrétienne imposait une réforme
profonde: les noms deviennent chrétiens, la chronologie byzantine ainsi que les meeurs.
Pendant le second royaume les titres et les dignités bulgares reproduisent ceux de By-
zance.40

Dans la langue bulgare contemporaine il n’y a méme pas dix mots d’origine stirement
protobulgare.4* En dehors du nom ethnique ,,Bulgar, on a indiqué seulement douze
mots probablement d’origine protobulgare (,,ebposTau ocrarsuu®).42 Ily a des mots
en rapport avec la religion (kanuime, kymups), avec l'organisation de I’Etat (6o-
ASpUHD, CaHB[CaHOBHMKB]), avec les armes (? Tosfra, 6eaers), les rapports fami-
liers (mamenors), I’habitation, le vétement et les ornements (¢eprors, uunars,
6uceps, 6eauyrs), la vie pastorale (? 6n6pers).

I1 faut donc admettre que les Protobulgares restérent comme élément ethnique assez
longtemps, sans cependant laisser beaucoup de traces. On peut s’expliquer le fait parla
supposition qu’ils formaient dans Etat une classe dirigeante plus ou moins fermée, qui
précisément pour cette raison a pu se maintenir assez longtemps, et a disparu sans laisser
de traces notables dans la population slave.

Iv. Duyjéev.

Sofia.

(C6oprnxs BB uects Ha B, H. 3aatapcku [Sofia 1925], pp. 131—133); V. Besevliev, dans Byz. Z.,
XXXII. 1932, pp. 13—15. On trouve mentionnés, chez Const. Porphyr., De adm. imp., p. 158, sqq.;
les titres de xvijvog, fiuvixog et Nttfoxha; cf. Zlatarski, op. c., I. 2, p. 475, note I; p. 314, note 3. On
connait aussi le titre de t{ydtov = onaddgiog; Theophanes, p. 447,; cf. I. Trifonov, Kems esnpoca
3a cmapo6a{zzapcxomo bonapemso (Spisanie na balgar. Akad. na Nauk., XXVI, 1923) p. 16; cf. aussi 12 sur
fi’autz,'es titres p.rotobulgares; Mutaféiev, op. ¢., p. 170sqq. — Le titre de xovydvog fut conservé
qu:l;oifzi)(g_e sitcle; G. Cedrenus, II, p. 462 |, ,;; 1. Skylitzes, p.j 715, 5; cf. Mgtaféiev, op. ¢.,

“). Sur le vétement bulgare cf. la notice de Liutprandi Legatio ad Nic. Phocam (ed. Bonn, apud
L. Diac.), p. 351: ungarico more tonsum; cela rappelle Pindication de la liste des premiers princes
bulgares sur la maniére bulgare de porter les cheveux; v. chez I. Mikkola, Die Chronologie. .., p. 6. —
Sur 'usage, au Xe si¢cle, d’une BovAyaguxt| ovol par deux fils de roi Siméon, v. Theophanes Contin.,
ed. B., p. 412, ¢-; cf. aussi Suidae Lexicon, ed. A. Adler, I, p- 483, s. v. Botkyagot.

) %) Sur la pénétration de I’influence byzantine en Bulgarie, aprés ’époque de la conversion au christia-
nisme, v. l’-étude de P. Mutaftiev dans Byz. Z., XXX, 1929/30, pp. 387—394.

¢%) Un riche matériel pour une étude dans ce sens donnent les diplémes des rois bulgares de seconde
royaume; v. la'derniére édition, par I. Ivanov, Basreapcku cmapunu uzs Maxedonun (2 éd., Sofia 1931),
p- 575 sqq. Voir aussi, par ex., chez M. G. Poprugenko, Cunoduxs uaps Bopura (Sofia 1928), p. 77
sqq., p- 87 sqq. ,

1) Voir principalement I’étude du prof. St. Mladenov, Bepoamuu u muumu ocmamxsyu om e3uxa Ha
Acnapyxoeume 6:xr2apu ¢ nosobxreapcxama pew (Annuaire de I'Université de Sofia, fac. hist.-philol., XVII.
1920—1921, pp. 201—287). D’aprés lui (ibid., p. 206), ,,8 sHemuus 6XArapcKkM HapOAEH €3UK
HAMA HUTO €AHO CRIIECTBUTEAHO HAPUATEAHO MME, HUTO €AMH FAATOA, HUTO €4HA AyMa, 3a KOATO

Ja e BceoBo TPHETO, ¥€ € NPiKD OCTATXRK OT €3uKa Ha AcmapyxoBute G& ArapH...“
) Mladenov, ibid., p. 207 sqq.

MMOAOBIIH

III.

IPEABABL ,IIOAA IIOAOBEITKAI'O.
VA

Borsmuscrso PYCCKHX's MCTOPUKOBD OTPUIAAO CYLIECTBOBAHIE IOAOBEUKHXD KOUEBiH
ua sanazp orb Jubnpa u, BB ocobennoctn, BB mpuayHaiicko# pasmumb. Th xe uss
nacakgoBaTeAcit, koToprie mpusHasaau KoueBanie ITorosuess y Jynas, cunraru, 9to
onu 3xkcs mossuauck Anms b Hagark XIII cr.2

IporusHuuku B3rAsga Ha npebemanie IloroByess kb sanazy orTs Jubnpa cunranu,
wro Ha gukmposckoe moGepexse u kb Jynaro Ilorosusr saxoguau Aunb BO BpEMi
na6kross ma Kiescxyio Pycs mau Busanriio, u uro satbvb OHEM CHOBa BO3BDPAIIAANCH
Kb CBOMMB IIPMA30BCKHMB BEXaMb. Bs aokasareasctso storo M. I'pymenckiif®
IPUBOAUAG CAOBa Abromumcnu moas 1152 roaoms: ,,BcA IToroBennkal 3eMAA 9TO IKE
uxb mexu Boaroo u Jubnpoms. 4 OgHako sTa $pasa eyge HE MCKAIOYAETH BO3MOX-
HOCTH, 4TO ,,TIOAOBENKas 3eMAA** 6bira u Bub sTux® mpesbross. Bbae mpoctmparmcs
’Xe TIOAOBEIIKif KOUeBBs Ha BOCTOKS 3a BoAry, 40 cpeaHe-asiaTckuxs cremelt. Moruanie
kiepckoit Akromucu a0 xomma XII B. o IloAoBpaxs AyHallCKux®s U IIPaBaro 6epera
Jubnpa eme HE MOXETH CAYXHUTh AOKa3aTEABCTBOMB TOMY, UTO ITorosness 34bch HE
6n1r0 BoBCe: Kiesckas Abromucs XII B. unTepecyercss COOGHITIAMY, PASBIrPHIBABIIMMUCT
npenMyecTseHHO BOKpyTs Kiepa u mouru coschus ne cabaurs 3a xusHbio 'aaunxkaro
11 BOABIHCKATO KHKECTBD, KOTOPHIA ZOAKHHL 6biAu uMbTs ABA0 MMeHHO CB IToaoBamu
aynaitckumu 1 npasaro Gepera Jubmpa. Ho raAUIKO-BOABIHCKIA Abromucu sToro Bpe-
MeHM Z0 Hach HE JOILIAU.

O rtoms, uro IloAoBUEI pasbuBarm CBOM CTaHH 1 Ha mpasoms Gepery Jubmpa,
y Hach ects yuhabti pags abromucusixs ussberiit konga XII 8. Bs 1190 r. xusse Pocru-
cAaBb Propukosuus Hamans ¢b Yepusvu Kaobyxamu Ha moaoBelkia sumMoBua y IIpo-
ToAun (pykass Jmbmpa oxoro o-sa Xopruiss) ,,65 Aoysh B Jubnpeckoms®.s Bs 1193 r.
TOTH K€ POCTHCAABD CHOBAa GEpETh ,BEXKa M CTaja‘* TOAOBEUKif ,, 10 céu croponb

1) Hauano 5Toit raasbl cM. Bb Annaraxs Vncruryra mvenu H. II. Kongaxosa, T. IX, 1937.

%) B. I. AsckopoHCKiik, Pyccrie noxodsr 65 cmenu 65 YOrIbHO-6164e60¢ 6PEMA, JK. M. H. II. 1907, IV,
c. 299; C. M. Cepeaonuns, Hemopuueckan zeozpagia, I1. 1916, c. 171—2.

%) Iemopia Yipainu-Pycu, 112, c. 530.

4 IL C. P. A, II3, 1908, cr. 455.

5) II. C. P. A. II, ct. 670—672; cp. M. Tpymescxii, Hemopin wicecrou semau, K. 1891, c. 251.
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Arbnpa, mo Poyckou* (r. e. kieBckoii, mpaBobepexnoii). Uto Kuases cuutaru cefs
sakcs BB moaosenkoit seMal, BuAHO u3B cAoBB Abromucu, uTo 04HA M3H CTHIYEKD cb [1o-
Aosuamu mpousomna ,Ha MBab ma pbub ma ITorobukou; a Ueaa maxozmaacs
BB TPEX's AHAXD IYTH Kb 3anajy oTh 0-Ba XopTuusl® Bw 1183 r. pycckie kuasba sacturan
ITorosuers y p. Xwipin (Xupin), Bb NMEHH KOTOPOIl BUAATE MOAOBEUKYIO Iepeabaky
p. Xopruuwr, npasaro npuroka Jubmpa.? :

O xouesanin IloroBuers x® samagy ors Byra coobigaers kiesckas akromucs nmoas
1173 r. Bs sToMB rozy oun copepmunu nabbrs na Kiesckoe kuskecTso ¢b npasobepex-
Hoﬁ. croponst Jubnpa u ymau, npecabayemeie Pycckumu, Bb oro-sanazHoms Hampas-
AeHiu ; Aumb 32 Byroms Iloaosusr 6s1an HacTurHyTH M pas6ursr Pycckumu.® CmyTHEIH
HaMeKs Ha xouesanie IToaoBuess mo Byry zaers mazpsapckift muccioneps, yromusa-
oygiit 8 XIII B. moroseyxaro xusss Urech (sapiants Gureg) [IOpiit Konvakosuus?]
de flumine Buchs (8ap. Buc).® Oxoro 1182 r. Boastsckie 1 65abckie xuassa s ycobuh sa
ropoas bepecrse (Bpects) npusean ce6b Ha omorgs 6oasmoe koauaectso IloroByens. 10
Bpaaw au sTo 6biau IToaoeisr ¢ AlBaro Gepera Aubnpa. Ecrectsennbe suabrs pb Huxs
6oabe 6ansxuxs cochaet Boarmckaro u Taauykaro kasmkecTsa, kouesasmuxs 1o Byry,
Aubcrpy man Ipyry. Hakouews, npasoGepexusivu ITorosuamu 6siau ITorosisr Ayko-

Mopckie, kouesasmie y Uepnaro mops u mo mpasoms Gepery JAmbmpa. O muxs phus
6yaers Humxel

VI.

Bb 70-»ix® u 80-px® rogaxs XI cr. IToAoBis! BiepBEE HAUYMHAIOTD MOSBAATHCH HA
AyHatickoit rpanuyb Busanriu. Xossesamu npugynaiickuxs creneit 6siau Torga Ilege-
ubru, mosTomy IloroBysr He Morau 345cs KoueBaTh MOCTOAHHO, HO SBASAMCH CIOZA H3b
NPUAOHCKUXS cTemnel Aums u3pbaxa, mo mpussBy — to cBouxs cobpartners [leuenbross,

°) I:I C. P. A. 11, cr. 676—678. Vsas ynomumaercs u B onucaniu nmoxoaa 1190 r. Bapcoss (Ouepru
pycoxod ucmopunecoi zeozpaghiu, Bapur, 1885, c. 276, nip. 162 u c. 299), moeropsas Apus6amesa, CYuTaND
Usato Bysyaykoms. ITo cmeicay abrormucnaro pasckasa 1190 r. Vsan maxozuaacs 55 TPex’s AHAXD IYTH
ors Aukbnpa, ouesnano, kv sanagy ors Hero. 3a Tpu aAna Pyccxie, obpeMenennnie DABHHLIMT, BPALS AK
ywau Aarbe sepxobesn Bysyayka uan Huryasya. ITostomy mur npucoeammaemcs kb mubaiio ITa. By-

pauxoBa (3ammmxu no ucmopuueckod 2eozpaghiu roxnero-pycexuxs cmened, Kienck. Crapuna, 1886, anpbas,
c. 676—7), aro abromucran Vsas — s10 coBpemennsiit Muryaerrs.

) IL G, P. A, II, cr. 628—9. TIA. Bypaukoss, 1. c. c. 662.

%) IL C. P. A. II, cr. 562—3, M. I'pymescki, u. c. c. 230 u np. 2.

°) V\"enzcl, Codex Arpadianus, vol. X11, Supplementa Ne 2 A u B (c. 550—1 u 556). Cp. I1. Toay-
6oBckiil, I.Tmzraeu, Topru, Ilonosys do nauecmsia Tamaps, Kienck. Yuus. Hss. 1883, Ne 12, c. 729, np. 3.

%) Magistri Vincenti Chronicon Polonorum, lib. IV, cap. 14 p» Monum. Poloniae Historia, t. II,
Lw. 1872., c. 499—410 u 533: ,,Adest namque dux Belsiae Wsewlodus cum principibus Loodimiriensium
cum Galiciensium praecipuis, cum electis tibianeorum turmis, cum Parthorum millibus, urbis (Bpecrs)
subsidio.* Parthi — ofsraroe naspanie ITOAOBLERE B MOABCKUXD XPOHUKAXD. ’

1) He TPUHUMAIO Bh PACUCTD ubanitt psan A0B0ZOBS ITA. By pauxosa, Sammmuu no ucmopun. 2e0zpaghis
tommo-pyceruxs cmened, ¢. 675—8 o xouemamin IToaosuess ma Aksoms IMpuanknpossu, Taxs Kaks OHB
omn6cftmo CIUTaND ,pATHOIO CTOPOHOIO'' — iIpaBrri Gepers Aubnpa, smEcro aksaro, oruero m paad
COOHITIHt M3% PYCCKO-IIOAOBEUKUXD OTHOIIEHIH, COBEPIIABIIMXCA HA AbBoGepeKbH, OTHOCHAS Kb HPaBO-

Gepexsio. O ,,paTHoit cTopord cm. IT. C. L. A. II, cr. 631, 1183 i -
At T s s r., cp. M. I'pymesckii, Iem. Vip.
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10 uxb Bpaross — Pomeess. O Toms, aro Ilorosust 85 XI B. 661AM AMIIE CAygaRHBEIMU
roctsmu nHa Jynab, marasguo csuabreancreyiors cobwrriz 1088 roza: Iloromysr
BBb 5TOMB rojy Obiau npussansl [lewembramm mporuss Busanrin, HO mpumam onu
CAMIIKOMB II03ZHO, Ye nocAl Toro, kaxs Ilewenbru pasburu BusanTifiness u saxsaruau
orpomuyo Zo6eray. Ilesenbru orkasaru IloroBlams u3b-32 HXB ONO3A2HIA BB YaCTH
aTOM Z06bram ; Toraa mocabauie, no caoams Auner Komuens, Taxs Bospasuau Ilewe-
mbraMb: ,,MBl OCTaBUAY CBOM BE€XH, COBEPIUIMAM AAAEKilt myTs, uTobbt mocmbumrs
BaMb Ha moMoIghk. Mut rotoss 6siau pasabauts Bch omacuocTn, cabzoBaTeasno, mubems
IpaBO PACUUTHIBATH Ha BCH BEITOABI CuACTAMBOM no6baur. . .12

IMocak coxpymrenia cunst Ilewenkrors Anexchbems Komuenoms 55 1091 r., Iloaosyst
HE cpasy saHsAu DpuAyHaiickis cremun. Ha gymatickoit rpannub nmmepin Bogsopunrocs
OTHOCHTEABHOE CIIOKOHCTBie, 4TO A4aA0 BO3MOXHOCTh — HMEHHO BB BTO BPEMI, T. €.
83 xouygh XI B. u BB nmeps. moa. XII B., — ycuautscsa 3a5ch pycckoMy saementy.!?

- D10 BpeMa KaKb pa3b COBNAJAETH Chb mocabaumvu gecaruabriavmu momgu Kiesckaro seau-

Karo KHKECTBa, KOTZa PYyCCKUME BB IPUYIEPHOMOPCKMXD CTEIAXD GBIAM PasrpOMAEHE
TTOAOBUH M ZaKe HA BpeMs MSTHAHH u3b cTemed 3a Jappinbekia ,»/liealsubra Bopora.
Ho co cmeprsio Mcrucaasa Beankaro (1132 r.) u ¢» mazaroms ycobuirs Mexay Orb-
rosuaamu 1 MonoMmaxoBmaamu, Pycek Tepsers csoe npeoGraganie B5 crenaxs; Ilorosys
uss-3a JKeabsusixp Bopors Kaskasa Bosspaigaiorca Bb IlpuiepHomopne m KieBckas
abromucs ¢b 1146 1. otMbuaers mosBACHIE KAKMXB-TO HOBBIXD ,,Aukuxb’‘ IloroBiess.1

2) Anna Comnena, Alexiadis, I (ed. Bonn., T. 36), c. 353: fuelg pdv 16 olxor xoTahmwévres,
elg petéoov fikBopev Borideiav, Tiv TooatTy 630y dinvuxdrest... Cp. B. T. Bacuasesckiit, Busaumin
u ITeuenrszu, Tpyas, 1. I, CIIB 1908 ¢, 56—57.

13) B. I. Bacuanesckit, Busanmia u ITeuenmseu, mpunoxenie I1: Pycexie na Jynars 65 XI 6., Tpyast,
1. I, c. 122—134, ocob. c. 130; ero xe peyensis ma ©. Ycnenckaro, O6pasopanie BTOpOro Goar.
papcrea, s K. M. H. Ip. 1879, iroas, c. 333—335; I0. Kyaakosckiit, I0n naxodunacs euuuncxan
enapxia xoHcmarnmunonomcxazo nampiapxama? Busanr. Bpem. IV, 1897, c. 327—336; Cp. M. Tpymenckii,
Iemopin Yxpainu-Pycu, 118, c. 519—523. Tlocak BacuaseBckaro mscABA0BaTeAN He pash BOSBPAIIAAHCH
Kb BOIIPOCY O CYIIECTBOBAHIM pycckaro HaceAeHin Ha Jynak, sHOCE pasawaHsix usmbHeHIT BD BHBOAH
Bacamasesckaro. Taxs B. 3aatapcku, mbkoropsn nssheris, xoroprst Bacuavesckiit cauraxs oTHOCAIM-
Muca kb Pycckums, ceassmans cb Boarapamu n Topxavm (Hemopus ua 6sazapckama dspxcaga, T. I, 1,
1934, c. 182—4; Kaxses napods ce pasbupa y Anna Kamnuna nods uspasa yévos T Zwvdixdv, Vas. na Mcrop.
Jpyx. xa. XI—XII, 1931—2, c. 71—83). A. A. IleTposs npesocTeperart OTb CAMIIKOME nocbumaro
OTOXZeCTBACHI® BChxB TONOHMMMUECKuX® HaspaHilt Bp Tpamcuassamin u b Kapnaraxs, umbioguxs
KOpPEH® ros-, rus- ¢b uMeHeMs Pycs, Pyccxiit (Kozda eosnurau DYCCKIR NOCEREHIA 1A Y20pcrots 5, [JonsHeti semms’*?
Use. ota. pycck. 3. u caos. . Ax. Hayxs, XVI, 1, 1911, c. 23—24 n moapo6ube mo-vemckn: Kdy vznikly
ruské osady na Uherské Dolnt Zemi a vibec za Karpaty? Cesky Casopis Historicky, XXIX, 1923). IT. My-
Taduiers IHAUMTEABHO PACHIMPUAD JOKA3ATEACTBA BacuAneBCKaro o pycckoms aaements Ha Jynab
BB cnegiaasuolt pabork Ipousxodsms wna Acrmesyu, Maxegonckn Ilperaegs, IV, 4, Cod. 1928. N. Ba-
nescu, 85 pagh crateit, uss xouxs ormbay ash: Les premiers témoignages byzantins sur les Roumains du
Bas-Danube, Byz.-Neugr. Jahrb. III, 1922, c. 287—310, oco6. c. 303 u Ein ethnographisches Problem am
Unterlauf der Donau aus XI. Jahrhundert, Byzantion, VI, 1,1931, c. 297—307, copepurenso oTpuyars Cyuge-
CTBOBaHi€ PycCKaro HaceAeHin Ha mwxHemd Jynak, yrBepxaan, 910 TaMB XHUAYM TOABKO Banaxu. Tako#t
ynpomgesmsti arasas H. Banecxy scrpbraas Bospaxesmie co cropomsr B. 3aarapckaro (B Kaxses
Hapods ce pasbupa y Anna Komnuna. .., c. 81—82) u cnegiarsuyio ormosbgs IL. Myraduiesa (P. Mutaf-
&iev, Bulgares et Romains dans Uhistoire des pays danubiens, Sofia, 1932, c. 333—366, ocob. c. 363).

1) IL. C. P. A, . II, cr. 334, 1146 r. Janbe ,,auxie TToaoeysr ymom. mogs 1149, 1159, 1172, 1195,

1196 r. r. (II, cr. 377, 379, 386, 500, 548, 549, 690, 694, 695, 698, 700). T pymesckit, Iem. Yip.-Lycu.
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menno b 510 Bpems, cb cepegunst XII cr., IloroBusr nponuxanoTs x5 Jynato
¥ HAYMHAIOTH BCE uaie TpeBoxuTs cochauia ocharsia rocyzapcrsa. Bw 1148, 1154,
1160 r. . oHUM HAMAZal0Th HA AyHalickoe morpanudbe Vmmepin;!® BB 5TO Xe BpeMs
Yrpis mpuctynaers kb ykphnaenioo csoeit TpaHCHABBAHCKOI IPAHMIEI CO CIEIaABHOIO
1rbAb0 060pOHEI rOCyZapCTBa OTH Tonoeiess.® 3s oanoii rpamotst 1211 roza xopoas
Auzpes y3HaeMb, UTO M3b-3a MOAOBEUKUXB HANajeHIN Zaxe Bh CaMmoi Tpancuassa-
Hiu, Ha BepxoBbaxs OABTH, cTpaHa GHAA mpeBpalgeHa BB MycTsiHio.} Bs 1211—1212
I. I. YTOPCKie KOPOAM BB IPaMOTaxh HEMEUKMMB PHIIAPAMB, MOCEAEMBIME HA TpaH-
CHABBAHCKO rpanuyh, NPsAMO YKasHBAIOTH HA TEAB MXD IIOCEAEHIA: ,,... A4 OTpaXJe-
HiT KOPOAEBCTRA. . . OTb KyMams*, coBepmasumxs Ha YIpiio ,,0esnpecrannsie HaGhru*.18
Iucaswiit 85 cepegunb XII B. Orrons Ppusunrenckii YKa3kIBAETH, UTO HA BOCTOKD
ors Yrpin, sa Tpancuabsanieil, KOUyOTH ITorosusr u Ileuenbrul® Toxe MoxHO 3a-
KAIOUHTD 1 M3b pasckasa pycckoit Abromucu mogs 1159 r.: KorAa raAuikiil KHAh-H3rOMH
Upans Poctucrasuas 65xans ,,B more x IloroBueMsb’, TO BOKPYTh HETO TOTIACH XK€
06pasoBaACs MHOTOTHICHUHBIA 0TpAAD u3b Pycckuxs n Iloroyess, Cb KOTOPHIME OHB
cTans rpabuth moAyHaiickie Topoja, HpuHAZAEKapuiie raaugxoMy kusasio fpocaasy.®
BTto moxasbBaers, uro Ilorosust 6sau cobpanst VBanoms rak-to sabes xe, Bb mpu-
AyHaiickoit o6aactu. TprAaTeio OAHUMS TOAOMB IO3KE Ta XKe Abromucs eme Goake
onpeabaeHHO COOBIIaeTh O CymgecTBoBaHiM moAyHaitckuxb IloroBgess: Bp 1190 r.
, A moyxuu B Yeprbixs KaoGoyaexnp® xaroparucs kussio Poctucaasy Propu-
KoBHUay: ,,ce IloroBub ceb sumer BowIOTH HEI WacTO, 2 HE sbaaems, Ilogoynangu Au
ecms uTo An?*? Ha xouesanie IloroBuess BGAM3N AyHaliCKaro mobepexsbs YKassBAIOTh
u obcrosTenbcTBa BoscTaHia Achueit Bp 1186 r.: B5 itonb uan ioab Ackuu 6bryrs sa
Jymait, x» Iloaosyams, u Huxura Xomiars pasckasmmaers, kaks Iletps Achas

I, c. 534 nommMans Bepaxewie ,,auxie IToaopr* 8B ToMs cMsicAl, aTo Abrommceys HmPOTHBYIIOCTA~
BASAD ,, AMKUME' ¢, T. €. cTenuems IloroBaMs, — ,,CBOMXD, T. €. HE JUKHXB, OCEACHHEXS Ch 1140-xB
r.r. na Pycn. Mub taxoe ofsacuenie mpeacrasaserca HeBosMoxusME: 1) Abromacyst Bn 6oasummcTsb
CAY9aeBs HPOAOAXKAIOTH cTemubix’s IToAoBLeRs HassBath npocTo IToroBramu, 6e3hb SIUTETA ,, AUKUXD ',
2) ubrs cebabuiit o moceaenin IToroBuers Ha rpanmyaxs, nogobuo Yepurmvs Kaobykams, 42 oHU 1 HE
MOTAX 6HL OBITB, T. K. OoceAaTh Iloaosgess Ha morpaHmash Ang oxpansr PycH OTH APYIEX®, CTCIHEIXD
ITonoBuess, GHAO GBI CAUIIKOMD PUCKOBAHO.

1) B. Bacuavesckiit, M3 wmopiu Busanmiu es XII ., Cramauckiit C6opruxs, T. II, CIIB, 1877,
c. 221; K. A. Tpots, Hss ucmopiu Yepiu u Crasancmea s XII 6., Bapur. 1889, c. 130 m ca. ; F. Chalandon,
JFean II Comnéne et Manuel I Comnéne, Paris, 1912, c. 323—5, 413—14, 474; B. 3rarapcku, Hemopun

na Gsneapcxama dspwcasa, 11, 1, c. 384—6, 394—6. Ha [Ayuak 6pine ussberens ,,Kymanckiit 6poas’’ —

MEcTo mocrosHuEs nepenpass IloAoBueRs Ha mparmit, BusanTifickiit 6epers — cm. P. Mutaféiev,
Bulgares et Romains, c. 310 n mp, 1.

16) TI. Toay6osckiii, [Tonosyws 65 Benzpiu, Kienck. Yuus. Wsskhcrin, 1889, XII, c. 47; K. I'poTs,
1. c. ¢c. 45—6.

1) Gyarfas Istvan, 4 Fdsz-Kinok Torténete, T. 11, Kecskemét, 1873, c. 204—5.

1.8) R. Roesl‘er, Rominische Studien, Leipz. 1871, c. 332; 1. Gyarfas, ». c. c. 204—5; ©. Ycnen-
cxi, .O6paaaeame emopozo borzapexazo yapemsa, 3an. V1. Hosopoce. Yuus. 1. 27, 1879, c. 227 (c. 100 ora.
wazauis) ; K. Kadlec, Vala$i a valaiské prdvo v zemich slonanskych a uherskjch, v Praze, 1916, c. 84, 105.

1%) Ottonis Frisingensis, Gesta Friderici Imperatoris, M. G. S. S. XX, c. 368; cp. K. T'por®,
. ¢. ¢ 56—7.

20) II. C. P. A. II, cr. 497.
1) I1. C. P. A. II, cr. 670,
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yrosapusar® [loroBuess mpuaru Kb HEMy Ha [OMOWS HpoTuB®h Busauriiiners emge Ao
3KATBHI, TO-€CTh BB TOM®D Xe itoal mbeayk.?? Mss sTuxs cAos MBI BUAUME, 9T0 ¥ AckHeit
HE OCTABaAOCh BPEMEHM Ha Jaiekoe mnyTemecteie kb IloroBgams sagnkmposckums
(thmp Goabe, uro Bs Abrmee Bpema Iloaosusl oTkoueBnBarm ors IlpuuepHOMOpBS
eme zarsme Ha cheepn) u, cabgosareasno, ITOAOBUHL, Cb KOTOPHIME CrOBapHBAACA
Ackus, 6biau rab-to coschms Heganexo ors Jynas. Haxonews, Ha cocbactBo Boaraps
cb IlonoBuamu yxassisaers ToTh ke Huxura XowniaTs, roBops o ,,compesbapnexs
cb Boarapamu ,,Cxueaxs*, Kaxb OoHb HassBaeTh lloroBuess;® Pobeps ae Kaapu
pp Haw. XIII B. eme 6oake ompeabaenno rosopurs, uro sa Boarapieit maummaercs
Kymanis.?

Wraxs, kb cepegunb XII 8. IloAoBis OKOHIATEABHO 00OCHOBBIBAIOTCA BB TIPUAYHA-
cKoit 06AacTm.2® Kakp JaAeko OHM PaCIpOCTPAHMAHCH HA 3amadb — MbL HE 3HAEMB,
o, shposTHO, — A0 camBxb AyHajickuxb ,Kenbsnsixs Bopors‘. MssbcTHO TOABKO,
uro eme Bb 1114 rogy ouu yxe gocruraru Buauna.? Yro ke xacaercs I0XKHBIXD Ipe-
akAoBB kouesanis IToAOBLIEBD, TO, B CUAY O61Ie-KOUEBHITYECKON TEHACHIIN, OHU CTpe-
MIAMCH TIpeZBABHO PACIMPUTH AIaIlO30HE KOdeBaHis Cb chepa Ha 10T TaKb, YTOGH
BB KapKOE BPEMA roja yiitu BoaMoxHO chseprbe, BB X0A0AHOE Xe BPEMS — BO3MOKHO

22) C. Sathas, Bibl. medii aevi I (1872), c. 78. Cp. B. 3raTapcxu, Hemopus na Ganzapcxama 0sp4casa,
11, 1, c. 448, 451, 453, 455 n mp. 1.

) O, Ycnencxkiit, Busanmisicxit nucamems Huxuma Awomunams uss Xons, CIIB, 1874, c. 182,

1) Robert de Clary, La prise de Constantinople, ra. LXV 'y Ch. Hopf, Chroniques gréco-romanes,
Berlin 1873, c. 52: ,,0Or est Commaine une terre qui marchist a Blakie*‘. Cp. ©. ¥ cnenckiit, Ofpasosanie
emopozo Goneapexazo uapemsa, c. 211. O mamvenosawin Boarapin Baaaxielf BUsaHTifickuMI IHCATEAMMH,
a 3a HuMm ¥ AaTHHCKEMHE (,,Blakie® Pobepa ze Kaapn) cm. y B. 3aarapcxaro, Ilomexno na Iempa
u Acrens, 8odaurs na esscmaruemo 65 1185 2005, Crimcanme Ha Bbar. Axaa. na Hayxurh, xa. XLV, 1933.

35) By mawanb sroit raasst (Arnaast MucturyTa uM. H. I1. Kongaxosa, 1. IX, c. 73 uau 43 o14. orr.) 5
yiKe ynoMunaxs, 90 ubavtt pags uscabaosateaci — Roesler, Jiregek, Gyarfas, Ycmencxkiil, My-
Taduiens 3AIEUITAAM MBICAD O CP2RBHUTEABHO PAHHEMB npornxroseHin TToAoByeRs BB MPUAYHAHCKYIO
obracts— 1. e. 85 X1—maw. XII .. OzHako, HeAsss npusHath y6baureApanmu 6OABLIMHCTBO 2pryMEH-
TOBB, NPUBOAUMBIXS B XIOAB3Y 5TOTO MEBHIA IIEPETUCACHHEIMY HCTOPUKAMH. Roesler, Romdnische Studien,
c. 334 onmpaaca Ha Taxie ncTOTHUKH, Kaks Miserabile Carmen Poxepa u nytemecreie Py6pyka, — 1o Ko-
TOPHIMB €ILE HEABSA CYAUTD O IIOAOKEHIN BD IPUAYHAKCKOMH obaacti 8 XI—mnauq. XII e, B® roasr, korza

" mucaru Poxeps u Py6pyxs (BTopos moaos. XIII 8.) IToaosysr 6sian usrnansr TaTapamu nss Ilpiaepno-

MOpB ¥ GACTH UXB TOCEAHAACH GAUSE YropcKoi M GOArapCKo# IpaHuIs, Ha yuak; 04HAKO, SKUAYM AK OHH
tams u 2p xomgh XI u B mau. XII ss. — y mace nbre cebabuiti; na6bru Ilorosyess Ha Busanrio
BB TO BpEMA — €IUE He YKa3bIBAIOTD HA HAAWYie uxb Kouesiit y JyHnas, kaks TO xorbau Buabrs Gyarfas,
A Fasz-Kinok torténete, 11, c. 211 u'Y cnencxiit, Obpasosanie smop. borzapex. yapemea, C. 208, 211. 11 aanusia
TonornMuky, Ha Koropsi omuparucs C. Jiredek, Einige Bemerkung iiber die Uberreste der Petschenegen
und Kumanen..., Sitz. d. K. Bohmischen Ges. d. Wiss., Classe f. Philos. 1889, c. 11 u P. Mutaféiev
Bulgares et Romains, c. 156—7, 231, 310 (nassanin MbcrrocTel, IPOMCXOAAIXD OTD MMEHI Kymans uAu
113 TIOAOBELIKATO A35IKA), HE MOTYTB €1€ CAYKUTb JOKA3ATEABCTBOMB PAHHATO NPOHMKHOBEHIs IToaoBuess
BB NPHAYHANCKYI0 O6AACTB, TAKD KaXb BPEMA BOSHHKHOBEHIT STUXh HA3BaHIA Hamp Hemssbcrro M GOAB-
HIMHCTBO WX, BEpoATHO, OTHOCATCA KB TaTapcKOo¥ snioxk. BoTs noueMy MHOIO OCTAACH HEHCTIOAB3OBAHHEIMB
oBMABHEL TOMONMMIIECKilt MaTepians, cobpanusii y L. R4sonyi-Nagy, Valacho-Turcica, Forschungs-
arb. d. Mitgl. d. Ung. Inst. u. des Colleg. Hungar. in Berlin, 1927 ny G. Lk 6, Haveselve és Moldva népei
a X—XII. sz. [Haceaenie Baraxiu u Moagasin s X—XII e8.], Ethnographia, 1935.

) Anna Comnena, Alexiadis, ed. Bonn, II, c. 302; F. Chalandon, Essai sur le régne d’Alexis
IeT Commene, Paris, 1900, c. 267; P. Mutaf&iev, Bulgares et Romains, c. 309.
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1oxube; BoTH mouemy MBI BuAuUMB, uTo IIOAOBLIEI OXOTHO IEPEXOAUMAM HA oOcCeHHie
sumuie u Becennie Mbcayer ma jors, s3a Jynait, s 6oArapo-susautiiickie npezd;;u,;
U 1109TH HUKOrA2 He BcTphuaems uxs 3abcs Abroms ; Ha Abromiga xowesnuxku yXOAUAK
BB IOXHO-KapmaTckis mpegropsd. BbposTHo umenno 8% i Abraie mBesysr ITorosymr
ocobenno 6esmoxouan Mazpaps, Jaxe IPOHMKas 33 TOPH, BB T pancuabBanio. Oue-
BUJHO, CI0A2, BB 5TU NpeAropns, npuxoaurn Ackun akroms 1186 r. noarmars IToaos-
LIeBB TIPOTHBH BU3AHTIHCKAro MMIepaTopa.

Janke na cheeps, BaoAb nmpearopiit Kapnats, ITorosust goxoaurm go mbmbmme
Byroeunn.?” Kaxs gareko mpocTupaAuch uXs KOUEBbA Bb HAIIPaBAEHIM Kb Pycu MbI He
SHAEMD ; SHAEMD TOABKO, UTO pyccKie mpeabanr mpoctuparuck 3abcs npubAusureAsso 40
TOM K€ MUPOTH, uTo u Ha AbBOMD 6epery Jubnpa. Phuxa ,,Bucems* (8bposTro, -
Hsst Boics mau Bucka), npuroxs IOxnaro byra,? xysa IToAoByst saxoanau ,,cTopoxmo,
6rira BB xonub XII B. y camoit rpanmisr kiesckoit seman;?® a sra phuxa maxoguraace
Ha mmpors musosbess Cyast u Ilcaa, T. e. mepesacaasckaro morpamuwuss. ITo Toit xe
umpoTh nipoxoAuaa u roxuas rpanuna l'aaungkaro xumxecrsa (p. Yumua, Abssri npuroxs

Aubcrpa, sepxosse IIpyra).® IloBuguMomy, Bce mpocTpancTBO Ha 10r'h OTH I'aAmykaro
u Kiesckaro kumkecTBa 6BIAO yiKe ,,lIOAOBEUKUMD IIOACMB"*.

VIIL

K3 samagy ors Jynas, joxusiMu npegbramu noaosegkuxs Kouesilt 6s1a0 chseproe
noGepexne Uepnaro u Asosckaro mopeit. Kiesckas abromucs u CaoBo o moaky Hropesh
He pasdb ynoMuHaoTs [loroByeRs ,,AYKOMOPCKHXB, T. €. KOUEBABIIMX Y ,,AYKH MOPA*,
Kakb HaseBaAu Pycckie Boobe Beakiii saauss, a 3zbce, BB wactHoCTH, AHbIpOBCKiit
AuMarb uAu cheepnsnit 6epers Asosckaro Mops.st

*7) Taks caurars Roesler, Romdinische Studien, c. 339 na ocnosanin ceuzbreancrsa Carmen Misira-
bile, cap. XX (M. G. 8. 8. XIX, c. 555) o Toms, uto 3a Bepxorsems Camoma n 3a ropamu Pogubr G52
rparmya P}'cn u Kymanin: ,,Rex Cadan inter Rusciam et Comaniam per silvas trium dierum habens
iter, sire viam, pervenit ad divitem Rudanam®,

%) P. Brics, nporekaers BA0AL npesxneit rpanuysr Xepconckoit u Kiescxoit ry6epni# (cm. Pocciz, oa®
pea. B.I1. Cemenosa, Hosopoccin u Kpwms, xapra). O6% stoit phxh oM. Takxe y By pauxosa, Sammmxu
no ucm. zeozpagbiu wrncHo-pyceruxs cmeneti, ¢. 675,

#) IL G. P. A. 11, cr. 669, 1190 r. Cp. M. Tpymescki, Ouepns ucmopiu Kieocwoii semmu, K. 1891,
c. 13—14; ero xe Iem. Yxp.-Pycu, 11, c. 261.

) M. I'pymesckii, Jem. YVip.-Pycu 11, c. 460—1.

) ,,Aykomopse* H ,,aykomopckie IToaosgmr YETHIPE pa3a YIIOMHHAIOTCA BBh Abromucm M pass
85 Caosk 0 moaxy Hropes. Bb 1169 r., o mosoay ozsoit 6urser ki, Muxaura IOpsesrua b IToroBramm
abromiceys Becnomumaers Apyryo, mpexae Gumuryio 6UTBY, KOTAA TOTH K€ KHA3H TAKIKE CUACTAMBO
craccs OTh CMEPTH: ,,bors wra 1€ro MoAUTBO0 M36aBU IO OTH cMepTH, MKOXE U Ipexe B Ayuk mopa
n ukoxe Gomxytoea xpbmko (TL C. £, A. T2, 1926, cr. 360). Hrops CATOCA2BOBHTS rOBOPUTE APYXUHDE
BO BpEMs CBOETO 3HaMEHHUTaro noxoza 1185 r.: ,,uzems o muxs (3a Ilorosyamu) y Ayky mopa rab xe He
xozuaz Hu gbau mamm® (I1. C. P. A. I, cr. 397, 1186 r.). B 1193 r. kiesckiit kus3p BEAD IEPErOBOPHI
o vup} ,,c ITorosun ¢ Aoyxomopbcxumu®, mpumeznmnnm nss crened »b» Kamess (I1. C. P. A II, cr.
675). Bw 1223 r. Tarapsr ruaau ITorosyess ,,mo Jouy u B ayxy mopa® (IL C. P. A. I, ct. 504). Asrops
Caosa o0 noaxy Hropesh scnomymaers, xaxs Cearocaans sstioranoro Ko6ska uas Ayxy mops oTs xeAbs-
HBIXB BEAMKEIXB NANBKOBD 1I0AOBElKEIXE AKO Bixps Brrropike...* (B. Ilepery, Cuoso o noaxy leopesim,
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Koueearn IloroBumr m ma Kprimckoms moayocrposl, Bb ero cheepmoi#t, crermo#t
wactu. Py6pyks numters, uTO ,,HA 5TOi pasHuME (,,...KOTOpas TAHETCH [OTH IOKHArO,
ropraro Kprmma] na nats AneBHBIXB MEPEXOAO0BD X0 KOHUA dTOit o6Aactu kb cheepy*)
ao npuxoaa Taraps, o6srano xurn Komaner“.# Apa6ekiit xe reorpads Mapnsu (cepe-
zunet XII B.) coobaers, uro u myts u3b XepcoHa BB JATy mpoaeraas mo crpanb
Komanoss,® uss gero cabgosano 651, uro Ilorosygams npunasrexars u 10xub Kpevs.
Oanaxo gocrosbprocts sToro cBuabreascrsa 6sira 3anozo3phua emye bypaukosrpms,®
CTIpaBEAAUBO YKA3aBIINMb, UTO I0XKHBIA, ropubri Kprivs, cosepmienno me mpurogens
AAS KM3HM KOWYEBHMKOBB. 10TBH ke Py6pyks, oTAmMuaBmiiics HecpaBHeHHO GoAbureit
TOYHOCTBIO Bh CBOUXB MMOKa3aHiaxb, wbmMp Vzpusu, roBopUTH AMIIB O TOMB, YTO COPORB
ropososs u kphnocreif, pacmoAokeHHBXs BB ropaoMs Kpemy mexay Xepconecoms
u CyZaKoMb ¥ HACEAEHHBIXD PASANYHHIMU HAPOJHOCTAMH, BB ToMb uucAb u l'otamu, —
naatuau gaHb Iloaosuams.® Taxoe coobuwenie ropasgo mpaszomozobube;®® ono
yKasLBaeTh AMmb Ha ,,cPepy BAigmia“ IloroBuess B 06AACTAXD, MPUACrABIIUXD
Kb CTEIIIMB j STO ,,BAifHie’ BEIpakaroch Bb NAaTexh kpsmckumu ropogamu ganu Ilo-
aoBuamsb. ITocabzuums 6HIAO OUEHB BaXKHO JLEPXKaTh Bb 3aBUCUMOCTH IpuGpexHEIE
ropoga Kpema, T. k. 8T ropoja 6biam MECTOMS COLITa IOAOBEUKAro ChIphi M MECTOMB
IOKYIIKM TOPOACKUXD u3xbaiit. VI6Hb-ars-ATups ropopurs o Cysaxb: ,sT0 ropoas
Kumuakoss, u3s KOTOPAro OHM MOAYYAIOTH CBOM TOBApHl, IIOTOMY 4YTO OHB ACKMTH Ha
6epery Xasapckaro (UepHaro) Mopa M Kb HeMy IPUCTIOTh KOPaGAM Chb OAexAaMH;
nocabauis MPOAAIOTCA, A HA HUXB IOKYNAIOTCA (MYCYABMAHCKHME KyIjamu) ABByuiku
¥ HeBoAbHuUKH, Gypracckie mbxa, Gobprr, 65Akum m Jpyrie mpeamersi, Haxompiecs

1926, c. 109). Bapcoss, Ouepxu pycex. ucm. zeozpagiu, c. 275 u T pymescxitt, Iom. Vip.-Pycu, II, c. 214
cauraru AykoMopseMs Anwb Husosss Jubnpa; Hosuyxi# »s cnegiaasnok crass ,,Jasns yomop’ s
(3am. Ict.-®in. Biaa. Beeykp. Axaz. Hayx, XXIV, 1929, c. 1—53) onpeabasrs Aykomoppe MEXAY
moxa. Juabnpoms u sanaamsns Geperoms Asosckaro mopa (c. 51). Ho eme Bpyns, Carsdvt Jpesnsnzo
prounozo nymu uss Junnpa es Asoscxoe mope, 3ar. M. Hosopoce. Yms. T. 28, 1879, c. 178—9, nornMans
HOAB STHMD CAOBOMB BoObIIE Bepers A3OBCKAro Mopd, a He TOABKO €ro samazHyio gacts. Caosa Mrops
CBATOCAABMYA ¥ HATIPABAEHIE €r0 IT0X0JA IOZTBEPKAAIOTD mukHie 0 TOMB, 9TO BH JaHHOMB cCAydab mogs
,»AYKOI0 MOps*‘ HaZ0 noapasymbsats ckopbe chsepo-BocTounoe nobepexne A30BCKaro Mopd, abmp 3anagHoE.

#) BuabreanMs g¢ Pybpyxs, Ilymewecmeie 65 eocmownnia cmparst, nepes. Maaeuna, CIIB, 1910,
c. 68. TIA. Bypauxoss, Ontms uscarsdosania o Kymanaxs unu Ionosyaxs, 3amuackn 1. Ouaeccx. O6. Hcr.
u JApeen. X, Oa. 1877, c. 117, nenpasursso mousapuit 1o Mbcro Py6pyka, caurars, uro ITonoByer
coechms He saxoauan Bp Kpsivs, a xouesarn aums ckeepube Ilepexona.

) Géographie d’Edrisi, trad. A. Jaubert, r. II, Paris 1840, c. 395: ,,De Cherson & Djalta dans le
pays des Comans, — 30 milles.*

) TIA. Bypaukos®s, Onums uscand. o Kymanaxs, c. 114 u 117.

35) BuabreAsMs a¢& Py6pyx, mur. usa. c. 68. ®. Bpyns, Mamepias daz ucmopiu Cyedeu. Yepromopee,
1. I1, oa. 1880, c. 135—6, caurars, 910 NOAD ,,copoka KphmocTam* (quaraginta castella) Py6pyka HAZO
puabts memomsroe Pybpyxoms maseamie ropoga Kmpxw-epa (,,Copoxs mbers'), crossmaro Ha Mmberh
ueH. Yypyrn-xase.

s) Tlpuuaro A. A. Bacuasesrims, Tomw 8 Kpsimy, Hse. Toc. Axaz. Hcr. Mar. Kyasr. 7. V,
A.1927, c. 255—6; cp. anraitickoe wsaanie The Goths in the Crimea, Cambridge, Mass. 1936, c. 136.
B. A. Cmupnoss, Kpumcxoe xancmso nods eepxosencmeoms Omomancxoti ITopm do nav. X Vi s., CIIB,
1887, c. 3, cuntar®s moueMy-To coMHuTeAsHmIMB usphcrie PyGpyxa o maarexd xphmocTavir ropHaro
Kpsma gauu ITorosyams. J. Marquart, Uber das Volkstum der Komanen, c. 140, mpumans napkcrie
W apusu o Toms, uTo fATa npunazaexara Iloaosgams.
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b 3eMAb uxp (T.-e. Kumuakoss).” Ouesnano, Cyaxs, HaX0ZUBIIHCA TOABKO B ,,cHeph
BAisHiA“ IToAOBLIEBS, KyA2 OHM SBASAUCH IO CBOUMD TOPTOBHIMB AB5AaMb, GBIND mpunaTh
apabCKIMB MCTOPUKOMD 3a COOCTBEHHO-IIOAOBELKIH ropoLs. %

XapaxrepHo, aro Py6pyks, Brrbxass uss Cysaka na chseps, Amms Ha Tpetiit gens
CBOETO IyTH BCTPETHAB BB KPHIMCKMXE CTENAXB 1aTaph U TOALKO Ch STOTO BPEMEHH
CIMTaAD, 9TO OHDB IONAAD ,,Bb Kakoii-ro Apyroii Mipp‘‘.?® Blposrno, nburo mozobuoe
6BIAO M TIpH HOAOBEUKOMB rocroacteh, To-ects, uro um IloAoBysr xoueBaAu Mmoro
cksepube Cygaka, B cremaxs, a He xuau Bo3ab camaro ropoza. Iocadats Bap6apo,
nposezwiii 16 Abrs 85 Kpeimy (8B 1436—1452 1. 1), coobiaers, uro Ilorosigs: xuau
b KpemMy Amme BB chsepo-Bocrounoit ero wacrm.’* Kaxs pass Toarko BB cheepo-
sanaZubixs u ckBepo-BocTouHBIX® wacTaxs Kpema Bcrpbuarorca ceaenis, csugbreas-
crByoigia o mpebsmanin 3akce Hbkoraa IToarosuess: Kapa-Kumuaks (8% c.-3. wactu
Kpsmva) u Kumuaxs (ma p. Biloks-Kapacy, Ha cbB.-BocTokE) .41

Bupouems, N6up-Cangs, nucasmiii 85 cepegunt XIII B., sHans, X0Ta 1 cMyTHO,
0 Kaxo#i-To BsIcoKoii roph y AsoBckaro Mops, rab Haxozuncsa samoks Mawis; ,,ubkorga‘,
coobigaers M6uBp-Cangs, ,,0HB CAYXKHMAD XPAHMAHUIIEMB JAA COKPOBHILD CyATaHA
Tymaniess. Hunb xe Bp HeMb xpamarca coxpoBuiga mpeeMHuxkoBb Bepke®.2 Iloas
umeHamu ,,Manin“ u ,,Tymauin‘* HeTpyAHO ysHaTh AaTHHCKOe HamMmeHoBauie IToAos-
ueBs Kymanmamm, a uxb crpany — Kymaniet. Ho rab mago uckars sty Bhicokyio
TOPY — OCTA€TCA HEACHBIMB.

Hakonenus, na npe6rmanin ITorosyess s Kprmckoms moayoctposlh u Ha sHauuTeAD-
HOE BAisHiC MXB Ha MBCTHOE HaceAeHie MOXKETH YKasHBaTh TO OBCTOATEABCTBO, UTO
Apmsne n Kapanmsi, xusmrie abkorga s Kpsmmy u 85 XIV cr. BriceAusmiecst 85 [aau-
110, BoAstzs, Autey 1 IloAbIny, TOAHOCTBIO IEPEHSIAM TOAOBENKIl ASBIKD, HA KOTOPOMD
koe-rak ropopaTs emge 1 mo-ueb.2 O ToMB, 9TO BB moAoBenKoit seMA xuau Kapanumst,
coobigaers espeiickiit myremecrsenHuks XII B. Pabu Ileraxia.®4

¥) B. Tusenraysens, Chopuuxs mamepianogs, ommocawuxca xs ucmopiu Sonomoii Opdw, CI1B, 1884,
c. 26. Zo Cyaaka moz06usms xe MbcToMs c6rrTa u saxynku ToBapors aas IToAoBuers 6HAT XepcoHecs.

Cum. Anna Comnena, Alexiadis, II, c. 7 (ed. Bonn); cp. A. Bacuasens, Ilpobnema cpednesexosozo Kprima
Hosstit Boctoxs, Ne 3, 1923, c. 382—3.

*) Hssbcrie M6nn-ars-ATupa Gesorosopouno npurars J. Marquart, Uber das Volkstum der Ko-
manen, c. 140.

3%) Py6pyK®D, UUT. U34., c. 69.

) Bubaior. mrOCTpanHbXD mHcaT. 0 Poccin, noaw pea. B. Cemenona, CITB, 1836, c. 90 u np. 17.

41) Boaswro# cemipbrfl HaCTOABHEI aTtAack Mapxca, CIIB, 1905, taba. 28.

%) Aboulféda, Geographie, ed. Reinand, . II, Paris, 1883, c. 322. Asosckoe Mope nassano VI6ms-
Canzoms osepoms Tyma u coorsbrersyers osepy Tepmu Mapusu (Geographie d’Edrisi, gur. usz. . II,
c. 434), na a70 ykasars ewe . Bpyns, Yeprnomopse. Carsdrr dpesnszo prsunceo nymu uss [ursnpa s Asosckoe
mope, uut. u3z. c. 199—202. O. J. Tuulio (Tallgren) wuraers ozepo Mapusu xaxs Tyrambe (Du
nouveau sur ldriz¥, Studia Orientalia, VI, Helsinki, 1936, c. 29, 163, 195), urto, sbposrno, npasuasube,
T. K. 5TO HaspaHie BOCX0ZUTH Kb IlTOAOMEIO, KB ropogy TueduPn u mapoay Tvedufos, KuBumxD HA
Gepery Asoscxaro mopa (H. v. Mzik, Osteuropa nach der arabischen Bearbeitung der I'swygagpuxyy Sgrhynots
des Klaudios Ptolemaios von Muhammad ibn Misa al-Huwarizmi, Wiener Zeitschr. f. d. Kunde des Mer-
genlandes, Bd. XLIII, 1936, c. 193; cp. Tuulio (Tallgrenn), u. c. ¢. 195).

) T. Kowalski, Karaimische Texte im Dialekt von Troki, Prace Komisji Orientalistycznej Polskiej
Akademji Umiejgtnofci, Nr. 11, 1929, c. XVII, XXV, LIX, LXV—LXVII.

#) Elkan Nathan Adler, Jewisk travellers, Lond. 1930, c. 66.
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Ocraercs HeacHbMB, Kuau Au [ToAOBLEI IO BOCTOUHOMY MOGepexEI0 A30BCKATO MOPH,
TO-eCTh MexAy ycrsemb Jona u Kepuwenckums mpoausoms. Uapusu onpesbaenso ro-
BOPUTH O 3aBucuMOCTM OTH IIOAOBLIEBT MMeHHO BOCTOWHAro moGepexns AsoBcKaro
Mopa: ,,la majeure partie de ce lac (o3epo Tepmu, kaxs sosers 1 apusu Asosckoe Mope,
cM. Beiute, mpuM. 42) du c6té de ’'Orient, dépend de la Comanie.*s Ecau npasuasna
Aoragka banra o Toms, uro ITorosust Bb neps. moa. XII B. nassiBaru AsoBckoe Mope
,»JJOMAIIHIMB, 4% TO STO TaKKe MOATBEPKAAAO Obl, UTO OHHM TyBCTBOBAaAM Cebsi X03sie-
Bamu Bcero Asosckaro Mopia. Ogunaxo, Pa66u Ileraxis, awano nockrusmiit st Mbcra
Bb cepegunb XII B., coobigaers, uro ,,Ha pascTosHiM OAHOTO AHA (IyTH) 3a 3eMAci
Kezaps (IloroBuers) ecrs saauss Mexay crpaHoit Kezaps m crpamoit Xasapieii‘d?
Ecau nogs crpanoit Xasaps sabce nogpasymbsaerca ne Kpemvs, a o6aacts Ha BoCTOKD
oTb A30BCKaro Mops, TO U3b STOTO CBUAbTEABCTBA BBITEKAAO OBI, uTo Xa3aphl KUAM
rak-to y camaro Asosckaro Mops, orabaennsie ors semau IloroBuess oznuMs U3B
AMM2HOBB BocTouHaro nobepexss (Efickums ? Beiicyrckums?). Jomuaukanens IOAians,
npokaxapmiit 85 1237 r. o stums xe mbcrams, Hudero He coobmaers o IloroBgaxs:
o', IPUNIALIED 1B KoncranTuHOmoAs 8% ropoas Marpuxy (Marapka, Kepus), kotopbrit
HAXOZUACH IIO €r0 CAOBaMb BB cTpanb 3uxin, HauleAs TaMb HaCEACHIE€ MO ONMUCAHIIO
HuabMp He Hanomunatomee Ilorosuess, a sarbms cremsio ornpasuacsa Aarke, noka ne
nomans Ha 13-piit gems myrtu BB crpamy Aaans. Omucanie IOAiana ocrasasers re-
watabnie, uro Ha foro-BocrouHoMb Gepery Asosckaro mops IToroBuers me 651r0.48

Jarbe Ha BOCTOKB OTB A30BCKaro Mops TPaHMUA ,,JIOAS IIOAOBEUKAro'’ IAa Ipea-
KaBKA3CKMMM CTEIAMHU Kb Hu30BbaMb Boaru u cheepHomy mobepexsio Kacmifickaro
Mops. 33-32 1IoAHATO OTCYTCTBiA NCTOUHMKOBS HETH BosMoxHOCTH TounbE 0603HATMTE
npeabAB moAoBenKuXB Kouesilt Mexay AsoBckums u Kacmifickums mopsmu. MosxHo
AMIIb YTBEPXKAATh, 9T0 ITOAOBLH He ZocTuraAu Hu npearopiit Kaskasa ru ycres Boarn:
TIpeAKABKA3CKiA CTENN 3aHMMAAU AAAHEL M PAAD APYTUXD MEAKHXD KaBKa3CKUXB HapO-
ZOBB, a TAKXKE OCTaTKH Xa3apb, KOTOPHIE, BIIPOYEMB, OHIAM COCPEAOTOTEHDI, TAABHEIMb
o6pasomp, Bb HH30BsM Boarm, rab y muxs 6stas ropogs Caxcuns.

ITrano Kapruau numers: ,,cb 1ora xe kb Komanin mpuaeraors Ananst, Ynpxaccer,
Xasaper...“4® a VIGHB-aAb-ATHPD TaKXKE CBUABTEABCTBYETH, YTO Bb SIOXY TaTAPCKaro

) Géographie d’Edrisi, gur. n3a. 1. II, c. 434; cp. ®. Bpyu's, Cmdn dpesusneo prsunozo nymu, c. 200.

) 'W. Bang, Beitrige zur Kritik des Codex Cumanicus. 11. Uber den komanischen Namen der Maiotis,
Bull. d. 1. Classe des Lettres. Académie R. de Belgique, 1911, no 1, c. 39—40 (o ITorosyaxs y Asos-
CKAro MOpA YIIOMHHAETCA B OAHOMS nuckmb BusaHT. mucarteas meps. moaos. XII s. Ioanna eua).

47) E. N. Adler, Fewish travellers, c. 65. ’

#) A, Theiner, Vetera Monumenta Historica Hungariam Sacram, I, 1859, Ne CCLXXI, 1237 r.
Cp. pyccx. nepes. B. IOpresnua »s 3an. Ogecck. O6w. Hcr. u Jpesu. 1. V, Oa. 1863, c. 999—1000.
Cxoxe cb IOAianoMs mumers u Py6pyxs, uro BhILE ,,ycTha Mopa Tanamackaro® (. e. KepueHckaro
NPOAMBA) ,,HAXOAUTCA SuXis, KOTOpPad He MOBUHYETC TaTapams, a Kb BOCTOKY Cgesn u MBephl, KOTOPHIE
[raxxe] me mosumytorcs Tatapams® (mep. Maaeunna, c. 66—7). Taxmvs o6pasoms u 1o IOaiany u no
Py6pyxy Tloaoeygams Ha 0ro-socT. moGepexsu A3OBCKaro Mops He ocraerca Mkcra.

49) Tloamoctsio 10 Mbcro y Ilaano Kaprumn guraerca Taks: ,,Cb 10ra Xe Kb Komanin IIpUAETaoTH.
Anamsr, Ynpkaccrr, Xosaper, Tpegin n Koncraurumomnoas, rawxe seman M6eposs, Kaxmu, Bpyraxin,
KOTOPHIE CABIBYTH iyZ€fAMi, — OHU GPEIOTH FOAOBY, — TAKXKE 3EMAHL IIuxkors, Teopriaross u ApMEHOBD
u semaa Typoks® (mep. A. Maaeunna, c. 50). Hss sToro nepeuns me cabgyers cuurats, 410 sck mepe-
UMCAEHHEE HAPOAH ObiAM HermocpeicTsennbnvm cocbgavm IMoaosyess; sto Mbcro, BbposTHC, HAAO
i1*
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HamecTBin y chBepHBIXD KaBKAasCKMXB HpEATOpiif JXHAO ,,MHOTO HapOAOBB, BB TOMB
ancal Aaamsi, Aesrunst u [pasHsie] TIOPKCKiA AeMeHA'* (HE BKAIOYAA BB IHCAO ocAba-
muxs IToAoByess, o xoTopsixs VI6HB-aAb-ATHPS roBopuTs 3aTEMB 0TAEABHO).5 AAanm
6b1AM 345Ch HACTOABKO CHABHBI, 9TO I10AOBIIEI HE MOTAM IIPOXOAUTE CKBO3b MXB 3EMAIO,
ar06bI ZoCTHYb JapbAAbCKATO YIIEABS: STO ABCTBYETH M3B Pa3CKa3a IPY3MHCKOH Akro-
mucu ,,Kapraucs-IIxospe6a“ moas 1118 rogoms. Bp sToms roay rpysumckiit yaps
Aasuzs II npurars kb ce6b Ha cAyx6y Goapmroe xoamaectso Ilorosuess uss Ilpu-
wepHoMopckuxs cremeit. IToaoBysr, mpexze uwbms mpuaru 8w Ipysilo, mompocuan
y Jasnza ofesmeunts MMB BO3MOXHOCTH IIPOMTH CKBO3b 3EMAIO IIPEAKABKA3CKUXD
Anans. Jasugy npuninock AugHO BeiiTH HaBcTphuy IloAoByams, B3ATH 3aA0KHUKOBE
u ors IloroBuess, 1 0T AraH® 1, TOABKO IOcAB sToro, nposectu IToroByess Japsians-
CKMMDB ylueAbeMb BB ['pysiio.® To, uto IToAoByE BB IPEAKABKA3CKUXD CTEIAXD JKUAK
orakasHO ors Anaws u cheepube mocabanuxs, BuaHO M3B pasckasa M6ub-ars-ATipa
o Hamectsin Tataps: Tarapsr, npugs uss 3akaBKassa B 3€MAI0 AAaHB, CMOTAY 040AkTH
uxp Aumb 1mocAk toro, kaks IloaoBysr, coegunuBuiiecs 6HIAO Ch AAaHAMHU IIPOTHBH
Tataps, HOAD BAISHIEMB TaTAPCKOH AWIAOMATIM, OCTaBHAM AAaHb: cabaoBaTeAnHO
o6a Hapoaa He xuru 3xbcs BMEcTh ; 2 TO 06CTOATEABCTBO, 9TO TOABKO pa3bues AAaHb,

Tarapur Bropraucs b 3eMaio IToroByess, nokassBaers, ato IloroBysr xkuru cksepube
Anans.52

Kaks yxe ymommuarocs Bbmme, ycrtbe Boaru He mpumagaexaro IToroByams, Taks
KaKbh TaMb IPOJAOAKAAH JKUTh Xasaphl, umbsuiie coit geurps Bb ropogh Caxcunb.s

[OHUMATB TaKb, 4TO 32 AblictBureasto cochausummvu b ITorosgavu Anranamu, Yepkaccamu u Xasa-
pamu, eme toxube xuam MGepsr, Kaxu, I'pysunst, Apmane. Ilocabguan rpynna HapoAOB® KAAA YXKE
B 3aKaBKa3hM M IOSTOMY HE MOTAA COIPHMKACAThCH Ch ITOAOBaMH, HMKOrAa BB 3aKaBKA3bM HE KOUe-
BaBIIAMU,

%) B. Tusenraysexns, g. ¢. c. 25.

51) Histoire de la Géorgie, tr. par. M. Brosset, 1 partie, S. Pet. 1849, c. 362; cp. pyccxiit mepesoas
M. Axanamsurm, Haencmin spysunckuxs armonuced u ucmopuxoss o Crsseproms Kaexasrs u Pocciu, s CHop-
mukk mMaTepiaross gaa onmcanis mbcrrocre u naemens Kaskasa, sem. 22, Tudaucs, 1897, c. 35—36.

) B. Tusenraysens, g. ¢. ¢ 25. B. Aasckoponrckii, Pycciie noxods s cmenu 65 yomavHo-61suesoe
epema, JK. M. H. Ilp. 1907, IV, c. 307—309, re npeacrasaspimiit ce6h xouepania IToAOBIIERE B MHBIXD
mbcraxs kpomb xaxs mexay Joumoms u Jubnpoms, aaa Toro, aTobnr o6bACHUTE uMxB npebnmanic BB
NPEAKABKA3CKUXD CTEMAX'D BB SIIOXY TATAPCKATO HANIECTBINA, BRIHYKACHS GHIND IIPEATIOAOXKHATD, ITO 34ECH
6rinm me camu ITorosyey, a mhkie ,,noryaukie mapogn'®, xoroprxs IToaosurt moceaanu »s Ipesxaskasiu
AAE OBOPOHBI CBOMXD TPAHMITH M UTO ,,TAKMMbB obpasoms, ITorosyet, mosugumomy, npumbaarm u 'y cebs
Th K€ mpieMut And OXpaHBI CBOelf CTpaHMI, KaKie NPAKTMKOBAAMCH BB TO BPEMA B IPEZBAaXD I0KHOM
Pycu*. AgckopoHCKOMY Tak® GHAO TpyaHO OTphUMTECH OTB MpeAcTaBACHIS, uTO IIOAOBIEI MOTAH
kouesaTh u BocTourbe /[oHA, 9TO OHB NPEANIOUEAD CO3AATH CTOAB HCKYCCTBEHHYIO Teopiio 065 oxpanb
HOAOBERKOM ,,rpanmysr' ‘. SambriMs, aT0 Co3janie M0A06HATO POAA TIOTPAHVYHON OXPAHE H3B KOUEBEIXD
HAM IIOAYKOYEBEIXS HAPOJOBD IIPHHAZACKUTD UCKAIOUMTEABHO 0CE AARIM D rOCy A2pCTRAMS M, HACKOABKO
merb nasbcTHO, HMKOTAA HE NPAKTUKOBAAOCH KOUEBHHUKAMI.

53) ITocab pasrpoma 1 X B. Xasapin Cearocrasoms, Xa3apE! He HCUEIAN OKOHYATEABHO, HO IPOZOAKANK
TP BB pasHEIXs MBcTaxs Hbkorga o6mupraro csoero rocysapcrsa (8n Kpsnay, a ecan shpurs Ieraxiio, —
TO 1 Y BOCTOYHAr0 nofepe:xssa A3OBCKAI0 MOPS, CM. IPEARAYIL. CIp.), 2 B HU30BLAXS BoArM oHH, HOBIZH-
MOMY, Z2)X€ COXPAHHAM CBOIO NOAUTHYECKYIO CAMOCTOSTEABHOCTB, Ch JEHTpOMS BB roposh Caxcuus,
Haxogusmemcst Ha Mberk npexne#t croangm Xasapiu — Wrnak. ITostomy, sp XIII B. Xasapsr gaxe
CAHAR TOAB mMMeHemb Cakcumnes. Taxs OHE HA3BAHEL pycckoit Abromuceio moas 1229 r., Taks OHH
ussbcran u IIanaso Kapmusm, Carcums 6uias Ao MOHT'OABCKATO HAIIECTBiA GOABUIIMMB TOPrOBHIMB IOPO-
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Oanaxo, ITorosyst kouerarn B6Ausu sTOro ropoga u cheeprbe ero, Bepx® Mo Tewenio
Boaru. B® AaspentseBckoit Abrommenm moas 1229 r. maxoaums Taxoe wusshcrie:
,,Torox Abra Cakcunn u ITorosyu spabiroma us mnsy x Boarapoms mepess Ta-
Tapsl u cropoxese Boarapeckem mpu6broma 6venm ors Tataps 6amss phxw, ewxe
nMA, Huxs ;% mycyasmanckiit micarers Axmess Tycckit, mucasmiit s mocabaueit
uerseprut X1I 8., coobigaers, uro CaxcHHIIEL ,,MHOTO TEPIIATH OTB KHITIAKCKAX'D OPAS. ‘58

Taxums o6pasoms, b cBoeMb 0630ph mpesbaross ,,moAs moroBenkaro* mut BosBpa-
ImaeMca Kb TypkecraHy, OTKyJa HadaAu sTOTh 0630pb. Cb BOCTOKA Ha 3amaab, OTb
cpeAHeasiaTCKuX'b cTenei 4o cremeil mpuAyHafCKUXD IIOAOBEIKOE ,,IOAE IPOCTHPAAOCH
Ha 3'/,—4 THICAYM KUAOMETPOBE; Ch Iora Ha chBeps, oTh wepHOMOpckaro mobepexss
Ao rpaHunsl Abcocrenn ziamasoHd IOAOBELKMXB KOueBiii Mors Aocturats 700 KHAO-
MeTpoBbs. Bore mowemy apmsmckiit wapesmas Ieryms 6mine mopaxens pasmbpamu
TIOAOBEIIKOH 3eMAM M OBINB IIpaBb, cuurad, uro ,,KomaHis — ozHO M3b BeAMgaimuxs
TOCyAapCTBb, CYIJECTBOBABIINXD Ha 3eMAE. %6

VIII.

Wscabaosareru, nucasmie o IloroByaxs, oberaHo cuuraanu, 4ro ,,uenrpoms’ Ilo-
AoBUEeBD Os1n0 chBepHOe mobepexne AsoBckaro mopsa u musosbs Jlona. Ilpexae Bcero
Heo6X04UMO OTKA3aTHCA OTH BHIPAXKEHIA ,,JIeHTPB ‘, KoTopoe 6oate mogxozuTs BB mpu-
mbueniu kb ockaromy mipy, ewbMp Kb KOYEBHHUECKOMY, ITIOTOMY YTO TAaKUX'h JJCHTPOBH
y BCAKOI KOUeBOH opAsl Gy AeTs ABa: suMHilt u AbrHilt, s Mbcth eq sumoBiit u BB MEcth
ea Abrosunys. Ho, kpomb Toro, MoxHo yrBepk AaTh, aT0 ITOAOBIIBI HE KOHIIEHTPHPOBAAKCE
toAbKO Mexay Jubnpoms u JoHoMB, M YTO OZHOBPEMEHHO CYIIECTBOBAAZ HE OJHA,
a nbAri PAAB TOAOBEUKMX'H TIPYNIB Ch CAMOCTOATEABHBIMHM AbTOoBHMIDaMM M 3MMOBH-

ZI0MD ¥ HACTOABKO yKPBIIACHHEIMB, 9TO, BOIPEKH MYCYABMAaHCKNMB M3BECTiAMB 0 B3aTin ero Tarapamu,
TIrano Kapmumu samucans aerenay o6® ycrbinmod o6oponl cakcumpamu csoero roposa ors Taraps.
He yzusureasno, uro IToaosust He BAazbAn HM3OBEeMB BOArH: OHO HAXOJMAOCE BB PYKaxh CHABHEIXD
eme B» XII—XIII B8. Xasapp-Caxcumyess. O Xasapaxs XI—XIII 8. u Caxcunb, cM. ra. obp.
F. Westberg, Beitrige zur Klirung orientalischer Quellen iiber Osteuropa, raasa 15 ,,Stadt und Volk
Saksin®‘, Ussbcrin ¥1. Akag. Hayxs, 1. X1, 1899, Hon6ps, c. 288—292 n no-pycckn Ko anarusy eocmounvixs
wcmounuwoes o eocmounoti Eeponrs, Y. M. H. Ilp., 1908, MapTs, c. 37—41; J. Marquart, Uber das Volkstum
der Komanen, c. 56—7, 102, 146; A. . Co6oaesckuit, Crasano-cxugcxue smwodvr, XV, Hspectnna mo
pycckomy 3. i caos. T. I, km. 1, A, 1929, c. 166—7; A, Axy6osckuit, Qeodansnoe obuecmso Cpedrett
Asuu u e20 mopzosns ¢ Bocmounoi Egponoii, Mart. ro ucr. Y36ek., Tagxuk. u Typrmenen CCP, u. I, A. 1933,
c. 29—30; W.Barthold, Khazar, Enz. d. Islam, II, c. 1003—1005; V. F. Biichner, Saksin, ibid. IV,
c. 88—89; V. Minorsky, Hudad al-’Alam, London 1937, c. 453.

8) TI. C. P. A. I, cr. 453. A yxe ynomunans (Bb Hauark sToif raasei, Ammarm Hucruryta BM.
H. I1. Kongaxosa, 1. IX, c. 71 np. 2, c. 41 ora. orT.), ato moas 1140 r. Abromucs coobigaers 0 TOMS,
kax®s Mcrucaass Baagmviposmas Kiesckiit (1125—1132) sarmaas Iorosuess ,,3a Jous u 3a Boaroy,
3a Tunks* (I1. C. P. A. 11, cr. 303—4) n uro ymomunanie sabce Boarn u Auka ssaserca ckophe mostn-
9ecKMMb TIpeyBeAnderiems, wbms ucropuueckoit gbiicrenreAsHOCTEIO.

) F, Westberg, Beitrage zur Klirung orientalischer Quellen iiber Osteuropa, c. 288 co ccuirkoit Ha JopHa,
Mélanges Asiatiques, VI, St. Pet. 1873, c. 371—2.

) Hayton, La flor des estoires de la terre d’Orient, livr. 1, chap. V, »5 Recueil des historiens des
croisades., Documents arméniens, t. II, p. 124.

R ——




PR e 1

-

166 I. A. PACOBCKI

mamu. Vss-3a Toro, uro Hamu cebgbHia o pasamunbix® rpymmaxs IIoAoBiess ouens
HepaBHOMEDHEI, MBI O CHXB IOPB HAXOZUMCHA Bh HBKOTOPOM® 3puUTEABHOMB 06Mamk:
GOABIIMHCTBO HCTOYHHKOBS COOOIIAETh HaMb AMIIL O mpumasosckoil rpymnb (shpube
Ha3HBaTh €e — JOHEUKO-JOHCKOH), 06> OCTAABHBIXD XK€ Yy Hach HeusMbpuMo MeHsire
cebabuiit, moueMy STU IPYNILI M HE BHICTYNIAIOTH TAKXKE peAbedHO, KaKb nepsas. Beero
JK€ MOXHO HACYWTaTh JO IATH TaKUXb IPYIITb.

ITeproit u camoit apesneit rpynmoit Ilorosyess 6bira cpegne-asiaTckasn, KoTopas
BB XI—XIII BB. ocTaBarack Ha Thx® ke Mbcraxs, oTkyaa momnao pasceaenie Ilorosress
B Empomy. Bn o1y rpynmy Bxoamam: ogHO m3b ApeBHBAIIMXD IOAOBeUKNX® 06Besu-
neniit — Emexs u ITorosuni-Kanrasr, 6oake noBoe o6pasosanie XII pbka. Sumopuma
u Thxs M ApyrMxH, Kake m y cpeaueasiatckuxs Ilorosuers XI B. Gsiam, BEposTho,
y npearopiit Taus-Illana u Aatas u y Husopbesds Coipp-Japey, a abropuma — ma
MHOTO coTeHs Kunomerpors chsepube u chrepo-sanaanke: y abcocrennoro norpanuuss
sanaaHoit Cubupu u 3a Yparoms, y Hu3oBbeBbh Kamsr.5

Ocraababia rpynsl 6bIAM BB IPUKACIIACKUXD U IPUIEPHOMOPCKUXD CTENAXD. 345k
ycAoBia KouepaHia 6wAm moutu Th ke, uro M BB Asin: GOAbIuas jxapa M BHTOpaHie
TPaBHl BB IOXKHBIXD 9acTaxb creneil B Abruie mbcaygst By gaau IToroBuess otkoue-
BHIBATh Ha BTO BpeMA Ha cheeps, kb rpanunkb abcocrenn uam 8s npearopss. Bs summie
mbcsge, Ha060pOTH, MOpPO3EL U obuAie cubra na cheeph BrHy:x4aAu xOUeBHUKOBE ZEp-
KaThCA IOXKHBIXD TIpeAbA0BE creneit. O6B sTUXB NEpekoueBkaxs IToAoBLERD COOBIIAIOTE
HaMb coBpeMeHHUKHU. Apabekiit ncropuxs M6us-ars-Atups, omucsmsas Ilorosyess smoxu
TATapPCKaro HAIIECTBiA, ONPpeAFACHHO TOBOPUTH O ABYXD PasAMUHEIXB OOAACTAXD ITACT-
6mgs BB 3eMAl Kumuaxs: ,,970 3eMAs, o6uabHas macr6uigamu sumoio u Abroms ; ects
BB Helt MbcTa npoxaagusia AbToMs co MHOXeCTBOMB macT6migs u [ecTs BB Heit] mbera
TEMABIA 3UMOIO [TaKKe| CO MHOXECTBOMBb NACTOMITD, TO-€CTh HU3MEHHBIXB MECTh Ha
6epery mops‘‘.5® Iaano Kapmunu, xoropsiit Buabas Tataps Bb mepshie roAbl 3aBOEBAHIA
MMM IIOAOBEUKMXD CTElel U Bb Thx® ke ycAoBifAx®s KoueBaHis, uTo u BO BpemeHna Ilo-
AOBLEBD, MHUIUETD: ,,Bch onm (Kouyromie TaTapsr) sumomo cryckaoTca Kb Mopio, a Ab-
ToMb 10 Gepery stuxb cambixds phknp (phus uaers o Aubnpk, Jouk, Boark u Auxk)
IOAHUMAIOTCA BB ropsl ‘s (ouesngno, Kapnatsr, Ilpusoaxckia Bosssnuennocry, O6miit
Criprs u Ypans). Dunyseiipy, xusmiit 81 xouuh XIII u navark XIV ., onmucesas mo-
xopenie Tarapamu ITorosiess, roBoputs 0 Huxs: ,,910 (Keimaaxu) ofuraTeAan maTposs,
KOTOpHIC HE XUBYTH Bb AOMAXb M HE CEAATCH Bh CTPOEHIAXD, HO IPOBOAATH AkTO
BB oaHol seMab, a sumy BB Apyroii.s

57) O6s sro#t rpynmh IToaosness cm. 85 IX T. AnHarOBS, c. 73—76 (c. 43—A46 ora. orr.).

%) B. Tusenrayseuns, 1. c. c. 26.

%) A. Maaeuns, gur. m3g. c. 48, Pybpyks (Tams xe, c. 87 n 96) coobiaers u o BPEMEHH STHXD
TEPEKOICBOK : ,,Ch AHBAPA AO ABTyCTa OHB camb (Bartoui) m Bch apyrie (Tartape) mogHUMaOTCA Kb XO0-
AOAHBIME CTPAHAME, a BB aBIYCTH HauMHAIOTL BosspamgaTsca‘. Bpema mepexouesku Ha 10rb He BO3GyxX-
Aaers comubris, HO TPYAHO nosbpurs, urobn Tatapr yxe 5D aueaph HaumHAAM nOoAHUMMATECH Ha chBeps.
Cp. II. Bagerioxs, I nyscno ucxams my proxy, na 6epeeaxs xomopoti 5-20 man 1185 2. 6wy pasbums Heopy
Ceamocrasuws Hoszopoderseponiti u xomopas wassana Kdanoii, Tpyar VIII Apxeoa. cwbsga, T. I, c. 56,
KOTOpHI# CIUTaA, 9TO IloAoBUsl AV K5 MAIO IPUXOAUAK CB OGEpEKbE Yepraro mops Ha Abrosumma
y Aorya, Ha BricOTY yerness Ockoaa u Topa.

%) B. Tuseraysens, g. c. c. 540,
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ITepeiizems kb 0603phHi0 OTABABHEIXE MOAOBEUKHMXS IpyHIrs BB KACHIHCKO-2EpHO-
MOPCKHUXB CTEIIAXD.

Ha rpanugb Esponer u Asiu, BbpoarHo, cymecTBoBara HeGoAbIIAS, CAMOCTOATEABHAS
BOAXCKO-AHIKas TPyla, 3aHHMaBHIad IPOCTPAHCTBO MEXAy XasapckuMb Caxcu-
HoMb U Boarapckums karaHatoms, o Boark m fAuky, u kouesaBmas orbs HU30BLEBD
stuxb pbks 40 Ob6waro Ceipra u roxHaro Ypara. Kaks s yxe ykasoiBaas Bb Hagarh
pTOi TAaBEI (AHHaAS, T. IX, c. 71—2; c. 41—2 ora. oTTHCKA), MYCYABMAHCKIE IIMCATEAH,
3Has IPEUMYIIECTBEHHO AMINL BOCTOUHYIO uacTh IlonoBemxoit semMAam, sToif wacrThio es
¥ OTPAHNYMBAAM CBOU IIPEJCTABACHIA O MPOTHKEHHOCTH Beeil Teppuropin IToroBuens:
Pamuas-daaunp,5! Hanpumbps, 3HaAs mAeMa KEIIgakoBs TOABKO ,,MeXJAy CTPaHOIO
Urs-Bapaxoss (mogs xoropoit mogpasymbsaiors Boaxckyio Boarapio)® u Auxoms,
rab u Haxoaunroce ,,AbrHee u sumuee xouesse Keimaakoss. By gbitcrBureasnocTu xe
9TO OTHOCHAOCH, OYEBUAHO, AWMLIb Kb BOAKCKO-fuuKoi rpymmk, a ne xo BchkMs Iloaos-
uams. Bp IQaub-mu, kutaiickolt UCTOpiu O TaTapCKUX'h 3aBOEBAHIAXD, a Takxke y Pa-
muAB-DAAMHA Pa3CKashIBAETCA O TOMB, Kakb Tatapsl s 1237 r. Bb IPUBOAKCKAXB
cTemax® pasGMAU IOAOBEUKAro xaHa baumaka M KaKbh STOTH XaHb TIJETHO IBITAACK
cracTuch ors Taraps Ha ,,MOPCKOMB OCTPOBE‘, T. €., HA OAHOMB M3 OCTPOBOBD BOAX-
cKoit aeAbTHLS® Dro mssbcrie, cabaoBareApHO, TakKe OTHOCHUTCA Kb BOAKCKO-IULKOMN
rpynk IToaosuers. Kb IloroBuam®s sTO# K€ IpyHNEl OTHOCHTCA IPUBOZUMOC BBHILIE
mbcro pycckoit Abromucu o xouesanin IToroBuess ,,mo Husy®, T.-e. mo HuxHemy Ilo-
BOAXBIO, OTKYA2 BB 1229 r. onu ,,B36broma‘* nepegn Tarapamm,™ a Taxxe u ussbcrie
XII B. Axmeza Tycckaro o Habbraxs ,,KHITYAKCKHXD OPAB'‘ HA CaKCHHLIEBS,* u, Ha-
KOHews, — BocmomuHanie mucaterd X1V B. ®Pasrp-AAraxb-aap-YMapu O TOMB, 9TO
&0 Tataps Abrosuma ,,uapeit Typana“, (BB koTopsixs Hazo Buabrs [Torosuess), 6ban
y YparbCkuxs rops.s

CrenHbIA MPOCTPAHCTBA OTH HU30BbeBs Boarm um fAuxa, BBEpX® IO TEUEHIO SIUXD
phkn, Z0 mmpors Ykeka, O6maro Csipra u IOxuaro Ypana usapesae nsbCrHb Kaks
mbcra npeGemanis xouesnnkorb. 34kck xuanm u Cxuent u Capmars,®” u Ilesenbru

&1) 1. Bepesuns, Jlepsoe nawecmsie Monzonoss na Pocciro, K. M. H. II. 1853, IX, c. 235, mp. 29.
Cp. J. Marquart, Uber das Volkstum der Komanen, c. 145, np. 1.

¢?) J. Marquart, g. c. c. 145, mp. 1 u c. 161.

&) J. Marquart, u. c. c. 115—116, 145 mp. 1. Cp. WI. Bepesuns, Hawecmsie bamwa na Pocciro,
K. M. H. I1. 1853, IV, c. 92—95 u mp. 46.

¢4) Cum. Baue, c. 165.

¢5) Cm. souue, c. 165.

%6) Ammann, IX, c. 76 (c. 46 ora. ort.) MapxBapT®s, OCHOBHBAACH HA OAHOMB KMTAUCKOMDB HCTOY-
Hukh, IPeANIOAArans, UTO HPEATOpss Ypara GeiAu ,,lieHTpoMD' KoueBania KyxdyTa, TOro KBITIRKCKAro
xaHa, KOTOpENi mo Teopim MapxpapTa, u AaAb csoe mma Bchvp Keummuakams (Uber das Volkstum des
Komanen, c. 138). Ha maTkocTh M XpOHOAOTHUECKYIO HETOYHOCTH STOH TEOPiM A YK€ YKa3nBaAs B
I-o0it raash (Seminarium Kondakovianum, VII, c. 255—6, c. 11—12 ora. orr.). — He menbe cnopHo
yreepxgenie A. Axy6oscraro, Deodamsnoe obyecmso Cpedned Asuu, c. 29,0 Toms, 910 BOAXKCKL CyZ0XO0AHBIA
nyts 85 XI—XIII Be. Haxozmaca Bb pykaxs [lorosyess. Bbpostbe, uro oms 6rnD BB pyxaxs Caxcun-
yens 1 Kamckuxs Boaraps, ybMs y koueBHHKOBS.

67y M. 1. PocToBuess, Kypeannvia naxodxu Openbypecicoli obracmu snoxu panszo u 71030HA20 IANUHUIMA
Mar. no apx. Poccin, Ne 37, I1. 1918, cm. ocob. kapry Ha ctp. 102; ero xe Skythien und der Bosporus,
Bd. I, Berlin, 1931, c. 477—483, 586 u caka.
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u Topkn,*® sT0 66100 MBCTO XanCcKUXD Kouesii Taraps b 3uMOBKaMU BB sHaMeHUTOMT
Capa$,*® u, naxoneys, sabcs xuru Kaampixu, yxe cuAbHO orpanugenwsie PYCCKUMB
IIPaBUTEABCTBOMD BB JlanasoHb cBoero kouesamis.?™

Tperseit rpynmoii 1loroBuess 6rira ZoHEUKO-Z0HCKA A, KOUEBABIIAT MexAy Boa-
roto u JAubnpoms, b 6accelinb Jona u Jonyga un mo AbsrMe mpuroxkams HwxHATO
Aubnpa. Bro 6biaa Hauboabe curbHad rpymma, Cb KOTOPOt GOABIIE BCETO PHXOAUAOCH
umbTh 25A0 10KHO-pyccKuMB KHDKecTBaMB. OHa abAurace ma uhastt psas pogoss,
M3b KOTOPHIXD> HEKOTOpHIE, KaKb Tokcoba, Bypaxorasr Gbiau He TOABKO XOpomO m3-
sbcrant Pyccxums (,, ToxcoGuwan®, ,,Bypaesnan‘‘), HO 1 MyCyABMAHCKIMB HHCATEATMS.
Cpean oTux® POAOBD GHIND U TOTB, KOTOPHIA AAaAh 3HAMEHHUTYIO JUHACTIIO IIOAOBE-
kuxb xaHoBb: Illapyxanmsa, Orpoka, Konuaka, IOpia Konuaxosuua. Jonenxo-gouckas
Tpymia Ayd4mle ZpYruxb OCBhigeHa u pycckuMu M MyCyABMAHCKMMM MCTOYHMKAMHE, HO-
STOMY Ha HEil MBI MOXXEMB OCTAHOBUTECH ToApobukbe, wbMb Ha OCTAABHEIXD IIOAOBELIKUXD
TPYIIIaXs.

Sumosmga sTol IpynmEl 6iAM, KaK's 110 HU30BBIO JomHa M 1o mobepesksio A3oBcKaro
Mops, Taks u cheepube, mo Jubnpy, y ocrposa Xoprummr, 85 satomaxs Jukmpa —
»sB Aoysh B Aubrpeckoms‘‘ o Bripaxenito abronucn ; sathms — BB 6acceitnh JAonyga —
na cpeanems Ockoab 1, Haxomenws, — no cpeguemy Teveniio Joma, Ha To# xe mupors,
ut0 1 Ockons: Mexgy ycreamu Kaautes: u Xompa.

Ceou Goasmie sumnie moxoAsr BB cremi 5 sioxy MoHoMaxa u ero cstna Mcrucaasa,
Pycckie cosepmaru x> HusosbaMs Jona, arobnr 3abcs coXpymmTs CUAY IIpHA3OB-
ckuxb Ilonosyess. Xora Abromics wacto cmbmmpara Jows ¢b» Jorgoms u o6k phxu
HassBara JoHoMs, ThMe He Menbe moxoas moas HavAARCTBOMD Aumutpis Visoposnua,
nocranHaro Monomaxoms 2 zexabps 1109 r. kb Jouy“, rgk oms saxsatmas a0
THICSTIU TIOAOBELKUXD BEXb, Ckophe MoxHO oTHOCHTS Kb abfictBuTersnomy Jomny, a He
JoHuy ;™ Toxe HaZO CkasaTh U O Apyroms noxozk, 1116 roaga, nmoas HagaABCTBOMD
cra Mownomaxa — flponoaxa, koTopsiit o mpukasy orma ,,xoau Ha IloAoegnckyo
semao k phik soBombu Jons* ;™ ToTs xe fApomoaxs xoauAB eme pass ,,3a Jomp*

%) A. 3. Baaugos, Meuixebmax pyronuce Heny-w-Paxuxa, Vss. Pocc, Axag. Hayx, 1924, c. 244—6;
V. Minorsky, Hudiad al-Alam, c. 313—314; O. A. Kpusgosa-I'pakosa, ITozpebenun nosdnux wo-
uesturog u3 pacxonok ¢ Openbypeckom y. nemom 1927 2. PAHVIOH, Tpyast Cexygun Apxeonoruu, IV, M. 1928,
c. 288—299.

) O xoueBaniu 8 XV—XVII 8. Horajickuxs Taraps Mexay Boarowo u Suxoms, Kacnifickums
nobepexnems 1 Kamowo cm. y T. Ieperarkosuua, [Hosommse 65 XV u XVI enxaxs, M. 1877, c. 128—9,
132—38, 282—3.

") I'. Ileperatxkosuus, Tosorsuve 65 XVII u navarms XVIII erxa, Oa. 1882 c. 125—130; H. H. ITars-
MoB, Omiodw no ucmopuu npusormccxux Kanmwxos, g, 1., Actpaxans, 1926.

) IL. C. P. A. 1, 284, cp. BapianTsr Mnar. u XAk6H. comckoss (TICPA II, c1. 260). Ob6erano us-
cabgosatean, 6e3s 0cobex® OCHOBaHi#, CYNTAAM STOTH IIOXOZH cosepurerHsMb Kb Jouyy (Bapcoss,
Ouspru pyccx. ucmopuu. zeoepachiu, c. 149 u €A, 303 u ca.; M Tpywmencki#, Jem. Yp.-Pycu, 11,
c. 104). O.anax.o, Takoe GOABINOE KOAMYECTBO B3ATHIXBD BEXKD TOBOPUTBH 32 TO, 9TO Pycckie IPOHMKAK
BBh PACIOAOXKCHIE TAABHON MACCH JOHELIKO-JOHCKOM rpynmsr IToAosuess, T.-€. BB MxB IpUASOBCKIA 3M1-
MOBHIIA.

) IL C. P. A. I, cr. 291, II, cr. 284. Tpymesckiit, Irm. Yxp.~Pycu, 11, c. 107 u Cepesonuns,
Hemopuuecran zeozpagbin, c. 172—3 u 9T0TH moOXOZ® OTHOCUAM KB Jouyy. Ho To 06cToaTEALCTBO, UTO
Sponoaxs npu 5TOMB ,,mpuBese ¢ coboo Mcnr 1 KeHy noAoHu co6% Mcsmro* rosopurs ckopke 3a T0,
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Bb 1120 r.” u cloza xe mocsiAnand cBomxbs Myxeit u Mcrucaass Baagumiposuas
(t 1132 r.), o xoropoms Akrommceus rosopurs, 9T0 OHB ,,3arma IloroBuum sa Jous
u 3a Boaroy sa I'muxs (Anxs)“." Kb nusorssams Jona, x» Gepery Asosckaro Mopst, Ha
»KoHels moAs Iloroseykoro® crpemmaca u Urops Casrocaasmas Hosropoas-Chsep-
CKiif, HO, BEIHLAL BB ITOXOA® CAMIIKOMB 1034HO, Bh Mabl mbeayb, xorga Iloaosumr yxe
BEIUIAM K3D MECTB CBOMX'H 3UMOBOKD M NIAM ,,0Th JJoHa 1 oTB Mopa‘ na ckeeps, Urops
scrpbrunca c» IloaoByamu moutu y cameixs uxs AbroBuigs — Ha p. p. Carsmuyh
u Cyropain.”™

Ha npe6rizanie IToroByens y AsoBckaro Mopst HaMb HaMeKaeTs TO ke CAOBO O IOAKY
HUropesk: ,,ce 60 I'otbckbra xpacubin gbser Bocnbma Ha 6pesh cunemy Mopro, sBonsTan
PYCKBIMB 3AQTOMB: ITOI0TH BpeMs bycoso, aAeakiors Mects Illapokanio...“.? Conocrasae-
uie sToro Mbcra Caosa cb gpyrumu, rak ynomunaercs toxe Cunee mMope, npuBeAo eige
Kynuka kb 3akaoueniio, uro nmogpr CunuMb MOpemMb HaZO MOHMMAaTh AsoBCKoe.”?
O :xusuu IToroBuess y Asosckaro Mops rosoputs u Apyroe mbcro Caosa: Cparocaars
Kiesckiit ,,moranoro Kobsika u3bs AyKy MOpsa OTH XeABSHEIXD BEAMKBIXB IABKOBH
IToroBeuxuxs K0 Buxps BhITOPKE ‘.78 A MbI 3HaeMb, uTo KobaKks 6HIAD XaHOMB 0ZHOI
U3b JOHEUKO-ZOHCKUX'D OPAB ; CABAOBaTEABHO, TOAS ,,AYKOIO MOPA'‘ B ZAHHOMD CAyYab
HazZo nogpasymbsats umenHo chsepHsli 6Gepers A30BCKaro Mops, a He AHBIPOBCKiit An-
MaHB, KOTOpHIf, Xakb MbL Bugbau Beime (c. 160), HOCHAD, IOBUANMOMY, TOXE HA3BaHie
»Aykz Mops*‘. 3ambrums, uro xaxw-pass y ycrea Jona, na npasoms ero 6epery, ub-
ckoasko ckeepube r. Pocrosa Haxoaurcs Ko6saxoBo ropogume co cabaamu TIOCEACHIH
XI—XIII 88.” QOuens BO3MOXHO, YTO Bb HA3BaHIM STOr0 ropoWINa COXPAaHUAACH
namats o moAoserkoMs xanb Ko6axb. A yxe ymomuuans Bume®® o gorazxb banra,
aro IToroBIE caMu HaseBaAu A30BCKOE MOpE ,,aomanmHums ‘. Kaxs uu neacuer cebabnia
o ITorosuaxs y WUapusu u Ubus-Canaga, e xe Hecomubuno, aro uxs ,,Kymania uan

uTO Moxoa® 6uins He ¥ Jonyy, a Jomy u Asosckomy Mopio, rab mo6ansocru (85 Ilpeaxaskassy, oTaacta
BB ch. Kpsmmy) smuaur Scer-Anammr; na Cheeproms xe Jomub, cyas 10 4aHHBIMB apXeOAOTin, AAaEBI
Bp XI B. yxe Goarme me xuau (cp. I0. B. Torse, Kmo Guin obumamenem Bepxueeo Canmosa, Vss. Toc.
Axag. Ucr. Mar. Kyaer. 1. V, 1927, c. 84). Topoaa xe IMapyxaun, Cyrposs, Baauss, sagrsie fpo-
MOAKOMB BO BpEM: STOTO NOX0Z4a, Morau 6mits Ha Jonub u Aexann, ouesnano, Ha myrn fponoaxa kb
Jony. Texcrs abronucn nossoasers cunTath, 90 SIpomoAks B3AAE cebb xemy Aramky He H3B yIOMs-
HYTEIXB TOPOAOBD, a BoobIIe BO BpEMA STOTO NOXOAa, KOTOPHIE GhiAE HampaBAeHD Kb JoHy.

#) I1. C. P. A. I, cr. 292.

) IL. C. P. A. II, cr. 303—4, 1140 r. 3axoxzenie Pycckuxs ,,3a I'Muks’‘ BH3BAAO CHpaBEAMBOC
comubuie M. I'pymesckaro, Hem. Yip.-Pyeu, 11, 107. Jymaro, uro m ynommuanie Boaru — Taxoe xe
puropmaeckoe npeyseandenie. Cp. Boime mpum. 54. -

%) Bapcos®, Queprs pycex. usm. zeozpaghiu, c. 304, Hosuynkit, Jasne Jykomop’s, c. 43, Bagenoxs,
Iors nyowero uckamn prexy..., c. 56.

) B. Ilepery, Cuoso o noaxy Izopesim, c. 112.

1) Kynunks, O sanucxrs comexazo monapxa, 3an. U. Axag. Hayks, 1. 24, CITB, 1874, c. 141. Cp.
A. Bacuases, Tomu ¢ Kpvimy, c. 258. -

") B. ITepery, u. c. c. 109.

") A. A. Muanep, Kpamx. omuem o poéamax Cesepo-Kasxascoti sucneduyuu Axademuu ¢ 1923 2. ss. Poc.
Axazg. Ycr. Mar. Kyast., 1. IV, A. 1925, c. 4—13 u 25; ero xe Kpamuui omuem... 3a 1924 u 25 aa.
85 Coobwennsx Toc. Ak, Micr. Mar. Kyast. T. I, A. 1926, c. 105 u caba., ocob. c. 117—118.

80) Crp. 163.

1
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»» L ymanin‘ Haxoaurace y Asosckaro mops.®! I'zk-to sabcs ke, B6Au3H sTOro Mops, Hazo
uckats u ,,Yepuyio* u ,,bhayio‘‘ Kymanin.s2

Cheepube sumosuiga pascmatpusaemoit rpynmst Ilorosuess mssberuer mo Jwmknpy,
y ocrposa Xoprupsr. Cioga 3uMoi ,,Ha Bexa MOAOBEUBKME‘ X04uAD BB 1190 r. xmass
Poctucrass PropukoBuys,’® TaMb Xe TPH Ioja CIYCTA TOTH Xe POCTHCAABD omars
3aXBATHIBAETD ITOAOBEYKIA BEXKH, KOTOPHIA Bb 060MXD CAYJaAXs HAXOAUAKMCH HA HPABOMS
(»»pyccxoms®) Gepery Jubmpa.® Cioga xe, ToAbKO TAY6ixe BB cremu, Ha ABBEIi Gepers
Aubnpa, 65ND HanpaBAeHD 1 sHaMenUTHE noxoAs 1103 r. Cearomoaka II u Baagumipa
Monomaxa. Onoauenia pycckuxs cubmmau sacturayTs IloAoBrers eme Bb UXB 3uMO-

®1) Géographie d’Edrisi, tr. A. Jaubert, II, c. 400 u 404 ; M6us-Caugdb 55 nseacueniaxs y A6yas-
Peant — Aboulféda, Geographie, ed. Reinand, II, 1, c. 291—2, 322, II, 2, c. 143. . Bpyus,
Caredea dpesnazo prunozo nymu uss Junnpa s Asoscroe mope, c. 197—202. Cp. soime, c. 162 u npum. 42.

#2) O Bhnoit u Yeproit Kymaniu rosopsrs Wapusu u Dan-Bapan. Mapnsu Yepnyio Kymanino (Coma
nia la Noire — 5% nepesosb Jaubert) nombaers na pascrosuin ozHoro gms maasania ots Matpaku
Twmyrapaxann (7. II, c. 400), a Biayio Kymanio (Comania la Blanche) Toxe rak-ro y Asosckaro mau
Yepraro mops (1. I1, c. 404). Das-Bapau o Kymanin rosopurs xaxs o ropoah, pacoAOKeHHOMD Ha cB-
BepHOMB Gepery Uepnaro mopa, npiraems Biayio Kymanito oToxgecteasers ¢» Mataykoit, 1. €. ¢x Ma-
tapkoit Wapusu (Frahn, Ibn-Faszlaus und andere araber Berichte diber die Russen dlterer Zeit, SPb, 1823,
c. 32—3). J. Lelewel, Géographie du Moyen Age, t. III—IV, Breslau, 1852, c. 198, mombigars Bkayio Kyma-
sito 1o p. Moaouroit uy Moaounaro osepa, nsabcs xe, B6Ausu nes, uckars u Yepuyio Kymamnio ; O. Blau,
Ueber Volksthum und Sprache der Komanen, ZDMG, XXIX, 1875, c. 560, uckars Bbayro Kymanio oxoao
ubtH, Meanromoas, Yepayio Kymanito — 85 80 Bepcraxs socrounbe, okoao r. Horaticka. Cb KPUTHKOM
onpeabaeniit Aeaesers u Bray sricrynuns IIA. Bypaukoss, Onwims uscandosanin o Kymanaxs unu Ilo-
a064axs, ¢. 121—3, 124—30, B35 ceolo ouepess canrasmiit, ato Bhaas Kymanis 6siaa 85 06AacTu npexuei
Baoit Bexn (Capxeas), y nusospa Jona, a Yepnas Kymanis — na npocrpanctsh mMex gy p. Camaporo,
Kanpmiycoms, Asosckums mopems u Jubnpoms. Kpomb xaxs Bb apabckuxs MCTOTHMKAXS, yiomMuHauie
o Niger u Alba Cumania naxogmms y mMagsapckaro cpesuesbkosaro mcropuxa Kesanm, nucasmaro Bo
sropoit moaos. XIII sbka. Kesau, noskcrsys o mepeceaenin I'yumors cb Boctoka B3 ITanmonio, Taks
ONUCHIBACTh MXB HYTh: ,,...Bessorum (Bessi — o6ruHOE HauMmenoBamie MaABIPCKUMM HCTOYHUKAMU
Ilewenbross) et Comanorum Alborum terras transierunt, deinde Sosdaliam, Rutheniam et Nigrorum
Cumanorum terras ingressi, tandem usque Tize flumen salvis rebus, invitis gentibus prefatis perve-
nerunt®; »n gpyroms Mberk Toro xe Tpyaa Kesam omucrmaers nepeceaenie Magpaps: ,,Huni sive
Hungari denuo ingressi in Pannoniam transierunt per regna Bessorum, Alborum Comanorum et
civitatem Kyo (Kiess) et deinde in fluvia Hung vocato, ubi castrum fundarere, resederunt* (Simon
de Keza, Gesta Hungarorum, Lib. I, cap. 2, MGSS XXIX, c. 527 n 532). 13 sTUXB DOAyA€EreH
AAPHBIXS, CTPAJAIOIINXE aHaXpouusMamu cebgbnilt, MoxHO Aunm saxAouuTs, uro 065 Kymanin maxo-

- AuAuCh rak-to B3 IlpraeproMopekixs cremaxs. Magapspckiit ucropuxs Beaa Komansu Ha ocHOBanin

Kesan Taxs aokarmsyers Bbayio m Yepnyo Kymauiio: Alba Comania — 5TO 3eMAS COBGCTBEHHO
IlonoByens, kOTOpHE, Kakb mashcTHO, GHAM CBETAOBOAOCH], OYEMY M MXB 3€MAS MOrAZ HA3HBATBCHA
Bhnoit Komaniet; nogs Nigra Comania sxe mazo uzbrs semamo Yepusxs Kaobykoss Iopoces (Kos
sanyi Bela, Az dzok es komdnok torténetéhez a XI—XII. sz., Szézadok, 1924, c. 534—7). Ognaxo,
cebabuin Kesan emge me aawors ocmosamiit nepexocuts Yepuyro Kymanito, nombmaemyro apa6cxumvm
ucmqum:um 6Aumsnr Matpaku, Taks.ZaAeko Ha cheepo-3anazs, Thms Goake, uTo mopocckis wepo-
KAOGYKCKift TTOCeAeHist cocToAAl u3s Topxors, Ileventrors u Bepenabess, a ne ITorosyzess-Kymanoss
(06® sTOMB CM. [Teuenmeu, Topru u Bependrsu na Pycu u 68 Vepiu 8b Seminarium Kondakovianum, VI, 1933).

&) I1I. C. . A. II, cr. 670—2.

#) IL C. P. A. II, cr. 676—8, 1193 r. Bipostro, 5 sTOTS XK€ palioRs, HO He Ha TpaBhui, a Ha AbBBUL
6epers Jubnpa, xoauau smmoro 1187 r., moaxu Ceatocrasa Bcesoaozosuua n Piopuxa PocrucAasmda u 3a-
xsatuau sexu ITorosyess (;,83ama s xa 3a Juenpoms.. ). Abrormics He coobigaers onpeabacunee —
rak mvenno Haxoguancs sta Bexu (II. C. P. A. II, cr. 659).
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BHMILAXB, AASL T€TO BHILIAU PAHHEIO BECHOW, Bb Hawark mapra. Pycckie mau Geperoms
Jubnpa a0 octposa XopTuisl, a 0TCI0Za UETHIPE JHA — CTENbIO, IOKA He BCTphTuAM
ITorosuess y phxu Cyrbus, rab u ogepxaru Hags Humu noanyio mo6kgy. Yo sabces
HaxozuAucs u Bexu IloAoBuess moscusers Hamb Abronucs: ,,B3Ama 60 TOraa CKOTHL
u wrh u xoub u BeAR6AY b1 u Bexkb ¢ Z0GEITKOMB U C weAaa510°.85 Phka xe Cythus,
sbposarHo, pycckoe uckaxenie rypeukaro Haspais pbku Moaounoit — Cyts-cy.86

3umosaau Iloroeusr u emge ckeepube, Mexgy Opeasio nu Camaporo (065 sToMs —
HIKE) ¥, IOBUAUMOMY, Aaxe 0 cpegrHeMy Ockony, cyAq mo nmoxoay ks Ockory wepuu-
IOBCKUXBp M HOBropozb-ckBepckuxs kHaseil sumoro 1191 r.87

Haxoneys, sumosuiga IToroBuens 651au 1 o cpeanemy Jony, o HameMy pacueTy —
mbckoabko 10:xuke rop. Boponexa, Ho He 1oxxube rpaHub GBIBII. BOPOHEKCKOU IybepHin,
T. e. MexAy ycrbamu Kaautsst 1 Xonpa. Bs1199r. kuass Beesorogs IOpsesuas Cysgarsckiii
,»XOAHBD [10 3UMOBUILEMS (BapianTsh: craHoBUIgeMB) uXb (IloroBiens) ... BE3A Jous .58

BEpostHo, BB cootBbrcTBiN B pasHEIMU reorpadudecKUMu MUPOTAMU SUMOBHITS Y 0~
HEIIKO-JOHCKOM Tpymnsl GBIAN ¥ pasHbIA MuPOTH AN AbroBumys. I'Aasmbir Abrouma,
HPOTKEHHOCTHIO KNAOMETPOBS B TPHCTA Cb BOCTOKA HA 3a1aAh, 6bian Mex Ay JonuoMs
u Jubnpoms ra muporh ycrsess Topua u Ockoaa u sanagube 3 npocrpancrel mexay
teuenismu phxs Camapsi u Opeau. B1o 6sr0 uckornoe MbcTo Abropuus Bchxb KoUEB-
HUKOBD npuduepHOMOpcKux® creneii orp Ckmeoss g0 Tataps, ocrasusmmxs 3zbch
OrpOMHOE KOAMUECTBO KypraHoss. Mscabaosateas cremusxs apesrocreit J. 1. Dsap-
HUIKilt Taks XapakTepusyers STy MECTHOCTB: ,,CTOMTH TOABKO 6brao BsrasmyTs Ha
obumprbiiisa, Heo6ospumbia 1 usbryigia gorumst Bchxs Tpexs phxb (DBapHuUUKii
BKAIOUaeTh BB cBoii 0630ps kpomb Camaper u Opean eme n p. Kouckis Boger mau
Komckyio), 9robbt cpasy IOHAT Kakoe HeucueprnaeMoe Goratcreo Bch onb npescrasaaru
A1 geaosbka BB goucropuueckia u ucropuueckis spemena. O6unie Boarr, priber, 385pa,
oTuE, a Takxe BbaBo seaeHoit u BbuHO coumoii Tpaskl, Goabmoro sbkosbunaro BhI-
cokaro crpoesoro Akca, HH3KOPOCABIXB TyCTRHIXh M HENPOAASHBIXH Yaifb U BCAKATO
pOJA YATAPHUKOBDB, BCE BTO Takie Boxbu Aapsi, KOTOpHE Aareko He Besgb MOXKHO
HAHTH BB OTKPHITHIX'S ¥ SHOUHBIXE cTemaxp .# Eme Boraans s XVII B. nucars o p.
Camaph, uro OHA ,,CO CBOMMM OKPECTHOCTAMM BechbMa 3ambuaTeAbHa HE TOAbKO 00H-
AleMB prIOBI, HO TAKKE MEAOMB, BOCKOMB, AUUBIO i CTpoesbiMb Abcoms“.? Abca u He-
npoxozumeia damgu uMbau aan IloroBuess He Menbumiee 3HaueHie, YbMB OCTaABHBIA
Aara mpEPOAHI: OHH CAYXKUAM MMB SalUTOI0 OTh HamageHiit Pycckuxs. Camapckie
Akca 6s1au mocabauuMu Ha myTH cb chBepa Ha 1orB: 32 HUME pascTHAAAach yxe 6es-

&) II. C. P. A. I, c1. 279.

) IIA. Bypaukxoss, Sammmuu no ucm. 2eozpaghiv. roncno-pycexuxs cmenetiy ¢. 662. Bapcoss, Ouepxu
pyeeK. ucm. zeozp., C. 149 HenpaBuABHO mpeacTaBAAND ceGh 9TOTH mOX0AB BE HanpasaeHin kb Chs. Jouyy.
Tpymesckiit, Jem. Vip.-Pycu, 11, c. 103 mbcro serpbun Pyccxixs cs Torosgamu uckans ,,ra5-1o 5% 6ac-
ceiinb Camapor.*

#) Ammaas, 1. IX, c. 82, np. 78 u c. 83 np. 84 (cip. 52—53 ora. orrucka).

) II. C. P. A. I, cr. 414—415. Cp. 1. VII, c. 106. IToapoGube 06 sToMb BB IX TOME AnHAACET,
c. 78—79 (c. 48—9 ota. ort.).

s0) . V1. Dpapunyxis, Packonxu xypeanoss 65 npedniaxs Examepunocrascxoi 2ybepniu, Tpyas XIII
Apxeonor. cpbsza I, M. 1907, c. 108—9. -

%) Bonaans, Onucanie Yxpaiat, yar. 0o DBapHEYKOMY, C. 108.
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Abcnan crems.! IloBugumomy, sTu-To Abca u ymomumalorcs Abronucyamu mozs mme-
Hemb Toayboro nm Yepnaro.”? Ecam stu adca sammmgarm IToaosuess cb cheepa, To0
saro, korga Pycckie sacruraru IToroBuess chsepube stuxs akcoss, To Henpoxc;,zm-
MOCTb MXBb 6bira ryburersHa aas camuxs Iloaosuess. Bw 1170 r. IToromumr 6smau
npwxatet Pycckumu kb Yepromy abcy u ek 6siau sgbcs nachuenst uau Basrer BB rakas :
»2 cambxb (IloroBuers) mocruroma oy Yepnoro abca m Ty mpurucHysme s x J\'I;C);
¥ n3buma # a MHB pykamu msommama“. Abcucremvu 6ram m Gepera Topa u 6epera
Jonna y yersa Ockoaa.

O6parimvcs k5 ussberiaMs o Abrauxs xouepaniaxs IToAoBLEBD BB 9TOM obAactu.

Bs 30-u Bepcraxs 1oxube ycrss Ockoaa, na phkaxs Carvmuyh u Cyropain, KOTOPBIA
oroxzecteasmiorcs ¢b Cyxums Topuoms u Topowms,® 3—5 mas 1185 r. mpousomna
scrphua IloroBrers b Pycckumu Bo Bpems sHamennTaro noxoga Nropa Casrocaasmma,
ITo o6wsacuenito Bazenioxa, IToroBust BB 81O BpeMst ITOAX0AUAM Kb MECTy cBOouMx®
AbrHuxs Kouesiit.® Vmenno agbcs ocrasancs Urops BB Teuenie mocabaymomuxs Abr-
Huxb Mbcagess Bw mabuy y ITorosuess; orcioga, cb 6eperoes Topa, ous u 6kxars
oceHsIo Bb Pycs.® Bb sTuxs e Mbcraxs ceMbiogecarsio rogamu pansme, 24—27 MapTa
11.11 r. scrpbruance ¢» IToroBuamu pycckin Bolicka Bo raask c» Cesromoakoms 11
Kiencxums n Baagumipoms Monomaxoms: abromucs ymomumaers Ty xe p. CarpHumy
u norox’s Jereit, 85 koTopoms Bugars nputoks Carsuusr — Jereas.® XoTs o Bexaxs
TIpu TOMD BB AbTommcn He rosopurcd, HO GoraThif MOAOHS, 3axXBaueHHSIH Pyccxumu,
kpacHopbauBo ykassmaers Ha TO, uTo oHH BCTphTMAMCH 34BCH HE TOABKO CB BOKCKOMD
IToroByers, HO u ¢b ux® Bexamu.”” Apxeororn otMbuaroTs BB 5STOMS paiionb 6oasmoe

) E. 3amsicaoscki, Hemopuro-zeozpaghunecnin userscmin I'e epbepuimeting o Bocmounoti Egponrs, JKMHIL
1881, mait, c. 60, ' ' ,

%) IL C. P. A. II, cr. 540, 1170 r.; ct. 653—4, 1187 r. BoAsummcTso nacabgosarereit (Apynba-
oIeB's, Horo.zmrx'x,., Unrosaiickish, Toay6orckiik) cunraro, uro sta Akca Haxoaunuce 6auss p. Ca-
MapHL I/'Iuc;fo mubnia zepxanca Bypaukoss, Sammmuu no ucm. 2e0zpagbiu wxcno-pyccx. cmenets, c. 674—7,
fxc?(ai:;?i’(x) . Z;}é(zzii;.‘kpmxﬁ Abcn na npasoms Gepery Anbnpa, na rpanuyh npexHuxP XEPCOHCKOMH

*%) Baaenioxs, Iom nymco uckams my prxy... c. 549—57.

™) IL. C. P. A. II, cr. 639, 1185 r., onucanie nepsaro cpaxenia Hropa ¢s Ilorosgamm: ,,3a0yTpa xe
TIATEKOY HACTaBWIOY . BO w6banes Bepema oycphroma moaxsr TTororbusxuk . 6axoyrs 60 ’;:o HUXB J0-
cabab Bexb cBob noycruam sa ca . a camn cofpaBmreca WIb Mara M JO BEAHKA . CTOMXOYTh . HA WHOH
croponb pk‘x‘cm Ciooypaun...*; , TTorosyh sxe npoblroma BexE . u Poycn e gomeame BeXb . X WIOAO-
Humaca. .. (cr. 640). IToaosrs BB 510 Bpema mAu ¢ 10T2, Cb 3UMOBOKD Y A3OBCKAaro Mops ¥ HU30BbEBD
Aona: , ITorosun uzyts ors Jona u oTs Mopa‘* (Caoso o moaky Uropesk, usz. B. [Teperya, c. 102).
Cp. Bazenoxs, I'n nymcno uckams my prxy... c. 56, A puctoss, O semar Honoseyxoii, phxy Kaary Caosa
o noaxy Uropesk oromaectsaars c» Karsmiycoms. Bro mpumsrs u Tpymescxkit#, Iem. Yip.-Pycu, 11,

. . 'Y W AHO, SIIPITC'I'L, nponcxo,lwlglﬁ H3b y CCKaro TY
2[2 H() Kaﬂ]\a QOYEB; KaaT
C p a. 99 AU peuKal‘O s ,KaaH}\H ’

9
5) IL. C. P. A. II, cr. 651: ,,u mocaa Hrops x Aasposu xomiomoro csoero. pexa eMoy mepeesu Ha

WHOY cTOpoHOY . Topa ¢ KoHeMS . nOBOAHEM®D . Gamers 6o «
Cp. Bagenoxks, 1. c. c. 56. ermesan: ¢ Assposr Ghuamirs Doy

o .
") ’11_‘Ia1<(-:5 cautans ApusiGamess u npuuaas Ba pcoBs, Ouepxs pyccx. ucm. zeozpagbiu c. 304.

) IL C. P. A 11, cT. ‘2‘64»—73: 5>Vl B3AIIA ITOAOHA MHOTO ¥ CKOTHI ¥ KOHY U wBu b u KOAOZHHKOBD

»I,I;iorollgao.maama pyxama® (cr. 268). Cp. Bapcors, 1. c. c. 149—152, 302—304; I'pymescxkii, u. .

» €. 105; Cepegonuns, 1. c. c. 172—3. Apucross, O seman Honoseyxot, c. 6—7 II09EMY~TO CIUTAAD>
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CKy4YMBaHi€ KOUEBHHYECKMXD KypraHOBS — IO HusoBbamMb Baxmyra, Topa (npassie npu-
toxu Jouya), mo Cyxomy u Yepnomy Kepebuy (abeere mpuroxu Jonya) u no Teeniio
camoro JoHya Mexay ycreamu sTuxb phks. DTo THnMUHEIE kKOweBHMUeCKie KypraHb
(c» norpebenieMs Cb KOHEMB), M3b KOTOPHIXP APXEOAOTH €IIE HE MOTYTH BHIABAMTSH
6€3yCAOBHO TTOAOBELKHUXD. %8

Takums xe usro6AeHHbIMb MEcToMB AbTOBMINS KOUeBHMKOBB GBIAO M MexAypbune
Opeaun u Camaper. O kouesaniu 345cy 6oapmuxs curs Ilorosuess abroms rosopurs
Abromucuas samuce 1183 r., xorga ,,na mbcrk mapbpaemems €peas ero xe Poycs
aosers Oyroas* 6sin0 uschueno u B3sTo BB nAbHB orpommoe koawuectso IloaoBuers
U UXD XaHOBB. DTO0 cAyumrocs 30 iroas. U xora abromucens me rosopurhs Huuero

O BEXaxb, HO U3b caMaro’ Akronmcuaro pa3CKkasa Mbl MOXEMDB 3aKAIOUHTH, 4TO PyC-l

cKkie HaIaAM Ha TIOAOBELKIS KOUEBbA, KOTOPHIA OHM JOATO PASHICKMBAAH: ,,Irepebpo-
auca Ha patsHOyio (AbBoGepexnyio) cropony Jubnpa u & (5) gum uckama uxs (Ilo-
AOBLEBB) .9

Mexayphuse Opean u CaMaphr IPEACTABAIACG JAAT KOUEBHHKOBB CTOABKO YA0GCTBS,
9T0, TMOBHMZMMOMY, HEKOTOPEIT OpABI, GbITh MOXeTh Th, uro Ha Abro yxozuau emge
cksepube, nposoguan sabce u sumy. Ha sro ykassmaers sumniit moxogs 1187 r. Casa-
tocaasa u Propuxa Kiesckuxs x» CHonopogy u I'oayGomy abcy® u aBa Apyruxs moxosa
Pycckuxs s 9TH xe MECTa Ha CAaMOMB PasrpaHby 3UMEI M BECHE — Bb PeBparb-Maprh,
xorga IloaoByst Bpaas Au ycrrban 651 NMPUKOUEBATh CIOAA CB Jora. Bs 1152 r. ewe A0

wro Pycckie xorbau aacrats IToaosyess B5 uxs 3umMoBuIgax s (!) u Bee KoueBaHie npeacTaBAinD cebb
Ha060pOTH: ,,00BIKHOBEHHO KOUCBHIC CTEMHAKUA CBb BECHEl Ha abro mepexoguan ¢b Jonya u Jona Ha
rors (1) BB nmpoxis cremn ma Kaasmiycs, na Opeas (1) x» mmsossams Jona # Xb A30BCKOMY MOPIO
(10 Opeas noutu Ha 200 B cheepube Karsmiyca u moGepexna A30BCKaro Mops 1), rab mmban asmosuwa
(xypcuss moit, J. £.), a Ha 3uMy onats wan ofparHo. Toxe Z0CAOBHO NOBTOPHAS 4. Baraakit, Hemopia
Crasepercoti semau do non. XIV ¢m. K. 1882, c. 181:

%) A. A. l'opoauoss ornocuas stu Kypranst kb VIII—XIII Bs. 1 cauTaxs uxb ,, TOPKCKIMH HAX
nonoseyxumu® (PLesymmamyt apxeonozun. uscansd. 6o Hnomex. y. Xapxosex. 296. 65 1901 r., Tpyast XII Apxeoa.
cwbaza, 1. I, 1905, c. 213—15; Mamepoams apxeonozun. uscadosanii na Gepeaaxs p. [Jonya Hzomex. y. Xapy-
xo8cx. 2y6., TaMb xe, 1. I, c. 228—31, 234—6, 24738, 2613, 264 u cabz). 4. . Anyunns (0 uepe-
naxs uss Kypeanoss u mozummuxoss Haomex. y. Xapvwoec. 2y6. Hsv pacxonons I'opoduosa arsmoms 1901 e., Tpyam
XII Apx. csbsaa, 1. I, c. 506—514), Taxs onpesbAseTs THXIB IOXOPOHEHHEIX'D 345Ch KOUEBHUKOBS | ,,BEI~
COKili pocTB, 6paxuyeParBHOCTS, CHABHOE CAOKEHi€, MaAAd CKYAACTOCTb, SHATUTEAbHAS Y3KOHOCOCTB*.
Bce sto oAb coraacyercs ¢b tunoms IIoAoByess, usBECTHATO HAMB IO IIMCHPMEHHEIMDb IIAMATHUKAMD,
cm. I raasy macroameit paGotsi, Seminarium Kondakovianum, VII, c. 258—261 (c. 14—17 ora. otT.).
O KoueBHMYECKUXD KypraHaxs Bb pationb cpeauaro Jorua cm. eme E. I1. Tpeduanens, Kypaanst cs xa-
Mmennmu 6abamu Kynancxazo y. Xapwwosex. 296., Tpyast XII Apx. c. I, c. 141—4; o. Cobcusyess, Ha-
xodxu 65 Paizopodm, TaMb xe, c. 153-—6.

%) IL C. P. A. II, cr. 630—635, 1183 r.

100) I1. C. P. A, II, cr. 6534, 1187 r. ,,n TaKO COBOKOYNMBIIECA BCH KHASHK Poycxub nougoma o
Aubnpoy . ve Ash 60 6amers uuab uru 65 60 cubrs BeAuxs u gougoma Lo Cuenopoa 1 TOy U3BH~
Mama cTopoxsi noAosbgxers u mopbgama s¥xa u craza norosbyxam oy T'oroyGoro Abca..., Cratsa
5Ta CTOMTH BB AbTonmcH aBHO He Ha cBoeMb MBcTh, T. K. HAUMHAETCA CO CAOBS: ,, Tob xe sumu Caaro-
CAaBB COCAABECA C PIOPUKOMB CBATOMB CBOMMB U CAOYMACTA UTH HA ITonosyk*, Toraa KaKs NPEALLAYIIA
CTATBH KAcaloTCi BECEHHUXB COGHITi#t, a mocabayiomia — ocemmuxs. O p. Cue(o)mopoak, xoropymo
OGEIMHO OTOXAECTBATIOTS TO Ch p. CaMapoli, TO Cb OZHUMD USh €4 IIPUTOKOBS, cM. /. Baraaki, Hemopin
Cmepcxoz'i semau, K. 1882, c. 235—6, M. I'pymesckid, Iem. Yip.~Pycu, 11, c. 195, M. K. Awobasckif,
Hemopuu. 2e02pagfin 66 C6A3U €& xoronusayied, M. 1909, c. 47.
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1-ro mapra,’® Ho xorga ,,0yxe 6% x Becub*, xuass Mcrucaass Usacaasuas pasuan
Iorosuess ,,na Oyrab u na Camaph. u morows MHOTS B3aA® cambxs mporHa a Bexk
UXb IOMMA. KOHM M CKOTH MXB 3al...,'" a B 1170 r. ubaas xoarumis pyccxuxs
xHaset, no unmgiaTuek Toro xe Mcrucrasa Msacaauua, 2 Mapra BRCTymHAZ ush
Kiesa u mpomssera crpammeiit morpoms moroBenkuxs Bexs ma Opean, Crornopogy
u npecabgosara ITorosuess g0 camaro Ockora.l9

Kpomb raasubixs abrosums 8s o6aacru Camaprr, Opean u cpeausro Jonma y IToaos-
UeBbs JOHEUKO-ZOHCKOU rpymmsl 6siau AbroBmma u Muoro chseprbe, 6auss Ilcaa, Ha
CpeAHEMB U, MOXKETH ObITh, Bepxuems Ockoab, BB Gacceiinh Brrcrpoit Cocuel, 1o sep-
xosbams Jona, no Boponesxy, ITub, Boponk u Xonpy — zokyaa mossorsau abca u pyc-
Ckoe 1 QUHCKOE CHAOIIHOE HacereHie. Bomme Mbr yxe ompegbasam moapo6uke
npesbas nponuxHosenia ITorosuess na chseps, mpeabas, cayxusmiit smberd b Thys
U rpaHuyedl UXb Kpavinuxs chepHEIx® AbroBuIrE.104

Yerseproit moaoBeykoit rpymmoit 6piaa AYKOMOpCKasd, KO4YeBaBlIas Ha IIPaBOMbB
6epery Jubnpa. Dro 6rira, BuAMO, HEGOABIIAA IPYIIIA, GHITH MOKETB TOABKO 060COGUB-
masica 9acth poga Bypaxs-Orast, oaroro uss cuasrbiimmxs pogoBs A0HEKO-AOHCKOMH
rpynmst Iloaoyens. AyKOMOPCKoOil HA3EIBAAACH OHA, OUEBHAHO, TIO CBOMMD 3MMOBHIZAMb
y aubmposckaro Aumama, cABBUIATO, mOZ06HO A3OBCKOMY MODIO, IOZD HA3BAHIEMS
Ayxomopss. Ayxomopckie ITorosyer camumu abromucgamur mrigkasamcs xaxb 65t BB
0co6YI0 TPYIIly ¥ JaxKe IPOTHBYIIOCTABAIAKCE AbBo6epexusiMs IToroBams.

»BB Abro 6701 (1193) — coobmaers kieckas abromucs — mocaa CBATOCAZBS
(cuabpwiit Toraa B Kiesh) x Propuxosu (AepxaBmemy Bch kieBckie mpuropoas:) pexa
eMoy. ce Ts CHUMAACA C Ilorosuu ¢ Aoyxomopsckub. a msmk mocaems mo ITorosnu
1o BCA. 1o Boypuesmaa.* Jaake pascxaswmaercs, xaks Aykomopckie IToaoBisr npuman
npaesMs Geperoms JAubnpa »b Kaness na ceuganie cb pycckumu KHA3bAMU, 2 BypaeBuun
npumAn AbBrIME Geperoms u e saxorhau nepexoauts Ha npasstif, 85 Kaners.1% Ynomu-

101) Cuuralo Taks TOTOMY, uTO 5Ta Abronmucuas sambrka sxAIoeHa ele Bb KOHes cobsrrik 1152 roaa,
KOTOpsIi oxamamBancs Torza 1 mapra. Cp. o mpemenn cveptu Baagmvipxu Taaugkaro, cayausmeics
;;)ma J;(; 2:)I‘ pymeBcKiit gatnpyers eé cammms kougoms 1152 r. man mawaroms 1153 r. (Lem. Yip.-Pycu,

s C. .

%) TI. C. P. A. I, cr. 460, 1152 r. Cp. M. Tpymesckii, Iom. Yup.-Pycu, 11, c. 173.

18) T1. C. P. A. II, cr. 538—540, 1170 r. A. Baraabit, Hemopin crwseperosi semau, c. 235—6 AaTHPYETH
noxoas 1168 rozoms u cumraers, uto omb cosepmmaca Mexay 2 u 31 maproms. IIa. Bypaakoss,
Sammmiu no ucmopuy. 2eozpaghiu 10mcno-pycex. cmeneti, ¢. 674—8 cumrans, uTo ynomumaemas 3akce p. Opeas
HE TOXAECTBEHHA Cb MECTOM® ,,Hapbyaemems €peas oxe Poycs soBers Oyroas*, 0 KOTOPOMS FOBOPHUTH
Abromucs mogs 1183 r. (I1. C. £. A, II, cr. 631—2), 5o uTO p. Yroas Hazo mCKATH HA 1T paBoMB Gepery
Anbnpa; Cronopoas xe Bypaukoss oroxaecTBAINE B p- Cumoxoit, Taxxe Ha npaBoGepesxsh.

108y 065 STOME CM. Ammanm, 1. IX, ¢, 77—85 (c. 47—55 ora. orr.) B g06aBAeHic kb cobpaHHBIMB
muo0 cebabninvs o chreprrxs npexbaaxs kouesanin ITorosers Mmexay Jonoms n Jubnpoms npuseay
€I5e OAHO, XOT4 I IO3ZAHEE, HO OIEHD AIOGONEITHOE Yrasanie Kasanckaro Abromucia o Toms, aTo IToAoBns!
KOUueBaAM Ha mpasoms Gepery p. Kpacusoit Meuss (mpassiit mpuroxs Jona): ,,IToae ke TO BEAKOE 3€A0
BEAHKO, KOH[IA MAAO XOATIM A0 ABY MOP(10), HA BOCTOKS A0 XsaasHCKOTO, 2 mOAyaHie g0 Yepnaro, Ha
HEMB XKe Pycn.a TPAZM M BECH M CEAA MHOIM CTOSXY ADEBAC, M MHO3M Gxy Atogie SKUBYLOIM Bb HUXB,
umkblole ceaenie u Bogpapewie, u 3a oAk Kyauxoso o Mewo pexy, na omon xe crpank pexu Toz Tako xe
muo3u Cpayrimm, IToAOByE! KUBAXY, BB BEXAXD CBOMXT kouwororgu* (I1. C. P. A., XIX, CIIB, 1903, cr. 114).

105) TI. C. P. .,A II, cr. 675, 1193 r.; M. Tpymesckiin, Iem. Yip.-Pyeu, 11, c. 214, 531. B. HoBuyskik
Hasne Jyxomop’a, c. 45, canrasmiit, wro nom:'AyKOMOpbelvm Hazo suabre Amumb nobepexse YepHaro
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HAJOIGUXCA TIPU STOMB AYKOMOPCKUXD XaHOBB MBI BCTphuaeMs BB 9TO ke BpeMa UMEHHO
na Ilpaso6epesxbu, B6Au3M KieBckaro norpanudss.!® OuesnsHO KOUEBAHIE AYKOMOPCKIXD
IToroByes® mpocruparocsk ors Uepromopckaro nmobepexss 4o rparuys Kiesckoit Pycu,
T.-€. JO BepxoBbeBb byra m z0 Bogopasabra Boicu u Pocu.10?

Hakoneus, mocabaueii rpymmoit IloroByers Gbina gyHafickas, KoueBaBmIAs OTH
Hu30BbeBD Jynas A0 1oxuex®s KapmaTs u pycckaro, raauixkaro, morpasmdss.198

Taxossr mare rpynns IloroBuers, KoTOpHIS MBI MOXeMBb HaMBTUTH Ha OCHOBaHIK
Hammx’s UCTOUHUKOBDB. He Hago aymats, uTo 5TO 6BIAM COBCEMB M30AMpOBaHHEI APYTH
ors Japyra rpynnel. Ilpum nmoasmxsocTn koueBoro Mipa onb Aerko o6beauHAIAMCH AAT
o6iguxs ubaeit. Taxs, xans JoHenko-goHcKuXD IloroBuers ymupaers rak-to Ha Boark,
BB boarapckoms karanath, orpasaennsrii Boarapamu smbcrh ¢b pagoms gpyruxs xanoss.
AyxoMopckie, a Moxers ObITh 1 JOHELKO-ZoHCKie IIoAOBLEI OTIIpaBAsIOTCS HA TIOMOIDE
AyHaiickums 1 T. 1o4. Onako, OTZBABHBIA FPYIIIBI BEAM ¥ CAMOCTOSTEABHYIO IIOAUTHKY,
U, HE YIUTHIBAA CAMOCTOATEABHOCTH STUX'B IPYIIITb, MBI MHOTAr0 HE IIOAMEMB ¥ BB PYCCKO-
mmoAoBukuxs oTHOUIeHIsx's XI—XIII BB. 1 BB UCTOpiN 3aBOEBAHIA MOAOBELKUXD CTEIEH
Tarapamu. Kaxyugifca Hams ceftuach npormBopbumeeiMu mspbcria MycyApMaHCKUX'D
MUCATEAEH O PASAMYHBIX'H IPUINHAXH HpoHHKHOBeHiA Tartaps BB Ilpuaepnomopse,
6yAyTb Aerko OOBACHEHSI, Korja Msl 6yZeMsb 3HATh, 9TO sTH nporuBopbunseit usskbcris
IPOCTO OTHOCSATCA Kb PasAMIHBIMB IpynmaMb I10A0BIIERS, XaHEI KOTOPEIXD IO PASHOMY
OTHOCHAMCH BB TaTapckoii cuak.

Bt saxarouenie, JAf IOAHOTHL 0630pa ,,[IOAST IIOAOBEUKaro'* Hajo OTMBTHUTE, UTO
KaKb BB Apyrie mepioAsl, TaKp U BO BPEMEHA TOCIIOACTBA B MIPIIEPHOMOPCKUXD 1 CPEA-
He-a31aTCKUXD cTemaxs IloaoBuens, mocabanie oTHIOAb HE OBIAU €4UHCTBEHHBIMU 06UTa-
TEAAMH STOr0 orpoMHaro mpocrpacrsa. Ha pagy ¢ rocnoicrsoBaBmuMs BB AAHHOE
BpPEMs KOUEBHIMB HAPOZOMD MCKOHH JKHAM Bb CTEIAXD M APYTie, KaKh KOUEBHA, TAKb
# ochaABIE HAPOAHOCTH, HAXOAIACh Bb IIOAIMHEHHOMB COCTOAHIM Y TAABEHCTBOBABIIEL
opast. Taxs 6s1n0 mpu Cxueaxs 8 VI—IV BB. g0 P. X., Taks 65ir0 u npu Tatapaxs
b XIII—XYV BB. 110 P. X. Toxe 6p1r0 u b XI—XIII 8B. mpu IToroBuaxs.

ITpex e BCEro, Kak’s PesyAbTaTh 60psOHI 32 CTENHM Ch APYTMMH KOUEBHMKAMH, KOTO-
porxs TTOAOBIIH 9aCTBIO BHITBCHIAM, 2 9aCTHIO TOAYUHHUAY C€6F, MBI BUAUMD B HPUIEPHO-
MOPCKUXD CTelsiXb Bb Iepskie moAsbka rocmogctsa IToAoBLEBD OCKOAKH NHPEXHUXB
BAactuTeAeii sTuxs creneit — Ileuenbross, Topkors, Bepenabers, koToprie HAX0AUAKCH
BB ITOAOKEHIM 3aBUCHMBIXD, OTPaOACHHBIXD ¥ OOHMIaBmuXs. Taks 6bir0 mpu Topkaxs
¢ Ileaentramu na Boark u Auxh,19? Toxe npousomro u cb camumu Ilorosyavu npu Tara-

mopsa Mex Ay Jubnpoms n Kpemoms, He JOMyCKaAs BOSMOXHOCTH KOu€BaHis AyKomopckuxs ITorosess
Ha npaBoms Gepery Jubnpa u npeanoaaras, uro 86 1193 r. ayxomopcxie IMTorosusr mpuuau b5 Kaness
cb AbBaro 6epera, nepeiias ma npassii Gepers Jubnpa emge Mroro mnxe Kanesa.

108) Ayxomopckie xamer Axyma u Vtorasti, sa koropsmvu noceaaau Cearocaass u Popuxs 8s 1193 1.
yromatorca emge % 55 1190 r. (IL. C. P. AL I, cr. 668 — Torasui ; ct. 672 — Hrorst, Axoyurs). Ks mmvs
6Bxars usp Ilopocks u smbcrh ¢b mumu cosepmars nHamaganin Ha Kiesckyio Pyck wepHOKAOGYKCKil
xamp Kyarysabit. Fas onucanift sTixs cobrrriit Abrormcsio, BuTekaers, ato Kynrysabit ymeas uss Pycu
k5 ThMb IToAOBIAaMB, KOTOPHE KOYEBAAM HEAAACKO OTH Ki€BCKAro IOrpaHKIbA.

107y 06D sTOMB BhINIE, TIpTM. 31.

108) O aynajickoit rpynmk cm. Bemme, c. 158—160.

19) A, 3. Baanan, Mewsxedckan pyxonuce Hony-ns-@aruxa, Vssbcrus Pocc. Axag. Hayx, 1924,c.246 ump. 1.
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paxb.11 Yacru Ileventross, Topxoss u Bepenabers, ocrapmeitca moas Baactsio IToros-
1EBB, yAaAOCh TocA BoscTanin 1116 roga yiitn uss creneit Ha Pycs,!!! ocraasnas xe, oue-
BH/HO, ITOCTENICHHO aCCUMUAMPOBaAaCh. Kpomb sTuxs, Bckoph ucuesnysumixs Typenruxs
KOYEBHUKOBB, JKMAO BB ,,lTIOAOBELKOMB MOAE 1 6oabe mocTommuoe KoueBoe Haceaenie —
Ananer;11? phpoATHO, OCTABAANMCH BB CTEIAXD (FAABHHIMB 06pasOMB BB IPUBOAKCKUXE
M KPHIMCKHXb) KOUEBHMKH-Xa3aphl; HAKOHEUb, KOUEBHMKAMU CTaAa M BO BCE BpeMs .
rocrogctsa IloaoBuess xmaa ¢b Humu BMberh wacTs mpexHATO pycckaro HaceaeHis ; §
creneit, — nspbcrHsie ,,6pogHuku‘. !

Kpomb $TOro moABMKHOTO KOYEBOrO HACEAEHIA, JKMAO BB ,,JIOAOBEIKOMB HOAE ' °
u ockzroe Haceaenie. BrTo GeiAm mpexae Bcero Pycckie, Bbpuke — noromku thxs Bo- e @
crounsixs CAaBsHb, KOTOpHE Bb KOPOTKill IEpiOAD PO3ABIXAa OTH HAMIECTBill KOYEBHHU- g e
KOBB — MEXZAY yx040Mb ['yHHOBS 1 ABaps u g0 npuxosa Ilevenkross, 85 VII—IX ss. : R / ”
KOAOHM3HPOBAAM CTEIH A0 CaMaro uepHoMopckaro 6epera.t’® He mpexpaigarcs npuroxs
Pycckuxp u 3p XI—XII 8B., rA. 06p. pp Jynaiickyio ob6aacts, a kpomb T0ro Bcerza /
KMAO BB CTEIAXS OrPOMHOE KOAUYECTBO PYCCKUX'h IABHHBIXD, mpuBoAMMBIXS [ToAoBIIAMU RN
nocab mx®s Habbross ma Pyce. Yacts sTuxs nabHHBXB mpoaaBarack BB IpudepHO- “
MOPCKHUXB IIOPTAX'h, JACTH JKE€ HABCETJa OCTABAAACh IIPU BEXaXb, Bb Kauectsl paboss.
B3 Ilpuaynaiickoit o6aactu, kpomb Pycckuxs, xuan Taxxe Boaraps: u Baraxu, yaepxas- | & §
mieca Ha ceoux’s Mbcraxs u mpu IloroByaxs. Ha gpyroit mepudepin morosegkaromoas, | | §y .- -
Bp Kpemy u y Gepeross Asosckaro mops, xuau Apmsne, Kapaumsr u Axansi!' a Ha i
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10) Tlewaasuyio cyasby ITorosuess noas Bractsio Tataps xpacnopbuueo omuckBaors ITaano Kap- §
nuEn, PyGpyxs, DAp-OMapn U paxh APYIrUXs MYCYABMAHCKUXH MCTOYHUKOBb. 2 2

u) A, A. Pacoscki, MHeuenrseu, Topxu u Bependrsu na Pycu u s Vepiu, Seminarium Kondakovianum | 3 \

V1, 1933, c. 13. | % §

12) J0. Kyaakosckiil, I'0m naxodurace 6uuunckan enapxis xoHcmanmunononsckazo nampiapxama? Busan- 3 §/ §E
Tiftckilt Bpemernmuks, IV, 1897, c. 325—6; ero xe, Aranm no cermdnniams xaaccun. u eusaHm. UCTIOPUKOBS, §
ora. orr. u3b Urenitt 85 O6. Hecropa-abrommcya, 1. XIII, 1899, c. 60—61.

%) 1. Cpesmenckiit, Pycixoe nacenenie cmeneti u omenazo nomopss 68 XI—XIV es., Uss. II ora. HI. Axaa. . P
Hayxs, 1. VIII, 1859; M. Ipymescxkiis, Iem. Yip.-Pycu, I3, 171, 195, 231, 295—86, 118, 503 u caka. Y
L. Niederle, Slovanské starofitnosti I, IV: Piwod a poldtky Slovani vjchodnich. V Praze, 1925, c. 132—139. ‘

114) O moceaeniaxs ocharsxs Arams xaxs BB Kpsmmy, Taks u BB npugonckuxs cremsxs cM. 10. Ky- /
AAKOBCKIil, Anannt no cersdrniams xaaccuy. u eusanm. ucmopuxoes, c. 61. Oxoro 1240 r. ermmuckorrs araHCKil /
TaKb XaPaKTEPU3YETh PAICEAEHiE CBOEH MACTBHI: ,,0HM (AAamEI) BOSAIOGMAM mochAaTh Hikie Moro- _
AIOZHEIE BEICEAKH, TaKDh 9TO HamoAHuAM Bclo Ckmeiro u Capmartiio®. Boasmmmctso mcropukoss Ilpn-
depHOMOpCKux® crenelt (Asckoponckii, Cunynins, Kyrakosckiit u gp.) camranro, uto AAaHs
HacerdAd ® Tk ,,mpugomckie’ ropoga (Ilapykams, Cyrposs, Baaums), koropsie ymomuuawTrcs AbTo-
TACHIO TIPU ONMCAHIN NOX0A0BE Pycckuxs Bb cremm b 1111 1 1116 1 1. (I1. C. £. A. I8, cr. 289, 291; IT2,
cr. 266, 284 [moas 1117 r.]). Btu ropoaa, kaxs Msr yxe pasbuparu Bhime (mprm. 72) Gmiam He Ha
Aony, no na Jlouyh, a Ha ocHOBaHiM apxeoAormUECKaro MaTepiaAa MbI SHaeMb, u4TO yke cb cep. IX B.
Goavme He CYIUECTBOBAAO IOCEAEHIH AAaHD HA Chsepuoms Jouys (10, B. T'orse, Kmo 6uiau obumamenu
Bepxnezo Canmosa, c. 84). Bipostso, BB ynomssyTsixs ropojaxs xmao cmbmiammoe Haceacwie, co-
CTOABILIEE U3B OCKOAKOB® ThX's Hapoamocteidt, koropsia nocabaoBaTeasno cmbuaancy Bb crenaxs: Mpan-
yess, Pycckuxs, Typoxs. Ipmbpoms Takoro MckoHu HaceACHHATO ITYHKTa MOXETH CAYXKUTb PACIIOAO-
xenroe 6an3n yerea Jona Ko6axoso ropoguge, PACKONKN KOTOPAro IIOKA3AAM, 9TO HaceAeHie 345Ch
HHANO HCTIPEPHIBHO Ch A0-Ckubckuxs Bpemens u 40 XIII B, no P. X. BKAIOYMTEABHO (CM. OTIETHL PACKO-
noxs A. Muaaepa 5 I [1926 r.] u IT [1929 r.] Tomaxs ,,Coobigeni#t* T'oc. Axagemiu ¥Mcropiu Mar.
Kyasrypst u 85 IV 1. [1925 r.] ,,Wlasberiit® Toit xe Axazemin). Pspberno HacKOABKO pPEMECACHHOE Hace-
AcHie HOZ06HLIXD TOPOAOBS, HAXOZMBIMXCA B 30HE KO9YCBRMKOBD, OKIAO HEO6X0aMMO ToCABAHUMD AAT
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Abco-crennoit rpanunb Mexay Jouoms u Boaroit — Byprace u, MoxeTs 6biTh, 9acTh
Mopassl.

CymecroBanie ockaabixp moceaeniit Bb» 30HE koueBHuMKOBD — sBAeHie 0OBIIHOE
B ucropin. Ms1 HaGAlogaems ero Takxe BB Typkecranb npn Ceasgxykaxs u Kapaxa-
HUJAXb, TAE 104D BAaCTHIO TypoKs 0CTAaBaAOCH HA MPEXHUXD MECTax's CTapoe MPaHCKOE
HaCeAeHIe ; Toxe, mosuaumomy, 6sia0 Bb Kamckoit Boarapin, rab xouesnnxu-Boarapsr
xuAu cpeau ockarsixs abopurenoss kpas — PunnoBs ; M3BbcTHH, HakoHEWS, MHOTO-
YHMCAEHHHIA TOCeAeHis Pycckuxs, AAanb ¥ Jpyruxs HapogHocreilt Bp Ilpuaepromop-
CKUX’B CTEIAXD IOAH BAACThIO Taraps.

. Pacoscxciil.

IIpara.

LES COMANS

par

D. RASSOVSKY

Le troisiéme chapitre du présent ouvrage (voir la premiére partie du chapitre dans le IX*® vol. des ,,An-
nales de Institut Kondakov*) étudie les territoires occupés par les Comans nomades au XI-XIII®siécles.

A PEst ces territoires s’étendaient jusqu’au Lac Balkhach, les contreforts du Tian-Chaii et de ’Altai
et le cours supérieur et moyen de PIrtych. Dans cette contrée les limites septentrionales des Comans
sarrétaient aux pieds des foréts impraticables pour les nomades, soit au 56—57° de latitude. Vers I’Ouest
la frontitre Nord de ce qui était appelé alors ,,le camp coman‘ ou ,,Delt-i-Qyp€aq‘ selon P’expression
employée par les musulmans, débordait 'Oural méridional et s’étendait jusu’au cours inférieur de la
Kama. Ici les Comans poussaient jusqu’aux confins du Khanat Bulgare. Sur les rives droites du Volga,
dans leurs campements d’été, les Comans étaient également arrétés par les foréts infranchissables qui
s'étendaient sur les rives du haut Khoper (affluent du Don), de la Vorona (affluent du Khoper), de
la Mokcha (affluent de ’Oka) et de la Tsna (affluent de la Mokcha) ot ils voisinaient avec les tribus
Mordva et Bourtas. Plus loin, vers I’Ouest, les Comans poussaient jusqu’aux rives droites de la Pronia
(affluent de ’Oka) et le cours supérieur du Don, en parvenant ainsi aux limites de la principauté russe
de Riazai. La la frontitre septentrionale du ,,camp coman® s’infléchissait vers le Sud-Est jusqu’en
amont de la Soula (affluent de la Desna, qui, & son tour, se jette dans le Dniepr) et, en suivant la Soula
se rapprochait, sans les atteindre, des limites des principautés de Novgorod-Sévérsky et de Péréyaslav.
A Pembouchure de la Soula les frontitres du domaine des Comans s’étendaient & 'Ouest jusqu’aux
Carpathes septentrionaux qui formaient la limite extréme du territoire des Comans. Aprés avoir con-
tourné cette chaine de montagnes dans le Sud, les Comans se réversaient dans la plaine danubienne
et parvenaient probablement aux Portes de Fer sur le Danube.C’est Byzance d’abord et la Bulgarie ensuite
qui se trouvaient dans leur voisinage immédiat. La limite méridionale du territoire des Comans & I'Est
du Danube était formée par la céte septentrionale de la Mer Noire. En Crimée les Comans ne peuplaient
vraisemblablement que le centre et le Nord de la péninsule, c’est-a-dire dans les régions des steppes.

06CAyKuBaHiz MXB MOTpEOHOCTEH BB kosKeBEIeCTBE, MeTaAAmuecKuXD n3abAiaxs u 1. 4. ITozobHoe xe
cmbmannoe Haceaenie ,,mEoPapPdQov CyLIECTBOBAAO BB BTY XK€ BIIOXY U BB NPUAYHARCKIX'S T0POAAXD,
o gems Hamb coobmaers Muxanas Arraniora (204, Bonn.).
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178 I. A. PACOBCKIi

Un certain nombre de villes maritimes de la Crimée (Soudak, Yalta), se trouvaient dans la sphére
d’influence politique des Comans et étaient astreintes a leur payer un tribut. Plus loin, vers ’Est, la
frontiére méridionale des Comans poussait jusqu’a la cdte septentrionale de la Mer d’Azov; leur domaine
arrivait 2 ’embouchure du Don et le cours inférieur du Volga, allant ensuite jusqu’aux cotes septen-
trionales de la Mer Caspienne et de la Mer d’Aral. Au Turkestan ils erraient dans la région qui s’étendait
Jjusqu’au cours inférieur de la Sir-Derya, le cours du Talas et du Tschou et voisinaient ici avec le
territoire Kharezm.

Les Comans n’occupaient pas cet immense territoire simultanément: pendant I’hiver ils erraient
dans les parties méridionales, ol le climat était moins rigoureux et la neige moins abondante, ce qui
facilitait la pature des troupeaux. En été, par contre, lorsque le soleil avait brtilé 'herbe des paturages,
ils gravissaient les pentes de 'Oural méridional, les hauteurs qui accompagnent les rives droites du Volga
et les contreforts des Carpathes, ou bien ils remontaient jusqu’aux limites septentrionales de leurs do-
maines et les grands bois du Nord. Ces migrations périodiques des Comans, correspondantes aux saisons
de I'année étaient signalées par les historiens et les géographes arabes de I’époque qui parlaient & ce
propos de régions d’hiver et régions d’été.Les chroniques russes confirment ces données.

Lorsque, en été, les Comans se rapprochaient des frontiéres russes, ils y contournaient des postes
avancés, situés isolément dans la steppe établis par les principautés russes. Il arrivait méme parfois que les
nomades se glissaient  P’arriére de ces postes, vu que la population russe de cette région était extréme-
ment disséminée & cette époque. La véritable barriére qui s’opposait 4 la pénétration des Comans vers
le Nord était constituée par les foréts infranchissables. Ce n’est que sur les rives de la Soula, affluent du
Dniepr, qu’une puissante ligne de fortifications avait été érigée par les princes de Péréyaslav: elle faisait
face 2 la steppe et empéchait Dinfiltration des tribus nomades.

Sur 'immense étendue, allant de I’Altai au Danube, les Comans ne constituaient pas une masse
politique unie: il y avait 14 5 groupes indépendants. Chaque groupe possédait ses propres régions pour
Phivernage et les établissements d’été. Voici ces groupes: 1. de I’Asie Centrale; 2. du Volga-Yaik
(entre le Volga et ’'Oural, ce dernier fleuve étant désigné anciennement par le nom de Yaik); 3. du
Donets-Don (entre le Volga et le Dniepr, en descendant le Don et son affluent Donets); 4. du Dniepr
inférieur, dit aussi ,,Loukomorski* (sur les rives droites du Dniepr) et, finalement, 5. du Danube.

Pendant I’époque entitre ol les Comans furent maitres des steppes ils n’en furent cependant pas les
seuls habitants. A leur périphérie habitaient les restes de différentes peuplades sédentaires qu’ils avaient
assujetties. C’était: Valaques, Bulgares, Russes, Alans, Khazars, Bourtas, Mordviens, Arméniens,
Karaimes. Quant 4 la mer mouvante des Comans elle était interrompue ¢a et 13 par ce qui restait des
anciens maitres de la contrée, les Torks-Uzes, les Pétchénégues, ainsi que par les tribus nomades des
Alans et les Russes devenus nomades 2 leur tour, connus sous le nom de Brodniki.

ILLUSTRATIONS.

PL II. Carte de la région européenne faisant partie des territoires occupés au XI*—XII® siecles,
par les Comans. Les dessins schématiques représentant des yourtes marquent les localités 2
propos desquelles, en nous appuyant sur les données historiques, géographiques et toponymique
que nous possédons, nous pouvons affirmer qu’elles ont constitué des établissements Comans.

AUTOKRATOR JOHANNES II. UND BASILEUS ALEXIOS

Die Darstellungen der Kaiserkrénung, die Christus als Vollzieher des Kronungsaktes
zeigen, bilden eine wichtige Gruppe der byzantinischen ,,Kaiserkunst“.! In symbo-
lischer Weise bringen sie die Auffassung zum Ausdruck, da8 der Kaiser seine Wiirde
von Gott erhilt. Zu den schénsten Darstellungen dieser Art gehért die bekannte
Miniatur des griechischen Evangeliars im cod. Vatic. Urbin. gr. 2 aus dem 12. Jahr-

‘hundert (Taf. III).2 Sie zeigt zwei Kaiser, die, in feierlicher Tracht, mit kaiserlichen

Insignien geschmiickt, von dem iber ihnen thronenden Heiland gekrént werden.

" Dem éalteren Herrscher legt Christus die rechte, dem jiingeren die linke Hand auf.

Zwei zu den beiden Seiten des Heilands erscheinende allegorische Gestalten — die
Gnade (@ &enpoovvn) und die Gerechtigkeit (f duxaroovvn) — versinnbildlichen die
Herrschertugenden, die den Empfingern der Kaiserkrone von Gott eingegeben werden.
Aus den Inschriften 148t sich erkennen, daB der iltere Kaiser, der mit einem Bart dar-
gestellt ist und zur Rechten des Heilands steht, Johannes II. Komnenos (1118—1143),
der jiingere sein Sohn Alexios Komnenos ist.

Als altester Sohn Johannes’II. wurde Alexios um 1106 im makedonischen Balabista
geboren.® Etwa im J. 1122 wurde er als prasumptiver Thronfolger zum Mitkaiser ge-
kront4 und heiratete damals eine Tochter des russischen Fiirsten Mstislav, eine Enkelin
Vladimir Monomachs.® Die Herrschaft zu iibernehmen war ihm jedoch nicht beschie-
den. Nachdem er zwanzig Jahre lang die Mitkaiserkrone getragen hatte, ist Alexios
noch zu Lebzeiten seines Vaters im J. 1142 in Attaleia gestorben.® Offenbar bietet
die Vatikanminiatur eine symbolische Darstellung der Krénung des jungen Alexios
zum Mitkaiser und ist demnach etwa in das Jahr 1122 zu verlegen.?

1) Vgl. A. Grabar, L'empereur dans Uart byzantin, Paris 1936,

3) Cosino Stornajolo, Miniature delle omilie di Giacomo Monaco (Vatic. gr. 1162) e dell’ evangeliario
greco urbinate (Vatic. Urbin. gr. 2), Roma 1910, Taf. 83. Die Miniatur ist mehrfach abgebildet worden:
vgl. F.Chalandon, Jean II. Comnéne et Manuel I. Comnéne, Paris 1912, S. 10. Z. Adpngog, detrwpa
Bvlavrwdy adroxgardowr, Athen 1930, Taf. 68. Grabar a. a. O. Taf. XXIV.

%) Anna Komnena, Alexias 11, 149.

4 Th. Prodromos, Migne, P. G. 133, col. 1339 ff. Du Cange, Familiae byzantinae, 179 f. Cha-
landon, a. a. O. 12,

5) Vgl. S. Papadinitriu, Brak russkoj knjainy Mstislavny Dobrodéi s greceskim carevicem Akb@
Komninym, Viz Vrem. 11 (1904), 73 ff., wonach die Ausfithrungen von Chr. Loparev, Brak Msti-
slavny, ibid. 9 (1902), 418 fI. zu berichtigen sind.

¢) Niketas Choniates 51 (s. auch 66). Kinnamos 24. Vgl. Chalandon a. a. O. 12.

7) DaB der Hauptkaiser mit abgebildet ist, kann nicht wundernehmen und 148t sich auch aus.dcm
Zeremoniell erkliren, das bei der Kronung der Mitkaiser befolgt wurde: in der Regel setzte der Patriarch
die Krone zunichst dem Hauptkaiser auf und dann krénte dieser den Mitkaiser. Vgl. De caerim. 194.
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Den Gegenstand der nachstehenden Bemerkungen bilden jedoch nicht die figiirlichen
Darstellungen dieser Miniatur, die von kunsthistorischer Seite bereits hiufig untersucht
worden sind,® sondern ihre bisher nicht geniigend beachteten Inschriften, die die Na-
men und Titel der dargestellten Herrscher angeben und folgenden Wortlaut haben:

+Todvwng &v X(otor)® 1@ O(e)d miotd(s) Pa(okeds) moppuooyévwmro(s) »(ai) avtoxgdrmo
‘Popaiov 6 Kopvnvés + ’ "

+°AMEog &v X(owt)d 1 O(e)d motd(s) Poforheds) moppugoyévimto(s) Kopwnvé(s) +

Wir méchten die Aufmerksamkeit auf diese Inschriften lenken, weil ihre Betrachtung
eine in den letzten Jahren von den Byzanzhistorikern besonders lebhaft diskutierte
Frage der endgiiltigen Lésung entgegenzufithren vermag. Die Geschichte der Titulatur
der byzantinischen regierenden Kaiser steht heute in groBem und ganzem fest; hinsicht-
lich der Titulatur der Mitkaiser herrscht dagegen bei der Forschung eine Uneinigkeit
tiber die grundsitzlich wichtigste Frage, ob zwischen der Titulatur des Haupt- und des
Mitkaisers ein Unterschied bestand, mit anderen Worten: ob der Mitkaiser gleich dem
regierenden Herrscher nicht nur Basileus, sondern auch Autokrator genannt wurde.

Bekanntlich geht aus Pseudo-Kodinos hervor, daB in der Palaiologenzeit der Mit-
kaiser und prasumptive Thronfolger von dem regierenden Herrscher die Erlaubnis
erhalten konnte, neben dem Basileustitel auch den Autokratortitel zu fithren.® In der
Regel ist diese Erlaubnis den Mitkaisern unter den Palaiologen auch tatsachlich gegeben
worden, allerdings wurde sie aber jeweils nur dem ersten Mitkaiser, d. i. dem nichsten
prasumptiven Thronfolger erteilt. Aus der fritheren Zeit besitzen wir dagegen kein
einziges Beispiel dafiir, daB ein Mitkaiser einzeln als Autokrator bezeichnet worden
wire. Wohl aber sind auch in den slteren Jahrhunderten die Fille sehr zahlreich,
in denen der regierende Herrscher und dessen Mitregenten zusammen als Bo-
oulels und adroxedroges (wie auch als peydhor facikeis) bezeichnet wurden. E. Stein
nimmt an, daB in allen diesen Fillen die Mitkaiser tatsichlich das Recht des Auto-
kratortitels besaBen® Dem: gegeniiber vertritt F. Dolger die Ansicht, daB die
pluralische Bezeichnung Baouleis xai atdroxpdroges fiir den regierenden Herrscher und
dessen Mitregenten lediglich aus sprachlichen Griinden gebraucht wurde und ,,eine
Breviloquenz fiir eine sonst schwerfillige Ausdrucksweise darstellte, in Wirklich-
keit aber der Autokratortitel — abgeschen von der Palaiologenzeit — dem Haupt-
kaiser allein zustand.* Als Bestitigung dafiir, daB ein aoilede xai avtoxgdrwe und ein
einfacher Bacilels zusammen als Baoiheig %ol avtoxgdropes bezeichnet werden konnten,
verweist Dolger mit Recht auf die Parallelerscheinung im Prostagma von 1338, wo ein
Pacireds und ein deondrng zusammen als Paoikeic auftreten.!? In einer unlangst veroffent-

®) Zuletzt von A. Grabar a. a. O.119 £, der aber zu Unrecht annimmt, daB die Miniatur Alexios I

(1081—1118) und Johannes I1. darstelle, und sie demgemiB irrtiimlich in das J. 1092, das Kronungsjahr
des Johannes Komnenos, verlegt.

%) Kodinos 86 (Bonn). " ] :

) E. Stein, Post-consulat et adroxgarooia, Annuaire de I'Institut de Philol. et d’Hist. Orientales 2
(Mélanges Bidez) (1933/1934), 869 ff. v

1) F.Délger, Byz. Z. 33 (1933), 141 und 36 (1936), 134 ff.

12) F. Dolger, Facsimiles byzantinischer Kaiserurkunden (1931), Nr. 53. Dazu F. Délger, Archiv fiir

Urkundenf. 13 (1933), 64 f. und Byz. Z. 36 (1936), 135, wo auch weitere Beispiele dhnlicher Brevi-
loquenz angefiihrt sind. ‘
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lichten Abnandlung iiber den Autokratortitel in Byzanz und in den slavischen Lin-
dern habe ich mich der Ansicht Délgers angeschlossen, da meine Untersuchung
ergab, daB der Ausdruck Autokrator spitestens seit der Mitte des 7. Jahrhunderts die
cigentliche Bezeichnung fiir den regierenden Herrscher (den Allein- oder Hauptkaiser
im Gegensatz zum Mitkaiser) darstellte und daB den Herrschern, die schon als Mit-
kaiser zusammen mit dem Hauptkaiser adroxgdroges genannt wurden, die Bezeichnung
adroxgdiwe in Wirklichkeit erst vom Tage des faktischen Regierungsantritts beigelegt
und erst von da an auch offiziell die Zeit ihrer airoxgovogeia gezahlt wurde.”® Die
Beispicle dafiir sind sehr zahlreich: man findet sie in meiner soeben angefiithrten
Abhandlung. Hier sei nur an den besonders lehrreichen Fall der Sohne Basileios’I.
erinnert: schon zu Lebzeiten Basileios’l. wurden seine Mitkaiser zusammen mit ihm
atroxgpdroges genannt; dennoch heben die berichtenden Quellen ausdriicklich hervor,
daB Leon VI. erst nach dem Tode Basileios’I. Autokrator wurde, wihrend Alexander
auch weiterhin in der Stellung eines titularen Basileus verblieb und erst nach dem
Ableben Leons zum Autokrator aufriickte.* Die sich aus diesem und aus anderen
dhnlichen Beispielen ergebende Annahme, daB — immer mit Ausnahme der Palaiolo-
genzeit — stets nur ein Herrscher, und zwar der regierende Kaiser den Autokratortitel
fithrte, wird zur Gewiheit, wenn wir uns den eingangs zitierten Inschriften der Vati-
kanminiatur zuwenden. .

Wie genau diese Inschriften die Titulaturen wiedergeben, lehrt ein Vergleich mit
der Beglaubigungsunterschrift Johannes’ II. unter dem Typikon des Pantokrator-
klosters in Konstantinopel vom Oktober 1136. Diese einzige bekannte Namenun-
terschrift Johannes’ II. stimmt wortlich iiberein mit der Titulatur, die er auf ders
Vatikanminiatur trigt. Sie lautet: “Iw(dwng) &v X(owo1)® @ 6(e)d motd() Pacil(evs
mopguooyévvntog xai adroxpdrwg ‘Pop(aimv) 6 Kouvnvds.l® Die groBe Bedeutung der
Vatikaninschriften liegt aber darin, daB sie neben dem Titel des Hauptkaisers den des
Mitregenten einzeln anfithren. Machte doch das Problem der Mitkaisertitulatur der
Forschung deshalb so groBe Schwierigkeiten, weil in den uns bekannten byzantini-
schen Dokumenten die Titel der Mitkaiser neben denen der Hauptkaiser entweder
gar nicht angefiihrt werden, oder aber mit den Titeln der Hauptkaiser in eine Formel
zusammengefaBt erscheinen. Nun hat neuerdings Délger — freilich nur beildufig in
einer Anmerkung — mitgeteilt, daB das Chrysobull des Cod. Laurent. LVII 40
vom J. 1074 nach seinen Aufzeichnungen folgende Unterschriften tragt: Migomh &v
Xotot®d 1@ e motde Poocikets avroxgdrwg Popciov 6 Aovxag, darunter: *Avdobvixog
&v Xowotd 1@ e miotdg Pacikeds ‘Popaiov 6 Aovrag und Kovetaviivog &v Xowotd ¢

18) G, Ostrogorsky, Avtokrator i SamodrZac, Glas Srpske Kralj. Akad. 164 (1935), 97 ff.

14) Ibid. 106 ff., wo die Quellenbelege angefiihit sind.

1) F, Délger, Facsimiles Nr. 21. Das Pridikat mopgugoyévwnrog trigt Johannes II. auch auf den
Miinzen sehr hiufig, vgl. Wroth, Imp. Byz. Coins II, 558 ff. Ebenso Manuel I., ibid 566 ff. Von.Manuel
ist uns keine einzige Originalunterschrift bekannt (Vgl. Délger, Byz. Z. 28, 342). Es ﬁnd‘et' sich ab::r
am Schlusse des Chrysobulls vom Nov. 1158 (Délger, Reg. 1426) der Vermerk: Elxs... %ol ?noygt‘xcpnv
10D Boaocthéag TavTny: povovnh fv youotd TP Ved motds Pacthels moopugoyEvvnTog xai ?moxgoxwg
bopalov & xopvyvdg (Zepos, Jus I, 387). In dem Vertrag mit Genua vom th. 1169 (Délger, Reg.
1488): ,,Subscriptio proprie manus Imperatoris: Manuel in Christo deo fideliter Imperator Porfiroge-
nitus et aftocrator Romeon o Cominos‘ (Zepos, Jus I, 421).
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Yed motog Pacikeds Popaiov 6 Aovxac.!® Den Autokratortitel fithrt also lediglich der
rangiltere Herrscher, Michael VII. Dukas, wahrend seine beiden Mitregenten sich
mit dem Basileustitel bescheiden. Dasselbe tritt uns aber auch in den Inschriften der
Vatikanminiatur entgegen. Bei gleicher Stilisierung und Ubereinstimmung aller
itbrigen Elemente unterscheidet sich die Titulatur des Mitkaisers Alexios von der des
Hauptkaisers Johannes’ II. durch das Fehlen der Worte airoxgdroe ‘Popainv, die
den regierenden Herrscher kennzeichnen. Eine beachtenswerte Eigentiimlichkeit
unserer Inschriften ist der Umstand, da8 nicht nur der Autokratortitel als solcher,
sondern auch die Bezeichnung ‘Popociov lediglich in der Titulatur des Hauptkaisers
erscheint. Wirklicher Herrscher: Autokrator der Romer ist nur der rangiltere Kaiser,
sein Mitregent ist ein blof titularer Basileus.

So liefern die Inschriften der Vatikanminiatur den klarsten Beweis dafiir, daBl noch
im 12. Jahrhundert der Autokratortitel nur dem regierenden Herrscher zustand, von
den Mitkaisern aber nicht getragen wurde. Sicherlich wird niemand annehmen, da
Johannes II. ein den Mitkaisern zustehendes Recht seinem Erstling verweigert hatte.
Die Konfrontierung unserer Inschriften mit den von Délger mitgeteilten Kaiserunter-
schriften des Chrysobulls von 1074 erschwert diese ohnehin unwahrscheinliche Annahme
um ein weiteres, denn es miifite dann auch fiir die Briider Michaels VII. das gleiche
vermutet werden, und jedenfalls ist eine solche Annahme methodisch unzulassig,
sofern und solange uns aus der Zeit vor den Palaiologen kein einziger Fall bekannt ist,
in welchem ein Mitkaiser einzeln Autokrator genannt wire.

DaB die Inschriften der Vatikanminiatur dem 12. Jahrhundert angehéren, verleiht
ihnen einen besonderen Wert, denn gerade fiir die Komnenenepoche sind die Nach-
richten iiber die Titulatur der Mitkaiser besonders sparlich. Allerdings nahm sowohl
Dolger als auch der Verfasser dieses Aufsatzes an, daB es um den Autokratortitel
in der Komnenenzeit nicht anders bestellt war als in der vorangehenden Epoche.
Mit GewiBheit lieB sich aber iiber das 12. Jahrhundert nichts aussagen, und Ddlger
faBte seine Beobachtungen dahin zusammen, ,,daB bis ans Ende des 11. Jahrh.
in allen Denkmilern die Bezeichnung odroxgdrwg und péyos Bacilevg (in der Ein-
zahl) ausschlieBlich auf den Hauptkaiser angewendet wurden und daB adroxgdrwe
auch in der Palaiologenzeit nur unter bestimmten Bedingungen, nimlich durch
freiwillige Verleihung seitens des Hauptkaisers, auf den ersten Mitkaiser (und nur auf
diesen) iibertragen werden konnte.Y” Die Inschriften der Vatikanminiatur setzen
auch der Unsicherheit hinsichtlich der Komnenenepoche ein Ende. Wir diirfen nun-
mehr die Frage, ob den Mitkaisern neben dem Basileustitel auch der Autokratortitel
zustand, fiir die gesamte Zeit vom 7. bis zum 12. Jahrhundert in negativem Sinne
beantworten und die Diskussion des Problems als abgeschlossen betrachten. Schwerlich
haben die Angeloi die bis dahin geltende Regel durchbrochen, in der Zeit der Laskaris-
Dynastie wurden aber die Thronfolger bekanntlich nicht zu Mitkaisern erhoben, und
so ist es denn kein Zufall, daB Andronikos II. Palaiologos der erste Herrscher ist,
von dem feststeht, dal er schon als Mitkaiser den Autokratortitel trug. Was bisher

1) F. Délger, Byz. Z. 36 (1936), 136 f. Anm., 2.

17) F. Dolger, Byz. Z. 36, 133 £. Vgl. auch sein Schwanken hinsichtlich der Komnenen und Angeloi
in Byz. Z. 33 141.
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nur als Vermutung geduBert werden konnte,'® darf nach den obigen Ausfithrungen
mit groBerer Bestimmtheit ausgesprochen werden, daB namlich die Sitte der Ver-
leihung des Autokratortitels an den Mitkaiser von dem bekannten Prostagma Mi-
chaels VIII. vom 8. Nov. 1272 an datiert und daB in dem verlorenen Anfang dieser
Urkunde, die dem zum Mitkaiser erhobenen Andronikos II. sehr weitgehende Rechte
einriumt, wohl auch das Recht des Mitkaisers auf den Autokratortitel erstmalig
beurkundet war.

Das System der Samtherrschaft diente in Byzanz der Legalisierung der Thron-
folge.?® Die Herrschergewalt war streng monarchisch und es lag eine gewaltige
Distanz zwischen dem eigentlichen Herrscher und seinem Mitregenten, der stets
in der Stellung des ,,Zweiten‘ (im Sinne Kornemanns) verblieb und nur nominell
mitregierte. Dies wirkt sich auch in der Herrschertitulatur aus und darin liegt die
Wichtigkeit und der besondere Reiz ihrer Erforschung. Autokrator ist der Titel des
,,Ersten‘‘, des ,,Selbstherrschers‘‘, der selbst herrscht und seine Herrschergewalt
lediglich dem géttlichen Willen verdankt, nicht aber einer anderen irrdischen Macht.2

Das Schicksal, das den meisten Titeln in Byzanz widerfahrt, trifft zuletzt auch die
Autokratorwiirde: sie erfihrt eine gewisse Entwertung. In der Palaiologenzeit wird
der Autokratortitel auch dem Zweiten beigelegt und ist nunmehr ein Unterscheidungs-
merkmal nicht zwischen dem Ersten und dem Zweiten, sondern zwischen dem Zweiten
und dem Dritten?®: zwischen dem priasumptiven Thronfolger und dem blo8 titularen
Mitkaiser.

| Georg Ostrogorsky.

| Beograd.

i ABBILDUNGSVERZEIGHNIS. -

Taf. I1I. Johannes II. Komnenos und sein Sohn Alexios: Miniatur
des griechischen Evangeliars Cod. Vatic. Urbin. gr. 2 aus
dem 12. Jahrh. nach C. Stornajolo.

! 1) F. Délger, Byz. Z. 33, 141. G. Ostrogorsky, Avtokrator i Samodriac, 118.
} 19) Zum Begriff der Samtherrschaft E. Kornemann, Doppelprinzipat und Reichsteilung im Imperium
Romanum, 1930. Vgl. auch ebenda S. 166 ff. meinen Beitrag ,,Das Mitkaisertum im mittelalterlichen
j Byzanz*.
: 2) Denselben Sinn hatte in den slavischen Landern der aus Byzanz iibernommene und eine getreue
Ubersetzung des Autokratortitels darstellende Begriff Samoderec-Samodrzac, der hier gleichfalls
g  nur dem regierenden Herrscher beigelegt wurde. Vgl. Avtokrator i SamodrZac, S. 152 (fiar Serbien),
g 176 £. und 185 (fiir RuBland).
: ) Uber die Stellung des ,,Dritten* in Byzanz: Avtokrator i SamodrZac, S. 120. N
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IOAHHD TPO3HBIM U UKOHOIKCH XVI BEKA

I

B: AyxosHoit rpamorh 1572 roga loamws I'posment sasbigans, mexay npounms,
ceoumb HacAbauukams: ,,A BcikoMy AbAy HaBbiKaiiTe, 1 60XKECTBEHHOMY, U CBAIEHHU-~
4eCKOMY, X MHOUECKOMY, ¥ paTHOMY, U cyAeiickomy, Mockosckomy mpeGbiBaHiio u sxu-
TeCKOMY BCAKOMY obuxozy.“! DrorTsp 3aBbTh, HACKOABKO MOXHO CyAuTh mo Giorpadin
I'posnaro, Boofme Beckma HenoaHnoif,? orsbuar®s o6pasy abiicTsilt camoro yaps.
Iposusiit 6Ausko kacarcs caMbeixd pasHo0OpasHEIX® obAacreil xusHu MockoBckaro
rocy4apctBa — OyJb TO IIOAMTHYECKIC AKTHI IIPABUTCABCTBA, 3AKOHOJAATEABHBIA MAU
aJMUHUCTPATUBHBIA ero Mbpomnpiaris, seMckie U LIepKOBHbIE COOOPHI, BOGHHBIA M BKOHO-
MuUecKis HauuHaHifg, npenis o Bbph, moucku yapckoit renearorim uam pacmpasnl Cb
»»OCAYIIHHKaMu ' 11apcKoit Boam.?

BosHuxaers BOIPOCSH, CHELiaAbHO, HACKOABKO HaMb u3BhcrHO, Toka He pascMorphu-
HbIit, 06 OTHOLIEHIM LAPA K LEPKOBHOMY HCKYCCTBY COBpEMEHHOH eMy MOCKBHL, BD
9acTHOCTH, Kb MKoHomucu. Kak®s pass BB roam papcreosaHia I'posnaro cmopsr 06s
UKOHHOM®B UCKYCCTBE, 06CyxXJeHie HOBHIXD MKOHOIIMCHBIX'h TE€Mb, IOIBITKH YIOPIA0Ye-
Hiff NIKOHOIINCAHis, 2 OTYACTH U 3AIQUTA CaMOU HAEH MKOHOIIOYUTAHIA, OCOGEHHO YIIOPHO
BOAHOBAAM PAasAMYHBIE KPYTH pycckaro obigecrsa.t Yro-xe gaps? Ocrancs Au ous Bub

_9THXD MHTEPECOBD, OBIND A TOABKO HAOAIOZATEAEMB MAM IIPOSBUAB cebs Goabe amuno

Bb oubHKax® cOBpeMEHHOM eMy MKOHOmMCH?
Iloneirka orebra Ha 9TH BOIIPOCEH! MOXXETH BHECTH HEKOTOPHIA YTOUHEHIA BB UCTOPIIO

HKOHOMNMCAHIA TOM SHOXM M BB IpeicTaBAeHie o KyAbTypb MockoBckaro rocysapcrsa.

1) Honomnenin xs Axmams ucmopuueckums, I, Ne 222, 372,

2) C.D. ITnamonos, Hean I posuwii 6 pyccroi usmopuozpaghuu, ,,Lyccxoe Ilpomaoe*, Ne 1, IT.—M., 1923, 3.

3) C. D. ITnamonos, Hean I poswd, Bepamn, ,,O6eauck’’, 1924. P. Bunnep, Hean I'posunii, Mocksa,
1922 (mawnnas cb Tperseit raassl). Hixoropra cemabreanctsa npusesenst y E. Blaosa, Ipedsapumens-
noi 3ampuania xs ucmopiu yaps loawna Bacumsesuua I'posnazo, yprars Munucrepcrsa Hapogmaro Ilpo-
cebigenis, 1891, genparn, B wacruoctu, Auteparypras AbaTeAbHOCTD Qapa 06HAPYKUBAETD HEOGHIKHO-
BEHHYIO DPA3HOCTOPOHHOCTh €r0 MHTEpPECOBs M OOUmMpHBIA GOrocAOBCKix M HcTOpmueckia smamid. CM.
. H. K aanoss, Couunenin yaps Heana Bacumesuua, Counnenis, I, 1904. Cp.: Ero-xe, Mamepiams drsn
ucmopiu Cmoznasazo Cobopa, rams-xe, 201—206. Cp. I1. B. Beso6pasors, Busanmiickit yaps na Mocxos-
ckoms npecmoars, ictopuaeckitt Bbcrrmxs, XXXVI, 1889, 305—306, 309.

1) Huk. Augpeens, O omam dvaxa Buckosamazo, Seminarium Kondakovianum, V, 1932, 191—242.
Ero-xe, Mumponoxums Maxapii, xaxs Orsamens perueiosnazo ucxycemsa, Tamb-xe, VII, 1935, 227—244.
Ero-xe, Hnoxs Sunoeiti Omencrisi 065 uxononouumaniu u wxononucamniu, tams-xe, VIII, 1936, 259—278.
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II

®akTbl, HA OCHOBAHIM KOTOPHIXH MOXHO CyAuTh 00B orHOmeHiu loanna IV x» yep-
KOBHOMY MCKYCCTBY, Bb YAaCTHOCTH, Kb HKOHOIHMCH, HeMHorouucAeHHil. OcraBAsems
BB cropond AbromucHsin ynmomumanis o wacroms, mourn HenpeMbHHOMSB yuactin yaps
Bb TOPKECTBEHHHIXH BCTPhuax®h MPOCAABACHHEIXH HKOHB, IPUHOCHUMEIXB Bb Mocksy,
PUTOPHIECKU-CXONACTUIECKIA YyIOMMHAHIA 06 MKOHAXB Bh OTABABHBIXD COYMHEHIAXD
Ioanna, HemHoris JaHHEIA 00> MKOHAXB, [10XEPTBOBAHHBIXD |'POSHEIMB M €ro ceMbeii
BB MOHACTEIpH.® BCE 9TO TOABKO TuIHUEcKoe GBITOBOE fBAEHIE, GEpesxHO COBAIOaeMas
TpaJulis — MaTepians, He Jamolyiil mpaBa Ha OCOGEHHBIA 3AKAIOUEHIA.

Y mbkoTOphIX® HCTOPUKOBS €CTH TAYXiS YIOMUHAHIA O ,,MacTepcKuxs I posuaro®, o6s
MKOHOMHUCHOH ,,mKoAs I'posnaro®, Taxs HasemBaemoli yapckoit koAl mxomomMCIIERS.
Oamnaxo, sTo He 6oake, Kaks XPOHOAOTMUECKOE TIPlyPOUNBAHie, ECTECTBEHHOE COCUHEHIe
Ch MMEHEMB Lapsd, IIPU KOTOPOMB mKoHOmuICHOEe A5A0 Bp Mocksb nmoayunao ocofennoe
passurie.® Bb opranusamin mapckux®s MacTepcKuxb I'pOSHEIL BPAS AM IIpUHMMAA
AWYHOE Y9JaCTi€, X0Td, HaBBpHOE, COUYBCTBEHHO OTHOCHACH Kb uXDb pabork. Bhpoarwo,
onb 6p1Au coszanst uAM mpeobpasosansr MuTporoAuToMb Makapiems, y xoroparo yxe
6birs ombiTe Mo Hosropoay, rab macrepckis cymgectBoBaAnm mpu apXiemMCKOTICKOMD
asopk,” u xotopetit B» Mocksb mpoaorxars u pacumpars gbro, mawaroe 3 Hosro-
poak, Kaxd MPOAOAKAND M PACITUPAND, HAIPUMEDPD, COCTABAEHIE CBOJA XUTIif CBATHIXD,
HAAIOCTPUPOBaHIE PyKOMMCEt.8

) O moXepTBOBAHHEIX® MKOHAXB CM., Hanpumbps, B. T. Teopriesckiit, Hxonr Toanna Iposnazo
u e2o cemvu 65 Gysdanrs. Crapsre Togpr, 1910, Hoa6pn, 3—21. Bw paborh I1. 3apuncxaro, Quepku dpesei
Kasanu npeumywecmeenno XVI enxa, Kasaus, 1887, 86—87, 109, 128, yxasauw, Ha ocHoBaHin rmcoBoit
kuurn 1566—68 roxoss, uxomst, nogapernsin gapems b Uepksn Kasanum. B. Apcensess 55 ,,Mssh-
crinxs Pycckaro Ienearorumeckaro O6ecrsa®, IV, 1911, CIIB, 397409, ny6auxyers csbabriz 065
MKOHHBIXD BKA2Zaxh 1apda vb Bpamnckiit Cebuckif MOHACTSIPE, IpH 9TOMB OGHApYKUBAETCA HEGE3bIHTE~
pecHas MOAPOGHOCTD: ,,10KaA0BaND Gaarouectusnit ke Tocysaps waps, mo onaasunxs 66 06pasoss
OKAAJHBIXb... A4 IO ONAABHEIX'DS XK€ Grarowectussiii I'ocyaaps naps moXkaroBaA BB JOMB Ipeancreia
Boropoamygst 11 06pasors oxrazusxs®. ECTs rAyxoe ymomumanie O MOKEPTBOBAHIM LapeMb HKOHD
u b Ileepckiit MoHacTHIpS ,,y AuBoncKaro py6exa‘ (bmb 55 Dcromin) — ,,ITosbers 0 Hawark u ocno-
Banin Ilewepckaro MoHacThIps, B3sTa M3E ApeBHuxs Abromuciess, o6phrapounxes 55 KHHFOXPAHWTEAb=
ruyh omaro Momacteipa®, Mocksa, 1831, i. Coxpanmaucek aro6omsrrass cbabmia, uro T'posusiii, Aro-
6uBmriil u sHaBmi gepkosHOE mhHie, CAOXKHMAD CTHXHDY BB 9€CTH Baagmuipckoit uxonst Boxieit Matepu.
W. H. KXaanoss, Couunenin yapa Heana Bacumesuua, Counnesnis, I, 83—101. ITaps ocobenno wruas
o10TB 06pass. B ero sasbiganiu 1572 roaa ecrs Gpasa: ,Byau cb Bamu MOAWTBH mpe6aaroit u mpe-
6aarocaosennoit Baagsramsr mamm Boropoawuim, sacrymamigsr XPUCTIAHCKON M MHMAOCTb UECTHAIO €d
obpasa Bragumipcrin, aepxassr Pyckin sacrynaenia®. Jonommenia xs axmams ucmopuueckums, 1, 378.

®) M. Alpatov—N. Brunov, Geschichte der altrussischen Kunst, 1932, 350—363 — cm. XapakTe-
pucruxy ukononmcu npu Ipossoms. B. H. IMenxuns, Mocrosckas uxoronucs, Mockea 85 € IIpOIIAOMB
u HacTosigems, 11-2, 235, ckAoHEHS, IOBMAMMOMY, NPUIICHBAT SHAUEHIE B STUXD BOIIPOCAXB CaMOMY
uapio — ,,8b uckyccrsl I'posnaro cauaucs aBa Tewenin: magionaasHo-mpasocAaBsHoe, BHecenHOe Maka-
piems, u gapckoe, BHocaMoe caMuMs Iposusmas® u 1. 4. Kb coxanbuiio, asrops He KOHKPETUSHPOBAND
cBoux®s Tesucosh. Mubnie ero o Amunoms ywacriu I'posmaro. Bn cosaanin COBPEMEHHAIO UCKYCCTBA
OCTaeTCa HE3AIUUIIECHHEIMb,

") Huxk. Anapeess, Mumponorums Maxapisi, 232.

®) K. 3aycuuncxki#, Marxapid, mumpononums eces Pocciu, Kypuars Mun. Hap. Ilpocsbenin, 1881,
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O6sruHo cBaseBaerca ¢b uMeHeMb loamna IV mocrpoiika ITokpoeckaro cobopa
(xpama Bacunain Baaxennaro), coopyxennaro pgapems no ob6kry B» mamars BasTia
Kasann. OgHaxko, u 3T0TH CO60pH MOXKETH GHITH Ch GOABIIMMB OCHOBAHIEMD IIPH-
nucans uHuniatuek, Bkycams m obigemy pyxoBogctBy Maxkapia, ubmp maps. Ha
mbcrb Bacunis Baaxennaro I'posmsiit mocrasuns Bechoit 1553 roza o6brayo zepe-
BsauHyio 1epkoss. Ho yxe nHa cabayrowiit roas ma mbcrh es mavaan crpouts — bBapma
u IlocHuKD — KaMeHHYIO ,,0 A€BATH IIPECTOAAXDB‘‘. Bpaagb Aum camb Lapb B3gyMaas
6bl HEMEAAEHHO, ITOAHOCTBIO IIEPECTPauBaTh XpaMb. MOXHO mIpearoAaraTs, 9T0 MHH-
miaTMBa meEPECTpoiiku npuHaarexara Maxkapiio: Bp mssbcrin 0 mocTpoenin xpama
IpAMO CKasaHo, 4TO apsk ,,1i0 cosbry caarureArscky mosers ums (bapmb u Ilochuxky)
saatu uepksu Kamennsi‘.? Kpomb Toro, oguns u3® rAaBHBXS NpuABAOBD ITEpECTPOCH-
Haro xpama G5B moceagers Bxoay Tocmogmio Bs lepycarums, T. €. okasaacsa cBs-
3AHHBEIMB Ch LIEPEMOHICH KOHIOLIATO CAYXKeHis, KOTopylo Toraa Maxkapiii BBOAUAD BB
Mocksk. Ilosugumomy, Makapiii HaMBbpeHHO COEAMHAAD BTY LEPEMOHIIO, BOSHOCAIIYIO
iepapxa Hazb LAPEMB, Cb HOBHIMB XDaMOMB, NEPECTPOCHHBIMB II0 S8AMBICAY MUTPOIO-
AnTa.l® OTvacTu M cameiil CTHAB coGopa, HECKOABKO SKACKTMUHELA, OKasaAcst Bb Ayxb
Makapis. Bb To-ke BpeMa apXUTEKTOHUYECKAST CAOXKHOCTH LIEPKBU BBIPAKAETH HMACIO
mkxoero cobupanis, kaxs u Bck gbaa Murponoaura.lt

Boake cAokenDd U UHTEPECEHD BOIIPOCH O POCIIMCAXD 30AOTOH HAAATHL KpCMJ\CBCKaIO
ABOPIA, OTHOCHMBIXD Kb IATHAECATHIMB rojamb. Kaks 6y4ro-6m U STOTH BAaKHBIA
JKMBOIMCHBIH IIMKAB OBIAD HCHOAHEHD Oe3b mpamoro yuacris mapsa. Ilpasaa, ects
OCHOBaHif AyMaTh, 4TO Iapb MOT'b MHTEPECOBATHCA POCIMCHIO maAaTsl. ViBans Bacuave-
BUYB TOABKO-4TO, Bh 1547 rozy, Bbuuaacs Ha yapcrso. Pocmuck JonxHa 6vaa 6biTh
cabrana BB 3aAaxb pAAOMDB Ch ANYHBIMA IOKOSMH Lapd,!? ZOAxkHA 6bIAa CAYXHTH (o-
HOMB JAS TOPXKECTBEHHBIX'DB IIPieMOBB MOAOZOro rocyzaps. Tpyawo zomycrurs, 9To651
HUsans IV, npu ero orpomuoii Aro6osaareasnoctu u 3a60th o npecrux’, oraeccs ¢b pas-
HOAYIIiEMb Kb IIPEAIIOAATaeMOM maraTHOH xusonucu. ITonaTHo npu 8TOMB, 9TO MOAO-
Ne 10 u 11, 229, 21, 32. B. O. Kawuesckiil, Jpearepyccin scumin ceamvixs, kaxs UCMOPUHECKIT UCTIONNIUKD,
Mocksa, 1871, 228—230. A. Y. Hexpacos, Jpesuepyccroe usobpasumemmoe ucxycemeo, OTH3, 1937, 298.

) I. Kyaueyoss, O nocmpoeniu Mocxoscrazo IToxposcxazo (Bacunia Braxcennazo) cobopa, Urenie o-sa
Atobureaeit ucropin u apesnocreit, 1896, I, 19—24. Ero-xe, Eue noevta ansmonucivia 0auusta 0 nocmpoeni
Mockoscrazo Iloxposciazo (Bacunia Brawcennazo) cobopa, Tams-xe, 1896, I1, 23—36.

1) Hux. Augpeess, Mumponorums Maxapit, 236, npma. 47.

11) B. Ilpoxopons, Hcmopuuecxiti u apxeonozunecxiti 0630ps ()peeuuxa Mocroscxuxs ueprsed, Xpucrian-
ckin apesmoctu, 1878, 20—26; Tamb-ke oM. msobpaxenis cobopa, cabrammes ss XVII Bbkb.
B. B. Cycaoss, Llepross Bacunin Bramcennazo 65 Mockers, CIIB, 1912. ©. I'opuocraess, Kamennoe
30duecmeo snoxu pacyersma "Mocxew. Ta. 111, Cmonnoofpaswme xpams. Victopia pycckaro MCKycCTIsa, OAB
peaaxyieit 1. Tpa6aps, 11, 38—46. N. Brunov, Geschichte der altrussischen Baukunst, Geschichte der
altrussischen Kunst von M. Alpatov — N. Brunov, Textband, 1932, 119—121. Demetrius Ainalov,
Geschichte der russischer Monumentalkunst zur Zeit des Grossfiirstetums Moskau. Berlin und Leipzig,
1933, 37—40. Mexay npoanms, no noseabuiio I'posuaro crpounca coGops B Ilepescaasckoms Huxur-
ckoMB MoHAacThIph, okomuenutit s 1564 rogy. H. 1. Bpyunos, Hamamuux pycciozo 300uecmsa X VI a.,
Tpyast cexgyu uckyccreosuammi, 11, PAHVIOH, Mocxsa, 1928, 123—132. Cs ero xe mMeHeMD CBi-
sana noctpoiika Codifickaro coGopa 55 Bororak. I. K. Aykomcxkili, Boreda s ea cmapunrs, CIIB, 1914,

25—26, 59—60. 5
12) Cwm, maaws Kpemaesckaro gsopua Bp kuurk U. E. 3a6b5auna, Jomauwnit bums pyccxuxs Uepeu

65 XVI u XVII cmonrsmiu, 1, Tperve uszanie, 1895.
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AOM 11aph, HAXOAUBILINCA MOAD BreyaTAbHieMsb 6ubAeiicko-BU3aHTICKUXD IpeACTaBAC-
‘Hilt 0 BAACTH,!® MPU3HAND €CTECTBEHHBIMB, UTOOHI HOBOE cThHHOE GHITEiicKOe muChMO
HOCHAO QAACTOPUYECKH-CHMBOAMIECKIH XapakTeps Ha Temy o uapcrskb. ITonarno raksxe,
9TO pa3paboTKy poCIMCH MOAOJOH LAph OTAAAD Bb PYKU CBOMXD COTPYAHUKOBD, 4 OT-
4acT#t u pykosogureAeit, Murponornra Makapis u mportonmona CuasBecTpa, KoTopsre,
CTPOro BBLAEPXABD u306pakeHis Bb BEpHOCTM GUOAEHCKMME TEKCTaMB, BHECAM CBOIO
TEHAEHUII0 BB oOIiit CMBICAD maraTHol xusomucn. ITomammomy, Hazo mpusHats,
9TO TAABHBIMB BJOXHOBUTEAeMB pocmucu surca CmabBectps.* Hezapoms u gpaxs
Buckosatsiit, croas phumreAsnsii nporusauks Gaarosbigenckaro nporonomna, Bb ceoeit
»3amuckb® 1553 roaa phsko o6Aanvars arreropmaeckyio xuBonuck 30AOTOM MAAATH —
Bca noremuka Buckosataro nanpasasaacs, B nepsyio ouepess, nporuss Cuaspecrpa.ls

Usb onucanis pocmuceit, KOTOpoe COCTABMAM IO pacropsxeniio yapsa Aaekchs Mu-
xaiiroBuva BB 1672 rogy ,,moassueit Hukura Kaementsess ga nxonommcens Cumans
Ymaxoss**® u koTopoe n04po6HO pasobpars 1. C. 3265 Aun s, shacusercs, uTo poc-
IUCh MaAaTH 6BIAA TOATHHEHA CTPoroMy IAany. KoMmoswuiin ykassisaAu Ha cBass maen
Lapcrea Cb gapcrBoMs ApesHaro Mspauas; uncro peauriosusin Tpaguyionnss nso6pa-
KeHit CMBHAANCh LMKAZMH O HPABCTBEHHHIX'> JOCTOMHCTBAXBH MOAOZOTO IPABHTEAR,
aAneropiaMu 9eA0BBUECKHXD KauecTBs, CTPACTEH, COCTOAHIH; AAAETOPHUECKU-CHMBOAK-
deckilt xapakTepdh obHapyxmparcs BO BChxs GUOAEMCKMXD CUEeHAX®, T040GPAHHEIXE
BCE Ha TY Xe TeMy o yapcreb.s

Baxuo ormbrurs orabasmbia wactoctn. Taks b cBoab chueit SoroTol maraTs
6piAb m306paxkens ,,l'ocoas CaBaoes Ha npectorb chamys, B mbgpaxn Crms,
ceepxy Cona — Ayxn Ceareiii®, T. e. komnosuyis ,,Coas 8% Aowk Otab*, anarormanas
TOif, KaKylo — Cb coraacia CuABBECTpa — IMCAaAM ICKOBCKie MKOHHWKH BB BAarosk-
enckoMs coboph.’® Bw camoit mararh Haxozuraacs u emwe ogHa KoMmosumiz HoBaro
xapakrepa — ,,0tedectso®.?* Haauuie BB pocrucy STHXS HOBBIXD AT PYCCKaro xuBo-
TMICHAr0 MCKYCCTBA TEMb YTBEPXKAACTD Bb MBICAM, U4TO PYKOBOAUAS paboroii CHAb-
sectps. Kpomb Toro, Bosmukaers sompocs o macrepaxs, pacmuchmarmuxs 3oroTyio
nanary. Ilpaverxs gannexs ana orsbra mbrs. Ho, ouesugno, 6xan sto Macrepa u3b
ncxycn%ﬁu{uxm, AYHYIINXB, TAKD KaKb YKpAlIaAach BaxHbilllas usbh QapCKuxs IaAaTs.
Ilo aHaxorin Cb paboroit Bp Baarosbigenckoms coboph MoxHO gymath, 9TO 5TO GHIAK
HHOTOPOJHIE MacTepa, cobpanusie Toraa 8 Mocksy ,,co Bceit seman*’. Haauuie b poc-
TUCH  MUCTUKO-AMJAKTHICCKUXD CIOKETOBL M AAAECTOPUYECKUXD M30OPAKeHill mos-

13) I?omame uapn u eenuxazo xuasa loawna xs xuasno Andpero Kypberomy. Crasania xuasa Kypberazo, mogs
peaaxuieit H. Ycrpanosa, I usgauie, 143 u ca. 1. H. Raaunoss, Counnenin yapn Hsana Bacumesuua.
A) Hoears uapcroii enacmu y I'posnazo, Counnenis, I, 150—154.

1#) W. E. 3a65auns, yk. cou., 149,

1%) Huk. Augpeess, O dnam dvaxa Bucxosamoeo, 200—218, 223.

1%) Onuce cmmnonucuwixs usobpasceniii (npumuei) 6o Sonomod Ianamm I ocydapesa /Jeopua, cocmasnennan

66 1672 z00y. W1. E. 3a6%auns, Mamepiann 028 ucmopiu, apxeonozi
Vb Aol s i, apxeonoiy w cmamucmuxy 20p00a Mocxew, 1,

1) U. E. 3a65anns, yx, cow., 149—170,
) . E. 3a65Auns, yk. cox., 151—156, 161—165 u ca.

) ©. 1. Bycaaess, Jaz ucmopiu pyccxoi scusonucu XVI enxa, Co is, I, 19 95—
%) U. E. 3a65auns, yk. cou., 169. . > Sovmenn 1 1910, 295—296.
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BOASIETD IIPEAIIOAAraTh, 4To paboTaru 345Ch MacTepa Cb 3ama HbIX's OKPAUHD TOCYAAPCTBA,
scero Bbposrake, onsrs-Taku no anaroriu ¢ baarosbenckums cobopoms, nckosman.?

JAs noHUMaHIA TEHAEHUIM POCIHMCH W AAA onpegbaeHia BpemeHu ed CO3JaHif Cy-
IIECTBEHEH'D UMKAD U3b JECATH KapTUHDB, IMPEACTABATIOIINXD 04HE Ammp 6uresr u mo-
65451 Incyca Hasuna, ucrpebAasiomaro Bb IOKOPEHHBIXD IOPOAAXD ,,BCE AbILIyIIEe.
3a6bAunD cautars, uTo 345CH NTHOCKA3aTEABHO IIPEACTABACH ,,TOABKO YTO COBEPIINB-
masca (1552—1554) ucropis MOKOPEHiA TaTapCKUXD LAPCTBD ! ,,6CAM BBEPXY, B CBO-
Zaxb uAu BB He6b chHeit, yacTbio OTKPHITO, 9aCTHIO MHOCKA3ATEABHO GBIAM M306parKeHBI
HAEAAB LAPCKATO JAOCTOMHCTBA M UAPCKOIl 9YECTH, TO €CTh HAEAABl HPABCTBEHHBIXD
M FOCYAapCTBEHHBIXs 0fasaHHOCTEH yaps, To 3a4bcy Ha crhuaxs mpescraBasnucey yxe
HCIIOAHEHHEIS 1apckis AbAa 1 caasHbit gapekia abania®.?? Oanaxo, no Hauremy mubHi0,
sT0 yTBepxaenie He BhpHo. V3o6pakenia BOUHCTBEHHHIXD MOABUIOBD MPEACTABAAIOTH
coboit TOXKE ANAAKTUICCKiA KOMIIOSHLIM, TOXE ,,MAeaAb’’, BHylIaeMble Lapio. Ob6pass
Incyca Haruna, nctpeurers unosbpHBIXS Bpaross, 6bnb B Ayxb okpyxenit loanna,
6b1AB BB Ayxh snoxu.? [osaube, B neperuckh c» Kypbekums, aps KOCBEHHO IOATBEp-
JAMAB 9Ty HBKOTOPYI0 BOMHCTBEHHOCTh CBOETO OKPYXKEHIA: OHB JKAAOBAACH, 9TO BO
BPEMS KA3aHCKATO [I0X0/a €ro AEPKAAH ,,aki NABHHHKA MOHAXM M IIOIBI, ITO YyTh AU
He cunoii Besam moab Kasams um moasepraaum omacHocru.? OguoBpemenno loanms
ynoMuHaers B Toit ke mepemuckh mma Imcyca Hasmma, xaxs mieansHbri 06pasn
,,Cyain Uapauaa: mosuamMoMy, m AL uaps xapaxteps abareasnoctu Hapnna Grine
HOAOHB HasmzaTeAbHaro cmeicaa.?® Kpomb toro, ecam corramarscs ¢b 3abbaumbmvs,
IOAy9aEeTCs XpoHOAoTHIecKas nyTannga. OuesnzHo, pocnnck 30A0TOI NAAATH HAYATA
6bira BB 1547 oy, mocab sbuuanis Ioanna Ha mapcrso u mocal crpammaro noxapa
Mocksesl. B 1553 rogy Buckopatrrt yxe mojsepraas pocmuch kputuxh u emy oreb-
wans Ha coboph 1553—54 roga murponoAnts Makapiit, TOAKYS 2AAETOPUTECKIl CMEICAD
ubkoTopsxs M306paxKeHiil,?® T. €., BHAUUTBH, POCIHCH ObIAA YK€ TOTOBA. Kasaup mana
2 oxrabpa 1552 rosa. HesosmoxHo AomycTuts, uToGHI BB T€UEHIE CTOAB KOPOTKAro
Bpemeny, HECKOABKO GoAbuIE TOA2, MOTAM COYMHHTb M IIPUTOTOBUTH ACCATH HOBBIXD
cuens, AnocTpupylomuxs Kasauckyio no6ksy. Hagzo gymats, aro Tpyano 6niro-Gbt

31) A, 1. Hexpacos, yk. cou., 292, cauraers, 9r0 6b1AM 5TO, 6€3b comubnis, Th caMbie mCKoBCKie
MAacTepa, KOTOPHE HANHCAAM MUCTHKO-AMJAKTHYECKIA HKOHEI BB Baarosbmienckit cobops. Jobasums,
9TO MMEHHO IICKOBMMH OBIAM TIEPBEIMM HOCHTEASMH HOBBIXB TEMB BB PYCCKON HMKOHOIMACH, CM. HHKE,
ra. IV.

2) Y. E. 3a6bauns, yk. cou., 156.
23) TakOBH GHIAM NPEACTABACHIA 06F HACAABHOMD 1aph BH CAaMBIXD PA3AHUHBIXH CAOAXB MOCKOBCKAIO

obigecrea. Cwm., Hanpumbps, B. ©. Pxura, H. C. Ilepecermoss, nybnuyucms XVI erxa, Mocksa, 1908,
32—33. Bs wactrOCcTH, Maxapiil ycuresHo mpusuBans yapa kb Gesnomaamoit Gops6h cb TaTapamu.
K. 3aycuunckist, Mumponoums Maxapiti, 238, 241—243. AwoGonbrraas xomIosuyis ,,Ilepxoss Bowm-
crBylomgan’ B Mvposapensoit maaath, ommcannas IL. IT. MypaTosrMs, [Jea omxpumin, Codis, 1914,
Ne 2, 11—17, ecan shpurs Torxopanio A. Ilpbcuakona, 3noxa I'posrozo 6 obigem ucmopureckom ocseylenuil,
Ammass, Ne 2, IT., 1922, 197, npunstomy u A. U. Hexpacosrms, yk. cou., 294, 295, usoGpaxaers
TOp)ECTBEHHOE Bosspayerie mocak no65as Hags TaTapamu Morogoro yaps. Ilo6baa saneuarabua sabcs
6e31 GubAciickuxs aHAAOT

24) Crasanin xmassn Kypberazo, 165.

25) Tams-xke, 150.

) Hux. Augpeess, O o dvaxa Bucxosamazo, 223, 230.
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¥ TIOMBCTUTD BHE3AITHO STOTH LMKAB CPeAM KOMIIOSHLii, 06AyMaHHBIXD ¥, KOHEUHO,
pacnipeabaennsixs no crbuams sapanbe. Hakonews, Bosce me momazaers v XpOHO-
Aormeckis pamvku 3a6bauna Acrpaxams, B3Tas MOCKOBCKIMI paTAMu TOABKO BB 1554
rody u npucoeiunenHas kb Mockosckomy uapcrey B 1556 roay.

Iuxas 06n Iucychk Hapund mecommbuno sxogumas, Bonpexu mubnilo 3a6bauna, s
CHCTEMY AUAAKTUICCKUXD, AANETOPHIECKO-CHMBOAMIECKUXD KAPTHHD O6s MACAABHOMD
uaph — mpasurerl u Boemawarwmmxb. Bea pocmmcs 6siaa TIHATEALHO 06gymMana es
cosgareasmu. O6® stomb CBUABTEABCTBYETD M BKAIOUEHIiE KapTHHD Ha TEMBI MCTOpiu
Pycu: Kpemenie Pycn, npumarie Baagumipoms Momomaxoms napckaro BhHpa, —
nocabansas xapruna mombigena smHO AAs paspacHenis phmuanis Ha uapctso loanna.??
Taxas TigaTeAbHOCTS BHIGOPA TEMB POCIICH 3aCTABATETS AyMaTh, 9TO HECAYYaHHO GEIND
nomMbiens  pyKoBogUTEAIME PabOTH U CIOKETb 06 MHAACKOMD uapesnab Iocadh
u mycremuukh Bapaaamb, xoTopsiit HoCHA® cBmuenHMYECKi camb U HACTABAIAG Ha
TIpaBBIi IyTh MOAOZOTO Laps.® 3a6baunts mpesmoaaraers, 4o MoA® BUAOMD ITyCTHIH-
HUKa n306paxens CoaueHnnKks CHABBECTPS U IPHHIMAETD IIpM STOM'B AETE€HAAPHYIO, BO
BCAKOMB cAydab cuasro KypGekums cruansosammyio, BEPCiio 0 uyjecHOMb ofpaigeHin
Toanna ma mpassit myts Cuassectpoms Bo Bpema moxapa 1547 roga.?® Ho, ecau zaxe
u orbpocuts 8Ty Bepcio u He BUABTE BB mycThHEUKE Bapaaamb moprpera 6aarosk-
TICHCKAro IPOTOIION?, TO CMBICAs KOMIO3ULIM BCé-ke He uambnurca. Kaxs u b mhko-
TOPBIX APYTUXPE CHEHAX'S 341Ch 1306pakeHO HACTABACHIE AP 4 YXOBHEIMHU AMIAMA.

Hasuzatensnsrit yxs coxpanens u B psab unsxs KOMIIO3UIi{f — HCTOpis M3pauAb-
ckaro cyaiu I'eaeona, ucropia 6aarouecrusaro uaps Esexin u rphxosnaro Anacracis.®
Bru ucropin o yapaxs, smberk cp usobpasxeniavu nputan o 3a6Ayameit osyh u BTOPOIA
npurau o Hbkoelt xenb, norepspmett Apaxmy, HaxouAmCH HPAMO IIPOTHBD IOCYyAapeBa
mbcTa, OTKy4a MOAOZOI Ljaph MOrb cosepuats sTH u3ofpaxenis ,,b5 HaydeHie cBoemy
LIapCKOMy HpaBy*‘.31

‘ Takums o6pasoms, b pocrucu ouens mocakzoBateAsmo BBIpa)KE€HA TEHACHIIA moyye-
HIT 1aps CBAIICHCTBOMB. Komewno, meAsss gymars, uto mpomoguns ee cams uapk.
Yuacrie B paborh Cunssectpa, Bp kKawectsh Gramkaiimaro PYKOBOAMTEAS POCITHCHIO,
BeCkMa IpaBAo10406H0. Xopomo 6sinb ocebzomaens o Heit 1 MuTponoAnTs Maxkapiii,
HACKOABKO MOKHO CyAuTh IO ero otBbrams na comubuis Buckosataro 2 Iaps, nosugu-

*) . E. 3a65auns, yx. co4., 161, 167—169.

%) Cioxers sT0TB, Kaxs u3sbcTHO, CRAIBLIBAACA CT aBTOPCTBOMS ¢B. Ioanna /Jamackuna. Bx nsgauiaxs
VImmnep. O6igecta aoburereit Apesnedt macemennoctn, LXXXVIII, 1887, maneuwatano Kumie Bap-
naama u loacaga... meopenie mpenodobuazo omya nawezo lToanna [Jamackuna 1o CIIUCKY II€PBOY IIOAOBUHEI
XVII skxa, cabrannomy 85 Camapk. Kaxs u 83 gpyruxs CTpaHaxs, 5 Mockosckoit Pycu ckasamie ato
HIOABSOBAAOCH HOMYAIPHOCTHIO H, BEpOATHO, OT9acTH 6Aarogaps mMennu caoero DPEATIOARraEMAr0 aBTOPA.
Ha camoms-xe aBal pegaxropoms sroit nosbcty, nosngmMomy, 6uian By VII Bhxh mkxik Ioanws,
MOHAXE AQBDHI CB. Cassrr okoao Iepycaruma, a KOPHM CKa3aHid yXOAATH Ha BOCTOKB. H. Zotenberg,
Notice sur le livre de Barlaam et Joasaph, Paris 1886. Cp. pegensiio 6ap. B. P. Posens, 3amiuckn Bo-
crounaro orgbaenia Vvm. Pycckaro Apxeorormueckaro O6wecrsa, 11, 1887, 166—174. ’

®) . E. 3a65auns, yk. cou., 161, 167. :

%) Tamb-xe, 165—166.

) Tamp-xe, 166.

®) Huk. Augpeess, O dnum dvaxa Bucxogamazo, 230.
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MOMY, OCTaACd Bb JAHHOMB CAy9ab TOABKO BB POAM 3aKasumKa, OTAABb WHHUIIATHBY
BDb pa3paboTkh cioxeross CBOMMB HPUOAMKEHHBIMD.® DOPMAABHO BCE HCXOAMAO OTH
uaps, Bce Abrarocs ero mmenems, Cb ero coraacis. QaxkTHIECKH-XKe [Aps BHICTYIAAD
AMLIb Bh POAM MeUeHATa M rocyzapcreeHnaro absreas. Ilogrsepxkaenie stomy maxo-
AUMB, KPOME, KaKD Bh BBHIIEUSAOKEHHOMB, eme B Tekcrh ,,xaro6Hunbr Cuasecrpa
1553—1554 roaa, xor4a, samuigascs IpoTHsb o6BuHeHiH BuckoBaTaro 5o »HEropas3 oMb
MyaposaHiun® 6aaropbigeHckiit mPoTONON's OGBACHAND, UTO 3aKA3aAs MKOHBI, ,,JOAOKA
ngapio“.% Mexay tkms, TaKoit »»A0KAAAD ¢ ABAAACS IMyCTOlf BHEIIHOCTEIO : ABicTBUTEALHBIMD
PYKOBOANTEAEMD MKOHHUKOBD ObIABs camb CuabBecTps.3® CCHIAKI Ha BOAIO 1aps GbIAn
HEOOXOAMMBL Bb KaxAOMb HaunHaHiu. Taks, MOBHAMMOMY, IPOUSBOAUACA BB T roast
YCUAGHHBIH CBOSD Bb MOCKBY IPOCAABAEHHHIXD MKOHB, HO HemsshCTHO JomozAmmHO,
KTO ABAAACSA QBTOPOMD STOH MBICAH, — €€ BO3MOXHO TIPUITHCATh, YIUTHBAS XapaKTeph
ero abareasnoctu, u Murpomoaury Maxkapio. Ecau xe cuautats, uro mcxosuaa oHa
BCE-XKe€ OTH 11aps,% TO B OCHOBaHIE € ACTAH MOTHBHI BB IIEPBYIO OUEpeAb IIOAUTHYECKIE,
UMIIEPCKie ! BO3BEAMYEHI€ CTOABHArO rpaja MOCKBBI, BCEACHCKArO CPeAOTOUiA TIPaBOCAA-
Bid, ,,Tperharo Puma‘.

III

Berynaenie pycckoit uepksu mpu murporroaurs Maxapiu Ha 1myTs pedopms, ymopszo-
ueHie es xKusHu, onpegkraro mens6bxHOCTS, MOCTaHOBKM Bompoca o Ayxk u cozepxanin
PYCCKOIf HKOHOMUCH, YK€ — BB OTABABHBIX'D CAYYasix'h — U paHblIe BO3OyK4aBuiarocs.®?
ITosTomy ecrectBenno BcrphTuTh Cpesu Taks Has. ,,JaPCKUXD BOIPOCOBD, IIPEANOKEH-
ubixs Croraasomy Cobopy Bs 1551 rogy, sanpocs 06 uxoHommcHu: ,,A CBATHIL U 9ECT-
HEI UKOHBI 10 GOXECTBCHHBIMB IPABHAAMb 110 06pasy M 110 MOZOGMIO M IO BCAKOMY
cymectsy o6pas®s Boxitt Hammcatu u mpeauctsis Boropoaunst u Beskoro ceaTaro yroa-

¥) Yepra sTa Ghira BB xapakreph Laps, KOTophI, ,,yBAEKAACh MBICABIO®, UCIIOAHEHIE, +s[104pO6HOCTH
oxoTHO orgasans Apyrums’’. K. H. Becryxess-PioMuns, Pycckan ucmopis, 11, . I, CIIB, 1885, 256.

) Mockoscxie Cobopwr na epemuxoes XVI erxa, Urenia O-pa Vcropin m apesHocrest Poccifickux,
1847, III, 92.

35) Huk. Augpeens, O dnarm dsaxa Buckosamazo, 206.

3¢) HbxkoTopsit ocHOBaHiA AAZ BTOro AaloTh mocrynku Meama sp 1546 rogy, xoraa, mpu mobsaxh
85 Hosropog® u Ilckoes oms, mo mbcrromy mseberiio, orpabuas mopropoackit Codiiickilt cobops
u yBess aparoubunoctn 8 Mocksy. C. @. IIaaTonos, Hean I'pomsui, 39. Tlpoussoguruck moAo6HEIA
akTer U nosaube, Bp oTHomenin Toit xe cB. Codin Hosropoackoit. I1. CoroBbens, Onucanie #oszo-
podexazo Cogbitickazo cobopa CIIB, 1858. Boobue xe I'posmblii AI06MA® DOAYEPKMBATH CBOE LAPCKOE
BeAwdie coorsbrersylomest obcraHopkol, aTrpubyramm cana. Bn wacrmoctn, sambuarenrmmnt yapckii
Tpous I'posnaro s Mockosckoms Ycnernckoms cofoph, coopyxenusti 8B 1551 rogy, nokasusaers, Ha-
CKOABKO yaps 3aHMMaAa ofcraHoBka Jaxe MoaeAabHaro Mbcra. WM. E. 3a65aunt® u B. H. lenkuns,
T pons unu yapcxoe mrcmo Iposnazo 65 Mocxosckoms Yenencroms coboprs. Oraers Vmm. Poccisickaro Vicropu-
aeckaro Mysea Vimmep. Anekcangpa IIT sa 1907 rogs. XapakTtepHo, 410 CTOHAO uapio 3ajepKaThca Ha
mbcxoasko Mbcagess s Hosropoah, xaxs u sgkcs, no coobigeniio Abromucu ors 26 oxrabpa 1571 roga,
85 C. Codiu mocrasmam ,,mbcro HOBOE, Japckoe, Bce mosoaoueHo u phsano u cearaie nucamsr. Ip.
I1. Mepemerens, Jeoprr Iposnazo es Hoszopodrs, Vlssbcrin Pycckaro Temearormuecxaro O6igectsa,
s. IV, CIIB, 1911, 118. ’ :

37) Hux. Auapeens, Huoxs 3unopiit Orenckiit, 272—273.
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HUKb Boxuuxs. u o cems cBugbreanctso BB GoxecTseHHOM® mMHCAHMH Yy Bach €cCrs.
1 O CEMB BEAMKOE IIONEYCHHE AOCTOUTHh MMBTH 4TOGB MKOHOMUCUHB! GHIAM BO BCAKOME
IOBCTBIM 1 BB Z06POAEACKD XKUBYILE M YIEHUKOBS G5l YUHAU O CYILECTBY COBEPUIEHHO
o6paset Boxmu mucarn.“® MoxHO Au mpuUmHCaTb STOTDH BOIPOCH camoMy 1apio? Hams
Ka)KeTCs, YTO AAS BTOTO €CTh JOCTATOUHbBIA OCHOBAHIA.

IJaps sceraa unrepecosancs abramu yepksu. Taxs cobops 1547 roga — o xanouu-
3alil CBATEIX'> — IIEPBLIA M3B COBOPOBH, HAYABIINXE II€PKOBHBIA pePOpMBI, OBIANL CO3-
BaH®, MOBUANMOMY, 10 MEICAI camoro yaps.® Mssbcrao, uto umenno no nmounny yaps
emapxiarpHble apxiepen mpoussean mocak cobopa 1547 roza BB €mapXifaxs ,,00bICKB
O HOBBIXB WyZ0TBOpUax®> — cabjcreiems sroit Mbpsr sBuACT cobops 1549 roga.to
ITpunnmars yuacrie yaps u B paboraxs cobopa 1553—54 roga, xorza oHB CTarh
AMTHO ,,UCIILITHBATE npemyape’* Bamxumna.! Murepecoparca gaps u cobopoms 1555
roAa, kor4a mna phus 06s yupexgeniu Kasanckoit apxiennckomiu.®2 ITo crosams Kyp6-
ckaro, BEICTYIIaAD aps ,,BKYIIE Cb AacKaTeAn“* u Ha coboph 1560 roga, xoraa ocyzuan
Cunpsecrpa u Azamera.® Ha co6oph 1564 roga 1apsp Kacaacs Borpoca o6s usobpaxe-
Hid Ha MKOHAX® MOCKOBCKHXH MUTPONIOANTOBD BB GEAOMB kro6ykE.# Ilo skeraniio
uaps GBIAM OpraHU3OBaHHI Takke co6oprt 1567 1 1568 rogosm — BBIGOPEI MUTPOITOAUTA
QuAnmnma u cyAs HaAb HUME,* cobops 1572 roga o BbiGoph nmpeeMuuka MuTpomoAuTa
Kupuara, coBops 1578 roza o6s ycramopaenin npasguosania Iocudy Boroxoram-
ckomy, 1580 r. — o nepkoBHEIX® BoTIMHAXD 1 1582 T, — O €PETUIECKUXD 3a0AYKAEHIAXD
pocrosckoro apxieruckona Jasuga.t® Uss ,,Croraana nssbcrHo, uTO Ha coboph 1551
roja ywacrie yaps GuiA0 ocobenHO GAMSKMMD Cb camaro Hawara.t” Ho kpomk sToro
ob1garo 4oxasaTeAbCTBa MOXHO HaiTH U 6orbe yacTHEIE npusaaku. [laps yxe u »p Th
TOABL CABIND HAYCTIUKOMB.*® Emy 6b1Au nasberner BusanTiiickie amoAoreTs HKOHOMIOUL-~
Tanif® Craro GbiTs, TeMa 06b HKOHAXB He GhA uyxaa yapo. Bs to-xe Bpema b

3) Cmoenass, Kasans, 1862, 51.—52.

*) . H. Kaanoss, Couunenin uapa Heana Bacumesuua, 102. B. O. Kawouesckiit, Jpeene pyccxin
HCUMIA CEAMBIXS, KAKD UCTROPUNECKL ucmounuxs, 460—462. :

) 1. H. Xzanoss, yk. cou., 102. B. O. Kawuesckiit, yk. cou., 225..

) Axrtar Hcropmueckie, I, NeNe 161, 239, Cp. 1. H. )X zanoBs, yk. cou., 103

42) Tamsb-xke.

43) Tams-xe.

4) Cobopnan 2pamoma o 6renoms wnobyxrs, Axter Mcropmueckie, I, 332—333.

4) I. II. ®eazoros, Coamoii Dununns, mumponorums Mmockoscwiti, Paris, 1928, 104—109, 153—159.
Boofwe usbpanis Murpomoautors onpeabatauce Bcegbro Boaeio. uapa. Mar YIIOMHHaE€MB, OZHAKO,
TOABKO Th cAywam usbpanis, o KOTOPHIXE: HaM® M3BECTHBI JOKyMEHTAaABHBIA AaHHEIT.

) 1. H. XKaanoes, yx. cou., 105—106.

47) A. Credpanoruys, O Cmozaaers, CIIB, 1909, 47—55.

) II. B. Bezo6pasoss, yk. cou., 305—306. 1. H. Kaanoes, Mamepianst dnn ucmopiu Cmoznasazo
Cobopa, 205. OrpoMuas naguTanHOCTH T'posnaro ne mogaesxurs comubuio. 1. H. Kaaumoss, Tams-xe,
TEHACHLIO3HO TOAKYETH CAOBa urymeHa Aptemin, ofpamreHnbin Kb Japio O TOMb, KaKh HAAAEKHUTD
9HTaTh KHUTH: ,,Hu egunaro ciio, mxe ABXKARL, HO MHOMNHUUCIO U HE MUMOMIECTBEHHE IIPOYTEUIH, U AILE
ero He Moxeum pasymbru moauca Bory, aa BpasyMuTs T4, HE CpaMAsiics HeBexieME, ¢b BeayghAOTINA-
Hiems Bonpocu sbaymaro, noso6aers y60 yuurucs 6e3s creiACHIs, HIKE yautrt 6e3b SABMCTH, HUKTO KE

60 HE yuMBCH MOXETB 4TO pasymbri®‘. Phub uzers, kaxs BUANMB, TOABKO O MeTozb urenis. Hacrasaenie

Aaerca Bb 06praHOMB TOoHE MockoBcKMXD HEPKOBHAIX'D AIOAEH.
49) Ilocranie yapa HMeana Bacumesuua Maxcumy Ipery o epecu Mamena Bawxuna, Axrrr Ucropuyeckie, I,
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Mocksb npousBOANANCE YCUAGHHEIN NKOHOMHMCHBIA PaboTsl. Brumanie Laps MOTAO GbITh
BO30YKAECHO TaKXKE YK€ HAUMHABIIMMCH »>BOIIAECHIEMB Ha Hapoah* Buckorararo, or-
KpBITO IIPOTECTOBABIIATO I03AHEE MEpeAs WapeMb MPOTUBS HOBOH MKOHOMMCH, Bpaas
Au camb Maxkapiit, J0BOABHO PaBHOAYUIHO OTHOCHBIIIECT Kb CMEBICAY NKOHHBIXD H306pa-
XKeHiif, H0ABEPTD 651 BOPOCH 065 MKOHAXD O6CYKACHII0 Ha cobopk.5t 3arbus u camsrit
TEKCTD BOIPOCA OYeHb OOIIAro Bb CYLIHOCTH, OOHAPYKHBACTD. SHAHIe aBTOPOM'B BU3AH-
TICKUXD ATOAOTETHIECKUX GOPMYAs — ,,10 06pasy, mo mo106i0 1 o BCAKOMY
cymecTBy‘ u npucyrcreie Arobumaro tpeGosanis Ioanna o »A00pogbaexs .52

Bs mpoyecch pabotst cobopa mosBuAacs mOTPEGHOCTh YTOUHNUTS MAM ZOMOAHUTE 33~
AaHHBIE BOIPOCHL. JacTs ZomoAmeniit Grira cabrana emapxiaAbHEIMD AYXOBEHCTBOMD,
9acTh gapems u ero npubrmxennsMu.® O6B MKOHAXD NOCTaBHAE COGOpY eme aBa
sonpoca. Ilepmrit Bompocs 6bins: ,,Y cearbit Tpommsr muuryrs HEPEKPECTHE OBU
y CpeaHero a MHBE y BChX'h Tpex®. a B CTaphIX MMCBMAx U B IPEYECKUX NOANKUCHIBAIOT
cearad Tpouna a nepekpecTud He MuIYTS HY ¥ €4UHOTO. A HbIHM IIOANUCHIBAIOT Y Cpes-
Hero Ic Xpucroc za cearas ‘Tpouna. u 0 ToM pascyauTr OT 60OKECTBEHHBIX IIPaBUAD
kako HeIHB TO mmcaru.“®* Macabaosateam npumucssaioTs sToOTH Bonpocs I'posromy,
He OOBACHAL, moTeMy MMeHHO.5® Hamb KaxeTcs, uTo o6BACHUTD MOXKHO cabayomums
obpasoms. Kaxs ussbcrao, Anzgpeit Py6aess BBEAS HOBBIA THITB KOMIIO3MYiH Tponygsr,
n300pasiBh AaHTEAOBD TaKb, YTO CPEAHIl AHIEA, XOTH M BHIIIE 60KOBEIXD, HO ,,HE IIO-
AABASETH UXDb, HE TOCIIOACTBYETS HAAD HUMH, HO KaKb-0bl coegunsers uxp'. He Buano
Y CpeaHaro pybAEBCKaro aHreAa M IMPHUSHAKOBS KPECTUATATO HuMOa, — Bch Tpu amreaa
ObAM KakDB-6bl ypaBHEHBI BB CBOeMB A0cTomHCTBE.5® I'posmbri, OYEBUJHO, XOPOLIO
sHars Tpouny Py6aesa, 6yayuun wactsims rocrems Tpouye-Cepriesoit Aaspsl. IToBuau-
MOMY, OHB BHUMATEABHO pa3sCMATPUBAND SHAMECHMTHIA 06pass, a, MOXeTDb 6biTh, U Geck-
JAOBaAB O HEMD Ch KbMB-AuG0, — BO3MOXHO, b camums Maxkcumoms I’ PEKOMB, Cbh KO-
TOPHIMB LAph KaKkh Pass Bb 1551 rogy scrpbuarca Bn Aasph, mocak ocsoboxaenis
Maxcuma usb satouenian.’” Mexay ThMs, pycckas mxkoHOMHCHAT npakTuka 6bIA2 pasHO-
Ne 161. ITosgube yaps camMb BHICTYIMADB, KaK® amoAoreTs. A. Ilonos®, Jpesue-pyccrin nonemuuecxin
couurenin npomuss npomecmanmoss. I. Omenms yapsa Joanna Bacumesuua T, posnazo Ay Poxumrms. Ureniz O-pa
ucropiu 1 apesnocre# Poccilixmxs, 1878, 2. Mt npeamoAaraemMs 0CTaHOBUTBCS Ha 5ToM Temb cregiaAbHo.

50) Japs cbp GoAbIIME BHUMAHIEMD OTHECEH Kb sambuanizvs Bnqusa'raro, Beabas ofcyauts ero
»3amiCKy*‘ Ha coGoph 1 HuKax® He pearmposans Ha nocTaHoBAeHie coBopa o BuHOBHOCTH BuckosaTaro.
Huxk. Angpeess, ,,0 dman dsaxa Buckosamazo®*, 201.

51) JambuareAsHo, 4TO BB cBOMXB OTBBTAX® Ha BOIPOCH! 06 MKOHOMMCH Makapiit raasnoe BauManie
COCPEAOTAYMBACTD HA BOIIpOCAX® HPaBCTBEHHOCTH MKOHHUKOBD H ammmcrpamﬂmt. Cylgecmo
TeME! 06h MKOHOMMCAHIM MMB 3aTparusaerca Herayboxko. Huk. Amzgpeers, Mumponorums Maxapit,
238—243. ' ‘

%) Cp. A. Usbraess, Jumepamyprnan Gops6a cs npomscmarncmeoms a5 Mockoscxoms 20¢ydapcmars,
Mocksa 1887, 47 u ca.

) A. Credanosuas, yk. cou., 65—71.

8) Cmoznass, 165.

) H. B. Maangkiit, Ks ucmopiu xomnosuuiu eemxosasmwmmuosi T pouypr, Seminarium Kondakovianum,
II, 43. H. IToxposckiii, Quepxu namammuxoss xpucmiancros urconozpaghiu u uckycemsa, CIIB, 1900, 359.

%) H. B. Maanygki#, yk. cow., 40.

) B. C. Uxounuxoss, Maxcums Ipexs u ez epema, 1l-e nszanie, Kiess, 1915, 513, 537—538.
. H. K zanoss, yk. coa., 92. A. C. Opaos, K eonpocy o nauare nevamanus & Mocree, C6opuuxs ,,Jsans
®egopos — nepsonevatHux, Axazemus Hayx CCCP, 1935, 14—15.
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obpasHa, Kaks U TOBOPHUTCH Bb TekcTh Bompoca. EcrectBenno, uto maps 3amHTepeco-
BaAcA Hagaexaigums Hamucaniems Tpouner. Hazgo so6asuts, ato Ioanns Boobige upes-
BEIYaliHO UTHAB MKOHY Tpomnsr: ussbcTHO, uTo naps 6orato ykpacuas ukony Tpowursr,
mucanHyio no npejaniio giakonoms Huxudopoms pabrensivs 81 1567 roay.s

Bropoit AomoAHUTEABHBIH BOIPOCH COGOPY OBIAB TaKOBB:

,»,Ha umxoHax mumyTr: npuuzbre Aloame TPUCOCTaBHOMY OO0XKECTBY IIOKAOHHMCA.
¥ B UCIOAHEMB PAAY NUINYT UApH M KHASM M CBETUTEAH M HAPOAM, KOTOPHIE KUBHU
Cywie. ¥ 0 ToM mopascyaury. Takoxe nuuryt u npeuucrsia boropoguua o6pas B gbamin
wxe ects Ha Trxeunb M yapu U KHASK U HAPOAM NIPEACTOAT MOASILECT KOTOPHIU SKUBH
CYTb M O TOM Pa3CyAUTH OT CBATHIX OTE€WS NUCAHUIA, JOCTOUTH AM IIMCATH KUBBIX U MePT-
BBIX Ha CBATHIX MKOHAX MOAAIUUXCA.“® Kaks 6y 10-681, 1 5TOTH 0TBBTS MOXHO npummicaTs
gapio. Kaxs pass maumnaAuce ynoMsmyThis ,.Bomaenia‘ Buckosararo; mma pocnmcs
3oaotoit maraTsr; CHABBECTPD TOTOBHAB, ,,40A0XKA LAPI0*, MKOHBI Cb MUCTUKO-AUAAK-~
tuaeckumu cioxkeramu. Cpeau HuUXD 6HIAA MKOHA HA TEMY, YIIOMAHYTYIO BB Bonpock —
s, IIpingure, Aoaie, TpucocraBHOMy bBoXecTBY HOKAOHHMMCAH.®%® 3HaUUTDH, KOMIIO3HUUiK
Moraa GmiTe mapio mssbcrHa. Beaas mwaps Hesagoaro zo cobopa, v 1546 roay,
u BB Tuxsuab® u, mo sceit BbpoaTHocT Mors Buabre Tamp cropHba nsobpaxeHis.
Kpomb Toro, camsiit oberuait usobpakeHia XKUBHIXD AlOJefl Ha MKOHAXb, GHITOBABLIIN
Bh MKOHONMUCHO mpakTuxk,® xasaacs, oueBnaHO, Uapio cropasiMb. OHB UCKAAD TOU-
HOCTH BB NMOZOOHBIXB BOIPOCAXB, CTPEMACH Kb COXPAHEHII0 HEOOXOAUMArO HPECTHXA.
ITosToMy 1aps ¥ uHTEpECOBAACH IPOGAEMOIL, CTaBs ee nepess CToraasbiMs co60poME. 88
ITosaukbe, 8B 1564 roay, ons Takxe 1Mo rocyJapCTBEHHBIME COOOPaKEHIAMB BO3OYAUTH
BOIIPoCE 0 65A0MB KA0GYKE y pycckuxs iepapxoBs U 6YAETH CCHIAATBCA HA UKOHOIUCHYIO
npakTuky.% 1laps, ouesmzno, mommMans Bce 3HaueHie Tpaaupim, KOrZa IIBITAACH

%) B. IL. Typranoss, Jem mmcmuwna uxonwt ce. Tpouuwr s Tpounroms coboprs Ce.-T pouuno Cepeiesoss
Jasprt u uxs pecmaspayin, Mocksa, 1906, 4.

%) Cmoznass, 169—170.

%) O. U. Bycaaess, yk. cou., 287. ,

) Lapcmeennan xuuea, IICPA, XIII, 449. Tuxsunckiit 06pass Boromarepu moassoBarca GoAbmIOi
uasbcrocteio Bh Mockosckoit Pycu. Cb HuMB CBASHBAAUCH PasHOOGPA3HHSA NpPEAAHif, — O MPOHC-
XOXKJEHIH €ro ush apsrpaga, o uwyazecaxs. ©. . Bycaaess, Hoszopods u Mockea, Coaumenis, 11,
278—281. Bnoank ecrecrBeHHO, 4TO Japh MOr's OTHECTHCH Ch OCOGEHHBIMB BHUMAHIEMD Kb TPOCAAB-
AenHOM MKOHE.

) OuAUMOHOBS, Hiorrvie nopmpemut gycenuxs yapeti, Bhcrrnks O6igecTsa ApeBHe-pyccKaro McKyccTea,
1875, Ne 6—10. H. Iloxposckidt, Ouepxu namammuxoss xpucmiancxoti uxorozpaghiv u ucxycemsa, 357—360.

©) Cp. H. Iloxposcxiil, Tams-xe. O6patnms BHuManie, ato nbkoTopoe Bpema crycrs yaps ocsh-
AOMUTCH Y MUTPOIIOAMTA, KAKAMB 00pa30Mb U HACKOABKO YAa9HO HCIIOAHMIOTCA NOCTAHOBAEHIA co6opa
06 ukonomucu. Tamp-xe, 362—363.

) Bn coboproit rpamorh 2 Jespars 1564 roza yape roBOpMAD: ,,...OTews Haurs M GOrOMOAELB
MurponoauTs HOCHTH YepHOit KA0GYKE, a mpexaie Pycckie nepponpecToanmysr, Murpomoaurs: u Jio-
zotsopyst Ilerps u Axexciit, u Vsans Apxienuckomrs Hasoropoackiit, u Aeowrist m Urnariit u Hcain
Pocroscrin YiogoTBOpuBI HOCHAR 6BABIE KAOGYKH, M TOMY 651 OTLY HamieMy i GOrOMOALLY Murtponoaury
BBICOKONPECTOAHAS JPEBHAA MOYECTb YIMHUTH M HOCHTH Gl eMy 6BAmit kAO6YK® CB picamu, TOTOMY
uro npexnie Pycckie nepsonpecroanugn u Yogorsopysy, Merps u Arekciit Murpono-
AMTEHL NUCAHE HA 06paskxs B® 65Anxs kA06yyubxs, 42 u Usana Apxienuckxona Hoyro-
poackaro, u Aeonria u Hcais u Urnaria Pocroscknxs YojoTBOopyess, numyTs BB 65-
ABIXB KAOOYKaxXB... A TOro BB mucanin ne 06pan ecms, uero Az 6Eane KAODYKH OTCTABAEHHI. ..
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BLIACHUTH CIIOPHBIE, AAT HETO HEZOYMEHHEIE, BOIPOCH! PYCCKATO MKOHHArO HCKYCCTBA.
Ilpu sTOMB, Kax® u BB Bonpock pocucu 3orotolt marater, Ioanus TPOABUAS cebs He
TOABKO BAYMUMBEIMB UBHUTEAEMB MCKYCCTBA, HO ¥ IOCYapCTBEHHBIMB MyXeMb, 3260-
TAgUMCs 06B MKOHOMHCH moA® yrAomsb 3phuis unrepecors uaps u gepxxassl. IloToks
HOBBIXD TEMD Bb MKOHOMUCHOM npaktukk, pasno6oit Bb gerarusauin, orxoss oTH Tpa-
augin 6sak gapems ormbuens. Ho, moauses mbxoropsie uss CIIOPHBIX'B BOIIPOCOB®,
Tposurrit mpegocrasuns uxs pasphurenie csonms IPUGAKKEHHBIMB, OCTABIINCH PAKTH-
YECKU HENPUIACTHBIMB Kb IPAKTHKE MOCKOBCKAro MKOHOMMCaHif.

Iv.

Bosmosxno Au BB HacTosugee Bpema onpeakAuTs uctoku u mambruTs NIEPBOHAYAABHOE
pacmpocrpanenie Ha Pycm MHCTHKO-ZMJAKTMMECKMXD TeMb BB MKOHOmuCH? PaboThr
MICTOPUKOB MCKYCCTBA IOCTEHEHHO BBIACHAIOTH BOIPOCh O COAEPHKAHIM MHCTHKO-
AUAAKTHIECKUXD HKOHB, OOHAPYXHMBAIOTH IIPOMCXOXAEHie HOBBIX® ana XVI slxa
CIOXETOBB, BOSHIKHOBEHIE OTABABHEIXD MKOHOTPAQUUECKHXD J€TaAel M UaCTHOCTElt
kommoauyiit.®® Hams npeacrasasercs, ato MoxHO YTOYHUTE U APYTYIO CTOPOHY BOIPOCA
— XPOHOAOTIO M AOKaAM3alilo (aKTOBh, OYEHB, MpaBAa, HEMHOTOYHCACHHBIXD, HO
thmMp Goabe, nostomy, BasHBXB. BMBcTo 06mux® CCEHAOKD Ha 3anazHEle OKPAUHBI
Mockoscxkolt Pycu, xaxb Ha eCTeCTBEHHbIE PAHOHEI PASBUTIA HOBLIXD MKOHHBIXD TEMB,
HecoMHBHHO HaXoAMBIIUXCA 104D BAigHIeMD 3anaga, MoXHO yTBEPKAaTh, uTO IIcKOBD
OKa3aACAd IIEPBEIMB OYArOMb HOBOIT MKOHOIIMCH.

K3 coxanbuiio, nckosckas uxomonucs, kaks obAacTHOE cBoeobpasHOe ABAEHIE, BOBCE
He usydeHa.®® Mexay TEMb, HeABSS yITyckaTh U3B BHAA, 9TO OBAACTHHIECKIA pasabaenis,
pasHUUA BB KYABTYPHOMB IICHXOAOTMYECKO-6bIToBOMB yKAaZs Bb XV—XVI phkaxs,
HECOMHEBHHO CYIIeCTBOBAAM M OTPAKAAUCEH TAKKE Bh OGAACTH HCKYCCTBA, BD 9aCTHOCTH,
BB Auteparyph, BB 3044ectsb. o7 _

Brarogapa mactynmateasnoit moautuxk Mocksnt xpaeBrie aHTarOHU3MSL o6ocTpsAuCE.
ITorpoms Mocksoto Hosropoga »s xonub XV croabrin or6pocuas ors Ilckosa ero

-+« 5, TUCAHIA TOMY HBTB K€, KOTOPOro AAx cayuas Apxienmckoms: Hoyropozckie 65asie KAOGYKH HOCHTD.*
Axmer Hemopuuecxie 1, 332—333.

) H. II. Kouaakoss, Pyccxas uxona, IV, texcrs, wacts Bropas, Ilpara, 1933, 268—298. A. Ma-
uyaesuy, Xpononoeun pemegios Jmumposcxozo cobopa o Bradumupe 3ancccxom, Esxerozmmx Poccuitckoro
Wncruryra Mcropun Uckycers, I, s. II, I1.-M., 1922. J. Myslivec, Liturgické hymny jako ndméty ruskych
tkon, Byzantinoslavica, III, 2 (1931) 1932.

*) I. B. JKuaxos, MRusonuco Hoszopoda, Icxosa u Mociew na pybewe XV u XVI ¢s. Tpyamt cexyuu
uckyccrsossauus, II, PAHIIOH, Mocksa, 1928, 113—122. A. Tpuwgenxo, PLyccras UKOHG, KaK UCKYCCMEO
ancusonucu, Mocksa, 1917, 70 u ca. H. II. Kongakops, yK. cou., 315—316.

%) ©. 1. Bycaaens, Hos2opods u Mocksa, Cosnnenia K. K. Pomanos a, K eonnocv o enusnuu e3aumo-
OMHOUIEHUL MENCY CIMPOUMENAMY U 3AKATHUKAMU HA OpMBL 300uecmea & Hoszopode 6 XV—XVI sexce. Wsobpasn-
teasroe Uckyccrso, 1927, H. A. Oxyness, Apxumexmypa Iloxosa u Hrexomopwa en ocobennocmu. Conférence
des Historiens des Etats de I’Europe Orientale et du Monde Slave, Varsovie, le 26—29 juin 1927, IIme
partie Compte-Rendu et Communications, Varsovie, 1928, 147—156. O nckoBcko#i MKOHOIMCH CM.

M. Alpatov — N. Brunov, yx. cou., 341—342. Demetrius Ainalov, yK. coa., 82—84. Cm. Takxe
npumM. 66.
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,,CTapmaro 6para‘‘, KOTOPHI, MOAUTHYECKHM U KYABTYPHO OCAAGACHHBIHA, HepecTard
681Th yrposoit gaa Ilckosa. Be To ke Bpema Mocksa, sanssumcs Hosropozoms, npoa-
auAa TEMB campiMbp camoberTHOE cymecTBoBanie IIckoa Ha nbckoabko AbTE. %

Yuuaroxenie MockBoio HesaBucumoctu IIckoBa me o6eskpoBuro ropoga. Cssasu
¢ Mocksoio f0BoABHO 6bicTpO yripounancs. Ognako, 85 Ilckosd Bceraa wyscroBaracs
ONIIO3MIIA Kb MOCKOBCKOIl LeHTpaiusanin.® Dru Paxrer — ocaabaenie cesasu Ilckosa
c¢» HosropogoMs u Hezpyx)eAroOHOE OTHOLIECHIE IICKOBHYEH Kb IPEACTABUTCAIMD
opuniarbHoit MOCKBH — HaZO HMPUIIOMHUTH, TOBOPSA O ITOABAEHIN MUCTHKO-AUAAKTH-
9eCKUXB TeMb. YKe apxiemuckons I'ennagiii Ha camoms pybext X VI pbka Bos6yxgars
BOIIPOCH O HEOOBIUHBIXB> MKOHHBIXB H300paxeHisxs B Ilckork, kaks Temeps Hamb
u3BbCcTHO, MUCTHKO-ANAAKTHYECKUXD IO TPAKTOBKE M ,,AaTuHCTByIOIINX® BH OTABAB-
HBIXD JeTaraxb. OZHaKo, IICKOBUYU ,,l1ade IOCAYIIAAM HMKOHHHMKOBbB, a HE apxiemu-
ckona®‘. Bp 1518—1519 rogy mozo6Hyio ke komrosuyio 06Hapyxurs B Ilckosk gpaxs
Muciops-Mynexuns, aeropbks, nmoBuguMomy, Boicoko npocsbennsiii u ocsbzomaen-
uprii. OH'B IPUSHAND, UTO STO ,,06pa3h HEOGLIUEHS, €ro-Xe ONPOode OLHOTO rpaga (T. e.
Ilckosa) Bo Bceit pycckoit semal He ommcyroTs®‘. Makcums I'pexs, pascmarpusapmiit
MKOHY, YKa3aAh, YTO KOMIOSHIIA 5Ta, OYEBUAHO, COUYMHEHA PYCCKUMH I/IKOHHI/IKaMI/]i.m
Bek st cBugbreancTBa mOKassBaOTB, YTO, HAYAAO HOBBIXD HKOHHBIXB KOMIIO3HIIi,
Abiticreurearno, goaxno orHocuthes kb IlckoBy. Ilocakayromgie ¢axrtet 810 mOATBEp-
XKAAIOTB. -

HWxons1, Bo36yguBinis mporects Buckosararo, 65iau Hanucann gas Baarosbmenckaro
cobopa mcxopckumu Macrepamu: — Ocraneit, IkoBoms, Muxaiiroms, Axymxoit u Ce-
MmeHoMB Bricokiit I'aaroas.™ 3akass ukoHs mponssoaurs CHABBECTPH, CaMB BHIXOJAEUD
u3b Thxb xe chsepo-samagnbixs pycckuxs obracreit.”

Taxkumb 06pasoMs, u BHECEHI€ HOBBIX'H TEMB Bb LJEHTPAABHO-PYCCKiA OBAACTH IIAO
Cb IIOMOIUBIO NICKOBCKMXDH MAaCTEPOBB U IICKOBCKHXB 00pasuoss. IIpasaa, CunssecTps,
saigmgaschk orb Kputnku BuckosaTaro, ykassaas, 6y4To nucaam mo ofpasyamb OTh
Tponupr u Crmonosa monactsipa.™ Ho ussbcrro, uro Bes camosamgura Cuassectpa
‘6rira Aerkosbcna.™ IlosuaumoMy, i pocruck 30AOTOI IIAAATEL, COAEPKAIIAT XAPAKTEp-
HBI€ 06pa3lIbl HOBEIX'S TEMB, HCIIOAHAAACH LIPH ITOMOILH MICKOBCKUX'h MAaCTEPOBS. EcAm-xe
Jaxe U He HACTauBaTh, 9TO paboTaAM UMEHHO TICKOBUYM, PaKTh IPOHUKHOBEHIS BB 1Ap-
CKYIO KMBOTIHCh HOBHIXh MKOHHBIX' MOTHBOBD, TIOABHBIINXCS cnauaaa Bb Ilckosd, ouens

) A. Huxurckit, Oueprs enympenneii ucmopiu Ilcxosa, 276. V. Bhasnews, Hemopin 2o0poda Iexosa
u ncwoscxol semau, Pasckassl u3b pycckoit mcropin, I1I, Mocksa, 1867, 328—381. H. Koctomaposs,
Crsgepro-pycexin napodonpascmsa, 1, CIIB, 1863, c. 301—326.

®) A. Huxurcxiit, yk. cow., 290—299, 307—311. H. Cepe6panckiit, Ouzpxu no ucmopiu  mona-
cmupekol weusnts es nexoscotl semars, Irenia 85 O6mectsd Mctopin n apesnocreit poccitickuxs, 1908,
xH. 4, 337 u ca.

") Huk. Angpeess, Huoxe Sunositi Omencxiti, 272—273.

1) ©. . Bycaaess, yk. cou., 287.

) Llapcmeennan xnuza, TICPA, XIII, 524.

%) Cm. ,,/Karo6mmgy* Cuapsectpa, moaannyio Ha Buckosaroro vs 1554 roay na co6oph: Posticks,
Yreniz 8p O-8b ncropin u apesnocreit Poccitickuxs, 1858, 11, 41 n cA.; Mocxoscxie Coboprr na epe-
. muxoss XVI erxa, tams xe, 1847, III, 18—21.

™) Hux. Anapeess, O dns dvaxa Buckosamazo, 205—207, 216.
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xapakrepens. Hakoneus, 81 1558 rozy, mpu sbpostroms yuacriu [ICKOBHYEH, CO34AIOTCS
Bb CBiskckoms Boroposuuxoms Monactsiph croxuble muxAsr Ppecoks Ha MMCTHKO-
AVAAKTUYECKIE CIOXKETHL.?5

Yro xacaerca Hosroposa, koToprit MOrb 6bI GbITH €CTECTBEHHBIME COIIEPHUKOMB
Ilckosa BB sToM® BOmpock, To komeys XV — mau. XVI Bhka GHAD Bb €ro sxusam
SIIOXOH 3aTHWIBA: UBETH HOBrOPOAUEBS BEIGPOIIEHD M3 HOBrOPOACKOH SEMAHM, 3aTi-
XaeTh KyAbTYpHAs ABATEABHOCTH, IajaeTh CTPOMTEABCTBO.7 OsuBACHIE HAYHETCH CBb
ykpbraeniems cBssu ¢ MOCKBOIA, T. €. KOTA2 YCHASTCA TpaMbia BAisris Mocksst. Moo
AyMaTh, 4TO HOBTOPOJCKAs MKOHONMCh KaKb Pash Bb STHU JecATUABTIS MCIBITHIBAAA
ubkoToprit mepiogs nmepyin. Xapaxrepro, uro sa sTo Bpemsa HBT® ymomunawmiit 06%
OTABABHEIX'E HOBrOPOJCKHX'> MacTepaxs (kpomb ogHOrO pasa b 1509 roay).”” Bs To xe
spems BB Ilckosd, snaauteAsno menbe sarponyroms Mocksoro, HOBUAMMOMY, TIPOUCXO-
AATH TBOpUECKi€ IpPOWeECCH Bh MKOHOmucaHiu. Ects yxasawmis, uro Uy Tcsa GoAbLuisn
CAOXKHEIL MKOHBI, paboTaloTh apreAn Macteposs.” HaxoHers, MKOHOMMCHBIA paborsr
nocak moxapa Mocksst 85 1547 roay, mopygeHHs1e uMeHHO IICKOBUYaMB, TTOJTBEPIK A~
10Th, UTO CAABa HKOHONHUCHBIXH MACTEPOBD 6BIAZ y Huxb mpowsas. Llaps u murpo-
noauts Makapili uckaru macreposs ,,35A0 aygHBIXD.

Bs Ilckosk, mexay ThMs, 6biAa gocTaTouno Goratas YMCTBEHHAA XU3Hb, AyXOBHAA
T0YBA, YTOOB MOTAM PasBUBATHCHA MAeHHBIE 60rocAoBCKie moucku. He TOBOPA O TAKNXD
CAOXHBIXD ABACHIAX', KAK'D JBIIKEHIE CTPUTOABHUKOBD, XV BEKD 65125 OAOHS Bb TIckoph
OKUBACHHBIXD LEPKOBHEIXD Cropors.™ Illaa 6opsba cb BAaABIKOH, 06CYKAAAMCE ,,6e3-
anHin‘ Bb cpeal nckosckaro gyxosencrsa. Mutpomoautst YIpEKaAr ICKOBCKUXD WIy-
MEHOB®, CBAINCHHUKOBD M MPOCTHIXB MOHAXOBB B HEHNPUAMYHOMD 3aHATIM TOPTOBAEH
U POCTOBIIMYECTBOMB, & MIpAHB Bb CyeBBpiixb, BB A3BIYECKUXD OOHYAAXD. Mipsze
BO3CTABAAU IPOTUES UEPKOBHAIX'D TOPAAKOBS. UepHOE ZYXOBEHCTBO CIIOPHUAO Ch GEABIMS.
K1 sTomy mpucoegunarucs npenis ¢b Aatumaramu. Borocaosckis CTpacTu Bo36yxAans
CHOpP® O Cyryboit u Tpery6oit arrmayis.®

B% a1y cpeay, Zareko He paBHOZYmMHYIO KB BOIpPOCAME 'PEAHTIM, HOBLIECTB2Z MOTAM

%) Hecomubuno, aro s Csismxckb paborarn mcxosckie crpouteru. H. H. Boponun, Quepxu no
ucmopuu pyccrozo 300uecmea XVI—XVII 6s., M.-A., 1934, 27—28. Heussbcrro, paboTaru A TamMb
nckosckie mronmmku. Hukaxuxs ykasamiii o mpomcxosxzenin MacTepoBL HE coxpaHuaock. Oanaxo,
CAOXHBIA MUCTHKO-AMJAKTHYECKI XapakTeph pocIMCH H PaxTh paborar B Csimxckb nckosckuxs
CTPOUTEACH TO3IBOARECTH AyMaTh, UTO IICKOBHYH MOTAM M, BBpoaTHO, yuacteoBaru BB pocriucu. Cp.
onucanin pocrcu 3oaoroit naratet y . E. 3a6kauna, yx. cou., u y 4. B. Aiinaaosa, $peciosan
pocnuce xpama Yenenin Bozopoduyw 65 Ceianmcckoms mysmcckoms Bozopoduuroms monacmuprs, Apesnoctu, XXI,
1, 1906. B® cockaneii Kasamm CYIUECTBOBaAM LEABIA YAMYEL, 3aceAeHHBIT nepeceAcHyaMu u3b Ilckosa
85 GoAbummcTeb pasawumsmMu cnegiaanmcramm, macrepamm. IT. 3apusuckii, yk. cou., 38, Hsskcrao
noas 1555 rozoms pacnopsskenie yaps o mepeceAeHin Takuxmb cnegiaructoss u3b Ilckosa Bs Kasaus.
Honomenia xs axmams ucmopuuecxums, I, Ne 82. Bee sto IOKA3BIBAETH, UTO yHACTie IICKOBHYE Bh POCIIHCH
1558 roaa B Ceimkcxh Morao 6uire BmoAns *CTeCTBEHHBIMD FBACHIEMS.

") Huk. Angpeess, Mumponorums Maxapii, 229—230.

) TICPA, 1V, 136, 282. :

*) Huk. Anapeess, yx. cou., 232. Cp. ynomunasis o s»;00AbmoMs Tlepenaash cb mpounmu uKoH-
auku®. Ero-xe, Huoxs Sunosid, 272. :

®) B. O. Kawuescxiit, Ilekosciie cnops, Onsimusr u uscandosanis. Wsaauie sropoe.

8) Tams-ke.
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nomazate nyTeMb GescosHaTeAbHaro Bocmpiaria. IIckors Gbinbe HezoBbpuus® KB HHO-
caasomy. Ussbcrens caywait ¢b ph3HEIME MKOHAMM, BB KOTOPHIXD IICKOBHYU 3aII0Z03-
pUAM A3BIYECKHXD NAOA0BD.S Ho wacroe ofenie ¢b» AarunanaMu, nosauke cb arorepa-
HaMU,® UHTEHCHBHOCTH PEAMTIOSHBIXD HACTPOEHIH, GAM30CTh Kb 3anaAHOPYCCKUMB 3€M-
anMb Bb Auteh HaroxuAm Bce-ke Ha IlckoBb cBOii ormewaroxs. CosHanie IckoBhua
pepopmuposarocs. HoBea caroxusis Temsl orsbuarn, Hazo gymars, AYXOBHBIMB 3aIIpO-
caMb ICKOBCKaro obmgecta. Ommosuis MOCKOBCKOMY IPaBHTEABCTBY, HPEACTABHTEAM
KOTOPAro He 0406PAAM HOBOIf MKOHOILICH, TOXE UIPAAd POAb. Bb cuny sTUXD mpwamss
IICKOBHYM HE BHAAM KPUTUKE HOBO# mKkoHOmucH. Brpouems, 8% onpasjanie nckosugeii,
HE BOCIPUHSIAS € M CaMb 3HaMeHuThimil Maxapiii, murponoauTs MockoBckiit u Bces
Pycu, u cb HEMB Bech ocBAIgEHHEIT CO6OpPD.5

Hosas uxonomucs cessana s snoxoii Iposnaro. Cams yaps e onpesbasas xapaxrepa
COBPEMEHHATO €My MKOHONMCHATO HCKYCCTBA, KaKb, HOBUAMMOMY, onpeabasau macTep-
€TBO, MAHEPY, CTHAB CBOMX's UKOHONUCUEBDh CTpOranosl, Kaks HecOMHEHHO onpeabaans
Harpaeaenie nkonomucy 5 XVII sbkb Anexchit Muxaitaosuas. Ho, 6aarozaps ummep-
CKOMY XapaKTepy HOAMTHKH I'po3HAr0, HOBBIA MKOHHBIA TEMHI Iepeman B Mocksy, sakcs
YTBEPAMAUCH U OTCIOAA, YK€ KAKb UCKYCCTBO CTOABHArO rpaja, GhICTpO pacmpocTpaHu-
Aucs o BceMy MockoBckoMy rocyzapcrsy.® Bb 9TOMB 1 3aKAIOWAETCA TAABHAA Hepa-
CTOpXMMast CBA3b MEXJy MMeHeMb gaps Veana IV BacuaseBuua u T0if raaBoit ucropin
PYCCKOii KYABTYPbI, KOTOpas CTPOUTCA HA MaTepiarl MKOHOMMCHBIXE TAMATHUKOBS.

T SRR TTEETESTEY a pa—- LIInE L

T T T
TN B "

Hux. Andpeees.

IIpara.

*) Hux. Auapeess, Mumponorums Maxapisi, 237.

©) Taxs smamenureii Apremift, Bb GHITHOCTD CBOIO BB Tckomo-IleaepckomMs Monactsiph, baguas
»» Hefiuroch AA% npemist ¢» mporecranramm uss Awusomin. E. Ilsryxos®, Pyccxan aumepamypa,
IOpness, 1911, 298.

$?) Hazo yxasarth, OTYacTH B JONOAHeHie ks npum. 28, uT0, Kax® mokassmaers H. IT. IIonosws,
Agbanacuescxuii useod nosecmu o Bapnaame u Hocagpe, srectnn Otaerenns Pycckoro Asska u CaosecHOCTH
Axagemun Hayx CCCP, 1926, XXXI, 189—230, iepapxu u gbareru uepxeu B Mockosckoit Pycu
HaxoZuAnchk Bb KOHUB XV — mawark XVI Bkxa nozas cuABHBIMD BAismiems HMACH NPEBOCXOACTBA
AYXOBHOH BAACTH HaAh CBETCKOK. DTO OGCTOATEABCTBO CHIIP2AO CBOIO POAB B OTHOWIEHIH AYXOBCHCTBA
KB HOBRIMDL KHBOICHEIMB LMKA2MB, 2 NONYTHO M Kb MKOHOIMCHM. BB wacTHOCTH, STO NpOSBHAOCH
BB BOTIpoch O JKMBONMCHBIX® yMKAaxD BB 30AoToM maAaTh M BB pasbopt ,,3ammckn anaxa Bucko-
BaTAro. .

84) OmvbTuMD MHTEpeCHYI0 OAPOGHOCTB, uTO BB Onucy domawmemy umywecmey yaps Heana Bacunvesuua,
no cnuckams u xnueams 90 u 91 200068, Bpemernmmxs Vmm. Mockosckaro O6mectsa Hcropin u Jpes-
mocTe#t Poccifickmxs, VII, 1850, 4, ymomunaerca TOABKO 04HA MKOHA Ch HOBEIMI ACTaAIMM, U DTA MKOHA
npurecena Grira yapio uss Koctpomm: »0O6pass Boroseaenie T'ocnogue, Ha BepxHemb noal BB
obrans CaBaoen; BBHUL u OKAAZB cepebpansr GACMAHE SOAOYEHH, HOZAB BEPXHMMD HOAEMD HALD
Hpeaoreneio vapoar, a nogs Ilpesoreueio »1 roph neuepa; u TorTs o6pass npurecs LJapio n Beau-
xomy Knssio Boroseaenckaro momactrips mrymens Eygpmmeit c» Kocrpomsrss,

-
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IVAN IV. DER GESTRENGE UND DIE IKONENMALEREI
DES 16. JAHRHUNDERTS

Mit dem Namen Ivan IV. des Gestrengen verbindet man gewshnlich die Errichtung der Pokrovskij-
Kathedrale zu Moskau (Kirche des Vasilij Blazennyj), die Wandmalerei des Goldenen Gemaches im
Kremel-Palast wie auch die der Stoglav-Synode (Hundertkapitel-Konzil) von 1551 vorgelegten Fragen
zur Ikonenmalerei (Die Angaben iiber die vom Zaren an verschiedene Kléster gestifteten Heiligenbilder
bieten dagegen keine Anhaltspunkte fiir die Beurteilung seiner Einstellung zum Ikonenproblem; bis-
weilen schenkte der Zar den Kléstern einfach die zuriickgebliebenen Heiligenbilder der in Ungunst
gefallenen Personen).

Es liegt kein Grund vor, die Organisierung der sog. ,,Werkstitten des Zaren fiir Ikonenmaler® dem
Zaren selbst zuzuschreiben. Sie ist wohl am ehesten als ein Werk des Metropoliten Makarij anzusehen,
dem auch an der Errichtung der Kirche des Vasilij Blazennyj die entscheidende Rolle zuzuteilen ist.

Sehr kompliziert ist die Frage der Wandmalerei im Goldenen Gemache, mit der offenbar 1547 be-
gonnen und die schon 1553 vollendet wurde. Es ist kein Zweifel, daB8 Ivan IV., der sich damals soeben
hatte zum Zaren krénen lassen, der auf das Zarenansehen stets besonders groBes Gewicht legte und in
die verschiedensten Gebiet des Staatslebens personlich eingriff, sich fiir die Ausgestattung seines Thron-
saales interessierte, zumal sich dieser neben den Privatgemichern des Zaren befand. Dennoch war die
cigentliche Ausfiihrung der Wandmalerei anscheinend ein Werk des Priesters Silvester, der in die
Gemaldereihe des Goldenen Gemaches eine besondere Tendenz hineintrug: die Belehrung des Zaren
durch die Priesterschaft. Die Malerei war groBtenteils der Idee des Zartums gewidmet und hatte einen
allegorisch-symbolischen Charakter. Sie betonte die Verbindung der Zarenwiirde mit dem Konigtum
des alten Israel; rein religiése Darstellungen wechselten ab mit Bilderreihen, die die moralischen Eigen-
schaften des jungen Herrschers veranschaulichten, und mit allegorischen Darstellungen der menschlichen
Tugenden und Leidenschaften.

Mit Unrecht glaubte Zabelin, da8 der Zyklus, der in zehn Bildern die Kimpfe und Siege Josuas
vorfiihrte, auf die Eroberung der Tatarenreiche von Kazan und Astrachan anspielte: diese Inter-
pretation laBt sich in den chronoligischen Rahmen schwer einfiigen. Zudem hatte auch die Gestalt Jo-
suas grofe belehrende Bedeutung: ebenso wie die Bilder aus der russischen Geschichte gehorte sie zum
System der didaktischen und allegorisch-symbolischen Darstellungen, die das Idealbild des Zaren als
Herrscher und Heeresfithrer zum Gegenstand hatten.

Die der Stoglav-Synode vorgelegten Fragen iiber die Ikonenmalerei sind dem Zaren selbst zuzu-
schreiben, Ivan IV. war unterrichtet iiber die damals durch das Aufkommen der mystisch-didaktischen
Ikonen hervorgerufenen Streitigkeiten, er nahm auch regen Anteil an der Reorganisation der russischen
Kirche (mehrere Kirchensynoden traten auf'seinen Antriebzusammen und haben unter seiner Mitwirkung
getagt.) Es lag ihm an der Hebung des Ansehens der moskauer Kirche und daraus erklirt sich sein
Bestreben, Ordnung in die Ikonenmalerei zu bringen. Wie der Wortlaut der ersten F rage zeigt, kannte
der Zar die Formulierung der byzantinischen Apologeten der Bilderverehrung (,,nach dem Vorbild,
der Ahnlichkeit und jedwedem Wesen*); er war in der byzantinischen Literatur sehr belesen und trat
spéter als Verteidiger der Bilderverehrung auf. Als hiufiger Gast der Troice-Sergievskaja Lavra und
Verehrer des Bildes der heiligen Dreifaltigkeit ist er natiirlich auf das in der Lavra aufbewahrte berithmte
Bild der Dreifaltigkeit von Andrej Rublev, das einen neuen Darstellungstypus bot, aufmerksam gewor-
den. Deshalb ist nicht Wunder zu nehmen, daB die zweite Frage, die er der Synode vorlegte, das Problem
der sachgemiBen Darstellung der Dreifaltigkeit betrifft: in der damaligen russischen Ikonenmalerei
herrschte dariiber keine Einhelligkeit. Desgleichen kannte der Zar das Bild der Mutter Gottes in Tichvin
und die komplizierte moskauer mystisch-didaktische Ikone ,,Kommet alle und griiBlet die dreifaltige
Gottheit®, welche die dritte Frage erwahnt, Das Problem der ZulaBigkeit einer Darstellung lebender
Personen auf den Heiligenbildern war gleichfalls eine Frage des Ansehens der moskauer Orthodoxie.
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Wie man sieht, betrachtete Ivan IV. die Ikonenfrage in erster Linie als Staatsmann und Herrscher.
Er war aufmerksam geworden auf den Strom neuer Bilderarten in der russischen Ikonenmalerei, auf
die Unstimmigkeit in den Einzelheiten der Darstellungen und die Abweichungen von der Tradition.
Aber indem er auf einige strittige Fragen hinwies, tiberlieB er ihre Lésung seinen Vertrauensminnern,
die den Traditionen der moskauer Ikonenmalerei faktisch fremd geblieben waren. .

Mit dem Namen Ivans des Gestrengen ist die rasche Verbreitung der neuen mystisch-didaktischen
Darstellungen im moskauer Reich zu verbinden. Sie steht im Zusammenhang mit dem imperialen
Charakter seiner Politik. ’

Die Anfinge der mystisch-didaktischen Darstellungen im moskauer Reich sind nach Pskov zu ver-
legen. Diese Darstellungen erscheinen schon zu Beginn des 16. Jahrh. unter dem Erzbischof Gennadij.
Im J. 1518—1519 hat Maximos der Grieche eine aus Pskov zugeschickte mystisch-didaktische Ikone
einer Priiffung unterzogen und verurteilt. Die in der Blagoveséenskij-Kathedrale zu Moskau nach dem
Brand von 1547 erscheinenden mystisch-didaktischen Bilder wurden von pskovschen Ikonenmalern
angefertigt. Anscheinend war auch die Wandmalerei des Goldenen Gemaches ein Werk der Meister
von Pskov. Den Pskovitanern ist wohl auch die Wandmalerei des Klosters der Mutters Gottes in Svijassk
von 1558 zuzuschreiben.

Pskov war ein giinstiger Boden fiir die Aufnahme und Entwicklung neuer theologischer Motive.
Der ,,iltere Bruder* Novgorod war Ende des 15. bis Anfang des 16. Jahrh. kulturell geschwiicht. Von
Moskau fiihlte sich Pskov stets abgestoBen: moskauer Warnungen vor Neuerungen in der Ikonenmalerei
blieben unbeachtet. T '

Ivan IV. und seine Helfer haben durch ihre praktischen Mafinahmen das Eindringen neuer ikono-
graphischer Motive in Moskau gefordert und ihre Verbreitung im moskauer Reich beschleunigt.

1§ §
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Méridionale (résumé frangais). B&laev N. M. L’Annonciation. Monument r.muvea’u de pel'nture g}r{e;:lciue
sur bois (résumé frangais). Okunev N. L. Piliers de Saint Georges. Les ruines d’une égllse. du . h:s.
prés de Novy Pazar (résumé frangais). Belaiew N. T. The history and development of .R‘lfss;an welgts)

and measures (résumé anglais). Kondakov N. P. Sur le manichéisme et les ,,bogoumlls (fragments).
Personalia. Chronique. Bibliographie. Compte rendu du Séminaire. Tous les articles sont en russe.




Vol. II, 1928 (382 pages, 43 planches). Prix $ 8.—

Gébélev S. A. J. J. Smirnov (en russe). Ainalov D. V. Nouveau type iconographique du Christ
{en russe, avec résumé francais). Kubé A. N. Croix-reliquaire de I’Ermitage (en russe, avec résumé
frangais). Malitzky A. N. Remarques sur I’histoire de la composition de la Trinité (en russe, avec
résumé frangais). Ostrogorsky G. A. Die erkenntnistheoretischen Grundlagen des byzantinischen
Bilderstreites (en russe, avec résumé allemand). Strzygowski J. Die mit Flechtbindern verzierte Platte
vom Wawel, Kosteckaja E. O. L’iconographie de la Résurrection d’aprés les miniatures du psautier
Chloudov (en russe, avec résumé frangais). Tro jnicky S. N. Coffret de Hédvige Jagellone PErmitage
(en russe, avec résumé frangais). Spicyn A. A. L’age de bronze en Russie (en russe, avec résumé
frangais). Bartold V. V. Ambassade de Rome 3 Bagdad au début du Xe siécle (en russe, avec résumé
frangais). Sy&ev N. P. Le plus ancien fragment de la peinture byzantine en Russie (en russe, avec
résumé frangais). Fettich N. Eine gotische Silberschnalle im ungarischen Nationalmuseum. Kra ¢
kovsky J. J. La coupe sassanide dans les vers du potte abbaside Abii-Nuwis (en russe, avec résumé
frangais). Tschubinaschwili G. Die Kirche von Samtzevrissi in Georgien. Rostovtzeff M. I. Le
roman ,,scythe® (en russe, avec résumé francais). Maculevié L. A. Un relief représentant des jeux
de cirque (en russe, avec résumé frangais). Romanov K. K. Sur la question de la technique des reliefs
de la cathédrale St. George A Juriev Polskoy (en russe, avec résumé frangais). Andréeva M. A. Sur
la question de la composition du Klétorologion de Philothé (en russe, avec résumé frangais). Oré&snikov
A. V. La bague de St. Alexis Métropolite de Moscou (en russe, avec resumé francais). Belaiew N. T.
On the Sumerian mina its origin and numerical value (en russe, avec résumé anglais). Grabar A. N.
Le schéma iconographique de la Pentecote (en russe, avec résumé frangais). Perdrizet P. L’archange
Ouriel. Kalitinsky A. P. Quelques types de la fibule & deux pelles en Russie (en russe, avec résumé
frangais). Personalia. Chronique. Bibliographie. Compte rendu du Séminaire.

Vol. 111, 1929 (330 pages, 30 planches). Prix $ 8.—

Anastasijevié D. Leon Diacre sur la date de 1a reconquéte de la Bulgarie par Tzimisces (en russe).
Okunev N. L. L’iconostase du XI1es. & Néréz (en russe, avec résumé frangais). Wulff O. Der Ursprung
des kontinuirenden Stils in der russischen Ikonenmalerei. N iederle L. Parure provenant de Ia nécropole
de Staré Mé&sto en Moravie (en russe, avec résumé frangais). Martinovitch N. N. The tomb of Mihri
in Amasia (en russe, avec résumé anglais). Bélaev N. M. Etudes d’archéologie byzantine. I. Die Fibel
in Byzanz (en russe, avec résumé allemand); II. Le reliquaire de Chersonése (en russe, avec résumé
frangais). Lossky V. N. La théologie apophatique dans la doctrine de Dénys I’Aréopagite (en russe).
Vernadsky G. V. Were the Mongol envoys of 1223 christians? (en russe, avec résumé anglais). Rut-
kovsky N. P. Les scholies latines dans les recueils canoniques orthodoxes (en russe). Toll N. P. Les
tissus sassanides avec la représentation de la chasse de Bahram-gour (en russe). Rassovsky D. A.
Sur la question de Porigine du Codex Cumanicus (en russe). Belaiew N. T. Rorik de Jutland et
Rurik des annales russes (en russe). Personalia. Chronique. Bibliographie. Compte rendu du Séminaire.

Vol. 1V, 1931 (313 pages, 21 planches). Prix § 8.—

Masaryk Alice. Souvenirs sur les conférences de N. P. Kondakov (en tchéque). Kondakov N. P.
Conférences sur la civilisation antique (édition posthume, en russe). Diehl Ch. La légende de Pempereur
Théophile. Tallgren A. M. Zur westsibirischen Gruppe der ,,Schamanistischen Figuren‘. Zlatarsky
V. N. Organisation de la Bulgarie et situation du peuple bulgare, aprés la conquéte du pays par ’em-
pereur Basil IT (en russe, avec résumé frangais). Moravesik Gy. Die Herkunft des Wortes TZITZA-
KION (en russe, avec résumé allemand). Mutaféiev P. Relations russo-bulgares au temps de Sviato-
slav (en russe, avec résumé francais). de Baumgarten N. Sophie de Russie, reine de Danemark, puis
comtesse de Thuringe (en russe, avec résumé frangais). Zielifiski Th. La Sibylle Etrusque (en russe,
avec résumé frangais). Blochet E. L’origine byzantine des cartons des écoles de peinture persane,
a Hérat, au XVe et au XVIe sidcles. Ostrogorsky G. A. Das Verhiltnis von Staat und Kirche in
Byzanz (en russe, avec résumé frangais). Hopfner Th. Apollonis von Tyana und Philostratos. Os tro-

gorsky G. und Schweinfurth Ph. Das Reliquiar der Despoten von Epirus. Bellinger A, R. The
temples at Dura-Europas, and certain early churches. Belaiew N. T. The Daric and the Zolotnik
(en russe, avec résumé anglais) W. L. Westermann. Four doubel receipts from the estate of Apollonius.
Bélaev N. M. (1) Croix en argent de la collection N. G. Soldatenkov (en russe, avec résumé frangais).
Grabar A. Miniatures gréco-orientales. I. Le tétraévangile Vaticanus Graecus 354. Toll N. P. Notes sur
.I'iconographie des tissus sassanides (en russe, avec résumé francais). Przeworski St. Kaukasische Bron-
zenfiguren in polnischen Sammlungen und ihresyrischen Paralellen. Personalia. Chronique. Bibliographie.

Vol. V, 1932 (348 pages, 26 planches). Prix $ 8.—

Perdrizet P. De la Véronique et de Sainte Véronique. Ostrogorsky G. A. Die slavische Uber-
setzung des Symeon Logothetes (en russe, avec résumé allemand). Miatev Kr. Relief en bronze de la
Vierge du Musée de Plovdiv (en russe, avec résumé frangais). Mosin V. A. Nicolas, évéque de Tmut(t-
rokari (en russe, avec résumé frangais). Born W. Das Tiergeflecht in der nordrussischen Buchmalerei.
1. Teil. Myslivec J. L’acatiste de la Sainte Vierge. Etude iconographique (en tchéque, avec résum.é
frangais). Vamos F. Attilas Hauptlager und Holzpaliste. Vasiliev A. Harun-ibn-Yahya and his
description of Constantinople. Belaiew N. T. On a sumerian capper-bar in the British Museum (en
russe, avec résumé anglais). Toll N. P. L’icone de la S. Vierge ,,Tikhvinskaia* (en russe, avec résumt?
frangais). Myslivec J. Die Abgaros-Legende auf einer Ikone des XVII Jhdts (en russe, avec résumé
allemand). Andreev N. E. Die Akten des Djak Viskovatyj (en russe, avec résunflé allemand). Po-
krovsky S. I. Une mosaique nouvellement découverte dans la basilique Sainte Sophie 4 Sofia (en rtls.-se,
avec résumé frangais). Ostrogorsky G. Zum Reisebericht des Harun-ibn-Yahya, Grabar A. Mml.a-
tures gréco-orientales. II. Toll N. P. Notes sur l'iconographie des tissus sassanides 1I-III. Personalia.
Bibliographie.

Vol. VI, 1933 (252 pages, 17 planches). Prix § 6.—

Rassovsky D. A. Pétchénégues, Torks et Béréndés en Russie et en Hongrie (en russe, avec résumé
frangais). Perdrizet P. D’une gravure relative 4 la légende de S. Jude Phaddée. Ostrogors!(y G.
Rom und Byzanz im Kampfe um die Bilderverehrung. Born W. Das Tiergeflecht in der nordruss-lschen
Buchmalerei (II. Teil). Asakawa K. The founding of the Shogunate by Minamoto-No-Yonto-mo.
Salmony A. Der wagerechte StangenabschluB an der nordchinesischen Grenze und in China. Belal. ew
N. T. On bismar in India (en russe, avec résumé anglais). Bo§kovié G. La restauration récente de l’1c<.)-
nostase 4 I’église de Nerezi. Rostovtzeff M. Some new aspects of Iranian Art. Mo$in V., A. La Russie
et les Khazares au temps du Sviatoslav (en russe). Toll N. P. The icon of our Saviour in the Sold;?tenkov
collection (en russe, avec résumé anglais). Rasonyi Nagy L. Der Volksname Berendgj. Myslivec J.
Ikone des ,Ioannes in der Wiiste** aus der Sammlung Zolotnickij (en russe, avec résumé allemand).
Personalia. Bibliographie.

Vol. VII, 1935 (280 pages, 10 planches). Prix § 8.—

Pfister R. Teinture et alchimie dans I'Orient Hellénistique. Born W. Das Tiergeflecht in der nord-
russischen Buchmalerei (III. Teil). Brutzkus J. Die ,,Warjager* und ,,Kolbjager (ex.l russe, av?c
résumé allemand). Grabar A. N. Les fresques des escaliers 4 Sainte-Sophie de Kiev et 1’1conogrz?.ph1e
impériale byzantine. Solovjev A. V. Les emblémes héraldiques de Byzance et les Slaves. Bratlan:.:
G. I. Anciennes modes orientales 3 la fin du Moyen Age. Belaiew N. T. On the ”Wodan-Monster
or the “Dragon® series of the Anglo-Saxon sceattas (avec résumé russe). Ostrogorsky G. A. .Zum
Stratordienst des Herrschers in der byzantinisch-slavischen Welt. Okuneva I. N. L’icone de St. Nicétas
frappant le diable (en russe, avec résumé frangais). Myslivec J. Deux icones italo-grtfcques de .la. "col—
lection Soldatenkov. Andreev N. E. Der Mitropolite Makarij als Foérderer der russx.schen religivsen
Kunst (en russe, avec résumé allemand). Rassovsky D. A. Les Comans. I. L'origine des Comans
(en russe, avec résumé frangais). Personalia. Bibliographie.



Vol. VIII, 1936 (316 pages, 12 planches). Prix $ 8.—

Vasiliev A. A. Expositio totius mundi. Ostro gorsky G. A. Die byzantinische Staatenhierarchie.
Darké E. Die urspriingliche Bedeutung des unteren Teiles der ungarischen heiligen Krone. Ver-
nadsky G. V. A Japanese drawing of the Russian settlement in Aniva Bay, Karafuto (1854). Weitz-
mann K. Das Evangelion im Skevaphylakion zu Lawra. Moine Basile Krivochéine. La doctrine
ascétique et théologique de Saint Grégoire Palamas (en russe, avec résumé francais). LoukianoffG. I.
La chésse d’argent de la grande martyre Ste Catherine—offrande des tzars russes au couvent de Sinai
en 1688 (en russe, avec résumé francais). Rassovsky D. A. Les Comans. II. L’expansion des Comans
(en russe, avec résumé francais). Werner J. Zwei byzantinische Pektoralkreuze aus Agypten. Oku-
neva L. N. L’icone en stéatite du XVI s. (en russe, avec résumé frangais). Belaiew N. T. On the
geographical distribution of the sceattas (en russe, avec résumé anglais). Okunev N. L. Un monu-
ment de Part serbe du XIII¢ s, (en russe, avec résumé frangais). Andreev N. E. Ménch Zinovius
vom Kloster Oten iiber die Verehrung und das Malen von Ikonen (en russe, avec résumé allemand).
Personalia. Bibliographie. Supplément I: Notes sur la »Chanson d’Igor’. R4sonyi L. Les noms de
tribus dans le Slovo o polku Igorové. Toll N. P. O Zemdugé v sné Sviatoslava. Rass ovsky D, A,
Chinova. Rassovsky D. A. Tlskoviny. -

ANNALES DE L’INSTITUT KONDAKOV (Suite de la série SEMINARIUM
KONDAKOVIANUM).

Vol. IX, 1937 (110 pages, 12 planches). Prix § 3.—

Brown F. E. A recently discovered compound bow. Toll N. P. The necropolis of Halebie-Zenobia.
Anderson W. Nordische Bildkunst der ersten Jahrtausends. Vasiliev A. A. The opening stages
of the Anglo-Saxon immigration to Byzantium in the eleventh century. Rassovsky D. A. Les
Comans. III. Le territoire des Comans (en russe). Personalia. Bibliographie.

Vol. X, 1938 (Mélanges A. A. Vasiliev). 201 pages, 3 planches. Prix $ 6.—

Vernadsky G. V. A. A. Vasiliev (en russe). Délger F. Johannes VI. Kantakuzenos als dy-
nastischer Legitimist. Solovjev A. V. Un inventaire de documents byzantins de Chilandar. Bees
N. A. Berliner Quellen zu den Lebensumstinden des Metropoliten Arsenios von Tiberiopolis und
des Bischofs Seraphim von Tzerbenos. Anastas; jevié D. Actes d’Esphigménou du tsar Dugan (en
russe). Dvornik F. L’affaire de Photios dans la littérature latine du Moyen Age. StanojeviéS.
Jacob, métropolite de Ser (en rusce, avec résumé frangais). Rostovtzeff M. I. The foundation
of Dura-Europos on the Euphrates. Gré goire H. L’empereur Maurice s’appuyait-il sur les Verts
ou sur les Bleus? Mo$in V. A. Aovhixdv Cevydguov. Sur la question du servage 4 Byzance (en russe,
avec résumé frangais). Andreeva M. A. A propos de I’écloge de I’empereur Jean III Batatzés
par son fils Théodore II Lascaris. Du j€ev I Protobulgares e* Slaves. Rassovsky D. A. Les
Comans III. Le territoire des Comans (en russe, avec résumé frangais). Ostrogo rsky G. A. Auto-

krator Johannes II. and Basileus Alexios. Andreev N. E. Ivan IV. der Gestrenge und die Ikonen-
malerei des XVI. Jahrhunderts (en russe, avec résumé allemand).




